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Safety Precautions and Regulatory Information

English

Models for U.S.A.

Federal Communications Commission Radio Fre-
quency Interference Statement

Note: This equipment has been tested and found to com-

ply with the limits for a Class B digital device, pursuant

to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interfer-

ence in a residential installation. This equipment gener-

ates, uses and can radiate radio frequency energy and, if

not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television recep-

tion, which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and
receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit dif-
ferent from that to which the receiver is connected.

® Consult the Panasonic Service Center or an experi-
enced radio/TV technician for help.

Warning

To assure continued compliance, use only shielded inter-

face cables when connecting to a computer or peripheral.

Also, any changes or modifications not expressly ap-

proved by the party responsible for compliance could void

the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, in-
cluding interference that may cause undesired opera-
tion.

FCC RF Exposure Warning:

® This equipment is provided with PC Card slot that
could be used with wireless transmitters, which will be
specifically recommended when they become avail-
able.
Other third-party wireless transmitters have not been
RF exposure evaluated for use with this computer and
may not comply with FCC RF exposure requirements.

<Only for model with wireless LAN/wireless WAN/Blue-

tooth>

® This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment.

® This equipment has been approved for mobile op-
eration, and unless otherwise advised in separate
supplemental instructions for individual wireless
transmitter(s), requires minimum 20 cm spacing be
provided between antenna(s) and all person’s body
(excluding extremities of hands, wrist and feet) during
wireless modes of operation.

® This equipment may not be co-located or operated
with any other antenna or transmitter.

25-M-6

Responsible Party: Panasonic Corporation of North America

One Panasonic Way

Secaucus, NJ 07094

Tel No:1-800-LAPTOP5 (1-800-527-8675)

<Only for model with modem>
FCC Regulation Notice for modem
This equipment contains a FCC approved modem.

C Tested To Comply
With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

1. This equipment complies with CFR47 Part 68 rules.
On the computer is a label that contains, among other
information, the FCC registration number and ringer
equivalence number (REN) for this equipment. If re-
quired, this information must be provided to the tele-
phone company.

2. An FCC compliant telephone cord and modular plug
is provided with this equipment. This equipment is
designed to be connected to the telephone network
or premises wiring using a compatible modular jack
which is Part 68 compliant. See Installation Instruc-
tions for details.

3. The REN is used to determine the quantity of devices
which may be connected to the telephone line. Ex-
cessive RENs on the telephone line may result in the
devices not ringing in response to an incoming call. In
most, but not all area, the sum of RENs should not ex-
ceed five (5.0). To be certain of the number of devices
that may be connected to a line, as determined by the
total RENs, contact the local telephone company.

4. If your telephone equipment cause harm to the tele-
phone network, the telephone company will notify you
in advice that temporary discontinuance of service
may be required. But if advice notice isn’t practical, the
telephone company will notify the customer as soon
as possible. Also, you will be advised of your right to
file a complaint with the FCC if you believe it is neces-
sary.

5. The telephone company may take changes in its facili-
ties, equipment, operations or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens
the telephone company will provide advance notice
in order for you to make necessary modifications to
maintain uninterrupted service.

6. If trouble is experienced with this equipment, for repair
or warranty information, please contact Panasonic
Corporation of North America at DIAL TOLL FREE
1-800-LAPTOP5 (1-800-527-8675). If the equipment is
causing harm to the telephone network, the telephone
company may request that you disconnect the equip-
ment until the problem is resolved.

7. There are no user serviceable parts contained in this
equipment.

8. This equipment may not be used on coin service pro-
vided by the telephone company. Connection to party
lines is subject to state tariffs.



9. The Telephone Consumer Protection Act of 1991
makes it unlawful for any person to use a computer
or other electronic device to send any message via a
telephone fax machine unless such message clearly
contains in a margin at the top or bottom of each
transmitted page or on the first page of the transmis-
sion, the date and time it is sent and an identifica-
tion of the business or other entry, or other individual
sending the message and the telephone number of
the sending machine or such business, other entity,
or individual. In order to program this information into
your fax software, you should refer to the manual of
the Fax software being used.

10.According to the FCC’s electrical safety advisory, we
recommend that you may install an AC surge arrestor
in the AC outlet to which this equipment is connected.
Telephone companies report that electrical surges,
typically lightning transients, are very destructive to
customer terminal equipment connected to AC power
sources and that this is a major nationwide problem.

“Caution : To reduce the risk of fire, use only No.26 AWG or
larger (e.g., 24 AWG) UL listed or CSA certified telecommu-
nication line cord.”

“ATTENTION : Pour rZduire le risque d’incendie, utiliser
uniquement des conducteurs de tZlIZcommunications 26
AWG ou de section supZrieure.”

For U.S.A.-California Only

This product contains a CR Coin Cell Lithium Bat-

tery which contains Perchlorate Material — special

handling may apply.

See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
38-M-1

16-M-1

Port Replicator

Port Replicator CF-VEB522 is for use with the CF-52
Series.

Models for Canada

<Only for model with modem>

Industry Canada (IC) Notice for modem

This equipment contains an Industry Canada approved
modem unit.

The Industry Canada label is affixed on the modem unit.
EQUIPMENT ATTACHEMENT LIMITATIONS

“NOTICE: The Industry Canada label identifies certified
equipment.

This certification means that the equipment meets tele-
communications network protective, operational and safe-
ty requirements as prescribed in the appropriate Terminal
Equipment Technical Requirements document(s). The
Department does not guarantee the equipment will oper-
ate to the user’s satisfaction.

Before installing this equipment, users should ensure that
it is permissible to be connected to the facilities of the
local telecommunications company. The equipment must
also be installed using an acceptable method of connec-
tion. The customer should be aware that compliance with
the above conditions may not prevent degradation of
service in some situations.

Repairs to certified equipment should be coordinated by a
representative designated by the supplier. Any repairs or
alterations made by the user to this equipment, or equip-
ment malfunctions, may give the telecommunications
company cause to request the user to disconnect the
equipment.

Users should ensure for their own protection that the elec-
trical ground connections of the power utility, telephone
lines and internal metallic water pipe system, if present,
are connected together. This precaution may be par-
ticularly important in rural areas. Caution: Users should
not attempt to make such connections themselves, but
should contact the appropriate electric inspection author-
ity, or electrician, as appropriate.”

“NOTICE: The Ringer Equivalence Number (REN) as-
signed to each terminal device provides an indication of
the maximum number of terminals allowed to be con-
nected to a telephone interface.

The termination on an interface may consist of any com-
bination of devices subject only to the requirement that
the sum of the Ringer Equivalence Numbers of all the
devices does not exceed 5.”

REN: See bottom of the computer 17-Cant

RESTRICTIONS CONCERNANT LE RACCORDEMENT
DE MATERIEL

“AVIS: L'étiquette d’Industrie Canada identifie le matériel
homologué.

Cette étiquette certifie que le matériel est conforme aux
normes de protection, d’exploitation et de sécurité des ré-
seaux de télécommunications, comme le prescrivent les
documents concernant les exigences techniques relatives
au matériel terminal. Le Ministére n’assure toutefois pas
que le matériel fonctionnera a la satisfaction de I'utilisa-
teur.

Avant d’installer ce matériel, I'utilisateur doit s’assurer qu’
il est permis de le raccorder aux installations de I'entre-
prise locale de télécommunication. Le matériel doit égale-
ment étre installé en suivant une méthode acceptée de
raccordement.

L’abonné ne doit pas oublier qu’il est possible que la con-
formité aux conditions énoncées ci-dessus n’empéche
pas la dégradation du service dans certaines situations.
Les réparations de matériel homologué doivent étre coor-
données par un représentant désigné par le fournisseur.
L'entreprise de télécommunications peut demander a I
utilisateur de débrancher un appareil a la suite de répara-
tions ou de modifications effectuées par I'utilisateur ou a
cause de mauvais fonctionnement.

Pour sa propre protection, l'utilisateur doit s’assurer que
tous les fils de mise a la terre de la source d’énergie
électrique, des lignes téléphoniques et des canalisations
d’eau métalliques, s'il y en a, sont raccordés ensemble.
Cette précaution est particulierement importante dans les
régions rurales. Avertissement: L'utilisateur ne doit pas
tenter de faire ces raccordements luiméme; il doit avoir
recours a un service d’inspection des installations
électriques, ou a un électricien, selon le cas.”



Safety Precautions and Regulatory Information

“AVIS: Lindice d’équivalence de la sonnerie (IES) assigné
a chaque dispositif terminal indique le nombre maximal
de terminaux qui peuvent étre raccordés a une interface.
La terminaison d’une interface téléphonique peut con-
sister en une combinaison de quelques dispositifs, a la
seule condition que la somme d’indices d’équivalence de
la sonnerie de touts les dispositifs n’excéde pas 5.”
IES: Voir sous le fond de 'ordinateur

17-Ca-1
Canadian ICES-003
This Class B digital apparatus complies with Canadian

ICES-003.
7-M-2

<Only for model with wireless LAN/Bluetooth>
Industry Canada
Operation is subject to the following two conditions;
(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.
30-Ca-1-1
<Only for model with wireless LAN>
RF Exposure Warning
This equipment has been approved for mobile operation,
and unless otherwise advised in separate supplemental
instructions for individual wireless transmitter(s), requires
minimum 20cm spacing be proved between antenna(s)
and all person’s body (excluding extremities of hands,

wrist and feet) during wireless modes of operation.
25-M-5-1

Models for Europe

<Only for model with a “CE @” mark on the bottom of the computer>

Declaration of Conformity (DoC)

€10,

Hint:

“Hereby, Panasonic declares that this Personal Computer is in compliance with the essential require-
ments and other relevant provisions of the Directive 1999/5/EC.”

If you want to get a copy of the original DoC of our above mentioned products,
please contact our web address: http://www.doc.panasonic.de

Authorised Representative:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Network connection of Wired Modem.

The terminal equipment is intended for connection to the following public network;
In all the countries of European Economical Area and Turkey;

- Public Switched Telephony Networks

Technical Features of Wired Modem.

The terminal equipment includes the following features;
- DTMF dialing

- Maximum bitrate receiving mode: 56 kbit/s

- Maximum bitrate sending mode: 33.6 kbit/s

Indication of the countries where WLAN is intended to be used:

AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLT LU
LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR

18-25-E-1

This equipment requires minimum 20 cm spacing from all person’s body (excluding extremities of hands, wrist and
feet) in directions of the back and both sides of the LCD display during wireless modes of operation.

60-E-1




T
Declaration of Conformity with the requirements of Technical Regulation on the Restriction Of the use of cer-

tain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment (adopted by Order Ne1057 of Cabinet of
Ministers of Ukraine)

The Product is in conformity with the requirements of Technical Regulation on the Restriction Of the use of certain
Hazardous Substances in electrical and electronic equipment (TR on RoHS).

The content of hazardous substance with the exemption of the applications listed in the Annex Ne2 of TR on RoHS:

Lead (Pb) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

Cadmium (Cd) — not over 0,01wt % or 100wt ppm;

Mercury (Hg) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

Hexavalent chromium (Cr®*) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm;
Polybrominated biphenyls (PBBs) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm;
Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm.

ook wn =

Models for UK

Warning

This apparatus must be earthed for your safety.

To ensure safe operation the three-pin plug must be inserted only into a standard three-pin power point which is effec-
tively earthed through the normal household wiring.

Extension cords used with the equipment must be three-core and be correctly wired to provide connection to earth.
Wrongly wired extension cords are a major cause of fatalities.

The fact that the equipment operates satisfactorily does not imply that the power point is earthed and that the installa-
tion is completely safe.

For your safety, if you have any doubt about the effective earthing of the power point, consult a qualified electrician.

FOR YOUR SAFETY PLEASE READ THE FOLLOWING TEXT CAREFULLY

This appliance is supplied with a moulded three pin mains plug for your safety and convenience.

A 3 amp fuse is fitted in this plug.

Should the fuse need to be replaced please ensure that the replacement fuse has a rating of 3 amps and that it is ap-
proved by ASTA or BSI to BS 1362.

Check for the ASTA mark € or the BSI mark < on the body of the fuse.

If the plug contains a removable fuse cover you must ensure that it is refitted when the fuse is replaced.

If you lose the fuse cover the plug must not be used until a replacement cover is obtained.

A replacement fuse cover can be purchased from your local Panasonic Dealer.

IF THE FITTED MOULDED PLUG IS UNSUITABLE FOR THE SOCKET OUTLET IN YOUR HOME THEN THE FUSE
SHOULD BE REMOVED AND THE PLUG CUT OFF AND DISPOSED OF SAFELY.

THERE IS A DANGER OF SEVERE ELECTRICAL SHOCK IF THE CUT OFF PLUG IS INSERTED INTO ANY 13 AMP
SOCKET.

If a new plug is to be fitted please observe the wiring code as shown below.

If in any doubt please consult a qualified electrician.

Warning: THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED.

Important

The wires in this mains lead are coloured in accordance with the following code:
Green-and-yellow:  Earth

Blue: Neutral

Brown: Live

As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may not correspond with the coloured markings identify-
ing the terminals in your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured GREEN-and-YELLOW must be connected to the terminal in the plug which is marked by
the letter E or by the safety earth symbol () coloured GREEN or GREEN-and-YELLOW.

The wire which is coloured Blue must be connected to the terminal which is marked with the letter N or coloured
BLACK.

The wire which is coloured Brown must be connected to the terminal which is marked with the letter L or coloured
RED.

The mains plug on this equipment must be used to disconnect the mains power.

Please ensure that a socket outlet is available near the equipment and shall be easily accessible.
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® How to replace the fuse
Open the fuse compartment with a screwdriver and replace the fuse.

Warnings
@ This equipment is not designed for connection to an IT power system.

(An IT system is a system having no direct connections between live

parts and Earth; the exposed-conductive-parts of the electrical installation are earthed.

An IT system is not permitted where the computer is directly connected to public supply systems in the U.K.)
@ Disconnect the mains plug from the supply socket when the computer is not in use.

This equipment is produced to BS800/1983.
8-E-1

Important Safety Instructions

<Only for model with modem>

When using your telephone equipment, basic safety precautions should always be followed to reduce the risk of fire,

electric shock and injury to persons, including the following:

1. Do not use this product near water, for example, near a bath tub, wash bowl, kitchen sink or laundry tub, in a wet

basement or near a swimming pool.

2. Avoid using a telephone (other than a cordless type) during an electrical storm. There may be a remote risk of elec-

tric shock from lightning.

Do not use the telephone to report a gas leak in the vicinity of the leak.

. Use only the power cord and batteries indicated in this manual. Do not dispose of batteries in a fire. They may ex-
plode. Check with local codes for possible special disposal instructions.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

» o

19-E-1

Information to the User

<Only for model with wireless LAN/Bluetooth>

This product and your Health

This product, like other radio devices, emits radio frequency electromagnetic energy. The level of energy emitted by
this product however is far much less than the electromagnetic energy emitted by wireless devices like for example
mobile phones.

Because this product operates within the guidelines found in radio frequency safety standards and recommendations,
we believe this product is safe for use by consumers. These standards and recommendations reflect the consensus
of the scientific community and result from deliberations of panels and committees of scientists who continually review
and interpret the extensive research literature.

In some situations or environments, the use of this product may be restricted by the proprietor of the building or re-
sponsible representatives of the organization. These situations may for example include:

® Using this product on board of airplanes, or

® In any other environment where the risk of interference to other devices or services is perceived or identified as harmful.
If you are uncertain of the policy that applies on the use of wireless devices in a specific organization or environment (e.g.
airports), you are encouraged to ask for authorization to use this product prior to turning on the product.

Regulatory Information

We are not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modification of this product.
The correction of interference caused by such unauthorized modification will be the responsibility of the user. We and
its authorized resellers or distributors are not liable for damage or violation of government regulations that may arise
from failing to comply with these guidelines.

26-M-1

Lithium Battery

Lithium Battery!
This computer contains a lithium battery to enable the date, time, and other data to be stored. The battery should only
be exchanged by authorized service personnel.

Warning! A risk of explosion from incorrect installation or misapplication may possibly occur.
15-E-1



Regulations for Wireless LAN / Bluetooth

. 802.11b/g

Country / Region Bluetooth
Austria, Belgium, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Den-
mark, Estonia, Finland, Germany, Greece, Hungary,
Iceland, Ireland, Latvia, Lithuania, Macedonia, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Slovakia, Slovenia, Spain,
Sweden, Switzerland, United Kingdom
France Restricted to indoor use.
Italy General authorization required if used outside of own premises.
Luxembourg General authorization required for public service.
Turkey
Norway Prohibited within a 20 km radius from the centre of Ny-

Alesund.

@ The latest version of “ERC RECOMMENDATION 70-03” by European Radiocommunications Committee and the
regulation in Turkey.

@ Use only the antenna specified by Panasonic.

@ Confirm the latest information to the radio regulation authorities.

40-E-1

CD/DVD Drive Caution
CAUTION!
THIS PRODUCT UTILIZES A LASER. Laser safety information is appropriate only when drive
USE OF CONTROLS, ADJUSTMENTS OR PERFOR- with laser is installed.
MANCE OF PROCEDURES OTHER THAN THOSE 12-M-2-1
SPECIFIED HEREIN MAY RESULT IN HAZARDOUS
RADIATION EXPOSURE. The following label is put on the bottom of the computer.

DO NOT OPEN COVERS AND DO NOT REPAIR YOUR-

SELF.

REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL. CLASS 1 LASER PRODUCT
12-E-1 LASER KLASSE 1

LASER CLASSE 1

Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment and used Batteries

These symbols on the products, packaging, and/or accompanying documents mean that used electrical and

electronic products and batteries should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products and used batteries, please take them to ap-

plicable collection points, in accordance with your national legislation and the Directives 2002/96/EC and
B >006/66/EC.

By disposing of these products and batteries correctly, you will help to save valuable resources and prevent

any potential negative effects on human health and the environment which could otherwise arise from inap-

propriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products and batteries, please contact your local

municipality, your waste disposal service or the point of sale where you purchased the items.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with national legislation.

EU For business users in the European Union
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further
information.

[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union. If you wish to discard this product, please contact your
local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

Note for the battery symbol (bottom two symbol examples):
This symbol might be used in combination with a chemical symbol. In this case it complies with the require-
ment set by the Directive for the chemical involved.

Pb 53-E-1



Safety Precautions and Regulatory Information

Precautions

THIS PRODUCT IS NOT INTENDED FOR USE AS, OR
AS PART OF, NUCLEAR EQUIPMENT/SYSTEMS, AIR
TRAFFIC CONTROL EQUIPMENT/SYSTEMS, AIRCRAFT
COCKPIT EQUIPMENT/SYSTEMS "', MEDICAL DEVICES
OR ACCESSORIES *?, LIFE SUPPORT SYSTEMS OR
OTHER EQUIPMENTS/DEVICES/SYSTEMS THAT ARE
INVOLVED WITH ENSURING HUMAN LIFE OR SAFETY.
PANASONIC WILL NOT BE RESPONSIBLE FOR ANY
LIABILITY RESULTING FROM THE USE OF THIS PROD-
UCT ARISING OUT OF THE FOREGOING USES.

" AIRCRAFT COCKPIT EQUIPMENT/SYSTEMS include
Class2 Electrical Flight Bag (EFB) Systems and Class1
EFB Systems when used during critical phases of flight
(e.g., during take-off and landing) and/or mounted on to
the aircraft. Class1 EFB Systems and 2 EFB Systems
are defined by FAA: AC (Advisory Circular) 120-76A or
JAA: JAATGL (Temporary Guidance Leaflets) No.36.
As defined by the European Medical Device Directive
(MDD) 93/42/EEC.

Panasonic cannot guarantee any specifications, technolo-
gies, reliability, safety (e.g. Flammability/Smoke/Toxicity/
Radio Frequency Emission, etc) requirements related to
aviation standards and medical equipment standards that
differ from the specifications of our COTS (Commercial-Off-

The-Shelf) products.

This computer has been designed so as to minimize shock
to the LCD and hard disk drive, the leakage of liquid (e.g.,
water) on to the keyboard, etc., but no warranty is provided
against such trouble. Therefore, as a precision instrument,
be extremely careful in the handling.

If a Malfunction or Trouble Occurs, Immediately Stop Use

If a Malfunction Occurs, Inmediately Unplug the AC

Plug and the Battery Pack

* This product is damaged

¢ Foreign object inside this product

* Smoke emitted

e Unusual smell emitted

e Unusually hot

Continuing to use this product while any of the above condi-

tions are present may result in fire or electric shock.

e If a malfunction or trouble occurs, immediately turn the
power off and unplug the AC plug, and then remove the
battery pack. Then contact your technical support office for
repair.

Do Not Touch This Product and Cable When It Starts

Thundering

Electric shock may result.

Do Not Connect the AC Adaptor to a Power Source
Other Than a Standard Household AC Outlet

Otherwise, a fire due to overheating may result. Connecting
to a DC/AC converter (inverter) may damage the AC adap-
tor. On an airplane, only connect the AC adaptor/charger to
an AC outlet specifically approved for such use.

Do Not Do Anything That May Damage the AC Cord, the
AC Plug, or the AC Adaptor

Do not damage or modify the cord, place it near hot tools,
bend, twist, or pull it forcefully, place heavy objects on it, or
bundle it tightly.

Continuing to use a damaged cord may result in fire, short
circuit, or electric shock.

Do Not Pull or Insert the AC Plug If Your Hands Are Wet
Electric shock may result.

Clean Dust and Other Debris of the AC Plug Regularly
If dust or other debris accumulates on the plug, humidity,
etc. may cause a defect in the insulation, which may result in
a fire.
» Pull the plug, and wipe it with a dry cloth.
Pull the plug if the computer is not being used for a long
period of time.

Insert the AC Plug Completely

If the plug is not inserted completely, fire due to overheating
or electric shock may result.

¢ Do not use a damaged plug or loose AC outlet.

Do Not Place Containers of Liquid or Metal Objects on

Top of This Product

If water or other liquid spills, or if paper clips, coins, or for-

eign matter get inside this product, fire or electric shock may

result.

e |f foreign matter has found its way inside, immediately turn
the power off and unplug the AC plug and remove the bat-
tery pack. Then contact your technical support office.

Do Not Disassemble This Product
The high-voltage areas inside may give you an electric
shock, or foreign matter may enter and result in a fire.

Keep SD Memory Cards Away from Infants and Small

Children

Accidental swallowing will result in bodily injury.

¢ In the event of accidental swallowing, see a doctor imme-
diately.

Do Not Place This Product on Unstable Surfaces

If balance is lost, this product may fall over or drop, resulting
in an injury.

Avoid Stacking

If balance is lost, this product may fall over or drop, resulting
in an injury.

Do Not Leave This Product in High Temperature Envi-
ronment for a Long Period of Time

Leaving this product where it will be exposed to extremely
high temperatures such as near fire or in direct sunlight may
deform the cabinet and/or cause trouble in the internal parts.
Continued use in such a resulting condition may lead to
short-circuiting or insulation defects, etc. which may in turn
lead to a fire or electric shocks.

Do Not Block the Ventilation Hole

Otherwise, heat will build up inside, possibly resulting in a
fire.

Hold the Plug When Unplugging the AC Plug
Pulling on the cord may damage the cord, resulting in a fire
or electric shock.

Do Not Move This Product While the AC Plug Is Con-

nected

The AC cord may be damaged, resulting in fire or electric

shock.

e |If the AC cord is damaged, unplug the AC plug immedi-
ately.

Use Only the Specified AC Adaptor With This Product

Using an AC adaptor other than the one supplied (supplied

with the unit or one sold separately as an accessory) may

result in a fire.

Do Not Subject the AC Adaptor to Any Strong Impact

Using the AC adaptor after a strong impact such as being

dropped may result in electric shock, short circuit, or fire.



Take a Break of 10-15 Minutes Every Hour
Using this product for long periods of time may have detri-
mental health effects on the eyes or hands.

Do Not Look into the CD/DVD Drive
Looking directly at the internal laser light source may result
in damage to eyesight.

Do Not Use Discs That Are Cracked or Deformed

Because the discs rotate at high speeds, damaged discs

may break apart causing injury.

¢ Discs that are not round and discs that have been repaired
using adhesives are similarly dangerous, and so should
not be used.

Do Not Turn the Volume Up to Loud When Using Head-
phones

Listening at high volumes that overstimulate the ear for long
periods of time may result in loss of hearing.

Do Not Connect a Telephone Line, or a Network Cable

Other Than the One Specified, into the LAN Port

If the LAN port is connected to a network such as the ones

listed below, a fire or electric shock may result.

¢ Networks other than 1000BASE-T, 100BASE-TX or
10BASE-T

e Phone lines (IP phone (Internet Protocol Telephone), Tele-
phone lines, internal phone lines (on-premise switches),
digital public phones, etc.)

Do Not Use With Exposing the Skin to This Product For
a Long Period of Time

Using this product with exposing the skin to the heat source
of this product or AC adaptor for a long period of time can
cause a low-temperature burn.

<Only for model with modem>

Use the Modem With a Regular Telephone Line
Connection to an internal phone line (on-premise switches)
of a company or business office, etc. or to a digital public
phone or use in a country or area not supported by the com-
puter may result in a fire or electric shocks.

® Do not place the computer near a television or radio re-
ceiver.

@ Keep the computer away from magnets. Data stored on
the hard disk may be lost.

® This computer is not intended for the display of images for
use in medical diagnosis.

® This computer is not intended for a use with connection of
medical equipment for the purpose of medical diagnosis.

® Panasonic shall not be liable for loss of data or other inci-
dental or consequential damages resulting from the use of
this product.

Interface Cable
Use of an interface cable longer than 3 m {9.84 feet} is not
recommended.

11-E-1

Precautions (Battery Pack)

Do Not Use With Any Other Product

The battery pack is rechargeable and was intended for the
specified product. If it is used with a product other than the
one for which it was designed, electrolyte leakage, genera-
tion of heat, ignition or rupture may result.

Do Not Charge the Battery Using Methods Other Than
Those Specified

If the battery is not charged using one of the specified
methods, electrolyte leakage, generation of heat, ignition or
rupture may result.

Do Not Throw the Battery Pack into a Fire or Expose It
to Excessive Heat
Generation of heat, ignition or rupture may result.

Avoid Extreme Heat (Near the Fire, in Direct Sunlight, for
Example)

Electrolyte leakage, generation of heat, ignition or rupture
may result.

Do Not Insert Sharp Objects into the Battery Pack, Ex-

pose It to Bumps or Shocks, Disassemble, or Modify It

Electrolyte leakage, generation of heat, ignition or rupture

may result.

« If this product is subjected to a strong impact, stop using it
immediately.

Do Not Short the Positive (+) and Negative (-) Contacts

Generation of heat, ignition or rupture may result.

¢ Do not place the battery pack together with articles such
as necklaces or hairpins when carrying or storing.

Do Not Use This Product With a Battery Pack Other
Than the One Specified

Use only the specified battery pack (CF-VZSU46T) with your
product. Use of battery packs other than those manufactured
and supplied by Panasonic may present a safety hazard
(generation of heat, ignition or rupture).

When the battery pack has deteriorated, replace it with a
new one

Continued use of a damaged battery pack may result in heat
generation, ignition or battery rupture.

CAUTION:
Risk of Explosion if Battery is replaced by an Incorrect Type.
Dispose of Used Batteries According to the Instructions.

58-E-1

@ Do not touch the terminals on the battery pack. The bat-
tery pack may no longer function properly if the contacts
are dirty or damaged.

@ Do not expose the battery pack to water, or allow it to
become wet.

@ |[f the battery pack will not be used for a long period of
time (a month or more), charge or discharge (use) the
battery pack until the remaining battery level becomes
30% to 40% and store it in a cool, dry place.

@ This computer prevents overcharging of the battery by
recharging only when the remaining power is less than
approx. 95% of capacity.

® The battery pack is not charged when the computer is
first purchased. Be sure to charge it before using it for
the first time. When the AC adaptor is connected to the
computer, charging begins automatically.

@ Should the battery leak and the fluid get into your eyes,
do not rub your eyes. Immediately flush your eyes with
clear water and see a doctor for medical treatment as
soon as possible.
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Safety Precautions and Regulatory Information

The battery pack may become warm during recharg-
ing or normal use. This is completely normal.
Recharging will not commence if internal temperature
of the battery pack is outside of the allowable temper-
ature range (0 °C to 50 °C) (® W1 Reference Manual
“Battery Power”). Once the allowable range require-
ment is satisfied, charging begins automatically. Note
that the recharging time varies based on the usage
conditions. (Recharging takes longer than usual when
the temperature is 10 °C or below.)

If the temperature is low, the operating time is short-
ened. Only use the computer within the allowable
temperature range.

This computer has a high temperature mode function
that prevents the degradation of the battery in high
temperature environments. (9 €3 Reference Manual
“Battery Power”) A level corresponding to a 100%
charge for high temperature mode is approximately
equivalent to an 80% charge level for normal tempera-
ture mode.

The battery pack is a consumable item. If the amount
of time the computer can be run by using a particular
battery pack becomes dramatically shorter and re-

peated recharging does not restore its performance,
the battery pack should be replaced with a new one.

® When transporting a spare battery inside a package,

briefcase, etc., it is recommended that it be placed in
a plastic bag so that its contacts are protected.

® Always power off the computer when it is not in use.

Leaving the computer on when the AC adaptor is not
connected will exhaust the remaining battery capacity
(= QA‘J Reference Manual “LAN”).

<For U.S.A and Canada>

A lithium ion battery that is recy-
clable powers the product you have
purchased.

Please call 1-800-8-BATTERY for
information on how to recycle this

battery.
48-M-1

A

As an ENERGY STAR® Partner, Panasonic Corporation has determined that this product meets
ENERGY STAR" guidelines for energy efficiency. By enabling available power management settings,
Panasonic computers enter a low-power sleep mode after a period of inactivity, saving the user energy.

<Only for U.S.A>

To learn more about power management, please visit the web site:
www.energystar.gov/index.cfm?c=power_mgt.pr_power management

<Only for U.S.A>

Web Site: www.energystar.gov

Outline of the International ENERGY STAR® Office Equipment Program
The international ENERGY STAR" Office Equipment Program is an international program that promotes energy
saving through the use of computers and other office equipment. The program backs the development and dis-
semination of products with functions that effectively reduce energy consumption. It is an open system in which
business proprietors can participate voluntarily. The targeted products are office equipment such as computers,
displays, printers, facsimiles, and copiers. Their standards and logos are uniform among participating nations.

For information about ENERGY STAR" , refer to the following web side:

22-M-1




Sicherheitsvorkehrungen und Regulatorische Informationen

Deutsch

Modelle fiir Europa

<Fiir Modelle mit einem “CE ®”-Zeichen auf der Unterseite des Computers>

Konformitatserklarung (DoC)

410,

Hinweis:

Falls Sie eine Kopie der Konformitatserklarung unserer
oben erwahnten Produkte bendtigen, dann besuchen Sie
bitte unsere Webseite: http://www.doc.panasonic.de

Autorisierter Handler:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland

Netzanschlufd des Verdrahteten Modems

Diese Terminalausristung ist zum Anschlul3 an die fol-
genden o6ffentlichen Netzwerke vorgesehen:

In allen Landern des Europaischen Wirtschaftsraums und
der Turkei;

“Wir erklaren hiermit, daf® dieser Personalcomputer den den notwendigen Anforderungen und an-
deren relevanten Bedingungen der Direktive 1999/5/EC entspricht.”

- Offentlich geschaltete Telefonnetzwerke

Technisc Merkmale des Verdrahteten Modems

Die Terminalausristung enthalt die folgenden Merkmale:
- DTMF-Tastwahl

- Maximaler Bitrate-Empfangsmodus: 56 kbit/s

- Maximaler Bitrate-Sendemodus: 33,6 kbit/s

Angabe der Lander, in denen die Nutzung von WLAN
vorgesehen ist:
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR
18-25-G-1

Dieses Gerat erfordert wahrend des Wireless-Betriebs einen Mindestabstand von 20 cm von allen Kérperteilen (aul3er
Extremitaten wie Handen, Handgelenken und FiRen) hinter dem LCD-Display und auf beiden Seiten.

60-G-1

Wichtige Sicherheitshinweise

<Nur fir Modelle mit Modem>

Wenn Sie |hre Telefongerate verwenden, sollten Sie

immer die grundlegenden Sicherheitsbestimmungen

beachten, um das Risiko von Feuer, einem elektrischen

Schlag oder Verletzungen von Personen zu minimieren.

Diese sind wie folgt:

1. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von
Wasser - Z. B. in der Nahe einer Badewanne, eines
Waschbeckens, einer Spule oder eines Waschbot-
tichs, in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines
Swimmingpools.

. Vermeiden Sie den Gebrauch eines Telefons (auller
einem drahtlosen Gerat) wahrend eines Gewitters.
Ein geringes Risiko eines elektrischen Schlages durch
einen Blitz kann vorhanden sein.

N

3. Verwenden Sie nicht das Telefon in der Nahe eines
Gaslecks, um dieses zu melden.

4. Verwenden Sie nur das Netzkabel und die Batterien,
die in diesem Handbuch angegeben sind. Werfen Sie
die Batterien nicht in ein Feuer. Sie kdnnten explodi-
eren. Prifen Sie die Gemeindeordnung, ob mdgli-
cherweise besondere Entsorgungsanweisungen zu
beachten sind.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE AUF
19-G-1

Hinweise fur den Benutzer

<Nur bei Modellen mit Wireless LAN und/oder Bluetooth>
Dieses Produkt und lhre Gesundheit

Wie andere Funkgerate strahlt auch dieses Produkt
elektromagnetische Funkfrequenzenergie ab. Die Strah-
lung ist allerdings weit weniger stark als bei drahtlosen
Geraten wie beispielsweise einem Handy.

Da sich dieses Produkt im Rahmen der Richtlinien bewe-
gt, die fur Funkfrequenz-Sicherheitsstandards und Emp-
fehlungen Geltung haben, gehen wir davon aus, dass

es gefahrlos von Verbrauchern eingesetzt werden kann.
Diese Standards und Empfehlungen spiegeln den Kon-
sensus der wissenschaftlichen Gemeinschaft wider und
sind das Ergebnis der Arbeit von Sachverstandigen und
wissenschaftlichen Ausschissen, welche sich laufend mit
der einschlagigen Fachliteratur und den Forschungsresul-
taten auseinandersetzen.

Es kann Félle geben, in denen der Eigentimer eines
Gebdaudes oder der Zustandige einer Organisation den
Einsatz dieses Produkts in einer bestimmten Situation
oder Umgebung einschrankt oder untersagt. Dazu koén-
nen zahlen:

® Benutzung dieses Produktes in Flugzeugen oder

® In jeder anderen Umgebung, in der die Gefahr von
Stérungen anderer Gerate oder Dienste mdglich oder
offensichtlich ist.

Sollten Sie nicht sicher sein, welche Richtlinien und

Vorschriften fir den Gebrauch von drahtlosen Geraten

innerhalb einer bestimmten Organisation oder Umgebung

(z. B. in Flughafen) gelten, empfehlen wir Ihnen, sich vor

dem Einschalten des Gerates entsprechend zu informie-

ren und gegebenenfalls eine Genehmigung einzuholen.

11



Sicherheitsvorkehrungen und Regulatorische Informationen
S

Regulierungsinformation Weder wir noch unsere autorisierten Handler und

Wir sind in keiner Weise verantwortlich fur Stérungen des  Verkaufer kdnnen fur Schaden oder fur die Verletzung
Funkverkehrs oder von Fernsehgeraten, die durch ei- von gesetzlichen Vorschriften haftbar gemacht werden,
genmachtige Anderungen an diesem Produkt verursacht die durch die Zuwiderhandlung gegen diese Richtlinien
werden. Die Beseitigung solcher, durch unbefugte An- entstehen.

derungen verursachten, Stérungen obliegt der alleinigen 26-G-1

Verantwortlichkeit des Benutzers.

Lithium-Batterie

Lithium-Batterie!

Dieser Computer enthalt eine Lithium-Batterie, die es ermdglicht, dass das Datum, die Zeit und andere Daten ges-
peichert werden. Die Batterie sollte nur durch autorisiertes Servicepersonal ausgetauscht werden.

Warnung! Ein Explosionsrisiko, verursacht durch nicht korrekte Installation oder Missbrauch, kann vorkommen.

15-G-1
Vorschriften fiir Wireless LAN / Bluetooth
Land / Region 802.11b/g Bluetooth

Osterreich, Belgien, Kroatien, Zypern, Tschechische Re-

publik, Danemark, Estland, Finnland, Deutschland, Griech-

enland, Ungarn, Island, Irland, Lettland, Litauen, Maze-

donien, Malta, Niederlande, Polen, Portugal, Slowakei,

Slowenien, Spanien, Schweden, Schweiz, Vereinigtes

Kdnigreich

Frankreich Nur fur Innengebrauch.

Italien Allgemeine Genehmigung erforderlich zum Auf3enge-
brauch auf eigenem Gelande.

Luxemburg Allgemeine Genehmigung erforderlich zum Gebrauch im
offentlichen Dienst.

Turkei

Norwegen Verboten in einem Umkreis von 20 km um das Zentrum
von Ny-Alesund.

® Die neuste Version von (,EMPFEHLUNG ERC 70-03” des Europaischen Ausschusses flr Funkangelegenheiten
und Vorschriften in der Turkei).

® Nur die von Panasonic angegebene Antenne verwenden.

® Neueste Informationen sind bei den Funkbehdrden erhaltlich.

40-G-1

Sicherheitshinweis zum CD/DVD-Laufwerk

WARNUNG!

DIESES PROUKT ERZEUGT LASERSTAHLUNG. Die Sicherheitsinformationen zum Laser sind nur zutref-
DURCHFUHRUNG ANDERER VORGANGE ALS DER fend, wenn ein Laufwerk mit Laser installiert ist.

HIER ANGEGEBENEN KANN ZU GEFAHRLICHER 12621

STRAHLUNG FUHBEN.
REPARATUREN DURFEN NUR_,VON QUALIFIZIERTEM Der folgende Aufkleber ist unten am Computer angebracht.
FACHPERSONAL DURCHGEFUHRT WERDEN.

12-G-1
CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-1-1

12



Benutzerinformation zur Sammlung und Entsorgung von veralteten Geraten
und benutzten Batterien

Diese Symbole auf den Produkten, Verpackungen und/oder Begleitdokumenten bedeuten, dass benutzte elek-
trische und elektronische Produkte und Batterien nicht in den allgemeinen Hausmuill gegeben werden sollen.
Bitte bringen Sie diese alten Produkte und Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling
gemal Ihrer Landesgesetzgebung und den Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG zu | hren zustandigen

Sammelpunkten.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaf entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen
zu schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden, die anderenfalls durch eine unsachgemafe Abfallbehandlung auftreten kénnen.

Wenn Sie ausfiihrlichere Informationen zur Sammlung und zum Recycling alter Produkte und Batterien wiinschen, wenden
Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Verwaltungsbehdérden, Ihren Abfallentsorgungsdienstleister oder an die Verkaufseinrichtung, in

der Sie die Gegenstande gekauft haben.

Gemal Landesvorschriften kdbnnen wegen nicht ordnungsgemafer Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder

verhangt werden.

EU Fiir geschiftliche Nutzer in der Europaischen Union
Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen méchten, wenden Sie sich wegen genauerer
Informationen bitte an lhren Handler oder Lieferanten.

[Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb der Europdischen Union]
Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union. Bitte treten Sie mit lhrer Gemeindeverwaltung
oder lhrem Handler in Kontakt, wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, und fragen Sie nach einer

Entsorgungsmaoglichkeit.

EU Hinweis zum Batteriesymbol (unten zwei Symbolbeispiele):
Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet werden. In diesem Fall erfillt
es die Anforderungen derjenigen Richtlinie, die fiir die betreffende Chemikalie erlassen wurde.

Pb

53-G-1

VorsichtsmaRnahmen

DIESES PRODUKT IST NICHT ZUR VERWENDUNG
INNERHALB VON GERATEN ODER SYSTEMEN GE-
DACHT, DIE ZUR STEUERUNG VON NUKLEARANLA-
GEN, ZUR FLUGSICHERUNG ODER ZUM EINSATZ IN
FLUGZEUGCOCKPITS DIENEN", VON MEDIZINISCHEN
GERATEN ODER ZUBEHOR™, VON LEBENSERHAL-
TUNGSSYSTEMEN ODER SONSTIGEM GERAT ODER
SYSTEMEN ZUM SCHUTZ ODER DER SICHERHEIT
VON PERSONEN. PANASONIC KANN FUR KEINE
SCHADEN HAFTBAR GEMACHT WERDEN, DIE AUS
DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS FUR DIE
OBEN GENANNTEN ZWECKE ENTSTEHEN
GERATE/SYSTEME FUR FLUGZEUGCOCKPITS sind
Class2 Electrical Flight Bag (EFB) Systeme und Class1
EFB Systeme, wenn sie wahrend kritischer Flugphasen
(z. B. Start und Landung) verwendet werden oder am
Flugzeug fest eingebaut sind. Class1 EFB Systeme
und 2 EFB Systeme werden definiert durch die FAA:
AC (Advisory Circular) 120-76A oder die JAA: JAATGL
(Temporary Guidance Leaflets) No.36.
> GemaR der Definition der Richtlinie 93/42/EWG des
Rates Uber Medizinprodukte.
Panasonic garantiert nicht fur Spezifikationen, Technolo-
gien, Zuverlassigkeit, Sicherheitsvorgaben (z.B. Ent-
flammbarkeit/Rauch/Giftigkeit/Hochfrequenzemission etc.)
bezlglich Luftfahrtstandards und Standards von med-
izinischen Geraten, die von den Spezifikationen unserer
COTS (Commercial-Off-The-Shelf)-Produkte abweichen.

Bei der Entwicklung dieses Computers wurde unter anderem
besonders auf StoRfestigkeit des Displays und der Fest-
platte sowie auf den Schutz der Tastatur vor Spritzwasser
geachtet. Wir Ubernehmen jedoch keinerlei Garantie dafr,
dass diese Vorkehrungen vor entsprechenden Schaden
schitzen. Dieses Gerat ist ein Prazisionsinstrument und
sollte dementsprechend sorgfaltig behandelt werden.

Bei Auftreten einer Fehlfunktion oder Stérung unmittel-
bar den Betrieb einstellen

Bei Auftreten von Fehlfunktionen sofort den Netzstecker

ziehen und das Akkupack entfernen

¢ Dieses Produkt ist beschadigt

* Fremdkorper in diesem Produkt

* Rauchentwicklung

» Ungewohnlicher Geruch

» Ungewohnlich heil®

Bei Weiterverwendung dieses Produkts unter den oben aufge-

fuhrten Bedingungen besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

¢ Bei Auftreten einer Fehlfunktion oder Stérung schalten Sie
das Gerat sofort aus, entfernen Sie den Netzstecker und
dann das Akkupack. Bitte wenden Sie sich anschlie3end
zur Reparatur an den technischen Kundendienst.

Beriihren Sie bei Gewittern weder das Produkt noch

daran angeschlossene Kabel
Es besteht Stromschlaggefahr.
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Sicherheitsvorkehrungen und Regulatorische Informationen

SchlieBen Sie das Netzteil auf keinen Fall an einer anderen
Stromquelle als einer normalen Wechselstrom-Steckdose an
Andernfalls kann es durch Uberhitzung zu einem Brand
kommen. Durch Anschluss an einen Gleichstrom-/Wech-
selstromkonverter (Wechselrichter) kann das Netzteil bes-
chadigt werden. Schlieien Sie in einem Flugzeug das Netz-
teil/lLadegerat nur an Wechselstromanschlissen an, die fir
derartige Verwendung zugelassen sind.

Achten Sie darauf, dass Netzkabel, Netzanschluss oder
Netzteil nicht beschadigt werden

Beschadigen oder verandern Sie das Kabel nicht, bringen
Sie es nicht in die Nahe von heillen Werkzeugen, biegen
oder verdrehen Sie es nicht, ziehen Sie nicht gewaltsam
daran, stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf
und wickeln Sie es nicht zu eng zusammen. Die Weiterver-
wendung eines beschadigten Kabels kann zu Branden,
Kurzschlissen oder Stromschlagen fihren.

Das Ein- oder Ausstecken des Netzsteckers darf nicht
mit nassen Handen erfolgen
Es besteht Stromschlaggefahr.

Befreien Sie den Netzstecker regelmaBig von Staub und

anderen Riickstinden

Wenn Staub oder andere Riickstande sich auf dem Stecker

ansammeln, kann es durch Feuchtigkeit usw. zu Schaden an

der Isolierung kommen, die zu einem Brand flhren kénnen.

¢ Stecken Sie den Netzstecker aus und wischen Sie ihn mit
einem trockenen Tuch ab. Ziehen Sie den Netzstecker ab,
wenn der Computer Uber langere Zeit nicht verwendet wird.

Den Netzstecker vollstandig einstecken

Wenn der Stecker nicht ganz eingesteckt ist, kann es durch

Uberhitzung oder Stromschlége zu einem Brand kommen.

¢ Verwenden Sie keine beschadigten oder lockeren Steck-
dosen.

Stellen Sie keine Behilter mit Fliissigkeit oder Metallob-

jekte auf dem Produkt ab

Falls Wasser oder sonstige Flussigkeiten, Buroklammern,

Munzen oder Fremdkdrper in den Produkt geraten, besteht

Brand- und Stromschlaggefahr.

¢ Wenn Fremdkorper hineingelangen sollten, schalten Sie
das Gerat sofort aus, entfernen Sie den Netzstecker und
dann das Akkupack. Wenden Sie sich anschlieRend an
den technischen Kundendienst.

Dieses Produkt nicht zerlegen

Bauteile, die hohe Spannung flihren, kénnen einen elek-
trischen Schlag verursachen, oder Fremdgegenstonde kon-
nen in das Geréateinnere eindringen und einen Brand verur-
sachen.

Halten Sie SD-Speicherkarten von Kindern und Klein-

kindern fern

Ein (versehentliches) Verschlucken kann zu Verletzungen

fuhren.

¢ Sollte ein Kleinteil verschluckt werden, suchen Sie unver-
zuglich einen Arzt auf.

Stellen Sie dieses Produkt nicht auf instabilen Ober-
flachen ab

Wenn dieses Produkt aus dem Gleichgewicht gerat, kann es
umkippen oder herunterfallen, was zu Verletzungen fihren
kann.

Nicht beschweren
Wenn dieses Produkt aus dem Gleichgewicht gerat, kann es
umkippen oder herunterfallen, was zu Verletzungen fiihren kann.

Bewahren Sie dieses Produkt nicht fiir langere Zeit in

Umgebungen mit hohen Temperaturen auf
Durch Aufbewahren dieses Produkts an Orten mit extrem ho-

hen Temperaturen, z. B. in der Nahe von Feuer oder durch
direkte Sonneneinstrahlung, kann das Gehause verformt
und kdnnen Schaden an den internen Bauteilen verursacht
werden. Durch langeren Einsatz unter solchen Bedingungen
kann es zu Kurzschlissen oder defekten Isolierungen kom-
men, die wiederum zu Branden oder elektrischen Schlagen
fihren kénnen.

Liuftungsoffnung nicht verdecken

Andernfalls kann es zu einer inneren Uberhitzung kommen,
die einen Brand hervorrufen kann.

Beim Ausstecken des Netzsteckers am Stecker ziehen
Durch Ziehen am Kabel kann dieses beschadigt werden, was
zu einem Brand oder elektrischen Schlagen fuhren kann.

Dieses Produkt bei angeschlossenem Netzstecker nicht

bewegen

Das Netzkabel kann beschadigt werden, was zu einem

Brand oder elektrischen Schlagen fihren kann.

» Bei beschadigtem Netzkabel den Netzstecker sofort aus-
stecken.

Verwenden Sie nur das angegebene Netzteil fiir dieses
Produkt

Die Verwendung eines anderen Netzteils als des mitgeliefer-
ten (im Lieferumfang des Gerats enthalten oder separat als
Zubehorteil erworben) kann zu einem Brand fuhren.

Setzen Sie das Netzteil keinen starken StoRen aus
Verwendung des Netzteils, nachdem es einem starken Stol3
ausgesetzt war, wie zum Beispiel nach einem Fall, kann zu
Stromschlagen, Kurzschliissen oder Branden fihren.

Machen Sie jede Stunde eine Pause von 10-15 Minuten
Die Arbeit mit diesem Produkt Uber langere Zeit kann
schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit von Augen
oder Handen haben.

Nicht in das CD/DVD-Laufwerk blicken
Der direkte Blick in die interne Laser-Lichtquelle kann zu
Augenschaden fuhren.

Keine CDs mit Rissen oder Verformungen verwenden

Auf Grund der hohen Rotationsgeschwindigkeit konnen

beschadigte CDs auseinander brechen und Verletzungen

verursachen.

¢ CDs, die keine runde Form aufweisen oder mit Klebstoffen
repariert wurden, sind ahnlich gefahrlich und sollten daher
nicht verwendet werden.

Stellen Sie bei Verwendung von Kopfhorern die Laut-
starke nicht zu hoch ein

Durch das Hoéren bei zu hoher Lautstarke Uber langere Zeit
kann das Gehor Uberreizt werden, was zu Horverlusten fiih-
ren kann.

Schliessen Sie niemals Telefonkabel oder von unseren

Empfehlungen abweichende Netzwerkkabel an den LAN-

Anschluss an

Falls Sie den LAN-Anschluss mit einem anderen Netzwerk

(wie mit den nachstehend aufgefiihrten) verbinden, besteht

Brand- und Stromschlaggefahr.

e Von 1000BASE-T, 100BASE-TX oder 10BASE-T ab-
weichende Netzwerke

* Telefonleitungen (IP-Telefon (Internet Protocol-Telefon),
Telefonkabel, interne Telefonleitungen (Telefonanlagen),
offentliche Digitaltelefone, usw.)

Langeren Hautkontakt mit diesem Produkt vermeiden
Durch langeren Hautkontakt mit der Warmequelle dieses
Produkts bzw. seines Netzteils kann es zu Niedertempera-
tur-Verbrennungen kommen.



<Nur fiir Modelle mit Modem>

Verwenden Sie das Modem mit einer normalen Telefon-
leitung

Verbindungen mit einer internen Telefonleitung (lokale Ne-

benstellenanlage) in einem Unternehmen oder einem Biro
usw. oder mit einem ISDN-Anschluss oder die Verwendung
in einem Land oder Gebiet, die vom Computer nicht unter-

stiitzt werden, kdnnen zu Branden oder elektrischen Schla-
gen fuhren.

@ Stellen Sie den Computer nicht in die Nahe eines Fern-
sehers oder Radiogerates.

@ Halten Sie den Computer von Magneten fern. Es kann zu
Datenverlusten der Festplatte kommen.

® Dieser Computer ist nicht zur Anzeige von Bildern flr die
Verwendung in der medizinischen Diagnostik ausgelegt.

® Dieser Computer ist nicht zur Verwendung mit angeschlos-
senen medizinischen Geraten zum Zweck der med-
izinischen Diagnostik ausgelegt.

@ Panasonic kann nicht fir Datenverluste oder andere zufal-
lige oder indirekte Schaden haftbar gemacht werden, die
auf den Gebrauch dieses Produkts zurlickzufiihren sind.

Schnittstellenkabel
Verwendete Schnittstellenkabel sollten eine Lange von
3 Metern moglichst nicht Uberschreiten.

11-G-1

VorsichtsmaBRnahmen (Akkupack)

Nicht mit einem anderen Produkt verwenden

Das Akkupack ist wiederaufladbar und wurde speziell fir die-
ses Produkt entwickelt. Bei Verwendung zusammen mit ei-
nem Produkt, flr das es nicht entwickelt wurde, kann es zum
Austreten der Elektrolytflissigkeit, Erwarmung, Entziindung
oder Platzen kommen.

Verwenden Sie zum Aufladen des Akkupacks nur die
beschriebenen Methoden

Wenn der Akku nicht auf eine der beschriebenen Methoden
aufgeladen wird, kann es zum Austreten der ElektrolytflUs-
sigkeit, zu Erwarmung, Entziindung oder Platzen kommen.

Akkupack niemals in ein Feuer werfen oder tibermaRiger
Hitze aussetzen
Es kann zu Erwarmung, Entziindung oder Platzen kommen.

Extreme Hitze vermeiden (z. B. in der Ndhe von offenem
Feuer, durch direktes Sonnenlicht)

Es kann zum Austreten der Elektrolytflissigkeit, zu Erwar-
mung, Entziindung oder Platzen kommen.

Stecken Sie keine scharfen Gegensténde in das Akku-

pack, setzen Sie es keinen StoRen oder Schléagen aus,

zerlegen Sie es nicht und modifizieren Sie es nicht

Es kann zum Austreten der Elektrolytflissigkeit, zu Erwar-

mung, Entzindung oder Platzen kommen.

* Wenn dieses Produkt einer starken Erschitterung ausge-
setzt wurde, stellen Sie den Betrieb bitte unverzuglich ein.

SchlieBen Sie die positiven (+) und negativen (-) Kon-

takte nicht kurz

Es kann zu Erwarmung, Entziindung oder Platzen kommen.

¢ Transportieren oder lagern Sie das Akkupack nicht zusam-
men mit Gegenstanden wie z. B. Halsketten oder Haarnadeln.

Betreiben Sie dieses Produkt nur mit dem Akkupack,
das hier angegeben ist

Verwenden Sie nur das angegebene Akkupack
(CF-VZSU46T) mit lnrem Produkt. Die Verwendung von an-
deren Akkupacks als den von Panasonic hergestellten und
mitgelieferten kann ein Sicherheitsrisiko darstellen (Erwar-
mung, Entziindung oder Platzen).

Wenn das Akkupack das Ende seiner Lebensdauer er-
reicht hat, muss es ausgewechselt werden

Bei fortgesetzter Verwendung eines beschadigten Akkupa-
cks kann es zu Warmeentwicklung, Entziindung oder Plat-
zen kommen.

ACHTUNG:

Wenn das Akkupack gegen einen falschen Typ ausgewech-
selt wird, besteht Explosionsgefahr. Bitte befolgen Sie die
Anweisungen zur Entsorgung eines verbrauchten Akkupa-
cks sorgfaltig.

58-G-1

® Berihren Sie die Kontakte des Akkus nicht. Das Akkupack
funktioniert moglicherweise nicht mehr ordnungsgeman,
wenn die Kontakte verschmutzt oder beschadigt sind.

® Das Akkupack darf niemals nass oder feucht werden.

® Wenn das Akkupack langere Zeit (einen Monat oder
langer) nicht verwendet wird, laden oder entladen (d.
h. verwenden) Sie das Akkupack, bis die verbleibende
Ladung zwischen 30% und 40% betragt und lagern Sie
es an einem kuhlen, trockenen Ort.

® Dieser Computer verhindert eine Uberladung des Akku-
packs, indem er nur dann aufladt, wenn die verbleibende
Akkuladung weniger als ca. 95% betragt.

® Das Akkupack ist beim Kauf des Computers nicht auf-
geladen. Laden Sie es auf, bevor Sie den Computer
erstmals verwenden. Das Aufladen beginnt automatisch,
wenn das Netzteil an den Computer angeschlossen wird.

® Falls der Akku auslaufen sollte und die Flussigkeit in Ihre
Augen gerat, reiben Sie Ihre Augen nicht. Spiilen Sie
Ilhre Augen sofort mit klarem Wasser aus und suchen Sie
unverziglich einen Arzt auf.

HINWEIS |

® Das Akkupack kann wahrend des Aufladens und bei
normalem Gebrauch warm werden. Dies ist ganz nor-
mal.

® Der Aufladevorgang beginnt nicht, wenn die Innentem-
peratur des Akkus aufderhalb des zulassigen Temper-
aturbereichs liegt (0 °C bis 50 °C) (= (&l Reference
Manual “Battery Power”). Sobald die Temperatur
innerhalb des zulassigen Bereichs liegt, beginnt das
Aufladen automatisch. Bitte beachten Sie, dass die
Ladezeit je nach Betriebsbedingungen unterschiedlich
ist. (Bei Temperaturen unter 10 °C dauert das Auflad-
en langer als gewohnlich.)

® Bei niedrigen Temperaturen ist die Betriebszeit kirzer.
In Umgebungen mit niedrigen Temperaturen braucht
der Akku langer, um sich voll aufzuladen und die Be-
triebszeit ist kiirzer. Verwenden Sie den Computer nur
innerhalb des zulassigen Temperaturbereichs.

® Dieser Computer verfligt Uber eine Hochtemperatur-
modus-Funktion, mit der eine Verminderung der Ak-
kuleistung in Umgebungen mit hohen Temperaturen
vermieden werden kann. (= @ Reference Manual
“Battery Power”) Ein Aufladungsstand von 100% im
Hochtemperaturmodus entspricht etwa einer 80%
Aufladung im Normaltemperaturmodus.
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Sicherheitsvorkehrungen und Regulatorische Informationen

® Das Akkupack ist ein Verbrauchsartikel. Wenn sich @ Schalten Sie den Computer immer aus, wenn Sie ihn
die Laufzeit eines Akkupacks drastisch verkurzt und nicht verwenden. Wenn der Computer eingeschaltet
dies nicht mehr durch wiederholtes Aufladen behoben bleibt, ohne mit dem Netzteil verbunden zu sein,
werden kann, sollten Sie den Akku durch einen neuen entladt sich der Akku (9 W1 Reference Manual “LAN”).
ersetzen.

® Beim Transport eines Ersatz-Akkus in einer Verpack-
ung, einer Aktentasche, etc. empfehlen wir, ihn in eine
Plastiktite zu legen, um die Kontakte zu schutzen.

ENERGY STAR

A
EEA

Als ENERGY STAR" -Partner ist durch Panasonic Corporation sichergestellt, daB dieses Gerit
die Vorschriften zur Energieeinsparung nach den ENERGY STAR® -Vorgaben erfiillt. Nach
Freigabe der verfiigbaren Einstellungen fiir Energieeinsparung werden Panasonic-Computer nach
Verstreichen eines bestimmten Zeitintervalls ohne Bedienungsvorgang in einen Ruhezustand mit
geringer Leistungsaufnahme versetzt, um dem Benutzer Energiekosten einzusparen.

-Zusammenfassung des internationalen ENERGY STAR® -Programms fiir Biiromaschinen-

Das internationale ENERGY STAR" -Programm fiir Biiromaschinen ist eine internationale Initiative zur Forder-
ung der Energieeinsparung beim Einsatz von Computern und anderen Biiromaschinen. Das Programm fordert die
Entwicklung und Verbreitung von Produkten mit Funktionen, die den Energieverbrauch wirksam reduzieren. Das
Programm ist als offenes System organisiert, an dem Unternehmen freiwillig teilnehmen kdnnen. Zielprodukte
sind Biiromaschinen wie Computer, Bildschirme, Drucker, Faxgerite und Kopierer. Das Logo und die Vorgaben
sind fiir alle teilnehmenden Staaten einheitlich.

22-G-1
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Mesures de sécurité et informations réglementaires

Francais

Modeles pour le Canada

RESTRICTIONS CONCERNANT LE RACCORDEMENT
DE MATERIEL

“AVIS: L'étiquette d’Industrie Canada identifie le matériel
homologué.

Cette étiquette certifie que le matériel est conforme aux
normes de protection, d’exploitation et de sécurité des ré-
seaux de télécommunications, comme le prescrivent les
documents concernant les exigences techniques relatives
au matériel terminal. Le Ministére n’assure toutefois pas
que le matériel fonctionnera a la satisfaction de I'utilisa-
teur.

Avant d’installer ce matériel, I'utilisateur doit s’assurer
qu’il est permis de le raccorder aux installations de
I'entreprise locale de télécommunication. Le matériel doit
également étre installé en suivant une méthode acceptée
de raccordement.

L’abonné ne doit pas oublier qu’il est possible que la con-
formité aux conditions énoncées ci-dessus n‘empéche
pas la dégradation du service dans certaines situations.
Les réparations de matériel homologué doivent étre coor-
données par un représentant désigné par le fournisseur.
L'entreprise de télécommunications peut demander a
I'utilisateur de débrancher un appareil a la suite de répa-
rations ou de modifications effectuées par I'utilisateur ou
a cause de mauvais fonctionnement.

Pour sa propre protection, I'utilisateur doit s’assurer que
tous les fils de mise a la terre de la source d’énergie
électrique, des lignes téléphoniques et des canalisations
d’eau métalliques, s'il y en a, sont raccordés ensemble.
Cette précaution est particulierement importante dans les
régions rurales. Avertissement: L'utilisateur ne doit pas
tenter de faire ces raccordements luiméme; il doit avoir
recours a un service d’inspection des installations
électriques, ou a un électricien, selon le cas.”

“AVIS: Lindice d’équivalence de la sonnerie (IES) assigné
a chaque dispositif terminal indique le nombre maximal
de terminaux qui peuvent étre raccordés a une interface.
La terminaison d’'une interface téléphonique peut con-
sister en une combinaison de quelques dispositifs, a la
seule condition que la somme d’indices d’équivalence de
la sonnerie de touts les dispositifs n’excéde pas 5.”

IES: Voir sous le fond de I'ordinateur

Canadian ICES-003

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada. 7 M2

<Ne s’applique qu’aux modéles avec technologie Blue-

tooth/LAN sans fil>

Industrie Canada

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suiv-

antes :

(1) ce dispositif ne peut produire de brouillage, et

(2) ce dispositif doit accepter le brouillage, y compris le
brouillage pouvant entrainer le fonctionnement non
désiré de l'appareil.

17-Ca-1

30-Ca-1-1
<Pour modéles LAN sans fil uniquement>

Mise en garde concernant I’exposition a I’énergie
radiofréquence

Cet équipement a été homologué pour un fonctionnement
sans fil et, sauf avis contraire inclus dans la notice d'utili-
sation d’un autre émetteur sans fil, une distance minimale
de 20 cm doit étre assure entre I'antenne et le corps de
toute personne (a I'exclusion des mains, poignets et-

pieds) pendant le fonctionnement sans fil. 2551

Modéles pour I’Europe

<Pour les modéles marqués du cigle “CE @” en bas de I'ordinateur>

€40,

Suggestion:

“Par le présent document, Panasonic déclare que cet ordinateur est conforme aux exigences fonda-
mentales et aux autres dispositions applicables de la Directive 1999/5/EC.”

Si vous souhaitez une copie de la déclaration de conformité (DoC), veuillez nous contacter sur notre site Web a I'ad-

resse : http://www.doc.panasonic.de

Représentant autorisé :

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Allemagne

Connexion au réseau du modem avec cable.

Le dispositif de terminal est congu pour la connexion au réseau public suivant.
Dans tous les pays de 'Espace économique européen ainsi que la Turquie ;

- Réseaux téléphoniques publics commutés
Caractéristiques techniques du modem avec cable.

Le dispositif de terminal comprend les caractéristiques suivantes :

- Numérotation multifréquence a deux tonalités

- Vitesse de transmission max. en mode de réception : 56 kbits/s
- Vitesse de transmission max. en mode d’envoi : 33,6 kbits/s
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Mesures de sécurité et informations réglementaires

Liste des pays ou l'utilisation du LAN sans fi | est prévu :
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGB GRHU IEISITLT LU
LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR

18-25-F-1

I'appareil fonctionne en mode sans fil.

Un espace minimum de 20 cm est requis entre cet équipement et le corps d’'une personne (a I'exception des extrémi-
tés comme les mains, les poignets et les pieds) aussi bien a 'arriere que des deux c6tés de I'écran LCD lorsque .

60-F-1

Importantes Mesures De Sécurité

<Pour modéle avec modem uniquement>

Certaines mesures de sécurité doivent étre prises pen-

dant 'utilisation de matérial téléphonique afin de réduire

les risques d’'incendie, de choc électrique et de blessures.

En voici quelquesunes :

1. Ne pas utiliser 'appareil prés de I'eau, p.ex., prés
d’'une baignoire, d’un lavabo, d’'un évier de cuisine,
d’'un bac a laver, dans un sous-sol humide ou prés
d’une piscine.

. Eviter d'utiliser le téléphone (sauf s'il s’agit d’'un ap-
pareil sans fil) pendant un orage électrique. Ceci peut
présenter un risque de choc électrique causé par la
foudre.

N

3 Ne pas utiliser 'appareil téléphonique pour signaler
une fuite de gaz s'il est situé prées de la fuite.

4 Utiliser seulement le cordon d’alimentation et le type
de piles indiqués dans ce manual. Ne pas jeter les
piles dans le feu : elles peuvent exploser. Se conform-
er aux reglements pertinents quant a I’élimination des
piles.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

Informations destinées aux utilisateurs

<Uniquement les modéles avec réseau local sans fil et/ou
Bluetooth>

Ce produit et votre santé

Ce produit, comme tout autre appareil radio, émet de
I'énergie radioélectrique. Toutefois, la quantité d’énergie
émise par ce produit est beaucoup moins importante que
I'énergie radioélectrique émise par des appareils sans

fil tels que les téléphones portables. L'utilisation de ce
produit ne comporte aucun risque pour le consommateur
du fait que cet appareil opére dans les limites des direc-
tives concernant les normes et les recommandations de
sécurité sur les fréquences radio. Ces normes et recom-
mandations reflétent le consensus de la communauté sci-
entifique et résultent de délibérations de jurys et comités
de scientifiques qui examinent et interprétent continuelle-
ment les nouveautés de la vaste littérature sur les recher-
ches effectuées. Dans certaines situations ou environne-
ments, l'utilisation de ce produit peut étre restreinte par le
propriétaire du batiment ou par les représentants respon-
sables de 'organisation. Ces situations peuvent étre les
suivantes par exemple :

Batterie au lithium

® Abord d’'un avion, ou

® Dans tout autre environnement ou les risques d’inter-
férence sur d’autres appareils ou services sont pergus
ou identifiables comme dangereux.

Si vous n’étes pas sir de la réglementation applicable a

I'utilisation d’appareils sans fil dans une organisation

ou un environnement spécifique, (par exemple dans un

aéroport) nous vous invitons a demander I'autorisation

d’utiliser ce produit avant sa mise en marche.

Nous déclinons toute responsabilité pour toute inter-
férence radio ou télévision causée par des modifications
non autorisées apportées a ce produit. La correction
d’interférences causées par de telles modifications non
autorisées sera la seule responsabilité de son utilisateur.
Nousmémes, les revendeurs officiels et les distributeurs
ne sommes pas responsable de tout dégat ou de toute
violation des réglements de I'Etat pouvant découler du
non-respect de ces directives.

26-F-1

Pile au lithium!

Le micro-ordinateur renferme une pile au lithium qui permet de sauvegarder certaines données, notamment la date et
I'heure. La pile ne doit étre remplacée que par un technicien qualifié.
Danger! Risque d’explosion en cas de non respect de cette mise en garde!



Réglementations applicables pour WLAN/Bluetooth

Pays / région 802.11b/g Bluetooth
Autriche, Belgique, Croatie, Chypre, République tcheque, Danemark,
Estonie, Finlande, Allemagne, Gréce, Hongrie, Islande, Irlande,
Lettonie, Lituanie, Macédoine, Malte, Pays-Bas, Pologne, Portugal,
Slovaquie, Slovénie, Espagne, Suéde, Suisse, Royaume-Uni

France Utilisation a I'intérieur des batiments uniquement.

Italie Autorisation générale requise pour une utilisation a I'exté-
rieur des batiments privés.

Luxembourg Autorisation requise pour une utilisation sur le domaine public.

Turquie

Norvege Interdit dans un rayon de 20 km & partir du centre de Ny-Alesund.

® La derniére version de la “RECOMMANDATION CER 70-03” du Comité européen des radiocommunications et de
la réglementation en Turquie.

@ Utilisez uniquement I'antenne spécifiée par Panasonic.

® Vérifiez les derniéres informations auprées des autorités de régulation des radiocommunications.

40-F-1
Précautions pour le lecteur CD/DVD

AVERTISSEMENT!
CET APPAREIL UTILISE UN LASER. Les mesures de sécurité relatives au laser ne s’appli-
LUTILISATION DE COMMANDES OU DE REGLAGES quent que lors de ['finstallation d’'une unité avec laser.
OU LEXECUTION DE PROCEDURES AUTRES QUE 12:F-2-1
CELLES SPECIFIEES ICI PEUVENT PROVOQUER UNE
EXPOSITION A DES RADIATIONS DANGEREUSES. L’étiquette suivante se trouve en-dessous de I'ordinateur.
NE PAS OUVRIR LES COUVERCLES NI ESSAYER DE f
REPARER SOIMEME. ‘ CLASS 1 LASER PRODUCT
CONFIER TOUT TRAVAIL D’ENTRETIEN A UN PER- LASER KLASSE 1
SONNEL QUALIFIE. LASER CLASSE 1

12-F-1

12-1-1

Avis aux utilisateurs concernant la collecte et I’élimination des piles et des

appareils électriques et électroniques usagés

Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant dans la documentation qui 'accompagne, ce pictogramme

indique que les piles et appareils électriques et électroniques usagés doivent étre séparés des ordures ménageéres.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage adéquats des piles et des appareils usagés,

veuillez les porter a I'un des points de collecte prévus, conformément a la législation nationale en vigueur
B ainsi qu'aux directives 2002/96/CE et 2006/66/CE.

En éliminant piles et appareils usagés conformément a la réglementation en vigueur, vous contribuez a

prévenir le gaspillage de ressources précieuses ainsi qu’a protéger la santé humaine et I'environnement

contre les effets potentiellement nocifs d’'une manipulation inappropriée des déchets.

Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage des piles et appareils usagés, veuillez

vous renseigner auprées de votre mairie, du service municipal d’enlévement des déchets ou du point de

vente ou vous avez acheté les articles concernés.

Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des déchets est passible d’'une peine d’amende.

EU Pour les utilisateurs professionnels au sein de I’'Union européenne
Si vous souhaitez vous défaire de pieces d’équipement électrique ou électronique, veuillez vous renseigner
directement aupres de votre détaillant ou de votre fournisseur.

[Information relative a I’élimination des déchets dans les pays extérieurs a I’'Union européenne]
Ce pictogramme n’est valide qu’a I'intérieur de I'Union européenne. Pour supprimer ce produit, contactez les
autorités locales ou votre revendeur afin de connaitre la procédure d’élimination a suivre.

EU Note relative au pictogramme a apposer sur les piles (voir les 2 exemples ci-contre)
Le pictogramme représentant une poubelle sur roues barrée d’une croix est conforme a la réglementation.
Si ce pictogramme est combiné avec un symbole chimique, il remplit également les exigences posées par la
Directive relative au produit chimique concerné.

P 53-F-1
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CE PRODUIT N'EST PAS DESTINE A ETRE UTILISE, EN
TOUT OU EN PARTIE, COMME SYSTEMES/EQUIPEMENTS
NUCLEAIRES, SYSTEMES/ EQUIPEMENTS DE CONTROLE
DU TRAFFIC AERIEN OU SYSTEMES/EQUIPEMENTS DE
COCKPIT D’AVION™, DISPOSITIFS OU ACCESSOIRES MEDI-
CAUX?, SYSTEMES D’ASSISTANCE DE VIE ARTIFICIELLE
OU TOUT AUTRE EQUIPEMENT/DISPOSITIF/SYSTEME LIE
A LAVIE OU LA SECURITE HUMAINE. PANASONIC DECLINE
TOUTE RESPONSABILITE CONCERNANT L'UTILISATION DE
CE PRODUIT DANS LES CAS SUSMENTIONNES

Les SYSTEMES/EQUIPEMENTS DE COCKPIT D’AVI-
ON sont dotés de systemes EFB (Electrical Flight Bag)
de classe 2 et de classe 1 utilisés pendant des phases
critiques de vol (par exemple, pendant le décollage et
I'atterrissage) et/ou montés sur 'avion. Les systémes
EFB de classe 1 et de classe 2 sont définis par la FAA

: AC (Advisory Circular) 120-76 A ou la JAA : JAATGL
(Temporary Guidance Leaflets) n° 36.

Comme prescrit par la directive européenne concernant
les dispositifs médicaux (MDD) 93/42/EEC.

Panasonic ne donne aucune garantie en ce qui concerne
les spécifications, technologies, la fiabilité et la sécurité (par
exemple, l'inflammabilité, la fumée, la toxicité, I'émission de
fréquences radio, etc.) relatives aux normes de I'aviation et
aux normes concernant les équipements médicaux qui ont
d’autres spécifications que celles de nos produits COTS

(disponibles sur le marché)

Cet ordinateur a été congu de maniére a minimiser les chocs
sur I'écran LCD et sur le disque dur, les fuites de liquide (par ex.
de I'eau) sur le clavier, etc., mais aucune garantie n’est offerte a
cet égard. Vous devez donc traiter votre ordinateur comme un
instrument de précision et prendre les précautions adéquates.

En cas de dysfonctionnement ou de probléme, cesser
immédiatement I’utilisation.

En cas de dysfonctionnement, débrancher immédiate-

ment la fiche C.A. (ainsi que la batterie)

¢ Ce produit est endommagé

» Présence de corps étrangers dans ce produit

+ Emission de fumée

« Emission d’une odeur inhabituelle

» Dégagement de chaleur inhabituelle

Continuer a utiliser ce produit si 'une des conditions ci-dessus est

remplie peut provoquer un incendie ou une décharge électrique.

e En cas de dysfonctionnement ou de probleme, mettre
immédiatement ce produit hors tension et déconnecter la
fiche C.A. puis retirer la batterie. Contacter ensuite I'as-
sistance technique pour faire réparer le produit.

Ne pas toucher ce produit ni le cable en cas d’orage
Un choc électrique risque de se produire.

Ne pas brancher I’adaptateur secteur a une source d’ali-
mentation autre qu’une prise secteur domestique standard
Sinon, un incendie di a une surchauffe risque de se produire.
L’adaptateur secteur risque d’étre endommage s'il est con-
necté a un convertisseur C.C./C.A. (inverseur). En avion, ne
brancher I'adaptateur secteur/chargeur que sur une prise
secteur spécifiquement adaptée a un tel usage.

Ne rien tenter qui puisse endommager le cordon d’ali-
mentation, la fiche C.A. ou I’adaptateur secteur

Ne pas endommager ni modifier le cordon, ne pas le placer
a proximité d’objets chauds, le plier, le tordre, ou tirer des-
sus avec force, ne pas y placer d’objets lourds, ni méme le
serrer de maniére excessive.

Continuer a utiliser un cordon endommagé pourrait provoquer
un incendie, un court-circuit ou une décharge électrique.

Ne pas insérer ni retirer la fiche C.A. les mains mouillées
Un choc électrique risque de se produire.

Eliminer réguliérement la poussiére et d’autres résidus

de la fiche C.A.

Si de la poussiére ou d’autres résidus s’accumulent sur la

fiche, si celle-ci est humide, par exemple, cela pourrait en-

trainer une défaillance de l'isolation et provoquer un incendie.

« Retirer la fiche et I'essuyer avec un chiffon sec. Retirer la fiche
si l'ordinateur n’est pas utilisé pendant une longue période.

Insérer complétement la fiche C.A.

Si la fiche n'est pas completement insérée, un incendie di a
une surchauffe ou une décharge électrique sont possibles.

¢ Ne pas utiliser de fiche endommagée ni de prise secteur détachée.

Ne pas placer d’objets métalliques ou contenant du lig-

uide au-dessus de ce produit

Si de I'eau ou d’autres liquides se déversent ou si des trom-

bones, des piéces ou des corps étrangers pénétrent dans ce

produit, un incendie ou une décharge électrique sont possibles.

e Si un corps étranger a pénétré dans ce produit, mettre immédi-
atement celui-ci hors tension et déconnecter la fiche C.A. puis
retirer la batterie. Contacter ensuite I'assistance technique.

Ne pas démonter ce produit

Les zones haute-tension a I'intérieur du produit risquent
d’étre a l'origine d’une décharge électrique, et il y a risque
d’'incendie si un corps étranger pénétre dans le produit.
Laisser les cartes mémoire SD hors de portée des nour-
rissons et des enfants

L'ingestion accidentelle représente un danger pour la santé.
« Si cela devait se produire, consulter immeédiatement un médecin.

Ne pas placer ce produit sur des surfaces instables
S'il est déséquilibré, ce produit risque de tomber et d’en-
trainer des blessures.

Eviter tout empilage
S’il est déséquilibré, ce produit risque de tomber et d’en-
trainer des blessures.

Ne pas laisser ce produit dans un endroit a température
élevée pendant une période prolongée

Laisser ce produit dans un endroit ou il sera exposé a des
températures extrémement élevées, comme prés du feu ou a
la lumiére directe du soleil, risque de déformer le boitier et/ou
d’endommager les éléments internes. Une utilisation continue
dans ces conditions risque d’entrainer un court-circuit ou une
défaillance de l'isolation, par exemple, pouvant également
provoquer un incendie ou une décharge électrique.

Ne pas bloquer les orifices I'orifice d’aération

Sinon, la chaleur s’accumulera a I'intérieur, ce qui risque de
provoquer un incendie.

Tenir fermement la fiche C.A. lors de son retrait
Tirer sur le cordon risque de 'endommager, ce qui peut pro-
voquer un incendie ou une décharge électrique.

Ne pas déplacer ce produit tant que la fiche C.A. est
connectée

Lecordon d’alimentation risque d’étre endommagé, ce qui
peut provoquer un incendie ou une décharge électrique.
 Si c’est le cas, déconnecter immédiatement la fiche C.A.

N’utiliser que 'adaptateur secteur spécifié pour ce produit
Utiliser un adaptateur secteur autre que celui fourni (fourni
avec I'appareil ou vendu séparément comme accessoire)
risque de provoquer un incendie.



Ne soumettre I’adaptateur secteur a aucun choc violent
Utiliser 'adaptateur secteur aprés un choc violent, apres une
chute par exemple, pourrait provoquer un incendie, un court-
circuit ou une décharge électrique.

Faire une pause de 10 a 15 minutes par heure
Utiliser ce produit pendant une période prolongée peut étre
néfaste pour les yeux ou les mains.

Ne pas regarder dans le lecteur de CD/DVD
Regarder directement le faisceau laser interne risque
d’endommager la vue.

Ne pas utiliser de disques fendus ou déformés

Les disques tournant a vitesse élevée, les disques endom-

magés risquent de casser et de causer des blessures.

¢ Des disques qui ne sont pas circulaires ou qui ont été
réparés a I'aide d’adhésif sont dangereux et ne doivent
donc pas étre utilisés.

Ne pas monter le volume trop fort lors de I'utilisation du casque
L’écoute a des niveaux sonores élevés qui stimulent I'oreille
de maniére excessive pendant une période prolongée peut
se traduire par une perte d’audition.

Ne pas brancher de ligne téléphonique ni de cable réseau
autres que ceux spécifiés, dans le port pour reseau local
Connecter le port pour reseaul local a un des réseaux figu-
rant dans la liste ci-dessous risque de provoquer un incendie
ou une décharge électrique.
¢ Réseaux autres que 1000BASE-T, 100BASE-TX ou 10BASE-T
« Lignes téléphoniques (téléphone IP (téléphone a protocole
Internet), lignes téléphoniques, lignes internes (commuta-
teurs téléphoniques présents chez I'abonné), téléphones
publics numériques, etc.)

Ne pas utiliser en exposant la peau a ce produit pendant
une période prolongée

Utiliser ce produit en exposant la peau a sa source de chaleur
ou a celle de I'adaptateur secteur pendant une période prolon-
gée peut entrainer des brilures, méme a basse température.

<Pour modéle avec modem uniquement>

Utiliser le modem avec une ligne téléphonique ordinaire
Une connexion a une ligne téléphonique interne (commutateurs
téléphoniques présents chez I'abonné) d’une société ou d’un bu-
reau, par exemple, ou a un téléphone public numérique ou encore
I'utilisation dans un pays ou une zone non compatible avec I'ordi-
nateur peut provoquer un incendie ou une décharge électrique.

® Ne mettez pas votre ordinateur prés d’'une télévision ou
d’un récepteur radio.

® Tenez l'ordinateur a I'écart des aimants. Des données du
disque dur pourraient étre perdues.

® Cet ordinateur n’est pas prévu pour 'affichage d’'images a
des fins de diagnostic médical.

® Cet ordinateur n’est pas prévu pour une connexion a un
équipement médical a des fins de diagnostic médical.

@ Panasonic ne pourra étre tenu responsable de perte de
données ou de tout autre dommage accessoire ou indirect
résultant de l'utilisation de ce produit.

Cable d’interface
Nous vous déconseillons d’utiliser un cable d’interface

d’une longueur supérieure a 3 m.
11-F-1

Précautions (batterie)

Ne pas utiliser avec un autre produit

La batterie est rechargeable et a été congue pour un produit
spécifique.

Si elle est utilisée sur un produit différent de celui pour lequel elle a
été congue, des pertes d’électrolytes et une production de chaleur
sont possibles, elle risque également de prendre feu ou de casser.

Ne pas charger la batterie en appliquant des méthodes
autres que celles indiquées

Si la batterie n’est pas chargée conformément a 'une des
méthodes indiquées, des pertes d’électrolytes et une pro-
duction de chaleur sont possibles, elle risque également de
prendre feu ou de casser.

Ne pas jeter la batterie au feu et ne pas la soumettre a
une chaleur excessive

Une production de chaleur est possible, la batterie risque
également de prendre feu ou de casser.

Eviter les chaleurs extrémes (proximité d’un feu, lumiére
directe du soleil, par exemple)

Des pertes d’électrolytes et une production de chaleur sont pos-
sibles, la batterie risque également de prendre feu ou de casser.

Ne pas insérer d’objets pointus dans la batterie, ne pas

la soumettre aux secousses ni aux chocs, ne pas la dé-

monter et n’y apporter aucune modification

Des pertes d’électrolytes et une production de chaleur sont pos-

sibles, la batterie risque également de prendre feu ou de casser.

¢ Si ce produit subit un choc violent, cesser immédiatement I’
utilisation.

Ne pas mettre la borne positive (+) en court-circuit avec
la borne négative (-)

Une production de chaleur est possible, la batterie risque
également de prendre feu ou de casser.

* Ne pas mettre la batterie en contact avec des objets tels
que des colliers ou des épingles a cheveux pendant le
transport ou le rangement.

Ne pas utiliser ce produit avec une batterie autre que
celle spécifiée

N'utiliser que la batterie spécifiee (CF-VZSU46T) avec le
produit. Utiliser des batteries autres que celles fabriquées et
fournies par Panasonic peut étre dangereux (production de
chaleur, batteries risquant de prendre feu ou de casser).

Si le fonctionnement de la batterie se dégrade, rem-
placez-la par une neuve

Si vous continuez d'utiliser une batterie endommageée, il y
a risque de production de chaleur, et la batterie risque de
prendre feu ou de casser.

ATTENTION :

ILY ARISQUE D’EXPLOSION SI LABATTERIE EST REM-
PLACEE PAR UNE BATTERIE DE TYPE INCORRECT.
METTRE AU REBUT LES BATTERIES USAGEES CON-

FORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
58-F-1

® Ne touchez pas les bornes de la batterie. La batterie
risque de ne plus fonctionner correctement si les bornes
sont sales ou endommageées.

® N’exposez pas la batterie a I'eau et évitez qu’elle ne soit
mouillée.

® Sivous n'utilisez pas la batterie pendant une période
prolongée (un mois ou plus), chargez-la ou déchargez-la
(utilisez-la) jusqu’a ce que son niveau de charge se situe
entre 30% et 40% de sa capacité maximale et gardez-la
dans un endroit frais et sec.
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Mesures de sécurité et informations réglementaires

® Cet ordinateur protege la batterie contre une éventuelle
surcharge en ne déclenchant son rechargement que
lorsque sa charge est inférieure a 95% environ de sa
capacité maximale.

® A l'achat de l'ordinateur, la batterie n’est pas chargée.
Chargez-la avant d'utiliser votre ordinateur pour la pre-
miére fois. Lorsque I'adaptateur secteur est branché sur
I'ordinateur, la charge démarre automatiquement.

® En cas de contact du liquide de la batterie avec les yeux,
surtout ne les frottez pas. Rincez-les immédiatement
avec de I'eau et consultez un médecin.

REMARQUE

@ La batterie peut chauffer pendant la charge ou I'utilisa-
tion normale. Il s’agit d’'un phénomeéne tout a fait normal.

@ La charge ne peut commencer si la température in-
terne de la batterie excéde la plage de températures
acceptable (0 °C & 50 °C). (9 W& Manuel de référence
“Alimentation par batterie”) La charge commence au-
tomatiquement lorsque la température revient dans les
limites autorisées. Il est important de noter que le temps
de charge varie en fonction des conditions d'utilisa-
tion. (Le temps de charge est plus long que d’habitude
lorsque la température est inférieure ou égale a 10 °C.)

® Sila température est basse, le temps de fonc-
tionnement diminue. N'utilisez I'ordinateur que dans la
plage de températures autorisée.

® Cet ordinateur est doté d’'une fonction haute tempéra-
ture qui empéche la dégradation de la batterie dans
des conditions de hautes températures.

(® 3 Manuel de référence “Alimentation par batte-
rie"”) Un niveau correspondant a une charge de 100%
a de fortes températures est équivalent a une charge
d’environ 80% a des températures normales.

® La batterie est un équipement a durée de vie limitée.
Si le temps d’utilisation de la batterie est considérable-
ment réduit et si ses performances ne s’améliorent
pas lorsqu’elle est rechargée a plusieurs reprises,
remplacez-la par une nouvelle batterie.

@ Lorsque vous transportez une batterie de rechange
dans un bagage, une valise, etc., nous vous recom-
mandons de la placer dans un sac en plastique afin
d’en protéger les bornes.

® Mettez toujours I'ordinateur hors tension lorsque vous
ne l'utilisez pas. Si vous laissez I'ordinateur sous ten-
sion alors que I'adaptateur secteur n’est pas branché,
vous risquez de décharger complétement la batterie
(> 1 Manuel de référence “Réseau local (LANY”).

<Pour les Etats-Unis et le Canada>

L’appareil que vous vous étes pro-

curé est alimenté par une batterie au

lithium-ion.

Pour des renseignements sur le

recyclage de la batterie, veuillez

composer le 1-800-8-BATTERY.
48-M-1
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A

ENERGY STAR

Partenaire ENERGY STAR" , Panasonic Corporation propose des produits conformes aux
recommandations ENERGY STAR" pour la gestion de I'énergie. Par I'activation des réglages
de gestion de consommation d'énergie disponibles, les ordinateurs Panasonic passent en mode
de veille a faible consommation d'énergie aprées une certaine période d'inactivité, procurant
ainsi des économies d'énergie a l'utilisateur.

-Présentation du programme ENERGY STAR® international en matiére d'équipements de bureautique-
Ce programme international a pour objectif de normaliser les fonctions d'économie d'énergie pour les ordinateurs
et les équipements de bureau. Il soutient le développement et la diffusion de produits proposant des fonctions
permettant une gestion efficace de 1'énergie. C'est un systéme ouvert auquel les entreprises peuvent librement
participer. Les produits cible sont des équipements de bureau tels que les ordinateurs, moniteurs, imprimantes,
télécopieurs et photocopieurs. Les standards définis et les logos utilisés sont identiques dans tous les pays partici-

pants.
22-F-1
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Precauzioni di sicurezza e informazioni sulle normative taliano

Modelli per ’Europa

<Per modelli con marchio “CE @” nella parte inferiore del computer>

Dichiarazione di conformita (DoC)
“Con la presente Panasonic dichiara che questo personal computer &€ conforme ai requisiti

fondamentali e ad altre disposizioni rilevanti della Direttiva 1999/5/EC”.

Suggerimento:
Se si desidera ricevere una copia della DC originale relativa ai prodotti menzionati in precedenza, contattare il nostro
indirizzo Web: http://www.doc.panasonic.de

Rappresentante autorizzato:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Amburgo, Germania

Connessione di rete di modem via cavo

L'apparecchio terminale & progettato per la connessione alle seguenti reti pubbliche.
In tutti i paesi dello Spazio Economico Europeo e in Turchia;

- Reti telefoniche commutate pubbliche

Caratteristiche tecniche del modem via cavo

L'apparecchio terminale presenta le seguenti caratteristiche:
- Composizione DTMF

- Massima frequenza di bit in modalita di ricezione: 56 kbit/s
- Massima frequenza di bit in modalita di invio: 33,6 kbit/s

Informazioni dei Paesi destinati all’applicazione WLAN:
AT BE BG CHCY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR
18-25-1t-1

Il dispositivo dev’essere posizionato ad almeno 20 cm di distanza dal corpo (fatta eccezione per le estremita di mani,
polsi e piedi) rispetto alla parte posteriore e ad entrambi i lati delle schermo LCD durante le modalita di funzionamen-

to wireless.
60-1t-1

Importanti norme di sicurezza

<Solo per il modello con modem> Potrebbe sussistere un raro rischio di scossa elettrica
Durante I'utilizzo delle apparecchiature telefoniche, & causata dai fulmini.
opportuno rispettare sempre le precauzioni di base sulla 3. Non utilizzare il telefono per informare circa una per-
sicurezza al fine di ridurre i rischi d’'incendio, scossa dita di gas nelle vicinanze della perdita stessa.
elettrica e infortuni a persone, tra cui: 4. Usare solamente il cavo d’alimentazione e le batterie
1. Non utilizzare questo prodotto in prossimita di acqua; indicate nel presente manuale. Non gettare le batterie
ad esempio, vicino a vasche da bagno, lavabi, lavelli nel fuoco. Potrebbero esplodere. Verificare le nor-
da cucina o recipienti da lavanderia, in cantine umide mative locali per quanto concerne possibili istruzioni
o nelle vicinanze di piscine. speciali sullo smaltimento.
2. Evitare I'utilizzo del telefono (ad eccezione del tipo CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
cordless) qualora vi siano temporali con fulmini. 19-1t-1

Note per I'utente

<Solo per modelli con LAN wireless e/o Bluetooth> so della comunita scientifica e sono il risultato del lavoro di
Sicurezza personale esperti e di comitati scientifici che seguono costantemente
Analogamente ad altre apparecchiature radio, anche la letteratura specializzata sul’argomento e i risultati della
questo prodotto emette energia in radiofrequenza elettro- ricerca. In alcuni casi & possibile che, in una determinata

magnetica. L'emissione & tuttavia notevolmente piu bassa situazione o in un particolare ambiente, I'utilizzo di questo
rispetto ad altri apparecchi senza filo quale ad esempio un prodotto venga limitato o vietato dal proprietario di un edifi-
telefono cellulare. Poiché questo prodotto & stato progettato ~ cio o dal responsabile di un’organizzazione. Per esempio:
in conformita alle direttive riguardanti gli standard e le rac-

comandazioni per la sicurezza in materia di radiofrequenza, @ L'utilizzo di questo prodotto a bordo di aeroplani, o
possiamo affermare che esso puo essere utilizzato senza ® In altri ambienti in cui sussiste il rischio che si creino
pericolo. Tali standard e raccomandazioni hanno il consen- interferenze con altre apparecchiature o servizi.



In caso di dubbio circa le direttive e le norme vigenti per gli apparecchi televisivi causati a seguito di modifiche non

I'utilizzo di apparecchiature senza filo all’interno di una autorizzate di questo prodotto.

determinata organizzazione o ambiente (ad esempio un L’eliminazione di tali interferenze dovute a dette modifiche

aeroporto), si consiglia di informarsi al riguardo e ottenere  non autorizzate & esclusiva responsabilita dell’utente.

la relativa autorizzazione prima di accendere il computer. Panasonic Corporation e i suoi rivenditori autorizzati non
possono essere ritenuti responsabili dei

Esclusione di responsabilita danni o della violazione delle disposizioni di legge con-
Panasonic Corporation non si assume alcuna respon- seguenti alla trasgressione di queste direttive.
sabilita per le interferenze con le comunicazioni radio o 26-1t-1

Batteria al litio

Batteria al litio!
Questo computer contiene una batteria al litio utilizzabile per memorizzare data, ora ed altri dati. La batteria dovra es-
sere sostituita esclusivamente da personale d’assistenza autorizzato.

Avvertenzal L'errata installazione o un’applicazione inadeguata pud comportare un rischio di esplosione.
15-1t-1

Norme per LAN wireless/Bluetooth

Nazione/Regione 802.11b/g Bluetooth

Austria, Belgio, Croazia, Cipro, Repubblica Ceca, Dani-
marca, Estonia, Finlandia, Germania, Grecia, Ungheria, Is-
landa, Irlanda, Lettonia, Lituania, Macedonia, Malta, Paesi
Bassi, Polonia, Portogallo, Slovacchia, Slovenia, Spagna,
Svezia, Svizzera, Regno Unito

Francia Limitato all’uso interno.

Italia Autorizzazione generale richiesta per uso all’esterno di
strutture private.

Lussemburgo Autorizzazione generale richiesta per pubblico servizio.

Turchia

Norvegia Vietato entro un raggio di 20 km dal centro di Ny-Alesund.

® Versione piu recente del “ERC RECOMMENDATION 70-03” del Comitato europeo per le radiocomunicazioni e
delle regolamentazioni in Turchia.
® Utilizzare solo I'antenna specificata da Panasonic.

® Confermare le informazioni piu recenti agli enti per la regolamentazione radio.
40-It-1

Precauzioni sull’unita CD/DVD

ATTENZIONE!

QUESTO PRODOTTO UTILIZZA UN LASER. Le informazioni di sicurezza relative al laser sono valide
L'ESECUZIONE DI COMANDI, REGOLAZIONI O PRO- solamente in caso di installazione di un’unita dotata di laser
CEDURE NON SPECIFICATI IN QUESTO DOCUMEN- 12421
TO PUO PROVOCARE IL PERICOLO DI ESPOSIZIONE

A RADIAZIONL. La seguente etichetta si trova nella parte inferiore del computer.

NON APRIRE GLI SPORTELLINI E NON EFFETTUARE

RIPARAZIONI PERSONALMENTE.

PER L'ASSISTENZA RIVOLGERSI SEMPRE A PERSO- CLASS 1 LASER PRODUCT

NALE QUALIFICATO. LASER KLASSE 1
12-1t-1 LASER CLASSE 1

12-1-1
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Precauzioni di sicurezza e informazioni sulle normative

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e I’eliminazione di vecchie

apparecchiature e batterie usate

Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio, e/o sulle documentazioni o manuali accompagnanti i prodotti
indicano che i prodotti elettrici, elettronici e le batterie usate non devono essere buttati nei rifiuti domestici
generici.

Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti e batterie usate, vi preghiamo di por-
tarli negli appositi punti di raccolta, secondo la legislazione vigente nel vostro Paese e le Direttive 2002/96/
EC e 2006/66/EC.

Smaltendo correttamente questi prodotti e le batterie, contribuirete a salvare importanti risorse e ad evitare
i potenziali effetti negativi sulla salute umana e sul’ambiente che altrimenti potrebbero verificarsi in seguito
ad un trattamento inappropriato dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e sul riciclaggio di vecchi prodotti e batterie, vi preghiamo di contat-
tare il vostro comune, i vostri operatori per lo smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove avete acquistato
gli articoli.

Sono previste e potrebbero essere applicate sanzioni qualora questi rifiuti non siano stati smaltiti in modo
corretto ed in accordo con la legislazione nazionale.

EU Per utenti commerciali nell’'Unione Europea
Se desiderate eliminare apparecchiature elettriche ed elettroniche, vi preghiamo di contattare il vostro com-
merciante od il fornitore per maggiori informazioni.

[Informazioni sullo smaltimento rifiuti in altri Paesi fuori dall’lUnione Europeal]
Questi simboli sono validi solo all'interno dell’Unione Europea. Qualora si desideri smaltire questo prodotto,
contattare le autorita locali o il rivenditore e chiedere informazioni sul metodo corretto di smaltimento.

EU Nota per il simbolo delle batterie (esempio con simbolo chimico riportato sotto il simbolo princi-
pale):
Questo simbolo pud essere usato in combinazione con un simbolo chimico; in questo caso € conforme ai
requisiti indicati dalla Direttiva per il prodotto chimico in questione.

Pb 53-1t-1
Precauzioni
QUESTO PRODOTTO NON E STATO PROGETTATO Questo computer & stato progettato in modo tale da ridurre
PER L’USO, IN TUTTO O IN PARTE, COME SISTEMI/ al minimo i danni dovuti ad urti allo schermo a cristalli liquidi
APPARECCHIATURE NUCLEARI, SISTEMI/APPAREC- e al drive del disco fisso, a infiltrazione di liquidi (ad esem-
CHIATURE DI CONTROLLO DEL TRAFFICO AEREO O pio, acqua) nella tastiera o altro; tuttavia, non viene fornita
COME SISTEMI/ APPARECCHIATURE PER CABINA DI alcuna garanzia a fronte di tali danni. Pertanto, poiché si
PILOTAGGIO DEGLI AEROMOBILI", APPARECCHIA- tratta di uno strumento di precisione, maneggiare il computer
TURE MEDICALI O ACCESSORI?, SISTEMI DI SOPRAV- con cura.
VIVENZA O ALTRE APPARECCHIATURE, DISPOSITIVI In caso di malfunzionamento o problemi, smettere im-
O SISTEMI CHE DEVONO ASSICURARE LA SICUREZZA| mediatamente 'uso
O LA VITA UMANA. PANASONIC DE,CUNA OGNI RE- In caso di malfunzionamento, scollegare immediata-
E’RODOTTO NEI CASI SOPRACITATI. + Questo prodotto & danneggiato

SISTEMI/APPARECCHIATURE PER CABINA DI PILO- . Ogget“ estranei all’'interno di questo prodotto
TAGGIO DEGLI AEROMOBILI includono Sistemi EFB

. . ) ; h * Emissione di fumo
(Electrical Flight Bag) di Classe 2 e Sistema EFB di « Emissione di odori insoliti
Classe 1 se utilizzati durante le fasi piu delicate del volo - Temperatura anormalmente elevata
(ad esempio, durante decollo e atterraggio) e/o montati | S si continua a utilizzare questo prodotto in presenza di

sull'aeromobile. | Sistemi EFB di Classe 1 e di Classe 2 una delle condizioni indicate potrebbero verificarsi incendi o
sono definiti da FAA: AC (Advisory Circular) 120-76A o scosse elettriche.

,, JAAIJAATGL (Temporary Guidance Leaflets) No.36. « In caso di malfunzionamento o problemi, interrompere
Come indicato nella Direttiva Europea sulle apparec- immediatamente I'alimentazione e scollegare la spina CA,
chiature Medicali 93/42/EEC. quindi rimuovere la batteria. Rivolgersi poi al servizio di

specifiche,tecnologia, affidabilita, sicurezza (ad esempio . . .
e N R e ) . Non toccare questo prodotto e il cavo durante i temporali
inflammabilita/fumo/tossicita/emissione di frequenza radio, . . :

o e Pericolo di scosse elettriche.
ecc) relativi alle norme dell’aviazione e alle norme sulle ap- i . .
parecchiature medicali che si differenziano dalle specifiche |  Non collegare I'adattatore CA a prese di corrente diverse da

dei nostri prodotti COTS (disponibili sul mercato). quelle domestiche standard _
In caso contrario, potrebbe verificarsi un surriscaldamento.
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La connessione a un convertitore CC/CA (invertitore) potreb-
be danneggiare I'adattatore CA. Su un aereo, collegare
I'adattatore/caricatore CA solamente a una presa CA specifi-
catamente approvata per tale uso.

Non eseguire azioni che possano danneggiare il cavo
CA, la spina CA o I’adattatore CA

Non danneggiare o modificare il cavo, posizionarlo in pros-
simita di dispositivi caldi, piegarlo, intrecciarlo o forzarlo in
posizione, sovrapporvi oggetti pesanti o stringerlo.

L'utilizzo continuativo di un cavo danneggiato pud provocare
incendi, corto circuiti o scosse elettriche.

Non tirare o inserire la spina CA con le mani bagnate
Pericolo di scosse elettriche.

Pulire regolarmente la spina CA da polvere e sporcizia

Se polvere, sporcizia, umidita si accumulano sulla spina,

l'isolamento potrebbe risultare compromesso, con pericolo di

incendio.

e Staccare la spina, pulirla con uno straccio asciutto. Stac-
care la spina in caso di inutilizzo prolungato del computer.

Inserire a fondo la spina CA

Se non si inserisce completamente la spina, si potreb-

bero verificare incendi dovuti a surriscaldamento o scosse

elettriche.

¢ Non utilizzare una spina danneggiata o una presa CA non
fissata saldamente.

Non sovrapporre contenitori di liquidi o oggetti metallici

a questo prodotto

Se l'interno di questo prodotto viene a contatto con acqua,

clip, monete o materiali estranei, potrebbero verificarsi in-

cendi o scosse elettriche.

* In caso di ingresso di materiali estranei all’interno del
prodotto, interrompere immediatamente I'alimentazione e
scollegare la spina CA, quindi rimuovere il gruppo batteria.
Rivolgersi all’assistenza tecnica.

Non smontare questo prodotto

Le aree di alta tensione all'interno potrebbero dare una scos-
sa elettrica, oppure sostanze estranee potrebbero entrare e
causare un incendio.

Tenere le schede di memoria SD lontano da neonati e

bambini piccoli

L'ingestione accidentale pud provocare lesioni organiche.

* In casi di ingestione accidentale, consultare immediata-
mente un medico.

Non collocare questo prodotto su superfici instabili
In caso di perdita di equilibrio, questo prodotto potrebbe
cadere e provocare lesioni fisiche.

Non sovrapporre i prodotto
In caso di perdita di equilibrio, questo prodotto potrebbe
cadere e provocare lesioni fisiche.

Non lasciare questo prodotto in ambienti con tempera-
ture elevate per lungo tempo

Lasciando questo prodotto in luoghi esposti ad elevate tem-
perature, come vicino al fuoco o alla luce solare diretta, si
potrebbe deformare il cabinet e/o danneggiare le parti in-
terne. L’'uso continuato in tali situazioni pud provocare corto
circuiti o compromettere l'isolamento, e cosi via, e provocare
incendi o scosse elettriche.

Non bloccare il foro di ventilazione

In caso contrario, si provoca un surriscaldamento interno
con possibilita di incendio.

Impugnare la spina quando si stacca la spina CA

Se si tira il cavo € possibile danneggiare quest’ultimo, e pro-
vocare incendi o scosse elettriche.

Non spostare questo prodotto se la spina CA é collegata

E possibile danneggiare il cavo CA provocando incendi o

scosse elettriche.

e Se si danneggia il cavo CA, scollegare immediatamente la
spina CA.

Utilizzare solo I’adattatore CA specificato fornito con

questo prodotto

L'utilizzo di un adattatore CA diverso da quello fornito (fornito

con l'unita oppure uno venduto separatamente come acces-

sorio) puod provocare incendi.

Non sottoporre ’adattatore CA a forti impatti

L'utilizzo dell’adattatore CA dopo un forte impatto dovuto
a caduta puo provocare scosse elettriche, corto circuito o
incendi.

Interrompere I'utilizzo per 10-15 minuti ogni ora
L'utilizzo prolungato di questo prodotto puo avere effetti del-
eteri per occhi e mani.

Non guardare all’interno dell’unita CD/DVD
L'osservazione diretta della sorgente luminosa laser interna
puo provocare lesioni oculari.

Non utilizzare dischi rigati o deformati

A causa dell’alta velocita di rotazione, i dischi danneggiati

potrebbero rompersi provocando lesioni fisiche.

¢ Anche i dischi non perfettamente circolari e riparati con
adesivi possono risultare pericolosi e pertanto non devono
essere utilizzati.

Non alzare eccessivamente il volume quando si usano
le cuffie

L'ascolto ad alto volume che sovrastimola I'orecchio per
periodi prolungati pud danneggiare I'udito.

Non collegare alla porta LAN linee telefoniche o cavi di

rete diversi da quelli specificati

Qualora la porta LAN sia collegata a una rete tipo quelle

elencate, potrebbero verificarsi incendi o scosse elettriche.

¢ Reti diverse da 1000BASE-T, 100BASE-TX o 10BASE-T

« Linee telefoniche (telefono IP (Internet Protocol Tele-
phone), linee telefoniche, linee telefoniche interne (com-
mutatori locali), telefoni pubbilici digitali, ecc.)

Evitare il contatto dell’epidermide con questo prodotto
per periodi prolungati

Il contatto prolungato dell'epidermide con la fonte di calore di
questo prodotto o dell’'adattatore CA puo essere causa di ustioni.

<Solo per il modello con modem>

Utilizzare il modem con una normale linea telefonica
La connessione a una linea telefonica interna (commuta-
tori locali) aziendale o di un ufficio, a un telefono pubblico
digitale o I'impiego in un paese o zona non supportata dal
computer pud provocare incendi o scosse elettriche.

® Non posizionare il computer in prossimita di un televisore
o un ricevitore radio.

® Tenere il computer lontano da calamite. | dati salvati sul
disco rigido potrebbero andare persi.

@ | presente computer non deve essere destinato alla visual-
izzazione di immagini utilizzate nelle diagnosi mediche.

@ || presente computer non deve essere destinato al collega-
mento con apparecchiatura medica con lo scopo di effet-
tuare diagnosi mediche.

@ Panasonic non sara responsabile per la perdita di dati o
per altri danni conseguenti.

Cavo d’interfaccia
Si sconsiglia 'utilizzo di un cavo d’interfaccia di lunghezza
superiore a 3 metri.

11-1t-1
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Precauzioni di sicurezza e informazioni sulle normative

Precauzioni (gruppo batteria)

28

Non utilizzare con un altro prodotto

Il gruppo batteria é ricaricabile ed & ideato per essere utiliz-
zato per il prodotto specificato. Se usato con un prodotto
diverso da quello per cui € stato progettato, potrebbero veri-
ficarsi perdite di liquido elettrolitico, generazione di calore,
incendi o rotture.

Non caricare la batteria utilizzando metodi diversi da
quelli specificati

Se non si carica la batteria seguendo uno dei metodi specifi-
cati, potrebbero verificarsi perdite di liquido elettrolitico,
generazione di calore, incendi o rotture.

Non gettare la batteria nel fuoco né esporla a calore ec-
cessivo

Potrebbero verificarsi generazione di calore, incendi o rot-
ture.

Evitare le temperature molto elevate (ad esempio in
prossimita del fuoco, esposizione alla luce solare di-
retta)

Potrebbero verificarsi perdite di liquido elettrolitico, genera-
zione di calore, incendi o rotture.

Non inserire oggetti appuntiti nel gruppo batteria; non

sottoporlo a urti o colpi; non deformarlo, smontarlo o

modificarlo

Potrebbero verificarsi perdite di liquido elettrolitico, genera-

zione di calore, incendi o rotture.

¢ Se questo prodotto dovesse subire un forte colpo, smet-
tere immediatamente di usarlo.

Non cortocircuitare i contatti positivo (+) e negativo (-)

Potrebbero verificarsi generazione di calore, incendi o rot-

ture.

e Durante il trasporto o 'immagazzinamento, non mettere
la batteria insieme a oggetti come collane o forcine per
capelli.

Non utilizzare questo prodotto con gruppi batteria di-
versi da quelli specificati

Utilizzare solo il gruppo batteria specificato

(CF-VZSU46T) con il prodotto. L'uso di gruppi batterie di-
versi da quelli prodotti e forniti da Panasonic potrebbe risul-
tare pericoloso (generazione di calore, incendi o rotture).

Quando il gruppo batteria si deteriora, sostituirlo con un
altro nuovo

Se si continua a usare un gruppo batteria danneggiato,
potrebbero verificarsi generazione di calore, incendi o rottura
della batteria.

ATTENZIONE:
C’e pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita con
una di tipo sbagliato. Disfarsi delle batterie usate secondo
le istruzioni.

58-It-1

® Non toccare i terminali del gruppo batterie. Il gruppo
batteria potrebbe non funzionare piu in modo corretto in
caso di contatti sporchi o danneggiati.

® Non esporre il gruppo batterie all’acqua ed evitare che si
bagni.

® Se non si utilizza la batteria per un lungo periodo (un
mese o pil), caricare o scaricare (utilizzare) la batteria
finché non raggiunge un livello residuo di carica com-
preso tra il 30% e il 40% e conservarla quindi in un luogo
fresco ed asciutto.

® Questo computer impedisce il sovraccarico della bat-
teria ricaricandola solamente quando la carica residua e
inferiore al 95% circa della capacita totale.

® Al momento dell’acquisto del computer, il gruppo batteria
non & carico. Assicurarsi di caricarlo prima di utilizzare
il computer per la prima volta. La ricarica ha inizio auto-
maticamente quando si collega I'adattatore CA al com-
puter.

® Nel caso in cui del liquido fuoriuscito dalla batteria entri
in contatto con gli occhi, non stropicciarli. Lavare immedi-
atamente gli occhi con acqua e rivolgersi al piu presto ad
un medico per richiedere un trattamento specialistico.

® |l gruppo batteria puo scaldarsi durante la procedura
di ricarica o il normale utilizzo. Questo € del tutto nor-
male.

® La ricarica non verra avviata se la temperatura interna
del gruppo batteria non rientra nell'intervallo della tem-
peratura consentita (da 0 °C a 50 °C) (= V&I Refer-
ence Manual “Battery Power”). Una volta che la tem-
peratura rientra nell'intervallo consentito, la ricarica
viene avviata automaticamente. Tenere presente che
il tempo di ricarica varia in base alle condizioni d’uso.
(La ricarica richiede un tempo maggiore quando la
temperatura € pari o inferiore a 10 °C.)

® Se la temperatura € bassa, il tempo di funzionamento
si riduce. Utilizzare il computer esclusivamente
all'interno del campo di temperatura ammesso.

® Questo computer € dotato di una modalita ad alta
temperatura che previene il deperimento della batte-
ria in ambienti ad alta temperatura (= QI Reference
Manual “Battery Power”). Un livello corrispondente a
una capacita massima del 100% per la modalita ad
alta temperatura corrisponde approssimativamente
all’'80% in modalita a temperatura normale.

® |l gruppo batteria € un materiale di consumo. Se |l
tempo di utilizzo del computer con una determinata
batteria si riduce drasticamente e ripetute ricariche
non ne ripristinano le prestazioni, sostituire la batteria
con una nuova.

® Dovendo trasportare una batteria di ricambio in un
pacchetto o in una borsa, si raccomanda di riporla in
un sacchetto di plastica in modo tale da proteggerne i
contatti.

® Spegnere sempre il computer quando non in uso.
Qualora il computer sia lasciato acceso quando 'adat-
tatore CA non ¢ collegato, si esaurira la carica residua
della batteria (= Q_‘I Reference Manual “LAN”).




ENERGY STAR

Come partner ENERGY STAR", Panasonic Corporation garantisce che questo prodotto ¢ in
regola con le indicazioni ENERGY STAR" per il risparmio di energia. Con I’abilitazione delle
impostazioni di gestione energetica disponibili, i computer Panasonic si dispongono nella
modalita sleep a bassa corrente dopo un periodo di inattivita, per il risparmio energetico da parte
dell’utente.

1l Programma ENERGY STAR®
11 Programma ENERGY STAR" & un programma internazionale per il risparmio di energia nell’uso di personal
computer ¢ altre apparecchiature per 1’ufficio. Il programma promuove lo sviluppo e la diffusione di prodotti
dotati di funzioni che riducono efficacemente il consumo di energia. I prodotti interessati sono apparecchiature
per l'ufficio e il lavoro, come computer, monitor, stampanti, facsimili e fotocopiatrici. Le caratteristiche e i logo
sono gli stessi in tutte le nazioni aderenti.
22-1t-1
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Precauciones de seguridad e informacion reglamentaria Espariol

Modelos para Europa

<Para modelos con una marca “CE @” en la parte inferior del ordenador>

Declaraciéon de conformidad
“Por la presente, Panasonic declara que el ordenador personal cumple con los requisitos esenciales

y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/CE.”

Consejo:
Si desea obtener una copia de la declaracion de conformidad original de nuestros productos anteriormente citados
visite nuestro sitio Web: http://www.doc.panasonic.de

Representante autorizado:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Alemania

Conexion a red de médem por cable.

El equipo terminal esta destinado a conectarse a la red publica siguiente;
En todos los paises del Area Econémica Europea y Turquia;

- Redes telefonicas publicas conmutadas

Caracteristicas técnicas de médem por cable.

El equipo terminal incluye las caracteristicas siguientes;

- Marcacion DTMF

- Velocidad en bits maxima de médulo de recepcion: 56 kbits/s
- Velocidad en bits maxima en modo de envio: 33,6 kbits/s

Indicacion de los paises en los que puede utilizarse WLAN:
AT BE BG CH CY CZDE DKEE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR
18-25-Sp-1

El equipo requiere un espacio minimo de 20 cm entre el cuerpo de cualquier persona (excluyendo las extremidades:
manos, mufiecas y pies) desde la parte posterior y ambos lados de la pantalla LCD durante el funcionamiento en
modo inalambrico.

60-Sp-1
Instrucclones de seguridad importantes
<Sélo para modelo con médem> riesgo remoto de descarga eléctrica a causa de los
Al utilizar el teléfono, tome en todo momento medidas rayos.
basicas de precaucion para reducir el peligro de incen- 3. No utilice el teléfono para dar parte de una fuga de
dio, descarga eléctrica y lesiones a personas, como las gas en las proximidades de la fuga.
siguientes: 4. Utilice unicamente el cable de alimentacién y las
1. No utilice este producto cerca del agua, como por baterias que se indican en el manual. No arroje las
ejemplo, cerca de una barfera, lavabo, fregadero o baterias al fuego. Podrian explotar. Compruebe los
bateria de lavar, en un s6tano humedo o cerca de una reglamentos locales para conocer si existen normas
piscina. para la eliminacion de residuos especiales.
2. Absténgase de utilizar el teléfono (salvo los de tipo CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
inalambrico) durante una tormenta eléctrica. Existe un 19-Sp-1

Informacion al usuario

<Sdblo para modelos con LAN y/o Bluetooth inalambrico> consenso de la comunidad cientifica y los resultados de

Sobre este producto y su salud las deliberaciones de los comités cientificos que, continu-
Este producto, como cualquier otro dispositivo de radio, amente, revisan e interpretan la amplia documentacion
emite energia electromagnética por radio frecuencia. El investigadora al respecto.

nivel de energia emitida por este producto, sin embargo, ~ En algunas situaciones o entornos, el uso de este pro-

es bastante inferior a los niveles de energia emitidos por ~ ducto puede estar restringido por el propietario del edifi-
dispositivos inalambricos, como por ejemplo los teléfonos ~ Cio 0 los representantes de la organizacion. Entre estas
moviles. Debido a que este producto funciona siguiendo situaciones se pueden incluir por ejemplo:

las directrices aplicadas en las normativas y recomen- ® Eluso de este producto en aviones o

daciones sobre seguridad para dispositivos de radio ® En cualquier otro entorno en el que el riesgo de in-
frecuencia, creemos que este producto es seguro para terferencias con otros dispositivos o servicios pueda
su uso. Estas normativas y recomendaciones reflejan el percibirse o identificarse como perjudicial.



Si no esta seguro de la politica aplicable en referencia

a la utilizacién de dispositivos inalambricos en un deter-
minado entorno u organizacion (ej. aeropuertos), pida au-
torizacion para utilizar este producto antes de activarlo.

Informacién regulatoria
No somos responsables de ninguna interferencia de

radio o televisidon producida por una modificacién no
autorizada de este producto. La correccién de la inter-
ferencia provocada por dicha modificacion no autorizada
sera responsabilidad del usuario. Ni nosotros ni los distri-
buidores autorizados seremos responsables de los danos
o violaciones de las normativas que puedan derivarse del

no cumplimiento de estas directrices.
26-Sp-1

Bateria de litio

iBateria de litio!

Este ordenador contiene una bateria de litio que permite almacenar la fecha, la hora y otros datos. Esta bateria sola-

mente debe cambiarla personal de servicio autorizado.

jAdvertencia! Si este ordenador se instala o utiliza incorrectamente, puede haber riesgos de explosion.

15-Sp-1

Regulaciones para LAN inalambrica / Bluetooth

Pais / Region

802.11b/g Bluetooth

Austria, Bélgica, Croacia, Chipre, Republica Checa,
Dinamarca, Estonia, Finlandia, Alemania, Grecia, Hungria,
Islandia, Irlanda, Letonia, Lituania, Macedonia, Malta, Hol-
anda, Polonia, Portugal, Eslovaquia, Eslovenia, Espana,
Suecia, Suiza, Reino Unido

Francia Limitado al uso en interiores.

Italia Autorizacidn general necesaria si se utiliza fuera de las
propias instalaciones.

Luxemburgo Autorizacion general necesaria para servicios publicos.

Turquia

Noruega Prohibido dentro de un radio de 20 km desde el centro de

Ny-Alesund.

® La ultima versién de “RECOMENDACION ERC 70-03” del Comité Europeo de Radiocomunicaciones y la regu-

lacion de Turquia.
@ Utilice solo la antena especificada por Panasonic.

® Confirme la informacién mas reciente con las autoridades de regulacion de radio.

40-Sp-1

Precaucion acerca de la unidad de CD/DVD

iPRECAUCION!

ESTE PRODUCTO UTILIZA UN LASER.

UN USO DISTINTO AL AQUI ESPECIFICADO DE LOS
CONTROLES, AJUSTES O PROCEDIMIENTOS PUEDE
CAUSAR UNA EXPOSICION PELIGROSAA LA RADI-
ACION.

NO ABRA LAS CUBIERTAS NI REPARE EL EQUIPO
USTED MISMO.

EL MANTENIMIENTO DEBE REALIZARLO PERSONAL

CUALIFICADO.
12-Sp-1

La informacion sobre seguridad del laser es apropiada sélo
cuando se instala una unidad con laser.

La siguiente etiqueta se situa en la parte inferior del ordenador.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-1-1
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Precauciones de seguridad e informacion reglamentaria

Informacién para Usuarios sobre la Recoleccion y Eliminacion de aparatos
viejos y baterias usadas

Estos simbolos en los productos, embalajes y/o documentos adjuntos, significan que los aparatos eléctricos
y electrénicos y las baterias no deberian ser mezclados con los desechos domésticos.

Para el tratamiento apropiado, la recuperacion y el reciclado de aparatos viejos y baterias usadas, por
favor, observe las normas de recoleccion aplicables, de acuerdo a su legislacion nacional y a las Directivas

53-Sp-1

B ,(02/96/CE y 2006/66/CE.

Al desechar estos aparatos y baterias correctamente, Usted estara ayudando a preservar recursos valiosos
y a prevenir cualquier potencial efecto negativo sobre la salud de la humanidad y el medio ambiente que,
de lo contrario, podria surgir de un manejo inapropiado de los residuos.
Para mayor informacion sobre la recoleccioén y el reciclado de aparatos y baterias viejos, por favor, contacte
a su comunidad local, su servicio de eliminacion de residuos o al comercio donde adquirié estos aparatos.
Podran aplicarse penas por la eliminacién incorrecta de estos residuos, de acuerdo a la legislacion nacio-
nal.

EU Para usuarios empresariales en la Unién Europea
Si usted desea descartar aparatos eléctricos y electrénicos, por favor contacte a su distribuidor o proveedor
a fin de obtener mayor informacion.
[Informacion sobre la Eliminacion en otros Paises fuera de la Union Europea]
Estos simbolos sélo son validos dentro de la Unidn Europea. Si desea desechar este producto, péongase en
contacto con las autoridades locales o con su distribuidor para que le informen sobre el método correcto de
eliminacion.

EU Nota sobre el simbolo de la bateria (abajo, dos ejemplos de simbolos):
Este simbolo puede ser usado en combinacién con un simbolo quimico. En este caso, el mismo cumple
con los requerimientos establecidos por la Directiva para los quimicos involucrados.

Pb

Precauciones

ESTE PRODUCTO NO ESTA DESTINADO A SU USO,

YA SEA COMO UNIDAD PRINCIPAL O COMO PIEZA, EN
EQUIPOS/SISTEMAS NUCLEARES, EQUIPOS/SISTEMAS
DE CONTROL DE TRAFICO AEREO, EQUIPOS/SISTEMAS
EN CABINAS DE AVIONES™, ACCESORIOS O DISPOSI-
TIVOS SANITARIOS™?, SISTEMAS U OTROS EQUIPOS/
APARATOS/SISTEMAS RELATIVOS A LA SEGURIDAD O
SALUD HUMANA. PANASONIC DECLINA TODA RESPON-
SABILIDAD RELATIVAA LOS RESULTADOS DEL USO DE
ESTE PRODUCTO EN LOS CASOS ANTERIORES.

LOS SISTEMAS/EQUIPOS DE CABINAS DE MANDO
incluyen sistemas de cartera electronica de vuelo de
Clase 2 (EFB) y sistemas de EFB de Clase 1 cuando se
utilizan durante fases criticas del vuelo (p. €j., durante
el despegue y aterrizaje) y/o si estan montados en el
avion. Los sistemas de EFB de Clase 1y 2 estan defini-
dos por la FAA: AC (Advisory Circular) (circular consul-
tiva) 120-76A o las JAA: JAA TGL (Temporary Guidance
Leaflets) (octavillas de guia temporal) N° 36

Segun la definicion de la Directiva Europea de Disposi-
tivos Médicos (MDD) 93/42/CEE.

Panasonic no puede garantizar las especificaciones,
tecnologias, fiabilidad, requisitos de seguridad (p. €j.,
inflamabilidad/humo/toxicidad/emisién de radiofrecuencia,
etc.) relativos a normas de aviacién y equipos médicos
que difieren de las especificaciones de nuestros productos

para cubrir tales incidentes. Por lo tanto, tratandolo como el
instrumento de precision que es, sea cuidadoso en su manejo.

Si se produce un funcionamiento incorrecto o un prob-
lema, deje de utilizar este producto inmediatamente

COTS (Commercial-Off-The-Shelf).

Este ordenador se ha disefiado para minimizar los impactos so-
bre la LCD y sobre el disco duro, asi como el vertido de liquidos
(por ejemplo, agua) sobre el teclado, etc., pero no existe garantia

Si se produce un funcionamiento incorrecto, desco-
necte inmediatamente el enchufe de CAy la bateria
 Este producto esta dafado

» Objeto extrafno dentro de este producto

* Emisién de humos

» Emisién de olor inusual

+ Mas caliente de lo habitual

Continuar con el uso de este producto si se presenta alguna

de las condiciones anteriores puede producir un incendio o

descarga eléctrica.

« Si se produce un funcionamiento incorrecto o un prob-
lema, apague inmediatamente la alimentacion y desco-
necte el enchufe de CA'y, a continuacion, retire la bateria.
A continuacion, pongase en contacto con la oficina de
servicio técnico para solicitar reparaciones.

No toque este producto ni el cable si comienza una tor-
menta
Se puede producir una descarga eléctrica.

No conecte el adaptador de CA a una fuente de aliment-
acion que no sea una toma de CA domeéstica estandar
De lo contrario, se puede producir un incendio debido al
sobrecalentamiento. La conexién a un convertidor de CC/CA
(inversor) puede dafar el adaptador de CA. En un avion,
conecte solo el adaptador/cargador de CA a una toma de
CA aprobada especificamente para dicho fin.



No realice ninguna accién que pueda daiar el cable de
CA, el enchufe de CA o el adaptador de CA

No dafie ni modifique el cable, no lo coloque cerca de herramien-
tas calientes, no lo doble, no lo enrolle ni tire de él con fuerza, no
coloque objetos pesados encima ni lo ate muy apretado.
Continuar utilizando un cable danado puede producir un
incendio, cortocircuitos o descargas eléctricas.

No tire del enchufe de CA ni lo enchufe si sus manos
estan humedas
Se puede producir una descarga eléctrica.

Limpie el polvo y la suciedad del enchufe de CA fre-

cuentemente

Si se acumula polvo o suciedad en el enchufe, humedad,

etc., se puede provocar un defecto de aislamiento, que pu-

ede producir un incendio.

» Desenchufelo y limpielo con un pafio seco. Desenchufe el
cable si el ordenador no se va a utilizar durante un periodo
de tiempo prolongado.

Introduzca el enchufe de CA por completo

Si no se introduce el enchufe completamente, se puede
producir un incendio por sobrecalentamiento o descarga
eléctrica.

¢ No utilice un enchufe dafiado ni una toma de CA floja.

No coloque objetos de metal ni recipientes con liquido

encima de este producto

Si se vierte agua o cualquier otro liquido, o bien se introdu-

cen en este producto clips de papel, monedas o sustancias

extraias, se puede producir un incendio o una descarga

eléctrica.

¢ Si se introducen sustancias extrafias, apague inmediata-
mente y desenchufe el enchufe de CA'y, a continuacion,
retire la bateria. Pbngase en contacto con la oficina de
servicio técnico.

No desmonte este producto

Las areas de alto voltaje en el interior pueden provocarle
una descarga eléctrica, o podrian entrar materias extranas y
causar un incendio.

Mantenga las tarjetas de memoria SD fuera del alcance
de los nifios pequeiios

Si se traga accidentalmente pueden provocar dafios corpo-
rales.

* Si esto ocurre, consulte a un médico inmediatamente.

No coloque este producto en superficies inestables
Si se pierde el equilibrio, este producto podria caer y da-
narse.

Evite el apilamiento
Si se pierde el equilibrio, este producto podria caer y da-
Aarse.

No deje este producto en entornos de altas temperatu-
ras durante un periodo largo de tiempo

Si deja este producto en un lugar donde pueda estar ex-
puesto a temperaturas extremadamente altas, como cerca
del fuego o bajo la luz solar directa, puede que se deforme
la cubierta o/y que se provoquen problemas en las piezas
internas.

El uso continuado en alguna de tales condiciones puede
provocar cortocircuitos, defectos en el aislamiento, etc., lo
que podria conllevar un incendio o descargas eléctricas.
No bloquee la salida de ventilacion

De lo contrario, aumentara el calor en el interior, lo que po-
dria provocar un incendio.

Sujete el enchufe al desenchufar el enchufe de CA
Tirar del cable podria dafiarlo, lo que provocaria un incendio
0 una descarga eléctrica.

No mueva este producto mientras el enchufe de CA esté

conectado

El cable de CA podria dafarse, lo que provocaria un incen-

dio o una descarga eléctrica.

¢ Si se dafa el cable de CA, desenchufe el enchufe de CA
inmediatamente.

Utilice soélo el adaptador de CA especificado con este
producto

El uso de un adaptador de CA diferente al suministrado
(volumen de suministro de la unidad o de venta como ac-
cesorio separado) podria producir un incendio.

No someta el adaptador de CA a ningtn impacto fuerte
El uso del adaptador de CA después de un impacto fuerte,
como una caida, podria provocar una descarga eléctrica,
cortocircuito o un incendio.

Haga un descanso de 10-15 minutos cada hora

El uso de este producto durante periodos de tiempo largos
puede provocar efectos perjudiciales para la salud de los
0jos 0 manos.

No mire al interior de unidad de CD/DVD
Si se mira directamente a la fuente de luz laser interna, se
puede danar la vista.

No utilice discos con grietas o deformados

Como los discos giran a altas velocidades, los discos dafia-

dos se pueden romper y provocar dafos personales.

¢ Los discos que no sean redondos y los que se hayan
reparado mediante adhesivos son igualmente peligrosos y
no se deben utilizar.

No suba el volumen demasiado cuando utilice los au-
riculares

Si se escucha con el volumen alto estimulando en exceso
el oido durante periodos de tiempo largos se puede perder
capacidad de audicion.

Si se escucha con el volumen alto estimulando en

exceso el oido durante periodos de tiempo largos se

puede perder capacidad de audicion.

Si el puerto LAN se conecta a una red como las enumera-

das a continuacion, puede producirse un incendio o des-

carga eléctrica.

* Redes distintas a 1000BASE-T, 100BASE-TX o 10BASE-T

* Lineas telefonicas (teléfono IP (teléfono con protocolo de
Internet), lineas de teléfono, lineas de teléfono internas
(conmutadores internos), teléfonos publicos digitales, etc.)

No lo utilice exponiendo la piel a este producto durante
un periodo de tiempo largo

Si se utiliza este producto exponiendo la piel a la fuente

de calor de este producto o al adaptador de CA durante un
periodo de tiempo largo se pueden provocar quemaduras
por temperatura baja.

<Soélo para modelo con médem>

Utilice el médem con una linea de teléfono normal

La conexién a una linea de teléfono interna (conmutadores in-
ternos) de una empresa u oficina, etc. o a un teléfono publico
digital, o bien el uso en un pais o area no compatible con el
ordenador puede provocar un incendio o descargas eléctricas.

® No coloque el ordenador cerca de un televisor o receptor
de radio.

® Mantenga el ordenador alejado de campos magnéticos.
Los datos almacenados en el disco duro podrian perderse.

® Este equipo no esta destinado a la visualizacién de ima-
genes para su uso en diagnosticos medicos.

® Este ordenador no esta destinado para conectarse al equi-
po médico con el objetivo de realizar diagndsticos médicos.
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Precauciones de seguridad e informacion reglamentaria

® Panasonic no sera responsable por la pérdida de datos o
de otros dafios incidentales o consecuentes que resulten
del uso de este producto.

Cable de interfaz
No se recomienda la utilizacién de un cable de interfaz de
mas de 3 m.

11-Sp-1

Precauciones (bateria)

No utilizar con ningun otro producto

El paquete de baterias es recargable y esta destinado al
producto especifico. Si se utiliza con un producto que no
sea para el que esta disefiado, se puede producir una fuga
de electrolitos, generacion de calor, ignicion o averia.

No cargue la bateria mediante métodos distintos a los
especificados

Si la bateria no se carga mediante uno de los métodos
especificados, se puede producir una fuga de electrolitos,
generacion de calor, ignicién o averia.

No arroje el paquete de baterias al fuego ni lo exponga a
un calor excesivo
Se puede producir generacion de calor, ignicién o averia.

Evite el calor extremo (cercania al fuego o luz solar di-
recta, por ejemplo)

Se puede producir una fuga de electrolitos, generacion de
calor, ignicién o averia.

No introduzca objetos afilados en el paquete de bat-

erias, no lo exponga a sacudidas o golpes, no lo des-

mote ni lo modifique

Se puede producir una fuga de electrolitos, generacion de

calor, ignicién o averia.

« Si este producto sufre algun impacto fuerte, deje de usarlo
inmediatamente.

No provoque cortocircuitos en los contactos positivos

(+) o negativos (-)

Se puede producir generacion de calor, ignicion o averia.

* No coloque el paquete de baterias junto a articulos como
collares u horquillas para el pelo durante el transporte o
almacenamiento.

No utilice este producto con un paquete de baterias
distinto al especificado

Utilice solo el paquete de baterias especificado
(CF-VZSU46T) con su producto. El uso de paquetes de
baterias que no sean los fabricados y suministrados por
Panasonic puede suponer riesgos para la seguridad (gener-
acion de calor, ignicién o averia).).

Sustituya el paquete de baterias por otro nuevo cuando
se haya deteriorado

Continuar utilizando un paquete de baterias dafiado puede
producir una generacion de calor, ignicion o averia.

AVISO:

Si la bateria se sustituye por otra de tipo incorrecto existe
el riesgo de explosion. Deshagase de las baterias usadas
siguiendo las instrucciones.

58-Sp-1

® No toque los terminales de la bateria. Si los contactos

estan sucios o dafiados, es posible que la bateria no

funcione correctamente.

No exponga la bateria al agua, ni permita que se moje.

Si la bateria no se utilizara durante un largo periodo de

tiempo (un mes o mas), cargue o descargue (utilice) la

bateria hasta que el nivel restante sea de entre el 30% y

el 40%, y almacénela en un lugar fresco y seco.

® Este ordenador evita la sobrecarga de la bateria recar-
gando solamente cuando la carga restante es inferior a
aproximadamente el 95% de la capacidad.

® La bateria no esta cargada cuando se compra el ordena-
dor. Carguela siempre antes de utilizarlo por primera vez.
Cuando el adaptador de CA esta conectado al ordena-
dor, la carga se inicia automaticamente.

® Sila bateria pierde fluido y éste entra en contacto con los
0jos, no se los frote. Lavese los ojos inmediatamente con
agua limpia y acuda a un centro médico lo antes posible.

® Es posible que las baterias se calienten durante la
recarga o uso normal. Esto es completamente normal.

® Larecarga no empezara si la temperatura interna
de la bateria se encuentra fuera del rango de tem-
peraturas permitido (de 0 °C a 50 °C) (® W1 Refer-
ence Manual “Battery Power”). Cuando se encuentre
dentro del rango de temperaturas permitida, la carga
empieza automaticamente. Observe que el tiempo de
recarga varia segun las condiciones de utilizacion. (La
recarga tarda mas de lo normal cuando la temperatura
es de 10° C o inferior.)

® El tiempo de funcionamiento disminuye con las bajas
temperaturas. Utilice el ordenador solamente dentro
del rango de temperaturas permitidas.

® Este ordenador tiene una funcién de modo de alta
temperatura que impide la degradacion de la bateria
en entornos de alta temperatura. (= (S_'I Reference
Manual “Battery Power”) Un nivel correspondiente al
100% de la carga con una temperatura alta equivale
aproximadamente a un nivel del 80% de carga a tem-
peratura normal.

® Las baterias son un articulo consumible. Si el tiempo
que el ordenador puede funcionar utilizando una bat-
eria concreta se reduce drasticamente y las recargas
repetidas no restauran su rendimiento, debera cam-
biar la bateria por una de nueva.

® Cuando sea necesario transportar una bateria de
repuesto en un bolsillo o bolsa, recomendamos co-
locarla dentro de una bolsa de plastico para que los
contactos estén protegidos.

@ Cuando no deba utilizar el ordenador, apaguelo siem-
pre. Si deja el ordenador encendido cuando el adap-
tador de CA no esté conectado, se agotara la capaci-

dad restante de la bateria (% ¥ Reference Manual
“LAN”).




En calidad de partner de ENERGY STAR" Panasonic Corporation certifica que el presente
producto cumple las directrices ENERGY STAR(r) de consumo de energia. Activando los
ajustes para administracion de energia disponibles, los ordenadores de Panasonic entran en un
modo de espera con bajo consumo de energia una vez transcurrido cierto periodo de inactividad.

Resumen del Programa internacional para equipos de oficina ENERGY STAR®

El programa internacional ENERGY STAR" para equipos de oficina es un programa de carécter internacional
que fomenta el ahorro de consumo energético a través del uso de equipos informaticos y otros equipos de oficina.
Apoya el desarrollo y divulgacion de productos con funciones que reduzcan de manera eficaz el consume de
energia. Es un sistema abierto en el que los propietarios de empresas pueden participar de forma voluntaria. Este
programa esta dirigido a equipos de oficina como, PC, monitores, impresora, maquinas de fax y fotocopiadoras.
Sus criterios y logotipos son uniformes entre los paises participantes.

22-Sp-1
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Sakerhetsforeskrifter och reglerande information Svenska

<Endast for modeller med ett “CE @” mirke pa datorns undersida>

Deklaration om overensstammelse (DoC)
@ Harmed deklarerar vi att denna data dverensstammer med de centrala kraven i, och andra relevanta
delar av, direktiv 1999/5/EC.

Tips:
Om du vill fa en kopia av originalet av Overensstammelsedeklarationen for den/de produkt(er) som ndmns ovan ber vi
dig besdka var webbplats pa adressen: http://www.doc.panasonic.de

Auktoriserad representant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Natverksanslutning av ledningsbundna modem.

Terminalutrustningen (modemet) ar avsett for anslutning till fljande publika natverk:
| alla Iander inom EU:

- Publika telenatverk

Ledningsbundet modem - Tekniska funktioner
Terminalutrustningen har féljande funktionalitet:

- DTMF uppringning

- Maximal bithastighet vid mottagning: 56 kbit/s

- Maximal bithastighet vid sandning: 33,6 kbit/s

Landsférkortningar for de l&nder dar WLAN &r avsett att anvandas:
AT BE BG CH CY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK
18-25-Sw-1

Vid anvandning av denna utrustning kravs ett avstand av minst 20 .cm mellan individens kropp (inklusive hander och

fotter) och LCD-skarmens framre och bakre sida vid tradlés anvandning.
60-Sw-1

Viktiga sakerhetsinstruktioner

<Endast for modeller med modem>

Nar du anvander din telefoniutrustning skall du alltid félja grundlaggande sakerhetsforeskrifter for att minska risken for

eld, elektriska stétar och personskador, inklusive foljande:

1. Anvand inte produkten nara vatten, till exempel nara ett badkar, diskbank eller tvattmaskin, eller i en vat kéllare
eller néra en simbassang.

2. Undvik att anvanda en telefon (forutom en tradlos) vid aska. Det finns risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.

3. Anvand inte telefonen for att rapportera en gaslacka i gaslackans narhet.

4. Anvand bara den natsladd och de batterier som anges i denna manual. Kasta inte batterier i 6ppen eld. De kn
explodera. Kontrollera de lokala bestammelserna for eventuella specialinstruktioner for hantering av batterier.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
19-Sw-1



Information till anvandaren

<Endast for modeller med tradlést LAN och/eller Bluetooth>

Denna produkt och din héalsa

Denna produkt liksom alla andra radioapparater, avger radiofrekvent elektromagnetisk energi. Nivan pa den

avgivna energin for den har produkten ar emellertid mycket mindre an den energi som avges fran andra tradlésa
apparater, t ex mobiltelefoner. Eftersom denna apparat arbetar inom de riktlinjer som finns i sakerhetsstandarder och
rekommendationer som finns for radiofrekvenser, ar var uppfattning att denna apparat ar saker foér konsumenten.
Dessa standarder och rekommendationer speglar den allmanna uppfattningen inom vetenskapen och ar ett resultat
av Overlaggningar med paneler och kommittéer av vetenskapsman som kontinuerligt granskar och tolkar den utférliga
forskningslitteraturen i amnet.

| vissa situationer eller omgivningar kan anvandandet av denna produkt begransas av byggnadens agare eller
ansvariga representanter for organisationen. Detta kan exempelvis inkludera:

® Anvandning av denna produkt ombord pa flygplan, eller

® Pa andra platser dar risk for interferens med andra apparater eller tjanster kan uppfattas eller identifieras som skadlig.
Om du ar osaker pa vilka regler som galler for anvandning av tradlésa apparater inom en viss organisation eller pa en
viss plats (t ex flygplatser), bér du begara tillstand att anvanda denna produkt innan du satter pa den.

Information om regler

Vi tar inte ansvar for nagon radio- eller TV-interferens som orsakas pa grund av icke-auktoriserad modifiering av denna
produkt. Andringen av interferensen orsakad av sadan icke-auktoriserad modifikation &r anvandarens ansvar.

Vi, vara auktoriserade aterforsaljare och distributorer ar inte ansvariga for skador eller brott mot myndigheters regler

som kan uppsta vid brott mot dessa rekommendationer.
26-Sw-1

Lithiumbatteri

Lithiumbatteri!

Denna dator innehaller ett lithiumbatteri for att géra det mojligt att spara tid, datum och andra data.
Detta batteri ska bara bytas av auktoriserad servicepersonal.

Varning! Felaktig installation eller fel batteri kan innebara explosionsrisk.

15-Sw-1

Regler for tradlost LAN / Bluetooth

Land / Region 802.11b/g Bluetooth

Osterrike, Belgien, Kroatien, Cypern, Tjeckien, Danmark,
Estland, Finland, Tyskland, Grekland, Ungern, Island, Irland,
Lettland, Litauen, Makedonien, Malta, Holland, Polen, Portugal,
Slovakien, Slovenien, Spanien, Sverige, Schweiz, Storbritannien

Frankrike Begransad till anvandning inomhus.

Italien Allmant tillstand krdvs om anvandning ska ske utanfor
egna lokaler.

Luxemburg Allmant tillstdnd kravs for offentlig tjanst.

Turkiet

Norge Forbjudet inom en radie av 20 km frén centrum av Ny-Alesund.

® Den senaste versionen av “ERC RECOMMENDATION 70-03” av European Radiocommunications Committee och
radande lagstiftning i Turkiet.
® Anvand endast antenn enligt specifikation fran Panasonic.

® Kontrollera den senaste informationen fran myndighet som hanterar reglering av radio..
40-Sw-1
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Sakerhetsforeskrifter och reglerande information
S

Forsiktighetsmatt gallande CD/DVD-enheter

VARNING!

DEN HAR PRODUKTEN HAR EN LASER. Informationen om lasersakerhet ar enbart tillamplig nar
ATT ANVANDA ANDRA KONTROLLER, laserfunktionen har installerats.

INSTALLNINGAR ELLER ATT UTFORA ANDRA 12-Sw-2-1
ATGARDER AN DE SOM BESKRIVS HARI KAN

INNEBARA EN EXPONERINGSRISK FOR FARLIG Foljande markning finns pa datorns undersida.
STRALNING.

OPPNAALDRIG HOLJENA OCH UTFOR ALDRIG

NAGON FORM AV REPARATION PA EGEN HAND. CLASS 1 LASER PRODUCT

VAND DIG TILL KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL LASER KLASSE 1

VID SERVICE. LASER CLASSE 1

12-Sw-1

12-1-1

Information for anvandare om hopsamling och avfallshantering av gammalt

material och anvanda batterier

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument betyder att man inte ska

blanda elektriska och elektroniska produkter eller batterier med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvanda batterier ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska man ta dem

till passande uppsamlingsstalle i enlighet med nationella bestdmmelser och direktiven 2002/96/EC och
B 5006/66/EC.

Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt hjalper du till att spara pa vardefulla resurser och

forebygga en potentiell negativ inverkan pa manniskors héalsa och pa miljon som annars skulle kunna uppsta

p.g.a. otillbdrlig avfallshantering.

For mer information om uppsamling och atervinning av gamla produkter och batterier, var god kontakta din

kommun, din avfallshanterare eller det forsaljningsstalle dar du kdpte din artikel.

Olamplig avfallshantering kan beldggas med straff i enlighet med nationella bestdmmelser.

EU For affarsanvandare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din aterforsaljare eller leverantor
for ytterligare information.

[Information om avfallshantering i lander utanfér den Europeiska unionen]
Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera denna produkt ska du
kontakta de lokala myndigheterna eller din aterférsaljare, och fraga om korrekt avyttringsmetod.

EU Notering till batterisymbolen (nedtill, tvd symbolexempel):
Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol.

| detta fall iakttar den de krav som stalls upp i direktivet for den aktuella kemikalien.
53-Sw-1
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Forsiktighetsatgarder

DENNA PRODUKT AR INTE AVSEDD FOR ANVANDNING
SOM, ELLER SOM DEL AV, KARNUTRUSTNING/
SYSTEM, KONTROLLUTRUSTNING/SYSTEM FOR
FLYGLEDNING ELLER UTRUSTNING/SYSTEM FOR
FLYGPLANETS", MEDICINSKA APPARATER ELLER
TILLBEHOR™, LIVSUPPEHALLANDE SYSTEM ELLER
ANNAN UTRUSTNING/APPARATER/SYSTEM SOM
ANVANDS FOR ATT GARANTERA MANNISKORS

LIV OCH HALSA. PANASONIC KAN INTE PA NAGOT
SATT HALLAS ANSVARIGT FOR NAGOT SOM AR ETT
RESULTAT AV ANVANDNING AV DENNA PRODUKT |
NAGOT AV FOREGAENDE ANVANDNINGSOMRADEN.

' UTRUSTNING/SYSTEM FOR FLYGPLANETS KOCKPIT
inkluderande Klass 2 Electrical Flight Bag (EFB) System
och Klass 1 EFB System nar de anvands under kritiska
faser i en flygning (t.ex. under start och landning) och/eller
monterad pa flygplanet. Klass 1 EFB System och 2 EFB
System definieras av FAA: AC (Advisory Circular) 120-76A
eller JAA: JAATGL (Temporary Guidance Leafl ets) No. 36.

Enligt vad som faststallts i det Europeiska direktivet
avseende medicintekniska produkter (MDD) 93/42/EEG.
Panasonic kan inte garantera nagra krav pa specifikationer,
teknologier, palitlighet, sékerhet (t.ex. lattantandlighet/
rok/flygstandarder giftighet/radiofrekvensutstralning etc.)
relaterade till flygstandarder och medicinska standarder
som skiljer sig fran COTS produktspecifikationer

*2

(Commercial-Off-The-Shelf).

Denna dator har utformats i syfte att minimiera stotar pa LCD och
harddisk, skydda mot spill av vatskor (t.ex. vatten) pa tangentbordet,
etc. men garantin tacker inte den typen av olyckor. Var darfor
mycket forsiktig vid anvandningen av detta precisionsinstrument.

Om ett fel eller problem uppstar ska du omgaende
upphora att anvdnda apparaten

Om fel uppstar ska du omgaende dra ur AC-pluggen (och

batteripacken)

e Denna produkt ar skadad

e Frammande féremal i produkten

¢ ROk utsdndras

e Onormal lukt utséndras

e Onormalt varm

Fortsatt anvandning av denna produkt under ovanstaende

forhallanden kan orsaka brand eller elektriska stotar.

¢ Om fel uppstar ska du omgaende koppla fran strommen,
dra ur AC-pluggen (och ta bort batteripacken). Kontakta
teknisk support for alla reparationer.

Vidroér inte denna produkt och sladden vid askvéader
Det kan leda till elektriska stotar.

Anslut inte natadaptern till en annan stromkalla an ett
vanligt eluttag

| annat fall kan brand pa grund av 6verhettning uppsta.
Anslutning till en DC/AC-konverterare (inverterare) kan
skada natadaptern. Ombord pa flygplan ska du endast
ansluta natadaptern till natuttag godkanda fér sadan
anvandning.

Gor ingenting som kan skada natsladden, AC-pluggen
eller natadaptern.

Skada eller modifiera inte sladden, placera den inte nara
varma verktyg, bdj, vrid eller dra inte i den med kraft,
placera inga tunga foremal pa den eller klam ihop den hart.
Om du anvander en skadad sladd kan det orsaka brand,
kortslutning eller elektriska stotar.

Dra inte i eller satt i AC-pluggen med vata hiander
Det kan leda till elektriska stotar.

Rengor AC-pluggen fran damm och annan smuts
regelbundet

Om damm eller annan smuts ansamlas pa pluggen, kan
luftfuktighet etc. orsaka isoleringsfel vilket kan leda till brand.

e Dra ur pluggen och torka av den med en torr trasa.
Dra ur pluggen om datorn inte anvands under en langre
tidsperiod.

Hall i AC-pluggen nar du drar ur natsladden

Om pluggen inte ar ordentligt isatt kan det leda till brand pa
grund av Overhettning eller elektriska stotar.

¢ Anvand inte en skadad plugg eller ett I6st sittande vagguttag.

Placera inte behallare med vatska eller metallobjekt

ovanpa denna produkt

Om vatten eller annan vatska spills, eller om gem, mynt eller

frammande féremal har letat sig in denna produkt kan det

orsaka brand eller elektriska stotar.

¢ Om frammande féremal har letat sig in ska du omgaende
koppla fran produkten, dra ut natkontakten (och sedan ta
bort batteripacken). Kontakta sedan teknisk support.

Plocka inte isar produkten
Du kan fa en st6t fran hdgspanningsdelar pa insidan och
frammande foremal som kommer in i apparaten kan orsaka brand.

Hall SD minneskort utom rackhall for spadbarn och sma barn
Om det svaljs kan kroppsskada uppsta.
¢ Om sa sker ska du omgaende kontakta lakare.

Placera inte produkten pa ett ostadigt underlag
Om denna produkt placeras pa ojamnt underlag kan den
valta vilket kan orsaka skada.

Undvik stapling
Om denna produkt placeras pa ojamnt underlag kan den
valta vilket kan orsaka skada.

Lamna inte den har produkten i en varm miljé under
langre tidsperioder

Om produkten utsatts for extremt hdga temperaturer, nara
elden eller i direkt solljus, kan holjet deformeras och/eller
skador uppsta inne i produkten. Om du fortsatter att anvéanda
produkten i sddana situationer kan det leda till kortslutning
eller skador pa isoleringen, osv. vilket i sin tur kan orsaka
brand eller elektriska stotar.

Blockera inte ventilationshal
Om sa sker kommer varme att byggas upp inuti vilket kan
orsaka brand.

Hall i kontakten nar du drar ut natkontakten
Om du drar i sladen kan det gora att den skadas vilket kan
orsaka brand eller elektriska stotar.

Flytta inte produkten nar natkontakten ar ansluten
Natsladden kan skadas vilket kan orsaka brand eller
elektriska stotar.

¢ Om natsladden skadas ska du omgaende dra ut natkontakten.

Anvand endast specificerad natadapter till produkten
Om en annan natadapter an den som medféljer anvands
(eller saljs separat som tillbehdr) kan det orsaka brand.

Utsitt inte natadaptern for harda stotar
Om du anvander natadaptern efter en stot (t.ex. att den har
tappats) kan det orsaka elektriska stotar, kortslutning eller brand.

Ta e paus pa 10-15 minuter varje timme
Om du anvander produkten under en langre tid kan det
inverka negativt pa din halsa och paverka égon och hander.

Titta inte in i CD/DVD-enheten
Om du tittar pa den interna laserljuskallan kan det leda till
synskador.

Anvand inte diskar som ar spruckna eller deformerade

Eftersom diskarna roterar med hdoga hastigheter kan det

handa att skadade diskar gar sonder och orsakar skada.

¢ Diskar som inte ar runda och diskar som har reparerats
med tejp ska inte anvandas.

Skruva inte upp volymen for hogt nar du anvander horlurar
Om du lyssnar med hog volym som overstimulerar orat
under langa perioder kan det leda till hérselskador.
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Sakerhetsforeskrifter och reglerande information

Anslut inte en annan telefonlinje eller natverkskabel &n

de som ar specificerade i LAN-porten

Om LAN-porten ansluts till ett natverk som namns nedan

kan det orsaka brand eller elektriska stotar.

¢ Andra natverk an 1000BASE-T, 100BASE-TX eller 10BASE-T

 Telefonlinjer (IP-telefon (telefon for internetprotokoll),
vanliga telefonlinjer, interna telefonlinjer (telefonvéaxlar),
digitala publika telefoner etc.)

Exponera inte bar hud for produkten under langre tidsperioder
Om bar hud exponeras for produktens varmekalla eller
natadaptern under langre tidsperioder kan det orsaka lattare
brannskador (lagtemperatur).

<Endast for modeller med modem>

Anvand modemet med en vanlig telefonlinje

Anslutning till en intern telefonlinje (telefonvaxel) pa ett
foretag eller kontor etc. eller till en digital publik telefonlinje,
eller anvandning i ett land eller omrade som inte stdéds av
datorn kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Forsiktighetsatgarder (batteripack)

Anvéand inte med nagon annan produkt

Batteripacken ar laddningsbar och avsedd fér den
specificerade produkten. Om den anvands med en annan
produkt &n den som den ar avsedd for kan det leda till
elektrolytlackage, 6verhettning, antandning eller annan
skada.

Ladda inte batteriet pa annat satt an de som specificeras
Om batteripacken inte laddas pa nagot av de satt som
specificeras kan det gora att elektrolyt 1acker, att varme
genereras, att det antands eller gar sonder.

Kasta inte batteripacken i 6ppen eld och utsatt den inte
for extrem varme

Det kan gora att varme genereras, att det antands eller gar
sonder.

Undvik extrem varme (t.ex. ndra 6ppen eld eller i direkt
solljus)

Det kan gora att elektrolyt Iacker, att virme genereras, att
det antands eller gar sonder.

Stoppa inte in vassa foremal i batteripacken, utsatt

den inte for tornar eller stotar, plocka inte isar den eller

modifiera den

Det kan gora att elektrolyt Iacker, att virme genereras, att

det antands eller gar sonder.

e Stoppa omedelbart anvandningen om den har produkten
har utsatts for en kraftig stot.

Kortslut inte de positiva (+) eller negativa (-) kontakterna
Det kan gora att varme genereras, att det antands eller gar
sonder. Placera inte batteripacken tillsammans med féremal
sasom halsband eller harspannen da du bar eller forvarar
batteripacken.

Anvand inte produkten med en annan batteripack an
den specificerade

Anvand endast den specificerade batteripacken
(CF-VZSU46T) med produkten. Anvandning av andra
batteripack an de som tillverkas och tillhandahalls av
Panasonic kan utgdra en sakerhetsrisk (som kan leda till att
varme genereras, att den antands eller gar sonder).

Nar batteripacken inte fungerar langre, ska den bytas ut
mot en ny

Fortsatt anvandning av en skadad batteripack kan det leda
till 6verhettning, antandning eller annan skada.

VARNING:

Det kan fi nnas risk for explosion om batteriet ersatts med
ett batteri av fel typ. Kassera forbrukade batterier enligt
instruktionerna.

58-Sw-1

@ Placera inte datorn nara en TV eller radio.

® Placera inte datorn nara magneter. Du kan forlora
data pa harddisken.

® Den har datorn ska inte anvdndas for visning av
bilder vid medicinsk diagnostisering.

® Den har datorn ska inte anvandas tillsammans med
medicinsk utrustning for medicinsk diagnostisering.

® Panasonic ar inte ersattningsskyldigt for forlorad
data, oforutsedda skador eller foljdskador till foljd av
anvandningen av denna produkt.

Interfacekablar
Vi rekommenderar att inte anvanda anslutningskablar som
ar langre an 3 m.

11-Sw-1

® ROor inte vid batteripackens kontakter. Batteripacken
kanske inte langre fungerar korrekt om kontakterna ar
smutsiga eller forstorda.

@ Utsatt inte batteripacken for vatten, lat den heller inte bli blét.

® Om batteripacken inte ska anvandas under en langre
tid (en manad eller mer), ladda eller ladda ur (anvand)
batteripacken tills den aterstaende batterinivan blir 30%
till 40% och forvara den sedan pa en sval och torr plats.

® Denna dator skyddar batteriet mot 6verladdning genom
att ladda det endast nar den aterstaende effekten ar
mindre an cirka 95% av dess kapacitet.

® Batteripacken ar inte laddad vid inkdpet. Darfor maste
du ladda den innan du anvander den forsta gangen.
Nar du ansluter natadaptern till datorn, bérjar batteriet
automatiskt att laddas.

® Om batteriet lacker och du far vatska i dgonen ska du inte
gnugga dem. Skolj omedelbart 6gonen med rent vatten
och besodk lakare fér behandling sa snart som mgjligt.

® Batteripacken kan bli varm under laddning eller normal
anvandning. Detta ar fullt normailt.

® Laddningen pabdrjas inte om batteripackens
innertemperatur ligger utanfor det tillatna
temperaturomradet (0 °C till 50 °C).

(> @& Reference Manual “Battery Power”) Nar
batteritemperaturen ater ligger inom det tillatna
omradet, pabdrjas laddningen automatiskt.
Observera att laddningstiden varierar beroende pa
omstandigheterna vid anvandningen. (Uppladdningen
tar langre tid an normalt om temperaturen ar 10 °C
eller lagre.)

® Vid lag temperatur forkortas driftstiden. Anvand bara
datorn inom det tillatna temperaturomradet.

® Denna dator har en funktion for drift vid hoga
temperaturer som skyddar batteriet fran att forstoras
i dessa lagen. (9 &3 Reference Manual “Battery
Power”) En niva som motsvarar 100% laddning
i hogtemperaturlaget ar ungefar lika med 80%
laddningsniva vid normal temperatur.

@ Batteripacken ar en forbrukningsartikel. Om den tid
datorn kan anvandas med en viss batteripack blir
avsevart kortare, och upprepad laddning inte aterstaller
dess prestanda, ska den ersattas med en ny.




® Nar du transporterar ett reservbatteri inuti en
férpackning, portfélj osv. bér du férvara batterierna i
en plastpase for att skydda batteriets kontakter.

@ Stang alltid av datorn nar du inte anvander den. Om
du lamnar datorn pa och den inte ar natansluten via

natadaptern, laddas batteriet ur (= V&I Reference
Manual “LAN”).

)

ENERGY STAR

Som ENERGY STAR" Partner, har Panasonic Corporation bestimt att denna produkt
uppfyller riktlinjerna i ENERGY STAR" for effektiv energianvindning. Genom att aktivera
tillgéngliga energibesparingsinstillningar kan du sétta Panasonic-datorer i viloldge med lag

effekt efter en viss tids inaktivitet, vilket sparar energi.

Grunddragen i International ENERGY STAR® Office Equipment Program
International ENERGY STAR" Office Equipment Program ir ett internationellt prgram som stoder energispa-
rande vid anvindning av datorer och annan kontorsutrustning. Programmet stoder utveckling och spridning av
produkter med funktioner som effektivt reducerar energiférbrukning. Det &r ett Oppet system som olika foretag
kan medverka frivilligt i. De produkter programmet riktar sig mot &r kontorsmaskiner som datorer, bildskdrmar,
skrivare, faxar och kopiatorer. Normer och logotyper dr gemensamma bland de deltagande landerna.

22-Sw-1
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Srodki bezpieczenstwa i informacje dotyczace przepisow

Polski

Modele na rynek europejski

<Dotyczy tylko modelu komputera posiadajacego na dolnej stronie oznaczenie “CE ©®”>

Deklaracja zgodnosci

410,

Wskazowka:

“Firma Panasonic oswiadcza niniejszym, iz ten komputer osobisty spetnia istotne wymogi oraz inne
relewantne regulacje zawarte w Dyrektywie 1999/5/WE.”

Jesli chcesz otrzymac kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci naszych wyzej wymienionych produktow, odwiedz naszg
witryne internetowg pod adresem: http://www.doc.panasonic.de

Upowazniony przedstawiciel:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Potaczenie sieciowe modemu przewodowego.

Urzadzenie koncowe jest przeznaczone do podtgczania do nastepujacych sieci publicznych;
We wszystkich krajach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i w Turcji;

- Public Switched Telephony Networks

Funkcje techniczne modemu przewodowego.
Urzadzenie koncowe posiada nastepujace parametry;
- Tonowe wybieranie numeru (DTMF)

- Maksymalna szybkos$¢ transmisji przy odbiorze: 56 kbit/sek.
- Maksymalna szybkos$¢ transmisji przy wysytaniu: 33,6 kbit/sek.

Kraje, w ktérych mozna stosowac tagcznos¢ bezprzewodowg LAN:

AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLT LU
LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR

18-25-PI-1

W przypadku tego urzadzenia jest wymagane, aby podczas dziatania trybdw bezprzewodowych osoby znajdowaty w
odlegtosci co najmniej 20 cm (nie liczac dtoni, nadgarstkéw i stop) od tylnej i obu bocznych czesci ekranu LCD.

60-PI-1

Wazne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

<Tylko dla modelu z modemem>

Przy uzywaniu urzadzen telekomunikacyjnych nalezy

przestrzegaé nastepujacych podstawowych srodkow

ostroznosci w celu minimalizacji zagrozenia pozarem,
porazeniem pradem elektrycznym oraz odniesieniem obrazen:

1. Nie wolno uzywac¢ tego produktu w poblizu wody, np.
w poblizu wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub
balii, w wilgotnej piwnicy lub przy basenie.

2. Nie nalezy uzywac telefonu w czasie burzy z
wytadowaniami elektrycznymi (z wyjatkiem tele-
fonu bezprzewodowego). Wystepuje zagrozenie
porazeniem pradem elektrycznym przy btyskawicy.

3. Nie uzywac telefonu w celu zgtoszenia wycieku gazu,
stojgc w poblizu miejsca nieszczelnosci.

4. Nalezy uzywac wytacznie kabla zasilajgcego oraz
baterii okreslonych w niniejszej instrukcji. Nie wolno
wyrzucacé baterii do ognia. Moga one wybuchnagé.
Nalezy zapoznac¢ sie z miejscowymi regulacjami
prawnymi dotyczacymi utylizacji.

NINIEJSZE WSKAZOWKI NALEZY ZACHOWAC NA
PRZYSZLOSC

19-PI-1

Informacje dla uzytkownika

<Dotyczy tylko modeli z bezprzewodowgq siecig LAN /
tacznoscig Bluetooth>

Produkt a Twoje zdrowie

Ten produkt, podobnie jak inne urzgdzenia radiowe, emituje
pole elektromagnetyczne o czestotliwosci fal radiowych.
Jednakze poziom natezenia pola elektromagnetycznego jest
znacznie mniejszy niz w przypadku urzadzen bezprzewodow-
ych takich jak np. telefony komérkowe.

Poniewaz ten produkt spetnia wymogi normatywne dotyczace
urzadzen radiowych, uwazamy, iz nie stanowi on zagrozenia
dla uzytkownikéw. Nadmienione wymogi normatywne bazujg

na uznanej powszechnie wiedzy naukowe;j i sg wynikiem prac

zespotow naukowcow, ktérzy nieustannie dokonujg przegladu

i interpretacji obszernej literatury badawczej.

W niektorych przypadkach uzywanie urzadzenia

moze by¢ zabronione przez wiascicieli budynkow lub

upowaznionych przedstawicieli organizacji. Przyktadowo

moze mie¢ to miejsce:

@ przy uzywaniu komputera na poktadzie samolotow lub

® przy uzywaniu komputera w miejscach, w ktérych ry-
zyko interferencji z innymi urzadzeniami lub ustugami
jest uwazane za niebezpieczne.



W razie watpliwosci co do mozliwosci uzywania systemu

bezprzewodowej tacznosci w danej organizacji lub danym
otoczeniu (np. lotniska), zalecamy spytanie o pozwolenie
uzywania przed wtgczeniem komputera.

Nota prawna
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za interferencje z
nadajnikami radiowymi lub telewizyjnymi spowodowang

Bateria litowa

samowolng modyfikacjg produktu. Odpowiedzialnosé
za interferencje spowodowang samowolng modyfikacjg
urzgdzenia ponosi wytgcznie uzytkownik. Producent,
autoryzowani sprzedawcy i dystrybutorzy produktu nie
ponoszg odpowiedzialnosci za szkody ani za tamanie
przepiséw prawnych wynikajgce z nieprzestrzegania
niniejszych wytycznych.

26-PI-1

Bateria litowa!

W komputerze zainstalowana jest bateria litowa stuzgca do podtrzymywania daty, godziny i innych danych. Baterie

wolno wymienia¢ jedynie w autoryzowanym serwisie.

Ostrzezenie! Niewtasciwe wtozenie baterii lub uzycie niewtasciwej baterii moze prowadzi¢ do zagrozenia wybuchem.

15-PI-1

Przepisy dotyczace WLAN / Bluetooth

Kraj / region

802.11b/g Bluetooth

Austria, Belgia, Chorwacja, Cypr, Czechy, Dania, Esto-
nia, Finlandia, Niemcy, Grecja, Wegry, Islandia, Irlandia,
totwa, Litwa, Macedonia, Malta, Holandia, Polska, Por-
tugalia, Stowacja, Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Szwaj-
caria, Wielka Brytania

Francja Wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

Witochy Wymagane ogélne zezwolenie w przypadku stosowania
poza wiasnym terenem.

Luksemburg Wymagane ogdlne zezwolenie na stosowanie w zakresie
ustug publicznych.

Turcja

Norwegia Zabronione w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

® Najnowsza wersja zalecenia ,ERC RECOMMENDATION 70-03" Europejskiego Komitetu Radiokomunikacyjnego i

przepiséw obowigzujgcych w Turciji.

® Nalezy stosowac wytacznie anteny okreslone przez firme Panasonic.
® Nalezy zapozna¢ sie z najnowszymi przepisami w zakresie komunikacji radiowe;.

40-PI-1

Naped CD/DVD

ZACHOWAJ OSTROZNOSC!

PRODUKT JEST WYPOSAZONY W URZADZENIE LA-
SEROWE.

UZYWANIE URZADZEN STEROWNICZYCH, DOKONY-
WANIE REGULACJI DZIALANIA URZADZENIA LUB
STOSOWANIE INNYCH PROCEDUR NIZ WYMIENIONE
W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MOZE BYC PRZYCZYNA

ZAGROZENIA NIEBEZPIECZNYM PROMIENIOWANIEM.

NIE WOLNO OTWIERAC OStON ANI NAPRAWIAC
URZADZENIA SAMODZIELNIE.

WYKONANIE CZYNNOSCI SERWISOWYCH NALEZY
POWIERZAC OSOBOM O ODPOWIEDNICH KWALIFI-

KACJACH.
12-PI-1

Informacja dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie z
laserem dotyczy modeli z zainstalowanym napedem laser-
owym.

12-P1-2-1

Na dolnej stronie komputera umieszczona jest
nastepujgca etykieta.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1
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Srodki bezpieczenstwa i informacje dotyczace przepiséw

Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie zuzytych

urzadzen i baterii

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczajg, ze nie wolno mieszac¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z innymi

odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych produktow i baterii,

53-PI-1

I nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpaddéw zgodnie z przepisami prawa krajowe-

go oraz postanowieniami Dyrektyw 2002/96/WE i 2006/66/WE.
Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktéw i baterii pomaga oszczedzac cenne zasoby naturalne i
zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz stan srodowiska naturalne-
go, ktéry towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.
Wiecej informaciji o zbidrce oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii mozna otrzymac od wtadz lokal-
nych, miejscowego przedsiebiorstwa oczyszczania lub w punkcie sprzedazy, w ktérym uzytkownik nabyt
przedmiotowe towary.
Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw mogg grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa
krajowego.

EU Dotyczy uzytkownikéw firmowych dziatajgcych na terenie Unii Europejskiej
Chcac w odpowiedni sposob pozby¢ sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca lub dostawca, ktory udzieli dalszych informac;ji.
[Informacje o pozbywaniu sie w/w urzadzen w panstwach trzecich]
Niniejsze symbole obowigzujg wytacznie na terenie Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania
informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

EU Dotyczy symbolu baterii (symbole przyktadowe):
Ten symbol moze wystepowaé wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku spetnia on
wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka chemicznego.

Pb

Srodki ostroznosci

TEN PRODUKT NIE POWINIEN BYC UZYWANY JAKO
SPRZET/ SYSTEM JADROWY, SPRZET/ SYSTEM KON-
TROLI LOTOW, SPRZET/ SYSTEM W KABINIE PILOTA
SAMOLOTU", URZADZENIE LUB WYPOSAZENIE ME-
DYCZNE? SYSTEM PODTRZYMYWANIA ZYCIA ANI
INNY SPRZET/ URZADZENIE/ SYSTEM, WYKORZYSTY-
WANE DO ZABEZPIECZANIA LUDZKIEGO ZYCIA CZY
BEZPIECZENSTWA, ANI JAKO ICH CZESC.

FIRMA PANASONIC NIE PONOSI ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYKORZYSTANIE TEGO
PRODUKTU NIEZGODNE Z JEGO PRZEZNACZENIEM.
SYSTEMY LUB INSTALACJE POKLADOWE W SAMO-
LOTACH obejmuja systemy EFB (elektroniczna torba
pilota) Class2 i Class1 stosowane w krytycznych fazach
lotu tzn. w czasie startu i lgdowania lub/i stanowiace
wyposazenie samolotu. Systemy EFB Class1 i Class2
EFB sa okreslone przez organizacje FAA: w dokumen-
cie Adisory Circular (okolnik) 120-76A lub organizacje
JAA: w dokumencie Temporary Guidance Leaflets
(Dorazne wskazowki) nr 36.

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 93/42/EEC o wyrob-
ach medycznych (MDD).

Firma Panasonic nie moze zagwarantowa¢ zadnych
parametrow dotyczacych danych technicznych, tech-
nologii, niezawodnosci, bezpieczenstwa (np. palnosci/
dymu/ toksycznosci/ emisji czestotliwosci radiowych itp.),
zwigzanych z normami lotniczymi i normami sprzetu medy-
cznego, roéznych od danych technicznych naszych wyrob-
ow produkowanych seryjnie (COTS).

Komputer jest zaprojektowany w taki sposob, aby
ograniczy¢ efekt wstrzasoéw na takie podzespoty jak ekran
LCD lub twardy dysk, rozpryski wody na klawiature itp., lecz
gwarancja nie obejmuje tego rodzaju usterek. Komputer
jest urzadzeniem precyzyjnym i dlatego wymagana jest
najwyzsza ostroznos¢ przy obchodzeniu sie z nim.

W razie usterki lub probleméw natychmiast zaprzestac
uzytkowania

W przypadku nieprawidiowego dziatania komputera
nalezy niezwlocznie wylaczy¢ wtyczke zasilacza siecio-
wego z gniazdka oraz wyja¢ akumulator

» Uszkodzenie produktu

¢ Ciata obce wewnatrz produktu

e Z produktu wydobywa sie dym

e Z produktu wydobywa sie dziwny zapach

* Produkt rozgrzewa sie nadmiernie

Dalsze uzywanie produktu w przypadku wystgpienia do-

wolnej z powyzszych sytuacji moze by¢ przyczyng porazenia

pradem elektrycznym.

e W razie usterki lub problemoéw natychmiast wytaczy¢ zasi-
lanie i odtgczy¢ wtyczke AC, a nastepnie wyja¢ akumula-
tor. Skontaktowac sie z dziatem technicznym w sprawie
naprawy.

W trakcie burzy z piorunami nie wolno dotyka¢ produktu

ani przewodu

Moze to by¢ przyczyng porazenia pradem.




Zasilacz sieciowy wolno podtaczac¢ jedynie do standar-
dowego gniazdka elektrycznej instalacji domowej

W przeciwnym razie wystepuje zagrozenie pozarem ws-
kutek przegrzania komputera. Podtgczenie do przemien-
nika DC/AC moze doprowadzi¢ do uszkodzenia zasilacza
sieciowego. Na pokfadzie samolotu zasilacz sieciowy wolno
podtaczac wytacznie do gniazdka przewidzianego do tego
celu.

Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcego, wtyczki lub zasilacza sieciowego
Przewodu zasilajgcego nie wolno modyfikowac¢ ani niszczyc¢,
umieszczac przy gorgcych przedmiotach, wyginac, skrecac,
ciggna¢ przy uzyciu sity, umieszcza¢ na nim ciezkie przed-
mioty lub zwijaé na matej przestrzeni.
Dalsze uzywania uszkodzonego przewodu zasilajacego
moze byc¢ przyczyng pozaru, zwarcia lub porazenia pradem
elektrycznym.
Nie wolno wyjmowa¢ ani wkiadaé¢ wtyczki mokrymi
rekoma
Moze to by¢ przyczyna porazenia pradem.
Nalezy regularnie wyciera¢ kurz z wtyczki oraz usuwac¢ z
niej inne zabrudzenia
Przy nagromadzeniu na wtyczce warstwy kurzu lub brudu
moze doj$¢ do uszkodzenia izolacji we wtyczce, np. wskutek
wilgoci, co moze byc¢ przyczyng pozaru.
* Wtyczke nalezy wyjac i wytrze¢ suchg szmatka.
W przypadku nieuzywania komputera przez dtuzszy czas
wtyczke nalezy wyjac.
Wtyczke nalezy wktada¢ az do konca
Jesli wtyczka nie zostata wlozona catkowicie do gniazdka,
moze to doprowadzi¢ do pozaru wskutek przegrzania lub
porazenia pradem elektrycznym.
* Nie wolno uzywac¢ uszkodzonej wtyczki ani luzno umocow-
anego gniazdka.

Na komputerze nie wolno umieszcza¢ pojemnikow z

plynem ani metalowych przedmiotéow

Przy rozlaniu sie wody lub przedostaniu sie do wnetrza

produktu spinaczy, monet lub innych ciat obcych moze doj$¢

do porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

¢ Gdy do wnetrza komputera przedostanie sie jakies ciato
obce, nalezy niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie, odtgczy¢
wtyczke z gniazdka i wyja¢ akumulator. Nastepnie nalezy
skontaktowac sie z serwisem technicznym.

Nie wolno rozklada¢ produktu na czesci

Elementy wewnetrzne pod wysokim napieciem moga
spowodowac porazenie pradem, lub do wnetrza moze
dostac sie ciato obce, powodujgc pozar.

Karty pamieci SD nalezy trzymaé¢ w miejscu

niedostepnym dla dzieci

Przypadkowe potkniecie karty moze by¢ przyczyng obrazen

wewnetrznych.

e W przypadku przypadkowego potknigcia karty nalezy udac¢
sie niezwlocznie do lekarza.

Nie wolno umieszczaé¢ produktu w niestabilnych miejs-
cach

Utrata stabilnosci moze spowodowac przewrdcenie lub
upadek produktu, i wskutek tego obrazenie ciata.

Nie nalezy uktada¢ produktu w stos
Utrata stabilno$ci moze spowodowac przewrocenie lub
upadek produktu, i wskutek tego obrazenie ciata.

Nie wolno wystawia¢ produktu na dtugotrwate dziatanie
wysokiej temperatury

Pozostawienie produktu w miejscu, w ktérym wystepuja
ekstremalnie wysokie temperatury jak np. blisko ognia lub w
miejscu bezposrednio wystawionym na dziatanie promieni
stonecznych moze doprowadzi¢ do deformacji obudowy lub/i
uszkodzenia komponentéw wewnetrznych. State uzywanie
produktu w takich warunkach moze doprowadzi¢ do zwarcia
lub uszkodzenia izolacji itp., co z kolei moze by¢ przyczynag
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Nie wolno zastania¢ otworu wentylacyjnego

W przeciwnym razie wewnatrz nagromadzi sie energia
cieplna, co moze by¢ przyczyng pozaru.

Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazdka nalezy trzymac za
wtyczke

Ciagniecie za przewdd zasilajgcy moze prowadzi¢ do jego
uszkodzenia, co z kolei moze by¢ przyczyng pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

Nie wolno przenosi¢ produktu z podtaczong wtyczka

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia przewodu

zasilajgcego, co z kolei moze by¢ przyczyng pozaru lub

porazenia pradem elektrycznym.

* Przy uszkodzeniu przewodu zasilajacego nalezy
niezwlocznie odtaczy¢ wtyczke z gniazdka.

Nalezy uzywac tylko zasilacza przeznaczonego do kom-
putera

Uzywanie innego zasilacza niz zatgczony (dostarczony z
produktem lub do nabycia oddzielnie jako wyposazenie do-
datkowe) moze by¢ przyczyng pozaru.

Nie wolno wystawia¢ zasilacza na silne wstrzasy
Uzywanie zasilacza po silnym wstrzasie, jak np. po
spadnieciu jego na ziemie, moze moze by¢ przyczyng
pozaru, zwarcia lub porazenia pragdem elektrycznym.
Uzywajac komputera nalezy co godzine zrobic
10-15-minutowg przerwe

Uzywanie komputera przez diuzszy czas moze mie¢ szkod-
liwy wptyw na wzrok lub rece.

Nie wolno spoglada¢ do wnetrza napedu CD/DVD
Spogladanie bezposrednio na promien lasera moze by¢
przyczyng uszkodzenia wzroku.

Nie wolno uzywac¢ porysowanych lub zdeformowanych

ptyt

Poniewaz ptyty obracajg sie z duzg predkoscia, uszkodzona

ptyta moze rozlecie¢ sie na kawatki i spowodowac obrazenia

ciata.

¢ Nie wolno rowniez uzywac ptyt, ktére nie sg okragte lub
byty naprawiane przy uzyciu kleju.

Przy uzywaniu stuchawek nie nalezy ustawia¢ gtosnosci

na maksymalny poziom

Wysoki poziom gtosnosci moze nadwyrezy¢ ucho, co z cza-

sem moze byc¢ przyczyna utraty stuchu.

Nie wolno podiaczac¢ linii telefonicznej lub przewodu

sieciowego innego niz podany w specyfikacji do ztacza

LAN

Podtagczenie do ztgcza LAN sieci wymienionych ponizej

moze byc¢ przyczyng pozaru lub porazenia prgdem elektryc-

znym.

e Sieci inne niz 1000BASE-T, 100BASE-TX lub 10BASE-T
e Linie telekomunikacyjne (telefony uzywajace protokotu IP,
linie telefoniczne, wewnetrzne linie telefoniczne, cyfrowe

telefony publiczne itp.)
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Srodki bezpieczenstwa i informacje dotyczace przepiséw

Nie dopuszczaé¢ do dluzszego kontaktu skory z
wiaczonym produktem

Dtugotrwaty kontakt skéry z wtgczonym produktem,
bedacym zrédtem ciepta, lub z zasilaczem sieciowym moze
by¢ przyczyna oparzenia niskotemperaturowego.

<Tylko dla modelu z modemem>

Modem nalezy podiaczaé¢ do bezposredniej linii telefon-
icznej

Podtgczanie modemu na linie wewnetrzng w biurze lub w
innym miejscu, lub do cyfrowego telefonu publicznego, lub
uzywanie modemu w Kraju lub obszarze nie obstugiwanym
przez komputer moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

@ Nie umieszczac komputera w poblizu telewizora ani ra-
dioodbiornika.

® Nie umieszczac komputera w poblizu magnesow. Moze to
by¢ przyczyng utraty danych z dysku twardego.

® Ten komputer nie jest przeznaczony do wyswietlania ob-
razéw wykorzystywanych w diagnostyce medyczne;.

@ Ten komputer nie jest przeznaczony do uzytku w
potaczeniu ze sprzetem medycznym do celéw diagnostyki
medyczne;.

® Firma Panasonic nie odpowiada za utrate danych lub inne
szkody przypadkowe lub wynikowe, powstate wskutek
uzytkowania tego produktu.

Przewéd potaczeniowy
Nalezy stosowa¢ przewody potgczeniowe o dtugosci nie
przekraczajacej 3 m.

11-PI-1

Srodki ostroznosci (akumulator)

Akumulatora nie wolno uzywa¢ do zasilania innych
produktow

Akumulator mozna wielokrotnie tadowac i jest on przeznac-
zony do uzywania z okreslonym produktem. W przypadku
uzywania akumulatora w innym produkcie niz przeznaczony
moze dojs¢ do wycieku elektrolitu, nagrzewania, zaptonu lub
pekniecia.

Akumulator wolno tadowac¢ wytacznie w sposéb opisany
w instrukcji

W przypadku odmiennego tadowania akumulatora moze
doj$¢ do wycieku elektrolitu, nagrzewania, zaptonu lub
pekniecia.

Nie wolno wrzucaé¢ akumulatora do ognia ani wystawia¢
go na oddziatywanie silnych promieni stonecznych
Moze by¢ to przyczyng nagrzewania, zaptonu lub pekniecia
akumulatora.

Nie wystawia¢ akumulatora na dziatanie ekstremalnych
temperatur (w poblizu ognia, w miejscu wystawionym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych itp.)

Moze by¢ to przyczyng wycieku elektrolitu, nagrzewania,
zaptonu lub pekniecia akumulatora.

Nie wolno wklada¢ ostrych przedmiotéw do akumulato-

ra, wystawia¢ go na oddziatywanie wstrzasow, rozktadac¢

na czesci ani modyfikowaé

Moze by¢ to przyczyng wycieku elektrolitu, nagrzewania,

zaptonu lub pekniecia akumulatora.

¢ Po silnym wstrzgsie nalezy bezzwtocznie przesta¢ uzywac
produktu.

Nie wolno zwiera¢ stykow dodatnich (+) i ujemnych (-)

Moze byc¢ to przyczyng nagrzewania, zaptonu lub pekniecia

akumulatora.

* Podczas transportu lub przechowywania nie umieszczac
akumulatora wraz z innymi przedmiotami takimi jak
naszyjniki lub spinki do wtosow.

Nie wolno uzywaé¢ w komputerze innego akumulatora
niz podany w specyfikacji

W komputerze nalezy uzywac wytgcznie akumulatora
okreslonego w specyfikacji (CF-VZSU46T). Stosowanie in-
nych akumulatoréw niz wyprodukowane i dostarczone przez
firme Panasonic moze prowadzi¢ do zagrozen (nagrzewanie,
zapton, pekniecie)..

Kiedy akumulator zuzyje sie, nalezy wymieni¢ go na
nowy

Dalsze uzywanie uszkodzonego akumulatora moze
doprowadzi¢ do jego przegrzania, zaptonu lub pekniecia.

UWAGA:
Wymiana akumulatora na akumulator innego typu grozi
eksplozjg. Zuzyte akumulatory utylizowa¢ zgodnie z
instrukcja.

58-PI-1

@ Nie wolno dotykac¢ stykow akumulatora. Brudne lub usz-
kodzone styki mogg sprawic, iz akumulator przestanie
dziatac.

® Trzymac akumulator z dala od wody i nie dopusci¢ do
jego zamoczenia.

® Przy dluzszym nieuzywaniu akumulatora (miesigc lub
dtuzej) nalezy natadowac lub roztadowa¢ akumula-
tor (poprzez uzytkowanie) do poziomu natadowania
wynoszacego 30% - 40% i przechowywac go w suchym i
chtodnym miejscu.

® Komputer posiada uktad zapobiegajgcy nadmiernemu
natadowaniu akumulatora, ktéry sprawia, iz proces
tadowania odbywa sie tylko wtedy, gdy poziom energii
wynosi mniej niz ok 95% pojemnosci akumulatora.

® Przy zakupie komputera akumulator jest roztadowany.
Przed pierwszym uzyciem komputera nalezy natadowac
akumulator. Po podtaczeniu zasilacza sieciowego do
komputera proces tadowania rozpoczyna sie samoczyn-
nie.

® W przypadku wycieku elektrolitu i kontaktu z oczyma
nie wolno ich masowac. Oczy nalezy niezwiocznie
przeptuka¢ czysta woda i niezwtocznie udac sie do lek-
arza.

® Podczas tadowania lub w trakcie zwyktej eksploataciji
akumulator moze sie nagrzewad. Jest to zjawisko
zupetnie normalne.

® Proces fadowania akumulatora nie rozpocznie sie,
jesli wewnetrzna temperatura akumulatora lezy poza
dopuszczalnym zakresem (0°C - 50°C) (= QA‘J Ref-
erence Manual “Battery Power”). Po osiggnieciu
wymaganej temperatury proces tadowania rozpocznie
sie samoczynnie. Nalezy pamietac, iz dlugos¢ pro-
cesu fadowania zalezy od warunkéw zewnetrznych. (W
temperaturze 10 °C i nizszej proces tadowania bedzie
trwat dtuzej niz zazwyczaj.)

® W niskich temperaturach czas uzywania jest krétszy.
Komputera wolno uzywac wytgcznie w okreslonym
zakresie temperatur.




® Komputer posiada funkcje trybu pracy przy wyso- ® Przy transportowaniu zapasowego akumulatora w
kich temperaturach, ktéra zapobiega uszkodzeniu bagazu, w teczce itp. zaleca sie umieszczenie jego w
akumulatora w takich warunkach. (= V&I Reference plastikowej torebce w celu ochrony stykéw.

Manual “Battery Power”). 100-procentowy poziom ® Gdy komputer nie jest uzywany nalezy go zawsze

natadowania przy pracy w trybie wysokotempera- wytgczaé. Zostawiania wigczonego komputera bez

turowym odpowiada mniej wiecej 80-procentowemu podtaczonego zasilacza sieciowego spowoduje

natadowaniu przy pracy w trybie zwyktym. roztadowanie akumulatora (= QA‘J Reference Manual
® Akumulator jest czescig podlegajaca zuzyciu. Jesli “LAN”).

okres pracy komputera przy zasilaniu z akumulatora
zdecydowanie sie zmniejszy i ponowne tadowanie nie
poprawi dziatania, oznacza to, iz akumulator nalezy
wymieni¢ na nowy.

ENERGY STAR

ako partner programu ENERGY STAR" firma Panasonic Corporation okreslita, iz ten produkt
spetnia wymogi w zakresie wydajnosci energetycznej programu ENERGY STAR"”. Poprzez
wlaczenie ustawien zarzadzania energia komputery firmy Panasonic po pewnym okresie
bezczynnosci przetaczaja sig stan hibernacji charakteryzujacy si¢ niskim poborem mocy i tym
samym pozwalaja uzytkownikowi na oszczgdzanie energii.

Skrétowe przedstawienie Miedzynarodowego Programu Urzadzen Biurowych ENERGY STAR®
Migdzynarodowy Program Urzadzen Biurowych ENERGY STAR" promuje oszczednosé energii przy uzywaniu
komputeréw i innych urzadzen biurowych. Ten program wspiera opracowywanie i rozpowszechnianie produktow,
ktoére efektywnie przyczyniaja si¢ do redukcji zuzycia energii. Ma on charakter otwarty, w ktérym przedsigbiorcy
uczestnicza na zasadzie dobrowolnosci. W centrum zainteresowania programu znajduja si¢ urzadzenia biurowe
takie jak komputery, monitory, drukarki, faksy oraz kopiarki. Wszystkie panstwa uczestniczace stosuja te same

normy i oznakowanie.
22-Pl-1
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Bezpecnostni upozornéni a Informace o vyhlaskach Sostine

Modely pro evropsky trh

<Pouze pro model se zna¢kou “CE @” na spodni éasti poéitace>

Prohlaseni o shodé (DoC)
“Spole¢nost Panasonic timto prohlasuje, Ze tento osobni pocita¢ vyhovuje zakladnim pozadavkim a

dal$im souvisejicim ustanovenim smérnice 1999/5/EC.”

Napovéda:
Chcete-li ziskat kopii originalu prohlaseni o shodé (DoC) na vyse uvedené vyrobky, navstivie webové stranky na ad-
rese: http://www.doc.panasonic.de.

Autorizované zastoupeni:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, SRN

Sit'ové pfipojeni kabelového modemu.

Koncové zafizeni Ize pfipojit k nasledujicim vefejnym sitim;
Ve vSech zemich evropské ekonomické oblasti a v Turecku;
- Vefejné telefonni sité

Technické vlastnosti kabelového modemu.
Koncové zafizeni nabizi nasledujici funkce;

- Volba DTMF

- Maximalni bitova rychlost pfijmu: 56 kbit/s

- Maximalni bitova rychlost vysilani: 33,6 kbit/s

Seznam zemi, ve kterych Ize pouzivat bezdratovou mistni sit’ (WLAN):
AT BE BG CHCY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR
18-25-Cz-1

V bezdratovém rezimu toto zafizeni vyzaduje vzdalenost minimalne 20 cm od téla osoby (kromé zakonceni ruk,
zapésti a noh) smérem dozadu a na obé strany od LCD displeje.

60-Cz-1
Dulezité bezpeénostni pokyny

<Pouze u modelu s modemem> 3. Nepouzivejte telefon k ohlaSovani uniku plynu v bliz-
PFi pouzivani telefonniho pfistroje je vzdy nutné kosti vlastniho mista uniku.
dodrzovat nasledujici zakladni bezpec¢nostni opatfeni z 4. Pouzivejte pouze napajeci kabel a baterie pfedepsané
dlvodu snizeni rizika pozaru, Urazu elektrickym proudem v tomto navodu. Pouzité baterie nevhazujte do ohné.
nebo poranéni osob: V opacném pripadé by mohly explodovat. Special-
1. Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti vody, napfiklad ni pokyny tykajici se likvidace naleznete v mistni

vedle vany, umyvadla, dfezu nebo pracich necek, ve legislativé.

vlhkém sklepé nebo vedle bazénu. TENTO NAVOD UCHOVEJTE
2. Jiny, nez bezdratovy telefon nepouzivejte béhem 19-Cz-1

bourky. V opacném pfipadé vznika riziko Urazu elek-
trickym proudem vlivem uderu blesku.

Informace pro uzivatele

<Pouze pro model s bezdratovym rozhranim LAN/Blue- spole€ny nazor védecké komunity a vyplyvaji z kontinual-
tooth> nich studii védeckych tym(, které se opiraji o informace
Vliv tohoto pfistroje na lidské zdravi ziskané z Siroké odborné literatury.

Tento pfistroj, podobné jako ostatni radiova zafizent, V nékterych situacich a prostfedich muze byt uZiti to-
vyzafuje elektromagnetickou energii. Uroveri této energie  hoto pfistroje omezeno majitelem nemovitosti nebo

je v8ak podstatné nizsi, nez Uroven elektromagnetické odpovédnymi zastupci organizace. Takovéto situace
energie vyzafované bezdratovymi zafizenimi, napfiklad mohou zahrnovat:

mobilnimi telefony. ® Provozovani tohoto pfistroje na palubé letadla, nebo
JelikoZ tento pfistroj vyhovuje predpistim podle ® v libovolném jiném prostfedi, kde jsou pfipadné inter-
bezpeénostnich norem a doporuéeni pro elektromag- ference s jinymi zafizenimi nebo Cinnostmi vnimany &i
netické viny, |ze pfedpokladat, Ze pro koncové uzivatele posuzovany jako Skodlive.

je zcela bezpecny. Tyto normy a doporuéeni vyjadfuji



V pfipadé pochybnosti o zasadach pouZzivani bezdra-
tovych zafizeni v konkrétni organizaci nebo prostredi
(napfiklad na letidtich) je nutné pfed zapnutim tohoto
pfistroje pozadat o povoleni k jeho pouzivani.

Informace o zakonnych predpisech
Nejsme odpoveédni za jakékoli ruSeni pfijmu rozhlasu

Ci televize zplsobené neopravnénymi Upravami tohoto
vyrobku. Za napravu ruseni pfijmu zplsobeného témito
neopravnénymi Upravami nese odpovédnost uZivatel. My
ani na8i autorizovani prodejci a distributofi neodpovidame
za Skody ¢i poruSovani zakonnych predpist, které mohou
vzniknout v disledku nedodrZeni téchto smérnic.

26-Cz-1

Lithiova baterie

Lithiova baterie!

Tento pocita¢ obsahuje lithiovou baterii umoZznujici uchovani data, ¢asu a dal$ich udaji. Vyménu baterie smi provadét

vyhradné autorizovany servisni personal.

Varovani! V pfipadé chybné instalace nebo nespravného uziti baterie hrozi nebezpedi exploze.

15-Cz-1

Omezeni pro bezdratové mistni sité / Bluetooth

Zemé / oblast

802.11b/g Bluetooth

Rakousko, Belgie, Chorvatsko, Kypr, Ceska republika,
Dansko, Estonsko, Finsko, Némecko, Recko, Madarsko,
Island, Irsko, Loty&sko, Litva, Makedonie, Malta, Nizo-
zemsko, Polsko, Portugalsko, Slovensko, Slovinsko,
Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Velka Britanie

Francie

Omezeno na pouzivani ve vnitfnich prostorech.

Italie Pro pouzivani mimo vlastni prostory je vyZadovano
vSeobecné schvaleni.

Lucembursko Pro verejné sluzby je vyzadovano vSeobecné schvéleni.

Turecko

Norsko Zakazano do 20 km od stfedu Ny-Alesund.

® Posledni verze ,DOPORUCENI| ERC 70-03“ vydané Evropskym vyborem pro radiokomunikace a predpisy v Tu-

recku.

® Pouzivejte pouze anténu Use specifikovanou spole¢nosti Panasonic.

® Ovérte si nejaktualné;jsi informace u radiokomunikaénich uradu.

40-Cz-1

Upozornéni tykajici se jednotky CD/DVD

UPOZORNENI!

TENTO PRISTROJ POUZIVA LASER.

POUZIVANI OVLADACICH PRVKU, PROVADENI NAS-
TAVENiI NEBO POSTUPU V ROZPORU S TiMTO NAVO-
DEM MUZE MIT ZA NASLEDEK ZASAH NEBEZPECNYM
LASEROVYM PAPRSKEM.

PRISTROJ NEODKRYTUJTE, ANI SE JEJ
NEPOKOUSEJTE SAMI OPRAVOVAT.

OPRAVY SVERUJTE POUZE KVALIFIKOVANEMU PER-

SONALU.
12-Cz-1

Informace o laserové bezpecnosti jsou platné pouze

tehdy, je-li nainstalovana mechanika pouzivajici laser.
12-Cz-2-1

Na spodni strané pocitace je umistén nasledujici Stitek.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-1-1
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Informace pro spotrebitele o sbéru a likvidaci odpadu z elektrickych a

elektronickych zafizeni a pouzitych baterii z domacnosti

Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo v privodni dokumentaci znamenaji, ze pouzita elektricka a elek-
tronicka zafizeni a baterie nepatfi do bézného domaciho odpadu.

Spravna likvidace, recyklace a opétovné pouziti jsou mozné jen pokud odevzdate tato zafizeni a pouzité
baterie na mistech k tomu uréenych, za coz neplatite zadné poplatky, v souladu s platnymi narodnimu

53-Cz-1

B icdpisy a se Smérnicemi 2002/96/EU a 2006/66/EU.

Spravnou likvidaci pfistroji a baterii pomUzete Setfit cenné suroviny a pfedchazet moznym negativnim
ucinkdm na lidské zdravi a na pfirodni prostfedi, které jinak mohou vzniknout pfi nespravném zachazeni s
odpady.
Dalsi informace o sbéru, likvidaci a recyklaci starych pfistroji a pouzitych baterii Vam poskytnou mistni Gfady,
provozovny sbérnych dvorl nebo prodejna, ve které jste toto zbozi zakoupili.
PFi nespravné likvidaci odpadu vam hrozi pokuta v souladu s narodni legislativou a mistnimi predpisy.

EU Informace pro pravnické osoby se sidlem v zemich Evropské Unie (EU)
Pokud chcete likvidovat elektricka nebo elektronicka zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele s Zadosti o
dalSi informace.
[Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou Unii (EU)]
Tyto symboly plati jen v zemich Evropské unie. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné infor-
mace o spravném zpusobu likvidace od mistnich ufadd nebo od svého prodejce.

EU Poznamka k symbolu baterie (symboly uprostied a dole):
Tento symbol mUze byt pouzit v kombinaci s chemickym symbolem. V tomto pfipadé splnuje tento symbol legisla-
tivni pozadavky, které jsou prfedepsany pro chemickou latku obsazenou v baterii.

Pb

Upozornéni

TENTO VYROBEK NENi URCEN PRO POUZITI V JAD-
ERNYCH ZARIZENICH/SYSTEMECH, V ZARIZENICH/
SYSTEMECH RIZENiI LETOVEHO PROVOZU, VE
ZARIZENICH/SYSTEMECH KABIN LETADEL", V
LEKARSKYCH PRISTROJOVYCH SYSTEMECH?, V
SYSTEMECH NA PODPORU ZIVOTNICH FUNKCI,

ANI V JINYCH ZARIZENICH/VYBAVENI/SYSTE-

MECH, KTERE SOUVISEJi S PODPOROU LIDSKEHO
ZIVOTANEBO ZAJISTENIM BEZPECNOSTI OSOB,

ATO SAMOSTATNE, ANI JAKO SOUCAST TECHTO
SYSTEMU. SPOLECNOST PANASONIC CORPORATION
NENESE ZADNOU ODPOVEDNOST ZA SKODY VZNIKLE
POUZITIM TOHOTO VYROBKU VE VYSE ZMINENYCH
PRIPADECH.

" PRISTROJOVA TECHNIKA/SYSTEMY V KABINACH
LETADEL zahrnuji systémy elektrického letového vaku
(EFB) tfidy 1 a 2, které se pouzivaji v kritickych fazich
letu (napfiklad béhem vzletu a pfistavani) nebo jsou v
letadle namontovany. Systémy EFB tfidy 1 a 2 jsou de-
finovany normou FAA: AC (Advisory Circular) 120-76A
nebo JAA: JAA TGL (Temporary Guidance Leaflets)
¢.36.

Podle Evropskych smérnic pro lIékafska zafizeni (MDD)
93/42/EEC.

Spoleénost Panasonic nezarucuje splnéni pozadavkl v
oblasti specifikaci, technologii, spolehlivosti (napfiklad
vznétlivosti / koufivosti / toxicity / elektromagnetickych
emisi, apod.) vztahujicich se ke standardim leteckého
primyslu a lékarskych pfistroju nad ramec specifikaci stan-
dardnich komerénich produktt (COTS) Panasonic.

Tento pocita€ byl zkonstruovan tak, aby byl minimalizovany

ucinky narazu do LCD displeje nebo do pevného disku, &i

rozliti tekutiny (napfiklad vody) na klavesnici. Na takovéto

ujmy se vSak nevztahuje zadna zaruka. Z téchto divodu

dbejte extrémni opatrnosti a manipulujte s timto pocitacem

jako s citlivym pfistrojem.

V pripadé vyskytu poruchy nebo problému prestarite

tento vyrobek ihned pouzivat

V pfipadé vzniku nékterého z nasledujicich problému

ihned odpojte sit’'ovy kabel a vyjméte bateriovy blok

 Pristroj je poSkozen

» Dovnitf pfistroje vniknul cizi pfedmét

 Z pfistroje vychazi kouf

 Pfistroj vydava nestandardni zapach

 Pfistroj je neobvykle horky

PokraCovani pouzivani tohoto pfistroje pfi vyskytu kterého-

koli z vy$e uvedenych problém( miZze mit za nasledek pozar

nebo Uraz elektrickym proudem.

» V pfipadé vyskytu poruchy nebo problému ihned vytahnéte
sit'ovy kabel ze zasuvky a vyjméte bateriovy blok. Poté se
obrat’te na centrum technické podpory s zadosti o opravu.

Nedotykejte se tohoto pristroje nebo jeho kabelu, pokud
se blizi bourka

V opacném pfipadé hrozi uraz elektrickym proudem.
Sit’ovy adaptér nepripojuje k zadnému jinému zdroji
energie, nez ke standardni domaci sit’ové zasuvce

V opacéném pfipadé mGze vzniknout pozar v dlsledku prehrati.
Pfipojeni sitového adaptéru ke stfidaci (invertoru) mdze zplsobit
jeho poskozeni. V letadlech pfipojujte sit'ovy adaptér/nabijecku
pouze k sit'ové zasuvce, ktera je pro tyto Ucely schvalena.




Sit’ovy kabel, jeho koncovku a sit’ovy adaptér vzdy
chrante pred poskozenim

Napajeci kabel neposkozujte, neupravuijte, neumist'ujte do
blizkosti horkych pfedmétl, neohybejte, nezkrucuijte, neta-
hejte za néj silou, nepokladejte na négj tézké predméty, ani jej
pevné nesvazujte.

Pouzivani poskozeného kabelu miize mit za nasledek
pozaru, zkrat nebo uraz elektrickym proudem.

Koncovku sit’ového kabelu nevytahujte, ani nezasunujte
mokryma rukama
V opacném pfipadé hrozi uraz elektrickym proudem.

Ze sit’ového kabelu pravidelné odstranujte prach a

necistotu

PFi vytvofeni nanosl prachu nebo jiné nedistoty na sit’

ovém kabelu miZze vlivem vihkosti dojit k poru$eni izolace s

naslednym vznikem pozaru.

¢ Sit'ovy kabel odpojte a otfete jej suchou tkaninou.

Sit'ovy kabel odpojte ze zasuvky také v pfipadé, pokud
nemate v umyslu pocita¢ pouzivat delSi dobu.

Dbejte na uplné pripojeni koncovky sit’ového kabelu do

zasuvky

Pokud nebude koncovka kabelu zcela zasunuta, hrozi

nebezpeci pozaru nebo Uraz elektrickym proudem vlivem

prehfati.

¢ Poskozeny sit'ovy kabel nebo uvolnénou sit'ovou zasuvku
nepouzivejte.

Na tento pfistroj nepokladejte zadné nadoby s tekutina-

mi, ani kovové predméty

V ptipadé rozliti vody nebo jinych tekutin na tento pfistroj

nebo v pfipadé vniknuti kancelarskych svorek, minci nebo

jinych pfedmétl dovnitf pfistroje hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

» Pokud doslo ke vniknuti ciziho pfedmétu dovnitf pfistroje,
ihned jej vypnéte, odpojte sit'ovy kabel ze zasuvky a
vyjméte bateriovy blok. Poté se obrat'te na autorizovany
servis.

Tento pristroj nerozebirejte

Vnitfni soucasti pod vysokym napétim mohou zpUsobit Uraz
elektrickym proudem nebo mohou dovnitf proniknout cizi
predméty a zpUsobit vzniceni.

Pamét’'ové SD karty udrzujte mimo dosah kojencu a
malych déti

Nahodné spolknuti mize zpUlsobit zdravotni komplikace.

¢ V pfipadé nahodného spolknuti vyhledejte ihned Iékare.

Tento pristroj nepokladejte na nestabilni povrchy

V pfipadé ztraty rovnovahy tohoto pfistroje mize dojit k jeho
prevraceni nebo padu s naslednym poranénim osob.
Nestavte tento pristroj do stohu s jinymi pristroji

V pfipadé ztraty rovnovahy tohoto pfistroje miiZze dojit k jeho
prevraceni nebo padu s naslednym poranénim osob.
Neponechavejte tento pristroj dlouhodobé v prostredi s
vysokymi teplotami

Ponechani tohoto pfistroje v prostfedi s extrémné vysoky-
mi teplotami, napfiklad v blizkosti ohné nebo na pfimém
slune¢nim svétle, mize zplsobit deformaci jeho krytu nebo
poskodit vnitfni soucasti. PokraCovani pouzivani pristroje v
tomto stavu maze mit za nasledek zkrat, poSkozeni izolace,
apod., coz muze zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym prou-
dem.

Neblokujte ventilacni otvory

V opacném pfipadé dojde k vnitfnimu vyvinu tepla s moznym
nasledkem pozaru.

Pri vytahovani sit’'ového kabelu ze zasuvky jej drzte za
koncovku

Tahani za kabel mlze kabel poskodit s naslednym pozarem
nebo Urazem elektrickym proudem.

Tento pristroj nepremist’ujte, je-li pfipojen sit’ovy kabel
V opacném pfipadé se sit'ovy kabel mize poskodit a
zpusobit tak pozar nebo uUraz elektrickym proudem.

¢ Je-li sitovy kabel poSkozen, ihned jej odpojte ze zasuvky.
S timto pristrojem pouzivejte pouze predepsané sit’ové
adaptéry

Pouziti jiného, nez schvaleného sit'ového adaptéru (ktery je
soucasti baleni nebo byl dodan firmou Panasonic) mize mit
za nasledek pozar.

Sit’ovy adaptér chraiite pred silnymi narazy

Pouzivani sit'ového adaptéru po silném narazu, napriklad
po padu, muze mit za nasledek Uraz elektrickym proudem,
zkrat nebo pozar.

Kazdou hodinu si udélejte 10-15 minutovou prestavku
Dlouhodobé pouzivani tohoto pfistroje mize mit Skodlivé
zdravotni uCinky na zrak a ruce.

Nedivejte se do jednotky CD/DVD
PFimy pohled na vnitfni zdroj laserového paprsku mize mit
za nasledek poskozeni zraku.

Nepouzivejte prasklé nebo deformované disky

Vzhledem k tomu, Ze se disk otaci vysokou rychlosti, mize

se poskozeny disk rozlomit a zpUsobit zranéni.

¢ Podobné nebezpecné jsou také disky, které nemaji kulaty
tvar a disky, které byly opravovany pomoci lepidel. Tyto
disky se rovnéz nesméji pouzivat.

Béhem poslechu na sluchatka nenastavujte hlasitost na

prilis vysokou uroven

Poslech pfi vysokych hlasitostech, ktery dlouhodobé& namaha

sluch, maze mit za nasledek poskozeni sluchu.

Do zasuvky sité LAN nepfipojujte kabel telefonni linky

nebo jiny, nez predepsany sit’ovy kabel

V pfipadé pfipojeni zasuvky LAN k nékteré z nize uvedenych

siti hrozi nebezpedi vzniku pozaru nebo urazu elektrickym

proudem.

e Jina sit’, nez 1000BASE-T, 100BASE-TX a 10BASE-T

 Telefonni linky (IP (internetovy) telefon, telefonni vedeni,
vnitini telefonni linky (mistni Ustfedny), vefejné digitalni
telefony, apod.)

Vyhnéte se dlouhodobému provozu tohoto pfistroje, je-li

ve styku s pokozkou

Provozovani tohoto pfistroje b&€hem dlouhodobého styku

tepelného zdroje nebo sit'ového adaptéru s pokozkou muize

zpusobit popaleniny vlivem nizkych teplot.

<Pouze u modelu s modemem>

Modem pfripojujte k bézné telefonni lince

Pfipojeni k interni telefonni lince (mistni Ustfedny) firemni

kancelare, apod., k lince vefejného digitalniho telefonu nebo

pouzivani v zemi Ci oblasti, kterou tento pocita¢ nepod-

poruje, mize mit za nasledek pozar nebo Uraz elektrickym

proudem.

® Neumist'ujte tento pocita¢ do blizkosti televizoru nebo
rozhlasového pfijimace.

@ Pocita¢ udrzujte mimo dosah magnetickych poli. V
opacném piipadé mlze dojit ke ztraté dat uloZzenych na
pevném disku.

® Tento pocita€ neni uréen pro zobrazovani obrazového
materialu pro Iékarskou diagnostiku.

® Tento pocitac neni ur€en pro pfipojeni k Iékafskému vy-
baveni pro ucely IékaFské diagnostiky.
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@ Spole¢nost Panasonic nenese odpovédnost za ztratu
dat nebo jinych nahodnych nebo naslednych skod
zpusobenych pouzivanim tohoto produktu.

Propojovaci kabel
Pouzivani propojovaciho kabelu o délce nad 3 m se
nedoporucuje.

11-Cz-1

Upozornéni (bateriovy blok)

Baterie nepouzivejte s zadnym jinym pfistrojem

Dobijeci bateriovy blok je uren pouze pro predepsany
vyrobek. Pouziti bateriového bloku v jiném vyrobku, nez pro
ktery je ur€en, mize mit za nasledek unik elektrolytu, vyvin
tepla, vzniceni nebo prasknuti.

Baterie nedobijejte s pouzitim jinych, nez predepsanych
metod

Neni-li baterie nabita s pouzitim pfedepsané metody, muze
dojit k uniku elektrolytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo prask-
nuti.

Bateriovy blok nevhazujte do ohné, ani jej nevystavujte

nadmérnému teplu

V opac¢ném pfipadé muaze dojit k vyvinu tepla, vzniceni nebo

prasknuti.

Baterie udrzujte mimo dosah silného tepla, které vznika

napriklad v blizkosti ohné nebo na pfimém slune¢nim

svétle

V opacném pfipadé mlze dojit k Uniku elektrolytu, vyvinu

tepla, vzniceni nebo prasknuti.

Do bateriového bloku nevkladejte ostré predméty,

nevystavujte jej otfesim a narazam, ani jej nijak neupra-

vujte

V opacném pfipadé mlze dojit k uniku elektrolytu, vyvinu

tepla, vzniceni nebo prasknuti.

 V pfipadé vystaveni tohoto pfistroje silnému narazu jej
ihned pFestarite pouzivat.

Nespojujte kladny (+) a zaporny (-) kontakt

V opacném pfipadé mlze dojit k vyvinu tepla, vzniceni nebo

prasknuti.

 Bateriovy blok pfi pfemist'ovani nebo skladovani neuk-
ladejte spole€né s pfedméty, jakymi jsou nahrdelniky nebo
vlasové jehly.

Do tohoto pristroje nevkladejte jiny, nez predepsany

bateriovy blok

Tento pfistroj provozujte pouze na pfedepsany bateriovy

blok (CF-VZSU46T). Pouziti bateriovych blokd, které nebyly

vyrobeny a dodany spolecnosti Panasonic, maze ohrozit

bezpecnost (generovani tepla, vzniceni nebo prasknuti).

Pokud dojde k ukon¢eni zivotnosti bateriového bloku,
nahrad'te jej novym

Pokracovani pouzivani poskozeného bateriového bloku
muUzZe mit za nasledek vyvin tepla, vzniceni nebo prasknuti
baterie.

UPOZORNENI:

V pfipadé nahrady baterie za nespravny typ hrozi
nebezpeci vybuchu. Pouzité baterie likvidujte podle
predpisu.

58-Cz-1

® Nedotykejte se svorek bateriového bloku. V pfipadé
znecisténi nebo poskozeni kontaktd nemusi bateriovy
blok vykazovat spravnou funkénost.

Bateriovy blok chrante pfed stykem s vodou a vihkosti.
Pokud bateriovy blok mate v umyslu nepouzivat delSi
dobu (mésic nebo déle), nabijte jej nebo jej vybijte (pro-
vozem) na 30% az 40% zbytkové kapacity, poté jej ulozte
na chladném a suchém misté.

® Tento pocitac zabrafiuje nadmérnému nabiti bateriového
bloku tim, Ze jej dobiji pouze pfi poklesu zbytkové kapac-
ity pod cca 95%.

® Bateriovy blok neni u nové zakoupeného pocitace nabity.
Pfed prvnim pouzitim jej proto nezapomernte nabit. Je-li k
pocitaci pfipojen sit'ovy adaptér, nabijeni bude zahajeno
automaticky.

® V pfipadé vytoku baterie a vniknuti tekutiny do oc€i si o€i
nemnéte rukama. OCi si ihned vyplachnéte Cistou vodou
a co nejdfive vyhledejte IékaFské oSetieni.

POZNAMKA

@ Bateriovy blok se béhem dobijeni nebo normainiho
pouzivani maze ohfivat. Tento jev je zcela normalni.

@ Dobijeni nebude zahajeno, leZi-li vnitini teplota bate-
riového bloku mimo pfipustny rozsah (0°C az 50°C)
(= V&I Reference Manual “Battery Power”). Nabijeni
bude automaticky zahjeno, jakmile se teplota bate-
riového bloku navrati do povolenych mezi. Pama-
tujte na to, Ze €as dobijeni se méni v zavislosti na
provoznich podminkach. (Pfi teploté pod 10°C trva
dobijeni déle, nez obvykle.)

® P¥i nizkych provoznich teplotach maze dojit ke zkra-
ceni provozni doby. Pocita€ pouzivejte pouze v povo-
leném rozsahu teplot.

® Tento pocita€ je vybaven vysokoteplotnim rezimem,
ktery zabrafnuje degradaci baterie v prostfedich s
vysokymi teplotami. (= Qj Reference Manual “Battery
Power”) Uroven odpovidajici 100% nabiti ve vyso-
koteplotnim rezimu je pfiblizné ekvivalentni 80% nabiti
v rezimu normalni teploty.

@ Bateriovy blok je spotfebni sou¢ast. Pokud se ¢as, po
ktery Ize pocita€ provozovat na konkrétni bateriovy
blok velmi zkrati a tuto dobu nelze prodlouzit ani opak-
ovanym dobitim, je nutné bateriovy blok vyménit.

® Béhem piepravy ndhradniho bateriového bloku v
zasilce, bradné, apod. je doporuceno jej umistit do
plastového sacku, aby byly chranény jeho kontakty.

® Pokud poucita¢ nepouzivate, vZdy dbejte na jeho
vypnuti. Ponechani pocitace v zapnutém stavu, pokud
neni pfipojen sit'ovy adaptér, zplUsobi vy&erpani
zbyvajici kapacity baterie (= Qj Reference Manual
“LAN”).




ENERGY STAR

Jako partner programu ENERGY STAR" spoleénost Panasonic Corporation ovéfila, Ze tento
vyrobek spliiuje pozadavky efektivniho vyuzivani energie stanovené v programu ENERGY
STAR". Tim, Ze poéitate Panasonic umoziiuji nastaveni fizeni vykonu, které je k dispozici,
vstoupi po urcité dobé, kdy nebyly pouzivany, do rezimu s nizkym vykonem Sleep a Setii tak
uzivateli energii.

Struény popis mezinarodniho programu ENERGY STAR® pro kancelai'skou techniku
ENERGY STAR" je mezinarodni program na podporu sniZeni spotieby energie poéitadti a jiné
kancelarskétechniky. Tento program podporuje vyvoj a distribuci vyrobk s funkcemi na efektivni snizeni
spotieby energie.Jde o otevieny systém, do kterého se mohou dobrovoln€ zapojit majitelé firem. Cilovymi
produkty jsou vyrobkykancelaiské techniky, napiiklad pocitace, obrazovky, tiskarny, faxové stroje a kopirky.

Jejich standardy a loga jsouu ztcastnénych zemi jednotné.
22-Cz-1
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Magyar

Eurdpai modellek

<Csak azoknal a modelleknél, ahol a szamitégép aljan “CE @ jel6lés talalhato>

Megfeleloségi nyilatkozat (DoC)
“Ezennel kijelentjik, hogy ez a személyi szamitogép megfelel az 1999/5/EK direktivaban foglalt

alapvetd kdvetelményeknek és mas vonatkozé ajanlasnak.”

Tipp:
Ha hozza szeretne jutni a fent emlitett termékeink eredeti DoC dokumentumanak egy példanyahoz, keresse fel
weboldalunkat a kévetkez6 cimen: http://www.doc.panasonic.de

Jogosult képviselet:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Németorszag

A vezetékes modem haldzati kapcsolata.

A felszerelést a kovetkezd nyilvanos halézatokhoz valé kapcsolédasra szantak;
Az Eurépai Gazdasagi K6z6sség minden orszagaban és Toérokorszagban;

- Nyilvanos kapcsolt telefonhal6zatok

A vezetékes modem miszaki jellemzéi.

A felszerelés a kovetkezd funkcidkat foglalja magaba;

- DTMF hivas

- Legnagyobb bitsebesség vételi mdédban: 56 kbit/mp

- Legnagyobb bitsebesség kiildési moédban: 33,6 kbit/mp

A WLAN alkalmazasi cégorszagok betljele:
ATBE BG CHCY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU
LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR
18-25-Hu-1

Ez a berendezés legalabb 20 cm tavolsagot igényel az ember testétél (kivéve végtagok, kéz, csukld és lab) az LCD

képerny6 hatuljanak és mindkét oldalanak iranyaban, vezeték nélkuli Gzemmaod kézben.
60-Hu-1

Fontos Biztonsagi utmutatasok

<Csak a modemet tartalmazé modelleknél> 3. Ne hasznalja a telefont gazszivargas bejelentésére a
Mikor a telefonkésziilékét hasznalja, mindig kdvesse az szivargas kozelében.
alapvet6 biztonsagi eléirasokat, hogy csdkkentse a tliz, 4. Csak a kézikdnyvben leirt tapkabelt és akkumulatort
aramutés és személyi sérilés veszélyét, beleértve: hasznalja. Ne dobja tlizbe az akkumulatorokat. Ezek
1. Ne hasznalja a terméket viz mellett, példaul firdékad, felrobbanhatnak. Ellenérizze a helyi eléirasokat az
mosokagylo, konyhai kagylé vagy mosogaté mellett, artalmatlanitasukra.
nedves pincében vagy uszomedence mellett. ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT
2. Kerllje a telefon (mas mint vezeték nélkdli) 19-Hu-1

hasznalatat elektromos vihar alatt. Fennall a
villdmcsapas okozta aramutés tavoli veszélye.

Atmutatasok a felhasznalonak

<Csak a vezeték nélkuli LAN-t/Bluetooth-ot tartalmazoé Ezek a szabvanyok és ajanlasok tikrozik a tudomanyos
modellekhez> ko6zOsség és a tudostarsasagok kozotti targyalasok

A termék és az 6n egészsége kozotti egyetértést tikrozik akik folyamatosan nyomon

A termék, mint mas radideszkdz, radiofrekvencias kovetik a tudomanyos szakirodalmat.Egyes helyzetekben
elektromagnesen energiat bocsat ki. Ennek ellenére, a vagy kornyezetekben a termék hasznalata az épilet
kibocsatott energia szintje sokkal alacsonyabb, mint a tulajdonosa vagy a felelGs szervezetek altal korlatozva
vezeték nélkiili készilékek, példaul mobiltelefonok altal lehet. Ezek a helyzetek lehetnek példaul:

kibocsatott elektromagneses energia. ® Atermék hasznalata repulégépek fedélzetén, vagy
Mivel ez a termék a radiéfrekvencias biztonsagi ® Minden olyan kdrnyezetben, ahol a mas eszkozokkel
szabvanyokon és ajanlasokon beliil miikddik, a terméket vagy szolgaltatasokkal valo interferencia karosnak

a vasarlok altali hasznalatra biztonsagosnak tekintjiik. bizonyul.



Amennyiben nem biztos a vezeték nélkili készulékek engedélyezett médositasai okozhatnak. Az ilyen nem

hasznalatét illetd érvényes eléirasokban bizonyos engedélyezett mdédositasok altal okozott interferenciak

kdrnyezetekben (pl. repulétér), kérjen engedélyt a termék  kijavitasa a felhasznalé felel6sége. Sem mi, sem az

hasznalatéra mielétt azt bekapcsolna. engedélyezett viszonteladok vagy forgalmazdk nem
felel6sek a kormanyzati szabalyozasok megsértéséért,

Szabalyozasi informacidk amelyek ezeknek az utmutatasoknak valé nem

Nem vallalunk felelésséget semmilyen radio vagy megfelelésbdl szarmazhatnak.

televizios interferenciaért, amit a termék nem 26-Hu-1

Litium akkumulator

Litium akkumulator!
A szamitégép litium akkumulatort tartalmaz ami lehetévé teszi a datum, id6 és mas adat tarolasat. Az akkumulatort
csak szakképzett szervizszemélyzet cserélheti ki.

Figyelem! A helytelen behelyezés vagy a helytelen haszndlat robbanasveszélyt idézhet eld.
15-Hu-1

Vezeték nélkuli LAN / Bluetooth eldirasok
Orszag / Régio 802.11b/g Bluetooth

Ausztria, Belgium, Horvatorszag, Ciprus, Cseh Koztar-
sasag, Dania, Esztorszag, Finnorszag, Németorszag,
Gordgorszag, Magyarorszag, Izland, irorszag, Lettorszag,
Litvania, Macedénia, Malta, Hollandia, Lengyelorszag,
Portugalia, Szlovakia, Szlovénia, Spanyolorszag, Své-
dorszag, Svajc, Egyesiilt Kiralysag

Franciaorszag Csak beltéri hasznalatra.

Olaszorszag Sajat lakohelyen kivili hasznalathoz altalanos engedély-
ezes szukséges.

Luxemburg Nyilvanos szolgaltatasokhoz altalanos engedélyezés szik-
séges.

Toérokorszag

Norvégia Tiltott, a Ny-Alesund kdzpontjatél szamitott 20 km-es
korzetben.

® Az Eurdpai Radiétavkozlési Bizottsag ,70-03-as ERC AJANLASA” legujabb valtozata és a Térokorszagban 1évé
szabalyozas.

® Kizarolag a Panasonic altal javasolt antennat hasznalja.

® Egyeztesse a legfrissebb informacidkat a radidszabalyozassal foglalkozé hatésagokkal.

40-Hu-1

Figyelmeztetés a CD/DVD meghajtéval kapcsolatban
FIGYELEM!
A TERMEK LEZERSUGARAT HASZNAL. A lézerbiztonsagi informaciok csak akkor érvényesek,
OLYAN VEZERLESEK, BEALLITASOK VAGY PRO- ha lézeres meghajté van telepitve.
CEDURAK VEGREHAJTASA AMELYEK KULONBOZNEK 12-Hu-2-1
AZ ITT LEIRTAKTOL, VESZELYES SUGARZASI KITETT-
SEGET EREDMENYEZHETNEK. A szamitégép aljan a kdvetkez6 cimke talalhato.

NE NYISSA FEL A FEDOLAPOKAT ES NE JAVITSA.
BiZZA A JAVITAST SZAKKEPZETT SZEMELYZETRE.
12-Hu-1 CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-1-1
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Tajékoztatas felhasznalok szamara az elhasznalédott késziilékek,

szarazelemek és akkumulatorok begyijtésérol és artalmatlanitasarél

A termékeken, a csomagolason és/vagy a kiséré dokumentumokon szereplé szimbolumok azt jelentik, hogy
az elhasznalddott elektromos és elektronikus termékeket, szarazelemeket és akkumulatorokat az altalanos

haztartasi hulladéktol kilon kell kezelni.

Az elhasznalodott készilékek, szarazelemek és akkumulatorok megfelels kezelése, hasznositasa és ujrafel-

53-Hu-1

B oo nalasa céljabal, kérjik, hogy az orszag térvényeinek, valamint a 2002/96/EK és a 2006/66/EK irany-

elveknek megfeleléen juttassa el azokat a kijeldlt gyljtéhelyekre.
E termékek, szarazelemek és akkumulatorok elSirasszerii artalmatlanitasaval On hozzajarul az értékes
er6forrasok megovasahoz, és megakadalyozza az emberi egészség és a kérnyezet karosodasat, amit
egyébként a hulladékok nem megfeleld kezelése okozhat.
Az elhasznalodott termékek, szarazelemek és akkumulatorok begyjtésével és ujrafelhasznalasaval kapc-
solatban, kérjuk, érdeklédjon a helyi kozosségénél, a tertleti hulladékartalmatlanité szolgalatnal vagy abban
az Uzletben, ahol a termékeket vasarolta.
E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogszabalyok blintethetik.

EU Az Eurépai Unio6 lzleti felhasznaléi szamara
Ha az elektromos vagy elektronikus berendezésétdl meg kivan szabadulni, kérjik, tovabbi tajékoztatasért
forduljon a forgalmazojahoz vagy a szallitojahoz.

Pb [Hulladékkezelési tajékoztaté az Eurdpai Unidn kiviili egyéb orszagokban]
Ezek a szimbolumok csak az Eurdpai Unidban érvényesek. Amennyiben ezt a terméket kivanja artalmat-
lanitani, kérjik, Iépjen kapcsolatba a helyi hatésaggal, illetve
kereskeddjével, és érdeklddjon az artalmatlanitas megfeleld maodjarol.

EU Megjegyzés a szarazelem- és akkumulator-szimbolummal kapcsolatban (a két als6é szimbélumpélda):
Ezek a szimbolumok kémiai szimbdlummal egyitt alkalmazhatok.
Ebben az esetben teljesiti az EU iranyelvnek vegyi anyagra vonatkozo kévetelményét.

Pb

Elévigyazatossagok

EZT ATERMEKET NEM ARRA A CELRA TERVEZTEK,
HOGY RESZBEN VAGY EGESZBEN NUKLEARIS
BERENDEZESBEN/RENDSZEREKBEN, LEGI
KOZLEKEDESI IRANYITASI BERENDEZESEKBEN/
RENDSZEREKBEN, LEGI JARMU PILOTAFULKEJENEK
BERENDEZESEKENT/RENDSZEREKENT", ORVOSI
KESZULEKKEL ES TARTOZEKKAL™, ELETFENNTARTO
RENDSZEREKKEL VAGY MAS EMBERI ELETTEL VAGY
BIZTONSAGGAL KAPCSOLATOS BERENDEZESEKKEL/
ESZKOZOKKEL/RENDSZEREKKEL VAGY AZOK
HELYETT HASZNALJAK. A PANASONIC NEM FELELOS
ATERMEK FENT FELTUNTETETT HASZNALATABOL
EREDO KOTELEZETTSEGEKERT.

A REPULOGEPEK VEZETOFULKEINEK
FELSZERELESEI/RENDSZEREI 2. Osztalyu Electrical
Flight Bag (EFB) rendszereket és 1. osztalya EFB
rendszereket tartalmaznak amikor a repulés kritikus
fazisaiban hasznaljak (pl. fel- és leszallas kézben) és/
vagy a repulore szerelik. Az 1. osztélyu EFB rendszereket
és a 2. osztalyu EFB rendszereket az FAA meghatarozza:
AC (Advisory Circular) 120-76A vagy JAA: JAATGL
(Ideiglenes tajékozodasi nyomtatvany) No.36.

Ahogy azt az Eurdpai orvosi eszk6zokrél szolé direktiva
(MDD) 93/42/EK meghatarozza.

A Panasonic nem tudja garantalni azokat a repulési
szabvanyokhoz és orvosi berendezési szabvanyokhoz
kapcsol6dd miszaki adatokat, technoldgiakat,
megbizhatésagokat, biztonsagi (pl. gyulékonysag/fust/
toxicitas/radiofrekvencia sugarzasa stb.) kovetelményeket,
melyek eltérnek a COTS (bolti kereskedelemben kaphato)
termékek miiszaki adataitdl.

Ezt a szamitogépet ugy tervezték, hogy lehet legkisebbre
csokkentse az LCD és a merevlemez meghajto sokkjat, a
billentylizetre 6ml6 folyadékok (pl. viz) hatasat, de ilyenekre
semmilyen garancia nincs. Ezért, Iévén precizidos miszer,
legyen nagyon 6vatos a kezelésekor.

Hibas miikodés vagy probléma esetén azonnalfejezze be
a hasznalatot

Ha hibas miikodés jelentkezik, azonnal hizza ki az

ACdugaszt és az akkumulatort

e Atermék sérult

 |degen targyak a termék belsejében

» FUstot bocsatott ki

e Szokatlan szagot bocsatott ki

e Szokatlanul forré

A termék hasznalata mikdzben a fenti feltételek barmelyike

jelentkezik, tizet vagy aramitést eredményez.

¢ Hibas mikddés vagy probléma esetén azonnal kapcsolja
ki a készulléket, huzza ki a halézati dugaszt, majd tavolitsa
el az akkumulatort. Ezutan vegye fel a kapcsolatot a
miszaki ugyfélszolgalattal a javitas érdekeben.

Ne érintse meg a terméket és a kabelt, ha villamlanikezd
Elektromos aramutést eredményezhet.

Ne csatlakoztassa az AC adaptert mas
aramforrashoz,mint a standard haztartasi AC
csatlakozoaljzat

Masképp, a tulhevulés tiuzet okozhat. DC/AC konverterhez
(inverter) csatlakoztatas seértlést okozhat az AC adapternek.
Reptilégépen csak olyan AC csatlakozéaljzathoz
csatlakoztass a z AC adaptert, amit erre a célra jovahagytak.




Ne tegyen semmi olyant, ami megsértheti az AC kabelt,
dugaszt vagy adaptert

Ne sértse meg, vagy ne modositsa a kabelt, ne helyezze
forré targyak mellé, ne torje és ne hajlitsa meg, ne hiuzza
er6sen, ne helyezzen ra nehéz targyakat, vagy ne kdsse
Ossze szorosan.

Sérilt kabel tovabbi hasznalata tiizet, rovidzarlatot vagy
elektromos sokkot okozhat.

Ne huzza ki, vagy ne dugja be az AC dugaszt
nedveskézzel
Elektromos aramutést eredményezhet.

Rendszeresen tisztitsa meg az AC dugaszt a portol

ésszennyez6déstol

Ha por vagy szennyezd6dés gyl fel a dugaszon, a

nedvesség, stb. megsértheti a szigetelést, ami tizet

eredményezhet.

* Huzza ki a dugaszt és torodlje le egy szaraz ruhaval.Huzza ki
a dugaszt, ha hosszabb ideig nem hasznalja a szamitégépet.

Dugja be az AC dugaszt teljesen

Ha a dugasz nincs teljesen bedugva, a tulmelegedés miatt

tlz, vagy elektromos aramutés keletkezhet.

¢ Ne hasznaljon sérilt dugaszt, vagy laza AC
csatlakozoaljzatot.

Ne helyezzen folyadéktartalyokat vagy fémtargyakat
atermék tetejére
Ha viz vagy mas folyadék omlik ki, vagy papirkapcsok,
érmék vagy idegen targyak kertilnek a termék belsejébe, tiz
vagy elektromos aramutés keletkezhet.
e Ha idegen anyag kertilt bele, azonnal kapcsolja ki az
aramellatast és huzza ki az AC dugaszt, majd vegye ki
az akkumulatort. Ezek utan vegye fel a kapcsolatot a
terméktdamogatasi irodaval.

Ne szerelje szét a terméket

A bels6, magas feszlltségl terlletek elektromos aramutést
okozhatnak, vagy idegen anyag juthat be, amely tizet
okozhat.

Tartsa az SD memoriakartyakat tavol csecsemoktol
éskis gyermekektol

Véletlen lenyelése sérilést eredményez.

¢ Véletlen lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Ne helyezze a terméket instabil felliletre
Ha elveszti az egyensulyat, a termék feld6lhet, vagy leeshet,
sérllést okozva.

Keriilje a halmozast
Ha elveszti az egyensulyat, a termék feldélhet, vagy leeshet,
sérulést okozva.

Ne hagyja a terméket hosszu ideig magas hémérsékletii
kornyezetben

Ha a terméket nagyon magas hémérsékletnek kitéve hagyja,
példaul tiz mellet, vagy kdzvetlen napfényben, a haz
eltorzulhat és/vagy hibat okozhat a belsé alkatrészekben. Az
ilyen korulmények kodzott folytatott hasznalat rovidzarlathoz,
vagy szigetelési hibakhoz vezethet amelyek tlizzé vagy
elektromos aramutéssé valtozhatnak.

Ne zarja el a szell6z6 nyilast

Kuldnben a hé beldl felgydl, tizet okozva.

Fogja a dugaszt, mikor kihtizza
A kabel huzasa megsértheti a kabelt, az tizet vagy
elektromos aramutést okozhat,

Ne mozgassa a terméket, amig az AC dugasz
csatlakoztatva van

A kabel megsériilhet, tuzet vagy elektromos aramutést
okozhat,

¢ Ha az AC kabel megséril, azonnal hizza ki.

A termékkel csakis a jelzett AC adaptert hasznalja

A mellékelttél (a készilékhez mellékelt vagy tartozékként
értékesitett) eltéré halézati tapegység hasznalata tizet
okozhat.

Ne tegye ki az AC adaptert sulyos iitésnek

Az AC adapter hasznalata erds Gtés utan, példaul ha

leejti, elektromos aramutéshez, révidzarlathoz vagy tlizh6z
vezethet.

Minden éraban tartson 10-15 perc sziinetet
A termék hosszu idén keresztiil valdé hasznalata rossz
hatassal lehet a szemre és kézre.

Ne nézzen a CD/DVD meghajtéba

A lézerforrasba valo kdzvetlen belenézés karosithatja a

latast.

Ne hasznaljon repedt vagy eltorzult lemezeket

Mivel a lemezek nagy sebességen forognak, a sértlt

lemezek 6sszetdrhetnek, sérulést okozva.

* A nem kor alaku lemezek és az olyanok amelyeket
ragasztéval javitottak hasonléan veszélyesek és nem
szabad hasznalni 6ket.

Fejhallgaté hasznalatakor ne hangositsa teljesen fel a
hangerét

A magas hangerén valé hallgatés hosszu idén keresztuil
tulserkenti a fllet és hallaskarosodast eredményezhet.

Ne csatlakoztasson telefonvonalat, vagy a megadottol

eltéré halozati kabelt a LAN-porthoz

Ha a LAN-portot mas halézathoz csatlakoztatja, mint amik

alabb fel vannak sorolva, tliz vagy elektromos aramiités

keletkezhet.

¢ Mas halézatok, mint 1000BASE-T, 100BASE-TX vagy
10BASE-T

¢ Telefonvonalak (IP-telefon (Internet protokoll telefon),
telefonvonalak, belsé telefonvonalak (el6hivos kapcsolos),
digitalis nyilvanos telefonok, stb.)

Ne hasznalja a terméket ugy, hogy bérét hosszu
ideigkitegye

A termék olyan modu hasznalata, hogy a bért hosszu ideig
kitegye az AC adapter vagy a termék melegének, alacsony
hémérsékletli égést eredményez.

<Csak a modemet tartalmazé modelleknél>

A modemet hasznalja k6zonséges telefonvonallal

Egy vallalat vagy irodahaz belsé telefonvonalahoz (el6hivos
kapcsolos) valo kapcsolddas, vagy egy digitalis nyilvanos
telefonhoz, vagy olyan orszagban valé hasznalat amelyet a
szamitdégép nem tamogat, tlizet vagy elektromos aramitést
okozhat.

® Ne helyezze a szamitogépet televizid vagy radiokészulék
mellé.

® Tartsa tavol a szamitogépet magnesektdl. A merevlemezen
tarolt adatok elveszhetnek.

® Ezt a szamitégépet nem orvosi diagnosztikai célra
hasznalt képek megjelenitésére tervezték.

® Ezt a szamitdgépet nem orvosi diagnosztikai célbdl torténd
orvosi berendezéssel val6 kapcsolatra tervezték.

® A Panasonic nem felel8s a termék hasznalatabol eredé
adatvesztésért, és mas véletlenll bekovetkez6 vagy
kovetkezményes karokért.

Interfész kabel
Nem ajanlott 3 méternél hosszabb interfész kabel
hasznalata.

11-Hu-1
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S

Elévigyazatossagok (Akkumulator)

Ne hasznalja semmilyen mas termékkel ® Ha az akkumulator szivarog és a folyadék a szemébe

58

Az akkumulator ujratolthetd és a jelzett termékhez készult.
Ha mas termékkel hasznaljak, mint amihez tervezték,
elektrolit-szivargas, hétermelés, kigyulas vagy szakadas

kerll, ne dorzsdlje a szemét. Azonnal mossa ki a szemét
tiszta vizzel és forduljon orvoshoz kezelésért, amilyen
gyorsan csak lehet.

torténhet.
Ne hasznaljon a leirtaktol kiilonb6z6 toltési modszert ® Az akkumulator téltés vagy normal hasznalat kdzben

Ha mas maodon toltik, mint ahogy azt itt leirja, elektrolit-

melegedhet. Ez teljesen normalis.

szivargas, hétermelés, kigyulas vagy szakadas térténhet. ® A tdltés nem indul be, ha az akkumulator belsé

Ne hajitsa az akkumulatort tiizbe, vagy ne tegye ki hémeérséklete a megengedett hdmérseéklethatarokon

talzott hének o (0°C - 50°C) kiviil van (9 €3 Reference

Hdétermelés, kigyulas vagy szakadas torténhet. Manual “Battery Power”). Amint a megengedett

Keriilje a tulzott hét (példaul tiiz mellett, kozvetlen hatarkovetelmény teljesil, a toltés automatikusan

napfényben) o ] megkezdédik. Jegyezze meg, hogy a téltési idd

Elektrolit-szivargas, hotermeles, kigyllas vagy szakadas véltozik a hasznalati feltételek szerint. (A toltés a

torténhet. szokasosnal tovabb tart, ha a hémérséklet 10°C vagy

Ne helyezzen az akkumulatorba éles targyakat, netegye kevesebb.)

ki 'u;esr’ltek vagy sokknak, ne szerelje szét vagyne ® Alacsony hémérsékleten az lizemid6 csokken. Csak a

modositsa o L . megengedett hémérsékleti hatarok k6zott hasznalja a

Elektrolit-szivargas, hétermelés, kigyulas vagy szakadas APy

torténhet. szamltogep’et.’ o o )

« Ha termék sulyos titésnek volt kitéve, ne hasznalja tovabb. ~ ® Ennek a szamitdgépnek van egy magas hémérsekleti

Ne zarja rovidre a pozitiv (+) és negativ (-) csatlakozékat u?emmo’d f’unk0|01a, a[ne!y rr)ege!'oz!_ az akkumulator

Hétermelés, kigytlas vagy szakadas torténhet. karosodasat magas hémérsekletli kdrnyezetben.

* Ne helyezze az akkumulatort egy helyre olyan targyakkal (> T Reference Manual “Battery Power”) A magas
mint példaul nyaklanc, haijtii mikor szallitja vagy tarolja. hémeérsekletl Gzemmaod toltésének 100%-a megfelel a

Ne hasznalja a terméket a leirttél kiilonb6z6 normal hémérsékletl izemmaéd 80%-nak.

akkumulatorral ® Az akkumulator fogydanyag. Ha az id6 ameddig a

A termékkel csakis a jelzett akkumulatort (CF-VZSU46T) szamitégépet az akkumulatorrél mikdodtetni lehet,

hasznélja}. Mé§ akkl{mulélto,r has;nélatal, mint afnitg kiléndsen rovid lesz és ismételt toltéssel sem lehet

Panasonic gyartott és szallitott biztonsagi veszélyt jelenthet a teljesitményt visszaallitani, az akkumulatort ki kell

(h6termelés, kigyulas vagy szakadas). cserélni egy Ujjal.

Ha az akkumulator elhasznalédott, cserélje ki ujra ® Ha potakkumulatort szallit csomagban, taskaban, stb,

A kérospdott akkumulator tovépbi hasznélata,hé,ifejIc’?c,iéssel, ajanlott egy miianyag zacskéba helyezni, hogy védje

gyulladassal vagy az akkumulator megrepedésével jarhat a csatlakozokat.

FIGYELEM: ® Mindig kapcsolja ki a szamitogépet, ha nem hasznalja.

Ha az akkumulatort nem a megfelel6 tipusura cseréli, rob-
banasveszélyt idéz el6. A hasznalt akkumulatorokat az
eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

58-Hu-1

® Ne érintse meg az akkumulator érintkez6it. Az
akkumulator nem mikddik megfeleléen, ha a csatlakozok
szennyezettek vagy karosultak.

® Ne tegye ki az akkumulatort viznek, vagy ne hagyja,
hogy megnedvesedijen.

® Ha az akkumulatort hosszabb ideig nem hasznalja (egy
hoénap vagy tobb), toltse fel vagy meritse ki (hasznalja el)
az akkumulatort amig a hatralevé akkumulatorszint 30 -
40% lesz és tarolja szaraz, hlivds helyen.

® A szamitogép megakadalyozza az akkumulator
tultoltéseét, csak addig téltve, amig a hatralevd energia
kevesebb mint kb. a teljesitmény 95%-a.

® A szamitogép vasarlasakor az akkumulator nincs
feltdltve. Gy6z6djon meg, hogy feltdltotte mielbtt
hasznalna. Mikor az AC adaptert a szamitégéphez
kapcsolja, a toltés automatikusan elindul.

Ha bekapcsolva hagyja a szamitégépet, mikor az
AC adapter nincs csatlakoztatva, kimeriti a maradék
akkumulatort (= Qj Reference Manual “LAN”).




ENERGY STAR

Mint az ENERGY STAR" partnere, a Panasonic Corporation megallapitotta, hogy ez a termék
megfelel az ENERGY STAR" eléirasainak az energiahatékonysag tekintetében. Az
energiahasznalat beallitasanak engedélyezésével a Panasonic szamitogépei alacsony
energiafelhasznalasu készenléti izemmodba kapcesolnak, ha megadott ideig nem hasznalja a
késziiléket, igy On energiat takarithat meg.

Kivonat a Nemzetkozi ENERGY STAR® Irodafelszerelés Programbél
A nemzetkozi ENERGY STAR" Irodafelszerelés Program egy olyan nemzetkdzi program amely tamogatja az
energiatakarékossagot a szamitogépek és mas irodai felszerelések hasznalataval. A program tamogatja olyan
termékek fejlesztését és terjesztését amelyek hatékonyan csokkentik az energiafogyasztast. Ez egy nyitott
rendszer, amelyben a vallalkozasok dnként vehetnek részt. A céltermékek olyan irodai felszerelések, mint példaul

szamitogépek, nyomtatok, faxok és masolok. A szabvanyaik és logoik egyformak a résztvevé nemzetek kozott.
22-Hu-1
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Veiligheidsvoorschriften en Registratie informatie Nederands

<Alleen voor een model met een “CE ®”-teken aan de onderkant van de computer>

Verklaring van Conformiteit (DoC)

Hierbij verklaren we dat deze Personal Computer voldoet aan de belangrijke vereisten en andere relevante bepalingen
van het bevel 1999/5/EC.

Tip:

Bezoek onze internetsite als u graag een exemplaar wilt hebben van de originele conformiteitsverklaring van onze
bovenstaande producten: http://www.doc.panasonic.de

Geautoriseerde gevolmachtigde:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
C €® Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Duitsland
Netwerkverbinding van vast modem.
De terminalapparatuur is bedoeld voor de verbinding naar het volgende openbare netwerk;

In alle landen van de EU en Turkije;
- Openbaar geschakelde telefoonnetwerken

Technische eigenschappen van vast modem.
Eigenschappen van terminalapparatuur:

- DTMF-kiezen

- Maximale bitsnelheid ontvangstmodus: 56 kbit/s
- Maximale bitsnelheid zendmodus: 33,6 kbit/s

Overzicht van landen waar WLAN-toepassing is gepland:
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MTNLNO PLPTRO SE SISKTR
18-25-NI-1

Tijdens draadloos bedrijf moet minimaal 20 cm afstand worden gehandhaafd tussen de achterzijde en beide zijkanten

van het LCD-scherm van deze apparatuur en personen (met uitzondering van handen en voeten).
60-NI-1

Belangrijke Veiligheidsinstructies

Als u gebruikmaakt van uw telefoonapparatuur moet u altijd de basis veiligheidsvoorzorgsmaatregelen in acht nemen

om de kans te beperken op brand, elektrische schock en letsel aan personen, waaronder het volgende:

1. Gebruik dit product niet in de buurt van water, bijvoorbeeld naast een badkuip, wasteil, gootsteen of wasmachine,
in een natte ruimte of bij een zwembad.

2. Vermijd het gebruik van een telefoon (of een ander draadloos type) tijdens de bliksem. Er kan een kleine kans
bestaan op een elektrische schock door de bliksem.

3. Gebruik de telefoon niet om een gaslek te rapporteren in de buurt van een gaslek.

4. Gebruik alleen het stroomsnoer en de batterijen die staan aangegeven in deze handleiding. Gooi batterijen niet weg in
vuur. Ze kunnen exploderen. Controleer de lokale voorschriften voor mogelijk speciale afvalverwerkingsinstructies.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
19-NI-1

Informatie voor de gebruiker

<Alleen voor modellen met draadloze LAN en/of Bluetooth>

Dit product en uw gezondheid

Dit product, net als andere radio-apparaten, straalt radiofrequentie elektromagnetische energie uit. De mate van
energie dat dit product uitstoot is echter veel minder dan de elektromagnetische energie die wordt uitgestoten door
draadloze apparaten zoals bijvoorbeeld een mobiele telefoon.

Omdat dit product werkt binnen de richtlijnen die horen bij radiofrequentie veiligheidsstandaards en aanbevelingen,
geloven we dat dit product veilig is voor gebruik door consumenten. Deze standaards en de aanbevelingen
reflecteren de consensus van de wetenschappelijke gemeenschap en zijn het resultaat van overlegpanels en
wetenschapscommitees die voortdurend de uitgebreide onderzoeksliteratuur onderzoeken en interpreteren.

In sommige situaties of omgevingen kan het gebruik van dit product verboden worden door de eigenaar van een
gebouw of de verantwoordelijke vertegenwoordigers van een organisatie. Deze situaties kunnen bijvoorbeeld zijn:



® Het gebruik van dit product aan boord van vliegtuigen, of

® In een andere omgeving waar het risico op verstoring bij

andere apparaten of diensten schadelijk kan zijn.

Als u niet zeker bent over het beleid dat van toepassing is op het gebruik van draadloze apparaten in een specifieke organisatie of
omgeving (bijv. luchthavens) raden wij u aan toestemming te vragen voor gebruik van dit product voordat u het aanzet.

Informatie regelgeving

Wij zijn niet verantwoordelijk voor storingen aan radio of televisie die worden veroorzaakt door niet toegestane
wijzigingen aan dit product. De correctie van een dusdanige storing veroorzaakt door zo'n niet toegestane wijziging is
de verantwoordelijkheid van de gebruiker. Wij en geautoriseerde verkooppunten en distributeurs zijn niet aansprakelijk
voor schade of schending van overheidsregelgeving die kan ontstaan door zich niet te houden aan deze richtlijnen.

26-NI-1

Lithium batterij

Lithium batterij!

Deze computer bevat een lithium batterij om de datum, tijd en andere gegevens te kunnen opslaan. De batterij mag
alleen worden vervangen door geautoriseerd onderhoudspersoneel.
Waarschuwing! Door onjuiste installatie of foutieve toepassingen kan mogelijk explosiegevaar optreden.

15-NI-1

Voorschriften voor Draadloos LAN / Bluetooth

Land / Regio

802.11b/g Bluetooth

Oostenrijk, Belgié, Kroatié, Cyprus, Tsjechi€, Denemarken,
Estland, Finland, Duitsland, Griekenland, Hongarije,
IJsland, lerland, Letland, Litouwen, Macedonié, Malta,
Nederland, Polen, Portugal, Slowakije, Slovenié, Spanje,
Zweden, Zwitserland, Verenigd Koninkrijk

Frankrijk Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

Italié Algemene toestemming vereist bij gebruik buiten het eigen
grondgebied.

Luxemburg Algemene toestemming vereist voor openbare instellingen.

Turkije

Noorwegen Verboden binnen een straal van 20 km van het centrum

van Ny-Alesund.

® De laatste versie van de “AANBEVELING ERC 70-03” van het Europees Comité voor radiocommunicatie en de

voorschriften in Turkije.

® Gebruik uitsluitend de door Panasonic voorgeschreven antenne.
® Raadpleeg de regelgevende autoriteiten op het gebied van radiocommunicatie voor de laatste informatie.

40-NI-1

Aanwijzing voor veilig gebruik CD/DVD-station

AANWIJZING VOOR VEILIG GEBRUIK!

DIT PRODUCT MAAKT GEBRUIK VAN EEN LASER.
GEBRUIK VAN BEDIENINGSFUNCTIES, HET DOEN
VAN AANPASSINGEN OF HET UITVOEREN VAN PRO-
CEDURES DIE NIET IN DEZE HANDLEIDING WORDEN
BESCHREVEN, KUNNEN GEVAARLIJKE BLOOTSTEL-
LING AAN STRALING TOT GEVOLG HEBBEN.

OPEN DE BEHUIZING NIET EN VOER ZELF GEEN
REPARATIES UIT.

LAAT HET UITVOEREN VAN SERVICE-WERKZAAM-

HEDEN OVER AAN VAKBEKWAAM PERSONEEL.
12-NI-1

De informatie met betrekking tot de laserveiligheid is en-
kel van toepassing als er een laser in het station gein-
stalleerd werd.

12-NI-2-1

De volgende label werd aan de onderkant van de com-
puter bevestigd.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1
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Veiligheidsvoorschriften en Registratie informatie

Informatie voor gebruikers betreffende het verzamelen en verwijderen van

oude uitrustingen en lege batterijen

Deze symbolen op de producten, verpakkingen, en/of begeleidende documenten betekenen dat gebruikte
elektrische en elektronische producten en batterijen niet met het algemene huishoudelijke afval gemengd
mogen worden.

Voor een correcte behandeling, recuperatie en recyclage van oude producten en lege batterijen moeten zij
naar de bevoegde verzamelpunten gebracht worden in overeenstemming met uw nationale wetgeving en de
Richtlijnen 2002/96/EC en 2006/66/EC.

Door deze producten en batterijen correct te verwijderen draagt u uw steentje bij tot het beschermen van
waardevolle middelen en tot de preventie van potenti€le negatieve effecten op de gezondheid van de mens
en op het milieu die anders door een onvakkundige afvalverwerking zouden kunnen ontstaan.

Voor meer informatie over het verzamelen en recycleren van oude producten en batterijen, gelieve contact
op te nemen met uw plaatselijke gemeente, uw afvalverwijderingsdiensten of de winkel waar u de goederen
gekocht hebt.

Voor een niet-correcte verwijdering van dit afval kunnen boetes opgelegd worden in overeenstemming met
de nationale wetgeving.

EU Voor zakengebruikers in de Europese Unie
Indien u elektrische en elektronische uitrusting wilt vewijderen, neem dan contact op met uw dealer voor
meer informatie.

[Informatie over de verwijdering in andere landen buiten de Europese Unie]

Deze symbolen zijn enkel geldig in de Europese Unie. Neem wanneer u dit product wilt weggooien, contact
op met de lokale overheid of uw leverancier en vraag wat de juiste

verwijderingsmethode is.

EU Opmerking over het batterijensymbool (beneden twee voorbeelden):
Dit symbool kan gebruikt worden in verbinding met een chemisch symbool. In dat geval wordt de eis,
vastgelegd door de Richtlijn voor de betrokken chemische producten vervuld.

53-NI-1

Pb
Voorzorgsmaatregelen
DIT PRODUCT IS NIET BEDOELD VOOR GEBRUIK Deze computer is zo geconstrueerd dat de Icd en de harde
ALS. OF ALS EEN DEEL VAN. NUCLEAIRE schijf zo min mogelijk worden blootgesteld aan schokken,
APPARATUUR/SYSTEMEN éONTROLE- en dat gelekte vloeistoffen (bijv. water) op het toetsenbord
APPARATUUR/-SYSTEMEN VOOR LUCHTVERKEER zo min mogelijke schade veroorzaken, maar er wordt geen
VLIEGTUIGCOCKPITAPPARATUUR/-SYSTEMEN" garantie gegeven tegen zulke problemen. Behandel dit
MEDISCHE APPARATUUR OF TOEBEHOREN?, ’ precisie-instrument daarom met extreme voorzichtigheid.
LEVENSINSTANDHOUDINGSSYSTEMEN OF ANDERE Stop onmiddellijk met het gebruik als er een storing of
APPARATUUR/SYSTEMEN DIE DIENEN VOOR HET een ander probleem optreed
WAARBORGEN VAN MENSELIJK LEVEN OF DE - - -
VEILIGHEID VAN MENSEN. PANASONIC IS NIET Als een defect optreedt dient u onmiddelijk de stekker

AANSPRAKELIJK VOOR SCHADE ALS GEVOLG VAN HET | Van de hoofdstroom en de batterij te halen
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT OP VOORNOEMDE WIJZEN. It product Is beschadig

VLIEGTUIGCOCKPITAPPARATUUR/-SYSTEMEN e Er bevindt zich_ een vreemd voorwerp in dit product
e Er komt rook uit

¢ Er komt een ongewone geur vanaf
¢ Het is ongewoon heet

inclusief klasse2 electronic flight bag (EFB) systemen en
klasse1 EFB-systemen wanneer gebruikt tijdens kritieke

fasen van de vlucht (bijv. tijdens opstijgen en landen) en/of Het bli bruik dit roduct al d
geinstalleerd in het vliegtuig. Klasse1 EFB-systemen en be |J\{en %e rui etn \:janh |dpr0 uc ka S eenkvan e It .
klasse2 EFB-systemen zijn gedefinieerd door de FAA: AC ovenstaande omstandigheéden voorkomen kan resufteren in

- : . brand of elektrische schock.
éi?;:ﬁg felrac#ﬁsr)) AE%ZGA of JAA: JAATGL (temporary ¢ Als een defect optreedt dient u direct het apparaat uit te

Zoals gedefinieerd in de Europese Richtlijn Medische zetten en de stekker uit de hoofdstroom en uit de batterij

Hulpmiddelen (MDD) 93/42/EEC. te halen. Neem vervolgens contact op met uw Technische
Panasonic kan geen enkele specificaties, technologieén, Dlens.t voor reparatie. ) _
betrouwbaarheid, veiligheidseisen (bijv. brandbaarheid, Raak dit apparaat en de kabel niet aan als het begint te
rook, giftigheid, radiofrequentie-emissie, etc.) garanderen bliksemen ]
die betrekking hebben op normen voor luchtvaart en Er kan een elektrische schock optreden.

medische apparatuur die afwijken van de specificaties van
onze COTS (commercial-off-the-shelf) producten.
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Sluit de AC-adapter niet aan op een ander stopcontact
dan een standaard stroomstopcontact.

anders kan er door oververhitting brand ontstaan. Het aansluiten
van een DC/AC wisselaar kan schade aan de AC-adapter
veroorzaken. Sluit in een vliegtuig de AC-adapter/lader alleen aan
op een stopcontact dat speciaal voor dat doel is goedgekeurd.

Doe niets dat het netsnoer, de stroomstekker of de AC-
adapter kan beschadigen

Beschadig het koord niet, pas het niet aan, plaats het niet
bij hete voorwerpen, buig, draai of trek er niet aan, plaats er
geen zware objecten op en bundel het niet strak samen.
Het blijven gebruiken van een beschadigd snoer kan
resulteren in brand, kortsluiting of elektrische schock.

Trek niet aan de stekker en verbind de stekker niet als
uw handen nat zijn
Er kan een elektrische schock optreden.

Verwijder regelmatig het stof en ander vuil van de

stekker

Als stof of ander vuil zich verzamelt op de stekker, kan

vochtigheid etc. ervoor zorgen dat er een defect optreedt in

de isolatie wat kan resulteren in brand.

¢ Haal de stekker eruit en veeg het af met een droge doek.
Verwijder de stekker als de computer langere tijd niet
wordt gebruikt.

Plaats de stekker altijd helemaal goed

Als u de stekker niet goed insteekt, kan een elektrische

schock of brand worden veroorzaakt door oververhitting.

* Gebruik geen beschadigde stekker of een loszittend
stopcontact.

Plaats geen voorwerpen die viloeistoffen bevatten of

metalen voorwerpen op dit product

Als er water of andere vloeistoffen gemorst worden, of als er

paperclips, muntstukken, of vreemde materialen in dit pro-

duct terecht komen, kan dit leiden tot een elektrische schok

of brand.

¢ Als er vreemde materialen in het apparaat komen, schakel
onmiddellijk de voeding uit, trek de stekker uit het stopcon-
tact en verwijder het batterijpack. Neem vervolgens con-
tact op met uw kantoor voor technische ondersteuning.

Haal het product niet uit elkaar

Van de hoogspanningsdelen in het apparaat kunt u een
elektrische schok krijgen en wanneer voorwerpen in het bin-
nenste terechtkomen kan dat leiden tot brand.

Houd SD-geheugenkaarten uit de buurt van baby's en

kleine kinderen

Het per ongeluk inslikken kan resulteren in lichamelijk letsel.

¢ In het geval van per ongeluk doorslikken dient u direct een
dokter te raadplegen.

Plaats dit product niet op een onstabiel oppervlak
Als de balans zoek is kan het product vallen wat kan
resulteren in letsel.

Vermijd opstapelen
Als de balans zoek is kan het product vallen wat kan
resulteren in letsel.

Plaats dit product niet gedurende lange tijd in omgevin-
gen met een hoge temperatuur

Als u dit product op plaatsen met een hoge temperatuur
achterlaat, zoals in de omgeving van vuur of in direct
zonlicht, kan de omkasting vervormen en/of problemen aan
de interne onderdelen veroorzaken. Het continue gebruik

in zulke omstandigheden kan leiden tot kortsluiting of
schade aan de isolatie, enz. wat kan leiden tot brand of een
elektrische schok.

Blokkeer de ventilatieopeningen niet
Dit kan leiden tot een verhoogde interne temperatuur, wat
kan leiden tot brand.

Houd de stekker vast als u hem uit het stopcontact haalt
Het trekken aan het snoer kan het snoer beschadigen wat
kan leiden tot brand of elektrische schock.

Vervoer dit product niet als de stekker is ingestoken

Het netsnoer kan beschadigd raken wat kan resulteren in

brand of elektrische schock.

 Als het netsnoer is beschadigd dient u direct de stekker uit
het stopcontact te halen.

Gebruik alleen de aangegeven AC-adapter voor dit
product

Het gebruik van een andere AC-adapter dan de
meegeleverde (geleverd bij de eenheid of los gekocht als
accessoire) kan leiden tot brand.

Onderwerp de AC-adapter niet aan schokken

Het gebruik van de AC-adapter na een flinke klap of schock,
zoals bijvoorbeeld het laten vallen van het product kan
leiden tot elektrische schock, kortsluiting of brand.

Neem elke 10-15 minuten een pauze
Het landurig gebruiken van dit product kan negatieve
gezondheidseffecten hebben op uw ogen en handen.

Kijk niet in het CD/DVD-station
Als u rechtstreeks naar de interne laserbron kijkt, kan dit
leiden tot beschadiging van het zicht.

Gebruik geen schijven die gebarsten of vervormd zijn

Omdat schijven aan hoge snelheden draaien, kunnen be-

schadigde schijven breken en verwondingen veroorzaken.

e Schijven die niet rond zijn en schijven die hersteld werden
door het gebruik van kleefstoffen zijn eveneens gevaarlijk,
en mogen niet gebruikt worden.

Zet het volume niet op z'n hardst als u de hoofdtelefoon
gebruikt

Het langdurig luisteren naar hoge volumes overstimuleert de
oren wat kan leiden tot gehoorverlies.

Sluit de LAN-poort van het product niet aan op een

telefoonlijn of een netwerkkabel die anders is dan

degene die is opgegeven

Als de LAN-poort is aangesloten op een netwerk zoals

hierboven aangegeven kan brand of een elektrische schock

optreden.

¢ Andere netwerken dan 1000BASE-T, 100BASE-TX of
10BASE-T

* Telefoonlijnen (IP-telefoon (Internet Protocol Telefoon),
Telefoonlijnen, interne telefoonlijnen (gebaseerd op
schakelaars), digitale openbare telefoons, enz.)

Dit product niet lange tijd gebruiken met blootstelling
aan de huid

Het langere tijd gebruiken van de warmtebron van dit
product of een AC-adapter met blootstelling aan de huid kan
zorgen voor lage temperatuur brandwonden.

<Alleen voor model met modem>

Gebruik het modem met een normale telefoonlijn
Het aansluiten op een interne telefoonlijn (geschakelde
bedrijfslijn) van een bedrijf of kantoor, etc. of een digitale
openbare telefoon in een land of gebied dat niet wordt
ondersteund door de computer kan leiden tot brand of
elektrische schocken.

® Plaats de computer niet in de buurt van een televisie of
radio-ontvanger.

® Houd de computer uit de buurt van magneten. Gegevens
op de harde schijf kunnen daardoor worden gewist.

® Deze computer is niet bedoeld voor het weergeven van
afbeeldingen tijdens toepassing in medische diagnose.

® Deze computer is niet bedoeld voor gebruik in combinatie
met medische apparatuur voor medische diagnose.

@ Panasonic is niet aansprakelijk voor verlies van gegevens
of andere incidentele schade of gevolgschade die is ont-
staan door gebruik van dit product.

Interfacekabel
Het gebruik van een interfacekabel die langer is dan
3 meter wordt niet aanbevolen.

11-NI-1
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Voorzorgsmaatregelen (Batterijpack)

Niet gebruiken met een ander product

Dit batterijpack is oplaadbaar en is bedoeld voor dit
specifieke product. Als het wordt gebruikt bij een ander
product dan waar het voor is bedoeld kan dit leiden tot
electrolyt lekkage, hitteopbouw, ontsteking of scheuren.

Laad de batterijen niet op een andere manier op dan is
aangegeven

Als u de batterij niet oplaadt met de aangegeven methode
kan electrolyt lekkage, hitteopbouw, ontsteking of scheuring
ontstaan.

Gooi het batterijpack niet in vuur en stel het niet bloot
aan overmatige hitte
Hierdoor kan hitte, ontsteking of scheuring ontstaan.

Vermijd extreme hitte (bijvoorbeeld dichtbij vuur, in
direct zonlicht)

Hierdoor kan electrolyt lekkage, hitteopbouw, ontsteking of
scheuring ontstaan.

Breng geen scherpe voorwerpen in het batterijpack,

zorg dat het geen klappen of schokken oploopt, haal het

niet uit elkaar en pas het niet aan

Hierdoor kan electrolyt lekkage, hitteopbouw, ontsteking of

scheuring ontstaan.

« Als dit product aan een hoge impact werd blootgesteld,
staak dan onmiddellijk het gebruik.

Zorg dat er geen kortsluiting komt bij de positieve (+) en
negatieve (-) contacten

Hierdoor kan hitteopbouw, ontsteking of scheuring

ontstaan. Berg het batterijpack niet op met artikelen zoals
halskettingen of haarpennen.

Gebruik dit product niet met een ander batterijpack dan
is aangegeven

Gebruik alleen het aangegeven batterijpack
(CF-VZSUA46T) bij dit product. Het gebruik van andere bat-
terijpakketten dan die geproduceerd en geleverd door
Panasonic kan een gevaar inhouden (hitteopbouw, ontste-
king, scheuring).

Wanneer de kwaliteit van de batterij is verslechterd,
dient u deze te vervangen door een nieuwe

Wanneer u een verslechterde batterij blijft gebruiken, kan
hitteopbouw, ontsteking of scheuring ontstaan.

OPGELET:
Vervanging van de batterij door een verkeerd type kan ex-
plosiegevaar veroorzaken. Werp gebruikte batterijen weg
volgens de geldende voorschriften.

58-NI-1

® Raak niet de aansluitingen van het batterijpack aan. Het
batterijpack kan mogelijk niet meer goed functioneren als
de contactvlakken vuil of beschadigd zijn.

@ Stel het batterijpack niet bloot aan water en zorg dat het
niet nat wordt.

® Als het batterijpack langere tijd niet meer wordt gebruikt
(een maand of langer), laad of ontlaad (gebruik) het
batterijpack dan tot het resterende batterijniveau 30% tot
40% is en sla het op een droge en koele plaats op.

® Deze computer vermijdt overladen van de batterij door
alleen op te laden als de resterende stroom minder is
dan ongeveer 95% van zijn capaciteit.

® Het batterijpack is niet opgeladen bij aanschaf van
de computer. Zorg dat u het voordat u de computer
voor het eerst gebruikt, oplaadt. Als de AC-adapter
wordt aangesloten op de computer, begint het opladen
automatisch.

@ Wrijf niet in uw ogen als de batterij lekt en er vioeistof in
uw ogen komt. Spoel onmiddelijk uw ogen met helder
water en raadpleeg zo snel mogelijk een dokter voor een
medische behandeling.

| OPMERKING

® Het batterijpack kan tijdens het ontladen of tijdens
normaal gebruik, warm worden. Dit is normaal.

® Het opnieuwe opladen zal niet beginnen als de
interne temperatuur van het batterijpack buiten het
toegestane temperatuurbereik ligt (0 °C tot 50 °C).
(=> (&1 Reference Manual “Battery Power”) Als het
toegestane bereik voldoende is, begint het opladen
automatisch. Let op dat de oplaadtijd kan varieren
afhankelijk van de gebruiksomstandigheden. (Het
opladen kan langer duren als de temperatuur 10 °C
of lager is.)

® Als de temperatuur laag is, wordt de werkingstijd
verkort. Gebruik de computer alleen binnen het
toegestane temperatuurbereik.

® Deze computer heeft een een hoge temperatuurstand
functie die degradatie van de batterij voorkomt in
een hoge temperatuuromgeving. (= QI Reference
Manual “Battery Power”) A -niveau komt overeen
met 100% opladen bij een hoge temperatuurstand
wat overeenkomt met een 80% oplaadniveau bij een
normale temperatuurstand.

® Het batterijpack is een consumeerbaar product. Als de
hoeveelheid tijd waarop de computer werkt met een
bepaald batterijpack aanzienlijk korter wordt en het
herhaaldelijk opladen de prestatie van de batterij niet
verbetert, dan moet het batterijpack worden vervangen
door een nieuwe.

® Als u het batterijpack vervoert in een pakketje of
in een aktentas raden we aan dat u er een plastic
zak omheen doet om de contactopperviakken te
beschermen.

® Zet de computer altijd uit als u hem niet gebruikt. Het
aan laten staan van de computer als u de AC-adapter
niet heeft aangesloten zal de resterende capaciteit
van de batterij uitputten (= QJ Reference Manual
“LAN”).




ENERGY STAR

Als een ENERGY STAR"-partner, heeft Panasonic Corporation bepaald dat dit product voldoet aan
de ENERGY STAR" richtlijnen voor een efficiént energieverbruik. Indien de beschikbare instellingen
voor energieverbruik zijn ingeschakeld, schakelen Panasonic computers na een bepaalde periode van
inactiviteit in een slaapstand waardoor er energie wordt bespaard.

Grote lijnen van het International ENERGY STAR® Office Equipment-programma
Het internationale ENERGY STAR"” Office Equipment-programma is een internationaal programma dat
energiebesparing via het gebruik van computers en andere kantooruitrusting promoot. Het programma steunt
de ontwikkeling en de verspreiding van producten met functies, die het energieverbruik effectief verminderen.
Het is een open systeem waaraan eigenaars van bedrijven vrijwillig kunnen deelnemen. De beoogde producten
zijn kantoortoestellen zoals computers, displays, printers, fax-toestellen en copiers. Hun normen en logo's zijn

uniform overheen de deelnemende landen. 29-NI-1
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Mepku 3a 6e30nacHOCT W perynaTopHa UH(opmaLms

bnrieapcku

Mopenu 3a EBpona

<Camo 3a mofenuTte, 0603HaueHn cbe 3Hak “CE O” or gonHata cTpaHa Ha KOMMIOTLpa>

Deknapauus 3a cborBeTcTBUE (DOC)
C HacTosLWoTO Aeknapupame, Ye To3M NepcoHarneH KOMMIOTbP CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE

N3MCKBaHWUSA, KAKTO 1 Ha OpYrv NpUnoxmnmu knaysm Ha Oupektnea 1999/5/EO0.

CoBer:
AKO 1ckaTe da nony4vmTe Konve Ha opurnHanHata [leknapaumsi 3a CbOTBETCTBME 3a CMIOMEHaTUTE MO-Tope NPOAYKTH,
Morsi, 06bpHETE Ce KbM Hallusi caiT Ha agpec: http://www.doc.panasonic.de

YN bNHOMOLLEH NPeacTaBUTeN:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
BuHcbeprpuHr 15, 22525 Xambypr, lepmanus

CBbp3BaHe Ha XN4YeH MOAEeM KbM Mpexara.

KpalHOTO yCTPOMCTBO € NpefHa3Ha4YeHo 3a CBbp3BaHe KbM CreAHUTE OOLLECTBEHN MPEXM:
BbB BCcu4kmn cTpaHu oT EBponerickata nkoHoMu4ecka 3oHa n Typums;

- OOLlecTBEeHNTE KOMYTUPYEMU TENEOHHN MPEexXu

TexHNYECKM XapaKTEPUCTUKN Ha XXUYHUS MOOEM.
KpalHOTO YCTPONCTBO BKSIHOYBA criegHuTe (OYHKLNN:
- DTMF Habupane

- MakcumarnHa ckopocT Ha npuemMaHe: 56 kbit/s

- MakcumanHa ckopocT Ha npegaBaHe: 33,6 kbit/s

WHpopmaums 3a cTpaHuTe, 3a KOUTO e npegHasHavyeHo nsnonssaHeTo Ha WLAN:
AT BEBG CH CY CZDE DK EE ES
FIFRGB GRHUIEISITLTLU
LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR
18-25-Bg-1

ToBa o6opyaBaHe nsmnckea Hai-manko 20 caHTUMETpa pa3CcTosiHUE MexXay Tenata Ha xopaTta (C U3KMYeHne Ha
KpaHUTe YacTu Ha pbLETe, KUTKaTa U KpakaTta) U 3afHaTa U CTPaHWYHUTE YacTu Ha eKpaHa C TEYHW KpucTanm rno
BpeMe Ha 0e3Xu4eH pexum Ha paborTa.

60-Bg-1

BaXXHW MHCTPYKLUUM 3a 6esonacHoOCT

<Camo 3a mogern ¢ mogem>

Mpu n3nonssaHe Ha TenedOHHOTO YCTPONCTBO € HeOBXOAMMO BMHArM Aa ce npuabpxaTe KbM OCHOBHUTE MEPKM 3a

6e30nacHOCT, 3a Aa Ce HaManu PUCKbLT OT NoXap, TOKOB yaap U TpaBMU1, BKITKOYUTENHO U:

1. [Oa He n3nonssaTe TO3W NPOAYKT B 6nn30CT A0 BOAa, Hanp. 6nn3o 4o BaHW, KOPUTA, KYXHEHCKN MUBKK, CbOOBE 3a
npaHe, BbB BraXKHW NPU3EeMHU NOMeLLEeHUs v B 6rnm3ocTt 4o ninyBeH 6acenH.

. [a n3bsreaTe n3non3eaHeTo Ha TenedoHa (OCBEH ako He e 6e3xnyeH) No BpeMe Ha rpbMoTeBMYHA Byps.

CobluecTByBa pUCK OT €NEKTPUYECKN yaap OT CBETKaBMLUTE.

He u3nonssanTte TenedoHa B paiioHa Ha Ted Ha ras, 3a Aa AoknagsaTte 3a U3Tu4yaHe Ha rasa.

WM3nonsBsanTe camo 3axpaHBalums kaben n batepumTte, MOCOYEHN B HACTOSLLIOTO PBKOBOACTBO. He n3xsbprsante

GaTepuunTe B OIbHS, 3aLLOTO MOXeE Aa NPUYMHAT eKcnno3ud. HanpaseTte cnpaBka ¢ MecTHaTa HopMmaTtuBHa 6a3a 3a

HanNM4YneTo Ha cneumanHn NHCTPYKLUUK 3a U3XBbPNSHE.

3AMNA3ETE TA3N NHCTPYKUWMA

N

o

19-Bg-1

UHcopmaumna 3a notpedbutens

<Camo 3a mogenu c 6ezxmyHa LAN n/unu Bluetooth>

MpoayKTHLT 1 BaweTo 3paBe

To3n NpogyKT, KaTo ApYr pagmo-yCTPONCTBA, N3MbYBa paguoyecToOTHa eNekTpoMarHuTHa eHeprus. Bbnpeku Toea
HMBOTO Ha M3NbYBaHaTa eHepPrusi € 3Ha4YMTENHO MO-HUCKO OT eNeKTPOMarHuTHaTa eHeprus, n3nbyBaHa oT 6e3KNYHN
YyCTPOMCTBA, KaTo MOBUIHU TenegoHn.

TbI KaTo TO3M NPOAYKT PpaboTu ChbIMacHO U3UCKBaHMATA, CbObpXKaLLM Ce B CTaHOAPTUTE M NPENoOpbLKUTE 3a
pagmodecTtoTHa 6e30MacHOCT, HMe BApBame Ye NpoayKkThT € 6e3onaceH 3a nsnonseaHe ot notpebutens. Teau
CTaHOapTu 1 NPEeNopbKU OTpasaBaT €AMHOAYLIHOTO MHEHWE Ha Hay4yHaTa obLeCcTBEHOCT 1 NpeacTaBnaBaTt pedynrart
OT 06CHXAAaHNA Ha HayYHU KOHDEPEHLIMM U KOMUTETU, B KOUTO HEMPEKBCHATO Ce pasrnexaa U ThiKyBa 3HaYuTenHa
no obem Hay4Ha nuTeparypa.

B HsKoM cuTyauum nnm cpeam U3non3BaHeTo Ha NPoAykTa Moxe fa 6bae orpaHnyaBaHo OT cCOBCTBEHMKA Ha crpajara
WINKN OT OTIOBOPHM NPELCTaBUTENM Ha opraHM3auusTa. Team cuTyauum morat a BKIIYBaT Hanp:



® |13non3BaHeTo Ha npoaykTa Ha 6opp,a Ha camMmorneTun, nnu B gpyra cpena, Kbeto

® DPUCKBLT OT CMYLLEHUA Ha Apyrn yCTpOVICTBa Unn ycrnyru ce cHmTa unun onpeaerna Kato BpeaeH.

AKo He cTe CUTYPHU 3a NonnTuKaTa, KOATO ce npunara npu n3non3saHeTo Ha 0e3KNYHM yCTpOI7ICTBa B KOHKpPETHa
OopraHmnsauuna nnn cpena (Hanp. aeporapw), npenopbyYUTENTHO € Npean BKITKOYBAHETO Ha NpoAdyKTa Aa nouckarte
pas3pelleHne 3a HeroBoTo n3nori3esaHe.

PerynatopHa uHdgopmaums

Hue He Nnoemame OTrOBOPHOCT 3@ Paauo- UMK TENEBU3NOHHM CMYLLEHUS, MPUYMHEHW OT HepaspeLLleHN N3MEHEHNS
Ha npoaykTa. [oTpeGUTENAT HOCK OTTOBOPHOCT 338 KOPUTMPAHETO Ha CMYLLEHUS], MPUYMHEHM OT TakMBa HepaspeLleHn
namMeHeHusi. Hue n HawmTe oTopuanpaHn TbProBLM U AUCTPUGYTOPM HEe HOCKM OTTOBOPHOCT 3a HapyLLaBaHETO Ha

HOpMaTuMBHaTa ype,D,Ga, KOETO € Bb3MOXHO [ia Bb3HUKHE B pe3yNTaT OT HeCna3BaHETO Ha TOBa PbKOBOACTBO.
26-Bg-1

IlutneBa 6aTepums!
Tosun KOMMNKTBP CbAbpXKa nnuTnesa 6aTepv|;|, KOATO AaBa Bb3MOXHOCT 3a CbXpPaHEeHMEeTO Ha AaTta, BpemMe U apyru
OaHHKu. baTepusiTa ce cMeHs1 caMo OT OTOpM3upaH cepBM3eH NepcoHarn.

BHumaHme! Mpu HenpaBuneH MOHTaX U NPUMOXKEHME CbLLECTBYBA PUCK OT eKCMNo3usi.
15-Bg-1

NMpaBuna npu 6e3xnyHa LAN / Bluetooth

802.11b/g Bluetooth

CtpaHa/pervoH
ABcTpusi, benrus, Xbpeatusa, Knnbp, Yewwka penyonuka,
Hanusa, EctoHna, dunnaHansa, Nepmanus, Mspums,
YHrapus, Ucnavana, Upnangus, Nateua, Jlntea,
MakenoHus, Manta, Hugepnangus, lNMonwa, MopTyranus,
CnoBakus, CnoeeHus, Micnanus, Leeuus, Lsenuapus,
O6eaMHeHoTO KpancTeo

®paHuusa OrpaHn4eHo 3a 3aTBOPEHM MOMELLEHNS.

Utanus 3a nsnonasaHe M3BBbH COOCTBEHMTE NOMELLEHUS CE
n3nckea obLLa NMUEH3MS.

JTrokcembypr 3a obLiecTBeHn ycnyrn e Heobxoguma obLia NUUEH3us.

Typums

Hopeerus 3abpaHeHo B paguyc ot 20 kM oT LeHTbpa Ha Ny-Alesund.

@ [locnepHata Bepeus Ha “ERC RECOMMENDATION 70-03” ot EBponeiickus KOMUTET N0 paguoKOMyHUKaLMK v
HOpMaTUBHWTE aKkToBe B TypLus.

M3nonaeanTe camo aHTeHara, BKMoYeHa B cneumdukaumnata Ha Panasonic.

MoTBbpOeTe NnocnegHaTa NHAOPMaLMS Ha OpraHnTe No paguo-perynvpaHe.

40-Bg-1

MNMpeaynpexaeHne 3a CD/DVD ycTtpoucTBOoTO

BHUMAHMUE!
TO3M MPOAOYKT N3IMON3BA JIASEP.
N3MON3BAHETO HA BYTOHUTE 3A YTIPABJIEHUE,

MHdopmaumaTa 3a 6e3onacHoOCT npu paboTa Ha nasepa
€ BanuaHa caMmo Korato € MOHTMPaHO YCTPOMCTBO C

HACTPOMKWTE UM U3BBLPLUBAHETO HA
MPOUEOYPW, PA3NNYHN OT TE3N, MOCOYEHN B
HACTOAWMA OOKYMEHT, MOXE OA JOBEJE O
OMNMACHO UBJTATAHE HA PAOVALINA.

HE OTBAPAWTE KAMNALTE W HE NOMPABANTE
YPEOA CAMA.

3A PEMOHTW CE OBPBLUAWTE KbM

KBAJTMOULIMPAH NMEPCOHAIJ.
12-Bg-1

nasep.

12-Bg-2-1

CnegHuaT eTUKET ce NocTaBs Ha AbHOTO Ha KOMMNKTbPA.

7

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1
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Mepku 3a 6e3onacHOCT U perynaTopHa uHdgopmaums

NHdopmauums 3a cbOMpaHe U N3XBBLPIISIHE HA CTapu efleKTpoypeau u 6atepun

Tes3n cumBosnn, NOCTaBEHM Ha NPOAYKTUTE, ONaKOBKNTE n/unu cbnbTCTBALLMTE TN LOOKYMEHTU obo3HavyaBar
EJ1EKTPOHHM ypeau, KOUTo He TpFI6Ba na 6boat N3XBbPJIAHN 3aedHO C NoTOoKa OuTOBM OTNAObLUM.

3a pa 6baar NpaBUITHO TPETUPAHU N PELUUKITMPAHU, MONA Oa npefagete Te3n NpoaoyKTU Ha cneunarnHo
npegHas3Ha4eHuTe 3a Ta3n el MecTa, cnasBarikum pa3nope/:|,6V|Te Ha HaUMOHAaJTHOTO 3aKoOHOOAaTESICTBO U

53-Bg-1

eBponevickute ampektmnamn 2002/96/EC 1 2006/66/EC.

CnasBalky UHCTPYKUUNTE 3a NPaBUITHOTO M3XBLPISHE Ha TakMBa ypeau u 6atepuu, BYE Le NOMOrHeTe Aa
3anasum LEHHU pecypcu 1 Aa NpegoTBpaTuM Bb3MOXHN HEraTUBHU e(PeKTU BbpXy YOBELLKOTO 34paBe U
oKomfHaTta cpefa.
Mons, o6bpHeTe ce KbM MECTHUTE OBLLMHCKM BNACTX U ThbProBCKMS 0OEKT, OTKbAETO CTE 3aKynumu
npoagykTa, 3a Aa nony4mTe AoNbiHMTENHa MHOpPMaLms 3a Han-6nmM3kns cbbmpaTeneH NyHKT UM MSCTO 3a
N3XBBPIISIHE Ha CTapu enekTpoypean u 6arepuu.
Mpn HanpaBUIHO M3XBbLPMSIHE HA ypeaa, MOoXe Aa NOHeceTe HakasaTenHa OTTOBOPHOCT, B CbOTBETCTBUE
pasnopefduTe Ha HaLMOHAaMHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

EU 3a 6usHec notpebutenu B EBponenckusa Coio3
AKO XenaeTte a U3XBbPNTE HEHYXXHW eNeKTpoypean, Mors CBbpXKETe Ce C Ballns AUITbP UMW OCTaBYUK
3a nose4e MHopmauus.
[MHdopmauus 3a cTpaHm 3BbH EBponenckusa Cbro3s]
Tean cMMBOMM ca BanvMaHU camo B pamkuTe Ha EBponerickusa Cbio3. 3a nHdopmaums 0THOCHO NpaBuITHO
N3XBBbPIISHE Ha TakMBa OTNagbLM NOTbPCETE MECTHUTE OpraHn Ha BnacTTa unu Aunbpa Cu.

EU 3abenexka 3a cumBonuTe BbpXy 6atepum (nocrnegHuTe ABa CUMMBOSIa B JISIBO)
Tean cMmBonM Morat ga 6baart M3non3saHn 3aedHo C XMMUYECKM CMMBOI. B TakbB cnyyar Te cnassat
N3MCKBaHUATA onpeaernenn oT ANPeKTMBa 38 CbOTBETHUS XUMUKar.

Pb

TO3M MPOLOYKT HE E NMPEOHA3HAYEH 3A
NBMOJI3BAHE, N3LUAITO NN YACTUYHO, B ATOMHU
CbOPBXXEHUA/CUCTEMU, B CbOPBXXEHUA/
CUCTEMM 3A KOHTPONA HA Bb3OYXOIMJTABAHETO,
NN B CbOPBXXEHUA/CUCTEMU B KABMHATA

HA EKMMAXA™, MEAOVLIMHCKN YCTPOUCTBA

UM NPUHAONEXHOCTU?, CUCTEMMU 3A
NOAABLPXKAHE HA XXU3HEHUTE OYHKLIW U
OPYT CbOPBXEHUNA/YCTPOUCTBA/CUCTEMN,
CBBbP3AHN C TAPAHTUPAHE HA YOBELWKNA XXNBOT
I BESOIMACHOCT. PANASONIC HAMA OA NMOEMA
OTrOBOPHOCT 3A LWWETN OT N3MNON3BAHETO

HA NMPOOYKTA, Bb3HUKHAIN B PE3YINTAT HA
TOPEMNOCOYEHATA YINOTPEBA.

" CbOPBXEHVATA/CUCTEMUTE B KABMHATA HA
EKUIMAXA BkrtouBaTt cuctemute ot EnexkrpuyeckoTto
netarenHo kycdap4e (EFB) ot knac 2 n EFB cuctemu ot knac
1, KoraTo ce M3non3Bar B Ha-BaXKHWTE eTanu oT noreTa
(Hanp. No Bpeme Ha usnutaHe 1 KauaHe) u/unm ca MoOHTUpaHu
Ha camoneTa. EFB cuctemute ot knac 1 n knac 2 ce
onpenensT oT PenepanHaTta ABMaumoHHa AOMUHUCTPaLVWS
(FAA): KL (Advisory Circular) 120-76A nnu ot JAA: JAATGL
(Temporary Guidance Leaflets) No.36.

KakTo e pernameHTtupaHo ot Qupektuea 93/42/EEC Ha
CbBeTa Ha EBpona otHocHO MeauumHckmTe nsgenus” (MDD).
Panasonic He Moxe Aa rapaHTvpa M3uckBaHus No
cneumdmKaLnm, TEXHONorm, HaaexaHocT, 6esonacHoCT
(Hanp. 3ananMMocT/3aAMMEHOCT/TOKCUYHOCT/PagMOYeCTOTHO
N3MbyBaHe 1 Ap.), CBbp3aHM CbC CTaHO4apTUTE B aBMaumsTa
1 MEAMLMHCKOTO 0bopyaBaHe, KOUTO Ce pasnuyaBsat OT
cneumdmkaummnte Ha Hawmte COTS (Commercial-Off-The-
Shelf) npogykTu.

Tosn KOMMNKOTHP € NPOEeKTUpaH Taka, 4e a ceexga ao
MWHUMYM MOCneacTBnAaTa OT yaap 3a ekpaHa C Te4YHU

KpUCTanu u TBbpaMs OWUCK, NonagaHeTo Ha TeYHOCT
(Hanpumep Boaa) BbPXY KnaBmaTypaTa v Apyru, HO He ce
[laBa rapaHuus cpellly Takvea nospeau. ETo 3aulo, kakto
npv paboTa ¢ BCAKO MpeLmnsHo YyCTPoncTBo, Npy 6opaBeHeTo
C Hero 6baeTe MHOMO BHUMATENHM.

Mpu BbL3HUKBaHe Ha HENPaBUIHO (PYHKLMOHMPaHe UM
noepepna, He3abaBHO cnpeTe paboTa

Mpu Bb3HUKBaHe Ha NoBpeAa He3abaBHO U3KITOYeTe

6aTtepuATa U Wwencena or KOHTaKTa

e MpoaykTbT e noBpeaeH

e Yyxao Tano B npogykTta

e OTaoensa ce gum

e OTamens ce HeobuyanHa MMpunsma

¢ HeobnyanHo ropety e

M3non3BaHeTo Ha NpoAayKTa Npu HaNM4MeTo Ha HSKOe OT

ropecrnomMeHaTuTe yCrnoBusi MoXe Aa AoBede A0 noxap unu

eneKkTpuyeckn yaap.

* [pn Bb3HUKBaHE Ha NoBpeaa, He3abaBHO M3KIOYETE erl.
3axpaHBaHETO U U3BaJeTe LLencena oT KOHTaKTa, cneq
KoeTo n3Bagerte batepusTa.

Cnep TOBa ce 0ObpHETE KbM Oh1ca Ha BaLLNSA TEXHUHECKN
CepBu3 BbB Bpb3Ka C PEMOHTA.

He pokocBanTe npoaykTa u kabena npu rpbMoTeBULMU —
MMa Bb3MOXHOCT 3a
EnekTpuyeckn yaoap.

He cBbp3BaiTe en.agantopa KbM APYr U3TOYHUK HA
en.3axpaHBaHe, OCBEH CTaHOaPTHUS OOMaLleH KOHTaKT
B npoTvBeH cnyyain Moxe fa Bb3HUKHE Noxap BCneacTaue
Ha nperpsBaHe. Cbp3BaHeTo kbM DC/AC npeobpasysaten
MOXe a yBpeau NpoOMeHNMBOTOKOBMS aganTop. B camonet
ceBbp3Barite AC-aganTtopa/3apsaHOTO YCTPOMCTBO CaMO KbM
AC KOHTaKT, KOWTO € cneumanHo npegHasHadYeH 3a Tasu Len.



He BBbpLeTe HULWO, KOETO MOXe Aa yBpeau kabena,
wencena unu agantopa

He yBpexganTte, HUTO NpoMeHsANTe kabena, He ro noctaBsanTe B
OnM3ocT 40 ropeLun NpegmeTun, He ro orbBaTe Uy U3BMBaNTe.
He ro gbpnarite CUIHO 1 He NOCTaBANTE TEXKM NpeamMeTn
BbpPXY HEro, HUTO ro Bpb3BanTe cTerHato. ManonasaHeTo

Ha NoBpeaeH kaben MoXe Aa NPUYMHKU NoXxap, KbCo
CbeOVHEHWE NI eNeKTPUYECKN yaap.

He usknouBanTe unu BKOYBanTe Lerncesna B KOHTaKTa
C MOKpM pbLe, Tbi KaTo
CblLIEeCTBYBa OMACHOCT OT eNeKTpu4eckn yaap.

PepoBHO noyncTBanTe Wwencena or npax u gpyru

3aMbpcABaHUs

AKo BbpXY LLiencena ce HaTpynaTt npax unm gpyru

3aMbpcsiBaHUS, Bnara u gp., ToBa MoXe Aa NnpuynHn gedekt

B M30MaumsTa, KOeTo MoXe Aa AoBede Ao noxap.

 V3gbpnaiiTe wencena 1 ro nodMcTeTe CbC Cyx napuar.
M3BageTe wiencena oT KOHTaKTa, ako KOMMTbPbLT HAMaA
Oa Obae n3nonseaH Obro BpeMe.

BkapBauTe Lencerna B KOHTaKTa JOKpaWn

B npoTuBeH cnyyan e Bb3MOXHO [a Bb3HUKHE NOXap Unn
enekTpuyeckn yaap, B pesynTar oT nperpsiBaHe.

¢ He nsnonasaiTe NOBPEAEH LUENCEN UK XrnabaB KOHTaKT.

He nocTtaBsitTe BbpXy TO3M NPOAYKT CbAOBE,

ChbAbpXaly TeYHOCTU, UNN MeTanHu NpeaMeTy

AKo ce pasrnee Boga Wiy apyra TEYHOCT, UM aKo B TO3M

NpoAYKT nonagHaT Knamepu, MOHETU UMK YyXao TAMo, Tosa

MOXe [a AoBede [0 noxap Unv TOKOB yaap.

* AKO BbB BbTPELUHOCTTa NonagHe Yyxao Tano, HesabaeHo
U3KMoYeTe 3axpaHBaHeTo, U3BafeTe kabena OT KOHTaKTa
C NMPOMEHNNB TOK 1 n3Baaete batepusta. Crnen ToBa ce
CBbPXeETe C oTAena 3a TexHu4Yecka nogapbkka.

He pasrno6sieanTte npoaykra

BbTpe B 30HWTE C BUCOKO HaMpexXeHne nma onacHocT oT
yOap OT enekTpuUYeckn TOK UNn OT noxap, Npeau3BukaH ot
nonagaHe Ha 4Yyxao TAmo.

Ma3eTte SD nnaTtkute OoT nameTTa garney oT Marnku geua

NHuMaeHTHOTO MM normbLuyaHe LWe AoBeae A0 HapaHsBaHUS

B cnyyaii Ha NornbLUaHETO UM, He3abaBHO Ce KOHCYNTUpaniTe
C nekap.

He noctaBsiTe T031 NPOAYKT BbpXy HeCcTabumnHa NioCcKOCT
Ako GanaHCcbT ce HapyLuu, NMPOAYKTHT MOXe Aa NagHe 1 Aa
NPUYMHU HapaHsBaHUS.

MN3bsirBainTe nocTaBAHETO Ha NPoAYKTa BbpPXY KynunHa
npeamMeTu

AKo ce HapyLm 6anaHChbT, NPOAYKTLT MOXe Aa nagHe u ga
NPUYMHU HapaHsIBaHusI.

He ocTaBsiiTe TO3u NPOAYKT B YCNOBUSA HAa BUCOKA
TemnepaTypa 3a NPOALIDKUTENEH Nepuog oT BpeMe
OcTaBAHETO Ha TO3W NPOAYKT Ha MECTa, KbAETO € U3NOXEH
Ha U3KIIYUTENHO BUCOKM TemnepaTypu, kato Hanpumep B
GnM30CT A0 ObH UK Ha Npsika CITbHYeBa CBETNMHA, MOXe [a
foBefe 40 AedhopMupaHe Ha Kopryca u/wunu ga noeeqe Ao
noepena Ha BbTpeLUHn YacTu. MpoabrmkuTenHara ynorpeba
B TakMBa YCIIOBUS MOXe Aa [oBeAe [0 KbCO CheaVHEHWE
Unn gedekTy Ha usonaumsTa 1 Apyr1, KOUTO OT CBOSI CTpaHa
MoraT Aa npeausBuKaT noxap Uni TOKOBU yaapw.

He Gnokupante oTBOpa 3a NnpoBeTpeHue

B npoTuBeH cnyyam BbTPELUHOCTTA e ce 3arpee, KOeTo
MOXe [a JoBefe [0 noxap.

MpuaobpkaniTe KOHTaKTa Korato usBaxgare Lencena or
Hero

[bpnaHeTo Ha kabena MoXxe Aa ro NoBpeamn 1 Aa NpuymnHn
noxap wnn TOKoB yaap.

He npemecTBaiiTe npoAyKTa Npy BKIKOYEHO NOJOXEeHUe

Ha wencena

Bb3moxHO e kabenbT aa ce NoBpeaun 1 ga NpUYMHK noxap

Uy TOKOB yaap.

e B cny4yant Ha noBpefa B enekTpuyeckus kaben, HezabaBHO
n3BageTe Liencena oT KOHTaKTa.

M3nonsBanTe camo onpepneneHus 3a To3m npoaykt AC
apanTop

WN3nonssaHeTo Ha Apyr npomeHnueoTokos (AC) aganTtop
BMECTO OpUrMHANHWA (4OCTaBEH 3aeHO C YCTPOMCTBOTO
UNnu 3aKyneH OTAENHO KaTo NPUHaANEXHOCT) MoXe Aa
npeav3Buka noxap.

AC apanTopbT Aa He ce uanara Ha CUITHO Bb3AeucTBue
Manon3esaHeTo Ha AC aganTtopa crief CUITHO Bb3AencTBue,
KaTo M3MyCKaHETO MY, MOXe [a MPUYUHM TOKOB yaap, KbCO

CbeauHEeHMEe U noxap.

MpaBete no 10-15 MMHYTHU NOYMBKM Ha BCEKMU Yac
M3nonasaHeTo Ha NpoaykTa 3a Abblr Nepmoa OT BpeMe
MOXe Aa NPUYUHN 30PaBHU YBPEXAAHUSI HA O4UTE UMK
pbLeTe.

He rnepante B CD/DVD ycTpoMCTBOTO
[VpeKTHOTO rnegaHe KbM BbTPELLHNS U3TOMHMK Ha CBETNINHA
3a nasepa MoXxe [a JoBefe 40 yBpexXaaHe Ha ouunTe.

He usnonsBanTe AucKoBe, KOUTO Ca HanyKaHU Unu

aedopmupanu

Tl KaTO AMCKOBETE Ce BbPTAT MPU BUCOKM CKOPOCTH,

noBpefeHV AMCKOBE MoraT [a ce CYyNnSaT Ha napyeta u aa

AoBefaT [0 HapaHsiBaHe.

e [lnckoBe, KOUTO HE Ca KPbIMW 1 AUCKOBE, KOUTO ca bunu
nonpaesHU C nenuna, ca egHakBo OnacHW 1 3aToBa He
TpsibBa ga ce M3non3ear.

He ycuneanTte 3ByKa, KOrato M3nonssare CryLuanku
MpOoabMKUTENHOTO CryLLAHe Npyu BUCOKA CUMa Ha 3BYKa,
KOWMTO Apa3sHu yXoTo, MoXe Ja JoBefe Ao 3aryGa Ha cryxa.

LAN noptbT Aa He ce cBbp3Ba KbM TenedoHHa NNHUA

VNN MpexoBM Kabern, KOUTo ca pa3nvMyHn OT Te3w,

onpepeneHu B cneyudukaumaTa

Cebp3BaHeTo Ha LAN nopta KbM MpexuTe, ynomeHaTtm

no-gony, MoXxe Aa Aosefe A0 noxap Uim TOKOB yaap.

e Mpexu, KOUTo ca pasnuyHu OT TenedoHHN NUHUK
1000BASE-T, 100BASE-TX nnu 10BASE-T

e JluHun 3a TenedoH (IP TenedoH (TenedoH Ypes NHTepHeT
NpOTOKON), TeNeOHHN NNHUN, BbTPELLHN TENEMOHHM
nnHuKM (kKoMyTaTopu B crpagara), umdposu obLecTBeHN
TenegoHn n T.H.)

[a He ce uanara koxaTa Ha NnpoabIXUTENeH Aonup Ao
npoaykra

M3nonaeaHeTo Ha NpoayKTa npu NpoabiKUTENHO uanaraHe
Ha KoXaTta B Bnu3oCT [0 TOMSIMHHUS U3TOYHMK Ha NpoayKTa
unn AC aganTtopa Moxe Aa NpUYUHIU HUCKOTeMNepaTypHO
nsrapsiHe.

<Cawmo 3a mogen ¢ mogem>

M3nonsBanTe Moaema ¢ pefoBHa TenieoHHa NUHUSA
CBbp3BaHETO KbM BbTpELLHA TeNedOHHa NMUHUS (BbTPELLHM
LeHTpanu) Ha KOMMaHus NN TbProBCkM 0OUC U Ap. UMK KbM
uncppoB obLecTBeH TenedoH, U N3NON3BaHETO B CTpaHa
WK panoH, KOMTO He ce NoaabpXKaT OT KOMMTbPa, MOXe
[a NpUYMHU Noxap U TOKOB yaap.

@ He nocrtaesiiTe KOMMNOTbPa B GIM30CT 40 TeNIeBU3NOHEH
UK pagmonpuUeMHuK.

® [IpbKTe KOMMIOTbpa Aaned ot MarHuTu. [JaHHuTe,
CbXpaHsiBaHW Ha TBbPAUSA AMCK, MoraT fa ce 3aryoar.

@ TO31 KOMMIOTBP He e NpeaHasHayeH 3a NnokassaHe Ha
n3o6pakeHns 3a LenvMTe Ha MeavUMHCKa AuarHocTuka.

@ To3¥ KOMMIOTBP He e NpefHasHayeH 3a ynotpeba
B MeZMLMHCKa TEXHUKA 3a LienuTe Ha MeauumHCKa
AnarHocTuka.

@ Panasonic HsiMa Ja HOCK HUKaKBa OTFTOBOPHOCT 3a
3aryba Ha JaHHM UK BbB Bpb3Ka C ApYrv TEKyLLM
UK Nocreasaly LWeTU, Bb3HUKHaNM B pesynTar ot
M3Mon3BaHETO Ha TOBA YCTPOMCTBO.

UHTepdeiiceH kaben
He ce npenopbyBa 13Mnon3BaHeTo Ha MHTepdeliceH kaben
no-gbnbr ot 3 M.

11-Bg-1
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Mepku 3a 6e3onacHOCT U perynaTopHa MHdgopmaums

NMpeana3sHu mepku (Battery Pack)

Ha He ce nsnonsBa ¢ HUKaKbB APYr NPOAYKT
BatepusaTa e npesapexgalla ce 1 e npegHasHayYeHa
KOHKPETHO 3a TO31 NpOoAyKT. AKO ce 13non3ea c NpoaykT,
KOMTO € pa3nuyeH OT TO3U, 3a KOWTO e NpeaHa3HayeHa,
Bb3MOXHO € Ja Bb3HMKHE TEY Ha ENEKTPONUT, 3arpsiBaHe
unu npobus.

Mpwu 3apexpaHe Ha 6aTepusiTa Aa He ce U3nonseat
mMeToau pa3sfindHU OT Te3un, KOUTO ca NoOCoOYeHU B
cneumdukaymaTa

Ako GaTepusiTa He ce 3apexaa C U3non3BaHe Ha HAKOM
OT yKa3aHuTe MeTtogu, Bb3MOXHO € ja Bb3HUKHE TeY Ha
eneKTPonuT, 3arpsisaHe, 3anansaHe Unu nNpobue.

BatepusitTa ga He ce XBBLPNA B OF'bH UMK Aa ce usnara

Ha NpeKoMepHa TonnuHa

ChbLuecTBYBa pyCK OT 3arpsiBaHe, 3anansaHe unu

yBpexaaHe.

[a ce n3dsarea npeKkoMepHOTO HarpsieaHe (Hanp. B

6nu3ocT A0 OrbH, U3naraHe Ha nNpsika clbHYeBa

CBeTNuHa)

ChbLuecTBYBa pyCK OT 3arpsiBaHe, 3anansaHe unu

yBpexaaHe.

Oa He ce BMbKBaT oCcTpu NnpegmeTu B 6aTepunTa, Aa He

ce TpbCKa UNu usnara Ha yaapw, Aa He ce pa3srno6sisa

WUy NPOMeHs

ChbluecTBYyBa pyCK OT 3arpsiBaHe, 3anansaHe unu

yBpexaaHe.

* AKO TO31 MPOAYKT € Bun NoANOXeH Ha cureH yaap,
He3abaBHO cripeTe Aa ro u3nonaeare.

[a He ce cBbpP3BaT HaKbLCO NONOXUTENHUAT (+) N

oTpuuaTenHuAT (-) nontocu

CobLuecTBYBa pyCK OT 3arpsiBaHe, 3anansaHe unu

yBpexaaHe. MNpu npeHacsiHe Unu cbxpaHeHne Gatepusita Aa

He ce nocTtaesa 3aedHo ¢ Konuveta unu cmbu 3a koca.

To3u NpoAyKT Aa He ce u3nonsBa ¢ baTepusi, pasnuyHa
OT yKa3aHaTa B cneuudukaumsaTta

Manonseante 3a Bawus NpPOAYKT CaMO noco4yeHaTa 6aTepV|;|

(CF-VZSU46T). MianonsBaHeTo Ha batepum, KOUTO ca
pasnuyHM OT NPOoM3BEAEHUTE N JOCTaBeHU oT Panasonic,

MOXe Oa aosene 0 pUCKoBe 3a 6e3onacHocTTa (3arpﬂBaHe,

3anarnBeaHe Unu yBpexaaHe).

NMPEAYNPEXOEHUE:

CbluecTBYBa PUCK OT EKCNI03Msi, ako batepusita ce
3aMeHu ¢ batepus oT HenoaxoasLy Tun. M3xebpnanTte
GaTtepumnTe cnopen UHCTpyKUMmTE.

58-Bg-1

® [la He ce gokocBat knemute Ha Gatepuara. Mpu
3aMbpCcsABaHe UMW yBpeXaaHe Ha KNeMnUTe € Bb3MOXHO
baTepusaTa Aa He paboTu HopmarHo.

bartepusita a He ce MOKpPUW UI HaBMaXXHsBa.

Ako baTepusaTa HAMa ga ce U3nonaea 3a ObJro Bpeme
(eouH mMecel, Ny noBeye) 3apedeTe UNn pasxoaBanTe

(n3nonseante) GatepuaTta, JOKATO OCTAaTbYHOTO HMBO Ha
3apsag craHe 30% o 40% v s cbxpaHsiBanTe Ha xagHo

N CyXO MSCTO.

@ To3u KOMMIOTBLP He NO3BONSABA Npe3apexaaHe
Ha BGaTepuaTa, KaTo s Npesapexga camo Korato
OCTaTbYHUAT 3apsf € NOo-Marnko OTKONKoTo npubn. 95%
OT KanauuTera.

® [lpu nokynkaTta Ha KoMnioTbpa 6aTepusita He e
3apegeHa. Heobxogumo e ga 9 3apeauTe npeau
nMbpBOHa4anHaTa My ynorpeba. 3apexaaHeTo 3anoysa
aBTOMAaTUYHO CbC CBbp3BaHeTo Ha AC agantopa KbM
KOMMOTBbPA.

[ ] I'IpV| nonagaHe Ha Te4HOCT OT 6aTepV|$|Ta B OKOTO, B

crny4aw Ha Ted Ha baTepusiTa, He TPUNTE OYUTE CU.
Be,qHara 'M n3nfiakHeTe ¢ YMcta Boga M Bb3MOXHO
HaWn-CKOPO Ce KOHCYNnTMpamnTe C nekap.

Bb3MoXHO e GaTepusiTa Aa 3arpee no BpeMe Ha
3apexaaHe unv npyu HopmarnHa ynotpeba. Toea e
HaMbIHO HOPMarHo.

3apexgaHeTo HaMa fa 3anoyvHe, ako BbTpellHaTa
TemnepaTtypa Ha 6aTepusita € U3BbH NpUemMnMBuTe
TemnepatypHu rpanunum (0 °C go 50 °C).

(=> (S;u Reference Manual “Battery Power”) Cneg
KaTo 6bAaT NOCTUrHATK U3NCKBAHUTE FpaHuLN,
3apexnaHeTo 3ano4vsa aBTomaTuyHo. O6bpHeTe
BHUMaHMWe, Ye BPEMETO 3a 3apexaaHe ce NpoMeHs
B 3aBMCUMMOCT OT YCINOBUSATa Ha N3MNon3BaHe.
(BapexpgaHeTo npogbikaBa No-AbAro oT
obukHoBeHO, korato Temnepatypata e 10 °C nnu
no-Hucka.)

Ako TeMnepatypaTta e HuUCKa, onepaTMBHOTO BpeMe
ce cbKkpalasa. /i3nonssanTte KoMMATbpa camo B
No3BOMEeHNTE TEMMEepPaTyPHU rpaHnLIN.

To3n KOMMTLP NpUTEXaBa Bb3MOXHOCT Aa paboTu
npv BUCOKa TemnepaTtypa, KOeTo npeanasea
yBpeXaaHeTo Ha baTepusita Npy B1COKa TeMmnepaTypa.
(° @ Reference Manual “Battery Power”). Husoro,
koeTo otroBaps Ha 100% 3apsig Npu pexmnm Ha BUCOKa
TemnepaTtypa, NpubnumantenHo e paeHo Ha 80% HMBO
Ha 3apsa NpU Pexxum Ha HopmarHa TemnepaTtypa.
BatepusaTa npegcraensea koHcymaTtus. Korato
KONMMYECTBOTO Bpeme, 3a KOETO KOMMIOTbPbT MOXe

Oa pabotu ¢ pageHa 6aTtepusi, CTaHe MHOTMO KpaTKo 1
HEKONKOKPaTHOTO 3apexaaHe He Bb3CTaHOBW HelHaTa
yHKLMS, Heobxogmmo e baTepusitTa oa ce 3aMeHu ¢
HoBa.

Mpu TpaHcnopTUpaHe Ha pe3epBHa H6aTepus B rHe3ao,
Kycbapue v ap., npenopbyBa ce T8 aa 6bae noctaBeHa
B nonueTuneHoBa Topbuyka, 3a Aa ce npegnasat
HENHUTE KnemMu.

BuHaru nsknoyBanTte KOMNOTbPA OT enl.
3axpaHBaHeTo, koraTto He ro nsnonsearte. OcTaBsHETO
Ha KOMMOTbpa BKMoYeH, korato AC aganTopbT He e
CBbp3aH KbM MpeKara, e U3TOoLLM ocTaHanus 3apsg
Ha GaTtepudarta (= V&I Reference Manual “LAN”).




-orergdy.

Karto maptasop B porpamara ENERGY STAR"®, kommanusta Panasonic Corporation e
YCTaHOBHIIA, Y€ TO3H MPOIYKT OTroBaps Ha m3uckannsata Ha ENERGY STAR" s3a enepruitna
epexruBHOCT. [Tpn akTHBUpaHe Ha MPEABUACHUTE HACTPOUKH 3a yIIPaBICHHE HA KOHCYMUpaHaTa
€JIEKTPOEHEPT U, CIIE/L OIIPE/ICNICH MEpHo/L 0e3 aKTUBHOCT KOMIMIOTpUTe Ha Panasonic npemMuHaBat

B PEXKHUM Ha HHUCKa KoHCymarus (Sleep), HKOHOMUCBAKH €HEPTHS.

Onucanne Ha MesxaynapoanaTa nporpama 3a opuc texauka ENERGY STAR®
Mex yHaponHata nporpama 3a oduc texuuka ENERGY STAR® mpescTaBisBa MexyHapoiHa Mporpama,
KOSITO MOOMIPSIBA CIIECTSIBAHETO HA EHEPTHsl Ype3 M3I0JI3BaHe Ha KOMITIOTPH U JIpyro oduc odopynBane. Ta3u
nporpama MoJKpers pa3paboTBaHETO U MOMYJSPU3UPAHETO HA MPOIYKTH C QYHKIINH, KOUTO €(heKTUBHO
HaMaJIsBaT eHepronorpedineHnero. ToBa € OTBOpEHA CHCTEMA, B KOATO KOMIIAHUUTE Y4acTBaT JOOPOBOIIHO.
[IponykTH no mporpamara ca ouc o0opyaBaHe KaTo KOMITIOTPH, MOHUTOPH, IPUHTEPH, (haKc MAIIHHHI U
(oTokonupHu ycTpoicTBa. TexHUTe cTaHIapTH 1 JIOTOTHITU Ca SJHAKBU BbB BCUYKHU JIbP)KaBH, y4acTBAlH B

nporpamara.

22-Bg-1
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Sigurnosne mjere opreza i regulativne informacije vaish

<Samo za modele s oznakom “CE @@” na donjoj strani racunala>

Izjava o suglasnosti (DoC)
Ovim izjavljujemo da je ovo osobno ra¢unalo suglasno sustinskim zahtjevima i drugim odredbama od
znacaja danih Direktivom 1999/5/EC.

Savjet:
Ako zelite imati primjerak originalne DoC za gore navedene proizvode, molimo posjetite naSu web-adresu: http://www.
doc.panasonic.de

Ovlasteni zastupnik:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Njemacka

MreZno povezivanje kabelskog modema.

Terminalna oprema namijenjena je za povezivanje na slijedece javne mreze;
U svim zemljama Europskog gospodarskog podrucja (EEA) i Turske;

- Javne telefonske mreze

Tehni¢ke znacCajke kabelskog modema.

Terminalna oprema uklju€uje sljede¢e znacajke;

- DTMF biranje

- Maksimalni bitski protok u nacinu primanja: 56 kbit/s
- Maksimalni bitski protok u nacinu slanja: 33,6 kbit/s

Oznake zemalja u kojima se WLAN moze Koristiti:
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU
LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR
18-25-Hr-1

Za ovu opremu potrebno je barem 20 cm udaljenosti od svih dijelova tijela korisnika (iskljucujuc¢i ekstremitete i Sake,
rucni zglob i stopala) u sa straznje strane i s obje bo¢ne strane LCD zaslona za vrijeme rada s bezi¢nom komunikaci-
jom.

60-Hr-1

Vazni sigurnosni napuci

<Samo za model s modemom>

Pri koristenju VaSe telefonske opreme uvijek trebate postovati osnovne sigurnosne mjere predohrane kako biste

umanijili rizik od pozara, elektricnog udara i povreda drugih osoba, sto obuhvaca i slijedece:

1. Ne koristite proizvod u blizini vode, na primjer u blizini kade, umivaonika, sudopera, te kade za pranje rublja, u

vlaznom podrumu ili u blizini plivackog bazena.

2. lzbjegavajte koristenje telefona (osim bezi€¢nog) tijekom oluje s gromovima. Moze postojati izvjestan rizik od

elektri¢nog udara munje.

Kada kanite prijaviti curenje plina, ne koristite telefon u blizini mjesta curenja.

. Koristite isklju€ivo strujni kabel i baterije koji su naznaceni u ovom priru¢niku. Ne bacajte baterije u vatru. Mogu
eksplodirati. Provjerite postoje li u lokalnim propisima osobiti napuci za odlaganje baterija na otpad.

SPREMITE OVE NAPUTKE

»w

19-Hr-1



Informacije za korisnika

<Samo za model koji posjeduje priklju¢ak za bezi¢ni LAN i/ili Bluetooth vezu>

Ovaj proizvod i VaSe zdravlje

Ovaj proizvod, kao i drugi radio-uredaiji, emitira radiofrekventnu elektromagnetnu energiju. Medutim, razina energije
koju ovaj proizvod emitira daleko je manja od elektromagnetne energije koju emitiraju bezi¢ni uredaiji, kao sto su, na
primjer, mobiteli.

Kako ovaj proizvod radi u opsegu smjernica danih u standardima i preporukama za radiofrekventnu sigurnost,
vjerujemo da je ovaj proizvod siguran za koriStenje. Ovi standardi i preporuke odrazavaju konsenzus znanstvene
javnosti i rezultat su brojnih komisija i komiteta znanstvenika koji neprekidno provjeravaju i interpretiraju opseznu
istrazivacku literaturu.

U nekim situacijama ili okruzenjima koriStenje ovog proizvoda mogu ograniciti viasnik zgrade ili odgovorni predstavnici
dane organizacije. Te situacije mogu, na primjer, obuhvatiti:

@ Koristenje ovog proizvoda u zrakoplovu, ili

@ U svim drugim okruzenjima u kojima se rizik od smetnji po druge uredaje ili usluge drzi Stetnim ili se identificira kao takav.
Ukoliko niste sigurni u svezi s politikom koja se odnosi na koriStenje bezi¢nih uredaja u odredenoj organizaciji ili
okruzenju (npr. u zrakoplovnim lukama), savjetujemo Vam zamoliti osoblje za dopustenje za uporabu ovog proizvoda
prije njegova uklju¢enja.

Regulativne informacije

Mi nismo odgovorni za ma koju smetnju radijskom ili televizijskom prijemu prouzroenu neovlastenim izmjenama
ovoga proizvoda. Otklanjanje smetnji prouzro€enih takvim neovlastenim izmjenama predstavljat ¢e odgovornost
korisnika. Mi i naSi ovlasteni prodavadi ili distributeri nismo odgovorni za tetu niti krSenje vladinih propisa do kojih

moze dodi nepridrzavanjem ovih smjernica.
26-Hr-1

Litijska baterija

Litijska baterija!
Ovaj raCunar sadrzi litijsku bateriju koja omogucuje pohranu datuma, vremena i drugih podataka. Bateriju treba
zamijeniti samo ovlasteno servisno osoblje.
Upozorenje! Moze doci do rizika od eksplozije uslijed nepravilne ugradnje ili nenamjenskog koristenja.
15-Hr-1

Propisi u svezi s beziénim LAN mrezama/Bluetooth

Zemlja / Regija g?feggé%

Austrija, Belgija, Hrvatska, Cipar, Ce$ka, Danska, Estonija,

Finska, Njemacka, Gr¢ka, Madarska, Island, Irska, Latvija,

Litva, Makedonija, Malta, Nizozemska, Poljska, Portugal,

Slovacgka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Svicarska,

Ujedinjeno Kraljevstvo

Francuska Ograni¢eno na uporabu u zatvorenom

Italija Za uporabu izvan vlastitih prostorija potrebno je op¢e odo-
brenje.

Luksemburg Za uporabu u javnim sluzbama potrebno je opée odobren-
je.

Turska

Norveska Zabranjena uporaba u krugu promjera 20 km od sredista
Ny-Alesund.

® Zadnja verzija preporuka “ERC RECOMMENDATION 70-03” Europskog radiokomunikacijskog odbora i propisa u

Turskoj.

@ Koristite samo antenu koju preporucuje Panasonic.

@ Potvrdite zadnje informacije regulatornim tijelima za radiokomunikacije.
40-Hr-1
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Sigurnosne mjere opreza i regulativne informacije

Upozorenje za CD/DVD pogon

UPOZORENJE!
OVAJ PROIZVOD KORISTI LASER. Sigurnosne informacije za laser primjenjuju se samo
KORISTENJE KONTROLA, PODESAVANJE ILI ako je instaliran pogon s laserom.

PROVODENJE POSTUPAKA KOJI NISU OVDJE NA- 12-Hr-2-1
VEDENI MOZE DOVESTI DO OPASNE IZLOZENOSTI 3 _ o

ZRACENJU. Na dnu raCunala nalazi se sljedec¢a oznaka.

NE OTVARAJTE POKLOPCE | NEMOJTE SAMI PO-

PRAVLJATI. CLASS 1 LASER PRODUCT

SERVISIRANJE PREPUSTITE STRUCNOM OSOBLJU.

LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-Hr-1

Informacije za korisnike o prikupljanju i odlaganju stare opreme i koristenih
baterija

Ovi simboli na proizvodima, pakiranjima i/ili prate¢oj dokumentaciji znace da koristene elektricke ili
elektroni¢ke proizvode i baterije ne treba mijeSati sa obi¢nim kuénim otpadom.

Za adekvatno rukovanje, prikupljanje i recikliranje starih proizvoda i koristenih baterija, do mjesta prikupljan-
ja, u skladu s vasim drzavnim zakonima i direktivama 2002/96/ EC i 2006/66/EC.

B Odiaganjem ovih proizvoda i baterija na ispravan nagin, pomazete da se saduvaju vrijedni resursi i sprijece
bilo kakvi potencijalni negativni utjecaji na ljudsko zdravlje | okoli§ koji bi mogli proizacéi iz neodgovarajuce
rukovanja otpadom.

Za viSe informacija o prikupljanju i recikliranju starih proizvoda i baterija, kontaktirajte svoju opc¢inu, sluzbu
za odlaganje otpada ili mjesto prodaje gdje se kupili predmete.
U skladu s drzavnim zakonima mogu se primijeniti kazne za neadekvatno odlaganje otpada ove vrste.

EU Za poslovne korisnike u Europskoj Uniji
Ukoliko Zelite baciti elektri¢nu i elektronsku opremu, molimo obratite se VaSem prodavadu ili dobavljadu za
daljnje informacije.

[Informacije o odlaganju na otpad u drugim zemljama van Europske Unije]

Ovi simbolu su vaze¢i samo u Europskoj uniji. Ukoliko Zelite odloZiti ovaj proizvod na otpad, molimo obratite

se lokalnim nadleZnim sluZzbama ili prodavacu, te upitajte za pravilni na€in odlaganja na otpad.
EU Napomena za simbol baterije (donji primjeri s dva simbola):

Ovaj simbol se moze koristiti u kombinaciji sa kemijskim simbolom.

U ovom slu€aju uskladuje se sa zahtjevom koji je postavila Direktiva za relevantne kemikalije.

53-Hr-1
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OVAJ PROIZVOD NIJE NAMIJENJEN ZA UPORABU KAO, NITI
KAO DIO, NUKLEARNE OPREME/SUSTAVA, OPREME/SUSTAVA
ZA KONTROLU ZRACNOG PROMETA, OPREME/SUSTAVA ZA
UPRAVLJANJE ZRAKOI?LOVIMA1, MEDICINSKIH UREDAJA
ILI DODATNE OPREME?, UREDAJA ZA ODRZAVANJE ZIVOTA
ILI DRUGE OPREME/UREDAJA/SUSTAVA KOJI SLUZE
ODRZAVANJU ZIVOTA LJUDI ILI NJIHOVOJ SIGURNOSTI.
TVRTKA PANASONIC NECE BITI ODGOVORNA ZABILO
KAKVU OBVEZU NASTALU PO OSNOVI KORISTENJA OVOG
PROIZVODA U SVEZI S NAVEDENIM PRIMJENAMA.

' OPREMA/SUSTAVI ZA UPRAVLJANJE ZRAKOPLOVIMA
ukljuCuju EFB sustave 2. kategorije i EFB sustave 1.
kategorije za koristenje tijekom klju¢nih faza leta (npr.,
tijekom polijetanja i slijetanja) i/ili ako su instalirani na
zrakoplov. EFB sustave 2. kategorije i EFB sustave 1.
kategorije definira FAA: AC (Savjeti) 120-76A ili JAA: JAA
TGL (Privremene smijernice) br.36.

Prema definiciji Europske direktive o medicinskim
uredajima (MDD) 93/42/EEC.

Panasonic ne pruza jamstvo za bilo kakve tehnicke
podatke, tehnologije, pouzdanost ili sigurnosne zahtjeve
(npr. zapaljivost/dim/toksi¢nost/odasiljanje radio frekvencije
itd.) povezane sa zrakoplovnim standardima i standardima
za medicinsku opremu koji se razlikuju od tehnickih
podataka za naSe proizvode u slobodnoj prodaji.

Ovo racunalo izradeno je tako da moze ublaziti udarce
kojima su izloZeni zaslon i tvrdi disk, smanijiti u€inak proli-
jevanja tekucine (npr. vode) na tipkovnicu, itd., ali jamstvo
ne pokriva ovakve situacije. Stoga je potrebno vrlo pazljivo
rukovati ovim preciznim instrumentom.

Ukoliko se dogodi kvar ili problem, odmah prekinite uporabu

Ukoliko dode do kvara, odmabh iskljucite strujni kabel iz

napojne uti¢nice i odvojite bateriju

¢ Ovaj proizvod je osteéen

e Strani predmet unutar ovog proizvoda

e Emitira se dim

* Emitira se neobicni miris

¢ Neobicno je vru¢

Nastavak koriStenja ovog proizvoda u nekoj od navedenih

okolnosti moZe rezultirati pojavom pozara ili elektricnim udarom.

« Ukoliko dode do kvara, odmah iskljucite racunalo i strujni kabel
iz napojne uti¢nice, a zatim odvojite bateriju. Potom se obratite
VaSem uredu za tehniCku podrsku i zatraZite popravak.

Ne dodirujte ovaj proizvod niti kabel ukoliko po€éne grmjeti
Moze doci do elektricnog udara.
Ne prikljucujte strujni adapter na neki izvor napajanja
koji nije standardna kué¢anska strujna uti¢nica
U suprotnom, moze doc¢i do pozara uslijed pregrijavanja.
PrikljuCivanje pretvara¢a za jednosmjernu struju (inverter)
moze oStetiti strujni adapter. U zrakoplovu strujni adapter/
punjac priklju€ite samo na strujnu uti¢nicu na kojoj je
naznacena namjena za takvu uporabu.
Ne Cinite niSta Sto moze ostetiti strujni kabel, strujni
utika¢ ili strujni adapter
Ne ostecujte i ne vrSite izmjene na kabelu, ne postavljajte
ga u blizini vrelih alatki, ne prelamajte ga, ne uvijajte ga i ne
izvlaCite snazno, ne postavljajte teSke predmete na njega i
ne svijajte ga u kolut odvise ¢vrsto.
Nastavak koriStenja oSte¢enog kabela moze prouzroditi
pozar, kratki spoj ili elektri¢ni udar.
Ne isklju€ujte i ne prikljucujte strujni utika¢ u uti€nicu
ako su Vam ruke vlazne
Moze doci do elektricnog udara.
Redovito Eistite prasinu i drugu prljavstinu sa strujnog utikaca
Ukoliko se prasina ili druga prljavstina nakupe na utikacu,
vlaznost, npr., moze prouzrociti oStecenje na izolaciji, $to
moze dovesti do pozara.
e |Iskljucite utikac i obriSite ga suhom krpom.

IskljuCite utika€ ukoliko se racunalo nece koristiti duze vrijeme.

Potpuno utisnite strujni utika¢ u utiCnicu

Ukoliko se utika¢ ne utisne do kraja, moze doci do pozara

uslijed pregrijavanja ili elektricnog udara.

 Ne koristite oSteceni utikac niti labavo pricvrs¢enu strujnu utiCnicu.

Ne stavljajte spremnike s tekuéinom ni metalne pred-

mete na povrsinu ovog proizvoda

Ako se razlije voda ili neka druga tekucina, ili ako u unutarn-

jost proizvoda udu spajalice, novc€ici ili strani materijal, moze

doci do pozara ili elektri€nog udara.

¢ Ako strani materijal ude u unutarnjost, odmah iskljucite
uredaj, iskopcCajte napajanje i uklonite baterije. Zatim kon-
taktirajte ured tehnicke podrske.

Ne rasklapajte ovaj proizvod

Unutar uredaja su podrucja pod visokim naponom koja mogu

prouzroCiti strujni udar, a ulazak stranog materijala moze izazvati pozZar.

Drzite SD memorijske kartice podalje od beba i male djece
Slu€ajno gutanje prouzrocit ¢e tjelesnu ozljedu.
* Ukoliko dode do slucajnog gutanja, neodlozno se obratite lijeCniku.

Ne postavljajte ovaj proizvod na nestabilnu plohu
Ukoliko se ravnoteza narusi, proizvod se moze prevrnuti i
pasti, te se ostetiti.

Izbjegavajte postavljanje na naslagane predmete
Ukoliko se ravnoteza narusi, proizvod se moze prevrnuti i
pasti, te se ostetiti.

Ovaj proizvod nikada dugo ne ostavljajte u okruzenju s
visokom temperaturom

Ako ovaj proizvod ostavite izloZzen iznimno visokim temper-
aturama, kao npr. blizu vatre ili na izravhom sunevom svjet-
lu, moze doc¢i do deformiranja kucista i/ili se mogu prouzrociti
problemi u unutarnjim dijelovima. Neprekidnom uporabom

u takvim uvjetima moze se izazvati kratki spoj ili oSte¢enja
izolacije itd., Sto opet moze izazvati pozZar ili elektricni udar.
Nemojte zaprijeciti ventilacijski otvor

U protivnom ¢e se unutarnjost zagrijavati, a to moze
prouzrociti poZar.

Drzite rukom utika¢ pri isklju€ivanju strujnog utikaca
Povlaenjem za kabel moZete oStetiti kabel, Sto moze
dovesti do pozara ili elektricnog udara.

Ne pomjerajte ovaj proizvod dok je strujni utika¢ priklju¢en
Strujni kabel se moze ostetiti, $to moze dovesti do pozara ili
elektricnog udara.

* Ako se strujni kabel oSteti, odmah iskljucite strujni utikac iz uti¢nice.

Koristite samo naznaceni strujni adapter uz ovaj proizvod
KoriStenje nekog drugog strujnog adaptera osim prilozenog
(prilozenog uz proizvod ili kupljenog kao dio dodatne
opreme) moze izazvati pozar.

Ne izlazite strujni adapter bilo kakvom snaznom udaru
Koritenje strujnog adaptera nakon snaznog udara, kao npr.
nakon njegovog pada na pod, moze prouzrociti elektri¢ni
udar, kratki spoj ili pozar.

Napravite pauzu od 10-15 minuti na svaki sat

KoriStenje ovog proizvoda dulje vrijeme moze imati Stetne
zdravstvene posljedice po Va$e odi ili ruke.

Nemojte gledati u CD/DVD pogon

Gledanjem izravno u unutarnje lasersko svjetlo moze se

ostetiti vid.

Nemojte koristiti napuknute ni iskrivljene diskove

Obzirom da se diskovi vrte velikom brzinom, oSteceni diskovi

mogu puknuti i prouzrogiti ozljede.

 Diskovi koji nisu okrugli i oni koji su popravljani pomocu
liepila takoder su opasni i ne smiju se koristiti.

Ne pojacavajte glasnoc¢u zvuka kada koristite slusalice

Slusanje velikih glasno¢a zvuka koje odviSe stimuliraju uho ti-

jekom duljih vremenskih perioda moze prouzrociti gubitak sluha.

Na LAN port ne prikljucujte telefonsku liniju ili mrezni
kabel koji nisu naznaceni za to

Ukoliko je LAN port priklju¢en na mrezu kao $to su one
popisane nize, moze doci do pozara ili elektricnog Soka.

S
Mjere predohrane
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¢ Mreze koje nisu 1000BASE-T, 100BASE-TX ili 10BASE-T

¢ Telefonske linije (IP telefon (Internet Protocol Telephone),
telefonske linije, interne telefonske linije (on-premise
sklopke), digitalni javni telefoni itd.)

Ne koristite proizvod uz izlaganje koze ovom proizvodu
tokom duljeg vremena

KoriStenje ovog proizvoda uz izlaganje koze izvoru topline
ovog proizvoda ili strujnom adapteru tijekom duljeg
vremenskog perioda moze prouzrociti blaze opekotine.

<Samo za model s modemom>

Koristenje modema prikljuéenog na standardnu
telefonsku liniju

Prikljuenje na internu telefonsku liniju (lokale centrale u
zgradi) tvrtke ili poslovnog ureda, itd. ili na digitalni javni
telefon, te koriStenje u zemlji ili na podrucju koje ovo raunalo
ne podrzava, moze dovesti do pozara ili elektri¢nih udara.

® Ne postavljajte racunalo u blizini televizijskog ili radio
prijemnika.

@ Drzite raCunalo podalje od magneta. Podaci pohranjeni na
¢vrstom disku mogu se obrisati.

® Ovo racunalo nije namijenjeno za prikaz slika koje se ko-
riste u medicinskim dijagnozama.

® Ovo racunalo nije namijenjeno za povezivanje medicinske
opreme u svrhe medicinske dijagnoze.

@ Panasonic ne odgovara za gubitak podataka ili drugih
slucajnih ili posljedicnih Steta nastalih uslijed koriStenja
ovog proizvoda.

Kabel sucelja

Ne preporucuje se koristenje kabela sucelja duljeg od 3 m.
11-Hr-1

Mjere predohrane (baterija)

Ne koristite ni sa jednim drugim proizvodom

Baterija se moze puniti i namijenjena je za naznaceni
proizvod. Ukoliko se koristi s proizvodom koji nije proizvod
za kojeg je naznacen, moze doci do curenja elektrolita,
zagrijavanja, paljenja ili pucanja baterije.

Ne punite baterije na¢inima koji nisu naznaceni

Ukoliko se baterija ne puni putem jednog od naznacenih
metoda, moze doci do curenja elektrolita, zagrijavanja,
paljenja ili pucanja baterije.

Ne bacajte bateriju u vatru i ne izlazite je pretjeranoj vrelini
MoZe doci do zagrijavanja, paljenja ili pucanja baterije.
Izbjegavajte pretjeranu vrelinu (npr. blizina vatre, izravna
sunceva svjetlost)

Moze do¢i do curenja elektrolita, zagrijavanja, paljenja ili
pucanja baterije.

Ne stavljajte oStre predmete u bateriju, ne izlazite

je potresima ili udarima, ne rasklapajte je i ne vrsite
izmjene na njoj

Moze doc¢i do curenja elektrolita, zagrijavanja, paljenja ili
pucanja baterije.

» Ako proizvod pretrpi jak udarac, odmah ga prestanite koristiti.
Ne spajajte pozitivne (+) i negativne (-) kontaktne krajeve
Moze doci do zagrijavanja, paljenja ili pucanja baterije. Ne
stavljajte bateriju zajedno s predmetima kao Sto su lancici ili
ukosnice pri nosenju ili skladistenju.

Ne koristite ovaj proizvod uz bateriju koja nije nazna¢ena
Koristite samo naznaceni tip baterije (CF-VZSU46T) uz Vas
proizvod. Koristenje baterija koje nije proizvela i dostavila tvrtka
“Panasonic” moze predstavljati opasnost po VaSu sigurnost
(moguéni su zagrijavanje, paljenje ili pucanje baterije).

NAPOMENA

OPREZ:

Ako zamijenite bateriju pogreSnom vrstom baterije, postoji
rizik od eksplozije.

Iskoridtene baterije odlozite u skladu s uputama.

58-Hr-1

® Ne dodirujte polove baterije. Baterija moze prestati
pravilno funkcionirati ako su polovi zaprljani ili oSteceni.

® Ne izlazite bateriju vodi i ne dozvolite njeno kvasenje.

® Ako bateriju necete koristiti dulje vrijeme (mjesec ili dulje),
napunite ili ispraznite (koristite) bateriju dok razina njene
napunjenosti ne dospije na 30% do 40% i pohranite je na
hladnom, suhom mjestu.

® Ovo racunalo sprjeCava prepunjavanje baterije tako Sto
ju puni tek kada je preostala snaga baterije manja od
priblizno 95 % njenog kapaciteta.

® Pri kupnji raCunala baterija nije napunjena. Postarajte
se da je napunite prije njegovog prvog koristenja. Kada
se na racunalo prikljuci strujni adapter, punjenje baterije
zapocinje automatski.

® Ukoliko baterija procuri ili njena tekuéina dospije u Vase
oci, ne trljajte ih. Neodlozno isperite oci Cistom vodom i
obratite se lije¢niku radi lijeCenja Sto je to mogucno prije.

@ Baterija se grije tijekom punjenja ili normalnog
koridtenja. To je posve normalno.

® Punjenje nece zapoceti ako je unutradnja
temperatura baterije van dozvoljenog opsega
temperature (0 °C do 50 °C).

(> & Reference Manual “Battery Power”) Cim se
zadovolji zahtjev dozvoljenoga opsega, punjenje
baterije zapocinje automatski. Imajte na umu

da vrijeme punjenja ovisi o uvjetima koridtenja.
(Punjenje traje duze nego obi¢no kada je
temperatura 10 °C ili niza.)

® Ako je temperatura niska, vrijeme njenog rada
se skraéuje. Racunalo koristite samo u okviru
dozvoljenog temperaturnog opsega.

@ Ovo racunalo posjeduje rezim rada pri visokim
temperaturama, Sto sprjecava propadanje baterije u
okruzenjima s visokom temperaturom.

(° @ Reference Manual “Battery Power”) Razina
koja odgovara 100 % napunjenosti u rezimu rada pri
visokim temperaturama pribliZzno je jednaka razini
od 80 % napunjenosti u rezimu rada na uobicajenoj
temperaturi.

@ Baterija je potro3ni artikl. Ukoliko se vremenski period
tokom kojega se ra¢unalo moze koristiti uz uporabu
odredene baterije zna€ajno skrati, a ponovljena
punjenja baterije ne povrate njen prijasnji ucinak,
bateriju treba z amijeniti novom.

@ Pri prijenosu rezervne baterije u paketu, ru¢noj torbi,
itd., preporuca se da se baterija najprije stavi u
plasti¢nu vrec€icu kako bi se njeni kontakti zastitili.

® Uvijek iskljucite racunalo kada ga se ne Koristi.
Ostavljanjem racunala ukljuéenog kada strujni adapter
nije priklju€en istroSit Ce se preostali kapacitet baterije
(° @ Reference Manual “LAN”).




ENERGY STAR

Kao ENERGY STAR" Partner, Panasonic Corporation je utvrdila da ovaj proizvod
udovoljava naputcima za energetsku u¢inkovitost ENERGY STAR”. Namjeitanjem
postavki za Stednju energije, Panasonic racunala prebacuju se u nac¢in mirovanja
nakon razdoblja neaktivnosti, te na naj nacin Stede energiju.

O medunarodnom programu uredske opreme ENERGY STAR®
Medunarodni program uredske opreme ENERGY STAR" potiée $tednju energije u uporabi ra¢unala i druge
uredske opreme. Program potice razvoj i nabavu proizvoda s funkcijama koje uéinkovito smanjuju potrosnju
energije.To je otvoreni sustav u kojemu vlasnici poslovnih subjekata mogu dragovoljno sudjelovati. Ciljani
proizvodi uredske opreme su racunala, zasloni, pisaci, fotokopirni i telefaks uredaji. Standardi i zastitni znakovi
kojima su oznaceni potpuno su jednaki u drzavama sudionicama.
22-Hr-1
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Sikkerhedsforanstaltninger og regulerende oplysninger Danck

<Kun for modeller med et “CE @” maerkat i bunden af computeren>

Overensstemmelseserklaring (DoC)
Vi erkleerer hermed, at denne personlige computer er i overensstemmelse med de ngdvendige krav

og andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EC.

Tip:
Hvis du gnsker at fa en kopi af det originale DoC af vores ovenstaende produkter, bedes du ga ind pa webadressen:
http://www.doc.panasonic.de

Autoriseret repraesentant

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Netveerksforbindelse for et fastopkoblet modem.

Dette terminalsystem er tilsigtet forbindelse med felgende offentlige netveerk;
| alle EQJF-lande samt Tyrkiet;

- Offentligt koblede telefonnet

Tekniske egenskaber ved et fastopkoblet modem.
Dette terminaludstyr inkluderer fglgende egenskaber;
- DTMF-opkald

- Maksimal tilstand for modtagelse af bitrate: 56 kbit/s
- Maksimal tilstand for afsendelse af bitrate: 33,6 kbit/s

Indikation af de lande, hvor WLAN er tilsigtet brug:
ATBEBG CHCY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR
18-25-Da-1

Udstyret kreever en afstand pa minimum 20 cm fra kroppen (eksklusive ekstremiteter, sasom heender, handled og

fedder) bade foran og bagved LCD-displayet under betjening i tradlgs tilstand.
60-Da-1

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Nar telefonudstyret bruges, skal de grundleeggende sikkerhedsforanstaltninger altid falges for at reducere risikoen for

brand, elektrisk stgd og personskade, heriblandt fglgende:

1. Brug ikke produktet nzer vand, for eksempel neer et badekar, vaskebalje, kakkenvask eller vaskekar, i en vad

kaelder eller nzer en svemmepal.

2. Undga at bruge en telefon (anden end en tradlgs telefon) under en elektrisk storm. Der kan veere en fjern risiko for

elektrisk stgd fra et lyn.

Brug ikke telefonen for at anmelde et gasudslip i naerheden af udslippet.

. Brug kun den strgmledning og de batterier, der er angivet i denne brugermanual. Kast ikke batterierne ind i ild. De
kan eksplodere. Undersgg de lokale regler om der er seerlige bortskaffelsesinstruktioner.

GEM DISSE INSTRUKTIONER

»w

19-Da-1



Oplysning til brugeren
<Kun modeller med tradlgs LAN og/eller Bluetooth>
Dette produkt og dit helbred
Dette produkt, ligesom andre radioapparater, udsender elektromagnetisk radiofrekvensenergi. Energiniveauet, dette
produkt udsender, er dog veesentlig lavere end den elektromagnetiske energi, der udsendes af tradlgse apparater,
som for eksempel mobiltelefoner.
Da dette produkt fungerer inden for de retningslinjer, angivet i sikkerhedsstandarden og bestemmelserne for
radiofrekvens, mener vi, at dette produkt er sikkert at bruge. Disse standarder og anbefalinger afspejler det
videnskabelige feellesskabs enighed og er et resultat af overvejelser fra paneler og kommiteer af videnskabsmaend,
som kontinuerligt bedemmer og fortolker den omfattende forskningslitteratur.

I nogle situationer eller miljger kan brugen af dette produkt vaere begraenset af indehaveren af bygningen eller
ansvarlige repraesentanter for organisationen. Disse situationer kan for eksempel inkludere:
® Brug af produktet om bord pa fly eller
® i ethvert andet miljg, hvor der er risiko for interferens med andre apparater, eller brugen opfattes som eller er

skadelig.

Hvis du er usikker pa de regler, der geelder brugen af tradlgse apparater i seerlige organisationer eller miljger (f.eks.
lufthavne), ber du spgrge om tilladelse il at bruge produktet, fer du teender for det.

Regulatorisk information

Vi er ikke ansvarlige for radio- eller tv-interferens som folge af uautoriseret aendring af dette produkt. Korrigeringen af
interferens som felge af uautoriseret aendring er brugerens ansvar. Vi og de autoriserede forhandlere eller distributarer
er ikke ansvarlige for skade eller overtraedelse af regeringsbestemmelser som falge af mangel pa at rette sig efter

disse retningslinjer.
26-Da-1

Litiumsbatteri

Litiumsbatteri!

Denne computer indeholder et litiumsbatteri, der ggr det muligt at gemme dato, klokkesleet og andre data. Batteriet bar
kun udskiftes af autoriseret servicepersonale.

Advarsel! Der er muligvis risiko for eksplosion som fglge af ukorrekt installering eller fejlanvendelse.

15-Da-1

Bestemmelser for tradlest LAN/Bluetooth

Land/omrade 802.11b/g Bluetooth
Wstrig, Belgien, Kroatien, Cypern, Tjekkiet, Danmark,
Estland, Finland, Tyskland, Greekenland, Ungarn, Island,
Irland, Letland, Litauen, Makedonien, Malta, Holland,
Polen, Portugal, Slovakiet, Slovenien, Spanien, Sverige,
Schweiz, Storbritannien

Frankrig Begraenset til indendgrs brug.

Italien Der kraeves generel godkendelse ved brug uden for eget
omrade.

Luxembourg Der kraeves generel godkendelse til offentligt brug.

Tyrkiet

Norge Forbudt inden for en radius pa 20 km fra centrum af Ny-
Alesund.

® Den seneste version af “ERC-ANBEFALING 70-03” af European Radiocommunications Committee og bestem-
melserne i Tyrkiet.
® Brug udelukkende den af Panasonic anbefalede antenne.

® Bekraeft de seneste oplysninger hos radioreguleringsmyndighederne.
40-Da-1
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Advarsel i forbindelse med cd-/dvd-drev

ADVARSEL!

DETTE PRODUKT BRUGER EN LASER.

BRUG AF KONTROLLER, JUSTERINGER ELLER AN-
VENDELSE AF FREMGANGSMADER UD OVER DEM,
DER ER ANGIVET HERI, KAN MEDF@RE FARLIG
STRALINGSEKSPONERING.

ABN IKKE DAKSLER, OG FORETAG IKKE SELV REP-
ARATIONER.

SORG FOR, AT VEDLIGEHOLDELSE FORETAGES AF

FAGUDDANNET PERSONALE.
12-Da-1

Lasersikkerhedsinformation er kun relevant, nar et la-
serdrev er installeret.

12-Da-2-1

Folgende meerkat er placeret i bunden af computeren.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-1-1

Brugerinformation om indsamling og bortskaffelsse af elektronikskrot og

brugte batterier

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at brugte elektriske og elek-
troniske produkter og batterier ikke ma smides ud som almindeligt husholdningsaffald.

Sadanne gamle produkter og batterier skal indleveres til behandling, genvinding resp. recycling i henhold til
geeldende nationale bestemmelser samt direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF.

Ved at bortskaffe sddanne produkter og batterier pa korrekt vis hjeelper du med til at beskytte veerdifulde res-

sourcer og imgdega de negative pavirkninger af det menneskelige helbred og miljget, som vil kunne veere

folgen af usagkyndig affaldsbehandling.

@nsker du mere udfarlig information om indsamling og recycling af gamle produkter og batterier, kan du
henvende dig til din kommune, deponeringsselskabet eller stedet, hvor du har kgbt produkterne.
Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udlgse badeforleeg.

eller leverandgr for neermere information.

For kommercielle brugere i Den Europaiske Union
Nar du @nsker at kassere elektriske eller elektroniske apparater, bedes du henvende dig til din forhandler

[Information om bortskaffelse i lande uden for Den Europaiske Union]

Disse symboler geaelder kun inden for Den Europeeiske Union. Hvis du gnsker at afheende dette produkt, skal
du rette henvendelse til de lokale myndigheder eller din

forhandler. Her kan du fa oplysninger om, hvordan du bedst kommer af med produktet.

Dette symbol kan optreede sammen med et kemisk symbol. | sa fald opfylder det kravene for det direktiv,

53-Da-1

EU Information om batterisymbol (to eksempler nedenfor):
Ei som er blevet fastlagt for det pageeldende kemikalie.
Pb



Forholdsregler

DETTE PRODUKT ER IKKE TILSIGTET BRUG SOM
ELLER SOM DEL AF KERNEUDSTYR/-SYSTEMER,
UDSTYR/SYSTEMER TIL KONTROL AF LUFTTRAFIK,
UDSTYR/SYSTEMER TIL FLYCOCKPIT ', MEDICINSKE
APPARATER ELLER TILBEH@R?, HJERTE-/
LUNGEMASKINER ELLER ANDET UDSTYR/SYSTEMER,
DER INVOLVERER SIKRING AF MENNESKELIV ELLER
-SIKKERHED. PANASONIC VIL IKKE VARE ANSVARLIG
FOR EVENTUEL HAEFTELSE | FORBINDELSE MED
BRUGEN AF DETTE PRODUKT, DER OPSTAR SOM
FOLGE AF OVENSTAENDE BRUG.

' UDSTYR/SYSTEMER TIL FLYCOCKPIT inkluderer klasse
2 EFB-systemer (Electrical Flight Bag) og klasse 1 EFB-
systemer, nar de anvendes under alvorlige flyfaser (f.eks.
under start og landing) og/eller monteret pa flymaskinen.
Klasse1 EFB-systemer og 2 EFB-systemer er defineret af
FAA: AC (vejledningscirkulaere) 120-76A eller JAA: JAA
TGL (midlertidig vejledningsbrochure) nr. 36.

Som angivet af det europeeiske direktiv om medicinsk
udstyr (MDD) 93/42/EQF.

Panasonic kan ikke garantere eventuelle specifikationer,
teknologier, driftsikkerheds- og sikkerhedsmaessige krav
(f.eks. breendbarhed/rag/giftighed/radiofrekvensudsendelse
osv.) i forbindelse med standarder for luftfart og medicinsk
udstyr, der afviger fra specifikationerne for vores COTS-
produkter (kommercielle hyldeprodukter).

Denne computer er blevet designet til at minimere sted pa
LCD-skeermen og harddisken, vaeskelaekning (f.eks. vand)
pa tastaturet osv., men der gives ingen garanti mod sadanne
problemer. Som praecisionsinstrument bgr du derfor veere
ekstremt forsigtig med handteringen.

Hvis der opstar en fejl, bar du straks stoppe brugen

Hvis der opstar en fejlfunktion, skal du traekke AC-

stikket ud med det samme og fjerne batteripakken

¢ Dette produkt er beskadiget

* Fremmedlegeme inde i produktet

* Rgg udsendes

¢ Usaedvanlig lugt afgives

* Usaedvanlig varm

Fortsat brug af dette produkt, hvis nogle af ovennaevnte

tilstande finder sted, kan medfare brand eller elektrisk stad.

 Hvis der opstar en fejlfunktion, skal du slukke for
strammen med det sammen, tage AC-stikket ud og fierne
batteripakken. Kontakt derefter dit tekniske supportkontor
for reparation.

Ror ikke ved dette produkt og dets kabel under
tordenvejr
Det kan medfare elektrisk stad.

Tilslut ikke AC-adapteren til en stremkilde anden end et
almindeligt vekselstreamstik

| modsat fald kan det medfere brand som felge af
overophedning. Tilslutning til en DC/AC-konverter (inverter)
kan skade AC-adaptoren. Om bord et fly skal du kun tilslutte
AC-adaptoren/opladeren til et AC-stik, der er specifikt
godkendt til sddan brug.

Gor intet, der kan skade AC-ledningen, AC-stikket eller
AC-adaptoren

Sarg for ikke at skade eller zendre ledningen, placere den
naer varmt veerktgj, baje, sno eller traekke kraftigt i den,
anbringe tunge genstande oven pa den eller bundte den for
stramt.

Fortsat brug af en beskadiget ledning kan medfgre brand,
kortslutning eller elektrisk stad.

Treek ikke i eller indsaet ikke AC-stikket, hvis dine
haender er vade

Det kan medfare elektrisk stad.

Fjern stov og andet affald fra AC-stikket regelmaessigt
Hvis der samles stav eller andet affald pa stikket, kan fugt
osv. forarsage en fejl i isolationen, hvilket kan medfare
brand.
¢ Treek stikket ud og ter det af med en ter klud.
Treek stikket ud, hvis computeren ikke anvendes i en
lzengere periode.

Saet AC-stikket helt i

Hvis stikket ikke er sat helt i, kan det medfgre brand som
folge af overophedning eller elektrisk stad.

* Brug ikke et beskadiget stik eller en Igs stikkontakt.

Anbring ikke beholdere med vaeske eller metalgenstande

oven pa dette produkt

Hvis der spildes vand eller andre vaesker, hvis papirclips,

mgnter eller fremmede genstand kommer ind i produktet,

kan det medfere brand eller elektrisk stad.

¢ Hvis der er kommet en fremmed genstand ind i, skal du
straks slukke for streammen, tage stikket ud og fierne
batteripakken. Kontakt derefter dit tekniske supportkontor.

Skil ikke dette produkt ad

De indvendige hgjspaendingsomrader kan give elektrisk
st@d, eller der kan treenge fremmedgenstande ind og
forarsage brand.

Opbevar SD-lagerkortene vk fra spaedbgrn og sma

born

Tilfeeldig slugning kan forarsage kropsskade.

* | tilfeelde af slugning bar en laege konsulteres med det
samme.

Anbring ikke produktet pa en ustabil overflade
Hvis balancen ryger, kan produktet veelte eller falde og
forarsage skade.

Undga stabling

Hvis balancen ryger, kan produktet veelte eller falde og
forarsage skade.

Efterlad ikke produktet i et milje med hgj temperatur i
l2ngere perioder ad gangen

Hvis produktet efterlades et sted, hvor det kan blive udsat for
ekstremt hgje temperaturer, sasom naer dbne flammer eller

i direkte sollys kan det deformere kabinettet og/eller forar-
sage fejl i de interne dele. Fortsat brug i en sadan situation
kan medfgre kortslutning eller isoleringsfejl osv., hvilket kan
medfare brand eller elektrisk stad.

Blokér ikke ventilationshullet
| modsat fald vil der oparbejdes varme indvendig og
eventuelt forarsage brand.

Hold i stikket, nar AC-stikket tages ud
Hvis der hives i ledningen kan den blive beskadiget, og det
kan medfgre brand eller elektrisk stad.

Flyt ikke dette produkt, nar AC-stikket er tilsluttet

AC-ledningen kan blive beskadiget, og det kan medfgre

brand eller elektrisk stad.

¢ Hvis AC-ledningen er beskadiget, skal AC-stikket tages ud
med det samme.

Brug kun den angivnhe AC-adaptor med dette produkt
Brug af en anden AC-adapter end den, der medfglger
(felger med enheden eller szelges separat som tilbeher) kan
resultere i brand.

Udsat ikke AC-adaptoren for harde sted

Brug af AC-adaptoren efter et hardt stad, sdsom at blive
tabt, kan forarsage elektrisk stad, kortslutning eller brand.
Hold en pause pa 10-15 minutter en gang i timen

Brug af dette produkt i leengere perioder kan have
sundhedsskadelig effekt pa gjne eller heender.

Kig ikke direkte ind i CD-/DVD-drevet
Hvis der kigges direkte ind i den interne laserlyskilde, kan
det forarsage skade pa synet.
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Anvend ikke diske, der er ridsede eller deformerede

Da diskene roterer ved hgje hastigheder, kan beskadigede

diske ga i stykker og forarsage personskade.

» Diske, der ikke er runde og diske, der er blevet reparerede
ved hjeelp af klaebestoffer, er tilsvarende farlige og ber ikke
anvendes.

Skru ikke lydstyrken op til maksimum, nar der anvendes
hovedtelefoner

Lytning til hgje lydstyrker, der overstimulerer gret, i lange
perioder ad gangen kan forarsage tab af hgrelse.

Tilslut ikke en telefonlinje eller et netvaerkskabel andet

end det, der er angivet, i LAN-porten

Hvis LAN-porten tilsluttes et netvaerk, sasom nedenstaende,

kan det forarsage brand eller elektrisk stad.

e Netveerk udover 1000BASE-T, 100BASE-TX eller
10BASE-T

 Telefonlinjer (IP-telefon (internetprotokoltelefon),
telefonlinjer, interne telefonlinjer (on-premise-kontakter),
digitale offentlige telefoner osv.)

Udsaet ikke huden for dette produkt i laengere perioder
ad gangen

Hvis huden udseettes for dette produkts varmekilde eller AC-
adaptor i laengere perioder ad gangen kan det medfere en
mindre forbraending.

<Kun for model med modem>

Brug modemet med en almindelig telefonlinje
Tilslutning til en virksomheds eller et forretningskontors
interne telefonlinje (kontakterne pa stedet) eller til en digital
offentlig telefon, eller anvendelsen i et landomrade eller et
omrade, computeren ikke understatter, kan forarsage brand
eller elektrisk stad.

@ Anbring ikke computeren naer en tv- eller radiomodtager.
® Hold computeren vaek fra magneter. Data, der er gemt pa

harddisken, kan ga tabt.

@ Denne computer er ikke tilsigtet billedvisning i forbindelse

med medicinsk diagnose.

® Denne computer er ikke tilsigtet brug med tilslutning af

medicinsk udstyr til medicinsk diagnose.

@ Panasonic vil ikke vaere ansvarlig for tab af data eller

andre tilfaeldige eller pafelgende skader, der skyldes
brugen af dette produkt.

Interfacekabel
Brug af interfacekabel pa mere end 3 m anbefales ikke.

11-Da-1

Forholdsregler (batteripakke)

Brug ikke med andre produkter

Batteripakken er genopladelig og er tilsigtet det angivne
produkt. Hvis batteriet anvendes med et andet produkt end
det, det var tilsigtet, kan det forarsage elektrolytlaekage,
varmefrembringelse, anteendelse eller brud.

Oplad ikke batteriet pa andre mader end de angivne
Hvis batteriet ikke oplades ved én af de angivne metoder,
kan det forarsage elektrolytlaekage, varmefrembringelse,
antaendelse eller brud.

Smid ikke batteripakken ind i ild eller udszt den for
usaedvanlig meget varme

Det kan forarsage varmefrembringelse, antaendelse eller
brud.

Undga ekstrem varme (f.eks. nzer ild eller i direkte
sollys)

Det kan forarsage elektrolytleekage, varmefrembringelse,
anteendelse eller brud.

Indsat ikke skarpe genstande i batteripakken, udsaet

den ikke for slag ellet stad, skil den ikke ad og modificér

den ikke

Det kan forarsage elektrolytleekage, varmefrembringelse,

anteendelse eller brud.

¢ Hvis produktet udseettes for kraftigt stad, skal du straks
stoppe med at anvende det.

Kortslut ikke de positive (+) og negative (-) kontakter
Det kan forarsage varmefrembringelse, anteendelse eller
brud. Anbring ikke batteripakken sammen med genstande,
sasom halskaeder eller harpinde, nar den baeres eller
gemmes.

Brug ikke dette produkt med en anden batteripakke end
den, der er angivet

Brug kun den angivne batteripakke (CF-VZSU46T) med
produktet. Brug af andre batteripakker end dem, der

er fremstillet og leveret af Panasonic, kan udggre en
sikkerhedsfare (varmefrembringelse, anteendelse eller brud).

Udskift batteripakken med en ny, nar den er udslidt
Fortsat brug af en udslidt batteripakke kan forarsage
varmefrembringelse, antaendelse eller brud.

ADVARSEL:

Risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en ukor-
rekt type. Bortskaf brugte batterier i henhold til instruktion-
erne.

58-Da-1

Rar ikke polerne pa batteripakken. Batteriet virker
eventuelt ikke korrekt, hvis kontakterne er beskidte eller
beskadigede.

Udseet ikke batteripakken for vand og lad den ikke blive
vad.

Hvis batteripakken ikke skal bruges i en laengere periode
(en maned eller mere), bgr du oplade eller aflade (bruge)
batteripakken, indtil det resterende batteriniveau er pa
30% til 40% og opbevare den et kgligt, tert sted.

Denne computer forhindrer overopladning af batteriet
ved kun at genoplade det, nar den resterende strem er
mindre end cirka 95% af kapaciteten.

Batteripakken er ikke opladet, nar computeren kabes.
Sarg for at oplade den, far computeren anvendes

forste gang. Nar AC-adaptoren er tilsluttet computeren,
begynder opladning automatisk.

Skulle batteriet leekke, og skulle du fa veesken i gjet, skal
du ikke gnide gjnene. Rens gjnene med det samme med
rent vand og ops@g en laege sa hurtigt som muligt for
medicinsk behandling.

BEMZERK|

Batteripakken kan blive varm under genopladning eller
almindelig brug. Dette er normalt.

Genopladning starter ikke, hvis batteripakkens indre
temperatur er ud over det tilladte temperaturomrade
(0°C til 50°C).

(® 1 Reference Manual “Battery Power”) Nar

det tilladte omradekrav nas, begynder opladning
automatisk. Bemaerk, at opladningstiden varierer
afhaengig af brugsforholdene. (Opladning tager
lzengere tid end normalt, nar temperaturen er pa

10 °C eller derunder.)

Hvis temperaturen er lav, forkortes driftstiden.

Brug kun computeren inden for det tilladte
temperaturomrade.



® Denne computer har en hgj ® Nar et reservebatteri transporteres inde i en pakke,
temperaturtilstandsfunktion, der forhindrer forringelsen dokumentmappe osv., anbefales det, at det anbringes
af batteriet i miljger med hgje temperaturer. i en plastikpose, sa dets poler er beskyttede.
(= {1 Reference Manual “Battery Power”) Et ® Sjuk altid for computeren, nar den ikke er i brug. Ved
niveau svarende til en 100% opladning for hgj at lade computeren veere teendt, nar AC-adaptoren
temperaturtilstand svarer cirka til et opladningsniveau ikke er tilsluttet, opbruges den resterende
pa 80% for normal temperaturtilstand. batterikapacitet (9 W1 Reference Manual “LAN”).

@ Batteripakken er en forbrugsgenstand. Hvis den tid,
computeren kan kgre ved hjeelp af en batteripakke,
afkortes pa dramatisk vis, og gentagen opladning ikke
gendanner dets ydelse, bagr batteripakken udskiftes
med en ny.

ENERGY STAR

Som en ENERGY STAR" Partner har Panasonic Corporation konstateret, at dette
produkt overholder ENERGY STAR" retningslinjer for energieffektivitet. Ved at aktivere
indstillingerne for stremadministration kan Panasonic-computere ga i en strembesparende
sovetilstand efter en periode uden aktivitet og derved spare energi.

Sammenfatning af det internationale ENERGY STAR® kontorudstyrsprogram
Det internationale ENERGY STAR" kontorudstyrsprogram er et internationalt program, der fremmer
energibesparelse gennem brugen af computere og andet kontorudstyr. Programmet stotter udviklingen og
udbredelsen af produkter med funktioner, der effektivt reducerer energiforbruget. Det er et abent program i
hvilket virksomhedsejere kan deltage frivilligt. De udsete produkter er kontorudstyr, sdésom computere, displays,
printere, faksimile og kopimaskiner. Deres standarder og logoer er ens blandt de deltagende nationer.
22-Da-1
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Ohutusabinoud ja reguleerivad 6igusaktid o

<Kehtib ainult nende mudelite kohta, millel arvuti all asub tihis “CE ®”>

Vastavusdeklaratsioon (DoC)
Kaesolevaga kinnitame, et see personaalarvuti vastab kdigile direktiivis 1999/5/EC esitatud olulistele

nduetele ning muudele asjakohastele satetele.

Napunaide:
Kui te soovite saada meie Ulalmainitud toodete originaaldokumentide koopiaid, kiilastage meie veebilehte aadressil:
http://www.doc.panasonic.de

Volitatud esindaja:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksamaa

Juhtmega modemi vérguihendus.

Léppseade on moeldud Ghendamiseks jargneva Uldkasutatava vérguga:
Kdikides Euroopa majandusruumi riikides ja Tlrgis:

- Uldkasutatavad telefonivérgud

Juhtmega modemi tehnilised omadused.
Léppseadmel on jargnevad omadused:

- Toonvalimine;

- Maksimaalne vastuvotmise bitikiirus: 56 kbit/s
- Maksimaalne saatmise bitikiirus: 33,6 kbit/s

Riikide tahised, kus WLAN on mdeldud kasutamiseks:
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR
18-25-Et-1

See seade vajab juhtmevabade reziimide kasutamise korral LCD-ekraani tagasuunas ja mélemas killgsuunas vahe-

malt 20 cm vahemaad inimese kehast (v.a kded, randmed ja jalad).
60-Et-1

Tahtsad ohutusjuhised

<Ainult modemiga mudeli korral>

Telefoniseadme kasutamisel peab tulekahju, elektrildégi ja muude inimvigastuste tekkimise riski valtimiseks alati

jargima pohilisi ohutusndudeid, sealhulgas jargmisi:

1. Arge kasutage seda toodet vee laheduses, naiteks vanni, dusi, kraanikausi vdi pesundu kérval, niiskes keldris ega

basseini juures.

2. Valtige telefoni (kui see pole juhtmeta mudel) kasutamist dikesetormide ajal. Valitseb vaike oht valgust pdhjustatud

elektril6ogiks.

Arge kasutage telefoni gaasilekkest teatamiseks lekkeallika laheduses.

. Kasutage ainult kéesolevas juhendis nimetatud juhtmeid ja patareisid. Arge visake kasutatud patareisid tulle.
Need voivad plahvatada. Kasutatud patareide kaitlemise vdimalikud erinduded leiate vastavasisulistest kohalikest
eeskirjadest.

SALVESTAGE NEED JUHISED

> w

19-Et-1



Informatsioon kasutajale

<Kehtib ainult raadiokohtvorgu ja/voi Bluetooth'iga mudelite kohta>

Toode ja teie tervis

See toode valjastab sarnaselt teistele raadioseadmetele raadiosagedusel elektromagnetilist energiat. Selle toote

véljastatud energia tase on aga tunduvalt madalam, kui naiteks mobiiltelefonilaadsete traadita seadmete valjastatav

elektromagnetiline energia.

Kuna antud toode t66tab raadiosageduse ohutusstandardites ja soovitustes toodud juhtnééride raames, siis me

usume, et see toode on tarbijate jaoks ohutu. Nimetatud standardid ja soovitused kajastavad teadusringkondade

konsensuslikke seisukohti ning erinevate komisjonide ja komiteede ndupidamiste tulemusi, milles osalenud teadlased

revideerivad ja télgendavad lakkamatult ulatuslikku uurimustéddel rajanevat teaduskirjandust.

Teatud olukordades voi tingimustel véib hoone omanik vdi organisatsiooni/asutuse vastutav esindaja selle toote

kasutamist piirata. Selliste olukordade hulka véivad kuuluda naiteks:

® Toote kasutamine dhusdidukite pardal voi

® Ukskaik millistel muudel tingimustel, kui teiste seadmete voi teenuste t66 segamise vdimalust kasitletakse voi
maaratletakse ohtlikuna.

Kui te pole kindel, millised pdhimdtted kehtivad teatud organisatsioonis/asutuses vdi piirkonnas (nt lennujaamades) traadita

seadmete kasutamisele, siis soovitame teil kindlasti enne toote sisse lulitamist kisida selle toote kasutamiseks luba.

Regulatiivne informatsioon

Me ei kanna vastutust mingisuguse raadio- voi televisiooniseadmetele vahelesegamise eest, mis on pdhjustatud
antud toote lubamatust Umberehitamisest. Taoliste lubamatute Umberehituste tulemusena tekkinud vahelesegamiste
likvideerimine on kasutaja kohustus. Meie ning toote volitatud edasimiijad ja midgiesindused ei vastuta kahjude ega

riiklike normatiivide rikkumiste eest, mis tekivad kdesolevates juhistes toodud juhtnéoéride eiramise tottu.
26-Et-1

Liitiumpatarei

Liitiumpatarei!

See arvuti sisaldab liitiumpatareid, mis véimaldab kuupaeva, kellaaja ja muude andmete salvestamist. Patarei
vahetamist peaks teostama ainult vastava volitusega teeninduspersonal.

Hoiatus! Vale paigaldus voi asetus vdivad péhjustada plahvatusohu.

15-Et-1

WLAN / Bluetooth maarused

Riik / regioon 802.11b/g Bluetooth
Austria, Belgia, Horvaatia, Kupros, TSehhi Vabariik, Taani,
Eesti, Soome, Saksamaa, Kreeka, Ungari, Island, lirimaa,
Lati, Leedu, Makedoonia, Malta, Holland, Poola, Portugal,
Slovakkia, Sloveenia, Hispaania, Rootsi, Sveits, Suur-

Britannia

Prantsusmaa Ainult sisetingimustes kasutamiseks.

Itaalia Valjaspool eraomandit kasutamiseks on néutud Uldine
volitus.

Luksemburg Avaliku teenistuse kasutamiseks on néutud uldine volitus.

Turgi

Norra Keelatud 20 kmraadiuses Ny-Alesund keskusest.

® “ERC SOOVITUS 70-03” viimane versioon Euroopa raadioside komitee poolt ja vastavalt Tlrgi seadusandlusele.
@ Kasutage ainult Panasonic spetsifikatsiooniga antenni.

® Pidage kinni kdige uuematest raadioside regulatsioonidest.
40-Et-1
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CD/DVD-draivi ettevaatusabinoud

ETTEVAATUST!
SELLES TOOTES RAKENDATAKSE LASERIT. Laseri ohutusteave kehtib ainult juhul, kui on paigalda-
KAESOLEVA KIRJELDUSE EIRAMINE JUHT- JAREGU- | tud laseriga draiv.

LEERIMISELEMENTIDE KASUTAMISEL VOI TOIMING- 12-Et-2-1
UTE TEOSTAMISEL VOIB POHJUSTADA OHTLIKU , o o o
KIIRGUSLEKKE. Arvuti allosale on kinnitatud jargmine margis.

ARGE AVAGE TOOTE KATTEID EGA PARANDAGE
TOODET ISE.

HOOLDUSTOODE TEOSTAMISEKS POORDUGE VAS-
TAVA VALJAOPPEGA PERSONALI POOLE.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-Et-1

Tarbijainfo vanade seadmete ja kasutatud patareide kogumise ja

jaatmekaitlusesse suunamise kohta

Need suimbolid toodetel, pakenditel ja/vdi kaasasolevatel dokumentidel tdhendavad, et kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmeid ning patareisid ei tohi panna olmeprugi hulka.
Palun viige need vanad seadmed ja patareid kaitlemiseks, likvideerimiseks voi taaskasutamiseks vastavalt
asukohamaa seadustele ja direktiividele 2002/96/EU ja 2006/66/EU selleks ettenahtud kogumiskohtadesse.
B \cij seadmeid ja patareisid nduetekohaselt jaadtmekaitlusesse suunates aitate kaitsta vaartuslikke ressursse
ning valtida vdimalikke negatiivseid mdjusid inimese tervisele ja keskkonnale, mis muidu vdivad esineda
jaatmete vale kasitlemise tottu.
Kui soovite tdpsemat teavet vanade seadmete ja toodete kogumise ning taaskasutamise kohta, péérduge
palun kohalikku omavalitsusse, jaatmekaitlusettevottesse voi miulgiettevottesse, kust esemed ostsite.
Vastavalt asukohamaa seadustele voib nende jddtmete mitte nduetekohasel kdrvaldamisel maarata raha-
trahvi.

EU Euroopa Liidu dritarbijatele
Kui soovite elektri- vdi elektroonikaseadmed kasutuselt kérvaldada, pdérduge tdpsema teabe saamiseks
kauplusse vdi maaletooja poole.

[Teave kasutuselt korvaldamise kohta véljaspool Euroopa Liitu asuvates riikides]
Need simbolid kehtivad ainult Euroopa Liidus. Kui soovite seda toodet ara visata, votke Gihendust kohalike
ametivéimudega voi edasimiljaga ning kusige teavet dige kdrvaldamisviisi kohta.

EU Markus patareisiimboli kohta (alljargnevalt kaks naidet siimbolitest):
Seda stimbolit vdib kasutada koos keemilise simboliga. Sellisel juhul tdidab see vastava direktiivi ndudeid,

mis kaivad asjaomase kemikaali kohta.
53-Et-1
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SEE TOODE EIl OLE ETTE NAHTUD KASUTAMISEKS
TUUMASEADMETES/-SUSTEEMIDES,
LENNUJUHTIMISSEADMETES/-SUSTEEMIDES,
OHUSOIDUKI KABIINIS ASUVATES SEADMETES/
SUSTEEMIDES EGA NENDE KOOSTISOSANA ' .
MEDITSIINISEADMETES VOI NENDE ABISEADMETES 2
ELUSHOIUSUSTEEMIDES VOI MUUDES SEADMETES/
APARAATIDES/SUSTEEMIDES, MIS ON SEOTUD
INIMESE ELU VOI TURVALISUSE TAGAMISEGA.
PANASONIC EI KANNA VASTUTUST MINISUGUSTE
NOUETE EEST, MIS TULENEVAD SELLE TOOTE
KASUTAMISEST EELPOOL NIMETATUD OTSTARBEL.
OHUSOIDUKI KABIINIS ASUVAD SEADMED/
SUSTEEMID hélmavad 2. klassi elektrooniliste
lennumarkmike (Electrical Flight Bag, EFB) stisteeme ja
1. klassi EFP-susteeme, kui neid kasutatakse otsustavate
lennufaaside ajal (nt hkutdusmisel ja maandumisel)
ja vbi need paigaldatakse 6husdidukile. 1. ja 2. klassi
EFP-siisteemid on maaratletud FAA poolt jargnevalt: AC
(Advisory Circular) 120-76A voi JAA: JAA TGL (Temporary
Guidance Leaflets) No.36.
Nagu maéaratletud Euroopa meditsiiniseadmete direktiivis
(MDD) 93/42/EMU.
Panasonic ei saa garanteerida vastavust
lennundusstandardite ja meditsiiniseadmetega seotud
parameetritele, tehnoloogiatele, tdokindlusele ja
ohutusele (nt tuleohtlikkus/suits/murgisus/raadiosageduse
emissioon jne) kehtestatud nduetele, mis erinevad meie
kaubanduslike valmistoodete (COTS) spetsifikatsioonidest.

Arvuti on konstrueeritud selliselt, et minimeerida LCD- ja
kdvakettadraivi pérutusohtu, vedelike (nt vee) klaviatuurile
valgumise ohtu jne, kuid nimetatud probleemide osas ei
anta mingisuguseid garantiisid. Seetdttu, kuna tegemist
on tappisinstrumendiga, olge selle kasitsemisel darmiselt
ettevaatlik.

Talitlushdire voi rikke ilmnemisel peatage koheselt
seadme kasutamine

Talitlushéire ilmnemisel iihendage seade viivitamatult

lahti vooluvorgust ja patareitoitest

» See toode on kahjustatud

e Toote sees asub voorkeha

 Eraldub suitsu

* Eraldub ebaharilikku Id6hna

e Tavatult kuum

Toote edasine kasutamine parast méne ulalpool loetletud

asjaolu ilmnemist voib pdhjustada tulekahju vai elektrilddgi.

e Talitlushaire ilmnemisel lUlitage viivitamatult valja toide
ja Uhendage seade lahti vooluvdrgust ning seejarel
eemaldage patarei. Seejarel votke remontimiseks
Uhendust tehnilise toega.

Arge puudutage toodet ja selle iihenduskaableid iikese ajal
Vastasel korral vdite saada elektriloogi.

Arge iihendage vahelduvvooluadapterit iihegi teise
toiteallikaga peale tavalise kodutarbijale méeldud
vahelduvvoolu pistikupesa

Vastasel korral v6ib tGlekuumenemise t6ttu puhkeda
tulekahju. Uhendamine DC/AC-muunduriga (vaheldiga)

voib vahelduvvooluadapterit kahjustada. Lennukis viibides
Uhendage vahelduvvooluadapter/-laadija ainult spetsiaalselt
selleks otstarbeks ette nahtud vahelduvvoolu pistikupesasse.

Viltige igasuguseid tegevusi, mis voiksid kahjustada
vahelduvvoolukaablit, -pistikut voi -adapterit

Kaablit ei tohi kahjustada ega kohandada, paigutada
kuumenenud tooriistade lahedusse, painutada, vaanata voi
jouliselt tommata, sellele raskeid esemeid asetada voi seda
tihedalt kokku suruda.

Kahjustatud kaabli edasine kasutamine voib pdhjustada
tulekahju, lUhise voi elektrilodgi.

Arge iihendage ega eemaldage vahelduvvoolupistikut
pesast margade kitega
Vastasel korral vdite saada elektril66gi.

Puhastage pistikut korraparaselt tolmust ja mustusest
Kui pistikule koguneb tolmu ja mustust, siis v6ib niiskuse
jms mojul tekkida isolatsioonidefekt, mis voib pdhjustada
tulekahju.
» Eemaldage pistik pesast ja puhastage see kuiva
riidelapiga.
Kui arvutit ei kasutata pikema perioodi jooksul, eemaldage
pistik pesast.

Sisestage pistik taielikult pesasse

Pistiku osaline sisestamine vdib pdhjustada
Ulekuumenemisest tingitud tulekahju voi elektril6ogi.

¢ Arge kasutage kahjustatud pistikut voi lahtist pistikupesa.

Arge asetage toote peale vedelikke sisaldavaid anumaid

ega metallesemeid

Vee voi muude vedelike valgumine tootele vai kirjaklambrite,

muntide vdi muude v6orkehade sattumine toote sisse voib

pdhjustada tulekahju voi elektriloogi.

» Kui vdorkeha on sattunud toote sisse, lulitage viivitamatult
toide valja ja Uhendage toitepistik lahti ning eemaldage
aku. Seejarel votke Uhendust tehnilise toega.

Arge vétke toodet koost lahti

Sisemuses olevad kdrge pingega alad vdivad anda teile
elektrildogi voi voivad seadmesse siseneda vddrosakesed ja
pdhjustada suttimise.

Viltige SD malukaartide sattumist siile- voi vdikelaste
katte

Allaneelamine pdhjustab kehavigastusi.

¢ Allaneelamise korral p66rduge viivitamatult arsti poole.

Arge asetage toodet ebakindlale pinnale
Tasakaalu kadumisel vdib toode Umber minna véi maha
kukkuda ja pohjustada seelabi vigastusi.

Viltige asetamist teistele esemetele
Tasakaalu kadumisel voib toode imber minna véi maha
kukkuda ja pohjustada seelabi vigastusi.

Arge jitke toodet pikemaks ajaks kérge temperatuuriga
keskkonda

Toote jatmine keskkonda, kus sellele vdivad méjuda
aarmiselt kdrged temperatuurid, naiteks laheduses asuv
lahtine leek voi otsene paikesekiirgus, voib pohjustada
korpuse deformeerumist ja/vdi sisemiste detailide rikkeid.
Toote jatkuv kasutamine parast nimetatud asjaolude
ilmnemist vdib pdhjustada luhise, isolatsiooni kahjustumise
vms, ja sellest tulenevalt tulekahju véi elektriloogi.

Arge katke kinni ventilatsiooniava
Vastasel korral toote sisemus kuumeneb ja see voib
pohjustada tulekahju.

Vahelduvvoolupistiku eemaldamisel pesast hoidke kinni
pistikust

Tdmbamine kaablist kinni hoides voib kahjustada kaablit ja
pdhjustada tulekahju voi elektriloogi.

Arge liigutage toodet, kui vahelduvvoolupistik on

pesasse iihendatud

Vastasel korral vdib kaabel saada kahjustatud, mis vdib

omakorda pohjustada tulekahju voi elektriloogi.

¢ Kui kaabel on saanud kahjustusi, siis Uhendage
viivitamatult vahelduvvoolupistik pesast lahti.

Kasutage toote juures ainult selleks maaratud
vahelduvvooluadapterit

Tarnitud adapterist (tarnitud koos seadmega voi
lisaseadmena muudav) erineva vahelduvvooluadapteri
kasutamine vdib pohjustada sittimist.

Viltige vahelduvvooluadapteri tugevat porutamist
Adapteri kasutamine péarast tugevat porutust, naiteks maha
pillamist, voib pohjustada elektrild6ogi, lUhise voi tulekahju.

S SSESESESGE S S S @@ @@
Ettevaatusabinoud

87



88

Ohutusabinoud ja reguleerivad 6igusaktid

Tehke iga tunni jarel 10-15 minuti pikkune puhkepaus
Toote pideval kasutamisel pika perioodi valtel vdivad olla
kahjulikud tagajarjed silmadele voi katele.

Arge vaadake CD/DVD-draivi sisse
Otse sisemise laseri valgusallikasse vaatamine voib
kahjustada nagemist.

Arge kasutage pragunenud vdi deformeerunud plaate

Kuna plaadid podrlevad vaga suurtel kiirustel, vdib

kahjustatud plaat puruneda ja pdhjustada vigastusi.

e Samavorra ohtlikud on plaadid, mis ei ole immargused,
ja plaadid, mida on parandatud liimainetega — neid ei tohi
samuti kasutada.

Korvaklappide kasutamise ajal drge keerake
helitugevuse nuppu valjule tasemele

Tugeva, korvu liigselt stimuleeriva heli kuulamine pika
ajavahemiku valtel voib pohjustada kurdistumist.

Arge iihendage kohtvérgu porti telefonijuhet voi selleks

mitte ette nahtud voérgukaablit

Kui kohtvorgu port Uhendatakse mdne sarnase vorguga,

nagu on toodud allpool, siis voib see pdhjustada tulekahju

voi elektrildogi.

e Muud vdrgud kui 1000BASE-T, 100BASE-TX voi
10BASE-T

« Telefoniliinid (IP-telefon (Internet Protocol Telephone),
telefoniliinid, sisemised telefoniliinid (kohapealsed
jaotuskilbid), digitaalsed avalikud telefonid jne)

Arge kasutage toodet pika ajavahemiku jooksul katmata
naha ldheduses

Toote kasutamine pika ajavahemiku jooksul kuumusallika
vOi vahelduvvooluadapteriga katmata naha laheduses voib
pdhjustada madalatemperatuurilist pdletust.

<Ainult modemiga mudeli korral>

Kasutage modemit ainult iihenduses harilike
telefoniliinidega

Uhendamine firma vdi asutuse sisetelefoniliiniga (lokaalsed
kommutaatorid) voi digitaalse Gldkasutatava telefonivérguga
vOi kasutamine riigis vdi piirkonnas, mida arvuti ei toeta, voib
pdhjustada tulekahju voi elektrildogi.

® Arge asetage arvutit televiisori vdi raadiovastuvétja
lahedusse.

® Arge asetage arvuti lahedusse magneteid. Vastasel korral
voite kaotada kdvakettale salvestatud andmed.

® See arvuti ei ole mdeldud meditsiinilistes diagnoosides
kasutatavate piltide kuvamiseks.

® See arvuti ei ole moeldud kasutamiseks koos meditsiinise-
admega meditsiiniliste diagnooside maaramise eesmargil.

® Panasonic ei saa pidada Uhelgi viisil vastutavaks andmete
kadumise v6i muude 6nnetuslike voi tagajarjeks olevate
kahjude eest, mida on pdhjustanud selle toote kasutamine.

Liidese kaabel
Ule 3 meetri pikkuse liidese kaabli kasutamine ei ole

soovitatav.
11-Et-1

Ettevaatusabinoud (patarei)

Arge kasutage iihegi teise toote juures

Patarei on korduvlaetav ja on ette nahtud kindla toote
tarbeks. Patarei kasutamine mdne teise, selleks mitte ette
nahtud toote juures voib pohjustada elektroliitide lekke,
kuumenemise, sittimise voi katkemise.

Arge kasutage patarei laadimiseks lihtegi muud
moodust, kui on maaratletud juhistes

Kui patarei laadimiseks kasutatakse maaratletud moodustest
erinevat viisi, siis voib see pohjustada elektrollltide lekke,
kuumenemise, suttimise voi katkemise.

Arge visake patareid tulle ega jitke seda tugeva
kuumuskiirguse mojuvilja

See voib pdhjustada kuumenemise, suttimise vdi katkemise.
Viltige tugevat kuumust (naditeks avatud leegi lahedust,
otsest paikesevalgust)

See voib pdhjustada elektroliutide lekke, kuumenemise,
suttimise voi katkemise.

Arge sisestage patareisse teravaid esemeid; viltige

porutusi ja I06ke; arge muutke patarei konstruktsiooni

See voib pbhjustada elektrolldtide lekke, kuumenemise,

suttimise voi katkemise.

¢ Kui toode on saanud tugeva |66gi voi porutuse, I6petage
selle kasutamine viivitamatult.

Arge lithistage patarei positiivset (+) ja negatiivset (-)

kontakti

See voib pohjustada kuumenemise, sittimise voi katkemise.

Arge asetage patareid transportimise voi ladustamise ajaks

kaelakeede, juuksendelte voi teiste sarnaste esemete

vahetusse lahedusse.

Arge kasutage selle toote juures muid patareisid, kui on
maaratletud juhistes

Kasutage oma toote juures ainult selleks ette nahtud
patareid (CF-VZSU46T). Panasonicu toodetud ja tarnitud
patareidest erinevate patareide kasutamine voib tekitada
turvalisusriske (kuumenemine, suttimine vdi katkemine).

ETTEVAATUST:
Asendades patarei valet tulpi patareiga, tekib plahvatusoht.
Kasutatud patareid kdrvaldage vastavalt juhistele.

58-Et-1

® Arge puudutage patarei klemme. Kui klemmid on
maardunud voi kahjustatud, vdib patarei lakata korralikult
téotamast.

® \Valtige patarei saamist marjaks ja selle igasugust
kokkupuudet veega.

® Kui patareid ei kasutata pikema ajavahemiku (kuu voi
enam) valtel, siis laadige voi tihjendage (kasutage)
patareid seni, kuni selle taituvuse tase jaab vahemikku
30-40% ning ladustage patarei kuivas jahedas ruumis.

® Arvuti valdib patarei Ulelaadimist sellega, et alustab
laadimist alles siis, kui jarelejaanud véimsus on vaiksem
kui umbes 95% mahtuvusest.

® Arvuti esmasel ostmisel ei ole patarei laetud. Jalgige,
et te laeksite patarei enne esimest kasutuskorda. Kui
vahelduvvooluadapter on arvutiga Uhendatud, siis algab
laadimine automaatselt.

® Juhul, kui patarei hakkab lekkima ja valjunud vedelik
satub teie silma, siis arge hdoruge silmi. Loputage silmi
otsekohe puhta veega ja po6rduge niipea kui véimalik
meditsiinilise abi saamiseks arsti poole.



® |aadimise voi tavakasutuse kaigus voib patarei
soojeneda. See on taiesti normaalne.

® Laadimist ei alustata, kui patarei sisetemperatuur
jaab valjapoole lubatud temperatuurivahemikku (0 °C
kuni 50 °C).
(=> V‘?r'l Reference Manual “Battery Power”) Kui
lubatud temperatuur taastub, alustatakse laadimist
automaatselt. Pange tahele, et laadimisaeg
varieerub olenevalt kasutustingimustest. (Laadimine
kestab tavaparasest kauem, kui temperatuur on 10 °C
vdi madalam.)

® Madalate temperatuuride korral liheneb tddaeg.
Kasutage arvutit ainult lubatud temperatuurivahemiku
piires.

® Arvuti on varustatud koérge temperatuuri reziimi
funktsiooniga, mis valdib patarei talitluse halvenemist
korge temperatuuriga keskkonnas.
(= QJ Reference Manual “Battery Power”) tase, mis
vastab 100% taituvusele kdrge temperatuuri reziimil,
on ligikaudu samavaarne 80% taituvustasemega
normaaltemperatuuri reziimil.

Patarei on ammenduv seade. Kui periood, mille
jooksul arvuti suudab antud patarei toitel t66tada,
muutub margatavalt lUhemaks ja korduv taaslaadimine
endist joudlust ei taasta, siis tuleks patarei asendada
uuega.

Varupatarei transportimisel karbis, portfellis vms

on soovitatav asetada see klemmide kaitsmiseks
plastikaatkotti.

Lulitage alati arvuti valja, kui te seda ei kasuta.

Arvuti jatmine sisselulitatud olekusse kui
vahelduvvooluadapter ei ole vooluvéorku lilitatud
tuhjendab patareid (= V&I Reference Manual “LAN”).

A

ENERGY STAR

ENERGY STAR" partner Panasonic Corporation on otsustanud, et see toode
vastab ENERGY STAR" energiasiistlikkuse suunistele. Kui energiahalduse
sétted on lubatud, liilituvad Panasonic arvutid parast tegevuseta perioodi madala
energiakuluga unereziimi, mis siéstab kasutaja elektrienergiat.

maade hulgas iihesugused.

ENERGY STAR® biirootoodete programmi iildine kirjeldus
Rahvusvaheline ENERGY STAR" biirootoodete programm edendab energiasistlikkust arvutite ja teiste
biirooseadmete kasutamisel. Programm toetab selliste toodete arengut ja levikut, mis energia tarbimist tdhusalt
viahendavad. Tegemist on avatud siisteemiga, milles ériettevotjad voivad vabatahtlikult osaleda. Sihttooted on
biirooseadmed, nagu arvutid, kuvarid, printerid, faksi- ja koopiamasinad. Standardid ja logod on koigi osalevate

22-Et1
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Turvaohjeet ja tietoja saannoksista Suomi

Eurooppaiset mallit

<Vain malleille, joissa on “CE ®”-merkki tietokoneen pohjassa>

Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC)
Takaamme, ettad tdama henkilokohtainen tietokone tayttaa direktiivin 1999/5/EC oleelliset vaatimukset ja

muut asiaankuuluvat ehdot.

Vihje:
Saat kopion ylla mainittujen tuotteidemme vaatimustenmukaisuusvakuutusasiakirjasta web-sivustoltamme: http://www.
doc.panasonic.de

Valtuutettu edustaja:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Langattoman modeemin verkkoyhteys.

Paatelaitteisto on tarkoitettu luomaan yhteys seuraaviin julkisiin verkkoihin;
Kaikissa Euroopan talousalueen maissa ja Turkissa;

- Julkisesti kytketyt puhelinverkot

Langattoman modeemin tekniset ominaisuudet.
Paatelaitteisto sisaltaa seuraavat ominaisuudet;
- DTMF-soitto

- Vastaanoton enimmaissiirtonopeus: 56 kbit/s

- Lahetyksen enimmaissiirtonopeus: 33,6 kbit/s

Maiden lyhenteet, joissa WLAN on tarkoitettu kaytettavaksi:
AT BEBG CH CY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR
18-25-Fi-1

Tama laite vaatii vahintaan 20 cm tyhjaa tilaa kaikkien ihmisten (pois lukien kadet, ranteet ja jalat) ja LCD-nayton

takapuolen ja molempien sivujen valilla langattoman kayton aikana.
60-Fi-1

Tarkeita turvaohjeita

<Vain modeemin sisaltaville malleille>

Puhelinlaitetta kaytettaessa on aina noudatettava perusturvaohjeita, jotta vahennetaan tulipalon, sadhkoéiskun ja

henkildvammojen riskia. Perusturvaohjeisiin kuuluvat mm:

1. Al3 kayta tata laitetta veden lahelld, esimerkiksi lahelld kylpyammetta, vesiallasta, keittion tai pyykinpesuallasta,
marassa kellarissa tai lahella uima-allasta.

2. Valta puhelimen kaytt6a ukkosmyrskyn aikana (muun kuin johdottoman version). On olemassa salaman aiheuttama
sahkodiskun vaara.

3. Al4 kayta puhelinta raportoimaan kaasuvuotoa vuodon laheisyydessa.

4. Kayta vain tassa ohjekirjassa mainittua sahkdjohtoa ja paristoja. Ala havita paristoja heittdamalla niita tuleen, silla ne
voivat rajahtaa. Tarkista oman maasi ja paikkakuntasi paristojen havittamista koskevat ohjeet.

PIDA NAMA OHJEET TALLESSA

19-Fi-1



Tietoja kayttajille

<Vain malleille, joissa on langaton lahiverkkoliitanta ja/tai Bluetooth>

Tama tuote ja terveytesi

Tama tuote, kuten muut radiolaitteet, sateilee sahkdmagneettista energiaa sisaltavia radiotaajuksia. Taman laitteen

sateileman sahkdmagneettisen energian taso on kuitenkin paljon pienempi kuin langattomien laitteiden, esim.

matkapuhelimien, sateilema energia.

Koska tama tuote toimii radiotaajuusstandardien ja -suositusten mukaisesti, uskomme, ettd tdma tuote on turvallinen

kuluttajakayttoon. Nama standardit ja suositukset vastaavat tiedeyhteison yhteista mielipidetta ja ne edustavat

paneelien ja tutkijoista koostuvien komiteoiden harkinnan tuloksia. Nama tutkijat tarkastelevat ja tulkitsevat jatkuvasti

laajaa tieteellista kirjallisuutta.

Joissakin tapauksissa tai olosuhteissa rakennuksen omistaja tai organisaation vastuuhenkilo saattaa rajoittaa taman

tuotteen kayttda. Naita tapauksia voivat olla seuraavat:

® Taman tuotteen kayttd lentokoneessa tai

® Missa tahansa ymparistdssa, jossa sen toisille laitteille tai palveluille aiheuttaman hairion riskia pidetaan haitallisena
tai sen on havaittu aiheuttavan hairiéta.

Jos et ole varma toimintaperiaatteista, jotka koskevat langattomien laitteiden kayttda tietyn organisaation tiloissa

tai tietyissa paikoissa (esim. lentokentilld), suosittelemme, ettad pyydat luvan tdman laitteen kayttdon ennen virran

kytkemista paalle.

Saannostoja koskevat tiedot

Emme ole vastuussa mistaan televisio- tai radiolahetyksille aiheutuneista hairidista, jotka aiheutuvat tuotteen
luvattomista muutoksista. Tallaisten luvattomien muutosten aiheuttamien hairididen korjausvastuu on kayttajalla. Me ja
valtuutetut jélleenmyyjamme ja edustajamme emme ole vastuussa mistdan vahingoista tai viranomaisten maaraysten

rikkomisesta, jotka saattavat aiheutua siitd, ettei nita ohjeita noudateta.
26-Fi-1

Lithium-akku

Lithium-akku!
Téassa tietokoneessa on lithium-akku, joka mahdollistaa paivayksen, kellonajan ja muiden tietojen tallennuksen. Akun
saa vaihtaa valtuutettu huoltohenkildsto.

Varoitus! Vaarasta asennuksesta tai vaarasta kaytosta voi aiheutua rajahdysvaara.
15-Fi-1

Langatonta lahiverkkoa/Bluetoothia koskevat saannokset

802.11b/g

LEEED Bluetooth
Itavalta, Belgia, Kroatia, Kypros, TSekin tasavalta, Tanska,
Viro, Suomi, Saksa, Kreikka, Unkari, Islanti, Irlanti, Latvia,
Liettua, Makedonia, Malta, Alankomaat, Puola, Portugali,
Slovakia, Slovenia, Espanja, Ruotsi, Sveitsi, Yhdistynyt
kuningaskunta
Ranska Rajoitettu vain sisakayttdéon.
Italia Vaaditaan yleinen lupa, jos kaytetddn oman kiinteiston

ulkopuolella.
Luxemburg Vaaditaan yleinen lupa julkisen palvelun kayttdéa varten.
Turkki
Norja Kielletty 20 km séteelld Ny-Alesundin keskustasta.
® Euroopan radioviestintakomitean (ERC) suositus “ERC RECOMMENDATION 70-03":n uusin versio ja Turkin lain-
saadanto.

® Kayta vain Panasonicin suosittelemaa antennia.

® Varmista viimeiset tiedot radiosaannoksista vastaavilta viranomaisilta.
40-Fi-1

91



Turvaohjeet ja tietoja saannoksista

92

CD/DVD-asemaa koskeva varoitus

VAROITUS!

TUOTTEESSA KAYTETAAN LASERIA. Laserin turvallisuustiedot ovat sovellettavissa vain kun
MUIDEN KUIN TASSA OHJEESSA MAINITTUJEN laserlaite on asennettuna. _
SAATIMIEN KAYTTO, SAADOT TAI TOIMENPITEET, 12-Fi-2-1
VOIVAT JOHTAA o o . .
VAARALLISEEN ALTISTUMISEEN SATEILYLLE. Seuraava merkinta on kiinnitetty tietokoneen pohjaan.

ALA AVAA KANSIA ALAKA YRITA KORJATA LAITETTA
ITSE.

VIE LAITE HUOLTOA VARTEN VALTUUTETTUUN
HUOLTOLIIKKEESEEN.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-Fi-1

Tietoja vanhojen laitteiden ja kaytettyjen paristojen kerayksesta ja

havittamisesta

Nama merkinnat tuotteissa, pakkauksissa ja/tai niihin liitetyissa dokumenteissa tarkoittavat, etta kaytettyja

sahko- ja elektroniikkalaitteita seka paristoja ei tule sekoittaa tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Vanhojen tuotteiden ja kaytettyjen paristojen asianmukainen kasittely, talteen ottaminen ja kierratys edellyt-

tavat niiden viemista tarjolla oleviin kerayspisteisiin kansallisten maaraysten seka direktiivien 2002/96/EC ja
B ©(06/66/EC mukaisesti.

Kun havitat tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat sailyttdmaan arvokkaita luonnonvaroja seka eh-

kaisemaan ihmisen terveydelle ja ymparistdlle haitallisia vaikutuksia, joita vaaranlainen jatteenkasittely voi

aiheuttaa.

Ota yhteys asuinkuntasi viranomaisiin, jatteenkasittelysté vastaavaan tahoon tai tuotteiden ostopaikkaan

saadaksesi lisatietoja vanhojen tuotteiden ja paristojen kerayksesta ja kierratyksesta.

Tuotteiden epaasianmukaisesta havittamisesta saattaa seurata kansallisessa lainsaadanndéssa maaratty

rangaistus.

EU Yrityksille Euroopan unionissa
Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittamisesta saat jalleenmyyijalta tai tavarantoimittajalta.

[Tietoja havittamisesta Euroopan unionin ulkopuolella]
Nama merkinnat ovat voimassa ainoastaan Euroopan unionin alueella. Jos haluat havittaa taman tuotteen,
tiedustele oikeaa havitystapaa paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.

EU Paristomerkintaa koskeva huomautus (alla kaksi esimerkkia merkinnoista):
Tama merkki voi olla kaytdssa yhdessa kemiallisen merkinnan kanssa. Siina tapauksessa merkki noudattaa
kyseista kemikaalia koskevan direktiivin vaatimuksia.
53-Fi-1



TATA TUOTETTA EI OLE SUUNNITELTU
KAYTETTAVAKSI YDINVOIMALAITTEENA/-
JARJESTELMANA, LENTOLIIKENTEEN
VALVONTALAITTEENA/-JARJESTELMANA TAI
LENTOKONEEN OHJAAMON LAITTEENA/-
JARJESTELMANA %LAAKETIET!_EELLISENA LAITTEENA
TAI LISALAITTEENA"?, HENGISSAPITOJARJESTELMANA
TAI MUUNA LAITTEISTONA/LAITTEENA/
JARJESTELMANA, JOTKA LITTYVAT IHMISHENGEN
SUOJAAMISEEN TAI TURVALLISUUDEN
VARMISTAMISEEN. PANASONIC EI OLE VASTUUSSA
MISTAAN VAHINGOISTA, JOTKA OVAT SEURAUSTA
TAMAN TUOTTEEN KAYTOSTA YLLA MAINITUISSA
SOVELLUKSISSA.

" LENTOKONEEN OHJAAMON LAITTEITA/
JARJESTELMIA ovat luokan 2 EFB-jarjestelmat (sdhkoiset
ohjaamodokumentit) ja luokan 1 EFB-jarjestelmat
(séhkdiset ohjaamodokumentit), kun niitd kaytetdan lennon
kriittisissa vaiheissa (esim. nousun ja laskun aikana)

jaltai kun ne on asennettu lentokoneeseen. Luokan 1 JA

2 EFB-jarjestelmat (séahkdiset ohjaamodokumentit) ovat
FAA:n (Yhdysvaltojen kansallisen ilmailuviranomaisen)
maarittamat: AC (Advisory Circular) 120-76A tai JAA: JAA
TGL (Temporary Guidance Leaflets) nro 36.

Niin kuin Euroopan laaketieteellisia laitteita koskevassa
direktiivissa (MDD) 93/42/EY on maaritelty.

Panasonic ei voi taata mitaan spesifikaatiota, teknologiaa,
luotettavuutta, turvallisuutta (esim. paloherkkyys/savu/
myrkyllisyys/radiotaajuussateily, jne.) koskevia vaatimuksia
liittyen lentoliikenteen ja ladketieteellisten laitteiden
standardeihin, jotka ylittavat COTS-tuotteiden (suoraan
hyllyiltd) spesifikaatiot.

Tama tietokone on suunniteltu minimoimaan nestekidenayt-
to6n ja kovalevyyn kohdistuvia iskuja seka nesteiden (mm.

veden) paasemista nappaimistéon. Mitaan takuuta ei kuiten-
kaan myodnneta tallaisia ongelmia vastaan, joten sinun tulee

olla erityisen varovainen kasitellessasi tata tarkkuuslaitteistoa.

Jos vikoja tai ongelmia esiintyy, keskeyta kaytto
valittomasti

Jos siina esiintyy vikoja, irrota virtapistoke ja

akkupakkaus valittomasti

e Tama tuote on vahingoittunut

» Taman laitteen sisalla on vieras esine

¢ Vapautuu savua

» Vapautuu epatavallista hajua

o Epatavallisen kuuma

Jos laitteen kayttoa jatketaan jonkin ylla mainitun olosuhteen

vallitessa, seurauksena voi olla tulipalo tai sahkdisku.

 Jos laitteeseen tulee vika, kytke virta pois, irrota
virtapistoke ja poista akkupakkaus valittdomasti. Ota sen
jalkeen yhteys tekniseen tukeen huoltoa varten.

Al3 kosketa titi laitetta ja kaapelia ukkosilman aikana
Seurauksena voi olla sahkdisku.

Ala kytke vaihtovirtasovitinta muuhun virtalihteeseen
kuin kotitalouksien standardisahkopistorasiaan
Muussa tapauksessa voi syttya tulipalo ylikuumenemisen
seurauksena. Kytkeminen DC/AC-muuntimeen
(taajuusmuuntaja) voi vahingoittaa vaihtovirtasovitinta. Kun
kaytat laitetta entokoneissa, kytke vaihtovirtasovitin/laturi
vain tahan tarkoitukseen hyvaksyttyyn pistorasiaan.

Al3 tee mitiain, mika voisi vahingoittaa virtajohtoa,
virtapistoketta tai vaihtovirtasovitinta

Ala vahingoita tai muuta johtoa, aseta sita kuumien
tydkalujen laheisyyteen, taita, vaanna tai veda sita
voimakkaasti, aseta sen paalle raskaita esineita tai kaari sita
tiiviisti.

Vahingoittuneen johdon kaytdsta voi seurata tulipalo,
oikosulku tai sdhkoisku.

Al3 irrota tai kiinnita virtapistoketta mérin kisin
Seurauksena voi olla sahkdisku.

Puhdista poly ja muut jatteet virtapistokkeesta
saanndllisesti
Jos polya tai muuta jatettd paasee keraantymaan
pistokkeeseen, kosteus jne. voi aiheuttaa eristysvian, josta
voi olla seurauksena tulipalo.
» Veda pistoke irti ja pyyhi se kuivalla pyyhkeella.

Irrota pistoke, jos tietokonetta ei kayteta pitkaan aikaan.
Tyonna virtapistoke tdysin sisaan
Jos pistoketta ei tydnneta taysin sisaan, seurauksena voi
olla ylikuumenemisen aiheuttama tulipalo.
» Ala kayta vioittunutta pistoketta tai irronnutta pistorasiaa.

Al3 aseta astioita tai metalliesineiti timéan tuotteen paille

Veden tai muun nesteen laikkyminen taman tuotteen paalle

tai paperiliittimien, kolikoiden tai muiden vieraiden esineiden

joutuminen tuotteen sisuksiin saattaa johtaa tulipaloon tai

sahkadiskuun.

» Mikali jokin vieras esine paatyy laitteen sisdan, sammuta
virta valittomasti, irrota virtajohto, poista akkupakkaus ja
ota yhteytta tekniseen tukeen.

Al pura tata tuotetta

Laitteen sisalla olevat suurjannitteiset kohdat voivat aiheut-
taa sahkoiskun, tai vieras esine voi paasta sisaan ja aiheut-
taa tulipalon.

Pida SD-muistikortit poissa pikkulasten ulottuvilta

Pienten osien nieleminen voi aiheuttaa vammoja.

¢ Jos pieni lapsi nielaisee vahingossa osan, vie hanet heti
|&aakarinhoitoon.

Al3 aseta tita tuotetta epivakaalle pinnalle
Jos laite menettaa tasapainon, se voi kdantya tai pudota
aiheuttaen vamman.

Vilta laitteen pinoamista

Jos laite menettda tasapainon, se voi kdantya tai pudota
aiheuttaen vamman.

Al3 jata tata tuotetta lampimaan ymparistoon pitkiksi
aikaa

Taman tuotteen jattdminen korkeaan lampédtilaan, kuten
tulen lahelle tai suoraan auringonpaisteeseen, saattaa
turmella koteloa ja/tai johtaa sisaisten osien vaurioitumiseen.
Tuotteen jatkuva kaytto tallaisissa olosuhteissa saattaa
johtaa oikosulkuun tai eristeongelmiin jne., jotka puolestaan
voivat johtaa tulipaloon tai sédhkoéiskuun.

Ala tuki tuuletusaukkoa
Muutoin laitteen sisdinen Iampétila nousee ja tulipalon riski
kasvaa.

Pida pistokkeesta kiinni, kun irrotat virtapistokkeen
Johdosta vetaminen voi vahingoittaa johtoa, josta voi seurata
tulipalo tai sahkoisku.

Al3 siirra tita tuotetta, kun virtapistoke on kytketty

Virtajohto saattaa olla vahingoittunut, mista voi seurata

tulipalo tai séhkoisku.

 Jos virtajohto on vahingoittunut, irrota virtapistoke
valittdmasti.

Kayta taman tuotteen kanssa vain maariteltya

vaihtovirtasovitinta

Jos kaytetaan muuta kuin tuotteen mukana toimitettua

(tuotteeseen kiinnitettya tai erikseen myytavaa)

vaihtovirtasovitinta, seurauksena voi olla tulipalo.

AlA altista vaihtovirtasovitinta koville iskuille

Jos sovitinta kaytetdan kovan iskun jalkeen, esimerkiksi
putoamisen jalkeen, seurauksena voi olla sahkdisku,
oikosulku tai tulipalo.

Pida 10-15 minuutin tauko kerran tunnissa
Laitteen pitkaaikaisella kaytolla voi olla terveydelle
vahingollisia vaikutuksia, esim. silmiin tai kasiin.
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Al katso CD/DVD-aseman sisidin

Sisaisen laservalon katsominen saattaa vahingoittaa nakoa.

Ala kayta saroilevia tai rikkinaisia levyja

Koska levyt pydrivat erittéain nopeasti, vioittuneet levyt saat-

tavat rikkoutua ja aiheuttaa vammoja.

e Levyt, jotka ovat pyoreita tai joita on korjattu liimalla, ovat
myos vaarallisia, eika niita tulisi kayttaa.

Al3 pida aanenvoimakkuutta suurena kiyttiessasi

kuulokkeita

Kuulon pitkaaikainen altistaminen suurille

aanenvoimakkuuksille voi aiheuttaa kuulokyvyn

huononemisen.

Al3 kytke muuta kuin mairiteltya puhelinjohtoa tai

verkkokaapelia lahiverkkoporttiin.

Jos lahiverkkoportti kytketdan johonkin alla mainituista

verkoista, seurauksena voi olla tulipalo tai sahkoisku.

e Muut kuin T000BASE-T-, 100BASE-TX- tai
10BASE-T-lahiverkot

¢ Puhelinlinjat (IP-puhelin (Internet Protocol Telephone),
puhelinlinjat, sisaiset puhelinlinjat, (paikalliset puhelinvaih-
teet), digitaaliset puhelinlinjat, jne.

Al3 altista ihoa pitkéksi ajaksi tille tuotteelle

Tuotteen kayttd ja ihon pitkaaikainen altistaminen laitteen

tai vaihtovirtasovittimen lammodlle voi aiheuttaa matalan

lampdtilan palovamman.

<Vain modeemin siséltaville malleille>

Kayta modeemia tavallisen puhelinlinjan kanssa
Kytkeminen yrityksen tai toimiston jne. sisaiseen
puhelinlinjaan (paikalliset puhelinvaihteet) tai digitaaliseen
puhelinlinjaan tai kaytté maassa tai alueella, jota tietokone ei
tue, voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

@ Al3 aseta tietokonetta TV- tai radiovastaanottimen lahelle.

@ Pida tietokone erillaan magneeteista. Kiintolevylle
tallennetut tiedot voivat havita.

® Tata tietokonetta ei ole suunniteltu |aaketieteellisen diag-
noosin kuvien esittdmiseen.

® T4ta tietokonetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi yhdessa
|aaketieteelliseen diagnoosin liittyvan laaketieteellisen lait-
teiston kanssa.

® Panasonic ei ota vastuuta tietojen haviosta tai muista
sattumalta tapahtuneista tai tuotteen kaytosta johtuvista
vaurioista.

Liitantdjohto
Emme suosittele liitantajohdon kayttda, joka on pidempi
kuin 3 m.

11-Fi-1

Varotoimet (akkupakkaus)

Ala kdytd minkaan muun tuotteen kanssa

Akkupakkaus on uudelleenladattava, ja se on tarkoitettu vain
kyseiselle tuotteelle. Jos sita kaytetdan muiden kuin niiden
tuotteiden kanssa, joille se on suunniteltu, seurauksena

voi olla elektrolyytin vuoto, kuumeneminen, syttyminen tai
murtuminen.

Al lataa akkua kayttamalla muita kuin maariteltyja
menetelmia

Jos akkua ei ladata maaritellyilld menetelmilla, seurauksena
voi olla elektrolyytin vuoto, kuumeneminen, syttyminen tai
murtuminen.

Ala aseta akkaupakkausta tuleen tai altista sitd korkealle
kuumuudelle

Seurauksena voi olla kuumeneminen, syttyminen tai
murtuminen.

Valta aarimmaista kuumuutta (esimerkiksi tulen
laheisyys tai suora auringonpaiste)

Seurauksena voi olla elektrolyytin vuoto, kuumeneminen,
syttyminen tai murtuminen.

Al tyénna terdvia esineitd akkupakkaukseen, altista sité

kolhuille tai iskuille, pura tai muuta sita

Seurauksena voi olla elektrolyytin vuoto, kuumeneminen,

syttyminen tai murtuminen.

¢ Mikali tuotteeseen kohdistuu vahva isku, lopeta sen kaytto
valittdmasti.

Al3 oikosulje positiivisia (+) ja negatiivisia (-) koskettimia

Seurauksena voi olla kuumeneminen, syttyminen tai

murtuminen. Ala aseta akkupakkausta yhteen muiden

tavaroiden kanssa, kuten kaulakorut tai tukkasoljet,

kannettaessa tai sailytettdessa.

Ala kayta tiata tuotetta muun kuin mairitellyn
akkupakkauksen kanssa

Kéayta tuotteen kanssa vain maariteltyd akkupakkausta
(CF-VZSU46T). Muiden kuin Panasonicin valmistamien ja
toimittamien akkupakkausten kaytt6 voi aiheuttaa vaaran
turvallisuudelle (kuumeneminen, syttyminen tai murtuminen).

VAROITUS:
Vaarantyyppisen akun tai pariston asentaminen aiheuttaa
rajahdysvaaran.
Huolehdi kaytettyjen akkujen ja paristojen havittdmisesta
ohjeiden mukaan.

58-Fi-1

® Ala kosketa akkupakkauksen liittimia. Akkupakkaus
ei saata toimia enda asianmukaisesti, jos liitinten
koskettimet ovat likaiset tai vahingoittuneet.

e Alj altista akkupakkausta vedelle tai kastumiselle.

® Jos akkupakkausta ei kayteta pitkaan aikaan (vahintaan
kuukausi), lataa se tai pura latausta, kunnes lataustaso
on 30 % ... 40 %, ja sailyta sita viiledssa, kuivassa
paikassa.

® Tama tietokone estaa akun ylilatautumisen lataamalla
akkua vain silloin, kun jaljella oleva teho on alle n. 95 %
taydesta kapasiteetista.

® Akkupakkausta ei ole ladattu tietokoneen
hankintahetkelld. Varmista, etté lataat sen ennen
ensimmaista kayttéa. Kun vaihtovirtasovitin on kytketty
tietokoneeseen, lataus kaynnistyy valittomasti.

@ Jos akku vuotaa ja akkunestetta joutuu kasiin, ala pyyhi
kasilla silmiasi. Jos akkunestetta joutuu silmiin, huuhdo
ne valittomasti vedella ja hakeudu laakarinhoitoon niin
pian kuin mahdollista.




® Akkupakkaus voi kuumentua latauksen aikana tai
normaalikaytdssa. Tama on taysin normaalia.

® Uudelleenlataus ei kaynnisty, jos akkupakkauksen
sisainen lampatila on sallitun lampdtila-alueen
ulkopuolella (0 °C ... 50 °C).
(=> V‘?r'l Reference Manual “Battery Power”) Kun
lampotila on sallitulla alueella, lataus kaynnistyy
automaattisesti. Huomaa, etta latausaika vaihtelee
kayttdolosuhteiden mukaan. (Lataus kestaa
kauemmin kuin tavallisesti, kun [ampdtila on
korkeintaan 10 °C.)

® Jos lampdtila on alhainen, toiminta-aika lyhenee.
Kayta tietokonetta vain sallitulla lampdtila-alueella.

® Talla tietokoneella on korkean lampétilan toiminto, joka
estaa akun heikkenemisen korkeissa lampétiloissa.
(= (&1 Reference Manual “Battery Power”) Korkean
lampétilan toiminnolla 100 % lataustaso vastaa noin
80 % lataustasoa normaalilampétilatoiminnolla.

® Akkupakkaus on kulutustarvike. Jos tietokoneen

kayttdaika tietylld akkupakkauksella lyhenee
huomattavasti eika toistuva lataaminen palauta sen
suorituskykya, akkupakkaus on vaihdettava uuteen.
Kun vara-akkua kuljetetaan paketin sisalla tai
salkussa, jne., suosittelemme sen asettamista
muovipussiin, jotta sen koskettimet pysyvat
suojattuina.

Kytke aina virta pois tietokoneesta, kun se ei ole
kaytossa. Tietokoneen jattdminen paalle, kun
vaihtovirtasovitin ei ole kytkettyna, heikentaa jaljella
olevan akun kapasiteettia (9 W1 Reference Manual
“LAN”).

g

ENERGY STAR

Panasonic Corporation on ENERGY STAR" -yritys. Sen mukaisesti timi tuote tiyttid
energiaa siistivit ENERGY STAR" -suositukset. Kiytossi olevien
virranhallinta-asetusten kadyttonottaminen saa Panasonic-tietokoneet siirtymain
valmiustilaan, jos niitd ei kdytetd tietyn ajan kuluessa, mika sddstdd virtaa.

logot ovat yhteniiset kaikissa mukana olevissa maissa.

Kansainvilisen toimistolaitteiden ENERGY STAR® -ohjelman yleiskuvaus
ENERGY STAR" on kansainvilinen toimistolaitteiden merkintiohjelma, jonka tarkoituksena on edistia
tietokoneiden ja muiden toimistolaitteiden energiatehokkuutta. Ohjelma tukee vdhemmaén energiaa kuluttavien
tuotteiden kehitystd ja kdyttod. Se on avoin jarjestelma, johon yritykset voivat osallistua vapaachtoisesti. Sen
piiriin kuuluvia tuotteita ovat tietokoneet, monitorit, tulostimet, faksit ja kopiokoneet.Ohjelman vaatimukset ja

22-Fi1
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Mpogudgerc yior Bépora amgdAeias kan mAnpogopieg yia Tic Kavoviamkég diamdCeic

EAnvika

MovTéAa yia Tnv Eupwtraiki ‘Evwon

<Mévo yia povtéha pe ofpavon “CE @” oo kdTw pépog Tou utroAoyioTh>

ARAwon cuppépewong (DoC)
Me 1o TTapdv dnAwvoupe OTI autdg o MNpoowTTIKOS YTTOAOYIOTAG TTANPOI TIC ATTAPAITNTEG
TTPOdIaYPAPES Kal AAAEG OXETIKES DdlaTagelg Tng Odnyiag 1999/5/EK.

YTodeign:
Av xpelaoTeiTe avtiypag@o g apxIKAg ANAwoNG cUPPOPPWONG TWV TTPOAVAPEPOUEVWY TTPOIOVTWV HOG, ETTIOKEPTEITE
TOV 10TOTOTTO pag: http://www.doc.panasonic.de

E€ouaiodotnuévog avTiTpOowTTog:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany ([eppavia)

2U0vdeon evoUPPOTOU POVTEU O€ OIKTUO.

O TepUATIKOG EEOTTAICPOG TTPOOPICETAI VIO OUVOEDT OTO £¢AG BNUOTIO BiKTUO:
>€ OAeg TIG xwpeg Tou EupwTraikou Oikovouikou Xwpou kail Tnv Toupkia:

- Anuéaia TNAEQWVIKE SiKTUO PETAYWYAS

TexviK& XapaKTNPIOTIKA TOU EVOUPHOTOU POVTEU.

O T1epUATIKOG EEOTTANIOPOG TTEPIAANPBAVEI TA £CAG XAPAKTNPIOTIKA:
- EmAoyn moAucuyvotnTag dimmAou 1évou (DTMF)

- Agitoupyia Aqung Pe Tov PéyioTo duioppubuod: 56 kbit/s

- AgiToupyia aTTO0TOANG E TOV PEYIOTO duPIoppuBus: 33,6 kbit/s

Evdeigeig xwpwv oTIg oTToieg TTpoopileTal yia Xprion 1o acUpuato Totmiko diktuo (WLAN):
AT BEBG CH CY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU
LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR
18-25-El-1

O €€oTTANIOPOG TTPETTEl VO aTTEXEI TOUAGXIOTOV 20 £KATOOTA ATTO TO CWHA 0AG (EKTOG ATTO TA XEPIA, TOUG KAPTTOUG Kal
Ta TOdI0) OTNV TTIoWw TTAEUpd Kai aTa TTAdyia Tng 086vng LCD 6aon wpa gival evepyEg o1 AsIToupyieg TNG acUpuaTtng
ETTIKOIVWVIOG.

60-El-1

2NMAVTIKEG 0OnYieg aoPAAEIag

<Mévo yia MOVTEAO PE POVTEU>

Otav xpnOIYOTIOIEITE TOV TNAEQPWVIKO GaG EOTTAICUO, Ol BACIKEG 0dNYiEG AOPAAEIag TTPETTEI va TNPOUVTAI TTAVTA YIa va

MeIwBEi 0 Kivouvog TTupkayidg, NAEKTPOTTANEIAG KAl TPAUPOTIOHOU, TTEPIAQUBAVOUEVWV TWV aKOAOUBWV:

1. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV KOVTA € VEPO, YIA TTAPAdEIYUA KOVTA O€ PUTTAVIEPT, VITITAPA UTTAvIoU I koulivag, o€

OKAPEG, o€ UYPO UTTOYEIO i KOVTA O€ TTIoiva.

2. ATTOQUYETE TN XPron TNAEQWVOU (EKTOG aTTd evoUpUATOU TUTTOU) KOTA TN OIGPKEIA NAEKTPIKAG KATAlYidAG. YTTApPXE!

MIKPOG KivOuvog NAEKTpOTTANEIaG atrd Kepauvo.

Mnv xpnOIUOTIOIEITE TO TNAEPWVO YIa va ava@EéPETE dIapPOr agpiou oTov TOTTO TNG dIOPPONAG.

. Na xpnoigoTrolgite pOvo T0 KOAWDIO TPOPODOTIAG KAl TIG PTTATAPIEG TTOU AVAPEPOVTAI O€ AUTO TO £yXEIPidIo. Mnv
ATTOPPITITETE TIG PTTOTAPIEG O€ £0Tia AGYag. Kivouvog £kpnéng. ETTIKOIVWVACTE PE TIG TOTTIKEG APXES VIO EVOEXOUEVES
€IOIKEG 0dNnyieg aTmoppIYng.

OYNA=TE AYTEZX TIZ OAHIIEX

o

19-El-1

NMAnpogopisg yia To XpRoTh

<Mévo yia povTéAa pe aoUppaTo TOTTIKO dikTuo Kai/fi Bluetooth>

To 1poidv Kal n uyeia oag

AuTS TO TTPOIBY, OTTWG Kal 0 PASIOEEOTTAICUOG YEVIKOTEPQ, EKTTEUTTEI NAEKTPOUAYVNTIKN akTivoBoAia. Ta eTriTreda
EVEPYEIAG TTOU EKTTEUTIOVTAI ATTO AUTO TO TTPOIGV €ival TTOAU XAUNASGTEPO aTTO TNV NAEKTPOUAYVNTIKI EVEPYEIQ TTOU
EKTTEUTTETAI OTTO ACUPPOTEG CUOKEUEG, OTTWG, VIO TTAPAdEIYUa, aTTd KIVNTA TNAEQWVA.

Etreidn auté 10 TPOoidv TTANPOI TIG KATeUBUVTHPIEG 0dNYieg TTou TTEPIAAPBAvovVTal OTa TTPOTUTTA KAl TIG CUOTACEIG
ao@aAeiag OXETIKA PE TIG padloguxvoTNTEG, BewpEiTal aoPAAEG yia Xpron aTrd TOUG KOTAVOAWTEG. AUTA Ta TTPOTUTTA
KAl Ol CUCTACEIG €ival EUPEWG ATTODEKTA OTTO TNV ETTICTAMOVIKI KOIVOTATA KAl €IVl ATTOTEAEOUA PMEAETWV ETTITPOTTWV
EMOTNUOVWYV TTOU €EETACOUV Kal EPUNVEUOUV TUVEXWG TNV EKTETANEVN BIBAIOypagia épeuvag.

>€ OPICUEVEG TTEPITITWOEIG ] TUVOAKEG, N XPrion auTou TOU TTPOIGVTOG eVOEXETAI VA TTEPIOPICETAI ATTO IDIOKTATN XWPEOU A
€€0UC1000TNPEVOUG AVTITTIPOCWTIOUG ETAIPIAG. AUTEG O TTEPITITWOEIG EVOEXETAI IO TTAPABEIYUA VO TTEPIAAUBAVOUV:
@ Xpron Tou TTPOIOGVTOG EVTOG AgPOTTAGVWY 1



® 3¢ oladATTOTE AAAN TTEPITITWON GTTOU O KivOUVOG TTaPEUBOAAG 0€ GANEG CUOKEUEG 1 UTTNPETieg Bewpeital i
xapakTtnpidetal emRAABAG.

Edv dev gioTe BERaiol yia TNV IoXUouoa TTOAITIKI) 0G0 apopd TN Xprion acUpPOTWY CUCKEUWY O€ OUYKEKPIPEVN ETAIpia

1 TepIBGAAoV (TT.X. agpodpduia), ouvioTAaTal va {NTHOETE ABEIQ XPrONG TOU TTPOIGVTOG TTPIV aTTG TV EVEPYOTTOINGT| TOU.

MAnpo@opieg OXETIKA HE TOUG KOVOVIOHOUG
Agv avaAapBdavoupe kapia euBuvn yia oladATTOTE TTAPEUBOAN TTPOKANBEI 0 padIOQWVIKA 1} TNAEOTITIKN EKTTOUTT ATTO
MN €¢ouaiodoTnuévn TPOTToTToINaN TOU £V AOYW TTPoidvTog. H eEdAcIpn TNG TTapePPBOANG TToU £XEl TTPOKANBEI aTTd N
eCoualodoTtnuévn TpoTToTToinon atmoTeAei euBUvVN Tou XproTn. H eTaipeia pag kai o1 EouciodoTNUEVOL JOG HETATTWANTEG
r diavopeic dev avaAauBdavouv kapia euBivn yia ¢nuia | TTopafiaon KPATIKWY KAVOVIOUWY TTOU EVOEXETAI VA TTPOKUWEI
atrd PN CUMHOPPWON KE QUTEG TIG KATEUBUVTAPIEG 0dNYiEG.

26-El-1

Mtratapia AiBiou

Mratapia A1Biou!
AUTOG 0 uTTOAOYICTAG TTEPIAaUBAvEl pia pTraTapia AIBiou yia Tnv atmoBrikeuan nuepopnviag, wpag kKal GAAwV dedoPEVWVY.
H aAAayn Tng pTraTtapiag TTPETTEN va TTPAYHATOTTOIEITAI HOVO aTTO £E0UCIODOTNHEVO TEXVIKO.
Mpoooxn! Ymapxel evdoexduevog Kivouvog €kpnéng atmé AavBaopévn TotroBETnon 1 AavBaouévn xpnon.
15-El-1

Kavoviouoi xpiong acupuarou diktoou LAN / Bluetooth
Xwpa / Mepioxn 802.11b/g Bluetooth

AuoTpia, BéAyio, Kpoaria, Kutrpog, Anuokparia Tng
Toeyiag, Aavia, EcBovia, ®iAavdia, Neppavia, EAAGOQ,
Ouyyapia, loAavdia, IpAavdia, Aetovia, AiBouavia, MNpwnv
MouykooAaBikr) Anpokpartia TG Makedoviag, MaATa,
OAAavoia, MoAwvia, MopTtoyahia, ZAoBakia, ZAoBevia,
lotravia, 2oundia, EABeTia, MeydAn Bpetavia

"aAAia MpoopileTal yia xprion JOVO 0€ E0WTEPIKOUG XWPOUG.
ITaAia ATraiTeiTal yevIK AO€Ia yIa EEWTEPIKA XPraN.
Aou&eppBoupyou Atraiteital yevikni adeia yia xprion € dnudcious XWpoug.
Toupkia

NopBnyia H xprion ammayopevetal evidg akTtivag 20 xA. atmod 1o

kévipo Ny-Alesund.

® H teAeutaia ékdoon g “ZYEZTAXH ERC 70-03” 1n¢ EupwTraikig ETTPOTIAG PAdIOETTIKOIVWVIWY Kal TOU KAVOVIOUOU 0TV
Toupkia.

® Xpron atmmokAEIOTIKA PE TNV evOedelyuévn Kepaia Panasonic.

® [a TepIooOTEPES TTANPOPOPIEG, ETTIKOIVWVACTE E TIG OXETIKEG OPXEG PABIOTNAETTIKOIVWVIWV.

40-El-1

Kivduvog povadag CD/DVD
KINAYNOZ! - - - )
TO MPOION AYTO XPHZIMOTIOIEI AEIZEP. O1 TTANPOQOpiEG OXETIKG He TNV ao@dAeia Tou AéiGep
H XPHZH XEIPISTHPIQN, PYOMISEQN H H I0XU0UV HOVO OTaV UTTAPXE! EYKATEOTNHEVN HOVAda
EKTEAEZH AIAAIKAZIQN AIAGOPETIKQN AMO AYTQN | Aéiep.
MOY KAGOPIZONTAI =TO MAPON ENAEXETAI NA 12-E1-2-1
EXEI Q5 ANOTEAESZMA ENIKINAYNH EKOESH SE ] o ] ]
AKTINOBOAIA. H eTikéTa TTOU aKOAOUBET gival TOTTOBETNUEVN OTO KATW
MHN ANOIFETE KAAYMMATA KAl MHN KANETE HEPOG TOU UTTOAOYIOTA.

MONOI A% EMIZKEYEX.
A XEPBIZ ATIEYOYNGEITE ~E APMOAIO

MPOZQMIKO. CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-El-1
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Mpo@uAdgeis yia Bépara ao@AaAEiag Kal TTANPOPOPIES VIO TIG KAVOVIOTIKES DIOTASEIS

NMAnpo@opisg yia TOug XPAOTEG OXETIKA HE TNV OUAAOYN KAl atréppiyn TTaAiwv

£CAPTNHATWY KAl XPNOIUOTTOINHEVWV PTTATAPIWV

AuTA n arpaveon TTavw oTa TTPOIOVTA, OTIC CUCKEUAGIES Kal/f) GTA CUVODEUTIKA £yyPaQa UTTOONAWVEI TTWG
Ta €V AOyw NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA TTPOIOVTA Kal O UTTaTapieg Ogv Ba TTPETTEl va avaulyvUovTal e KoIva

OIKIOKG aTToppiuaTa.

Mpokelyévou va TTpayuaTtoTroin®ei N KatdAANAN eTTeCepyaaia, KaTEPyaaia Kal avakUKAWGT TTOAIV

€€apTNUATWY Kal XPNOIMOTTOINKEVWY PTTATOPIWY TTAPAKAAOUE VA Ta PHETAPEPETE O€ avAAOya OnuEia

TTEPICUAAOYNG GUUPWVA HE TNV VOUOBETia TG Xwpag oag Kai Tig odnyieg 2002/96/EK kai 2006/66/EK.
Méow TNG CwaOTAG aTTOPPIYNG AUTWYV TWV TTPOIOVTWY KAl JTTATAPIWY CUNBAAAETE GTO va d1IacwBoUV TTOAUTIUOI
TTOPOI KAl TIPOAAUBAVETE EVOEXOUEVES APVNTIKEG ETTITITWAEIS VIO TNV AvOPWTTIVN UyEia Kal To TTEPIBGAAOV Ol
oT110iEG o€ GAAN TTEPITTTWON Ba YTTopoUCcav va TTPOKUYWOUV aTTé TNV aKaTAAANAN diaxeipnon atmoBAATwY.

MNa TepIocdTEPES TTANPOYOPIEG OXETIKA PE TNV OCUAAOYH KAl AVOKUKAWGON

TTAAIWV €EQPTNUATWY KAl JTTATAPIWY TTAPAKAAOUUE va atreuBUVOEiTeE OTIG TOTTIKEG APXEG, TNV YEVIKN

uTTnpPeaia atroBAATWY 1 GTO KATAGTNHA

&

oUPQWVa PE TNV VoUoBEeaia TG XWpag oag.

TTWANONG atrd OTTOU ayopAcaTE TA CUYKEKPIMEVA €idn.
MpdoTiya Kal KUPWOEIG JTTopoUV va eTTIBANBOUV yia TNV AavBacuévn atméppIyn auTwY TwV aTToRARTWY

MNa emixeipnUaTiKoUg XpnoTteg otnv Eupwiraiki ‘Evwon
Edv emBupeite va atroppiyeTe NAEKTIKO 1] NAEKTPOVIKO €EOTTAIGUO TTAPAKAAOUUE VA ETTIKOIVWVACETE PE TOV
TTWANTHA 1 TTPOUNBEUTH YIa TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIES.

EU

)¢

Pb

[MAnpo@opicg OXETIKA PE TRV ATTOPPIYN Ot AAAEG XWpPES €KTOG Eupwtraikig ‘Evwong]
AuTA n gfAuavan 1oxUel pévo otnv Eupwtraikr) ‘Evwaon. Av €TTIBUEITE va aTTOPPIYETE AUTO TO TTPOIGV, ETTIKOIVWVACTE
ME TIG TOTTIKEG APXESG I KATACGTAPATA TTWANGONG YIO va TTANPo@opnBeiTe OXETIKA e TNV 0pbn diadikagia amméppiyng.

ZnUEiwon yia TRV Gnudvon NTraTapiwy (0To KATW PEPOG 800 cUHBOAA wg TTapadeiypa):

AUTA n orpavon UTToPEi va XPNOIPOTIOIEITAl 0€ GUVOUAGHOG HE KATTOIO XNMIKO OUPBOAO. ' auThVv TNV TTEQITITWON
QVTATTOKPIVETAI OTIC TTPOdIAYPAPES TTOU TTPORAETTEI N 0dNyia N OTToIa AVAPEPETAI OTO £V AOYW XNMIKO OTOIXEIO.

53-El-1

Mpo@uAdgeig

TO MPOION AEN MNMPOOPIZETAI A XPHZIH QF MONAAA
‘H TMHMA EZOMNAIZMOY/ZYZTHMATQN MYPHNIKHZ
ENEPTEIAZ, EZOMNAIZMOY/2YZTHMATQN EAEFXOY
ENAEPIAYZ KYKAODOPIAZ, EZOMNAIZMOY/ZYXTHMATQON
MIAOTHPION AEPOZKA®QON ' IATPIKQN ZYZKEYQN

'H MAPEAKOMENQN?, 2YSTHMATQN YMOSTHPIZHZ
THZ ZQHZ 'H AAAQN EZONAIZMQN/ZYZKEYQN/
2YZTHMATQN MOY XPHZIMOTMOIOYNTAITIATH
AIAZDAANIZH THZ ANOPQMINHZ ZQHZ 'H AZDANEIAL.
H PANASONIC OYAEMIA EYOYNH ANAAAMBANEI TIA
ZHMIEZ NOY MIMOPEI NATIPOKAHOOYN AMNO TH
XPHZH TOY MPOIONTOZXZ ZE AAAEZ MEPINTQZEIZ
EKTOZ AINO TIZ MPOANAGEPOMENEZX.

" OIEZ0OMNAIZMOI /kai Ta ZYZTHMATA MIAOTHPIQN
AEPOZKADQON TrepIAauBAvouV NAEKTPOVIKEG GCUOKEUEG
arreikéviong oToixeiwv Trong (Electronic Flight Bag (EFB))
Karnyopiag 2 kai EFB Kartnyopiag 1 étav xpnoigotroiouvTal
KaTA TIG KPIOIPEG PATEIG TNG TITAONG (TT.X. OTTOYEIWON Kl
TTpooyEiwaon) f/Kal TOTTOBETOUVTAI TTAVW OTO OEPOOKAPOG.
Ta ouompata EFB Kartnyopiag 1 kai 2 kaBopilovTal atrod
Vv OpooTrovdiakn Aloiknon Agpotropiag Twv H.IM.A. (FAA):
AC (Advisory Circular, ZupBouAeuTIKA yKUKAIOG) 120-76A 1
JAA: JAATGL (Temporary Guidance Leaflets, Mpoowpiva
QUAAGSIa kaBodrynong) No.36.

O1rwg kaBopietal atrd Tnv Eupwtraik Odnyia TTepi 1aTPIKWY
ouokeuwv (Medical Device Directive (MDD)) 93/42/EOK.

H Panasonic dev ptropei va gyyunBei yia aTtaITioeIg wg
TTPOG TIG TTPOdIAYPAPEG, TIG TEXVOAOYIEG, TNV agloTTIoTia Kal
TNV ao@AAEIa (TT.X. QAEKTOTNTA/KOTTVO/TOEIKOTNTA/EKTTOUTTH
PadIOCUXVOTATWY K.ATT.) TTOU £€XOUV OX£0N UE TO TTIPOTUTTO
OTNV 0EPOTTOPIO KAl TOV 10TPIKO £EOTTAICHO Ta OTTOIO
dla@EpouV aTTo TIG TTPOdIAYPAPES TWV ETOINOTTAPASOTWV
mpoiévTwy pag (Commercial-Off-The-Shelf (COTS)).

*2

O uttoAoyi0TrG OXedIACTNKE £TC1 WOTE VA EAaXIOTOTTOINBOUV
ol Kivouvol Adyw TTAnypdaTwy otnv 086vn LCD kai Tov okAnpo
dioko kai Ta TTpoBAAPaTa oTo TTANKTPOASYIO AGYw SIOPPONG
uypwV (TT.X. vEPOU) K.ATT., aAAG oudepia eyyunon TTOPEXETAI
évavTl TPpoBANUATWY auToU Tou €idoug. ETTopévwg, apou
TTPOKEITAI YIa OPYavOo OKPIREIOG, O XEIPIOUOG TOU TTPETTEI VA
yiveTal pe eCAIPETIKA TTPOCOXHN.

Av TpokUWel eo@aApévn Asitoupyia R TPORANuA,
SlaKOWTE AMEOWG TN XPNON

e EPITITWON TToU TTPOoKUYEel SuoAeiToupyia, BydATe

apéowg TNV pifa Tpo@odooiag Kal Tn pTratapia

* To TTpoIdV €xel UTTOOTET CnNuId

e YTdpxel EEvo owpa evidg Tou TTPOIOVTOG

e ExAUeTaI KOTTVOG

 [apaTnpeeital acuvABIioTn ooun

e Eival uttepBoAikd Bepuod

H ouvéxion xpriong Tou TTPoIOdVTOG O€ TTEPITITWON TTOU

éxel TapatnpenBei éva atod Ta TTapaTTadvw evoExETal va

TTPOKAAEéTEl TTUPKAYIG ] NAEKTpOTTANCia.

e g TIEPITITWON TTOU TTPOKUWEI OUCAEITOUPYia, SIAKOWTE
auéowg TNV TpoYodoaia Kal aTToouvOEDTE TNV TTPICa
TPOYOBOGIag KAl OTN CUVEXEID OQAIPETTE TN PTTATAPIA. 2TN
OUVEXEID, aVaBEDTE TNV ETTIOKEUN OTO YPOQEIO TEXVIKNG
UTTOOTAPIENG OTNV TTEPIOXT OAG.

Mnv ayyideTe To TTPOIOV KOl TO KOAWSIO O€ TTEPITITWON

KEPAUVWV

Evdexopevog kivduvog nAekTpoTTANEiag.



Mnv cuvdéeTe TO TPOPOSOTIKG O€ TTNYR TPOPodoaiag
S1a@opEeTIKA a1rd Tn ouvion oikiakh Tpifa Tpopodoaiag
evaAAaooopEVOU pEUPOTOG

AMIWG, evdéxeTal va TTPOKANBEN TTUpKayId Adyw
uttepBEpuavaong. H olvdeon ae petatpotréa (avopBwTn)
DC/AC gvdéxetal va TTPOKaAETE! {npia OTO TPOPODOTIKS.

2€ AEPOTTAAVO, VA OUVOEETE TO TPOPODOTIKO PJOVO O€ TTPila
eVOANAOOTOUEVOU PEUPATOG EYKEKPIPEVN YIa avaAoyn Xpron.
Mnv mrpoeite o€ Kapia evépyela TTOU EVOEXETAI VA
mpokaAéoel pBopd oTo KaAwdio Tpopodoaciag, oTNV
mpifa TPoPOod0ooiag | TO TPOPOSOTIKO

Mnv TTpokKaAEgiTe {NUIG KAI JNV TPOTTOTTOIEITE TO KAAWDIO, PNV
TO TOTTOBETEITE KOVTA O€ BEPUE QVTIKEIYEVA, PNV TO KAUTITETE,
MNV TO OTPEPETE KAl UNV TO TPAPRATE, NV TOTTOBETEITE Bapid
QVTIKEIJEVA TTAVW O€ auTO KAl PNV TO TUNIYETE OQIKTA.

H ouvéxion xpnong @Bappévou kaAwdiou evOEXeTal va 0dnyAOEl

oTnV TPOKANGN TTUpKayIAG, BPaXUKUKAWMOTOG i NAEKTPOTTANEIaG.

Mnv atmroouvdéeTe ] ouvdéeTe TNV TTPida €AV Ta XEPIA

oag gival uypd

Evdexopevog Kivouvog nAekTpoTTAnEiag.

Na kaBapifeTe TAKTIKA TN 0KOVN Kal AAAa §Eva owpaTta

atroé Tnv mpida

Edv ouoowpelel okévn A GAa Eéva cwpata oTnv TTpida, n

uypaacia, KTA. evOEXETAI VO TTPOKOAECEI aANoiwaoT 0T pOvwon,

n OTToia YE TN O€IPd TNG EVOEXETAI VA TTIPOKAAETEI TTUPKAYIA.

* ATTOOUVOEOTE TNV TIPICa KOl OKOUTTIOTE TN PE £va OTEYVO TTavi.
ATTOOUVOEDTE TNV TTPICO O€ TTEPITITWON TTOU O UTTOAOYIOTAG
Ogv xpnoldoTIolEiTal yIa JeyAAn XpovikA Trepiodo.

Na eicaydyeTte TTARPWG TNV TTPIla

Edv n mpia dev eioayeTal TTANPWG, EVOEXETAI va TTPOKANBEI

TTupKay1d Adyw utrepBéppavong ) nAekTpoTrAngia.

* Mnv xpnoiuotroigite @Bapuévn Tpifa ri aoTadr| UTTodOXT TOIXOU.

Mnyv TotroBeTeiTe Soxeia pe vePO | METAAAIKA AVTIKEIHEVA

ETAVW OTO TTPOIOV

A xuBei vepd A katTolo GAAO uypOo 1 av PUTTOUV PECA OTO

TIPOIOV OUVOETAPES XapPTIOU, KEpuATa A AAAa EEva cwuara,

MTTOpPEI va TTPOKANBE TTUpKayI& A NAEKTPOTTANEIQ.

e Av €Io0XWpPROOoUV EVa OWUATA OTO TTPOIOV, BECTE AUEoWS
€KTOG AgIToupyiag, atmoouvdEaTe To atmd Tnv Tpifa AC Kal
AQAIPECTE TO TTAKETO UTTATAPIWY. "YOTEPQ, ETTIKOIVWVACTE
ME TO ypageio TEXVIKNG UTTOOTAPIENG GTNV TTEPIOXN OAG.

Mnv atrocuvapuoAOYEiTE QUTO TO TIPOIOV

AOYyw TNG UYNAARG TAONG O€ ECWTEPIKA £CAPTHOTA UTTOPEI

va TTPokANBei NAekTpoTTANEia A TTupkayid av TTEPAcOoUV {Eva

owuaTa p€oa oTov eEOTTAICUO.

Na @uAdTe TIg KAPTEG pvAUNG SD pakpid atrd Bpéen Kal

MIKPG TToudI1d

H katd AdBog katadTroon Ba TTPOKAAECEI TPAUUATIOHO.

e X TEPITITWON KATA AGBOG KATATTOONG, ETTIOKEPTEITE
apEowG Evav 10TPO.

Mnv Totro0sTeiTE TO TTPOIOV O€ AOTAON EMIPAVEIQ

> TEPITITWON ATTWAEIAG I00PPOTTIAG, TO TTPOIOV EVOEXETAI VO

TTE0EI TIPOKAAWVTOG TPAUUATIONO.

ATro@uyete Tn oToiffagn

2 € TTEPITITWON ATTWAEING I00PPOTTIAG, TO TTPOIOV EVOEXETAI VA

TTECEI TIPOKAAWVTAG TPAUUATIONO.

Mnv a@RiveTe 10 TTPOIOV o€ TrEPIBAAAOV pe uPnAn

Oeppokpacia yia HEYdAn XPOVIKA TTepiodo

Av a@ACETE TO TTPOIOV EKTEDEINEVO OE ECAIPETIKG UWNAEG

Beppokpaaiceg, OTTWG KOVTA O€ QWTIA ) O€ ONUEIO TTOU TO

BAETTEl 0 NAIOG, PTTOPET VO TTOPAPOPPWOE TO TTEPIBANUa

r//kai va TTpokAnBei BAGRN oTa ecwTeEPIKAE TOU EaPTAMATA.

Av guvexioTei n xpron Katw atrd TIg CUVORKEG AUTEG,

MTTOpEi va dnuioupynBouv BpaxukukAwpaTa i TTpoBAfuara

TN JOVWON K.ATT. TTOU JE TN OEIpA TOUG EVOEXETAI VA

TTPOKAAECOUV TTUPKAYIG 1] NAEKTPOTTANZiaL.

Mn @pdadere TNV oTTN £§aEPICUOU

Alo@QopETIKA, Ba TTPOKANBEI ECWTEPIKA UTTEPBEPUAVON Kal

Kivduvog TTUpKayIdG.

Na kpatdre TnV TPida OTAV TNV ATTOOUVSEETE ATTO TNV
utrodoxn Tpopodoaiag

Edv 1pafdre To kaAwdio evdéxeTal va TTPOKANBEi {nuid o€
auTO, JE aTTOTEAEO A TTUPKAYIG ] NAEKTPOTTANCia.

Mnv PETOKIVEITE TO TTPOIOV VW €ival ouvdedeuévo o€

mpifa evaAAaooOuEVOU PEUPATOG

Evdéxetal va mpokAnBei {nuid ato kaAwdio Tpopodoaiag, YE

atmroTéAeapa TTupkayid f nAeKTPOTTANEIa.

e X TTEPITITWON TTOU UTTOOTEN ¢nNuId TO KOAWDIO TPoYodoaiag,
aTTOoUVOEDTE TNV TTPICa TPOPODOTIaG AUECWG.

Na xpnoipotrolgite p6vo 1o KaBopPIoHEVO TPOPODOTIKO

HME QUTO TO TTPOIOV

Av xpnoiyoTroioeTe AAAO TTpOoCapUOYEQ 1I0XU0G

evaAlaoaduevou pelpatog (AC) ekTdG atrd ToV TTAPEXOUEVO

(autdv TTou TTapaAaBaTe padi pe Tn Povada r; GAAOV TTou

ayopAcaTe XWPIOTA WG TTAPEAKONEVO), UTTOPET va TTPOKANOEI

TTUPKQYIA.

Mnv UTTOBAAAETE TO TPOPOBOTIKO OE EVIOVEG TIPOCKPOUTEIG

H xprion Tou Tpo@odOTIKOU PETA aTTd 10XUPr TTPOCKPOUCN,

OTTWG PETA aTTO TITWON, EVOEXETAI VO TTPOKAAECDEI

nNAekTpOTTANEia, BpaxUKUKAwNA A TTUpKayId.

Na kavere SiaAgippata 10-15 AemrTwyv KdBe Wpa

H xprion Tou TTPoidvTog yia PeyGAa xpovikd diaocTApaTta

evoéxeTal va €xel emBAaBA atmroTeAéopaTa oTNV UyEia Twv

OQBAAUWY 1] TWV XEPIWV.

Mnv KoITaTe 0TO ECWTEPIKG TNG povadag CD/DVD

Av koITdte atreuBeiag otnv EOWTEPIKA TINYRA QWTIOUOU AEICEP,

pTTOpEi va TTpokANBei BAGBN oTnv dépacr] oag.

Mn xpnoipoTroigiTe CTTAGHEVOUG I} TTOPAUOPPWHEVOUG BioKOUg

O1 diokol TTEPIOTPEPOVTAI PE JEYAAN TOXUTNTA KAl JTTOPEI

va OTTAC0UV KOl VA TTPOKOAETOUV TPAUNATIONO, av gival

KOATEGTPOAMMEVOL.

e E&ioou emkivduvol gival o1 diokol TTou dev gival oTpoyyuAoi
Kal o1 OiOKOI TTOU £X0OUV ETTIOKEUQOTEI PE XPron KOAANTIKAG
Taviag, otréTe dev TTPETTEI VA TOUG XPNOIUOTIOIEITE.

Mnv XpNOIMOTIOIEITE AKOUCTIKA [E TNV £VTAON TOU XOU
o€ TTOAU uwnAd emriTreda

H akpdaon fxou o€ uwnAa etTireda TTPokaAei uTTepdIEyEPON
TOU auTIOU yIa PEYAAQ XPOVIKG SIOOTAHOTO KAl EVOEXETAI VO
00Nynoel 0€ aTTWAEIA TNG AKONG.

Mnv cuvdéete THAEQWVIKA YPAMKA | KAAWSIO SIKTUOU

mwépav Tou Kabopiouévou oTn BUpa TOTTIKOU SIKTUOU

Y€ TTEPITITWON TTOU 0Tn BUpa TOTTIKOU JIKTUOU CUVOECETE

KaAWSIO £vOg atro Ta TTaPaKATW SiKTUQ, EVOEXETAI VA

TTPoKANBei TTUpKayId A NAekTpOTTANEia.

* Aiktua ekTé6 Twv 1000BASE-T, 100BASE-TX rj 10BASE-T

e ['pappég diladikTuakoU TNAe@wvou (TNAéPwvo IP (ThAEpwvo
MEOW TTPWTOKOAAOU TVTEPVET), TNAEQWVIKEG YPAUMEG,
YPOPUEG ECWTEPIKWV TNAEPWVWY (DIAKOTITEG ECWTEPIKAG
METAPOPAG KANOEWV), YN@IOKG dNUACIa TNAEPWVA K.ATT.)

Mnv @épeTe o€ AP TO SEPUA OAG PE AUTO TO TTPOIOV

yia peydAa xpovikd diaoTApaTa

H ¢kBean Tou BépuaTog o€ TNyEG BepPATNTAG TOU TTPOIOVTOG

Il OTO TPOPODOTIKO YIa HEYAAD XPOVIKA SIACTAUATA EVOEXETAI

va TTPOKOAETEI €yKauua TTPWToU Babuou.

<M&vo yia JOVTEAO PE JOVTEU>

Na XpnoIUOTIOIEITE TO HOVTEH HE TN OUVABN TNAEQWVIKA

ypappn

H ouvdeon og ecwTepIKA Tn)\acpwvmr] YPOUMN (TO'ITIKOI

ETMIAOVEIG YPAUUIG) ETQUPIAG 1} YPA@EiOU, KTA, 1} O€ YNPIaKS

Onuoaio TNAEPWVO 1) N Xpron o€ Xwpa 1 TTeploxn Tmou dev

UTTOOTNPICETAI ATTO TOV UTTOAOYIOTH EVOEXETAI VO TTPOKAAEDEI

TTUpKayId 1} NAEKTPOTTANEia.

® Mnv TOTTOBETEITE TOV UTTOAOYIOTH) KOVTA O€ TNAEOPOON 1)
POSIOPWVIKO OEKTN.

® Mnv TOTTOBETEITE TOV UTTOAOYIOTH) KOVTA O€ HAYVATEG.
EvoéxeTal va TpokAnBei atmwAgia Twv dedouévwy TTou gival
aTToBnKeUpEVa 0TO OKANPOG BioKO.

@ O uttoAoyI0TAG dev TTPoopPICeTal yia TNV TTOpoUCiaon
€IKOVWYV TTOU Ba XpnoipoTtroinBouyv o 1aTPIK dIdyvwan.
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Mpo@uAdgeis yia Bépara ao@AaAeiag Kal TTANPOPOPIES YIa TIG KAVOVIOTIKES DIOTASEIC

@ O uttoAoyIoTAG Bev TTPOoOoPIZETal yIa XPrion e auvoeon
IaTPIKOU €EOTTAICOU PE OKOTTO TNV 1ATPIKA dIdyvwan.

@ H Panasonic dev @€pel eubuvn yia attwAgia dedopévwy A
GAAEG BETIKEG 1 ATTOBETIKEG CNUIEG TTOU TTPOKANBNKav até
TN XPron Tou TTPoIidvVTOG.

KaAwdio digmapng
Agv ouvioTaTal N xprion kaAwdiou SIETTAPAG HEYAAUTEPOU
Twv 3 PJETPWV.

11-El1

Mpo@uAdgeig (Mratapia)

Na pnv xpnoipoTtroigital pe dAAo Tpoiov

H ptratapia eival erava@opTi{OPEVN Kal TTPOOPIZETAl YIA TO

KaBOoPIoPEVO TTPOIOV. Z€ TTEPITITWAON TTOU XPNOIKOTTOINGE PE

TTPOIGV TTEPAV EKEIVOU YIa TO OTTOI0 OXEDIAOTNKE, EVOEXETAI

va TTpokAnBei dlappor NAeKTPOAUTN, £EKAuon BepudTNTAG,

avaeAegn i prgn.

Mnv @opTideTe TN pITaTapia pe peB6SoUG TTEPAV TWV

KaBoplopévwyv

2 € TTEPITITWON TTOU N PTTaTapia opTIoTEl e pEBodO TTEPAV

TWV KOBoPIoPEVWY EVOEXETAI Va TTPOKANBE diappon

NAEKTPOAUTN, £KAUCN BepudTNTOG, AvAPAEEN A PAEN.

Mnv atroppiTrTETE TN PTITATAPIa O E0TIO PAOYOG | PNV

TNV ek0éTeTe o€ UTTEPBOAIKA BEpUOTNT

Evoéxetal va TpokAnBei ékAuan BeppotnTag, avagAeén f

engn.

Na atmro@euyete TV utTEPBOAIKA BeppdTnTa (MNa

TTapdadelyua, KOV o€ eoTia @AGyag i oTnV NAIOKA

akTIvoBoAia)

Evoéxetal va TTpokAnBei diappor NAeKTPOAUTN, €KAuoN

BepuoTnTag, avagAegn f pngn.

Mnv g10aydyeTe aiXPnPd avTIKEIMEVO OTN PTTATOPia, UNV

TN XTUTTATE KOl MNV TNV EKBETETE O TTTWOEIG, YNV TNV

OTTOOUVOPMOAOYEITE KAl UNV TNV TPOTTOTTOIEITE

Evdéxetal va TTpokAnBei diappor NAeKTPOAUTN, €KAuoN

BeppotnTag, avagAegn 1 pngn.

e Av 10 TTPOIOV SEXTEI IOXUPO XTUTTNUA, SIOKOWTE APEOWG TN
Xprjon Tou.

Mnv BPaXUKUKAWVETE TO BETIKO (+) KAl TOV apvNTIKO (-)

OKPOBEKTN

Evdéxetal va TpokAnBei ékAuan BeppotnTag, avagAeén n

pPNAEN. Mnv TOTTOBETEITE TN PTTATAPIC POGi ME QVTIKEIUEVA OTTWG

KON | OUPKETEG HOANIWVY KOTA TN SIGPKEIQ TNG HETAPOPAG

1] TNG OTTOBNKEUOTG TNG.

Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV PE PTTATOPIA TTEPAV TNG

KaBopiouévng

XpNOoIYOTTIOINOTE JOVO TOV KOBOPIoUEVO TUTTO PTTATOPIOG

(CF-VZSU46T) pe 1o Tp0oidv oag. H xprion pumrarapiwv

atrd KATAOKEUOOTEG Kal TTpounBeuTéG TTépav Tng Panasonic

evoéxeTal va amoTeAéael Kivduvo (ékAuon BepudTtnTag,

avaAegn 1 prign).

MPOZOXH:
Ymdpyxel Kivduvog Ekpnéng, o€ TTEPITITWON AvVTIKATAOTACNG
NG MTTOTOPIAg HE AAAN E0QOAPEVOU TUTTOU.
DpovTioTE yIa TNV ATTOPPIYN TWV XPNCIUOTIOINUEVWY
MTTOTOPIWV GUPQWVA HE TIG 0DNYiEG.

58-El-1

® Mnv ayyileTe TOUG OKPOOEKTES TNG YTTaTapiag. H
pTTaTapia evOEXETAI va PNV AEITOUPYEI KavovIKa £4Gv ol
OKPOOEKTEG gival BPWHIKOI 1] €XOUV UTTOOTEI ¢nuia.
Mnv ekBETETE TN PTTOTOPIO OE VEPOS KOl PNV TN BPEEETE.
>€ TTePITITWaN TToU N pTratapia dev Ba xpnoipoTroinOei
YIO JEYAAO XPOVIKO BIAoTNHG (MAVA 1) TTEPICOOTEPO),
POPTIOTE ] ATTOPOPTIOTE (XPNOIKOTIOINCTE) TN PTTOTOPIA
€wG OTOU N evaTTOPEVOUCO OTABUN eVvEPYEIOG PTATEI
0710 30% pe 40% kai a1roONKEUOTE TN 0€ dPOTEPD, ENPO
MEPOG.
® O uTTOAOYIOTAG ATTOTPETTEI TNV UTTEPPOPTION TNG
MTTOTOpPIag QOPTICOVTAG TN HOVO OTAV N EVOTTOMEVOUCT
evépyela gival Aiyotepn atmo 1o 95% Trepitrou TnG
XwpnTIKOTNTOG.

® H pmartapia dev gival opTIoPEVN KATA TNV ayopd Tou
utroAoyIoTr. PPOoVTIOTE va QOPTICETE TN PTTATAPIA TTPIV
TNV TTPWTN XPron. Otav 1o TPoPodoTIKG oUVOEDE e ToV
uTTOAOYIOTH, N POPTION EEKIVAEI QUTOUATA.

® ¢ TTEPITITWON €KAUONG UYPWV aTTo T PITOTOPIA KAl
ETTOPNG QUTWV UE TA JATIA OOG, YNV TPIYETE Ta JATIA
00G. Z€TTAUVETE AUEOWG TO YATIO 0OG PE KABaPO vEPO Kal
{ntAaTe TN BonRBela 10TPOU TO TUVTOUGTEPO OUVATO.

® H ptmratapia evdéxetal va eaTabEl o€ TTEPITITWON
ammoPopTIong KATd TN dIGPKEIN KAVOVIKAG XPNong.
AUTO gival aTTOAUTWGS QUCIOAOYIKO.

® H @bprion dev Ba EekIvoel €AV N ECWTEPIKN BepUOKPaTia
TNG UTTATAPIAG Eival EKTOG TOU ETTITPETTOUEVOU EUPOUG
Bepuokpaaiag (0 °C €wg 50 °C).
(=> (&1 Reference Manual “Battery Power”) MOAIg n
Beppokpaaia Bpedei evidg TOU EMTPETTOPEVOU EUPOUG,
n @oépTion Eekivael autopata. O xpdvog @oépTIoNG
dlagépel avaloya Pe TIS auvOnkeg xprnong. (H eopTion
OIapKEi TTEPICCOTEPO ATTO TO oUVNBIoUEVO OTAV N
Beppokpaaia givar 10 °C ) xaunAdTepn.)

® Edv n Bepuokpaaia gival xaunAn, o Xpovog Asitoupyiag
pelwveTal. Na xpnoiJoTToIEiTE TOV UTTOAOYIOTA POVO
OTO EMTPETTOUEVO €UPOG BepoKkpaaiag.

® AUTOG 0 UTTOAOYIOTAG €XEI KATAOTAON AEITOUPYiag
uWnANG Bepuokpaaiag TTou aTTtoTpETTEl TN B0PA TNG
pTTaTapiag o€ epIBAAAOV uwnAAg Bepuokpaaiag
(= VQ] Reference Manual “Battery Power”) To
emiTTedO POPTIONG TToU avTioToIXei aTo 100% Tng
POPTIONG O€ UPNAN BEPpUOKPOTIa avTIGTOIXEN TTEPITIOU
o¢ emimedo @opTIong 80% yia TN AeIToupyia KavovikAg
Bepuokpaaiag.

® H ytratapia gival avaAwaoliun. € TTEPITITWON TTOU O
XPOVOG yIa TOV OTTOI0 O UTTOAOYIOTAG AEITOUPYEI PE
MIa CUYKEKPIPEVN PTTaTapia pelwBei aigbnTd Kai n
emavaAapBavouevn @OpTIon OgV ETTAVAPEPEI TNV
ammédoarn, N PTraTapia Ba TTPETTEl VA AVTIKATACTET JE
Kavoupyia.

® OT1av PETAPEPETE WIa AVTOAAQKTIK UTTaTapia H€oa o€
TTAKETO, XAPTOPUAQKQ, KTA, GUVICTATAI va TOTTOBETNOEI
0¢€ TTAOOTIKI) CAKOUAA £TO1 WWOTE VA TTPOCTATEUTOUV Ol
AKPOOEKTEG TNG.

® Nao aTTeEVEPYOTTOIEITE TTAVTA TOV UTTOAOYIOTH OTAV eV
TOV XpnolyoTrolcite. EAv aproete Tov UTTOAOYIOTA
EVEPYOTTOINUEVO OTAV TO TPOPODOTIKO dEV Eival
ouvoedeuévo, Ba e€avTAnBei n evattopévouoa evépyeia
NG JTTaTapiag (= (&I Reference Manual “LAN”).




)

ENERGY STAR

H Panasonic Corporation, o¢ etaipog tov mpoypépuatog ENERGY STAR®, éyet Samotdoet 61t 10
GUYKEKPIUEVO TIPOTOV TANPOT Tig KaTevuvtipieg 0dnyieg amddoong evépysiag ENERGY STAR".

Av gvepyomomoete Tig dlabéaieg pubpicelg yio ) Siayeipion evépyetlag, ot vroAoyloTég TG Panasonic
TEPVOVV GE KATAGTOGT OVOGTOANG AELTOVPYIOG [E YOUMAN KOTOVAA®OT 1o)00G HETA amd £va dLIoTNLLA
adpavelag, Bondodvtag Tov ypoTn 0TV £E0IKOVOUNGT EVEPYELNG.

Heprypaei Tov Tpoypappartog International ENERGY STAR® Office Equipment Program
To mpédypappa International ENERGY STAR® Office Equipment Program sivou évo S1e0vEg TpoypopLa 1o
01010 TPoBel TNV £0KOVOUN OGN EVEPYELOG KOTA TN XP1OT VTOAOYIGTAOV Kol GAA®Y GUGKEVGOV Ypapeiov. To
TPOYPOLULO, VTTOSTNPICEL TNV avATTLEN Kot S14d00T TPOIOVTOV OV d10BETOVV AELTOVPYIEG Ol OTTOIEG LLELDVOLY
SpaCTIKA TNV KOTAVIA®GT) eVEPYELNG. ATTOTEAEL £VOL AVOLYTO GUGTILLO, GTOV OTO10 Ol IO0KTHTEG TV ETOLPEUDV
Umopovv va cuoppetéyovv gdglovtikd. Ta TpoidvTo mov amoTtehobV GTOYO TOV TPOYPALILATOG eival EE0TMGILOG
YPaPeiov OnWG VITOAOYIGTESG, 000VEG, EKTUTMTEG, GVLOKEVEG YA Kol POTOTLTKA unyavipota. To TpdTuma, Kot Ta

AOYOTLTIOL TTOL YPNGLULOTOLOVVTOL GE BVTEG TIC GLOKEVES glvat aKpPdS Ta (Ot Yo OAEG TIC GUULULETEYOVTES YDPEG.
22-El1
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Upplysingar um oryggisradstafanir og reglur ek

< Bara fyrir médel med “CE ®” merki undir télvunni >

Yfirlysing um samraemi (DoC)
Hér med lysum vid pvi yfir ad pessi einkatdlva er i samraemi vid naudsynleg skilyrdi og énnur
videigandi akveedi Reglugerdarinnar 1999/5/EC.

Abending:
Ef 6skad er eftir afriti af upprunalegum Doc fyrir vOrur okkar nefndar hér ad ofan, vinsamlegast farid pa a vefsiduna ok-
kar: http://www.doc.panasonic.de

Vidurkenndur fulltri:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Nettenging a pradlausu métaldi.

Stodvaradstadan er tileetlud fyrir tengingu vid eftirfarandi opinber netkerfi;
[ 6llum I6ndum a Evrépska efnahagssveedinu og Tyrklandi;

- Almennt simakerfi

Teeknilegir eiginleikar af motaldi.
Endabunadurinn inniheldur eftirfarandi eiginleika;
- DTMF upphringingu

- Hamarks bitahradi vid méttoku: 56 kbit/s

- Hamarks bitahradi vié sendingu: 33,6 kbit/s

Upplysingar um 16nd par sem pradlaust stadarnet er fyrirhugad:
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR
18-25-1s-1

Notandinn verdur ad halda ad minnsta kosti 20 sm bili & milli taekisins og alls folks (ad undanskildum handa, uInlida

og fota) i allar attir bakhlids og beggja hlida LCD skjasins & medan pradlaus notkun stendur yfir.
60-Is-1

Mikilvaegar oryggisupplysingar

<Adeins fyrir tegundir med maétaldi>

Pegar simbunadurinn er notadur a atid ad fylgja eftir grundvallar varidarradstéfunum til ad minnka aheettu a bruna,

raflosti og slysum a folki, par med téldum eftirfarandi pattum:

1. Notid pessa voru ekki nalaegt vatni, til deemis neerri badkari, handlaug, eldhusvaski eda vaskafati, i blautum kjallara
eda neerri sundlaug.

2. Fordist ad nota sima (nema pradlausar gerdir) i prumuvedri. ba kann ad vera orlitil haetta a rafstraumi fra eldingu.

3. Notid simann ekki til ad tilkynna gasleka naleegt lekanum.

4. Notid einungis rafmagnssnuruna og rafhlédurnar sem bent er & i pessum beeklingi. Hendid ekki rafhlédum i eld.
Paer geta sprungid. Athugid stadbundnar reglugerdir fyrir leidbeiningar um moguleika a sérstakri losun.

GEYMID PESSAR LEIDBEININGAR

19-Is-1
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Upplysingar fyrir notanda

<Bara fyrir model med pradlausu LAN og/eda Bluetooth>

bessi vara og heilsa pin

Pessi vara, eins og 6nnur senditeeki, sendir fra sér Utvarpstidni rafsegulorku. Stig orkunnar sem pessi vara sendir fra
sér er samt mun laegra en rafsegulorkan sem pradlaus teeki, eins og til deemis farsimar, senda fra sér.

Par sem pessi vara virkar innan vidmidana sem til eru um Oryggisstudla og radleggingar fyrir Utvarpstioni, teljum

vid ad varan sé 6rugg til notkunar fyrir neytendur. Studlarnir og radleggingarnar endurspegla samhljéda alit
visindasamfélagsins, og eru afleiding umreedna nefnda og rada sem skipud eru visindamonnum sem sifellt endurskoda
og tulka yfirgripsmiklar rannséknarheimildir.

| sumum adstaedum eda umhverfi kann notkun pessarar véru ad vera takmérkud af eiganda byggingarinnar eda
abyrgum forsvarsmonnum rekstraradilans. Pessar adstaedur geta til daemis verid:

® Notkun vérunnar um bord i flugvélum, eda

® | dllu 88ru umhverfi par sem haettan 4 truflun fyrir 6nnur taeki eda pjonustu er alitin eda skilgreind sem skadleg.
Ef dvissa rikir um reglur sem gilda um notkun pradlausra taekja hja tilteknum rekstraradila eda i vissu umhverfi (t.d. a
flugvollum), er folk hvatt til ad bidja um leyfi til ad nota voruna adur en kveikt er a henni.

Stjornunarupplysingar

Vid erum ekki abyrg fyrir neinum Gtvarps- eda sjonvarpstruflunum sem hljétast af 6sampykktum breytingum & vérunni.
Leidrétting truflunarinnar, sem hlyst af slikum ésampykktum breytingum, er abyrgd notandans. Vi@, eda heimilir
soluadilar eda dreifiadilar, erum ekki abyrg fyrir tjéni eda brotum & lagareglugerdum sem kunna ad hljétast af pvi ad

fylgja ekki pessum vidmidunarreglum.
26-Is-1

Litium rafhlodur

Litium rafhlodur!

Pessi télva inniheldur litium rafhl6du til ad gera kleifa dagsetningu, timasetningu og geymslu annarra gagna. Einungis
vidgerdapjonusta med videigandi leyfi a ad skipta um rafhlédu.

Vidvorun! Haetta a sprengingu af rangri uppsetningu eda misnotkun er méguleg.

15-Is-1
Reglugeradir fyrir bradlaust LAN/Bluetooth
Land / Landshluti 802.11blg
Austurriki, Belgia, Kréatia, Kypur, Tékkland, Danmork,
Eistland, Finnland, byskaland, Grikkland, Ungverjaland, is-
land, irland, Lettland, Lithaen, Makeddnia, Malta, Holland,
Pdlland, Portugal, Slévakia, Slévenia, Spann, Svipjod,
Sviss, Bretland
Frakkland Takmarkad vid notkun innanhuss.
italia Almenns leyfis er krafist ef notad er utan eigin framkveaem-
dasveedis.
Laxemborg Almenns leyfis er krafist fyrir opinbera pjonustu.
Tyrkland
Noregur Bannad innan 20 km. radius fra midstédinni Ny-Alesund.

® Nyjasta utgafa af ,ERC RECOMMENDATION 70-03* eftir Evropunefnd um pradlaus fjarskipti og reglu i Tyrklandi.
® Notid einungis loftnet sem tiltekin eru af Panasonic.
@ Stadfestid nyjustu upplysingar vid yfirvold um reglugerdir Utvarpsteekja.
40-Is-1
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Upplysingar um oryggisradstafanir og reglur

Varuod vegna CD/DVD drifs

VARUD!

PESSI VARA NOTAR LEYSIGEISLA. Oryggisupplysingar um geisla eiga adeins vio pegar
NOTKUN STJORNTAKJA, STILLINGAR EDA FRAM- geisladrif er i tolvunni.

KVAEMD ADGERDA ANNARRA EN PEIRRA SEM 12-1s-2-1
TILTEKNAR ERU HER GETA LEITT TIL SKJOLLEYSIS

GAGNVART HETTULEGRI GEISLUN. Eftirffarandi merkimidi er settur nedan a tdlvuna.

EKKI OPNA HLIFAR OG EKKI GERA VID SJALF(UR).
VISADU bJONUSTU TIL STARFSFOLKS MED RET-

LASS 1 LASER PRODUCT
TINDI. CLASS S ODUC

LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-1s-1

Upplysingar fyrir notandann um sofnun og losun af gomlum taekjum og

notudum rafhlodum

Pessi takn a vorunum, pokkunum og/eda skjol sem fylgja pyda ad pad aetti ekki ad blanda notudum

rafmangs-, rafeindarvérum eda rafhlédum vid almennan heimilisurgang.

Vinsamlega fari®d me® gamlar notadar vorur og rafthlédur a videigandi séfnunarstadi i samraemi vid landslog-

gjof og 2002/96/EC og 2006/66/EC reglugerdir fyrir rétta medhondlun, endurheimtun og endurvinnslu.
N \ed pvi ad losa sig vid pessar vorur og rafhlédur a réttan hatt hjalpar pu ad vernda dyrmaetar audlyndir og

varna moguleg neikveed ahrif & heilsu manna og umhverfi® sem annars gaetu komid upp fra rangri medhond-

lun & urgangi.

Vinsamlega haféu samband vid baejarfélagid/sveitarfélagid pitt til ad fa frekari upplysingar um séfnun og

endurvinnslu a gémlum vérum og rafhlédum og Urgangspjénustu eda solustadinn par sem pu keyptir hlutina.

Pad getur verid videigandi refsing fyrir ranga losun a pessum urgangi i samraemi vid landsloggjof.

EU Fyrir notendur i atvinnurekstri innan Evréopusambandsins
Ef 6skad er eftir ad losa sig vid rafmagns- og rafeindabunad, vinsamlegast hafid pa samband vid dreifi-
adilann eda birgdasalann fyrir frekari upplysingar.

[Upplysingar um losun i 60rum I6ndum fyrir utan Evropusambandid]
Pessi takn eru einungis i gildi i Evrépusambandinu. Ef 6skad er eftir ad losa sig vid pessa voru, vinsamle-
gast hafid pa samband vid sveitarstjérnina eda dreifiadilann og bidjid um rétta adferd fyrir losun rusls.

EU Athugun fyrir rafhl6dutakn (deemi um tvo nedstu taknin):
E\/ Haegt er ad nota pessi takn i samsetningu med efnafraedilegum taknum.

petta fer eftir skilyrdum sem eru settar af tilskipun fyrir efni sem vid a.
53-Is-1



Varudarradstafanir

PESSI VARA ER EKKI £ATLUD TIL NOTKUNAR SEM,
EDA SEM HLUTI AF, KIARNORKUBUNADBI/KERFUM,
FLUGUMFERDAR-STJORNUNARBUNADI/KERFUM, EDA
FLUGSTJORNARKLEFA BUNADI/KERFUM !, LEKNA-
EDA VIDBOTABUNADI 2 LIFBUNAD EDAANNAR
BUNADUR/TZAKI/KERFI SEM TAKA PATT | AD TRYGGJA
MANNSLIF EBDA ORYGGI. PANASONIC ER EKKI ABYRGT
FYRIR NEINUM SKADA SEM HLYST AF NOTKUN
bESSARAR VORU | OFANGREINDUM TILFELLUM.
FLUGSTJORNARKLEFA BUNADUR/KERFI nzer yfir kerfi
fyrir 2. farrymis rafraeenar flugtdskur (Electrical Flight Bag
(EFB)) og 1 farrymis EFB kerfi pegar pau eru notud a
mikilvaegum stigum flugs (t.d. vié flugtak og lendingu) og/
eda fest vid flugvélina. 1. farrymis EFB kerfi og 2. farrymis
EFB kerfi eru skilgreind af FAA: AC (Advisory Circular)
120-76A eda JAA: JAATGL (Temporary Guidance Leaflets)
nr. 36.
2 Sem skilgreint af EES lseknataekjarad (MDD) 93/42/EEC.
Panasonic getur ekki abyrgst itarlegar utlistanir, teekni,
areidanleika, 6ryggi (t.d. Eldfimi/Reyk/Eiturahrif/Utsendingu
utvarpstioni, o.s.frv.) reglugerda sem visa til flugreglna ef
peer fara framur utlistunum COTS (Commercial-Off-The-
Shelf) vara okkar.

Honnun télvunnar a ad lagmarka ahrif pess ef hdgg kemur
a LCD-skjainn eda harda drifid sem og ahrif pess ef vokvi
(t.d. vatn) lekur a lyklabordid o.s.frv., en abyrgdin nzer ekki til
tjons af pessum sékum. Par sem um vidkvaeman bunad er
ad reeda skal fara afar varlega med hann.

Heettid strax notkun takisins ef bilun a sér stad

Ef bilun a sér stad, Takid AC klona og rafhlédupakkann

pbegar i stad ur sambandi

* bessi vara er bilud

e Opekktur hlutur innan i pessari voru

e Gefur fra sér reyk

» Gefur fra sér 6évenjulega lykt

* Ovenjulega heitt

Ef haldid er afram ad nota voruna medan eitthvert ofangreindra

astanda varir getur pad leitt af sér bruna eda raflost.

e Ef bilun & sér stad, slokkvid pa strax a télvunni og takid
AC klona ur sambandi og fjarlaegid svo rafhlédupakkann.
Hafid sidan samband vid vidgerdarpjonustuna.

Snertid ekki voruna né kapal hennar i prumum
Raflost getur hlotist af pvi.

Tengid ekki AC millistykkid vid adra straumveitu en
stadlada heimilis AC

innstungu, annars getur hlotist af bruni af voldum ofhitnunar.
Ef tengt er vid DC/AC straumbreyti (spennubreyti) getur
pad skadad AC millistykkid. Um bord i flugvél, tengid AC
millistykkid/hledsluteekid einungis i AC innstungu sem er
sérsampykkt fyrir slika notkun.

Ekki gera neitt sem getur skadad AC snuruna, AC klona
eda AC millistykkid

Ekki skada né breyta sndrunni, setja hana nalaegt heitum
verkfaerum, beygja, snua uppa, né toga fast i hana, ekki
setja punga hluti ofan & hana né vefja henni pétt saman.
Aframhaldandi notkun skemmdrar snuru kann ad orsaka
bruna, skammhlaup eda raflost.

Takid ekki né setjid AC klona i samband med blautar
hendur
Pad getur orsakad raflost.

Hreinsiod ryk og annad rusl reglulega af AC klonni
Ef ryk eda annad rusl safnast fyrir a klénni getur raki og
annad orsakad bilun i einangrun, sem getur leitt af sér bruna.
¢ Takid kléna ur sambandi og purrkid af henni med purrum
klat.
Takid klona ur sambandi ef tdlvan er ekki i notkun i langan
tima.

Setjio gjorvalla AC kléna i samband

If gjorvall kldin er ekki sett i samband, getur pad leitt af sér
bruna af véldum ofhitnunar eda raflost.

* Notid ekki skemmda kl6 né lausa AC innstungu.

Ekki ma setja ilat sem innihalda vokva eda malmhluti

ofan a pessa voru

Ef vatn eda annar vokvi hellist nidur eda bréfaklemmur, sma-

mynt og adrir adskotahlutir komast inn i voruna getur pad

valdid eldsvoda eda raflosti.

o Ef adskotahlutir komast inn i télvuna skal undir eins
slokkva a henni, taka straumbreytinn Ur sambandi og taka
rafhléduna ur. Hafid svo samband vid vidgerdapjonustu.

Takid pessa voru ekki i sundur

Innan i vOrunni eru haspennu svaedi sem geta gefid raflost ef
pau eru snert, eda utanadkomandi hlutur komi i tdlvuna og
getur leitt af sér bruna.

Haldid SD minniskortum fra ungabérnum og litlum bérnum
Ef pau kyngja peim évart orsakar pad likamstjon.
e Ef minniskortum er évart kyngt, leitid pa umsvifalaust til laeknis.

Setjio voruna ekki a 6stodugan flot
Ef jafnveegi raskast getur varan dottid um koll eda skollid
nidur, og orsakad tjon.

Fordist uppstoflun
Ef jafnveegi raskast getur varan dottié um koll eda skollid
nidur, og orsakad tjon.

Ekki ma skilja voruna eftir i miklum hita i lengri tima

Ef varan er hofd i mjog miklum hita, svo sem nalaegt eldi eda
par sem sdl skin beint & hana, getur pad aflagad umgjordina
og/eda valdid bilunum i innri ihlutum. Sé notkun vérunnar
haldi®é afram vid slikar adstaedur getur pad m.a. orsakad
skammbhlaup eda bilun i einangrun, en slikt getur valdi®
eldsvoda eda raflosti.

Ekki ma loka fyrir loftopio
Annars mun hitinn aukast mjog ad innanverdu og getur pad
valdid ikveikju.

Haldid um kléna pegar AC kléin er tekin tr sambandi
Ef togad er i sndruna kann pad ad skada snuruna, sem getur
leitt af sér bruna eda raflost.

Hreyfid pessa voru ekki medan ad AC kldin er i

sambandi

AC snuran getur skemmst, og leitt af sér bruna eda raflost.

e Ef AC snuran er skemmd, takid pa AC kléna umsvifalaust
ur sambandi.

Notid einungis tilgreint AC millistykki med pessari voru
Ef notad er annad AC millistykki en pad sem fylgir (sem fylgir
vorunni pinni eda selt sér sem aukabunadur) getur pad leitt
af sér bruna.

Latio AC millistykkid ekki verda fyrir pungu hoggi
Ef AC millistykkid er notad eftir pungt hdgg, eins og ad detta,
getur pad leitt af sér raflost, skammhlaup eda bruna.

Takid 10-15 minutna hlé a hverri klukkustund
Samfelld notkun pessarar voru i langan tima getur haft
skadleg ahrif a heilsu augna eda handa.

Litid ekki inn i CD/DVD-drifid
Ef litid er beint a lj6sgjafa geislans ad innanverdu getur pad
valdié augnskada.

Ekki ma nota diska sem eru sprungnir eda aflagadir

Par sem diskarnir snuast a miklum hrada geta skemmdir

diskar brotnad i sundur og valdi® meidslum.

 Diskar sem ekki eru sivalir og diskar sem gert hefur verid
vid med limi valda alika mikilli haettu og eetti pvi ekki ad
nota pa.

Hzekkid ekki hljodstyrkinn hatt pegar heyrnartél eru

notud

Ef hlustad er & haum hlj6dstyrk i langan tima getur pad areitt

eyrun um of og leitt af sér heyrnartap.
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Upplysingar um oryggisradstafanir og reglur

Tengid ekki simalinu eda netkapal, annan en pann sem

tiltekinn er, vio LAN tenginguna

Ef LAN tengingin er tengd vid netkerfi eins og pau sem talin

eru upp hér ad nedan getur pad orsakad bruna eda raflost.

¢ Netkerfi onnur en 1000BASE-T, 100BASE-TX eda 10BASE-T

e Simalinur (netsimi (IP-simi), talsimalinur, simalinur innan-
huss (svissar & stadnum), stafraenir almenningssimar o.s.frv.)

Latio huo ekki vera 6évarda vid pessa voru i langan tima
Ef varan er notud medan hudin er dvarin gagnvart hitaleidara
hennar eda AC milliskykkinu i langan tima, getur pad
orsakad laghita bruna.

<Adeins fyrir tegundir med moétaldi>

Notid métaldid med venjulegri simalinu

Tenging i innanhdssimalinu (med straumrofa fra stadnum)
fyrirtaekis eda vidskiptaskrifstofu, o.s.frv., eda i stafreenan
almenningssima, eda notkun i landi eda a svaedi sem tblvan
stydur ekki, kann ad orsaka bruna eda raflost.

® Setjid tolvuna ekki nalaegt sjonvarps- eda Utvarpsvidtaeki.

@ Haldid tolvunni i fjarleegd fra segulstali. Gégn sem geymd
eru a harddiskinum geta glatast.

® bessi tolva er ekki atlud til ad syna myndir til notkunar i
leeknagreiningum.

@ Pessi tolva er ekki eetlud til notkunar i tengingu vid leeknin-
gateeki i pvi skyni ad nota vid laeknagreiningar.

® Ekki er heegt @ nokkurn hatt ad krefja Panasonic um
abyrgd fyrir skada eda tapi sem hlyst af notkun pessarar
einingar i pessum tegundum af bunadi.

Tengikapall
Notkun tengikapals sem er lengri en 3 m. er ekki radlogd.
11-1s-1

Varudarradstafanir (Rafhlodupakki)

Notié ekki med neinni annarri voru

Rafhl6édupakkinn er endurhladanlegur og er atladur fyrir
hina sértilgreindu voru. If hann er notadur med annarri voru
en peirri sem hann var hannadur fyrir, getur pad orsakad
leka a rafvokva, hitaframleidslu, kviknun elds eda rof.

Hladid ekki rafhloduna med 6drum adferdum en
tilgreindar eru

Ef rathladan er ekki hladin med einni af peim adferdum
sem tilgreindar eru, getur pad orsakad leka a rafvokva,
hitaframlei®slu, kviknun elds eda rof.

Hendid ekki rafhlodupakkanum a eld né latid hann koma
neerri miklum hita
Hitaframleidsla, kviknun elds eda rof getur orsakast.

Fordist mikinn hita (nalaegt eldi, fra beinu sélskini, til
daemis)

Leki a rafvokva, hitaframleidsla, kviknun elds eda rof getur
orsakast.

Setjio ekki oddhvassa hluti inn i rafhl6dupakkann, 1atio

hann ekki verda fyrir hoggum, takid ekki i sundur né

breytid honum

Leki a rafvokva, hitaframleidsla, kviknun elds eda rof getur

orsakast.

 Ef varan verdur fyrir miklu héggi skal haetta notkun hennar
undir eins.

Skammbhleypid ekki jakvaedum (+) og neikvaedum (-) tengjum
Hitaframleidsla, kviknun elds eda rof geta orsakast. Geymid
ekki rafhlédupakkann med hlutum eins og halsfestum eda
harspennum pegar hann er borinn milli stada eda i geymslu.

Notid pessa voru ekki med 6drum rafhl6dupakka en
sértilgreindur er

Notid einungis sértilgreinda rafhlédupakkann (CF-
VZSU46T) med vorunni. Notkun annarra rafhlédupakka en
peirra sem Panasonic framleidir og leetur i té, getur ollid
oryggisheettu (hitaframleidslu, kviknun elds eda rofi).

VARNARORD:
Heetta er & sprengingu ef rafhl6du er skipt Ut med rangri gerd.
Fargid notudum rafthlodum samkvaemt leiébeiningum.

58-1s-1

® Snertid ekki skautin a rathl6dupakkanum.
Rafhlddupakkinn kann ad heetta ad virka almennilega ef
skautin eru 6hrein eda skoddud.

® Latid rafhlodupakkann ekki komast i snertingu vid vatn,
né leyfid honum ad blotna.

® Ef rafhlodupakkinn er ekki notadur i langan tima (manud
eda meira), hladid eda afthladid (notid) rafhlédupakkann
pa par til orkustig raflédunnar verdur 30% til 40% og
geymid a kéldum, purrum stad.

® pessi tolva hindrar ofhledslu rafhlodunnar med pvi ad
endurhlada hana adeins pegar raforkan sem eftir er i
henni er minni en um pad bil 95% af mogulegri orku.

® Rafhlodupakkinn er éhladinn pegar varan er fyrst keypt.
Geetid pess ad hlada hann fyrir notkun i fyrsta sinn.
Pegar AC millistykki® er tengt vid tolvuna fer hledsla
sjalfkrafa i gang.

® Ef rafhladan lekur og vokvinn kemst inn i augu, nuddid
augun pa ekki. Skolid pau umsvifalaust med hreinu vatni
og leitid til leeknis fyrir leeknisfraedilega medferd eins fljott
og audio er.

ATHUGID

® Rafhlédupakkinn kann ad hitna vid endurhledslu eda
venjulega notkun. Pad er algjorlega edlilegt.

® Endurhledsla hefst ekki ef innra hitastig
rafhlédupakkans er utan vid leyfilegt hitastig (fra 0 °C
til 50 °C).
(> 9 Reference Manual “Battery Power”) begar
skilyrdi um leyfilegt hitastig eru uppfyllt hefst hledsla
sjalfkrafa. Athugid ad hledslutimi er breytilegur eftir
skilyrdum vid notkun. (Endurhledsla tekur lengri
tima en venjulega pegar hitastigid er 10 °C eda
leegra.)

@ If hitastigi®d er lagt styttist notkunartiminn. Notid télvuna
einungis innan leyfilegs hitastigs.

® pessi tdlva er med hahitavirkni sem hindrar nidurbrot
rafhlddunnar i hau hitastigs umhverfi.
(> @ Reference Manual “Battery Power”) Stig sem
svarar til 100% hledslu fyrir hahitavirkni jafngildir um
pad bil 80% hledslustigs venjulegrar virkni.

® Rafhlédupakkinn er hlutur sem eydist med tima. Ef
timabilid sem haegt er ad nota télvuna & styttist afar
mikid med akvednum rafhlédupakka, og endurtekin
endurhledsla skilar sér ekki i afkdstum, a ad endurnyja
rafhl6dupakkann.

® begar ad vara rafhlada er flutt til innan i pakka,
skjalatosku, o.s.frv., pa er meelt med pvi ad hun sé sett
i plastpoka svo ad skautin séu varin.

® SIokkvid eetid & télvunni pegar hun er ekki i notkun.
Ef tdlvan er skilin eftir i gangi pegar AC millistykkid
er ekki tengt, mun pad teema orkuna sem eftir er i
rafhlédunni (9 &3 Reference Manual “LAN”).




A
EEA

ENERGY STAR

Sem samstarfsadili ad ENERGY STAR®, pa hefur Panasonic Corporation skorid Gr um ad
pessi vara uppfyllir ENERGY STAR" vidmidanir um orkunytingu. Panasonic tolvur fara i
sparnadarstillingu eftir vissan tima sem htin er ekki i notkun til ad spara orku med pvi ad
gera faanlega orkusparandi stillingar kleifar.

Utlinur hins alpjédlega ENERGY STAR® kerfis um skrifstofubinad
Hid alpjodlega ENERGY STAR" kerfi um skrifstofubunad er alpjodlegt kerfi sem studlar ad orkusparnadi
vid notkun télva og annars skrifstofubtinadar. Kerfid studlar ad préoun og dreifingu vara sem virka med pad ad
sjonarmidi ad draga 4 arangursrikan hatt ar orkuneyslu. Kerfid er opid fyrir fyrirteeki sem geta af fusum vilja tekid
patt 1 pvi. Framleidslan sem kerfid er midad vid eru skrifstofubtinadur, eins og tdlvur, skjair, prentarar, faxtaeki og
ljosritunarvélar. Studlar og merki kerfisins eru samraemd fyrir paer pjodir sem patt taka.
22-1s-1
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Reamhchuraimi Sabhailteachta agus Faisnéis Rialtichain

Gaeilge
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Munlai don Eoraip

<Do muinla leis an marc “CE ©” ag bun an riomhaire amhain>

Dearbhi Comhfhreagartha (DoC)
Anseo, déanaimid déarbhu go bhfuil an Riomhaire Pearsanta seo ag leanuint na coinniollacha

riachtanacha agus eile a bhfuil baint aige leis an dTreoir 1999/5/EC.

Leid:
Mas mian leat céip a fhail don DoC bunaidh dar dtairgi ata thuasluaite, téigh go dti ar suiomh idirlin: http://www.doc.
panasonic.de

lonadai Udaraithe:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Nasc lionra den Mhoideim Sreangtha.

Ta an trealamh teirminéil i gcomhair nasctha leis an lionra poibli seo a leanas;
Sna tiortha ar fad den Limistéar Eacnamioch na hEorpa agus Turcai;

- Lionrai Teileaféin le Lasc Poibli

Gnéithe Teicniula den Mhoideim Sreangtha.

San aireamh sa trealamh teirminéil ta na gnéithe seo a leanas;
- dialt DTMF

- Uasmhéid den rata giotain i mod glactha: 56 kbit/s

- Uasmhéid den rata giotain i mod seolta: 33,6 kbit/s

Na tiortha ina bhféadtar WLAN a Usaid:
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR
18-25-Ga-1

Agus an trealamh seo & usaid, ni mér don usaideoir spas de 20 cm né nios mé a bheith idir a chorp (seachas pointi
laimhe, bunri agus cosa) agus an da thaobh agus cul an taispeantais LCD le linn mdid oibreachain gan sreang.
60-Ga-1

Treoracha Sabhala Tabhachtacha

<Don mhunla leis an moéideim amhain>

Nuair ata an trealamh teileaféna a n-usaid, ba choir faichill bundsacha a dhéanamh chun an seans go dtarlodh tine,

fadhb leictreach n6 gortu duine a laghdu, san aireamh ta:

1. Na nigh an t-earra in aice uisce, mar shampla, in aice folacadain, babhla niochain, doirteall cistine, in ioslach tais,

noé in aice linn snamha.

Na Usaid teileafon (ach amhain ceann gan téadacha) le linn stoirm leictreach. D’fhéafadh gortu leictreach a tharlu on dtintreach.

Na usaid an teileafon chun silleadh gais a thuairiscit san ait ina bhfuil an silleadh ag tarlu.

. Usaid an sreang cumhachta agus na batairi ata luaite sa lamh-leabhar seo. N4 caith amach na batairi i gcas tine.
D’fhéadfaidis pléascadh. Déan seiceail ar cddanna aititla | comhair treoracha speisialta eile.

COIMEAD NA TREORACHA SEO

LRSEN

19-Ga-1

Eolas don té ata a n-usaid
<Don mhunla le LAN gan sreanganna amhain no Bluetooth>
An t-earra seo agus do shlainte
Scaoileann an t-earra seo, cosluil le uirlisi raidi6 eile, fuinneamh leictreamaignéadach miniciochta raidi6. T4 leibhéal na
fuinnimhe até scaoilte 6n ghléas seo i bhfad nios 10 na an fuinneamh leictreamaignéadach a scaoiltear 6 ghléasanna
gan sreaganna, mar shampla, fén so-ghluaiste.
De bharr go gcuirtear an t-earra ag obair faoi choinniolacha miniciochta sabhala agus comharlai, taimid den tuairim
go bhfuil an t-earra seo sabhailte i gcomhair custaméiri. Teaspaineann na comharlai seo mheon an phobail eolaiochta
agus torthai 6na diospoieachtai 6na bpanéileacha agus comharlai eolaithe a dhéanann tuairisci go minic agus a
dhéanann breithiinas ar na h-abhair taighde follaine.
| gcasanna né timpeallachtai airithe, d’fhéadfadh Usaid an earra seo bheith teoranta ag an tsolatheoir déantusaiochta
no baill na h-eagraiochta. D’fhéadfadh na casanna seo, san aireamh:
® Usaid an earra ar bhord eitledin, nd



@ In aon timpeallacht go bhféadfadh sé cur iseach ar ghléasanna né seirbhisi eile, go bhfuil an tuairim ann go
mbéadh sé dainséarach.

Muna bhfuil tu cinnte faoin bpolasai a mbaineann le gléasanna gan sreanganna in eagraiocht speisialta né timpeallacht

(msh. Aerfort), moltar fiosru chun cead a fhail éna h-udarais chun an t-earra seo a Usaid sular gcuireann tu ar siul é.

Eolais Rialachana

Nilimid bainte le aon cur isteach raidio no teilifise a ndéantar de bharr mionathri neamhudaraithe an earra seo.
Bhéadh ceartu an cur isteach den mionathri neamhudaraithe mar freagracht an té ata a n-usaid. Nilimid né an
diolaitheoiri udaraithe né solatheoiri freagrach d’aon damaiste né saru rialachain rialtais a d’théadfadh tarlu a

d’fhéadhfadh tarli de bharr na treoracha a sharu.
26-Ga-1

Bataire Lithiam

Bataire Lithiam!
Ta bataire lithium istigh sa riomhaire seo chun go bhféadfadh sé an data, an am agus sonrai eile a choimead. Ba chair
do lucht séirbhise udaraithe an bataire a athrd amhain.

Curamach! Ta an baol ann go bpléascfadh sé de bharr é bheith curtha isteach micheart n6 mi-uséid a bhaint as.
15-Ga-1

Rialachain i gcomhair LAN gan sreanganna/Bluetooth

Tir / Réigiun 802.11b/g Bluetooth

An Ostair, an Bheilg, An Chréit, An Siopréis, an Seic-
slévaic, an Danmhairg, an Eastéin, an Fhionlainn, an
Ghearmain, an Ghréig, an Ungair, an t-loslainn, Eireann,
an Laitvé, an Liotuain, An Mhacaddin, Malta, an Isiltir,
an Phdlainn, an Phortingéal, an Slévaic, an Slovéin, an
Spainn, an tSualainn, an Eilbhéis, an Bhreatain

An Fhrainc Do usaid taobh istigh amhain.

An lodail Ta udaras ghinéaralta ag teastail | gcomhair e a usaid
lasmigh da ait féin.

An Lucsamburg Udaras ghinéaralta ag teastail | gcomhair an seirbhis poi-
bli.

An Tuirc

An lorua Cosc air laistigh de ga 20km 6 lar an Ny- Alesund.

® An leagan is déanai de “ERC RECOMMENDATION 70-03” le Coiste Chumarsaid Raidié na hEorpa agus den rial-
achan sa Tuirc.
® Usaid an adhaircin ata luaite ag Panasonic amhain.

® Cinntigh an t-eolas nua lena h-udarais rialchana raidio.
40-Ga-1

Aire Tiomantain CD/DVD

AIRE!
USAIDEANN AN TAIRGE SEO LEASAR. Nil an t-eolas sabhailteacht Iéasair cui ach amhain nuair
MA USAIDTEAR RIALTAIN, COIGEARTUITHE NO a bhionn an tiomantan le Iéasair suite.

MA DHEANTAR NOSANNA IMEACHTA SEACHAS NA 12-Ga-2-1
CINN A LUAITEAR ANSEO D’FHEADFADH NOCHTADH , o ) _
RADAIOCHTAA THARLU. Cuirtear an lipéid seo a leanas ar bhun an riomhaire.

NA hOSCAIL NA CLUDAIGH AGUS NA DEISIGH E TU
FEIN.

DEAN TEAGMHAIL LE PEARSANRA CAILITHE LE
hAGHAIDH SEIRBHISITHE.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-Ga-1

109



Réamhchuraimi Sabhailteachta agus Faisnéis Rialtuchain

Faisnéis do Usaideoiri faoi Bhailiichan agus Dhiuscairt Sean-trealaimh agus

Ceallrai usaidte

Ciallaionn na siombaili seo ar na hearrai, ar an bpacaistiocht agus/né ar na doiciméid ata in éineacht leis
gan earrai usaidte leictreacha n¢ leictreonacha agus gan ceallrai a mheascadh le dramhail ginearalta
teaghlaigh.

Le céireail, athshaothrd agus athchursail ceart a dhéanamh ar sean-earrai agus ar ceallrai Usaidte, tog iad,

110

e BT thoil, chuig na baill bhailithe a bhaineann leo, de réir do reachtaiochta naisiunta agus de réir Treoracha

2002/96/EC agus 2006/66/EC.
As na hearrai agus na ceallrai seo a dhiuscairt i gceart, cuirfidh ti le hacmhainni luachmhara a choigilt agus
le cosc a chur ar aon éifeachtai diultacha a d’fhéadfadh a bheith ar shlainte an duine né ar an dtimpeallacht,
rudai a d’fhéadfadh a thitim amach ar shli eile de bharr laimhseail neamhchui dramhaiola.
Lena thuilleadh faisnéise maidir le baililichan agus athchursail sean-earrai agus ceallrai, déan teagmhail, le
do thoil, le do bhardasacht aitiuil, le do sheirbhis diuscairt dramhaiola no leis an diolphointe inar cheannaigh
td na hearrai.
D’fhéadfai go mbeadh piondis ag baint le ditscairt neamhcheart na dramhaiola seo, de réir reachtaiochta
naisiunta.

EU | gcomhar lucht usaide gno ins’ an t-Aontas Eorpach.
Ma ta tu ag iarraidh fail réidh leis an trealaimh leictreach né leictreach, dean teangmhail leis an dioltéir né an
solaitheoir chun eolas nios mo a fhail.
[Eolas faoi caitheamh amach i dTiortha lasmuigh den Aontas Eorpach.]
Nil na siombaili seo baili ach amhain san Aontas Eorpaigh. Ma ta ta ag iarraidh fail réidh leis an earra seo,
dean teangmbhail le do Udarais aitiula né dioltéiri agus cur cheist orthu facin modh cheart le fail réidh leis.

EU Noéta i leith na siombaile ceallra (an da eiseamlar shiombail ar bun):
B’fhéidir go mbeadh an siombail seo in Usaid i gcomhar le siombail ceimiceach.
Sa chas seo bheadh sé in oiritint leis an riachtanas ata leagtha sios ag an dTreoir maidir leis an gceimicean
ata ann.

Pb 53-Ga-1

Curamach

NiL AN TAIRGE SEO LE HAGAIDH USAIDE NO MAR
CHUID DE, CORAIS/TREALAMH NUICLEACH CORAIS/
TREALAIMH RIALU TRACH'I:AAEIR CORAIS/TREALAMH
CABAN PIOLOTA EITLEAIN ! GAIRIS NO GABHALAIS
MHIOCHAINE %, CORAIS TACAIOCHTA SAOIL NO
CORAIS/GAIRIS/TREALAMH EILE ABHAINEANN
LE CINNTIU SABHAILTEACHTA SAOIL DAONNA. NI
BHEIDH PANASONIC FREAGRACH AS AON DLITEANAS
A BHIONN MAR THORADH AR AN USAID THUASLUAITE
DEN TAIRGE SEO.
San aireamh sa CHORAIS/TREALAMH CABAN PIOLOTA
EITLEAIN ta Cérais Mala Eitilte Leictri d’Aicme 2 (EFB)
agus Coérais EFB d’Aicme 1 nuair a Usaidtear é le linn
céimeanna criticiula den eitilt (m.sh. eiri de thalamh
agus tuirlingt) agus ndé é a chur ar an eitlean. Sainitear
Cérais EFB d’Aicme 1 agus 2 ag an FAA: AC (Ciorclan
Comhairleoireachta) 120-76A n6 JAA: JAATGL (Bileoga
Treoracha Sealadacha) Uimh.36.
2 Arna sainit ag an Treoir um Fheisti Liachta (MDD) 93/42/
EEC.
Ni féidir le Panasonic aon riachtanais shainithe, teicneo-
laiochtai, iontaofachta, sabhailteachta a rathu (m.sh.
Cumas Lasrach/Deatach/Tocsaineacht/Astu Miniciochta
Raidio agus araile) maidir le caighdeain eitliochta agus le
caighdeain de threalamh liachta ata difridil 6n sainia dar
dtairgi TAAS (Trachtail-As-An-Seilf).

Dearadh an riomhaire seo ionas go ioslaghdodh an turra-
ing don LCD agus an tiomantan crua, an ligean isteach de
leacht (m.sh. uisce) ar an méarchlar, agus araile, ach ni
thugtar aon bharanta d’amhail fadhb. Mar sin de, mar ion-
straim beachtais, bi an-chiramach agus ¢é a Usaid.

Ma Tharlaionn aon Mhifheidhm né Fadhb, Stop é a Usaid
ar an bPointe

Ma bionn fadhb ann, Much an phlocéid AC agus

pacaiste Bataire

* T4 an earra seo damaiste

e Ta rud nar choir bheith istigh san earra

» Scaoileadh deatach

¢ Scaoileadh boladh aisteach

¢ Scaoileadh teas aisteach

Ma leantar ag usaid an t-earra seo nuair ata cuid des’ na

coinniollacha | Iathair, d'fhéadfadh tine né geit leictreach a

tharla.

* M4 tharlaionn mi-fheidhm, Much an cumhacht as
ldithreach agus much an phlocéid AC, agus bain de an
pacaiste bataire ansin. Ansin, téigh i dteagmhail le
d’oifigeach tacaiochta teicniula le haghaidh deisithe.

Na dean teangmhail leis an t-earra agus an sreang nuair
a thosnaionn sé ag
Toirni. D’théadhfa geit leictreach a fhail.

Na cur ar siul an feilire AC le foinse cumhachta seachas
Gnath-Teorann AC

Teaglaigh. D’fhéadfadh tine de bharr an iomarca teas a
thosnu. D’théadfadh damaiste a dhéanamh ma ceanglaitear
an DC/AC aistritheoir leis an bhfeilire AC. Ar eitléan, dean
ceangal le feilire AC agus éalaithe AC ata déanta go
speisialta i gcomhair an Usaid sin.

Na dean aon rud a ndéanfadh damaiste don sreang AC,
an pholéid AC, né an feilire AC

Na dean damaiste n6 na athraigh an sreang, na cur in aice
le uirlisi the, na Iub, na tharraing é go garbh, na cur earrai
throma air, né dean ualach teann air.



Ma leantar ag Usaid sreang damaiste d’fhéadfadh tine, cuairt
gearr no geit leictreach a tharla.

Na tarraing né na cur isteach an pholoid AC ma ta do
chuid lamha fliuch
D’fhéadfa geit leictreach a fhail.

Ghlan deannach agus dusta eile 6n pholéid AC go rialta
Ma bhailionn dusta n6 deannach eile ar an pholdid, tais &rl.
D’fhéadfadh sé cur isteach ar an insliuchain, agus
d’fhéadfadh tine a tharlu.
e Tarraing an pholoid, agus glan é go bhfuil sé tirim le
éadach.
Tarraing an pholéid muna bhfuil an riomhaire a n-Gsaid i
gcomhair thréimhse fada.

Cur an Pholéid AC ar siul in iomlan

Muna bhfuil an pholéid curtha isteach in iomlan, d’fhéadfadh

tine noé geit leictreach de bharr an iomarca teas a tharlu.

¢ Na Usaid pholsid atd damaiste déanta do n6 ealu AC leis
féin.

Na Suigh Coimeadain Leachta n6 Oibiachtai Miotail ar

Bharr an Tairge Seo

Ma siltear uisce n6 aon leacht eile, né mas rud é go raibh

bealach isteach d’'fhaiscini paipéir, do bhonnai airgid, n6

d’aon abhar iosachta ar an tairge seo, d’fhéadfai go mbeadh
tine né turraing leictreach mar thoradh ar.

e Da mba rud € go raibh bealach isteach d’abhar iosachta,
cas an cumhacht as laithreach agus diphlugail an phlug
SA agus bain an pacaiste bataire as. Ansin déan teagmhail
leis an oifig thacaiochta teicniula.

Na tég as a chéile an Earra seo

D’fhéadfadh na limistéir le hard-voltas turraing leictreach
a thabhairt duit, n6 d’fhéadfadh abhar eachtramach a dul
isteach agus d’fhéadfai tine a tharlu.

Na lig do phaisti in aice le SD Cartai Chuimhnmh

Ma chuirtear é sa bheal tri thimpist, d’fhéadfadh gortu coirp

a tharla.

» M4 ithtear ceann tri thimpist, déan teangmhail le dochtuir
laithreach.

Na chur an t-earra se oar dhromchla nach bhfuil socar
Muna bhfuil sé socar, d’fhéadfadh an t-earr seo titim, agus
d’'fhéadfadh gortd a dhéanamh.

Na cur ar mhullach a chéile
Ma chailltear a ssuiomh, d’fhéadfadh an earra seo titim agus
d’'fhéadfadh gortu a dhéanamh.

Na Fhag an Tairge seo i dTimpeallacht Ardteochta le linn
Tréimhse Fad Ama

Ma fhagtar an tairge seo in ait ina mbeadh sé faoi Ié ri-
ardteochta mar i ngar do thine né faoi sholas direach

gréine, bheadh baol ann go difhoirmifi an caibinéid agus/

no go ndéanfai codanna laistigh a loiceadh. Ma leantar

lena choimead ina leithéid de riocht d’fhéadfai go mbeadh
gearrchiorcad né lochtanna inslithe, agus araile, as a dtiocfai
tine no turraing leictreach b’fthéidir da reirr.

Na Chuir Bac leis an bPoll Aerala
N6 méaddfar an teocht laistigh, agus d’fhéadfai go mbeadh
tine ann da bharr.

Coimead do Iamh ar an pholoéid nuair ata ti ag michadh
an pholéid AC

Ma tarraingitear an sreang, d’fhéadadh damaiste a tharlu, a
mbéadh mar chuis de thine no geit leictreach.

Na bog an Earra Seo Nuair ata an Pholéid AC ar Siul

D’fhéadfadh an sreang AC bheith damaisththe, a bhéadh

mar chuis tine né geit leictreach.

e Ma ta an sreang AC damaisthe, much an pholoid AC
laithreach

Usaid an Feilire AC Speisialta Amhain leis an Earra Seo
D’fhéadfadh tine a tharld ma usaidtear cuibheoir AC eile in
ionad an ceann a sholathar (arna solathar leis an aonad n6
ceann a dhioltar ina aonar mar ghabhalas).

Na chuir Aon Bru Garbh ar an Feilire AC seo

Ma usaidtear feilire AC i ndiaidh buille garbh a thabhairt do
no ligint do titim, d’fhéadfadh geit leictreach, sreang ghearr
no tine a tharlu.

Tog Sos gach 10-15 néiméad Gach uair

Ma usaidtear an earra se oar feadh tréimhsi fada,
d’'fhéadfadh sé cur isteach ar do chuid slainte sul agus
lamha.

Na Amharc Isteach ar an Tiomantan CD/DVD
Ma amharctar direach ar an bhfoinse sholas Iéasair laistigh
b’fhéidir go ndéanfai damaiste do radhairc na sul.

N4 bain Usaid as Dioscanna até Scoilte né Difhoirmithe

Os rud é go rothlaionn na dioscanna ar ardluas, d'fhéadfai

go mbrisfi dioscanna damaistithe agus go ndéanfai diobhail

do dhuine da bharr.

¢ Na baintear usaid as dioscanna nach bhfuil cruinn agus as
dioscanna a ndeisiodh le greamachan mar is dainséarach
iad.

Na cur an Fuaim ar Siul R6-Ard Nuair ata ta ag Usaid

Cluasain

Ma n-éistear le fuaimeanna arda a chuireann as don

chluais i gcomhair amanna fada, d’fhéadfa do d’éisteacht a

chailleadh.

Na Ceangail Line Teileafoin, n6 Sreang Chérais Ach

Amhain an Cheann Ata Luaite, sa Téarma LAN

Ma ceanglaitear an téarma LAN le aon choéras, cosuil lena

cinn ata liostaithe thios, dfhéadfadh tine no geit leictreach a

thosnu.

¢ Corais seachais 1000BASE-T, 100BASE-TX n6é 10BASE-T

e Linte féin (Fon Pl (Fon Phrotacal Idirlin), Linte foin, linte
féin laistigh (lascanna ar bhall aitrimh), féin digiteacha
poibli, agus araile.)

Na usaid é le Teangmhail a dhéanamh leis an gCraiceann
ar feadh tréimhsi fada

Ma usaidtear an earra seo agus do chraiceann oscailte leis
an foinse théamh no an feilire AC ar feadh tréimhse fada,
d’fhéadfa tu féin a dho.

<Don mhunla leis an méideim amhain>

Usaid an Médaim le Gnath-Line Teileaf6in

Ma Ceanglaitear € le line foin inmheanach (san ait oibre)
den gcomhlacht né san ofifig rl. né ar line digitiul poibli né
usaid i dtir né ait nach bhfuil aon tacaiocht aige le riomhaire,
d’'fhéadfadh tine no geit leictreach a tharlu.

® Na cur an riomhaire in aice le teilifis nd glacadoir raidio.

® Fag an riomhaire i bhfad 6 maigneidi. D’fhéadfa na sonrai
ar an diosca crua a chailleadh.

® Nil an riomhaire seo le haghaidh taispeantas d’iomha in
usaid d’fhathmheas liachta.

@ Nil an riomhaire seo le haghaidh usaide le nasc de thre-
alamh liacht d’fhonn fathmheas liachta.

® Ni bheidh dliteanas ag Panasonic do chaillidint sonraioch-
ta n6 aon damaiste teagmhasach né iarmhartach mar
thoradh ar usaid an tairgre seo.

Sreang IdirAghaidh
Usaid sreang Idiraghaidh a bhfuil nios faide na 3m — nil se

molta.
11-Ga-1
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Réamhchuraimi Sabhailteachta agus Faisnéis Rialtuchain

Curamach (Pacaiste Bataire)

112

Na usaid le Aon Earra Eile , . . ., .
Is féidir an pacaiste bataire a athusaid agus bhi sé déanta i ® D'fhéadfadh an bataire bheith beaganin te nuair a

gcomhair an earra speisialta seo amhain. Ma Usaidtear ¢ le
earra eigin eile seachais an cheann a bhi sé déanta dho,
d’fhéadfadh sileadh leictrdlit, lasadh n6 pléascadh a tharlu.

Na déan ath-nuachain ar an Bhataire le aon mhodh
seachais an cheann ata luaite

Muna bhfuil an batiare athnuaite, ag Usaid ceann des na
modhanna speisialta, sileadh leictralit, déantus teas, lasadh,
no pléascadh a tharlu.

Na caith an pacasite Bataire isteach | Tine né na Fag
Oscailte é do an lomarca Teas
Déantus Teas, Lasadh n6 pleascadh — a tharlu.

Na bac le Teas Laidir ( Ina aice Tine né | Gathanna
Gréine, mar shampla) Sileadh
Leictrali, déantus teas, lasadh no pléascadh a tharlu.

Na cur earrai Géara sa Phacasite Bataire, Na fag oscailte

é do geiteanna no builli, Tégail as a chéile né Aistriu,

sileadh

Leictro Lit, D’fhéadfadh Déantus teas, lasadh no pléascadh

a tharlua.

¢ Ma bhuailtear an tairge seo go laidir, éirigh as € a usaid
laithreach.

Na Fag Gearr na Pointi Dearfacha (+) agus Diultacha (-)

Déantus Teas, Lasadh n6 pleascadh, a thitim amach. Na

chuir an pacasite bataire in éineacht le abhair cosuil le

seodra né biorain nuair ata tu a stoérail.

Na usaid an Earra Seo le aon Pacaiste Bataire ach

Amhain An Cheann Ata Luaite

Usaid an Phacaiste speisialta amhain (CF-VZSU46T) le

d’earra féin.Ma usaidtear pacasiti bataire seachas iad sin

ata déanta agsu curtha ar fail ag Panasonic, d'théadfadh

dainséar sabhala bheith ann (déantus teas, leasadh né

pléascadh).

RABHADH:
Ta Baol Pléasctha ann ma athchuirtear Bataire le ceann
den Chineal Micheart.

Diuscair Batairi Caite De Réir na dTreoracha.
58-Ga-1

® Na& leag lamh ar na téarmai ar an bpacaiste bataire. Ta
an seans ann nach n-oibreodh an pacaiste bataire go
feidhmidil a thuilleadh ma ta na téarmai salach né ma ta
damaiste déanta daibh.

® Na fag oscailte an pacaiste bataire d'uisce, n6 na lig do
fail fliuch.

® Muna mbeidh an pacaiste le n-Usaid ar feadh tréimhse
fada ama (mi n6 nios mé), déan athnuadh ag usaid an
pacasite bataire go dti go bhfuil an leibhéal bataire 30%
no 40% agus cur € in ait tirim agus fuar.

@ Ni ligeann an riomhaire seo athnuadh a dhéanamh ar
an mbataire tri athnuadh a dhéanamh, ach amhain nuair
ata an chumhacht ata fagtha nios 1t na 95% den méid
iomlan.

® Nil an pacasite bataire athnuaite nuair a gceannaitear
an riomhaire ar dtus baire. Déan cinnte go ndéantar
athnuaite ar sula n-Uséaditear é don chéad uair. Nuair
ata an feilire AC ceangailte leis an riomhaire, tosaionn
athnaudh a dhéanamh direach.

® Ma sileann aon leacht 6n mbataire na lig d’aon leacht
in aice na suile, na chuimil do chuid suile. Ghlan amach
do chuid suile le uisce glan agus teigh go dti an dochtuir
chun leigheas a fhail dho.

Usaidtear € mar is gnath. Is gnathrud é seo.

Ni thosnodh athnuad & dhéanamh ma ta an teocht
inmheanach den bpacasite bataire taobh amuigh
dena teorainneacha ata ceadaithe (0°C trnsl 50 °C).
(=> (&l Reference Manual “Battery Power”) Nuar

a thagann an teocht riachtanach ar ais go sasuil,
tosaionn athnuadh & dhéanamh direach. Déan néta
go n-athraionn an ama athnuaite bunaithe ar na
coinniollacha usadite. (tégann ath-bnuaite nios faide
na mar is gnath nuair ata an teocht 10°C n6 nios I0.)
Ma t& an teocht iseal, ta an ama oibre islithe. Usaid
an riomhaire le linn an raon teochta ata ceadaithe,
amhain.

Ta feidhm mdéd teochta ag an riomhaire seo nach
ligeann don mbataire dul i Iéig i dtimpeallachtai le
teochtanna arda. (= (&l Reference Manual “Battery
Power”) Ta léibhéal ata cothrom leis an 100%
athnuadh | gcomhair moéd teochta ard direach mar an
gcéanna leis an leibhéal 80% i gcomhair an leibhéal
athnuadh don ghnath-mhad teochta.

Is earra idithe e an pacaiste bataire. Ma thagann
giorrachain ar an méid ama gur féidir leis an riomhaire
bheith a n-usaid agus bataire éagsuil a n-usaid aige
agus muna dtagann feabhais air i ndiaidh athnuadh a
dhéanamh dé, ba chéir an pacasite bataire a athru le
ceann nua.

Nuair ata bataire sparailte a n-iompar agat laistigh

de phacasite né mala &rl., moltar e a chur i mala
plaisteach sa chaoi go bhfuil na h-abhair ann cosainte.
Much an cumhacht as an riomhaire nuair nach bhfuil
sé in usaid i gconai. Ma fagtar an riomhaire ar siul
nuair nach bhfuil an feilire AC ceangailte leis, ideofar
an cumhacht sa bhataire ata fagtha (= V&I Reference
Manual “LAN”).




ENERGY STAR

Mar phairtnéir ENERGY STAR" chinntigh Panasonic Corporation go sroicheann an earra
seo treoirlinte ENERGY STAR" i gcomhair éifeachtacht fhuinnimh. Tri na socruithe um
bhainistiocht cumhachta ata ar fail a chumast, téann riomhairi Panasonic isteach i mod
codlata de chumhacht iseal tar éis tréimhse de neamhghniomhaiocht, lena sabhailtear
fuinneamh an tsaideora.

Outline of the International ENERGY STAR® Office Equipment Program
Is clar idirnaisiunta é an Clar Threalaimh Oifige Idirnaisitnta ENERGY STAR" a chothaionn an sabhail
fuinnimbh tri Gsaid a bhaint as riomhairi agus trealamh oifige eile. Tugann an clar tacaiocht d’fhorbairt agus
d’thorleathadh d’earrai le feidhmeanna a dhéanann laghdu ar idiu fuinnimh go h-éifeachtach. Is coras oscailte
¢ inar féidir le Ginéiri gno pairt a ghlacadh go deonach. Is iad na earrai ata & ndirit air na trealamh oifige cosuil
le riombhairi, taispeantais, printéiri, facsanna agus coipiri. Té a cuid caighdeain agus 16géonna aonghnéitheach i
measc na dtiortha a nglacann pairt.

22-Ga-1
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LatvieSu
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Modeli Eiropai

<Tikai modeliem ar “CE @®” marké&jumu datora apak$éja dala>

Atbilstibas apliecinajums (DoC)
Ar 80 més apliecinam, ka Sis personalais dators ir saskana ar Direktivas 1999/5/EK buatiskakajam
prasibam un citiem atbilstoSajiem noteikumiem.

leteikums:
Ja jis vélaties iegdt iepriek§ minéto produktu originala DoC kopiju, IGdzu, sazinieties ar mums, izmantojot masu
timekla adresi: http://www.doc.panasonic.de

Pilnvarotais parstavis:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Parasta modema tikla savienojums

Terminala aprikojums ir paredzéts savienoSanai ar $adu publisko tiklu;
Visas Eiropas ekonomiska apgabala valstis un Turcij3;

- Publiskos komut&jamajos telekomunikaciju tiklos

Parasta modema tehniskas iezimes.

Terminala aprikojums ietver $adas iezimes:

- DTMF numura sastadisana

- Maksimalais bitu atruma sanems$anas rezims: 56 kilobiti/s
- Maksimalais bitu atruma nosatiSanas rezims: 33,6 kilobiti/s

Informacija par valstim, kuras paredzéta bezvadu lokala tikla izmantoSana:
AT BEBG CH CY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU
LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR
18-25-Lv-1

Izmantojot bezvadu darbibas reZimus, $im aprikojumam jaatrodas vismaz 20 cm attaluma no cilvéka kermena

(iznemot ekstremitates, rokas locitavas un pédas) un no LCD displeja abam sanu malam un aizmugures.
60-Lv-1

Svarigas drosibas instrukcijas

<Tikai modelim ar modemu>

Izmantojot jasu talruna aprikojumu, vienmér jaievéro pamata droSibas pasakumi, lai samazinatu aizdegSanas,
elektriskas stravas trieciena vai cilvéku ievainojuma risku, tai skaita Sie:

1. Neizmantojiet So produktu Gdens tuvuma, pieméram, vannas, mazgasanas trauka, virtuves izlietnes vai velas
mazgatava vannas tuvuma, mitra pagrabstava vai baseina tuvuma.

Izvairieties talruni (kas nav bez stravas pievada) izmantot pérkona negaisa laika. Var pastavét attals elektriska
stravas trieciena risks no zibens.

Neizmantojiet talruni, lai zinotu par gazes nopladi Sts noplides tuvuma.

Izmantojiet tikai stravas kabeli un baterijas, kas noraditas Saja rokasgramata. Neatbrivojieties no baterijam, tas
dedzinot. Tas var eksplodét. Parbaudiet vietéjos kodus iesp&jamam Tpasam iznicinaSanas instrukcijam.
SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS

N

o

19-Lv-1

Informacija lietotajam

<Tikai modeliem ar bezvadu LAN un/vai Bluetooth>

Sis produkts un jasu veseliba

Sis produkts, tapat ka citas radio ierices, izstaro radio frekvences elektromagnétisko energiju. Tomér $T produkta
izstarotas energijas [Tmenis ir daudz mazaks ka elektromagnétiskas energijas ITmenis, ko izstaro tddas bezvadu ierices
ka, pieméram, mobilie talruni.

Tadé| ka Sis produkts darbojas saskana ar vadlinijam, kas atrodamas radio frekvences droSibas standartos un
ieteikumos, més ticam, ka $is produkts ir dro$s patérétaju lietosanai. Sie standarti un ieteikumi atspogulo vienpratibu
starp zinatnisko sabiedribu un zinatnieku komiteju, kas nepartraukti parskata un izskaidro plasu izpétes literatlru, un
specialistu grupu parrunu rezultatiem.

Dazas situacijas vai vidés $T produkta lietotaju var ierobezot ékas Tpadnieks vai organizacijas atbildigais parstavis. Sts
situacijas var ieklaut, pieméram:

® Siprodukta izmanto$anu lidmasina vai



® Kada cita vide, kur traucéjumu risks citam iericém vai pakalpojumiem tiek uztverts vai noteikts ka kaitigs.
Ja jus neesat parliecinats par politiku, kas attiecas uz bezvadu ieri€u izmantoSanu specifiska organizacija vai vidé
(piem., lidostas), pirms produkta ieslégSanas jus tiekat mudinats lagt atlauju ST produkta izmantoSanai.
Reguléjosa informacija
Més neesam atbildigi par jebkadiem radio vai televizijas traucé&jumiem, kurus izraisijusi ST produkta neatlauta
parveidoSana. Par §adu neatlautu parveidojumu rezultata radusos traucéjumu laboSanu atbildigs ir lietotajs. Més un
produkta pilnvarotie talakpardevéji vai izplatitaji nav atbildigi par bojajumiem vai valdibas noteikumu parkapumiem,
kas var rasties $o vadliniju neievéroSanas rezultata.

26-Lv-1

Litija baterija

Litija baterija!

Sis dators satur litija bateriju, lai atlautu saglabat datumu, laiku un citus datus. Baterija janomaina tikai pilnvarotam
servisa personalam.

Bridinajums! Var paradtties eksplozijas risks no nepareizas uzstadidanas vai nepareiza lietojuma.

15-Lv-1
Bezvadu LAN / Bluetooth lietoSanas noteikumi
o 802.11b/g
Valsts / regions Bluetooth
Austrija, Belgija, Horvatija, Kipra, Cehija, Danija, Igaunija,
Somija, Vacija, Griekija, Ungarija, Islande, Trija, Latvija,
Lietuva, Makedonija, Malta, Niderlande, Polija, Portugale,
Slovakija, Slovénija, Spanija, Zviedrija, Sveice, Lielbritanija
Francija Atlauts lietot tikai telpas.
Italija LietoSanai arpus telpam sava TpaSuma nepiecieSama
visparéja atlauja.
Luksemburga Publiski pieejamu pakalpojumu sniegSanai nepiecieSama
visparéja atlauja.
Turcija
Norvégija Aizliegts 20 km radiusa no Niolesundas centra.

® Eiropas Radiosakaru komitejas dokuments ,ERC REKOMENDACIJA 70-03* un Turcijai izstradato noteikumu
jaunaka versija.
® Lietojiet tikai Panasonic noteikto antenu.

® Noskaidrojiet jaunako informaciju radiosakaru uzraudzibas iestadé.
40-Lv-1

Bridinajums par CD/DVD diskdzini

UZMANIBU!

SAJA PRODUKTA IR LIETOTS LAZERS. Lazera droSibas informacija ir deriga tikai, ja uzstadits
CITU NEKA SEIT NORADITO PROCEDURU VADIBA, diskdzinis ar lazeru.

REGULESANA VAI VEIKSANA VAR IZRAISTT 12-Lv-2-1
PAKLAUSANU BISTAMAI RADIACIJAS IEDARBIBAI. L . o

NEDRIKST VERT VALA AIZSARGVAKUS UN Datora apak$a atrodas talak redzama etikete.

PATSTAVIGI VEIKT REMONTU.
REMONTA VEIKSANAS JAUTAJUMOS VERSIETIES

PIE KVALIFICETIEM SPECIALISTIEM. CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-Lv-1
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Informacija lietotajam par novecojusu ieri¢u un izlietotu bateriju savakSanu

un utilizaciju

Sie simboli uz produktiem, iepakojumiem un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotas elektriskas un
elektroniskas ierices un baterijas nedrikst izmest sadzives atkritumos.

Ladzu, nododiet 81s vecas ierices un baterijas apstradei vai otrreiz€jai parstradei saskana ar jlsu valsts
likumdoS$anu un direktivam 2002/96/EK un 2006/66/EK attiecigajos savaks$anas punktos.

53-Lv-1

N o utilizeéjot STs ierices un baterijas, jus palidzésiet sargat vertigos resursus un noveérst iesp&jamas
kaitigas ietekmes uz cilvéka veselibu un vidi, kas pretéja gadijuma varétu rasties nepareizas atkritumu
utilizacijas rezultata.

Ja vélaties iegat plasaku informaciju par nolietotu ieri¢u un bateriju savakS$anu un otrreizéjo parstradi,
vérsieties, ludzu, vietéjas parvaldes institlcijas, pie atkritumu apsaimnieko$anas uznémumiem vai veikala,
kura ierice iegadata.
Par neatbilstoSu S0 atkritumu utilizaciju saskana ar likumdosanu var tikt uzlikts naudas sods.

EU Komercialajiem lietotajiem Eiropas Savieniba
Ja vélaties utilizét elektriskas vai elektroniskas ierices, stkaku informaciju jautajiet savam tirgotajam vai
piegadatajam.
[Jnformécija par utilizaciju arpus Eiropas Savienibas]
Sie simboli ir spéka tikai Eiropas Savieniba. Ja vélaties izmest So produktu, Iidzu, sazinieties ar vietéjam
varas iestadém vai izplatitaju un uzziniet pareizo galé€jas utilizacijas metodi.

EU Norade par baterijas simbolu (leja divi simbolu piemeri): .
Sis simbols var bt lietots kombinacija ar kadu kimisko simbolu. Saja gadijuma tas pilda tas direktivas
prasibas, kas izdota attiecigajai kimikalijai.

Pb

Piesardzibas pasakumi

SIS PRODUKTS NAV PAREDZETS LIETOSANAI KA, VAI
KA DALANO KODOLAPRIKOJUMA/SISTEMAM, GAISA
SATIKSMES KONTROLES APRIKOJUMA/SISTEMAM
VAI LIDMASINAS KABINES APRIKOJUMA/SISTEMAM !
MEDICINISKAJAM IERICEM VAI PIEDERUMIEM?,
DZIVIBAS UZTURESANAS SISTEMAM VAI CITA
APRIKOJUMA/IERICEM/SISTEMAM, KURAS IZMANTO
CILVEKA DZIVIBAS UZTURESANAI VAI DROSIBAI.
PANASONIC NEUZNEMAS ATBILDIBU PAR JEBKADAM
SAISTIBAM, KAS RADUSAS NO SI PRODUKTA
IZMANTOSANAS, KAS RADUSIES NO IEPRIEKSEJAS
LIETOSANAS.

" LIDMASINAS KABINES APRIKOJUMS/SISTEMAS
ietver 2. klases Elektrisko somu sistémas celojumam ar
lidmasinu (EFB) un 1. klases EFB sistémas, kad tas tiek
izmantotas lidojuma kritiskajas fazés (piem., pacelSanas
un nolaiSanas bridT) un/vai tiek uzstaditas lidmasina. 1.
klases EFB sistémas un 2 EFB sistémas nosaka FAA: AC
(Konsultativs cirkulars) 120-76A vai JAA: JAA TGL (Pagaidu
ieteikumu brosadras) Nr. 36.

Saskana ar 93/42/EEK Eiropas Direktivu par medicinas
iericém.

Panasonic nevar garantét nekadas specifikaciju,
tehnologiju, uzticamibas, drosibas (piem., viegli
uzliesmojoss/dimi/toksicitate/radio frekvences izmeSi

utt.) prasibas, kas saistitas ar aviacijas standartiem, kuri
parsniedz masu COTS (Komerciali darbderigu) produktu
specifikacijas.

Sis dators izveidots, lai mazinatu triecienu Skidro kristalu
displejam un cietajam diskam, Skidruma (piem., Gdens)
nopladi tastatdra utt., taCu pret $adiem negadijumiem nav
nekadas garantijas. Tadé| lietojiet $o precizo instrumentu |oti
uzmanigi.

Ja rodas atteice vai darbibas traucejumi, nekavéejoties
partrauciet izmantot ierici

Ja paradas nepareiza darbiba, nekavéjoties izraujiet
AC kontaktdaksu no ligzdas un atslédziet baterijas
komplektu.

* Sis produkts ir bojats

e Saja produkta ir sveSkermenis

e |zdalas dimi

¢ |zdalas neparasta smarza

¢ Neparasti karsts

Turpinot 81 produkta izmanto$anu, kamér kads no augstak

esoSajiem apstakliem ir klatesoSs, var izraistt aizdegSanos

vai elektriskas stravas triecienu.

e Ja paradas nepareiza darbiba, nekavéjoties atslédziet
stravu un izraujiet AC kontaktdak3u no ligzdas, tad
nonemiet baterijas komplektu. Péc tam sazinieties ar savu
tehniska atbalsta biroju.

Neaiztieciet So produktu un kabeli, kad sak zibenot
Var rasties elektriskas stravas trieciens.

Nepieslédziet AC adapteri kadam citam stravas avotam,
iznemot standarta majsaimniecibas AC izeju

Pretéja gadijuma parkarSanas dé| var rasties aizdeg$anas.
PievienoSana DC/AC stravas parveidotajam (mainitajam)
var bojat AC adapteri. Esot lidmasina, pieslédziet AC
adapteri/ladétaju AC izejai, kas atbilstosi apstiprinata sadai
izmantoSanai.

Nedariet neko, kas var bojat AC kabeli, AC
spraudkontaktu vai AC adapteri

Nebojajiet vai neparveidojiet kabeli, nenovietojiet to karstu
darbariku tuvuma vai neizvelciet to ar spéku, nenovietojiet
smagus priekSmetus uz ta un neietiniet to ciesi.

Bojata kabela izmantoSana var izraisit aizdegSanos,
Tssavienojumu vai elektriskas stravas triecienu.



Neizvelciet vai nespraudiet AC spraudkontaktu, ja jums
ir mitras rokas
Var rasties elektriskas stravas trieciens.

Regulari notiriet putekjus un citus gruzus no AC
spraudkontakta
Ja uz spraudkontakta uzkrajas putekl|i vai citi gruzi, mitrums
utt. var izraistt izolacijas defektus, kuru rezultata var sakties
aizdegSanas.
¢ |zvelciet spraudkontaktu un noslaukiet to ar sausu auduma
gabalu.
Izvelciet spraudkontaktu, ja dators netiek izmantots ilgu
laika posmu.

levietojiet AC spraudkontaktu pilniba

Ja spraudkontakts nav ievietots pilniba, parkar§anas vai
elektriska Soka gadijuma var rasties aizdegSanas.

¢ Neizmantojiet bojatu kontaktspraudni vai valigu AC rozeti.

Nelieciet uz izstradajuma traukus ar skidrumu vai metala

priekSmetus

Udens vai citu Skidrumu, papira sasprauzu, monétu vai

citu sveskermenu ieklGSana izstradajuma var izraisit

aizdegSanos, vai elektriskas stravas triecienu.

¢ Ja izstradajuma iek|uvis sveSkermenis, nekavéjoties
izslédziet stravu, atvienojiet mainstravas spraudni un
iznemiet akumulatoru. Pé&c tam sazinieties ar tehniskas
palidzibas dienestu.

Neizjauciet So produktu

Saja produkta ir augsta sprieguma apgabali, kuriem

pieskaroties, jis varat sanemt elektriskas stravas triecienu;

tajos var iek|Ut sveSkermeni, tadéjadi izraisot aizdegSanos.

Turiet SD atminas kartes zidainiem un maziem bérniem

nepieejama vieta

Nejausa noriSana izraisis kermena bojajumus.

¢ Nejausas noriSanas gadijuma nekavéjoties dodieties pie
arsta.

Nenovietojiet So produktu uz nestabilas virsmas

Ja pazud lidzsvars, Sis produkts var apgazties vai nokrist, ka

rezultata var rasties ievainojumi.

Izvairieties no parvietoSanas

Ja pazud lidzsvars, Sis produkts var apgazties vai nokrist, ka
rezultata var rasties ievainojumi.

Neatstajiet ilglaicigi izstradajumu vietas, kur ir augsta
temperatira

Atstajot izstradajumu vieta, kur tas paklauts |oti augstai
temperatirai, pieméram, blakus ugunij vai tieSos saules
staros, iesp&jama korpusa deformacija un/vai iek$€jo detalu
darbibas traucéjumi. Sados apstaklos ilgstosi lietojot
izstradajumu, var rasties Tssavienojums vai izolacijas
bojajumi utt., kas var izraisit aizdegSanos vai elektriskas
stravas triecienu.

Neaizklajiet ventilacijas atveri

Pretéja gadijuma izstradajuma var uzkraties siltums, kas var
izraisit aizdegSanos.

Turiet kontaktligzdu, kad raujiet AC kontaktdaksu no tas
ara

Vilk§ana aiz kabela var to bojat, ka rezultata var rasties
aizdegSanas vai elektriskas stravas trieciens.

Neparvietojiet So produktu, kamér AC spraudkontakts ir

pievienots

AC kabelis var bat bojats, ka rezultata var rasties

aizdegSanas vai elektriskais Soks.

* Ja AC kabelis ir bojats, nekavéjoties izraujiet AC
kontaktdaksSu no ligzdas.

Ar So produktu izmantojiet tikai noradito AC adapteri
Izmantojot citu mainstravas adapteri, nevis komplekta
ieklauto (kopa ar jUsu ierici vai iegadats atseviski), var
rasties aizdegSanas.

Nepaklaujiet AC adapteri spécigiem triecieniem

AC adaptera izmanto$ana péc spéciga trieciena, pieméram,
péc nomeSanas, var izraisit elektriskas stravas triecienu,
Tssavienojumu vai aizdegSanos.

Katru stundu nepiecieSami 10-15 minasu partraukumi
ST produkta izmantoSanai ilgu laika posmu var bat kaitiga
ietekme uz jusu veselibu - acim un rokam.

Neskatieties CD/DVD diskdzint

redzi.

Nelietojiet ieplaisajusus vai deformétus diskus

Ja diski griezas liela atruma, bojati diski var sabojat ierici un

radit savainojumus.

* Diski, kas nav apali un diski, kas ir saliméti, ir tikpat
bistami, un tos nedrikst izmantot.

Izmantojot radioaustinas, neuzgrieziet skanu uz skalako

KlausiSanas liela skaJuma, kas parak stimulé ausis ilga laika

posma, var izraisit dzirdes zudumu.

Nepievienojiet LAN portam talruna liniju vai koptikla

kabeli, kas atSkiras no noraditas

Ja LAN ports tiek pievienots koptiklam, pieméram, tadiem,

kas minéti zemak, var rasties aizdegSanas vai elektriskas

stravas trieciens.

e Koptikls, kas nav 1000BASE-T, 100BASE-TX vai
10BASE-T

e Talruna Inijas (IP talrunis (interneta protokola talrunis),
talruna Ilinijas, iek$€jas talruna Inijas (telpu slédzi), digitalie
publiskie talruni utt.)

Neizmantojiet So produktu pret kailu adu ilgu laika

posmu

Izmantojot So produktu, atklajot kailu adu pret 8t produkta

karstuma avotu vai AC adapteri ilgaku laika posmu, var

izraisit zemas temperatiras apdegumu.

<Tikai modelim ar modemu>

Izmantojiet modemu ar parasto talruna liniju
PieslegSanas iek$&jai uznémuma vai uznémeéjdarbibas
biroja utt. talruna Inijai (telpu slédzi), vai digitalajam
publiskajam talrunim, vai izmantojo$ana valsti vai apgabal3,
ko neatbalsta dators, var izraistt aizdegSanos vai elektriskas
stravas triecienu.

® Nenovietojiet datoru televizora vai radio uztvéréja tuvuma.

® Turiet datoru atstatus no magnétiem. Var tik zaudéti dati,
kas saglabati datora.

@ Sis dators nav paredzéts attélu radiSanai mediciniskas
diagnostikas laika.

@ Sis dators nav paredzéts lietoSanai, pieslédzot to
mediciniskajam aprikojumam, lai veiktu medicinisko diag-
nostiku.

® Panasonic neuznemas atbildibu par datu zudumu vai
citiem netieSiem vai netiSiem bojajumiem, kas raduSies,
lietojot So produktu.

Saskarnes kabelis
Nav ieteicams izmantot saskarnes kabeli, kas garaks par
3m.

11-Lv-1
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Piesardzibas pasakumi (Baterijas komplekts)

118

Neizmantojiet ar citu produktu

Baterijas komplekts ir atkartoti uzladejams un ir paredzéts
noradttajam produktam. Ja tas tiek izmantots ar produktu,
kas atSkiras no ta, kam tas bija paredzéts, var rasties
elektrolita nopltde, karstuma generacija, uzliesmosana vai
caursite.

Neuzladéjiet bateriju, izmantojot metodes, kas atskiras
no noraditajam

Ja baterija netiek uzladéta, izmantojot vienu no noraditajam
metodém, var rasties elektrolita noplide, karstuma
generacija, uzliesmos$ana vai caursite.

Nemetiet baterijas komplektu ugunt un nepakjaujiet to
parmeérigam karstumam
Var rasties karstuma generacija, uzliesmos$ana vai caursite.

Izvairieties no parmériga karstuma (pieméram, uguns
tuvuma, tieSu saulesstaru iedarbiba)

Var rasties elektrolita nopltde, karstuma generacija,
uzliesmosSana vai caursite.

Neievietojiet baterijas komplekta asus priekSmetus,

nepaklaujiet to sitieniem vai triecieniem, neizjauciet to

vai neparveidojiet

Var rasties elektrolita nopllde, karstuma generacija,

uzliesmosSana vai caursite.

* Nekavéjoties partrauciet izstradajuma izmantoSanu, ja tas
bijis paklauts spécigam triecienam.

Nesaisiniet pozitivos (+) un negativos (-) kontaktus

Var rasties karstuma generacija, uzliesmos$ana vai caursite.

Parnésajot vai uzglabajot, nenovietojiet baterijas komplektu

kopa ar tadiem priekSmetiem ka kaklarotas vai matu

spradzes.

Baterijas komplekts var k|t silts uzlades vai normalas
lietoSanas laika. Tas ir pilnigi normali.

Uzlade nesaksies, ja baterijas komplekta iek$€ja
temperatira ir arpus pielaujamas temperatiras
amplitidas (0 °C Iidz 50 °C).

(= V&I Reference Manual “Battery Power”) Tiklidz
tiek sasniegta prasibas pielaujama amplitida,
uzlade sakas automatiski. Nemiet véra, ka uzlades
laiks ir atSkirigs, balstoties uz izmantoSanas
apstakliem. (Uzlade aiznem ilgaku laiku neka
parasti, kad temperatdra ir 10 °C vai zemaka.)

Ja temperatdra ir zema, darbibas laiks samazinas.
Izmantojiet datoru, kas atrodas pielaujamas
temperatitras amplittida.

Sim datoram ir augstas temperatiras rezima funkcija,
kas aizkavé baterijas degradaciju vidés ar augstu
temperatdru. (= V&I Reference Manual “Battery
Power”) Limenis, kas atbilst 100% ladina augstas
temperatdras rezZimam, ir aptuveni ekvivalents 80%
ladina lTmena normalas temperatiras rezima.
Baterijas komplekts ir patérina prece. Ja laika
posms, kura datoru var darbinat ar noteiktu baterijas
komplektu, klGst manami Tsaks un atkartota uzlade
neatjauno ta darbibu, baterijas komplekts jaaizstaj ar
jaunu.

‘ o . ® Kad transportéjat rezerves bateriju iepakojuma,
Ntev'lfmantollet SPdIPtF_OdUktU ar baterijas komplektu, kas koferT utt., ir ieteicams, ka ta ir ievietota plastikata
atskiras no noradita . L I iy

2 . G . . iepakojuma ta, lai tas kontakti batu pasargati.

Ar 30 produktu izmantojiet tikai noteikto baterijas komplektu e Vienmar atsladziet datoram stravu, kad tas netiek

(CF-VZSU46T). Izmantojot baterijas komplektus, kas
atSkiras no tiem, ko razojis vai piegadajis Panasonic, var
radit droSibas briesmas (karstuma generacija, uzliesmosana
vai caursite).

UZMANIBU:
Ja baterija nomainita ar nepareiza veida bateriju, iesp&jams
eksplozijas risks.
No izmantotajam baterijam atbrivojieties atbilstoSi
noradijumiem.

58-Lv-1

® Neaiztieciet terminajus uz baterijas komplekta. Ja
kontakti ir netiri vai bojati, baterijas komplekts var
nedarboties atbilstosi.

® Nepaklaujiet baterijas komplektu tdens iedarbibai un
nelaujiet tam k|t mitram.

® Ja baterijas komplekts netiks izmantots ilgaku laika
posmu (ménesi vai vairak), uzladéjiet vai izladgjiet
(izlietojiet) baterijas komplektu, kamér atlikuSais baterijas
[Tmenis ir no 30% I1dz 40%, un uzglabajiet to vésa, sausa
vieta.

e Sis dators pasarga bateriju no parlades, atkartoti
uzladéjoties tikai, kad atlikuSais stravas daudzums ir
mazaks par aptuveni 95% no jaudas.

® Baterijas komplekts nav uzladéts, kad dators tiek
iegadats pirmo reizi. Uzladgjiet baterijas komplektu, pirms
to izmantojat pirmo reizi. Kad AC adapteris ir pievienots
datoram, uzlade sakas automatiski.

® Ja baterijai ir noplide un Skidrums iek|Ust jums acTs,
neberzéjiet tas. Nekavéjoties noskalojiet acis ar tiru Gdeni
un péc iespéjas atrak griezieties pie arsta, lai sanemtu
medicinisko palidzibu.

izmantots. Atstajot datoru ieslégtu, kad AC adapteris
nav pieslégts, tiks izladéta atlikusT baterijas jauda
(® {1 Reference Manual “LAN”).




ENERGY STAR

Ka ENERGY STAR" partneris, Panasonic Corporation ir noteikusi, ka tas produkti atbilst
ENERGY STAR" vadlinijam energijas efektivai izmanto3anai. Iespgjojot pieejamos
energijas taupisanas iestatijumus, ja Panasonic dators kadu laiku netiek izmantots, tas
parslédzas miega reZima ar mazu energijas patérinu, ietaupot izmantoto energiju.

Starptautiskas ENERGY STAR® biroja aprikojuma programmas vadlinijas
Starptautiska ENERGY STAR" biroja aprikojuma programma ir starptautiska programma, kas veicina energijas
taupisanu, izmantojot datorus un citu biroja aprikojumu. ST programma atbalsta produktu izstradi un izplati§anu
ar funkcijam, kas efektivi samazina energijas patérinu. Ta ir atvérta sisteéma, kura uzpémumu ipasnieki var
brivpratigi piedalities. Mérka produkti ir biroja aprikojums, piem&ram, datori, displeji, printeri, faksimili un

kopetaji. To standarti un logotipi dalibas valstTs ir vienadi.
22-Lv-1
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Modeliai Europai

<Tik modeliui su “CE ®@” zyma kompiuterio apaéioje>

Atitikties deklaracija (DoC)
Tokiu badu mes tvirtiname, kad Sis asmeninis kompiuteris atitinka pagrindinius direktyvos 1999/5/EC
reikalavimus ir atitinkamas nuostatas.

Patarimas:
Jei pageidaujate gauti originalia misg gaminig atitikties deklaracija, apsilankykite mis@ internetiniu adresu: http://
www.doc.panasonic.de

Agaliotasis atstovas:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Laidinio modemo prijungimas prie tinklo.

Terminalo aranga yra skirta prijungimui prie toliau nurodyto viedojo tinklo;
Visose Europos ekonominés srities dalyse ir Turkijoje;

- VieSieji prijungtieji telefonijos tinklai

Laidinio modemo techninés ypatybés.

Terminalg aranga turi tokias ypatybes;

- DTMF skambinimas

- Maksimalus bita dapnio priémimo repimas: 56 kbit/s

- Maksimalus bitg dapnio siuntimo repimas: 33,6 kbit/s

Toliau nurodomos $alys, kuriose skirtas naudoti WLAN:
AT BEBG CH CY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR

18-25-Lt-1

Sig jranga naudojant belaidZiu reZimu, nuo viso Zmogaus kino (i§skyrus rankas, rie$us ir pédas) iki galinés jrangos
dalies ir abiejy LCD ekrano pusiy turi bati 20 cm atstumas.
60-Lt-1

Svarbios saugos instrukcijos

<Tik modeliui su modemu>

Norédami sumazinti gaisro, elektros smagio ar kity asmeny suzalojimo pavojy, naudodamiesi savo telefono jranga,

laikykités batiny saugumo priemoniuy, o kartu ir Siy punktu:

1. Nesinaudokite Siuo gaminiu netoli vandens, pavyzdZiui, netoli vonios, skalbimo dubens, virtuvés kriauklés ar

skalbiniy kubilo, drégname risyje arba netoli baseino.

2. Venkite naudotis telefonu (kito nei laidinis tipo) perkinijos metu. Zaibas gali kelti elektros smagio pavojy per

atstuma.

Nesinaudokite telefonu pranesti apie dujy nuotékj badami netoli jo.

. Naudokite tik Sioje instrukcijoje nurodytg maitinimo laidg ir akumuliatorius. Nemeskite akumuliatoriy | ugnj. Jie gali
sprogti. Pasitikrinkite, ar vietiniai jstatymai neapraso specialaus iSmetimo budo.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

> w

19-Lt-1



Informacija vartotojui

<Tik modeliui su bevieliu LAN ir (arba) “Bluetooth”>

Sis gaminys ir jasy sveikata

Sis gaminys, kaip ir kiti radijo jrenginiai, spinduliuoja radijo daznio elektromagnetine energija. Tagiau $io gaminio

spinduliuojamos energijos lygis yra daug Zzemesnis, nei, pavyzdziui, tokiy jrenginiy, kaip mobilieji telefonai,

spinduliuojama elektromagnetiné energija.

Kadangi Sis gaminys veikia pagal radijo daznio saugos standarty ir rekomendacijy nurodymus, mes tikime, kad §j

gaminj vartotojai gali naudoti saugiai. Sie standartai ir rekomendacijos atspindi bendrg mokslinés bendruomenés

nuomone ir yra specialisty grupiy ir moksliniy komitety, kurie nuolat perziari ir aiSkina placig su tyrimais susijusig

literatlrg, svarstymy rezultatas.

Tam tikroje aplinkoje ar esant tam tikrai situacijai, gaminio naudojima gali riboti pastato savininkas arba jgalioti

organizacijos atstovai. Tokiy situacijy pavyzdziai:

® Sio gaminio naudojimas keliaujant léktuvu, arba

® Bet kokioje kitoje aplinkoje, kurioje pastebimas pavojus trikdyti kity prietaisy ar paslaugy veikima, arba nustatoma,
kad tai yra zalinga.

Jei nesate tikri dél galiojancios vieSosios tvarkos, kuri galioja bevieliy jrenginiy naudojimui tam tikros organizacijos

teritorijoje (pvz., oro uostuose), raginame jus prieS gaminio jjungimg gauti leidima jj naudoti.

Informacija apie kontrole
Mes neatsakome uz radijo ar televizijos trikdyma, kurj sukelty neteisétas Sio gaminio modifikavimas. UZ trikdymo,
kurj sukelty toks neteisétas modifikavimas, panaikinimg atsako vartotojas. Mes ir jgaliotieji gaminio perpardavéjai ar

platintojai neatsakome uz Zalg ar valstybés nuostaty pazeidimus, kurie iSplaukty i$ Siy nurodymy nesilaikymo.
26-Lt-1

Li¢io baterija

Li€io baterija!
Siame kompiuteryje yra ligio baterija, kuri leidZia i§saugoti data, laika ir kitus duomenis. Baterijg turi keisti tik jgalioti
technine prieziGrg atliekantys darbuotojai.
|spéjimas! Netinkamai jdéjus arba netinkamai naudojant gali kilti sprogimo pavojus.
15-Lt-1

Belaidés LAN (vietinio kompiuteriy tinklo) / ,,Bluetooth* plokstés naudojimo

nuostatai

802.11b/g

=BV IReefEnes , Bluetooth* tinklo ploksté

Austrija, Belgija, Kroatija, Kipras, Cekijos Respublika,
Danija, Estija, Suomija, Vokietija, Graikija, Vengrija, Island-
ija, Airija, Latvija, Lietuva, Makedonija, Malta, Nyderlandai,
Lenkija, Portugalija, Slovakija, Slovénija, Ispanija, Svedija,
Sveicarija, Jungtiné Karalysté

Prancizija Skirta naudoti tik patalpoje.

Italija Naudoti ne nuosavose patalpose reikalingas bendrasis
leidimas.

Liuksemburgas Naudojimui vieSojoje tarnyboje reikalingas bendrasis leidi-
mas.

Turkija

Norvegija Draudziama naudoti 20 km spinduliu nuo Ny-Alesund cen-
tro.

® Naujausia Europos radiokomunikacijos komiteto ,ERC REKOMENDACIJA 70-03“ versija ir Turkijos reglamentas.
® Naudoti tiksu ,Panasonic” nurodyta antena.
® Pasitikslinkite naujausig radijo rySiy institucijy informacija.
40-Lt-1
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CD/DVD jrenginio sauga

DEMESIO!

SIAME GAMINYJE NAUDOJAMAS LAZERIS. Lazerio saugos informacija taikoma tik jei jdiegtas laz-
NAUDOJANT SIOJE INSTRUKCIJOJE NENURODYTAS erinis jtaisas.

VALDYMO PRIEMONES, REGULIUOJANT AR ATLI- 12-Lt-2-1
EKANT KITAS PROCEDURAS GALIMAS PAVOJINGAS e . . o ]
SPINDULIUOTES POVEIKIS. Si etiketé uzklijuojama ant kompiuterio apatinés dalies.

NEATIDARYKITE DANGTELIY IR NEREMONTUOKITE
PATYS.

DEL PRIEZIUROS DARBUY KREIPKITES | KVALIFIKUO-
TUS DARBUOTOJUS.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-Lt-1

Informacija vartotojui apie surinkimg ir pasalinimg senos jrangos ir baterijy

atlieky

Sito simbolio atvaizdas ant produkty, jpakavimy, ir/arba pridéty dokumenty reigkia, kad elektrinius ir elektro-
ninius produktus bei baterijy atliekas draudziama iSmesti kartu su naminémis atliekomis.

Tinkamam apdorojimui bei perdirbimui senos elektrines jrangos ir baterijy atlieky nuneskite jas j surinkimo
punkta, jsteigtg pagal nacionalinius teisés aktus ir Europos Sagjungos direktyvas 2002/96/EC ir 2006/66/EC.
Tinkamai pa$alinant elektroninés jrangos ir baterijy atliekas padedate atgauti vertybines medziagas bei
uzkirsti kelig negatyvioms pasekméms Zmoniy sveikatai ir aplinkai, kurios gali atsirasti dél netinkamo atlieky
pasalinimo.

Norint daugiau suzinoti apie surinkimag ir perdirbimg senos jrangos bei baterijy atlieky praSome susisiekti su
Jusy savivaldybés jstaiga, atlieky Salinimo bendrove arba parduotuve, kurioje nusipirkote Sitas baterijas.

Uz netinkama Sity atlieky pasalinimg gresia baudy paskyrimas pagal nacionaline teisétvarka.

EU Europos Sajungos jmonés
ﬁ Prie$ pasalinant elektronine ir elektrine jrangg praSome susisiekti su jos platintoju arba teikéju.

Ipformacija apie atlieky pasalinima kitose Europos Sajungai nepriklausanciose valstybése
Sitie simboliai galioja tik Europos Sajungoje. Jei norite iSmesti §j gaminj, dél tinkamo utilizacijos bldo
teiraukités vietos valdzios jstaigy arba prekybos atstovo.

EU Priedas prie baterijos simbolio (du paskutiniai simboliy atvaizdai):
Sitas simbolis gali bati naudojamas su cheminiais simboliais. Tokiu bladu jgyvendinami nustatyti Europos
Sajungos direktyvoje reikalavimai dél cheminiy medziagy.
53-Lt-1



Atsargumo priemonés

DIS GAMINYS NERA SKIRTAS NAUDOTI KAIP
BRANDUOLINE ARANGA / SISTEMOS, ORO EISMO
KONTROLES ARANGA / SISTEMOS ARBA LAKUN@
KABIN@ ARANGA / SISTEMOS ', MEDICININE ARANGA AR
PRIEDAI 2 GYVYBES PALAIKYMO SISTEMOS AR KITOKIA
ARANGA / ARENGINIAI/ SISTEMOS, SUSIJUSIOS SU
PMOGAUS GYVYBES PALAIKYMU AR SAUGA, AR BUTI J@
DALIMI. ,PANASONIC* NEPRISIIMA JOKIOS ATSAKOMYBES
Ub PADARINIUS, GALINEIUS AVYKTI NAUDOJANT DA
GAMINA AUKBDEIAU IDVARDINTAIS BUDAIS.

ORLAIVI@ LAKUNG KABINOSE NAUDOJAMA ARANGA
/ SISTEMOS, priskiriamos 2 klasés elektroninig skrydpio
portfelia (EFB) sistemoms ir 1 klasés EFB sistemoms,
kurios naudojamos kritiniais skrydpio etapais (pvz., kylant
ir leidpiantis) ir (arba) bina sumontuotos orlaivyje. 1
klasés EFB sistemas ir 2 EFB sistemas apibrépia FAA:
AC (konsultaciné direktyva) 120-76A arba JAA: JAATGL
(laikinieji rekomendaciniai lapeliai) nr. 36.

Kaip apibrépia Europos medicininés arangos direktyva
(MDD) 93/42/EEC.

,Panasonic* negali garantuoti jokig su aviacija susijusia
specifikacijg, technologijg, patikimumo, saugumo (pvz.,
degumas, ddmingumas, toksiékumas, radijo dapnia
spinduliavimas ir t. t.) reikalavime atitikimo, kurie perpengta
mlsg COTS (Commercial-Off-The-Shelf) gaminig

specifikacijg galiojimo ribas.

Dis kompiuteris buvo sukurtas taip, kad kiek amanoma
apsaugotg nuo smigig skystejg kristalg ekrana ir kietojo
disko ataisa, nuo skyséig (pvz., vandens) tekéjimo a
klaviatara ir pan., bet garantija dél 6ig sutrikimg neteikiama.
Tai yra tikslusis prietaisas, ja naudodami bikite itin atidds.

Prietaisui sugedus ar atsiradus problemg nedelsiant
nustokite juo naudotis

Jei veikimas sutrinka, nedelsdami iStraukite kintamosios

sroveés kistuka ir atjunkite akumuliatoriy

e Gaminys yra sugadintas

¢ | gaminj pateko pasalinis daiktas

e Sklinda dumai

e SkleidZziamas nejprastas kvapas

¢ Nejprastai auksta temperatira

Toliau naudojantis gaminiu susidarius bet kuriai i$

iSvardintyjy situacijy, gali Kilti gaisras arba kilti elektros

smugio pavojus.

 Jei jvyksta veikimo sutrikimas, nedelsdami iSjunkite
maitinima ir iStraukite kintamosios srovés kistuka; taip pat
iSimkite akumuliatoriy. Tada kreipkités a savo techninio
palaikymo pareigina dél remonto.

Prasidéjus perkunijai, nelieskite Sio gaminio ir laido

Galite patirti elektros smug;.

Nejunkite kintamosios srovés adapterio j kitokj

maitinimo Saltinj nei namy apyvokos kintamosios

itampos kiStukinis lizdas

Antraip dél perkaitimo gali kilti gaisras. Prijungdami prie

nuolatinés / kintamosios srovés konverterio (inverterio) galite

sugadinti kintamosios srovés adapterj. Budami lektuve,

junkite kintamosios srovés adapterj / jkroviklj tik j tokj

kintamosios srovés lizda, kuris yra tam skirtas.

Nedarykite nieko, kas galéty pazeisti kintamosios srovés
laida, kiStukg arba adapterj

Nepazeiskite ir niekaip nekeiskite laido, nedékite Salia
ikaitusiy jrankiy, nelankstykite, nesusukite, stipriai netraukite,
nedekite ant jo sunkiy daikty ir nesuvyniokite tampriai.

Toliau naudodamiesi pazeistu laidu galite sukelti gaisra,
trumpajj sujungima arba patirti elektros smugj.

Netraukite ir nejunkite kintamosios srovés kistuko, jei
jusy rankos yra drégnos

Galite patirti elektros smagj.

Nuo kintamosios srovés kistuko reguliariai valykite

dulkes ir neSvarumus

Jei ant kistuko susikaups dulkiy ar kity neSvarumuy, dél

oro drégnumo izoliacija gali tapti neefektyvi — kyla gaisro

pavojus.

« |Straukite kiStuka ir nuSluostykite jj sausu skuduréliu.
Jei nesinaudojate kompiuteriu ilgg laika, iStraukite kiStuka.

|kiskite kintamosios srovés kistuka iki galo

NejkiSus kistuko iki galo, dél perkaitimo gali kilti gaisras arba

galite patirti elektros smugj.

¢ Nesinaudokite sugadintu kiStuku arba isklibusiu
kintamosios srovés lizdu.

Nestatykite ant Sio gaminio indy su skysg¢iais ar

metaliniy daikty

Jei vanduo ar kiti skysciai iSsipils arba jei popieriaus

sgvarzélés, monetos ar pasaliniai daiktai pateks | Sio gaminio

vidy, tai gali sukelti gaisrg arba elektros smig;.

 Jei toks pasalinis daiktas buvo aptiktas viduje, nedelsdami
iSjunkite maitinima ir iStraukite kintamosios srovés kistukg
ir iSimkite baterijy paketa. Tada kreipkités j techninés
priezidros skyriy.

Neardykite Sio gaminio

Viduje yra aukdtos atampos srieig, kurios, palietus, gali

sukelti elektros smiga arba & vidg patekus padalinéms

dalims gali kilti gaisras.

Laikykite SD atminties korteles kiidikiams ir vaikams
nepasiekiamoje vietoje

NetycCia prarijes asmuo gali sunkiai susizaloti.

* Netycia prarije, nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Nedékite Sio gaminio ant nestabilaus pavirSiaus

Dingus pusiausvyrai, gaminys gali apvirsti arba nukristi ir
suzeisti jus.

Nedékite ant kity daikty

Dingus pusiausvyrai, gaminys gali apvirsti arba nukristi ir
suzeisti jus.

Nepalikite Sio gaminio ten, kur ilga laika ji veikty auksta
temperatira

Palikus $j gaminj aplinkoje, kur jj veikty itin auksta
temperatira, pvz., Salia liepsnos arba tiesioginéje saulés
Sviesoje, gali deformuotis korpusas ir (arba) sugesti vidinés
dalys. llgai naudojant tokiomis sglygomis, gali kilti trumpasis
jungimas arba bati pazeista izoliacija ir t. t., todél laidas gali
uzsiliepsnoti arba sukelti elektros smugj.

Neuzdenkite ventiliacijos angos

PrieSingu atveju viduje gali susidaryti karstis ir dél to kilti

gaisras.

IStraukdami kintamosios srovés kistuka, laikykite uz jo

Traukdami uz laido, galite jj pazeisti ir taip sukelti gaisrg arba

patirti elektros smagj.

Nejudinkite gaminio jjunge kintamosios srovés kistuka

Taip gali bdti pazeidziamas kintamosios srovés laidas ir

sukeliamas gaisras arba elektros smagis.

 Jei kintamosios srove laidas yra pazeistas, nedelsdami
iStraukite kistuka.

Su Siuo gaminiu naudokite tik nurodyta kintamosios

srovés adapterj

Naudodami kita nei pridedamas kintamosios srovés

adaptera (pridedamas prie jisg gaminio arba parduodamas

atskirai kaip priedas), galite sukelti gaisra.

Nebenaudokite kintamosios srovés adapterio po
stipraus smiigio

Naudodami kintamosios srovés adapterj po stipraus smagio,
pavyzdziui, jam nukritus, rizikuojate patirti elektros smagj,
sujungti trumpuoju jungimu arba sukelti gaisra.

Kiekvieng valanda poilsiui skirkite 10-15 minuciy
Naudojant §j gaminj ilgais periodais, jusy akys ir rankos gali
patirti zalinga poveikj.
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Neziurékite tiesiai  CD/DVD jtaisg

Zitrédami tiesiai | vidinio lazerio Sviesg galite pazeisti

regéjima.

Nenaudokite jskilusiy ar deformuoti disky

Kadangi diskai sukasi dideliu grei€iu, pazeisti diskai gali

atskilti ir suzeisti.

¢ Neapskriti ir taisyti naudojant klijuojamagsias medziagas
diskai yra taip pat pavojingi, todél jy naudoti negalima.

Naudodamiesi ausinémis, nepadidinkite garsumo per

daug

Klausymasis dideliu garsumu, kuris per stipriai veikia ausj,

ilgg laikg gali sukelti klausos praradima.

| LAN prievada nejunkite telefono linijos arba kito, nei
nurodytasis, tinklo kabelio
Jei per LAN prievada yra prisijungiama prie kito nei Zemiau
iSvardintieji tinklai, gali kilti gaisras arba galite patirti elektros
smagj.
* Kiti nei 1000BASE-T, 100BASE-TX arba 10BASE-T tinklai
 Telefono linijos (IP telefonai (interneto protokolo telefonai),
telefono linijos, vidinés telefono linijos (jungikliai
patalpose), skaitmeniniai taksofonai ir pan.)
Nesinaudokite Siuo gaminiu ilgai liesdamiesi prie jo
Naudodamiesi Siuo gaminiu ir ilgg laikg liesdamiesi prie
Siame gaminyje esancio Silumos $altinio ar kintamosios
sroves adapterio rizikuojate nudegti.

<Tik modeliui su modemu>

Modema naudokite su jprastine telefono linija
Jungdamiesi prie vidiniy bendroviy ar verslo biury,
telefony linijy (vietiniy komutatoriy) arba prie skaitmeniniy
visuomeniniy telefono linijy bei naudodami Salyje ar
vietoveéje, kurioje kompiuteris néra pritaikytas veikti, galite
sukelti gaisra ar patirti elektros smugj.

® Nestatykite kompiuterio netoli televizijos ar radijo imtuvo.

® Salia kompiuterio negali bati magnety. Galite prarasti
standziajame diske saugomus duomenis.

® Dis kompiuteris néra skirtas vaizdg, naudojamg medicini-
nés diagnostikai, rodymui.

® Dis kompiuteris néra skirtas naudoti su prijungta medici-
nine aranga, skirta medicininei diagnostikai.

® ,Panasonic® neprisiima jokios atsakomybés up duomeng
praradima ar kitus netyeinius ar pasekminius sugadinimus,
atsiradusius naudojant 84 produkta.

Sasajos kabelis
Nerekomenduojama naudoti ilgesnio nei 3 m sgsajos
kabelio.

11-Lt-1

Atsargumo priemonés (akumuliatorius)

Nenaudokite su jokiu kitu gaminiu

Akumuliatorius yra jkraunamas ir skirtas konkre€iam

gaminiui. Naudojant akumuliatoriy su kitu, nei jis yra skirtas

naudoti, gaminiu, gali prasisunkti elektrolitas, jis gali imti

kaisti, uzsidegti ar jtrakti.

Nemeéginkite jkrauti akumuliatoriaus kitaip, nei yra

nurodyta

|lkraunant akumuliatoriy ne vienu i$ nurodytyjy metody, gali

prasisunkti elektrolitas, jis gali imti kaisti, uzsidegti ar jtrakti.

Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj ir smarkiai nekaitinkite

Akumuliatorius gali imti kaisti, uzsidegti arba jtrakti.

Saugokite nuo karscio (pavyzdziui, netoli ugnies,

tiesioginéje saulés Sviesoje)

Akumuliatorius gali pradéti leisti elektrolita, kaisti, uzsidegti

arba jtrakti.

| akumuliatoriy nekiskite astriy daikty, nedauzykite,

nepurtykite, neardykite ir nekeiskite jo

Akumuliatorius gali pradéti leisti elektrolita, kaisti, uzsidegti

arba jtrokti.

 Jei Sis gaminys patiria stipry smuagj, nedelsdami nutraukite
jo naudojima.

Neatlikite trumpojo teigiamo (+) ir neigiamo (-) kontakty

sujungimo

Akumuliatorius gali jkaisti, uzsidegti arba jtrokti. Gabendami

ar saugodami akumuliatoriy, nedékite jo kartu su tokiais

daiktais, kaip vériniai ar plauky smeigtukai.

Su Siuo gaminiu nenaudokite kito, nei nurodytas,

akumuliatorius

Su savo gaminiu naudokite nurodytajj (CF-VZSU46T)

akumuliatoriy. Naudojant kitus akumuliatorius, nei gamina

ir tiekia “Panasonic”, gali kilti pavojus saugumui (jis gali imti

kaisti, uzsidegti ar jtrakti).

ISPEJIMAS:

naudojant netinkamo tipo akumuliatoriy gali kilti sprogimo

pavojus.

Naudotus akumuliatorius iSmeskite laikydamiesi nurodymuy.
58-Lt-1

® Nelieskite akumuliatoriaus iSvady. UzsiterSus ar pazeidus
kontaktus, akumuliatorius gali tinkamai nebeveikti.

® Saugokite akumuliatoriy nuo vandens ir neleiskite jam
sudrekti.

® Jei ketinate nesinaudoti akumuliatoriumi ilgg laikg
(ménesj ar daugiau), jkraukite arba iSkraukite (naudokités)
akumuliatoriumi, kad likes akumuliatoriaus lygis tapty
nuo 30% iki 40%, ir padékite jj vésioje, sausoje vietoje.

® Siame kompiuteryje yra apsauga nuo per didelés jkrovos,
kuri leidzia jkrauti tik kai likusi energija yra mazesné nei
mazdaug 95% talpos.

® |sigijus kompiuterj, akumuliatorius néra jkrautas.
Prie$ naudodami pirmg kartg, batinai jkraukite jj. Prie
kompiuterio prijungus kintamosios sroveés adapteri,
jkrovimas prasideda automatiskai.

® Jei akumuliatorius tapty nesandarus ir skyscio patekty
i akis, netrinkite jy. Nedelsdami praplaukite akis Svariu
vandeniu ir kuo grei€iau medicininés pagalbos kreipkités
[ gydytoja.



PASTABA

|lkrovimo ar jprastinio naudojimo metu akumuliatorius
gali jSilti. Tai visiS8kai normalu.

|krovimas nebus pradedamas, jei vidiné
akumuliatoriaus temperatdra iSeina is leistino
temperatiros intervalo (0 °C to 50 °C).

(® 1 Reference Manual “Battery Power”) Jei
leistino intervalo reikalavimas yra tenkinamas,
ijkrovimas pradedamas automatiSkai. Atkreipkite
démesj, kad jkrovos laikas priklauso nuo naudojimo
salygy. (Esant 10 °C ar zemesnei temperatirai,
ikrova gali trukti ilgiau nei jprastai.)

Esant Zemai temperatirai, veikimo laikas sutrumpéja.
Siuo kompiuteriu naudokités tik esant leistinai
temperatdrai.

Siame kompiuteryje yra aukstos temperatiros rezimo
funkcija, kuri saugo nuo akumuliatoriaus galios
sumazéjimo esant aukstai temperatdrai.

(= V‘?,'I Reference Manual “Battery Power”) 100%
jkrovos lygis aukstoje temperataroje atitinka 80%
ijkrovg veikiant normalios temperatdros rezimu.

® Akumuliatorius yra besidévintis elementas. Jei su tam
tikru akumuliatoriumi kompiuterio naudojimo laikas
akivaizdziai sutrumpéja, o pakartotiné jkrova neatstato
nasumo, akumuliatoriy reikia keisti.

® Gabenant atsarginj akumuliatoriy rySulyje,
lagaminélyje ar pan., rekomenduojame déti jj |
plastikinj maiselj ir taip apsaugoti kontaktus.

® Nesinaudodami kompiuteriu, visuomet iSjunkite
ji. Palikus kompiuterj jjungtg esant neprijungtam
kintamosios srovés adapteriui, bus iShaudojama likusi
akumuliatoriaus energija (= pr Reference Manual
“LAN”).

ENERGY STAR

Biidama ENERGY STAR" partneré, Panasonic Corporation nustaté, kad $is gaminys atitinka
ENERGY STAR" gaires dél veiksmingo energijos naudojimo. Agalinus turimus maitinimo
tvarkymo parametrus, po tam tikro neaktyvumo periodo Panasonic kompiuteriai pereina a
mapai energijos naudojanta miego repima, taupanta vartotojo energija.

Tarptautinés ENERGY STAR® Biuro jrangos programos metmenys
Tarptautine ENERGY STAR" Biuro jrangos programa — tai tarptautiné programa, skatinanti energijos taupyma
naudojant kompiuterius ir kita biuro jranga. Si programa remia gaminiu, kurie veiksmingai sumazina energijos
sanaudas, kiirima ir platinima. Tai atvira sistema, kurioje savanoriskai gali dalyvauti imoniy savininkai. Tikslinai
gaminiai yra biuro jranga, pvz., kompiuteriai, monitoriai, spausdintuvai, fakso ir kopijavimo aparatai. Ju
standartai ir logotipai yra vienodi visose dalyvaujanciose valstybése.

22-Lt-1
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<Bare for modeller med “CE®”-merket pa undersiden av datamaskinen>

Samsvarserklaering (DoC)
Vi erkleerer herved at denne personlige datamaskinen er i samsvar med grunnleggende krav og

andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Tips:
Hvis du vil ha et eksemplar av det originale DoC-dokumentet for et av produktene nevnt ovenfor, kontakt oss gjennom
var nettadresse: http://www.doc.panasonic.de

Autorisert representant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Nettverkstilkobling for tradet modem.

Terminalutstyret er utformet for tilkobling til falgende offentlige nettverk:
| alle EZS-land samt Tyrkia:

- Offentlige telenett

Tekniske karakteristikker for tradet modem.
Terminalutstyret inneholder fglgende funksjoner:

- DTMF-oppringing

- Maksimum bithastighet i mottaksmodus: 56 kbit/s
- Maksimum bithastighet i sendemodus: 33,6 kbit/s

Indikasjon pa hvilke land WLAN er tilsiktet brukt:
AT BEBG CH CY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU
LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR
18-25-No-1

Under tradlgs driftsmodus krever dette utstyr minst 20 cm avstand fra alle kroppsdeler (unntatt ekstremiteter av hen-

der, handledd og fgtter) i retninger av ryggen og pa begge sider av LCD displayet.
60-No-1

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

<Kun for modemmaodeller>

Nar du bruker telefonutstyret, ber det alltid tas grunnleggende sikkerhetsforholdsregler for & redusere risikoen for

brann, elektrisk stgt og personskader:

1. Ikke bruk dette produktet i naerheten av vann, for eksempel i naerheten av badekar, vaskeservanter, kjgkkenvasker

eller vaskebaljer, i vate kjellere eller i naerheten av sveammebassenger.

2. Unnga a bruke telefon (unntatt tradlgse telefoner) i tordenvaer. Det kan vaere en liten risiko for elektrisk stat pa

grunn av lyn.

Ikke bruk telefonen til a rapportere en gasslekkasje i neerheten av lekkasjen.

. Bruk bare stremledningen og batteriene som er angitt i denne veiledningen. lkke kast batterier pa apen ild.
Batteriene kan eksplodere. Undersgk om det eventuelt finnes spesielle lokale bestemmelser for avhending.

LAGRE DISSE INSTRUKSJONENE

> w

19-No-1



Informasjon til brukeren

<Bare for modeller med tradlgst LAN og/eller Bluetooth>

Produktet og helse

Dette produktet, i likhet med andre radioenheter, sender ut elektromagnetisk radiofrekvensenergi. Energien som

sendes ut fra dette produktet, har imidlertid mye lavere styrke enn elektromagnetisk energi som sendes ut fra tradlgse

enheter som for eksempel mobiltelefoner.

Ettersom dette produktet opererer innenfor retningslinjene som finnes i sikkerhetsstandarder og -anbefalinger

vedrgrende radiofrekvens, mener vi produktet er sikkert & bruke for forbrukere. Disse standardene og anbefalingene

gjenspeiler bred vitenskapelig enighet og er et resultat av debatter i paneler og komiteer bestdende av forskere som

kontinuerlig gjennomgar og tolker den omfattende forskningslitteraturen.

| enkelte situasjoner og miljger kan bruken av dette produktet veere begrenset av eieren av bygningen eller ansvarlige

representanter for organisasjonen. Slike situasjoner kan for eksempel veere:

® bruk av produktet ombord pa fly eller

® bruk av produktet i andre miljger hvor risikoen for a forstyrre andre enheter eller tjenester er regnet eller identifisert
som skadelig.

Hvis du er usikker pa hvilke retningslinjer som gjelder for bruk av tradlgse enheter i bestemte organisasjoner eller

miljger (f.eks. flyplasser), bar du be om tillatelse fgr du bruker produktet.

Juridisk informasjon

Vi er ikke ansvarlige for radio- eller fiernsynsinterferens som er forarsaket av uautorisert modifisering av dette
produktet. Det er brukerens ansvar & utbedre interferens forarsaket av slik uautorisert modifisering. Vi og produktets
autoriserte forhandlere eller distributgrer er ikke ansvarlige for skade eller brudd pa offentlige bestemmelser som falge

av manglende overholdelse av disse retningslinjene.
26-No-1

Litiumbatteri

Litiumbatteri!

Denne datamaskinen inneholder et litiumbatteri slik at det er mulig a lagre dato, tid og andre data. Batteriet bar kun
byttes av autorisert servicepersonell.

Advarsel! Feil installasjon eller feil anvendelse kan fgre til eksplosjonsrisiko.

15-No-1

Bestemmelser om tradlest LAN/Bluetooth

Land/region g?fellgiﬂ
Osterrike, Belgia, Kroatia, Kypros, Tsjekkia, Danmark,
Estland, Finland, Tyskland, Hellas, Ungarn, Island, Irland,
Latvia, Litauen, Makedonia, Malta, Nederland, Polen, Por-
tugal, Slovakia, Slovenia, Spania, Sverige, Sveits, Storbri-
tannia.
Frankrike Begrenset til innendars bruk.
Italia Generalfullmakt pakrevet for bruk utenfor egen eiendom.
Luxemburg Generalfullmakt pakrevet for bruk i det offentlige.
Tyrkia
Norge Forbudt innenfor en radius pa 20 km fra midtpunktet i Ny-
Alesund.

® Den siste versjonen av “‘ERC RECOMMENDATION 70-03” av ERC (det europeiske radiokommunikasjonsutvalget)
og forskrifter i Tyrkia.
@ Bruk kun antennen spesifisert av Panasonic.

® Bekreft den nyeste informasjon til radioreguleringsmyndighetene.
40-No-1
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Advarsel om CD-/DVD-stasjon

ADVARSEL!
DETTE PRODUKTET BRUKER EN LASER. Sikkerhetsinformasjon for laseren gjelder kun nar la-
BRUK AV KONTROLLER, JUSTERINGER ELLER seren er installert.

PROSEDYRER ANDRE ENN DE SOM ER SPESI- 12-No-2-1
FISERT HER KAN F@RE TIL FARLIG STRALING. _ )

IKKE APNE DEKSLER OG IKKE REPARER SELV. Denne merkelappen Klistres nederst pa apparatet.
SERVICE SKAL UTFQRES AV KVALIFISERT PERSON-
ELL.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-No-1

Brukerinformasjon om innsamling og handtering av gammelt utstyr og brukte

batterier

Slike symboler pa produkter, emballasje, og/eller pa medfglgende dokumenter betyr at brukte elektriske/

elektroniske produkter og batterier ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall.

For riktig handtering og gjenvinning av gamle produkter og brukte batterier, vennligst lever dem til anven-

delige innsamlingssteder, i samsvar med nasjonal lovgivning og direktivene 2002/96/EC og 2006/66/EC.
g riktig handtering av disse produktene og batteriene, hjelper du til med a spare verdifulle ressurser og

forhindre potensielle negative effekter p4 menneskers helse og miljget, som ellers kan oppsta ved uriktig

avfallshandtering.

For mer informasjon om innsamling og gjenvinning av gamle produkter og batterier, vennligst ta kontakt med

kommunen, ditt renovasjonsselskap eller stedet der du kjgpte gjenstandene.

Ukorrekt handtering av dette avfallet kan medfare straffansvar, i overensstemmelse med nasjonal lov-

givning.

EU For forretningsdrivende brukere i EU
Dersom du gnsker a kaste elektrisk og elektronisk utstyr, vennligst ta kontakt med din forhandler eller
leverandgr for videre informasjon.

[Informasjon om handtering i land utenfor EU]
Disse symbolene gjelder bare innenfor EU. Hvis du gnsker a kassere dette produktet, ma du ta kontakt med
forhandleren eller de lokale myndigheter og sparre dem om hvordan det skal kasseres pa riktig mate.

EU Merknader for batterisymbol (to nederste symbol-eksempler):
Dette symbolet kan bli brukt i kombinasjon med et kjiemisk symbol.

| dette tilfellet etterkommer det kravet satt av direktivet for det kjemikaliet det gjelder.
53-No-1
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Forholdsregler

DETTE PRODUKTET ER IKKE TILTENKT BRUKT

SOM, ELLER SOM EN DEL AV, KIERNEFYSISK
UTSTYR/SYSTEMER, SYSTEMER/UTSTYR FOR
LUFTFARTSKONTROLL, SYSTEM/UTSTYR |
LUFTFART@Y ELLER COCKPITER ', MEDISINSK
UTSTYR ELLER EKSTRAUTSTYR?, HJERTE-LUNGE
UTSTYR ELLER ANNET UTSTYR/REDSKAPER SOM
BRUKES | LIVREDNINGS- ELLER SIKKERHETS@YEMED.
PANASONIC VIL IKKE VAERE ANSVARLIG FOR
HEFTELSER FORARSAKET AV BRUK AV DETTE
PRODUKTET I NOEN AV DE FOREGAENDE TILFELLENE.
SYSTEM/UTSTYR | LUFTFARTQY ELLER COCKPITER
innebefatter klasse 1 og 2 EFB-systemer nar brukt i kritiske
faser av flyvningen (f.eks under avgang og landing) og/

eller nar det er montert pa luftfarteyet. Klasse 1 og 2 EFB-
systemer er definert av FAA: AC (Advisory Circular) 120-76A
eller JAA: JAATGL (Temporary Guidance Leaflets) Nr.36.
Som definert i det europeiske direktivet for medisinsk utstyr
(MDD) 93/42/EEC.

Panasonic kan ikke garantere for spesifikasjoner, teknologier,
funksjonsstabilitet og sikkerhet (f.eks. antennelighet,

reyk, giftighet, radiofrekvenssendinger etc.) relatert til
luftfartsstandarder og medisinske utstyrsstandarder som
viker fra spesifikasjonene til vare COTS-produkter.

Denne datamaskinen er utviklet slik at den minimerer sjokk
mot LCD- og harddiskdriven, vaeskelekkasje (f.eks. vann)
pa tastaturet osv, men det tilbys ingen garanti mot slike
problemer. Veer derfor ekstremt forsiktig med handteringen
da dette er et presisjonsinstrument.

Avbryt umiddelbart bruken av produktet hvis
feilfunksjoner eller problemer oppstar

Hvis det oppstar en funksjonsfeil, kobler du fra stepselet

og batteripakken

Produktet er skadet

¢ Fremmed gjenstand inne i produktet

* Royk avgitt

¢ Uvanlig lukt avgitt

Uvanlig varm

Hvis du fortsetter a bruke produktet mens noen av tilstandene

over vedvarer, kan det fare til brann eller elektrisk stat.

 Hvis det oppstar en funksjonsfeil, slar du av streammen
oyeblikkelig, trekker ut stapselet, og deretter fijerner du
batteripakken. Kontakt s& teknisk stettekontor for reparasjon.

lkke rer produktet og kabelen nar det begynner a tordne
Det kan fare til elektrisk stgt.

lkke koble AC-adapteren til en annen stremkilde enn en
standard stikkontakt

Ellers kan det oppsté brann som fglge av overoppheting. Hvis
du kobler til en DC/AC-omformer (inverter), kan det skade
AC-adapteren. Pa fly ma du bare koble AC-adapteren/laderen
til en AC-kontakt som er spesielt beregnet for slik bruk.

lkke gjor noe som kan skade stremledningen, stapselet
eller AC-adapteren

Du ma ikke skade eller modifisere ledningen, plassere den i
neerheten av varme verktay, bgye, vri eller dra i den med makt,
plassere tunge gjenstander pa den eller kveile den for stramt.
Hvis du fortsetter & bruke en skadet ledning, kan det fare til
brann, kortslutning eller elektrisk stot.

lkke trekk ut eller koble til stopselet hvis du er vat pa
hendene
Det kan fare til elektrisk stgt.

Fjern stov og annet smuss fra stopselet regelmessig
Hvis det samler seg stav og smuss pa stapselet, kan fuktighet
o.l. fare til isolasjonsfeil, noe som kan forarsake brann.
» Trekk ut stgpselet, og rengjgr det med en tarr klut.
Trekk ut stgpselet hvis datamaskinen ikke skal brukes pa
lengre tid.

Sett stopselet helt inn

Hvis stgpselet ikke er satt helt inn, kan det fare til brann
forarsaket av overoppheting, eller elektrisk stot.

¢ |kke bruk et skadet stgpsel eller en Igs stikkontakt.

lkke plasser vaskebeholdere eller metallobjekter pa

produktet

Hvis vann eller andre vaesker kommer i kontakt med

produktet, eller hvis binders, mynter eller andre

fremmedlegemer pa en eller annen mate kommer inn i

produktet, kan det oppsta kortslutning eller brann.

¢ Hvis et fremmedlegeme har kommet seg inn i produktet
ma dette umiddelbart slas av, og alle ledninger og batterier
ma fjernes. Kontakt sa teknisk support.

lkke demonter produktet

Hayspentomradene pa innsiden kan gi elektrisk sjokk, eller
fremmedelementer kan komme inn i apparatet og resultere i
brann.

Hold SD-minnekort borte fra spedbarn og sma barn
Svelging ferer til fysiske skader.
» Kontakt lege omgéende ved svelging.

lkke plasser produktet pa et ustabilt underlag
Hvis produktet kommer ut av balanse, kan det velte eller
falle, noe som kan fare til skade.

Unnga stabling
Hvis produktet kommer ut av balanse, kan det velte eller
falle, noe som kan fare til skade.

lkke oppbevar dette produktet for en lengre periode i
omgivelser med hey temperatur

Hvis dette produktet oppbevares i omgivelser med ekstremt
hgye temperaturer, som ved siden av en apen flamme eller
i direkte sollys, kan det fgre til at maskinen deformeres, eller
det kan oppsta problemer med de interne delene. Fortsatt
bruk i slike omgivelser kan fgre til isolasjonsfeil, som igjen
kan fare til kortslutning eller brann.

lkke blokker ventilasjonsapningen
Hvis ikke vil varme bygge seg opp innvendig, noe som kan
fare til brann.

lkke hold i ledningen nar du trekker ut stopselet
Hvis du holder i ledningen, kan ledningen skades, noe som
kan fgre til brann eller elektrisk stot.

lkke flytt produktet mens stopselet er koblet til

Stremledningen kan skades, noe som kan fare til brann eller

elektrisk stat.

 Hvis stremledningen er skadet, ma du trekke ut stapselet
umiddelbart.

Bruk bare den angitte AC-adapteren med dette produktet
Ved bruk av annen vekselstremsadapter enn den
medfalgende (medfglger enheten eller solgt separat som
tilleggsutstyr) kan forarsake brann.

lkke utsett AC-adapteren for kraftige fysiske stot
Hvis du bruker AC-adapteren etter et kraftig stat, for
eksempel etter a ha mistet den i gulvet, kan det fare til
elektrisk stgt, kortslutning eller brann.

Ta en pause pa 10 til 15 minutter hver time
Hvis du bruker dette produktet lang tid om gangen, kan det
ha helseskadelige virkninger pa gyne og hender.

lkke se inn i CD/DVD-driven
A se direkte inn i den interne laseren kan fare til ayeskade.

Ikke bruk plater som er sprukket eller deformerte

Da platen roterer ved hgye hastigheter kan skadede plater

sprekke opp og pafare skade.

* Plater som ikke er runde og plater som har blitt reparert
ved hjelp av lim er ogsa farlige og burde ikke brukes.

lkke skru opp lydnivaet for hayt nar du bruker hodetelefoner

Hvis du lytter med hayt lydniva som overstimulerer gret i

lengre tid om gangen, kan det fare til hgrselstap.
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Ikke koble en telefonlinje eller en annen nettverkskabel

enn det som er angitt, til LAN-porten

Hvis LAN-porten kobles til et nettverk av typen nedenfor, kan

det fare til brann og elektrisk stgt.

¢ Andre nettverk enn 1000BASE-T, 100BASE-TX eller
10BASE-T

* Telefonlinjer (IP-telefon, telefonlinjer, interne telefonlinjer,
offentlige telefoner osv.)

lkke la huden vare i kontakt med produktet i lang tid om
gangen mens produktet er i bruk

Nar du bruker produktet og huden er i kontakt med
varmekilden til produktet eller AC-adapteren lang tid om
gangen, kan det fare til svak forbrenning.

<Kun for modemmodeller>

Bruk modemet med en vanlig telefonlinje

Hvis du kobler til en intern telefonlinje (hussentraler) i en
bedrift eller pa et kontor osv. eller til en digital offentlig telefon,
eller bruker modemet i et land eller omrade som ikke stattes
av datamaskinen, kan det fare til brann eller elektriske stat.

® [kke plasser datamaskinen neer et TV-apparat eller en
radiomottaker.

@ Hold datamaskinen borte fra magneter. Data som er lagret
pa harddisken, kan ga tapt.

® Denne datamaskinen er ikke utviklet for bildevisning i
forbindelse med medisinske diagnoser.

® Denne datamaskinen er ikke utviklet for bruk med medis-
insk diagnoseutstyr.

@ Panasonic er ikke ansvarlig for tap av data eller andre
tilfeldige eller indirekte skader fra bruk av dette produktet.

Grensesnittkabel
Det er ikke anbefalt & bruke en grensesnittkabel som er
lengre enn 3 m.

11-No-1

Forholdsregler (Batteripakke)

lkke bruk batteripakken med andre produkter
Batteripakken er oppladbar og er beregnet for det angitte
produktet. Hvis den brukes med et annet produkt enn

den er beregnet for, kan det fare til elektrolyttlekkasje,
varmedannelse, antennelse eller sprekker i batteripakken.

lkke lad batteriet pa annen mate enn angitt

Hvis batteriet ikke lades pa en av de angitte matene, kan det
fare til elektrolyttlekkasje, varmedannelse, antennelse eller
sprekker i batteriet.

lkke kast batteripakken pa apen ild, eller utsett den for
sterke varme
Det kan fagre til varmedannelse, antennelse eller sprekker i
batteripakken.

Unnga ekstrem varme (for eksempel nzer ild, direkte sollys)
Det kan fare til elektrolyttlekkasje, varmedannelse,
antennelse eller sprekker i batteripakken.

lkke stikk skarpe gjenstander inn i batteripakken, utsett

den for slag eller stet, demonter eller modifiser den

Det kan fare til elektrolyttiekkasje, varmedannelse,

antennelse eller sprekker i batteripakken.

e Hvis produktet utsettes for et sterkt stgt ma all bruk
opphgre umiddelbart.

lkke kortslutt de positive (+) og negative (-) kontaktene
Det kan fare til varmedannelse, antennelse eller sprekker

i batteripakken. Ikke plasser batteripakken sammen

med gjenstander som halskjeder eller harnaler nar du
transporterer eller lagrer den.

Ikke bruk dette produktet med en annen batteripakke
enn den som er angitt

Bruk bare den angitte batteripakken (CF-VZSU46T) med
produktet. Bruk av andre batteripakker enn dem som er
produsert og levert av Panasonic, kan utgjere en sikkerhetsfare
(varmedannelse, antennelse eller sprekker i batteripakken).

FORSIKTIG:
A erstatte batteriet med et batteri av feil type medfarer
eksplosjonsfare.

Kasser brukte batterier i henhold til instruksjonene.
58-No-1

® |kke bergr polene pa batteripakken. Det kan hende
batteriet ikke lenger fungerer som det skal, hvis
kontaktene er skitne eller skadde.

® |kke utsett batteripakken for vann, eller la den bli vat.

® Hyvis batteripakken ikke skal brukes pa lengre tid (en
maned eller mer), lader eller tammer du (ved bruk)
batteripakken til resterende batteriniva er pa mellom
30 og 40 %, og lagrer den pa et kjalig, tort sted.

® Denne datamaskinen forhindrer overlading av batteriet
ved a lade batteriet bare nar resterende strem er mindre
enn ca. 95 % av full kapasitet.

@ Batteripakken er ikke ladet nar du kjgper datamaskinen. Sgrg
for & lade den far den brukes farste gang. Nar AC-adapteren
er koblet til datamaskinen, starter ladingen automatisk.

@ Skulle batteriet lekke og vaesken komme i kontakt med
gynene dine, ma du ikke gni gynene. Skyll gyeblikkelig
gynene med rent vann, og oppsak lege for medisinsk
behandling s& snart som mulig.

® Batteripakken kan bli varm under lading og normal
bruk. Dette er helt normalt.

® |adingen begynner ikke hvis batteripakkens indre
temperatur er utenfor det tillatte temperaturomradet
(0 til 50 °C).
(=> (&l Reference Manual “Battery Power”) Sa snart
temperaturen er innenfor det tillatte omradet, begynner
ladingen automatisk. Merk at ladetiden varierer
avhengig av bruksforholdene. (Ladingen tar lengre tid
enn vanlig nar temperaturen er 10 °C eller lavere.)

® Hvis temperaturen er lav, er brukstiden kortere. Bruk
bare datamaskinen nar temperaturen er innenfor det
tillatte omradet.

® Denne datamaskinen har en funksjon for
hgytemperatur-modus, som forhindrer nedbryting av
batteriet i omgivelser med hgy temperatur.
(® @ Reference Manual “Battery Power”) Et niva
som tilsvarer 100 % lading for heytemperatur-
modus, er omtrent likt et niva pa 80 % lading for
normaltemperatur-modus.

® Batteripakken er en forbruksvare. Hvis brukstiden
for datamaskinen med en bestemt batteripakke, blir
dramatisk kortere, og gjentatt lading ikke gjenoppretter
ytelsen, bar batteripakken byttes ut med en ny.

® Nar du transporterer et ekstra batteri i en eske,
stresskoffert osv., er det anbefalt & legge batteriet i en
plastpose for a beskytte kontaktene.

® Sl alltid av datamaskinen nar den ikke er i bruk.
Lar du datamaskinen sta pa nar AC-adapteren
ikke er koblet til, vil det taere pa den resterende
batterikapasiteten (9 €3 Reference Manual “LAN”).




ENERGY STAR
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Som ENERGY STAR"-partner har Panasonic Corporation fastslétt at dette produktet
er i samsvar med ENERGY STAR"“-retningslinjene for effektiv energibruk. Ved &
aktivere tilgjengelige stromstyringsalternativer gar Panasonic-datamaskiner inn i
stromsparende hvilemodus etter en periode med inaktivitet, slik at den sparer strom.

Sammendrag av det internasjonale ENERGY STAR®-programmet for kontorutstyr
Det internasjonale ENERGY STAR"-programmet oppfordrer til energisparing ved bruk av datamaskiner og annet
kontorutstyr. Programmet stotter utvikling og utbredelse av produkter med funksjoner som effektivt reduserer
energiforbruket. Det er et pent system der bedrifter kan delta frivillig. Produktene det gjelder, er kontorutstyr
som for eksempel datamaskiner, skjermer, skrivere, faksmaskiner og kopimaskiner. Standardene og logoene er
like for alle landene som deltar.
22-No-1
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Precaugdes de Seguranca e Informagoes Regulamentares r.ques ortugay

Modelos para a Europa

<Apenas para os modelos com a marca “CE ®” na parte inferior do computador>

Declaragao de conformidade (DoC)
Pelo presente documento, declaramos que este Computador Pessoal cumpre os requisitos

essenciais e outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Sugestao:
Se quiser obter uma copia da Declaragdo de Conformidade (DoC) original dos nossos produtos supramencionados,
contacte através do nosso endereco na Internet: http://www.doc.panasonic.de

Representante autorizado:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg (Hamburgo), Germany (Alemanha)

Ligagéo de rede do modem com fios.

O equipamento terminal destina-se a ligacado da seguinte rede publica;
Em todos os paises do Espago Econdmico Europeu e Turquia;

- Redes telefénicas com ligagao publica

Caracteristicas técnicas do modem com fios.

O equipamento terminal inclui as seguintes caracteristicas;
- Marcagéo DTMF

- Modo de débito binario de recepcao maximo: 56 kbit/s

- Modo de débito binario de envio maximo: 33,6 kbit/s

Indicacao dos paises onde a WLAN se destina a ser utilizada:
AT BEBG CHCY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR
18-25-Pt-1

Este equipamento necessita de um minimo de 20 cm de espaco de qualquer corpo (excluindo extremidades de

maos, pulsos e pés) nas direcgbes das costas e laterais do ecra LCD durante os modos de operagdo sem fios.
60-Pt-1

Instrugcdes importantes de seguranca

<Somente para modelos com modem>

Durante a utilizagao do equipamento telefénico, deve ter em atengéo as precaugdes basicas de seguranga no sentido

de reduzir o risco de incéndio, choque eléctrico ou ferimentos em pessoas, incluindo as seguintes:

1. Né&o utilize este produto proximo de agua, por exemplo, junto a uma banheira, banca de cozinha ou tanque de
lavagem de roupa, numa cave humida ou junto a uma piscina.

2. Evite utilizar um telefone (outro que ndo do tipo sem fios) durante uma tempestade eléctrica. Podera correr o risco
de sofrer um choque eléctrico causado por um relampago.

3. Nao utilize um telefone para comunicar uma fuga de gas nas proximidades da fuga.

4.Utilize apenas o cabo de alimentagéo e as baterias indicadas neste manual. Nao deite as baterias numa fogueira.
Poderao explodir. Consulte as autoridades competentes no sentido de obter possiveis instru¢des especiais para a
respectiva eliminagéo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

19-Pt-1

Informacgodes para o utilizador

<Apenas para os modelos com LAN sem fios e/ou Bluetooth>

Este produto e a sua saude

Este produto, tal com outros dispositivos de radio, emite energia electromagnética de radiofrequéncia. O nivel de
energia emitida por este produto, no entanto, € muito inferior a energia electromagnética emitida por dispositivos sem
fios, como por exemplo, os telemoveis.

Como este produto cumpre as directrizes e recomendacgdes das normas de seguranca em termos de radiofrequéncia,
acreditamos que é seguro para utilizagdo pelos consumidores. Estas normas e recomendagdes reflectem o consenso
da comunidade cientifica e resultam da deliberacao de painéis e comissbes de cientistas que analisam e interpretam
continuamente uma ampla literatura de investigacao.



Em algumas situagdes ou ambientes, a utilizagcdo deste produto podera ser limitada pelo proprietario do edificio ou

por representantes responsaveis da organizagdo. Estas situagdes poderao, por exemplo, incluir:

@ A utilizagao deste produto a bordo de avides, ou

® Em qualquer outro ambiente em que o risco de interferéncia com outros dispositivos ou servigos € entendido ou
identificado como prejudicial.

Se néao esta familiarizado com as politicas que se aplicam a utilizacdo de dispositivos sem fios numa determinada

organizag&o ou ambiente (por exemplo, aeroportos), incentivamo-lo a pedir autorizagao para a utilizagéo deste

produto antes de o activar.

Informagoes regulamentares
Este computador contém uma bateria de litio que permite que a data, a hora e outros dados sejam guardados. A
bateria s6 deve ser substituida por pessoal de assisténcia autorizado.

Adverténcia! Podera existir o risco de explosao devido a instalagao incorrecta ou aplicagao impropria.
26-Pt-1

Bateria de litio

Bateria de litio!
Este computador contém uma bateria de litio que permite que a data, a hora e outros dados sejam guardados. A
bateria s6 deve ser substituida por pessoal de assisténcia autorizado.

Adverténcia! Podera existir o risco de exploséo devido a instalagédo incorrecta ou aplicagao improépria.
15-Pt-1

Regulamentos para redes sem fios (WLAN) / Bluetooth

. x 802.11b/g
Pais / Regiao Bluetooth
Austria, Bélgica, Croacia, Chipre, Republica Checa,
Dinamarca, Estonia, Finlandia, Alemanha, Grécia, Hun-
gria, Islandia, Irlanda, Leténia, Lituania, Maceddnia, Malta,
Paises Baixos, Polonia, Portugal, Eslovaquia, Eslovénia,
Espanha, Suécia, Suica, Reino Unido
Francga Restringida a utilizac¢ao interior.
Italia Autorizagao geral necessaria para utilizagao fora das
instalagdes.
Luxemburgo Autorizacao geral necessaria para servigo publico.
Turquia
Noruega Proibida num raio de 20 km a partir do centro de Ny-Ale-
sund.
e Ultima versdo da “RECOMENDACAO ERC 70-03” do Comité Europeu das Radiocomunicacdes e do regulamento
da Turquia.

® Utilize apenas a antena especificada pela Panasonic.

® Confirme as informagdes mais recentes junto das autoridades de regulagéo de radio.
40-Pt-1

Precaucoes a ter com a unidade CD/DVD

CUIDADO!
ESTE PRODUTO UTILIZA UM LASER. As informacgdes de seguranga relativas ao laser apenas
A UTILIZACAO DE CONTROLOS, AJUSTES OU s8o apropriadas quando a unidade de laser estiver insta-
DESEMPENHO DE PROCEDIMENTOS QUE NAO lada.
ESTEJAM ESPECIFICADOS NESTE DOCUMENTO 12-Pt-2-1
PODERAO RESULTAR EM EXPOSICAO A RADIACAO , , ] o
PERIGOSA. A seguinte etiqueta é colocada na parte inferior do computador.
NAO ABRA TAMPAS E NAO REPARE SEM
ASSISTENCIAL CLASS 1 LASER PRODUCT
PECAASSISTENCIA A PESSOAL ESPECIALIZAD%_PM T ASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-1-1
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Precaucgoes de Segurancga e Informagcoes Regulamentares

Informagdes para Utilizadores referentes a Recolha e Eliminagao de

Equipamentos Velhos e Baterias

Estes simbolos nos produtos, embalagens e documentos significam que os produtos eléctricos e electrénic-
0s usados nao podem ser misturados com os residuos urbanos.

Para o tratamento apropriado, recuperacao e reciclagem de produtos velhos e baterias usadas, solicitamos
que os coloque em pontos de recolha proprios, de acordo com a Legislacao Nacional e com as Directivas

Europeias 2002/96/EC e 2006/66/EC.

A eliminacao correcta deste produto ajudara a poupar recursos valioso e evitar quaisquer potenciais efei-
tos negativos na saude humana e no ambiente, 0os quais poderiam resultar de um tratamento incorrecto de

Residuos.

Para mais informacoes sobre a recolha e reciclagem de produtos velhos e baterias, por favor, contacte as
autoridades locais responsaveis pela recolha de residuos ou o ponto de venda onde o produto foi adquirido.
De acordo com a legislacao nacional, podem ser apg¢licadas multas caso seja feita a eliminagao incorrecta

destes residuos.

Para Uitlizadores Nao Particulares da Uniao Europeia

Se pretender eliminar equipamentos eléctricos e electrénicos, por favor, contacte o seu Distribuidor ou

Produtor para obter mais informacdes.

[Informacédo sobre a eliminagao noutros paises fora da Unido Europeia]
Estes simbolos sdo validos, apenas, na Unido Europeia. Se pretender eliminar este produto, contacte as
suas autoridades locais ou revendedor e pega informagdes sobre o método de eliminagao correcto.

Nota para os simbolos de baterias (dois exemplos de simbolos):

Este simbolo pode ser utilizado em conjugagdo com um simbolo quimico. Neste caso, tera de proceder em
conformidade com o estabelecido na Directiva referente aos produtos quimicos utilizados.

Pb
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Precaucgoes

ESTE PRODUTO NAO SE DESTINAA SER UTILIZADO
COMO, OU FAZER PARTE DE, EQUIPAMENTOS/SISTEMAS
NUCLEARES, EQUIPAMENTOS/SISTEMAS DE CONTROLO
DE TRAFEGO AEREO, EQUIPAMENTOS/SISTEMAS DA
CABINA DO PILOTO™', APARELHOS OU ACESSORIOS
MEDICOS?, SISTEMAS DE SUPORTE VITAL OU OUTROS
EQUIPAMENTOS/APARELHOS/SISTEMAS QUE IMPLICAM
GARANTIR A VIDA OU A SEGURANCA HUMANA. A
PANASONIC NAO ASSUMIRA A RESPONSABILIDADE

POR QUALQUER DANO QUE RESULTE DA UTILIZACAO
DESTE PRODUTO OU QUE DERIVE DE UTILIZACOES
MENCIONADAS ANTERIORMENTE.s2 Electrical Flight Bag
(EFB) Systems and Class1 EFB Systems when used during
critical phases of flight (e.g., during take-off and landing) and/
or mounted on to the aircraft. Class1 EFB Systems and 2 EFB
Systems are defined by FAA: AC (Advisory Circular) 120-76A
or JAA: JAATGL (Temporary Guidance Leaflets) No.36.

OS EQUIPAMENTOS/SISTEMAS DA CABINA DO PILOTO
incluem sistemas de classes 1 e 2 da tecnologia Electrical Flight
Bag (EFB) quando utilizados durante importantes fases de um
Voo (por ex., durante a descolagem e a aterragem) e/ou quando
montados na aeronave. Os sistemas de classes 1 e 2 da
tecnologia EFB séo definidos pela AFA: CTI (Circular Técnica
de Informagéo) de 120-76A ou JAA (Joint Aviation Authorities):
FOT N° 36 (Folhetos de Orientagdo Temporaria) da JAA.
Como definido pela Directiva Europeia de Aparelhos
Médicos (MDD) 93/42/EEC.

A Panasonic ndo pode garantir nenhuma exigéncia sobre
especificagdes, tecnologias, exactidao, segurancga (por ex.,
emissao por inflamabilidade/fumo/toxicidade/radiofrequéncia,

etc.) relativa as normas de aviagao e as normas de equipamento
médico que diferem das especificagdes dos nossos produtos com
componentes de baixo custo (COTS - Commercial-Off-The-Shelf).

Este computador foi construido para minimizar o choque
contra o ecra LCD e a unidade de disco rigido, o
derramamento de liquidos (por ex., agua) sobre o teclado,
etc., mas nenhuma garantia € dada contra tais acidentes.
Por isso e, como € um instrumento de preciséo, seja
extremamente cuidadoso ao manusea-lo.

Se ocorrer uma avaria ou um problema, pare
imediatamente a sua utilizagao

Se ocorrer uma avaria, desligue imediatamente a ficha

CA e a bateria

¢ Este produto esta danificado

¢ Objecto estranho no interior deste produto

e Emite fumo

e Emite um odor invulgar

e Estranhamente quente

Continuar a utilizar este produto numa das condigbes acima

indicadas podera resultar em incéndio ou choque eléctrico.

e Se ocorrer uma avaria, desligue imediatamente o
produto e retire a ficha CA da tomada, apds o que devera
remover a bateria. A seguir, contacte o departamento de
assisténcia técnica para reparacgao.

Nao toque neste produto nem no cabo quando estiver a
trovejar
Podera apanhar um choque eléctrico.

Nao ligue o adaptador CA a uma tomada que ndo uma
tomada CA doméstica normal

Caso contrario, podera ocorrer um incéndio devido a
sobreaquecimento. Ligar o produto a um conversor CC/CA
(inversor) podera danificar o adaptador CA. Num avido,
ligue sempre o adaptador CA/carregador a uma tomada CA
especificamente aprovada para esse fim.



Nao fagca nada que possa danificar o cabo CA, a ficha
CA ou o adaptador CA

Nao danifique nem modifique o cabo, ndo o coloque
préximo de ferramentas quentes, ndo dobre, ndo torga nem
puxe com forga, ndo coloque objectos pesados em cima do
mesmo nem o aperte demasiado.

Continuar a utilizar um cabo danificado podera resultar num
incéndio, curto-circuito ou choque eléctrico.

Néao puxe nem insira a ficha CA com as maos molhadas
Podera apanhar um choque eléctrico.

Limpe poeiras e outros detritos regularmente da ficha CA
Se poeiras, outros detritos ou humidade se acumularem na
ficha, etc. poderdo comprometer o isolamento, o que por
sua vez podera dar origem a um incéndio.
¢ Puxe a ficha e limpe-a com um pano seco.
Retire a ficha, se nao for utilizar o computador por um
longo periodo de tempo.

Insira completamente ficha CA

Se a ficha nao for completamente inserida, podera verificar
um incéndio devido a sobreaquecimento ou choque
eléctrico.

¢ N&o utilize uma ficha danificada ou tomada CA solta.

Nao coloque recipientes com liquidos nem objectos de

metal sobre este produto

Se houver derrame de agua ou de outro liquido, ou se

clipes, moedas ou objectos estranhos entrarem neste

produto, pode resultar em incéndio ou choque eléctrico.

¢ Se entrar algum objecto estranho, desligue imediatamente
a alimentagao e a ficha CA e remova o conjunto das
baterias. Depois contacte o gabinete de suporte técnico.

Nao desmonte este produto

As éreas internas de alta voltagem podem fazer com que
apanhe um choque eléctrico, ou materiais estranhos podem
infiltrar-se e causar um incéndio.

Mantenha os cartées de memoria SD afastados de

bebés e criangas de terna idade

Aingestéo acidental podera resultar em ferimentos corporais.

¢ Em caso de ingestéo acidental, consulte imediatamente
um meédico.

Nao coloque este produto sobre uma superficie instavel
Se perder o equilibrio, o produto podera cair, resultando em
ferimentos.

Evite o empilhamento
Se perder o equilibrio, o produto podera cair, resultando em
ferimentos.

Nao deixe este produto num ambiente sujeito a altas
temperaturas durante muito tempo

Deixar este produto num local em que fique exposto a
temperaturas extremamente elevadas, como perto de fogo
ou a luz directa do sol, pode deformar a caixa e/ou causar
problemas nas pecgas exteriores. A utilizagao continuada
na condic¢do resultante pode levar a um curto-circuito ou a
defeitos provocados pelo isolamento, etc., que por sua vez
podem provocar incéndio ou choques eléctricos.

Nao bloqueie o orificio de ventilagao

Caso contrario, acumular-se-a calor no interior, resultando
possivelmente em incéndio.

Segure a ficha ao desliga-la
Puxar pelo cabo podera danifica-lo, resultando em incéndio
ou choque eléctrico.

Nao desloque este produto com a ficha CA ligada a tomada
O cabo CA podera ficar danificado, resultando em incéndio
ou choque eléctrico.

¢ Se o cabo CA for danificado, retire a ficha CA
imediatamente.

Utilize apenas o adaptador CA especificado com este
produto

A utilizagdo de um adaptador CA sem ser o fornecido
(fornecido com a unidade ou um vendido em separado como
um acessorio) pode causar um incéndio.

Nao sujeite o adaptador CA a fortes impactos

Utilizar o adaptador CA apo6s um forte impacto tal como uma
queda podera resultar em choque eléctrico, curto-circuito ou
incéndio.

Fagca um intervalo de 10 a 15 minutos em cada hora
Utilizar este produto durante longos periodos de tempo
podera ter efeitos prejudiciais na saude dos seus olhos ou
maos.

Nao olhe para a unidade de CD/DVD
Olhar directamente para a fonte de luz de laser interna pode
resultar em danos para a viséo.

Nao utilize discos partidos ou deformados

Uma vez que os discos rodam a altas velocidades, os discos

danificados podem partir-se causando lesdes.

¢ Os discos que nao sao redondos e os discos que tenham
sido reparados com adesivos sado igualmente perigosos, e
por isso ndao devem ser utilizados.

Nao ponha o volume no maximo quando estiver a
utilizar auscultadores

Ouvir com o volume a niveis elevados que estimulem
excessivamente os ouvidos durante longos periodos de
tempo podera resultar em perda auditiva.

Nao ligue uma linha telefonica ou cabo de rede

diferentes dos especificados a porta LAN

Se a porta LAN estiver ligada a uma rede tal como as

indicadas abaixo, podera ocorrer um incéndio ou choque

eléctrico.

¢ QOutras redes que ndo 1000BASE-T, 100BASE-TX ou
10BASE-T

e Linhas telefénicas (Telefone IP (Telefone de Internet
Protocol), Linhas telefonicas, linhas telefonicas internas
(dispositivos dentro das instalagdes), telefones publicos
digitais, etc.)

Nao utilize expondo a pele a este produto durante

longos periodos de tempo

A utilizagao deste produto com exposi¢ao da pele a fonte

de calor do mesmo ou ao adaptador CA durante longos

periodos de tempo podera causar uma queimadura de baixa

temperatura.

<86 para modelos com modem>

Utilize o modem com uma linha telefénica normal

A ligagdo a uma linha telefonica interna (comutadores nas
instalacdes) de uma empresa ou escritorio comercial, etc.
ou a um telefone publico digital, assim como a utilizagéo
num pais ou area nao comportados pelo computador podera
resultar em incéndio ou choques eléctricos.

® Nao coloque o computador proximo de uma televisao ou
receptor de radio.

@ Mantenha o computador afastado de imanes. Os dados
guardados no disco rigido poderao perder-se.

® Este computador ndo se destina a apresentar imagens de
utilizagao em diagndsticos médicos.

@ Este computador ndo se destina a ser utilizado juntamente
com equipamento médico com a finalidade de realizar
diagnésticos médicos.
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® A Panasonic ndo devera assumir nenhuma
responsabilidade por perda de dados ou outros danos
incidentais ou consequentes que resultem da utilizagéo
deste produto.

Cabo de interface
A utilizagao de um cabo de interface com um comprimento
superior a 3 m nao € recomendado.

11-Pt-1

Precaucgoes (bateria)

Nao a utilize com nenhum outro produto

A bateria é recarregavel e foi concebida para o produto
especificado. Se for utilizada num produto que néo aquele
para o qual foi concebido, podera ocorrer perda de
electrolito, produgéo de calor, ignigdo ou ruptura.

Nao carregue a bateria utilizando métodos diferentes
dos especificados

Se for utilizada num produto que nao aquele para o qual foi
concebido, podera ocorrer perda de electrolito, produgéo de
calor, ignigao ou ruptura.

Nao atire a bateria para uma fogueira nem a exponha a
calor excessivo
Podera ocorrer producgéo de calor, ignigdo ou ruptura.

Evite calor extremo (junto a uma fogueira, sob luz

directa do sol, por exemplo)

Podera ocorrer fuga de electrélito, produgéo de calor,

ignicao ou ruptura.

Nao insira objectos afiados na bateria, ndo a exponha

a sacudidelas ou choques, ndo a desmonte nem a

modifique

Podera ocorrer fuga de electrolito, produgéo de calor,

ignicéo ou ruptura.

¢ Se este produto for sujeito a um forte impacto, para
imediatamente de o utilizar.

Nao crie um curto-circuito entre os contactos positivo (+)
e negativo (-)

Podera ocorrer produgéao de calor, ignigdo ou ruptura. Nao
guarde a bateria juntamente com itens, tais como colares ou
ganchos do cabelo.

Nao utilize este produto com uma bateria diferente da
especificada

Utilize apenas a bateria especificada (CF-VZSU46T) com
0 seu produto. A utilizagdo de baterias diferentes das
fabricadas e fornecidas pela Panasonic podera representar
um perigo para a seguranga (produgao de calor, igni¢do ou
ruptura).

AVISO:
Ha o risco de exploséo se a bateria for substituida por uma
de tipo incorrecto.
Deite fora as baterias usadas de acordo com o indicado
nas instrugdes.

58-Pt-1

® Na&o toque nos terminais da bateria. A bateria podera
deixar de funcionar correctamente se os contactos
estiverem sujos ou danificados.

® Nao exponha a bateria a agua nem permita que fique
molhada.

® Se nao for utilizar a bateria durante um longo periodo
de tempo (um més ou mais), carregue ou descarregue
(utilize) a bateria até o nivel remanescente da bateria
atingir os 30% a 40% e guarde-a num local fresco e
seco.

® Este computador evita o sobreaquecimento da bateria,
carregando-a apenas quando a carga € inferior a cerca
de 95% da capacidade.

® A bateria ndo esta carregada quando o computador é
adquirido. Certifique-se de que a carrega antes de utilizar
o computador pela primeira vez. Quando o adaptador
CA é ligado ao computador, o carregamento inicia-se
automaticamente.

® Se houver uma fuga na bateria e o fluido entrar em
contacto com os seus olhos, nao os esfregue. Lave
imediatamente os olhos com agua limpa e procure
tratamento médico o mais rapidamente possivel.

® A bateria podera ficar quente durante o carregamento
ou utilizagdo normal. Isto € completamente normal.

® O carregamento ndo sera iniciado se a temperatura
interna da bateria estiver fora da gama de
temperaturas permissivel (0 °C a 50 °C).
(= (&1 Reference Manual “Battery Power”). Assim
que o requisito em termos de gama permissivel
for cumprido, o carregamento é automaticamente
iniciado. Note que o tempo de carregamento
varia com base nas condigbes de utilizagdo. (O
carregamento demora mais do que o normal quando
a temperatura é de 10 °C ou inferior.)

® Se a temperatura for baixa, o tempo de funcionamento
€ menor. Utilize o computador apenas dentro da gama
de temperaturas permissivel.

® Este computador possui uma fungdo de modo de
temperatura alta que evita a degradacéo da bateria
em ambientes de temperatura elevada.
(= VQ] Reference Manual “Battery Power”) Um nivel
correspondente a 100% de carga para o modo de
temperatura alta é equivalente a cerca de 80% de
nivel de carga para o modo de temperatura normal.

® A bateria € um item consumivel. Se o periodo de
tempo que o computador pode funcionar com uma
determinada bateria for significativamente reduzido e
o carregamento repetido ndo restaurar o respectivo
desempenho, a bateria deve ser substituida por uma
nova.

® Ao transportar uma bateria de reserva dentro de
um pacote, uma mala, etc., recomenda-se que seja
colocada dentro de um saco plastico, de modo a
proteger os respectivos contactos.

® Desligue sempre o computador quando nao estiver
a utiliza-lo. Deixar o computador ligado estando
o adaptador CA desligado, ira esgotar o resto da
capacidade da bateria (= (&1 Reference Manual
“LAN”).




ENERGY STAR

Na condicao de parceiro ENERGY STAR®, a Panasonic Corporation determinou que este
produto cumpre as directrizes ENERGY STAR" no que respeita a eficiencia energetica.
Ao permitirem definicoes de gestao de energia disponiveis, os computadores da Panasonic
entram num modo de descanso de baixa energia apos um periodo de tempo de inactividade,
poupando a energia de utilizacao.

Linhas gerais do programa internacional ENERGY STAR® para equipamento de escritorio

O programa internacional ENERGY STAR" para equipamento de escritorio e um programa internacional que
promove a poupanca de energia atraves da utilizacao de computadores e outro equipamento de escritorio. O
programa apoia o desenvolvimento e disseminacao de produtos com funcoes que reduzam eficazmente o
consumo de energia. Trata-se de um sistema aberto no qual os empresarios podem participar voluntariamente. Os
produtos visados incluem equipamento de escritorio como, por exemplo, computadores, monitores, impressoras,
aparelhos de fax e fotocopiadoras. As normas e logotipos sao uniformes entre as nacoes participantes.
Sitio web: www.energystar.gov

22-Pt-1
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Modele pentru Europa

<Numai pentru modelele cu marcajul “CE @” la baza computerului >

Declaratie de conformitate (DoC)
Declaram pe proprie raspundere ca acest computer personal respecta cerintele esentiale si celelalte

prevederi aplicabile ale Directivei 1999/5/CE.

Sfat:
Daca doriti sa intrati in posesia unei copii a declaratiei de conformitate originale a produselor noastre sus-mentionate,
vizitati adresa noastra de web: http://www.doc.panasonic.de

Reprezentant autorizat:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Conexiunea de retea a modemului cu fir.

Echipamentul de conexiune este conceput pentru conectarea la urméatoarea retea publica;
In toate tarile din Spatiul Economic European si Turcia;

- Retelele publice de telefonie in comutatie

Caracteristicile tehnice ale modemului cu fir.

Echipamentul de conexiune include urmatoarele caracteristici;
- Apelare tip DTMF

- Viteza maxima Tn modul de receptie: 56 kbiti/s

- Viteza maxima tn modul de trimitere: 33,6 kbiti/s

Indicarea tarilor unde este destinata pentru utilizare reteaua WLAN:
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU
LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR
18-25-Ro-1

Acest echipament necesita Tn timpul operarii Tn modul fara fir un spatiu de minim 20 cm de la corpul persoanelor (fiind

excluse extremitatile mainilor, incheieturilor si picioarelor) in spate si in ambele parti laterale ale ecranului LCD.
60-Ro-1

Instructiuni importante de siguranta

Folosirea echipamentului telefonic impune anumite precautii elementare care trebuie luate pentru reducerea riscului

de incendiu, electrocutare si vatamare personala, incluzand:

1. Nu folositi acest produs langa surse de apa, de exemplu langa o cada de baie, lighean de spalat vase, chiuveta de
bucatarie sau cada de spalat rufe, intr-un subsol umed sau langa un bazin de inot.

2. Evitati sa utilizati telefonul (exceptie facand modelele fara fir) in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Exista un
risc redus de electrocutare din cauza fulgerelor.

3. Nu folositi telefonul in vecinatatea unei scurgeri de gaze pentru a raporta scurgerea.

4. Folositi numai cablul de alimentare si bateriile recomandate in acest manual. Nu aruncati bateriile in foc. Este posibil
ca acestea sa explodeze. Verificati codurile locale pentru a vedea daca exista instructiuni speciale de eliminare.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

19-Ro-1



Informatii pentru utilizatori

<Numai pentru modelele wireless LAN si/sau Bluetooth>

Acest produs si sanatatea dvs

Acest produs, la fel ca toate dispozitivele radio, emite energie electromagnetica de radiofrecventa. Nivelul de energie
emis de acest produs este insa cu mult mai mic decat energia electromagnetica emisa de alte dispozitive wireless cum
ar fi telefoane mobile.

Acest produs functioneaza conform standardelor de limitare a expunerii la cdmpuri de radiofrecventa si, in opinia
noastra, poate fi folosit de consumatori in conditii de siguranta. Aceste standarde si recomandari reflecta consensul
comunitatii stiintifice si constituie rezultatul deliberarilor grupurilor si comisiilor de oamenii de stiinta care au analizat si
interpretat bibliografia exhaustiva.

In anumite situatii sau medii, este posibil ca utilizarea acestui produs sa fie limitata de proprietarul cladirii sau de
reprezentantii oficiali ai organizatiei. Astfel de exemple includ:

® Folosirea acestui produs la bordul avioanelor, sau

® n orice alt mediu in care riscul de interferenta cu alte dispozitive sau servicii este perceput sau identificat a fi daunator.
Daca nu sunteti sigur care este politica aplicabila folosirii dispozitivelor wireless in anumite organizatii sau medii (de
ex. aeroporturi), cereti permisiunea de a folosi produsul inainte de a-I porni.

Informatii legale

Nu suntem responsabili pentru interferenta cu semnalul TV sau de radiodifuziune cauzata de modificarea neautorizata
a acestui produs. Corectarea interferentei cauzate de o astfel de modificare neautorizata va fi responsabilitatea
utilizatorului. Noi si distribuitorii nostri autorizati nu suntem responsabili pentru daunele sau incalcarea reglementarilor

guvernamentale care decurg din nerespectarea acestor instructiuni.
26-Ro-1

Baterie cu litiu

Baterie cu litiu!

Acest computer contine o baterie cu litiu pentru stocarea datei, orei si a altor date. Bateria poate fi schimbata numai de
catre personal calificat autorizat.

Atentie! Exista riscul unor explozii cauzate de instalarea sau folosirea incorecta.

15-Ro-1
Reglementari pentru wireless LAN/Bluetooth
Tara/Regiune 802.11b/g Bluetooth

Austria, Belgia, Croatia, Cipru, Republica Ceha, Danemar-

ca, Estonia, Finlanda, Germania, Grecia, Ungaria, Islanda,

Irlanda, Letonia, Lituania, Macedonia, Malta, Olanda,

Polonia, Portugalia, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia,

Elvetia, Regatul Unit

Franta Numai pentru uz intern.

Italia Este necesara autorizatie generala daca este folosit in
exteriorul sediului propriu.

Luxemburg Este necesaréa o autorizatie generala pentru servicii pub-
lice.

Turcia

Norvegia Interzis pe o raza de 20 km de centrul Ny-Alesund.

® Cea mai recenta versiune a ,ERC RECOMMENDATION 70-03” a Comitetului European de Radiocomunicatii si
reglementarile din Turcia.

Folositi numai antena recomandat& de Panasonic.

Confirmati ultimele informatii autoritatilor de reglementare radio.

40-Ro-1



Precautii privind siguranta si informatii cu caracter de reglementare
S

Unitatea CD/DVD Atentie

ATENTIE!

ACES"I' PRODUS UTILIZEAZA LASERUL. Informatiile referitoare la siguranta utiliz&rii laserului
FOLOSIREA COMENZILOR, AJUSTARILOR SAU EFEC- sunt importante de stiut atunci cand unitatea laser este
TUAREA UNOR PROCEDURI ALTELE DECAT CELE instalata.

SPECIFICATE AICI POATE AVEA CA EFECT EXPUNE- 12-Ro-2-1
REA PERICULOASA LA RADIATII. . , . .

NU DESCHIDETI CAPACELE S| NU REPARATI Urmatoarea eticheta este pusa pe partea de dedesubt a
DUMNEAVOASLFRA ’ calculatorului.

SOLICITATI SERVICIILE PERSONALULUI CALIFICAT.

12-Ro-1
CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

Informatii pentru utilizatori privind colectarea si debarasarea echipamentelor

vechi si a bateriilor uzate

Aceste simboluri, de pe produse, ambalajele acestora gi/sau documentele insotitoare, au semnificatia ca
produsele electrice si electronice uzate si bateriile nu trebuiesc amestecate cu deseurile menajere generale.
In scopul aplicarii unui tratament corespunzator, recuperarii si reciclarii produselor si bateriilor uzate, va
rugam sa le predati la punctele de colectare destinate, in concordanta cu legislatia nationala si directivele
I 2002/96/CEE si 2006/66/CEE.
Prin eliminarea corecta a acestor produse si a bateriilor uzate veti contribui la salvarea unor resurse valo-
roase gi la prevenirea oricaror efecte potential negative asupra sanatatii umane si a mediului inconjurator,
care, in caz contrar ar putea fi cauzate prin manipularea necorespunzatoare a deseurilor.
Pentru informatii suplimentare privind colectarea si reciclarea aparatelor vechi si a bateriilor, va rugam sa
contactati autoritatile locale, firmele de salubrizare sau unitatea de la care ati achizitionat produsele.
Pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri se pot aplica amenzi, in conformitate cu legislatia
nationala.

EU Pentru utilizatorii comerciali din Uniunea Europeana
Daca doriti sa va debarasati de echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati distribuitorul
sau furnizorul dumneavoastra pentru mai multe informatii.

[Informatii privind eliminarea deseurilor in tari din afara Uniunii Europene]
Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana. Daca doriti sa eliminati acest tip de produse
uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale sau distribuitorul si sa aflati metoda corecta de eliminare.

EU Nota privitoare la simbolul pentru baterii (mai jos, doua exemple de simboluri):
Acest simbol se poate folosi iTh combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, sunt indeplinite prevederile

directivei privind substanta chimica respectiva.
53-Ro-1
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ACEST PRODUS NU ESTE DESTINAT PENTRU
UTILIZARE PE POST DE SAU CA PARTE DIN
ECHIPAMENTE/SISTEME NUCLEARE, ECHIPAMENTE/
SISTEME DE CONTROL AL TRAFICULUI AERIAN,
ECHIPAMENTE/SISTEME PENTRU CARLINGA
AERONAVELOR DISPOZITIVE SAU ACCESORII
MEDICALE?, SISTEME DE SUSTINERE A VIETII
SAUALTE ECHIPAMENTE/DISPOZITIVE/SISTEME
IMPLICATE N ASIGURAREA VIETII SAU SIGURANTEI
UMANE. PANASONIC NU ISl ASUMA RASPUNDEREA
PENTRU NICIO DAUNA REZULTATA DIN UTILIZAREA
ACESTUI PRODUS IN CAZUL FOLOSIRII PENTRU
SCOPURILE MENTIONATE ANTERIOR.
ECHIPAMENTELE/SISTEMELE PENTRU CARLINGA
AERONAVELOR includ sistemele de tip Electrical Flight
Bag (EFB) de Clasa 2 si sistemele EFB de Clasa 1, atunci
cand acestea sunt utilizate in fazele critice ale zborului (de
ex. la decolare si aterizare) si/sau montate pe aeronava.
Sistemele EFB de Clasa 1 si Clasa 2 sunt definite n
documentul FAA: AC (Advisory Circular) 120-76A sau
documentul JAA: JAA TGL (Temporary Guidance Leaflets)
Nr.36.

Conform definitiei din Directiva europeana privind
dispozitivele medicale (MDD) 93/42/CEE.

Panasonic nu poate garanta orice cerinte de specificatii, tehnologii,
fiabilitate, siguranta (de ex. inflamabilitate/fum/toxicitate/emisii de
frecventa radio etc.) referitoare la standardele de aviatie si standardele
pentru echipamentele medicale care difera fata de specificatiile
produselor noastre comerciale gata de utilizare.

Acest computer a fost conceput de asa maniera incat sa
minimizeze socurile suferite de LCD si hard disc, scurgerea
lichidelor (de ex. apa) pe tastatura etc., dar nu se ofera nicio
garantie legata de aparitia acestor probleme. De aceea,
fiind un instrument de precizie, fiti foarte atenti in timp ce 1l
manipulati.

in caz de defectiune sau alte probleme, opriti imediat
utilizarea

in caz defectiune, scoateti imediat stecarul AC din prizi

si apoi scoateti bateria

* Produsul este deteriorat

e Corp strain in interiorul produsului

e Emite fum

¢ Emana un miros neobisnuit

¢ Neobignuit de fierbinte

Folosirea n continuare a acestui produs in prezenta

oricareia din conditiile de mai sus prezinta pericol de

incendiu sau electrocutare.

* In caz de defectiune, intrerupeti imediat sursa de curent
electric, scoateti stecarul AC din priza si apoi scoateti
bateria. Apoi contactati serviciul dumneavoastra de
asistenta tehnica pentru reparatii.

Nu atingeti produsul sau cablul acestuia pe timp de
furtuna
Pericol de electrocutare.

Nu conectati adaptorul AC la o alta surséa de alimentare
decét priza standard de uz domestic

In caz contrar, apare pericolul de incendiu din cauza
supraincalzirii. Conectarea la un convertor DC - AC (invertor)
poate deteriora adaptorul AC. La bordul unui avion, conectati
adaptorul/incarcatorul AC la priza AC special destinata unei
astfel de utilizari.

Evitati tot ceea ce ar putea cauza deteriorarea cablului
de alimentare, stecarului sau adaptorului AC

Evitati deteriorarea sau modificarea cablul de alimentare,
plasarea acestuia langa unelte fierbinti, indoirea, rasucirea
sau intinderea sa fortata, plasarea de obiecte grele pe cablu
sau legarea stransa a acestuia.

Folosirea unui cablu deteriorat prezinta pericol de incendiu,
scurtcircuitare sau electrocutare.

Nu manevrati stecarul AC cu méinile ude
Pericol de electrocutare.

Stergeti cu regularitate stecarul AC de praf si alte
impuritati
Acumularea de praf si alte impuritati pe stecar poate face ca
umiditatea etc. sa deterioreze izolatia, ceea ce poate cauza
un incendiu.
» Scoateti stecarul si stergeti-I cu o carpa uscata.
Scoateti stecarul daca computerul nu este folosit o
perioada indelungata de timp.

Introduceti stecarul AC bine in priza

Daca stecarul nu este bine introdus, apare pericolul de

incendiu din cauza supraincalzirii, sau de electrocutare.

* Nu folositi un stecar deteriorat sau o prizd AC care nu este
bine fixata.

Nu asezati recipiente cu lichide sau obiecte din metal

deasupra acestui produs

Daca se varsa apa sau un alt lichid, sau daca agrafe de

birou, monede, sau obiecte straine ajung in interiorul acestui

produs, se poate produce foc sau soc electric.

» Daca un obiect strain a patruns inauntru, imediat opriti
alimentarea, scoateti stecherul AC din priza si inlaturati
bateria. Apoi contactati biroul pentru suport tehnic.

Nu dezasamblati acest produs

Portiunile de nalta tensiune din interior pot cauza elec-
trocutarea sau, in caz de intrare a unor corpuri straine, se
poate produce un incendiu.

Nu lasati cardurile de memorie SD la indeména sugarilor

si copiilor mici

Inghitirea lor accidentala poate cauza vatamarea corporala.

¢ In caz de inghitire accidentala, cereti imediat sfatul doc-
torului.

Nu puneti acest produs pe suprafete instabile
In caz de dezechilibrare, produsul se poate résturna sau
poate cadea cauzand vatamari.

Evitati suprapunerea
In caz de dezechilibrare, produsul se poate rasturna sau
poate cadea cauzand vatamari.

Nu lasati acest produs in medii cu temperatura ridicata
pentru o perioada lunga de timp

Lasarea acestui produs in locuri cu expunere la temperaturi
foarte mari cum ar fi in apropierea focului sau expus direct
la razele solare poate rezulta in deformarea carcasei si/sau
poate cauza defectiuni ale componentelor interne. Utilizarea
frecventa n astfel de conditii poate duce la scurt-circuitare
sau defecte de izolare, etc. ce pot produce la randul lor
incendii sau socuri electrice.

Nu blocati gaura de aerisire

Altfel, caldura se va acumula inauntru, putand cauza incen-
dii.

Tineti de gtecar atunci cand il scoateti din priza

Nu trageti de cablu pentru ca acesta se poate deteriora
cauzand incendii sau electrocutare.

Nu mutati acest produs céat timp stecarul AC este in

priza

Puteti deteriora cablul, cauzand incendii sau electrocutare.

» Daca cablul AC este deteriorat, scoateti imediat stecarul
din priza.
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Folositi doar adaptorul AC aprobat de producator pentru
acest produs

Utilizarea unui alt adaptor in locul celui furnizat (furnizat
impreuna cu unitatea sau comercializat separat, ca
accesoriu) poate provoca incendii.

Feriti adaptorul AC de impacturi puternice
Folosirea unui adaptor AC dupa un impact puternic, de
exemplu dupa ce a fost scapat din mana, poate cauza
electrocutare, scurtcircuitare sau incendii.

Faceti o pauza de 10-15 minute la fiecare ora
Folosirea indelungata a acestui produs poate avea efecte
daunatoare asupra sanatatii, in special asupra ochilor gi
mainilor.

Nu priviti in interiorul unitatii CD/DVD

Privind in mod direct la sursa interna a luminii laser poate
provoca leziuni oculare.

Nu folositi discuri ce sunt crapate sau deformate

Pentru ca discurile se rotesc la viteze mari, discurile deterio-

rate se pot rupe cauzand accidentari.

e Discurile care nu sunt rotunde sau discurile care au fost
reparate folosind adezivi sunt la fel de periculoase, astfel
ca nu trebuie folosite.

Nu dati volumul tare atunci cand folositi castile
Ascultarea indelungata la un volum ridicat, care
suprastimuleaza urechea, poate cauza pierderi de auz.

Nu conectati la portul LAN niciun alt tip de linie
telefonica sau cablu de retea in afara celui aprobat de
producator

Daca portul LAN este conectat la o retea de tipul celor de
mai jos, apare pericolul de incendii sau electrocutare.

¢ Orice retele in afara de 1000BASE-T, 100BASE-TX sau
10BASE-T

« Liniile telefonice (telefon IP ( Telefon Internet Protocol),
Liniile telefonice, linii telefonice interne (comutatoare din
incinta), telefoane digitale publice, etc.)

Nu va expuneti pielea timp indelungat la acest produs
Folosirea indelungata a acestui produs, in conditiile expunerii
pielii la sursa de caldura a acestuia sau a adaptorului, poate
cauza arsuri in ciuda temperaturii relativ coborate.

<Numai pentru modelul cu modem>

Folositi modemul cu o linie telefonica obignuita
Conectarea la linia telefonica interna (centrala interna) a
unei companii, birou etc. sau la un telefon public digital, sau
folosirea intr-o tara sau regiune cu care computerul nu este
compatibil poate cauza incendii sau electrocutare.

® Nu puneti computerul alaturi de televizor sau radio.

® Feriti computerul de magneti. Este posibil ca datele
stocate pe hard disk sa fie pierdute.

® Acest computer nu este conceput pentru afisarea de
imagini utilizate in diagnosticarea medicala.

® Acest computer nu este conceput pentru utilizarea in
conexiune cu echipamente medicale folosite n scopul
diagnosticarii medicale.

@ Panasonic nu isi asuma raspunderea pentru pierderile de
date sau alte daune accidentale sau ulterioare rezultate
din utilizarea acestui produs.

Cablul de interfata
Nu se recomanda folosirea unui cablu mai lung de 3 m.
11-Ro-1

Precautii (Baterie)

A nu se folosi cu niciun alt produs

Bateria este reincarcabila si a fost anume conceputa pentru
produsul specificat. Folosirea sa impreuna cu orice alt
produs poate duce la scurgerea electrolitului, generarea de
caldura, aprindere sau fisurare.

incarcati bateria folosind numai metodele aprobate de
producator

Daca bateria nu este incarcata folosind una din metodele
specificate, apare pericolul de scurgere a electrolitului,
generare de caldura, aprindere sau fisurare.

Este interzisa aruncarea bateriei in foc sau expunerea
acesteia la caldura excesiva

Pericol de scurgere a electrolitului, generare de caldura,
aprindere sau fisurare.

Evitati cildura extrema (de exemplu langa surse de
caldura sau in bataia directa a soarelui)

Pericol de scurgere a electrolitului, generare de caldura,
aprindere sau fisurare.

Este interzisa introducerea de obiecte ascutite in baterie,

expunerea la zguduituri sau socuri, dezasamblarea sau

modificarea acesteia

Pericol de scurgere a electrolitului, generare de caldura,

aprindere sau fisurare.

e Daca acest produs este supus unui impact puternic,
incetati imediat utilizarea acestuia.

Nu scurtati borna (+) si borna (-) a bateriei

Pericol de scurgere a electrolitului, generare de caldura,
aprindere sau fisurare. Nu depozitati si nu transportati
bateria cu articole de genul coliere sau agrafe de par.

Folositi acest produs numai cu bateria recomandata de
producator

Folositi produsul dvs. numai cu bateria aprobata de
producator (CF-VZSU46T). Folosirea unor alte baterii in
locul celor fabricate si furnizate de Panasonic va poate pune
in pericol siguranta (generare de caldura, aprindere sau
fisurare).

ATENTIE:
Pericol de explozie daca Tnlocuiti bateria cu una de tipul
incorect.

Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.
58-Ro-1

® Nu atingeti bornele bateriei. Este posibil ca bateria sa nu
mai functioneze corect daca bornele sunt murdare sau
deteriorate.

® Nu expuneti bateria la apa, si nu o lasati sa se ude.

® Daca bateria nu este folosita o perioada indelungata
de timp (o luna sau mai mult), Incarcati sau descarcati
(utilizati) bateria pana cand nivelul acesteia ajunge la
30% - 40%, si depozitati-o ntr-un loc racoros si uscat.

® Acest computer nu permite supraincarcarea bateriei,
reincarcand-o numai atunci cand tensiunea ramasa
coboara sub 95% din capacitatea acesteia.

® |acumpararea computerului, bateria nu este incarcata.
Nu uitati sa o incarcati inainte de prima utilizare. Cand
adaptorul AC este conectat la computer, incarcarea
incepe automat.

® Nu va frecati la ochi daca bateria curge si lichidul va
intra in ochi. Clatiti-va imediat ochii cu apa curata si
prezentati-va cat mai curand posibil la doctor pentru
tratament medical.



® Este posibil ca bateria sa se incalzeasca in timpul
refncarcarii sau utilizarii normale. Acest lucru este
absolut normal.

® Reincarcarea nu va incepe daca temperatura
interna a bateriei este Tn afara intervalului de
temperatura permis (intre 0°C si 50°C).
(= V&I Reference Manual “Battery Power”) Odata
ce se constata Tncadrarea in intervalul permis,
incarcarea incepe automat. Retineti ca timpul
de reincarcare variaza in functie de conditiile de
utilizare. (Reincarcarea dureaza mai mult decéat de
obicei daca temperatura coboara sub 10°C.)

® |atemperaturi coborate, durata de functionare este
mai redusa. Folositi computerul numai in intervalul de
temperatura permis.

® Acest computer dispune de o functie de operare la
temperatura ridicata, care impiedica degradarea
bateriei In mediile cu temperatura ridicata.
(2 {1 Reference Manual “Battery Power”) Un nivel
de incarcare de 100% pentru modul temperatura
ridicata este echivalentul aproximativ al unui nivel de

incarcare de 80% pentru modul temperatura normala.

Bateria este un produs consumabil. Daca durata

de functionare a computerului cu o anumita baterie
se scurteaza Tn mod spectaculos, si reincarcarea
repetaté nu ii reda performanta, inlocuiti bateria cu
una noua.

Daca bateria de rezerva este transportata intr-o cutie,
servieta etc., se recomanda pastrarea acesteia intr-o
punga de plastic pentru protejarea bornelor.
Deconectati intotdeauna computerul de la sursa de
curent electric daca acesta nu este utilizat. Daca
computerul este lasat deschis cand adaptorul AC nu
este conectat, aceasta va epuiza capacitatea ramasa
a bateriei (= QA‘J Reference Manual “LAN”).

A

In calitate de partener ENERGY STAR", Panasonic Corporation a stabilit ca acest produs este
conform directivelor ENERGY STAR" privind randamentul energetic. Prin activarea setirilor
disponibile pentru gestionarea consumului de energie, dupa o anumita perioada de inactivitate
computerele Panasonic intra intr-un mod sleep cu consum redus, economisind energie pentru

utilizator.

in cadrul tarilor participante.

Principiul programului international ENERGY STAR® privind echipamentele de birou
Programul international ENERGY STAR" privind echipamentele de birou este un program international care
promoveaza economia de energie prin utilizarea calculatoarelor si a altor echipamente de birou. Programul
sprijind dezvoltarea si distribuirea produselor cu functii care reduc eficient consumul de energie. Acesta este un
sistem deschis la care detindtorii de afaceri pot participa voluntar. Produsele vizate sunt echipamente de birou
precum calculatoare, afisaje, imprimante, faxuri si copiatoare. Standardele si logo-urile acestora sunt uniformizate

22-Ro-1
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Bezpecnostné pokyny a Regulacné informacie Siovensky

<Len pre model so znaékou ,,CE @ na spodnej strane poéitaca>

Vyhlasenie o zhode
,Tymto vyhlasujeme, Ze tento osobny pogita¢ spifia zakladné poZiadavky a ostatné prislusné

ustanovenia Smernice 1999/5/EC.“

Rada:
Pre obdzanie kopie originalu Vyhlasenia o zhode (DoC) pre horeuvedeny produkt kontaktujte nasu webovu adresu:
http://www.doc.panasonic.de

Autorizovany reprezentant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Siet'ové pripojenie modemu s kablovym pripojenim.

Koncové zariadenie je uréené na pripojenie k nasledovnym verejnym siet’'am;
Vo vSetkych krajinach eurépskej hospodarskej oblasti a Turecku;

- Verejna telefénna sluzba

Technické vlastnosti modemu s kablovym pripojenim.
Koncové zariadenie disponuje nasledovnymi vlastnost’ami;

- Vytacanie DTMF

- Maximalny prijimaci rezim prenosovej rychlosti: 56 kbit/s

- Maximalny odosielaci rezim prenosove;j rychlosti: 33,6 kbit/s

Krajiny, pre ktoré je pripojenie WLAN uréené:
ATBE BG CHCY CZDE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR
18-25-Sk-1

Toto zariadenie vyzaduje aby pocas pouzivania v bezdrétovom rezime bola vzdialenost od tela osoby (okrem
zakoncenia ruk, zapastia a néh) minimalne 20 cm smerom dozadu a na obe strany od LCD displeja.

60-Sk-1
Dolezité bezpecnostné pokyny
<Len pre model s modemom> 3. Pri blizkom uniku plynu nepouzivajte na nahlasenie
Pocas pouzivania telefonneho prisluSenstva by ste sa takéhoto uniku telefon.
mali riadit’ zakladnymi bezpecnostnymi pokynmi za 4. Pouzivajte iba siet'ovu Snuru a akumulatory uvedené
ucelom znizenia rizika poziaru, poranenia elektrickym v tomto navode. Nelikvidujte akumulatory v ohni. Mohli
pradom a poranenia osob, vratane nasledovného: by vybuchnuit’. Skontrolujte lokalne oznacenia pre
1. Toto zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody, napr. mozné Specialne pokyny k likvidacii.
v blizkosti vane, kuchynského umyvadila alebo USCHOVAJTE TENTO NAVOD
pracovne, vo vlhkom suteréne ani v blizkosti bazénu. 19-Sk-1
2. Vyhybaijte sa pouzivaniu telefénu (iného nez

bezdrétového) poc€as burky. Méze sa vyskytnat’
nepriame riziko poranenia elektrickym prudom z blesku.

Informacie pre uzivatela

<lba pre model s bezdrétovym pripojenim LAN/Bluetooth>  odzrkadluju suhlas vedeckej komunity a st désledkom

Toto zariadenie a vase zdravie rokovani vedeckych vyborov a komisii, ktoré neustale
Toto zariadenie podobne ako iné radiové zariadenia skimaju a interpretuju rozsiahlu vyskumnd literatdru.
vyZaruje vysokofrekven&nu elektromagnetickl energiu. V ur€itych situaciach alebo prostrediach moze byt’
Uroveri energie vyZarovanej tymto zariadenim je véak pouzivanie tohto zariadenia obmedzené vlastnikom
omnoho niZ$ia ako elektromagneticka energia vyzarovana budovy alebo zodpovednym zastupcom organizacie.
bezdrétovymi zariadeniami, akymi su napriklad mobilné Takymito situaciami mozu byt’ napriklad:

telefony. ® Pouzivanie tohto zariadenia na palubach lietadiel,
Pretoze toto zariadenie pracuje podla noriem zaloZenych alebo

v ramci bezpe¢nostnych $tandardov a odporucani pre ® V akomkolvek inom prostredi, kde sa takéto riziko
radiové frekvencie, verime, Ze pouZivanie tohto zariadenia rusenia inych zariadeni alebo sluzieb chape alebo
spotrebitelmi je bezpe¢né. Tieto Standardy a odporugania oznacuje ako Skodlive.



Ak si nie ste isty politikou aplikovanou na pouzivanie zariadenia. Naprava ruenia spésobeného takouto

bezdrétovych zariadeni v urcitej organizacii alebo neopravnenou modifikaciou bude

prostredi (napr. letiska), nevahajte poziadat’ o povolenie zodpovednost’'ou uzivatela. My a nasi autorizovani

pouzivat’ toto zariadenie eSte pred jeho zapnutim. predajcovia alebo distributori nie sme zodpovedni za
poskodenie alebo porusenie vladnych nariadeni, ktoré

Regulaéné informacie mézu vzniknut’ désledkom zlyhania konania v zhode s

Nie sme zodpovedni za Ziadne radiové ani televizne tymito nariadeniami.

rusenie spésobené neopravnenymi modifikaciami tohto 26-Sk-1

Litiovy akumulator

Batteria al litio!

Tento pocita€ obsahuje litiovy akumulator, aby sa umoznilo uchovanie datumu, ¢asu a inych udajov. Akumulator by
mal byt vymiefiany iba autorizovanym servisnym technikom.

Vystraha! V pripade nespravnej instalacie alebo nespravneho pouzivania sa méze vyskytnut' riziko explézie.

15-Sk-1

Predpisy pre technolégiu Wireless LAN / Bluetooth

Krajina / Regién 802.11b/g Bluetooth
Rakusko, Belgicko, Chorvatsko, Cyprus, Ceska republika,
Dansko, Estonsko, Finsko, Nemecko,Grécko, Madarsko,
Island, irsko, Loty$sko, Litva, Macedénsko, Malta, Ho-
landsko, Polsko, Portugalsko, Slovensko, Slovinsko,
Spanielsko, Svédsko, Svajgiarsko, Spojené kralovstvo

Francuzsko Obmedzené na pouZitie v interiéri.

Taliansko V pripade pouzitia mimo vlastnych priestorov sa vyzaduje
v§eobecné povolenie.

Luxembursko Na verejné prevadzkovanie sa vyZaduje vSeobecné povo-
lenie.

Turecko

Norsko Zakazané v okruhu 20 km od centra osady Ny-Alesund.

® Posledna verzia ,ODPORUCANIA ERC &. 70-03* Eurépskeho vyboru pre radiokomunikéacie a predpisy v Turecku.
® Pouzivajte iba anténu Specifikovanu spolo€nostou Panasonic.
® Regulaénym organom pre radiovy prenos potvrdte najnovsie informacie.

40-Sk-1

Upozornenie k CD/DVD mechanike

UPOZORNENIE!
TENTO PRODUKT VYUZIVA LASER. Bezpecnostné informacie o laseri platia iba pri inStalacii
POUZIVANIE OVLADACICH PRVKOV, UPRAVA ALEBO mechaniky s laserom.

VYKONAVANIE PROCEDUR INYCH NEZ TU UVE- 12-Sk-21
DENYCH MOZE MAT ZA NASLEDOK VYSTAVENIE

NEBEZPECNEMU ZIARENIU. Nasledovny &titok sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

NEOTVARAJTE KRYTY AANI NEVYKONAVAJTE
OPRAVY.
OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU PER- CLASS 1 LASER PRODUCT

SONALU. LASER KLASSE 1
12-Sk-1 LASER CLASSE 1

12-1-1

145



146

Bezpecnostné pokyny a Regulaéné informacie

Informacie pre uzivatel’ov o likvidacii pouzitého elektrického a elektronického

zariadenia (sukromné domacnosti)

Tieto symboly na pristrojoch, batériach a baleniach alebo v prilozenych navodoch na pouzitie znamenaju, ze
pouzité elektrické a elektronické zariadenia a baterie sa nesmu mieSat’ so vS§eobecnym domacim odpadom.
Pre spravne zaobchadzanie, obnovu a recyklaciu, odvezte prosim tieto produkty na ur€ené zberné miesta,
kde budu prijaté bez poplatku v sulade so Smernicami 2002/96/ES a 2006/66/ES.

V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit’ priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objed-

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit’ hodnotné zdroje a zabranit’ moznym negativnym vply-
vom na l'udské zdravie a prostredie, ktoré mézu vzniknut’ z nespravneho zaobchadzania s odpadom. Pre

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt'uplatnené pokuty v sulade so $tatnou legislativou.

Ak potrebujete zlikvidovat’ opotrebované elektrické a elektronické produkty, pre blizSie informacie kontaktu-

Informacie o likvidacii elektrického a elektronického odpadu v krajinach mimo Eurépskej tinie
Tieto symboly platia iba v Eurdpskej unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt, pre blizSie informacie kon-
taktujte, prosim, vase miestne Urady alebo predajcu a informujte sa o spravnej metéde likvidacie.

Tento symbol mdze byt pouzity v kombinacii s chemickym symbolom. Chemicky symbol uréuje obsiahnutu

53-Sk-1

]
nate podobny novy vyrobok.
blizSie informacie o vaSom najblizSom zbernom mieste kontaktujte, prosim, vase miestne urady.
EU Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
jte, prosim, svojho miestneho predajcu alebo dodavatel'a.
EU Poznamka k symbolu baterie (symbol v strede a dole)
E chemicku latku v sulade s prisluSnymi Smernicami ES.
Pb

Bezpecnostné upozornenia

TENTO VYROBOK NIE JE URCENY NA POUZIVANIE
AKO NUKLEARNE ZARIADENIE/SYSTEM, ZARIADENIE/
SYSTEM NA RIADENIE LETECKEJ PREVADZKY

ANI AKO PALUBNE ZARIADENIE/SYSTEM V

LIETADLE ANI AKO ICH SUCASTI", ZDRAVOTNICKE

ZARIADENIA ALEBO PRISLUSENSTVO?, SYSTEMY

NA PODPORU ZIVOTNYCH FUNKCIi ALEBO INE

VYBAVENIE/ZARIADENIA/SYSTEMY, KTORE SU

URCENE NA ZAISTENIE LUDSKYCH ZIVOTOV

ALEBO BEZPECNOSTI. SPOLOCNOST PANASONIC

NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST VYPLYVAJUCU Z

POUZIVANIA TOHTO VYROBKU V DOSLEDKU VYSSIE

UVEDENEHO VYUZITIA.

" ZARIADENIE/SYSTEMY KABINY LIETADLA zahffiaju
systéemy EFB (Electrical Flight Bag) triedy 2 a systémy
EFB triedy 1, ak su pouzité v kritickych fazach letu
(napr. pocas vzletu a pristavania) a/alebo namontované
v lietadle. Systémy EFP triedy 1 a systémy EFB triedy
2 su definované leteckym uradom FAA: AC (Advisory
Circular) 120-76A alebo JAA: JAATGL (Temporary

36.

Podla definicie Eurépskej smernice pre zdravotnicke
zariadenia (MDD) 93/42/EEC.

Spolo¢nost’ Panasonic nemdze rucit’ za ziadne poziadavky
na technické parametre, technoldgie, spolahlivost’,
bezpecnost’ (napriklad horfavost’, splodiny, toxicitu,
vyzarovanie radiovych frekvencii atd’.) tykajuce sa
leteckych a zdravotnickych noriem, ktoré presahuju
Specifikacie vyrobkov uréenych Sirokej verejnosti.

Guidance Leaflets - DoCasné listy pre vedenia lietadla) €.

Tento pocita€ je navrhnuty tak, aby minimalizoval otrasy LCD
displeja a mechaniky pevného disku, rozliatie kvapaliny (napr.
vody) na klavesnicu atd’., avSak voci takémuto problému nie

je poskytnuta ziadna zaruka. KedZe ide o presné zariadenie,
budte prave z tohto dévodu mimoriadne opatrny.

Ak sa vyskytne nejaka porucha alebo problém, okamzite

vyrobok prestante pouzivat’

V pripade poruchy okamzite odpojte siet’ovi Snuru a

akumulator

 Toto zariadenie je poSkodené

e Cudzi predmet vo vnutri tohto zariadenia

¢ Dymenie

¢ Nezvyc€ajny zapach

* Nezvycajné teplo

PokraCovanim pouzivania tohto zariadenie za akychkolvek

vysSie uvedenych podmienok méze mat’ za nasledok riziko

poziaru alebo poranenia elektrickym pruddom.

¢ Ak sa vyskytne porucha alebo problém, okamzite vypnite
napajanie, odpojte zastrcku striedavého prudu a vytiahnite
batériu. Potom sa obrat’te na pracovisko technickej
podpory so ziadost'ou o0 opravu.

Tohto zariadenia ani kablov sa nedotykajte, ak zacne
rachotit’

Désledkom moze byt poranenie elektrickym priadom.
Siet’ovy adaptér nezapajajte do zdroja napajania iného
nez je bezna zasuvka striedavého prudu v domacnosti
V opacnom pripade méze dojst’ k poziaru désledkom
prehriatia. Zapojenie do menica jednosmerného/striedavého
prudu méze poskodit’ siet’ovy adaptér. V lietadle pripajajte
siet'ovy adaptér/nabijacku iba do elektrickej zasuvky
vyhradne schvélenej pre takéto pouzivanie.




Nevykonavajte ni¢, ¢o by mohlo poskodit’ siet’ovu
sSnuru, elektricka zastrécku alebo siet’ovy adaptér

Snuru neposkodzujte ani neupravujte, neumiestriujte ju do
blizkosti horucich nastrojov, neohybaijte ju, neskrucajte ju ani
ju net’ahajte nasilne, nepokladajte na fu t'azké predmety ani
ju pevne nezvazujte.

PokraCovanim pouzivania poSkodenej $nury méze mat’ za
nasledok riziko poziaru, skrat alebo poranenie elektrickym
pradom.

Elektricku zastréku nevyt’ahujte ani ju nezapajajte, ak
mate mokré ruky

Désledkom moze byt’ poranenie elektrickym prudom.

Elektricku zastréku Cistite pravidelne od prachu a iného

znecistenia

Ak sa na zastréke nazhromazdi prach alebo iné necistoty,

vihkost’ atd. mbéze spbsobit’ poSkodenie izolacie, ¢o moze

mat’ za nasledok riziko poziaru.

¢ Vytiahnite zastr€ku a ocistite ju suchou handri¢kou.
Zastr¢ku vytiahnite, ak sa pocita€ nechystate pouzivat’
dlhSiu dobu.

Elektricku zastr¢ku zasuvajte na doraz

Ak zastrcka nie je zasunuta uplne, méze nastat’ riziko

poziaru z dévodu prehriatia alebo elektrického skratu.

¢ Nepouzivajte poSkodenu zastr¢ku ani uvolnenu elektricku
zasuvku.

Na toto zariadenie nepokladajte nadoby s vodou ani

kovové predmety

Ak sa do vnutra tohto zariadenia rozleje voda, alebo sa dor

dostanu kancelarske svorky, mince alebo cudzie latky, méze

nastat’ riziko poziaru alebo poranenia elektrickym pradom.

¢ V pripade vniknutia cudzej latky dovnutra ihned vypnite
napajanie a odpojte elektricku zastréku a vyberte
akumulator. Nasledne kontaktuje kancelariu technickej
podpory.

Toto zariadenie nerozoberajte

Vo vnutri sa nachadza vysoké napatie, ktoré moze pri dotyku

sposobit’ Uraz elektrickym prudom. Ak dovnutra vnikne cudzi

predmet, moze dojst’ k poziaru.

Pamat’ové karty SD uchovavajte mimo dosahu dojciat a

malych deti

Nahodné prehltnutie méze spbsobit’ ujmu na zdravi.

* V pripade ndhodného prehltnutia okamzite navstivte
lekara.

Toto zariadenie nepokladajte na nestabilné povrchy

V pripade straty rovnovahy sa moze toto zariadenie prevratit
alebo spadnut’, Co mbéze spbsobit’ poranenie.

Vyhybajte sa stohovaniu

V pripade straty rovnovahy sa moze toto zariadenie prevratit’
alebo spadnut’, ¢o mbze spdsobit’ poranenie.

Toto zariadenie nenechavajte dlhsiu dobu vystavené
prostrediu s vysokou teplotou

Ponechanim tohto zariadenia na miestach, kde je vystavené
extrémne vysokym teplotam, napr. v blizkosti ohria alebo

na priamom slne¢nom ziareni, méze mat’ za nasledok
deformaciu obalu a/alebo spdsobit’ problémy s internymi
Cast’ami. Neustale pouzivanie v takychto vyslednych
podmienkach méze viest’ ku skratu alebo poSkodeniu
izolacie atd., désledkom ¢oho mbze dbjst’ k riziku vzniku
poziaru alebo poraneniu elektrickym pradom.

Neblokujte vetraci otvor

V opacnom pripade médze teplo vytvorené vo vnutri
zariadenia sposobit’ vznik poziaru.

Elektricku zastréku odpajajte uchopenim za zastréku
Tahanim za $naru méze poskodit’ $ndru, mat’ za nasledok
vznik poziaru alebo poranenie elektrickym pradom.

Toto zariadenie nepremiestiujte pri si€asnom zapojeni
elektrickej zastréky

Elektricka zastrcka sa moze poskodit’, Co méze mat’ za
nasledok riziko vzniku poziaru alebo poranenia elektrickym
pradom.

¢ Ak je elektricka zastrcka poskodena, okamzite ju odpojte.
S tymto zariadenim pouzivajte iba Specifikovany siet’
ovy adaptér

Pri pouzivani napajacieho adaptéra iného, nez sa dodava
(s pristrojom alebo sa kupuje samostatne), moze dojst’ k
poziaru.

Siet’ovy adaptér nevystavujte ziadnemu prudkému
narazu

Pouzivanie siet'ového adaptéra po prudkom naraze, napriklad
po spadnuti, m6ze mat’ za nasledok riziko poranenia
elektrickym pradom, elektricky skrat alebo vznik poziaru.

Kazdua hodinu si na 10 - 15 minat oddychnite
Pouzivanie tohto zariadenia dlhSiu dobu m6ze mat’
nepriaznivy zdravotny dopad na oci alebo ruky.

Nepozerajte sa do CD/DVD mechaniky
Pozeranim priamo do vnutorného zdroja laserového Ziarenia
moze spdsobit’ poskodenie zraku.

Nepouzivajte disky, ktoré su prasknuté alebo

deformované

KedZze sa disky otacaju vysokymi rychlost’'ami, poskodené

sa disky m6zu polamat’ na drobné kusky, o moze mat’ za

nasledok riziko poranenia.

¢ Disky, ktoré nie su okruhle a disky, ktoré su opravené
pomocou lepidla, st podobne nebezpecéné a preto by sa
nemali pouzivat'.

Pocas pouzivania sluchadiel nedavajte hlasitost’ prilis
hlasno

DIhSie vystavenie sluchu pocuvanim pri vysokej hlasitosti
mdbze mat’ za nasledok stratu sluchu.

Do konektora LAN nezapajajte telefonnu linku ani iny

nez Specifikovany siet’ovy kabel

V pripade prepojenia konektora LAN do niektorej z nizSie

uvedenych sieti m6ze mat’ za nasledok riziko vzniku poziaru

alebo poranenia elektrickym priadom.

* Iné siete nez 1000BASE-T, 100BASE-TX alebo 10BASE-T

¢ Telefénne linky (IP (Internet Protocol) telefén, telefonne
linky, interné telefénne linky (lokalne prepinace), digitalne
verejné telefény, atd.)

Nevystavujte pokozku tomuto zariadeniu dlhSiu dobu

Pouzivanie tohto zariadenie dlh§im vystavovanim pokozky

horucemu zdroju tohto zariadenia alebo siet'ovému adaptéru

mdze spdsobit’ popalenie pri nizkej teplote.

<Len pre model s modemom>

Pouzivajte modem s beznou telefénnou linkou

Pripojenie k internej telefénnej linke (lokalne prepinace)

spolo¢nosti alebo firemnej kancelarie, atd. alebo k

digitalnemu verejnému telefénu, alebo pouzivanie v krajinach

alebo oblastiach nepodporovanych tymto pocitacom, méze

mat’ za nasledok riziko vzniku poziaru alebo poranenia

elektrickym pradom.

@ Neumiestriujte pocita¢ do blizkosti televizneho alebo
rozhlasového prijimaca.

® Pogita¢ udrziavajte mimo dosahu magnetov. Udaje
uloZzené na pevnom disku sa mozu stratit’.
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Bezpecnostné pokyny a Regulaéné informacie

® Tento pocitaC nie je ur€eny na zobrazovanie obrazkov pre
pouzitie v lekarskej diagnostike.

@ Tento pocitac nie je ur€eny na pouzivanie v spojeni s
zdravotnickym vybavenim ur€enym na lekarsku diagnostiku.

@ Spolo¢nost’ Panasonic nenesie ziadnu zodpovednost’ za
stratu udajov alebo iné nahodné alebo nasledné Skody
vyplyvajuce z pouzitia tohto vyrobku.

Prepojovaci kabel
Pouzivanie prepojovacieho kabla dlhSieho ako 3 m sa
neodporuca.

11-Sk-1

Bezpecnostné upozornenia (akumulator)

Nepouzivajte so ziadnym inym zariadenim

Akumulator je nabijatelny a je urCeny pre uvedené
zariadenie. V pripade jeho pouZivania so zariadenim

inym, nez pre ktoré je navrhnuty, méze déjst’ k vyteCeniu
elektrolytu, tvorbe tepla, vznieteniu alebo roztrhnutiu.
Akumulator nenabijajte sposobmi, ktoré nie st uvedené
Ak akumulator nie je nabijany pomocou jedného z
uvedenych spdsobov, mdze dojst’ k vyteCeniu elektrolytu,
tvorbe tepla, vznieteniu alebo roztrhnutiu.

Akumulator nezahadzujte do ohiia ani ho nevystavujte
nadmernému teplu
Mé&ze dojst’ k tvorbe tepla, vznieteniu alebo roztrhnutiu.

Vyhybajte sa nadmernému teplu (napr. v blizkosti ohna,
na priamom slne¢nom ziareni)

Méze dojst’ k vyte€eniu elektrolytu, tvorbe tepla, vznieteniu
alebo roztrhnutiu.

Do akumulatora nevkladajte ostré predmety,

nevystavujte ho narazom ani otrasom, nerozoberajte ho

ani nemodifikujte

Méze dojst’ k vyte€eniu elektrolytu, tvorbe tepla, vznieteniu

alebo roztrhnutiu.

¢ Ak je zariadenie vystavené prudkému narazu, ihned ho
prestante pouzivat’.

Neprepdjajte kontakty kladného (+) a zaporného (-) pélu

Méze dojst’ k tvorbe tepla, vznieteniu alebo roztrhnutiu.

 Pri prenasani alebo skladovani nedavajte akumulator
dokopy s predmetmi, akymi su napriklad nahrdelniky alebo
spony.

Toto zariadenie nepouzivajte s inym nez uvedenym

akumulatorom

S tymto zariadenim pouzivajte iba uvedeny akumulator (CF-

VZSU46T). Pouzivanie akumulatorov inych nez vyrobenych

a dodavanych spolo¢nost’ou Panasonic mdze predstavovat’

bezpec€nostné riziko (tvorba tepla, vznietenie alebo

roztrhnutie).

Ak sa zhorsila kvalita batérie, nahrad'te ju novou

Pri dalSom pouzivani poSkodenej batérie méze déjst’ k

vytvaraniu tepla, vznieteniu alebo roztrhnutiu batérie.

POZOR:
Ak sa batéria vymeni za nespravny typ, hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Pouzité batérie likvidujte podla
prislusnych pokynov.

58-Sk-1

® Nedotykajte sa konektorov na akumulatore. Akumulator
nemusi viac pracovat’ spravne, ak su kontakty znecistené
alebo poskodené.

® Akumulator nevystavujte vode, ani mu nedovolte sa
namocit’.

® Ak sa akumulator nebude dih$iu dobu pouzivat’ (mesiac
alebo viac), nabite alebo vybite (pouzivanim) akumulator,
kym zostavajuca uroven akumulatora nebude 30% az
40% a uskladnite ho na chladnom, suchom mieste.

® Tento pocita¢ predchadza nadmernému nabijaniu
akumulatora opatovnym nabijanim iba vtedy, ak je
zostavajuca energia mensia ako pribl. 95% jeho kapacity.

® Akumulator nie je pri prvej kupe pocitaca nabity. Dbajte
na to, aby ste ho pred prvym pouZzitim nabili. Po zapojeni
siet'ového adaptéra k pocitacu sa nabijanie zahaji
automaticky.

® \/ pripade vyteCenia akumulatora a vniknutiu kvapaliny
do o¢i si o€i nepretierajte. Okamzite oplachnite oci Cistou
vodou a za ucelom oSetrenia Co najskor vyhladajte
lekara.

POZNAMKA

® Pocas nabijania alebo beZzného pouzivania sa méze
akumulator zohriat’. Je to uplne Standardné spravanie.

@ Nabijanie sa nespusti, ak je interna teplota
akumulatora mimo povoleny teplotny rozsah (0 °C az
50 °C) (° W1 Reference Manual “Battery Power”).
Len €o je poZiadavka povoleného rozsahu dostatona,
nabijanie sa zahaji automaticky. Zapamatajte si, Ze
€as nabijania sa meni v zavislosti od podmienok
pouzivania. (Nabijanie trva dlhSie nez zvy¢ajne pri
teplote 10 °C alebo niz$ej.)

® Ak je teplota nizka, prevadzkovy €as sa skracuje.
Pocita¢ pouzivajte iba v ramci povoleného teplotného
rozsahu.

® Tento pocita¢ disponuje funkciou vysokoteplotného
rezimu, ktory brani zhorSeniu stavu akumulatora v
prostrediach s vysokymi teplotami. (= V&I Reference
Manual “Battery Power”) Uroven zodpovedajluca
100%-nému nabitiu pre vysokoteplotny rezim
je ekvivalentna urovni nabitia priblizne 80% pri
Standardnej teplote.

® Akumulator je spotrebny tovar. Ak sa mnoZstvo asu,
ktory dokaze pocita€ bezat’ pomocou prislusného
akumulatora dramaticky skrati a ak opakované
nabijanie neobnovi jeho vykon, akumulator by sa mal
vymenit’ za novy.

® Pri prenaSani nahradného akumulatora vo vnutri
balenia, tadky atd. sa odporuca, aby sa umiestnil do
igelitovej tadky tak, aby boli jeho kontakty chranené.

® Pocitac vzdy vypnite, ak ho nepouZivate. Nechanim
pocitaca zapnutého pri odpojenom siet'ovom adaptéri
minie zostavajucu kapacitu akumulatora (= V&I
Reference Manual “LAN”).




ENERGY STAR

Ako partner ENERGY STAR®, Panasonic Corporation vyjadruje, Ze toto zariadenie vyhovuje
smerniciam ENERGY STAR" pre energetickt u¢innost’. Aktivovanim dostupnych nastaveni
pre spravu energie pocitace Panasonic vstipia po urcitej dobe bez ¢innosti do
nizkoenergetického rezimu spanku a tym usetria pouzivatel'ovi energiu.

Prehl’ad Medzinirodného programu ENERGY STAR® kancelarskych zariadeni
Medzinarodny program ENERGY STAR" kancelarskych zariadeni je medzinarodny program, ktory napomaha
Setreniu energie cez pouzivanie pocitacov a inych kancelarskych zariadeni. Tento program podporuje vyvoj a
propagaciu produktov s funkciami, ktoré uc¢inne znizuju spotrebu energie. Je to otvoreny systém, ktorého sa
mozu zucastnit’ podnikatelia dobrovol’ne. Ciel’ovymi produktmi st kancelarske zariadenia, akymi st napriklad
pocitace, displeje, tlaciarne, faksimilné zariadenia a kopirky. Ich Standardy a loga st medzi zi¢astnenymi narodmi
nemenné.

22-Sk-1
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Models for Europe

<Samo za modele z znakom “CE ®” na spodnjem delu raéunalnika>

Izjava o ustreznosti (DoC)
Izjavljamo, da je ta osebni raCunalnik skladen z ustreznimi zahtevami in drugimi pomembnimi
dolo¢bami Direktive 1999/5/EC.

Nasvet:
Kopijo originalne izjave o ustreznosti za naSe zgoraj omenjene proizvode najdete na nasem spletnem naslovu: http://
www.doc.panasonic.de

Pooblasceni predstavnik:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemcija

Omrezna zveza zi€nega modema.

Terminalska oprema je namenjena povezavi v naslednje javno omrezje;
v vseh drzavah Evropskega gospodarskega prostora in v Turgiji;

- javno komutirana telefonska omrezja

Tehni¢ne znacilnosti zicnega modema.

Terminalska oprema ima naslednje znacilnosti;

- izbira DTMF

- maksimalni prenos v nacinu sprejemanja: 56 kbit/s
- maksimalni prenos v nacinu posiljanja: 33,6 kbit/s

Seznam drzav, kjer je mozna uporaba WLAN:
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR
18-25-SlI-1

V brezzi€nih nacinih delovanja mora biti razdalja med to opremo in telesi vseh oseb (razen rok, zapestij in stopal) na

zadniji in obeh bo¢nih straneh zaslona LCD najmanj 20 cm.
60-SI-1

Pomembna varnostna navodila

<Le za model z modemom>

Pri uporabi telefonske opreme je potrebno upostevati osnovne varnostne ukrepe, da bi zmanjsali nevarnost pozara,

elektricnega Soka in poskodbe ljudi, med drugim naslednje:

1. Proizvoda ne uporabljajte v blizini vode, npr. v blizini kopalne kadi, kuhinjskega umivalnika ali pralnice, v mokri kleti
ali v blizini bazena.

2. Odsvetujemo uporabo telefona (razen brezzi¢nega) med nevihto s strelami. Obstaja manj$a nevarnost elektricnega

Soka zaradi strele.

V primeru prijave uhajanja plina se telefona ne sme uporabljati v bliZini vira uhajanja.

. PriporoCena je le uporaba polnilca in baterij, ozna€enih v tem prironiku. Baterij ne vrzite v ogenj, ker lahko

eksplodirajo. Preverite, ali obstajajo navodila za posebno odlaganje baterij.
SHRANITE TA NAVODILA

> w

19-SI-1
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Informacije za uporabnike

<Le za modele z brezzi¢no povezavo LAN in/ali Bluetooth povezavo>

Proizvod in vase zdravje

Tako kot druge radijske naprave tudi ta proizvod oddaja radio frekvencno elektromagnetno energijo. Nivo energije, ki

jo oddaja proizvod, je mnogo nizji kot nivo elektromagnetne energije, ki jo oddajajo brezzi¢ne naprave, npr. mobilni

telefoni.

Ker je proizvod skladen s priporocili o standardih in predpisih o varnosti radijskih frekvenc, menimo, da je njegova

uporaba varna. Ti standardi in predpisi so v skladu s soglasjem znanstvenikov in so rezultat izsledkov znanstvenih

forumov in raziskovalnih odborov, ki nenehno preucujejo in pojasnjujejo obsezno znanstveno literaturo.

V nekaterih primerih ali okoljih lahko lastnik poslopja ali odgovorni predstavniki organizacije omejijo uporabo tega

proizvoda. Tak$ni primeri so lahko med drugim:

® Uporaba proizvoda na letalu ali

® V okolju, v katerem bi lahko moznost motnje delovanja drugih naprav ali zagotavljanja storitev opisali ali identificirali
kot Skodljivo.

Ce niste prepri¢ani, kaksna so pravila uporabe brezziénih naprav v dolo&enih organizacijah ali okoljih (npr. na

letaliscih), priporoamo, da zaprosite za dovoljenje za uporabo proizvoda, preden ga vkljucite.

Informacije o predpisih

Proizvajalec ni odgovoren za radijske ali televizijske motnje, ki bi jih lahko povzroc&ila nepooblasé¢ena modifikacija
proizvoda. Za odpravo posledic motnje zaradi nepooblas&ene modifikacije je odgovoren uporabnik. Proizvajalec ter
poobladc¢eni prodajalci in distributerji niso odgovorni za nastalo Skodo ali krSitev uradnih predpisov, do katerih bi lahko

prislo zaradi nespo$tovanja teh priporodil.
26-SI-1

Litium baterija

Litium baterija!

Racunalnik ima vgrajeno litium baterijo, ki omogoca shranjevanje datuma, ¢asa in drugih podatkov. Baterijo lahko
zamenja le pooblad€en serviser.

Pozor! Ob nepravilni namestitvi baterije ali napacni uporabi obstaja nevarnost eksplozije.

15-Sl-1
Pravila za brezziéno krajevno omrezje WLAN in Bluetooth
Drzava / regija 802.11b/g Bluetooth
Avstrija, Belgija, Hrvaska, Ciper, Ceska, Danska, Estonija,
Finska, Nemcija, Gr¢ija, Madzarska, Islandija, Irska, Lat-
vija, Litva, Makedonija, Malta, Nizozemska, Poljska, Por-
tugalska, Slovaska, Slovenija, Spanija, Svedska, Svica,
Zdruzeno kraljestvo
Francija Uporaba dovoljena samo v zaprtih prostorih.
Italija Za uporabo izven lastnih prostorov je potrebno dovoljenje.
Luksemburg Za javno rabo je potrebno dovoljenje.
Turcija
Norveska Na razdalji 20 kmod sredi$&a kraja Ny-Alesund uporaba ni
dovoljena.
® Najnovejsa razlicica »PRIPOROCILO ERC ST. 70-03« Evropskega odbora za radijske komunikacije in Uredbe v
Turciji.
® Uporabljajte samo antene, ki jih priporo¢a Panasonic.
@ Aktualne informacije posredujte organom za usmerjanje radijskih komunikacij.
40-SI-1
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Opozorilo za CD/DVD pogon

POZOR!

TA 1ZDELEK PRI DELOVANJU UPORABLJA LASER. Informacije o varni uporabi laserja pridejo v postev le,
DRUGACNA UPORABA, KOT JE OPISANA V TEH ko je namescCen pogon z laserjem.

NAVODILIH LAHKO VODI DO NEVARNE I1ZPOSTAV- 12-SI-2-1
LJENOSTI SEVANJU. , § o . _
NE ODPIRAJTE POKROVOV NA NAPRAVI IN NE PO- Na spodnjem delu raCunalnika je namesc¢ena naslednja
PRAVLJAJTE JE SAMI. nalepka.

POPRAVILO NAJ 1ZVAJAJO SAMO KVALIFICIRANI

SERVISERJI.
CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

12-SI-1

Informacije za uporabnike glede zbiranja in odstranjevanja starih naprav in

rabljenih baterij

Taks$ni simboli na proizvodih, embalazi in/ali spremljajoCih dokumentih pomenijo, da je prepovedano mesati

rabljene elektri¢ne in elektronske proizvode in baterije z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, obnavljanje in recikliranje starih proizvodov in rabljenih baterij prosimo, da jih odnesete

na ustrezna mesta za zbiranje, v skladu z zakonskimi predpisi v vasi drzavi in s smernicami 2002/96/ES in
B >006/66/ES.

S pravilnim odstranjevanjem taksnih proizvodov in baterij boste prispevali k varéevanju dragocenih virov in

preprecili potencialne negativne posledice za ¢loveSko zdravje in okolje, do katerih bi v nasprotnem primeru

lahko priSlo zaradi nepravilnega ravnanja z odpadki.

Za dodatne informacije o zbiranju in recikliranju starih proizvodov in baterij prosimo, da povpraSate pri vasi

lokalni ob¢&inski upravi, vasi komunalni sluzbi ali prodajalcu, pri katerem ste proizvod kupili.

Nepravilno odstranjevanje odpadkov je lahko kaznivo v skladu z drzavnimi zakonskimi predpisi.

EU Zva poslovne uporabnike v Evropski Uniji
Ce se zelite znebiti elektri¢nih in elektronskih naprav, prosimo, da se za dodatne informacije obrnete na
vasega trgovca ali dobavitelja.

[Informacije glede odstranjevanja odpvadkov v drugih drzavah izven Evropske Unije]
Ti simboli veljajo samo v Evropski Uniji. Ce se Zelite znebiti tega izdelka vas prosimo, da kontaktirajte vase
lokalne oblasti ali prodajalca in jih povprasate o ustrezni metodi odstranjevanja.

EU Pazite na simbol za baterije (dva primera simbolov spodaj):
Ta simbol se lahko uporablja v kombinaciji s kemi¢nim simbolom. V takSnem primeru odgovarja zahtevi, ki jo

doloCa smernica za doti¢no kemikalijo.
53-Sl-1
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TA PROIZVOD NI NAMENJEN UPORABI ZA ALI KOT DEL
JEDRSKIH NAPRAV/SISTEMOV, NAPRAV/SISTEMOV ZA
KONTROLO ZRACNEGA PROMETA ALI NAPRAV/SISTEMOV
V PILOTSKI KABINI ' MEDICINSKIH PRIPOMOCKOV

ALI DODATKOV 2 SISTEMOV ZA OHRANJANJE PRI
ZIVLJENJU ALI DRUGE OPREME/NAPRAV/SISTEMOV, K
SE UPORABLJAJO ZA ZAGOTAVLJANJE CLOVESKEGA
ZIVLJENJA ALI VARNOSTI. PANASONIC NI ODGOVOREN
ZA POSLEDICE UPORABE TEGA PROIZVODA YV ZGORAJ
OMENJENIH PRIMERIH.

" NAPRAVE/SISTEMI V PILOTSKI KABINI vkljuéujejo Class
2 prenosne sisteme za elektronske prikaze kart (EFB)

in Class 1 EFB sisteme, kadar so v uporabi med kriti¢no
fazo poleta (t.j. med vzletom in pristankom) in/ali pritrjeni v
letalu. Class 1 EFB sistemi in 2 EFB sistemi so opredeljeni
v FAA: AC (Okroznici s tehni¢nimi napotki) 120-76A ali
JAA: JAATGL (Letak z zacasnimi navodili) §t. 36.

Kot je opredeljeno z Evropsko direktivo o medicinskih
pripomockih 93/42/EGS.

Panasonic ne jam¢i za specifikacije, tehnologije,
zanesljivost, varnost (npr. vnetljivost/dim/strupenost/
oddajanje radijskih frekvenc ipd.) in predpise, povezane

z letalskimi standardi, ki presegajo specifikacije nasih
proizvodov za prodajo.

Racunalnik je oblikovan tako, da ¢im bolj blazi udarce na
zaslon LCD ali na trdi disk, Sciti pred na tipkovnico polito
tekoc€ino (npr. vode) itd., vendar za tovrstne poSkodbe ga-
rancija ne velja. Ker je to natan¢na naprava, z njo ravnajte
skrajno previdno.

V primeru nepravilnega delovanja ali okvare takoj prene-
hajte z uporabo

V primeru okvare takoj iztaknite AC vtic¢ in odstranite

baterijo

¢ Proizvod je poskodovan

e Tujki v proizvodu

* |z proizvoda se kadi

¢ Proizvod oddaja neobicajen von;

* Proizvod je neobi¢ajno vro¢

Ce kljub zgoraj omenjenemu nadaljujete z uporabo

proizvoda, obstaja nevarnost pozara ali elektricnega Soka.

¢ V primeru okvare proizvod takoj izkljuCite in odstranite AC
vti¢, zatem pa Se baterijo. Nato se za popravilo obrnite na
pisarno za tehni¢no podporo.

Proizvoda ali kabla se ne dotikajte, ¢e zane ropotati, saj
lahko pride do
elektricnega Soka.

Razen standardne hiSne AC vti¢nice, AC adapterja ne
prikljucite na noben drug

vir elektricne energije, sicer lahko zaradi pregrevanja izbruhne
pozar. Prikljucitev na DC/AC pretvornik (inverter) lahko
poSkoduje AC adapter. Na letalu AC adapter/polnilec prikljucite
le na AC vticnico, ki je primerna za takdno uporabo.

Na vsak nacin preprecite poskodbo AC kabla, AC vti¢a
ali AC adapterja

Ne poskodujte ali predelujte kabla, ne shranjujte ga v bliZini
vro¢ega orodja, ne upogibajte, zvijajte ali vlecite ga na silo,
nanj ne odlagajte tezkih predmetov in se izogibajte tesnemu
zavezovanju.

Ob nadaljnji uporabi poskodovanega kabla lahko pride do
pozara, kratkega stika ali elektricnega Soka.

Ne vlecite ali vtikajte AC vtica z mokrimi rokami
V tem primeru lahko pride do elektricnega Soka.

Z AC vti¢a redno odstranjujte prah in druge smeti
Ce se na njem naberejo prah ali druge smeti, utegnejo vlaga
ipd. poskodovati izolacijo, zaradi Cesar lahko izbruhne pozar.
e |ztaknite vtiC in ga obriSite s suho krpo.

Prav tako iztaknite vti¢, ¢e racunalnika dlje ¢asa ne uporabljate.

AC vti¢ mora biti pravilno vstavljen

Ce vti€ ni pravilno vstavljen, lahko zaradi pregrevanja ali

elektricnega Soka izbruhne pozar.

¢ Ne uporabljajte poSkodovanega vti€a ali slabo pritrjene AC
vticnice.

Na zdelek ne postavljajte posod s teko¢inami ali kovin-

skih predmetov

Zaradi politja z vodo ali drugo tekoc€ino, oz. vnosa sponk,

kovancev ali drugih tujkov v napravo, lahko pride do vziga ali

elektricnega udara.

* V primeru, da v napravo zaide tujek, jo takoj izklopite in
izkljucite vtikal napajalnik oz. odstranite baterijo. Nato se
posvetujte s sluzbo za tehni¢no podporo.

Odsvetujemo razstavljanje proizvoda

Obmodja v notranjosti, ki so pod visoko napetostjo, lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, vstop tujkov pa lahko povzroci
pozar.

SD pomnilniSke kartice ne smejo biti v dosegu
dojencékov in majhnih otrok

Ce jih otroci po nesreci pogoltnejo, lahko utrpijo telesne
poskodbe.

¢ V tem primeru nemudoma pois€ite zdravnisko pomoc.

Proizvoda ne odlagajte na neravno povrsino
Ob izgubi ravnotezja lahko zaradi padca pride do posSkodbe
proizvoda.

Ne odlagajte na kup
Ob izgubi ravnotezja lahko zaradi padca pride do poSkodbe
proizvoda.

lzdelka ne puscajte dlje ¢asa na mestih z visoko
temperaturo

Ce je izdelek izpostavljen visokim temperaturam npr. ognju
ali son¢ni svetlobi, lahko pride do poskodbe ohisja in/ali
notranjih delov. Ob nadaljnji uporabi v taksnih pogojih la-
hko pride do kratkega stika ali napak v izolaciji, kar lahko
povzroCi pozar oz. elektri¢ni udar.

Ne zakrivajte prezracevalnih odprtin

V nasprotnem primeru lahko zaradi pregrevanja izbruhne
pozar.

Ob iztikanju AC vti¢a primite za vti¢

Ce vlecCete kabel, ga lahko poSkodujete, kar lahko povzroci
pozar ali elektricni Sok.

Proizvoda ne premikajte, kadar je AC vti¢ priklopljen
Tako lahko pride do poSkodbe AC kabla, kar lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni Sok.

¢ Ce je AC kabel poskodovan, nemudoma iztaknite AC vtic.

Za ta proizvod uporabljajte le prilagojeni AC adapter
Uporaba drugega adapterja AC od tega, ki je prilozen
(prilozen enoti ali na prodaj posebej kot dodatek), lahko
povzroCi pozar.

Preprecite udarce/tréenje AC adapterja
Uporaba AC adapterja po mo¢nem udarcu/tréenju, npr.
padcu, lahko povzrodi elektri¢ni Sok, kratek stik ali pozar.

Vsako uro naredite 10 do 15-minutni premor
Neprekinjena daljSa uporaba proizvoda lahko povzroci
tezave z vidom ali rokami.

Ne glejte v CD/DVD pogon
V primeru neposrednega gledanja laserskega Zarka lahko
pride do poskodbe vida.

Ne uporabljajte diskov, ki so pocen ali poSkodovani

Zaradi visokih vrtljajev, poSkodovan diski lahko razpadejo in

povzrocijo poskodbe.

* Diski, ki niso okrogli ali so bili popravljeni z lepilnim trakom
SO nevarni za uporabo in jih zato ne uporabljajte.

Ob uporabi slusalk pazite, da zvok ni preglasen

Dolgotrajno posludanje preglasnih zvokov lahko povzrogi

izgubo sluha.
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Varnostni ukrepi in regulatorni podatki

V prikljucek za LAN ne priklapljajte telefonske linije ali

mreznega kabla, ki nista namenjena tej uporabi

V primeru prikljucitve na mrezo, omenjeno spodaj, lahko

pride do pozara ali elektricnega Soka.

¢ MrezZe razen 1000BASE-T, 100BASE-TX ali 10BASE-T

 Telefonske linije (IP telefon (Internetni protokolarni telefon),
telefonske linije, interne telefonske linije ( interna centrala),
digitalni javni telefoni, itd.).

Odsvetujemo dolgotrajen stik proizvoda s kozo

Dolgotrajen stik koze s toplotnim virom proizvoda ali AC

adapterja lahko povzroci lazje opekline.

<Le za model z modemom>

Uporabljajte modem z obic¢ajno telefonsko linijo
Prikljucitev na interno telefonsko linijo (interno centralo)
podjetja ali poslovnega urada ipd., na digitalni javni telefon
ali uporaba v drzavi oz. na obmodju, ki ni ustrezno za
uporabo racunalnika, lahko povzrocCi pozar ali elektri¢ni Sok.

® Racunalnika ne odlagajte v blizino televizijskega ali
radijskega sprejemnika.

® Preprecite stik racunalnika z magnetnimi napravami, saj
lahko pride do izgube podatkov na trdem disku.

® Ta racunalnik ni namenjen prikazu slik za medicinsko diag-
nostiko.

® Ta raCunalnik ni namenjen uporabi v povezavi z medicin-
sko diagnosti¢no opremo.

@ Panasonic ne prevzema odgovornosti za izgubo podatkov
ali drugo naklju¢no ali posledi¢no Skodo, ki nastane kot
posledica uporabe tega proizvoda.

Povezovalni kabel
Uporaba povezovalnega kabla, daljSega od 3 m, ni
priporocena.

11-SI-1

Opozorila (Baterija)

Ne uporabljajte z nobenim drugim proizvodom

Baterija je primerna za ponovno polnjenje in posebej

prilagojena temu proizvodu. V primeru uporabe s

proizvodom, kateremu ni prilagojena, lahko pride do

izloCanja elektrolita, pregrevanja, vziga ali predrtja.

Za polnjenje baterije ne uporabljajte drugih nacinov,

razen posebej priporocenih

Ce baterija ni napolnjena na priporo¢en nacin, lahko pride

do izlo¢anja elektrolita, pregrevanja, vziga ali predrtja.

Baterija ne sme priti v stik z ognjem ali pretirano vroc¢ino

V tem primeru lahko pride do pregrevanja, vziga ali predrtja.

I1zogibajte se pretirani vro€ini (npr. blizini ognja in sonéni

svetlobi)

V tem primeru lahko pride do izloCanja elektrolita,

pregrevanja, vziga ali predrtja.

Odsvetujemo vtikanje ostrih predmetov, tresenje,

razstavljanje ali modifikacijo baterije

V tem primeru lahko pride do izlo¢anja elektrolita,

pregrevanja, vziga ali predrtja.

¢ Ce je bila naprava izpostavljena mo¢nemu udarcu, jo takoj
prenehajte uporabljati.

Ne zamenjujte pozitivnih (+) in negativnih (-) kontaktov

V tem primeru lahko pride do pregrevanja, vziga ali predrtja.

Baterije ne shranjujte skupaj s predmeti, kot so ogrlice ali

sponke za lase.

Proizvoda ne uporabljajte z nobeno drugo baterijo,
razen s posebej prilagojeno

S tem proizvodom uporabljajte le specificirano baterijo
(CF-VZSU46T). Uporaba baterij, ki jih ne izdeluje ali dobavlja
Panasonic, lahko predstavlja nevarnost (pregrevanje, vzig ali
predrtje).

POZOR:
Ce baterijo zamenjate z baterijo nepravilnega tipa, obstaja
nevarnost eksplozije.
Baterije odstranite skladno z navodili.
58-SI-1

® Ne dotikajte se baterijskih terminalov. Ce so kontakti
umazani ali poSkodovani, baterija ne more delovati
pravilno.

® Baterije ne izpostavljajte vodi ali mokroti.

e Ce baterija dalj asa ni v uporabi (mesec dni ali ved), jo
napolnite ali izpraznite do 30% ali 40% kapacitete, nato
pa jo shranite v hladnem in suhem prostoru.

® Racunalnik preprecuje pretirano polnjenje baterije, tako
da jo znova zacne polniti le, kadar je napolnjena manj kot
95%.

® Ob nakupu racunalnika je baterija prazna. Pred prvo
uporabo jo morate napolniti. Ko je AC adapter priklju¢en
na racunalnik, se baterija avtomatsko zacne polniti.

® Ce baterija pusc¢a, tekocina pa pride v stik z o€mi, ne
drgnite oc€i. Takoj jih izperite s Cisto vodo in nemudoma
poiscite zdravnisko pomo¢.

@ Baterija se lahko med polnjenjem ali obi¢ajno uporabo
segreje. To je povsem normaino.

® Baterija se ne bo zacela polniti, Ce je njena notranja
temperatura izven dopustnega temperaturnega
obsega (0 °C do 50 °C).

(= (g'l Reference Manual “Battery Power”) Ko je
temperatura ustrezna, se baterija avtomatsko
zaéne polniti. Cas polnjenja je odvisen od okoli§&in
uporabe. (Polnjenje traja dlje kot obi¢ajno, kadar je
temperatura 10 °C ali manj.)

@ Pri nizki temperaturi je Cas obratovanja krajsi.
Racunalnik uporabljajte le v okviru dopustnega
temperaturnega obsega.

® Racunalnik ima funkcijo delovanja pri visoki
temperaturi, ki prepre€uje razgradnjo baterije v okolju
z visoko temperaturo. (2 % Reference Manual
“Battery Power”) Nivo, ki ustreza 100% kapaciteti pri
visoki temperaturi, je enak priblizno 80% kapaciteti pri
normalni temperaturi.

® Baterija je potro$no blago. Ce je &as uporabe
racunalnika, kadar ga napaja baterija, vse krajsi,
vecCkratno polnjenje pa ga ne podalj3a, je potrebno
baterijo zamenjati.

® Ob prenosu rezervne baterije v paketu, torbi ipd. naj
bo baterija v plasti¢ni vrecki, da bi zavarovali kontakte.

® Kadar racunalnika ne uporabljate, ga obvezno izklju€ite.
Ce je radunalnik prikljuen, kadar se ne napaja prek AC
adapterja, se baterija do konca izprazni (= V&l Refe-
rence Manual “LAN”).




ENERGY STAR

A
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®

Panasonic Corporation je kot partner v programu ENERGY STAR" ugotovil, da ta izdelek
ustreza smernicam programa ENERGY STAR" za energijsko u¢inkovitost. Ce omogocite
nastavitve upravljanja z energijo, ki so na voljo, raCunalniki Panasonic vstopijo v
nizkoenergijsko stanje spanja in tako varcujejo z energijo.

Opis mednarodnega programa za pisarni§ko opremo ENERGY STAR®
Mednarodni program za pisarnisko opremo ENERGY STAR" je mednarodni program, ki spodbuja varéevanje z
energijo pri uporabo racunalnikov in druge pisarniske opreme. Program podpira razvoj in razsirjanje izdelkov s
funkcijami, ki uéinkovito zmanjsujejo porabo energije. Gre za odprt sistem, v katerem lahko podjetja sodelujejo
prostovoljno. Ciljni izdelek je pisarniSka oprema, kot so racunalniki, prikazovalniki, tiskalniki, telefaksi in
kopirni stroji. Njihovi standardi in logotipi so v sodelujoc¢ih drzavah enotni.
22-Sl1
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Precaucoes de Sequranca e Informagdes Regulatdrias

Portugués (Brasil)

Instrugdes de Seguranca Importantes

<Somente para o modelo com modem>

Ao usar seu equipamento de telefonia, precaucdes basicas de seguranca devem sempre ser seguidas para reduzir o

risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos em pessoas, incluindo:

1. N&o usar este produto proximo de agua, por exemplo, banheiras, bacias, pias ou tanques de lavar roupa, terreno
molhado ou préximo de uma piscina.

. Evitar falar em um telefone (que néo seja sem fio) durante uma tempestade com raios. Existe risco remoto de

choque elétrico decorrente dos raios.

N&o usar o telefone para reportar vazamento de gas nas proximidades do vazamento.

. Usar apenas telefones com fio e baterias indicados neste manual. N&o jogar fora as baterias em um incinerador.
Elas podem explodir: Verifique a legislacao local quanto a possiveis instrugdes especiais para descarte.

GUARDE ESSAS INSTRUCOES

N

> w

19-Xc-1

Informagdes para o usuario

<Apenas para o modelo com LAN wireless e/ou Bluetooth>

Este produto e sua saude

Este produto, como outros dispositivos de radio, emitem energia eletromagnética de radiofreqténcia. O nivel de

energia emitido por este produto; no entanto, € bem inferior ao emitido por dispositivos sem fio como, por exemplo,

telefones celulares.

Como este produto opera dentro das diretrizes estabelecidas nos padrboes e recomendacgdes de seguranga

de radiofreqiiéncia, acreditamos que este produto seja seguro para uso por consumidores. Estes padrbes e

recomendagdes refletem o consenso da comunidade cientifica e resultam de deliberagdes de painéis e comités de

cientistas que analisam e interpretam permanentemente a extensiva literatura de pesquisas.

Em algumas situagdes ou ambientes, o uso deste produto pode ser restringido pelo proprietario do edificio ou por

representantes responsaveis pela organizagéo. Essas situagdes podem, por exemplo, incluir:

® Uso deste produto dentro de avides ou

® Em qualquer outro ambiente onde o risco de interferéncia em outros dispositivos ou servigos seja considerado ou
identificado como perigoso.

Se nao tiver certeza quanto a politica em vigor para uso de dispositivos sem fio em uma organizagao ou ambiente

especifico (ex. aeroportos), recomendamos que voceé solicite autorizagao para usar este produto antes de ativa-lo.

Informag6es sobre Regulamentagao

Noés nao nos responsabilizamos por nenhuma interferéncia de radio ou televisdo provocada por modificagdes nao
autorizadas deste produto.

A corregao de interferéncia provocada por essa modificagdo ndo-autorizada sera responsabilidade do usuario. Nos
e os revendedores autorizados ou distribuidores nédo somos legalmente responsaveis por danos ou violagdes a

legislagdo em vigor que possam decorrer do ndo-cumprimento dessas diretrizes.
26-Xc-1

Bateria de litio

Bateria de litio!
Este computador contém uma bateria de litio para ativar a data, a hora e outros dados a serem armazenados. A
bateria s6 devera ser trocada pelo pessoal de servigo autorizado.

Adverténcia! Ha risco de ocorrer explosao decorrente de instalagao incorreta ou ma aplicagao.
15-Xc-1

Cuidado com a Unidade de CD/DVD

CUIDADO!

ESTE PRODUTO UTILIZA UM LASER. As informagbes de seguranga do laser séo apropriadas
O USO DE CONTROLES, AJUSTES OU A EXECUCAO apenas quando a unidade com laser estiver instalada.
DE PROCEDIMENTOS DIFERENTES DOS ESPECIFI- 12-Xe-2-1

CADOS NESTE DOCUMENTO PODERAO CAUSAR
EXPOSICAO PERIGOSA A RADIAGAO.

NAO ABRA AS TAMPAS E NAO EXECUTE REPAROS.
DIRECIONE O ATENDIMENTO TECNICO PARA PES-

SOAL QUALIFICADO. CLASS 1 LASER PRODUCT
12-Xc-1 LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

A etiqueta a seguir é colocada na parte inferior do com-
putador.




Informagoes sobre o descarte em outros paises fora da Uniao Européia

Estes simbolos s6 tém validade na Unido Européia.
Se quiser descartar este produto, favor entrar em contato com as autoridades ou revendedores locais e
perguntar sobre o método de descarte correto.

53-Xc-1

ANATEL

DFUP1621ZA

I .2
ANATEL

(01) 0789 60672 9381 2
2030-08-3842

“Este equipamentoe opera em carater secundario, isto &, ndo
tem direito a protecio contra interferéncia prejudicial, mesmo
de estacies do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.”

46-B-1

Manuseio de baterias usadas

BRASIL

[
=
Apos o uso,as pilhas e/ou baterias poderéo ser

entregues ao estabelecimento comercial ou rede de
assisténcia técnica autorizada.

Fig. 1 Bateria
Cobrir os terminais positivo (+) e negativo (-) com Como isolar os terminais /
uma fita isolante adesiva, antes de depositar numa /4)/
caixa destmadg_para o recolhimento. O contato en- \I@ / Terminais
tre partes metalicas pode causar vazamentos, gerar o P
Fita isolante

calor, romper a blindagem e produzir fogo. (Fig. 1)
(llustracao de exemplo)

N&o desmonte, ndo remova o invélucro, nem amasse a bateria. O gas liberado pela bateria pode irritar a garganta,
danificar o lacre do invélucro ou o vazamento provocar calor, ruptura da blindagem e produzir fogo devido ao curto
circuito dos terminais. Nao incinere nem aqueca as baterias, elas ndo podem ficar expostas a temperaturas supe-
riores a 100°C (212°F). O gas liberado pela bateria pode irritar a garganta, danificar o lacre do invélucro ou o vaza-
mento provocar calor, ruptura da blindagem e produzir fogo devido ao curto circuito dos terminais provocado inter-
namente.

Evite o contato com o liquido que vazar das baterias. Caso isto ocorra, lave bem a parte afetada com bastante
agua. Caso haja irritagédo, consulte um médico.
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Precaugoes de Seguranca e Informacoes Regulatorias

S
Precaucoes

ESTE PRODUTO NAO SE DESTINAAO USO COMO, OU
COMO PARTE DE, EQUIPAMENTOS/SISTEMAS NUCLE-
ARES, EQUIPAMENTOS/SISTEMAS DE CONTROLE

DE TRAFEGO AEREO, SISTEMAS/EQUIPAMENTOS

DE CABINE DE COMANDO DE AERONAVE", DISPOSI-
TIVOS MEDICOS OU ACESSORIOS?, SISTEMAS DE
RESPIRACAO ARTIFICIAL OU OUTROS EQUIPAMEN-
TOS/DISPOSITIVOS/SISTEMAS COM FINALIDADE DE
ASSEGURAR A VIDA HUMANA OU A SEGURANCA. A
PANASONIC NAO SERA RESPONSAVEL POR ASSUMIR
QUALQUER RESPONSABILIDADE RESULTANTE DO
USO DESTE PRODUTO FORA DOS USOS DISPOSTOS
ACIMA.

" SISTEMAS/EQUIPAMENTOS DE CABINE DE COMANDO
DE AERONAVE incluem os sistemas Electronic Flight

Bag (EFV) Classe 2 e os Sistemas EFB Classe 1 quando
utilizados durantes fases criticas do véo (por exemplo,
durante decolagem e pouso) e/ou instalados na aeronave.
Os Sistemas EFB Classe1 e os Sistemas EFB Classe 2 s&o
definidos pela FAA: AC (Circular Consultiva) 120-76A ou JAA:
JAATGL (Folhetos de Orientagdo Temporaria) No. 36.
Conforme definido pela Diretriz Européia de Dispositivo
Médico (MDD) 93/42/EEC.

A Panasonic ndo pode garantir nenhuma especificacao
técnica, tecnologia, confiabilidade, seguranca (por

exemplo, Flamabilidade/Fumaca/Toxicidade/Emisséo de
Radiofreqliéncia, etc), requisitos relacionados a padrées de
aviagdo e padrées médicos de equipamento que diferem das
especificagdes técnicas de nossos produtos COTS (Produtos

Comerciais para o Publico em Geral).

Este computador foi projetado a fim de reduzir choques

ao LCD e a unidade de disco rigido, vazamento de liquido
(por exemplo, agua) ao teclado, etc., mas nenhuma garan-
tia é fornecida contra tais problemas. Portanto, como um
instrumento de precisao, seja extremamente cuidadoso no
manuseio.

Se o funcionamento estiver defeituoso, ou se houver
algum problema, pare de usar imediatamente

Se ocorrer um defeito, desconecte imediatamente o
plugue CA e o pacote de baterias

 Este produto esta danificado

¢ Objeto estranho dentro deste produto

e Fumaca emitida

¢ Cheiro estranho emitido

e Aquecimento fora do normal

Continuar a usar este produto quando ocorrer qualquer das

condi¢gbes acima pode provocar incéndio ou choque elétrico.

e Se ocorrer algum problema, desligue imediatamente e
desconecte o plugue de CA. Em seguida, remova o pa-
cote de bateria. Contate sua central de suporte técnico
para fazer o reparo.

Nao toque neste produto e no cabo durante uma tem-
pestade com raios
Pode ocorrer choque elétrico.

Nao conecte o adaptador CA a uma fonte de alimenta-
cao diferente de uma tomada CA doméstica padrao
Caso contrario, pode ocorrer um incéndio decorrente de su-
peraquecimento. Conectar a um conversor CC/CA (inversor)
pode danificar o adaptador CA. Em uma aeronave, conecte o
adaptador/carregador CA somente em uma tomada CA espe-
cificamente aprovada para esse uso.

Nao fagca nada que possa danificar o cabo CA, o plugue
CA ou o adaptador CA

Nao danifique ou modifique o cabo, coloque-o ao lado de fer-
ramentas quentes, dobre, torca ou puxe-o com forga, coloque
objetos pesados sobre ele ou aperte-o.

Continuar a usar um cabo danificado pode provocar incén-
dio, curto-circuito ou choque elétrico.

Néao puxe ou insira o plugue CA se a suas maos esti-
verem molhadas
Pode ocorrer choque elétrico.

Limpe o p6 e outros detritos do plugue CA regularmente

Se po ou outros detritos acumularem no plugue, a umidade,

etc, pode provocar um defeito no isolamento capaz de pro-

vocar um incéndio.

¢ Desconecte o plugue e limpe-o0 com um pano seco.
Desconecte o plugue se o computador n&o for usado por
um longo periodo de tempo.

Insira o plugue CA completamente

Se o plugue nao for completamente inserido, pode ocorrer
incéndio devido a superaquecimento ou choque elétrico.

¢ Nao use um plugue danificado ou uma tomada CA solta.

Nao coloque recipientes com liquido ou objetos de

metal sobre este produto

Se agua ou outros liquidos respingarem, ou se clipes de pa-

pel, moedas, ou material estranho entrarem neste produto,

fogo ou choque elétrico podem resultar.

¢ Se materiais estranhos conseguirem entrar, desligue a
energia imediatamente e tire o cabo AC da tomada e ro-
mova a bateria. Entre entdo em contato com o escritério de
suporte técnico.

Nao desmonte este produto

As areas de alta voltagem internas podem causar choque
elétrico, ou particulas externas podem penetrar e resultar
em incéndio.

Mantenha os cartées de memoria SD longe de bebés e

criangas pequenas

Engolir acidentalmente pode provocar ferimentos.

* Em caso de ingest&o acidental, procure imediatamente um
médico.

Néao coloque este produto em uma superficie instavel

Se desequilibrar, este produto pode cair, provocando ferimentos.

Evite o empilhamento
Se desequilibrar, este produto pode cair, provocando ferimentos.

Nao deixe este produto em ambientes de alta tempera-
tura for um longo periodo de tempo

Deixar este produto onde sera exposto a temperaturas ex-
tremamente altas tais como perto de fogo ou luz solar direta
pode deformar o gabinete e/ou causar problemas nas par-
tes internas. Uso continuado em tais condigdes resultantes
podem levar a curtos-circuitos ou defeitos isolamento, etc.
0s quais em conseqiéncia podem levar a fogo ou choques
elétricos.

Nao bloqueie o orificio de ventilagao
Senéao, calor pode se desenvolver dentro, resultando pos-
sivelmente em um incéndio.

Segure o plugue CA ao desconecta-lo
Puxar o cabo pode danifica-lo provocando incéndio ou
choque elétrico.

Nao mova este produto enquanto o plugue CA estiver

conectado

O cabo CA pode ser danificado, resultando em incéndio ou

choque elétrico.

¢ Se o cabo CA for danificado, desconecte o plugue CA ime-
diatamente.



Use apenas o adaptador CA especificado neste produto
Usar um adaptador de CA em vez do forecido (fornecido com a
unidade ou vendido separadamente como acessorio) pode resul-
tar em incéndio.

Néo sujeite o adaptador CA a nenhum forte impacto
Usar o adaptador CA apds um forte impacto, como uma queda,
pode resultar em choques elétricos, curto-circuito ou incéndio.

Faga um intervalo de 10 a 15 minutos a cada hora
Usar este produto por longos periodos de tempo pode ter
efeitos prejudiciais a saude nos olhos ou das maos.

Nao olhe para dentro do drive de CD/DVD
Olhar diretamente para a fonte de luz laser interna pode resultar
em danos para a visao.

Nao use discos que estejam rachados ou deformados

Pelo fato de este disco rodar a altas velocidades, discos danifi-

cados podem quebrar causando ferimentos.

¢ Discos que nao sao redondos e discos que foram con-
sertados usando-se adesivos sdo igualmente perigosos e
nao devem ser usados.

Nao aumente muito o volume ao usar fones de ouvido
Escutar em altos volumes que superestimulem o ouvido por
longos periodos de tempo pode resultar em perda de audigao.

Nao conecte uma linha de telefone ou um cabo de rede

diferente do especificado a uma porta LAN

Se a porta LAN for conectada a uma rede, como as listadas

abaixo, pode ocorrer um incéndio ou choque elétrico.

¢ As redes diferentes de 1000BASE-T, 100BASE-TX ou
10BASE-T

e Linhas de telefone (IP phone (Internet Protocol Telephone),
Linhas de telefone, linhas de telefone internas (interruptores
dentro de casa), telefones publicos digitais, etc)

Néao use expondo a pele a este produto por um longo
periodo de tempo

Usar este produto para expor a pele a fonte de calor deste
produto ou adaptador CA por um longo periodo de tempo
pode provocar uma queimadura de baixa temperatura.

<Somente para o modelo com modem>

Use o modem com uma linha telefonica comum

A conexao a uma linha de telefone interna (chaves locais) de
uma empresa ou escritério comercial, etc. ou a um telefone
publico digital ou 0 uso em um pais ou area nao aceitos pelo
computador pode resultar em incéndio ou choques elétricos.

® Nao coloque o computador proximo da televisao ou recep-
tor de radio.

® Mantenha o computador longe de imas. Os dados arma-
zenados no disco rigido podem ser perdidos.

® Este computador ndo se destina a exibigdo de imagens
para uso em diagndsticos médicos.

® Este computador ndo se destina ao uso associado a
equipamentos médicos com a finalidade de diagnosticos
médicos.

® A Panasonic ndo se responsabiliza por perda de dados
ou outros danos incidentais ou resultantes do uso deste
produto.

Precaugoes (pacote de bateria)

Nao use nenhum outro produto

O pacote de baterias € recarregavel e tinha como objetivo

o produto especificado. Se ele for usado com um produto
diferente, pode ocorrer vazamento de eletrolitos, geragéo de
calor, ignigao ou ruptura.

Nao carregue a bateria usando métodos diferentes dos
especificados

Se a bateria ndo for carregada usando um dos métodos es-
pecificados, pode ocorrer vazamento de eletrdlitos, geracao
de calor, igni¢ao ou ruptura.

Nao jogue o pacote de baterias no fogo ou o exponha a
calor excessivo
Pode ocorrer geragao de calor, ignicéo ou ruptura.

Evite calor extremo (préximo de fogo, sob luz direta do

sol, por exemplo)

Pode ocorrer vazamento de eletrélitos, geracéo de calor,

igni¢do ou ruptura.

Nao insira objetos pontiagudos no pacote de baterias, ex-

ponha-o a batidas, choques, desmontagens ou modifique-o

Pode ocorrer vazamento de eletrélitos, geragao de calor,

ignicdo ou ruptura.

e Se este produto for submetido a impacto forte, pare de
usa-lo imediatamente.

Nao provoque curto nos contatos positivo (+) e negativo (-)

Pode ocorrer geracao de calor, ignicdo ou ruptura.

¢ Nao coloque o pacote de baterias junto de artigos como co-
lares ou grampos de cabelos ao carrega-lo ou armazena-lo.

Nao use este produto com um pacote de baterias dife-
rente do especificado

Use apenas o pacote de baterias especificado
(CF-VZSU46T) com o seu produto. O uso de pacotes de
baterias diferentes dos fabricados e fornecidos pela Panasonic
pode representar um risco a seguranca (geragao de calor,
ignigao ou ruptura).

Troque o pacote de baterias por um novo quando esti-
ver gasto

O uso continuo de um pacote de baterias danificado pode
resultar em geragéo de calor, ignigéo ou ruptura de bateria.

AVISO:

Ha risco de explosao se substituir a bateria por um tipo
incorreto.

Jogue as baterias usadas de acordo com as instrugdes.

58-Xc-1

® Nao toque nos terminais no pacote de baterias. O pacote
de baterias pode nao funcionar adequadamente se os
contatos estiverem sujos ou danificados.

® Nao exponha o pacote de baterias a agua ou permita
que ele seja molhado.

® Se 0 pacote de baterias n&o for usado por um longo periodo
de tempo (um més ou mais), carregue ou descarregue (use)
o pacote de baterias até o nivel da bateria restante chegar a
30% a 40% e armazene-o em um local gelado e seco.

® Este computador evita sobrecarregar a bateria recarre-
gando-a apenas quando a poténcia restante for inferior a
aproximadamente 95% da capacidade total.

® O pacote de baterias ndo vem carregado quando o
computador é comprado. Carregue-o antes de usar pela
primeira vez. Quando o adaptador CA é conectado ao
computador, o carregamento comega automaticamente.

® Caso a bateria tenha vazamentos e o fluido entre em
contato com seus olhos, nao os esfregue. Lave-os imedi-
atamente com agua limpa e procure assisténcia médica
0 mais rapido possivel.
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Precaugoes de Seguranca e Informacoes Regulatérias
S

|__OBSERVAGAO

® O pacote de baterias pode aquecer durante a recarga
ou o uso normal. Isso é completamente normal.

® Arecarga ndo inicia se a temperatura do pacote de
bateria estiver fora da faixa de temperatura permi-
tida (0 °C a 50 °C).
(> & Reference Manual “Battery Power”) Quando o
requisito de faixa permissivel for satisfeito, a carga
comeca automaticamente. Observe que o tempo de
recarga varia de acordo com as condi¢des de uso.
(A recarga demora mais do que o normal quando a
temperatura for 10 °C ou menos.)

® Se a temperatura for menor, o tempo de operagao
sera reduzido. Use o computador apenas dentro da
faixa de temperatura permissivel.

® Este computador tem uma fun¢do do modo de alta tem-
peratura que impede a degradacao da bateria em am-
bientes de alta temperatura. (9 W Reference Manual
“Battery Power”) Um nivel correspondente a uma carga
de 100% em modo de alta temperatura € equivalente a
aproximadamente um nivel de carga de 80% no modo
de temperatura normal.

O pacote de baterias € um item consumivel. Se o
tempo em que um computador pode operar usando
um determinado pacote de baterias for considerav-
elmente inferior e a recarga repetitiva néo restaurar
o seu desempenho, o pacote de baterias deve ser
trocado por um novo.

Ao transportar uma bateria sobressalente dentro de
um pacote, maleta, etc, é recomendavel que ela seja
colocada em um saco plastico para que seus contatos
sejam protegidos.

Sempre desligue o computador quando ele néo es-
tiver em uso. Deixar o computador ligado quando o
adaptador CA nao estiver conectado consome a bat-
eria restante (=2 Q:I Reference Manual “LAN”).

ENERGY STAR

Como parceira do ENERGY STAR", a Panasonic Corporation determinou que este produto esta
de acordo com as diretrizes do ENERGY STAR" para a eficiéncia energética. Com a ativagio
das configuragdes de gerenciamento de energia, os computadores Panasonic entram no modo

de suspensdo com baixo consumo de energia ap6s um periodo de inatividade, economizando

energia.

Esquematizacio do Programa de Equipamentos de Escritério ENERGY STAR® internacional
O Programa de Equipamentos de Escritorio ENERGY STAR" internacional ¢ um programa mundial que promo-
ve a economia de energia através do uso de computadores e outros equipamentos de escritorio. O programa apoia
o desenvolvimento e a disseminacdo de produtos com fung¢des que reduzem efetivamente o consumo de energia.
E um sistema aberto no qual os proprietarios de negdcios podem participar voluntariamente. Os produtos visados
sdo equipamentos de escritdrio, tais como computadores, monitores, impressoras, aparelhos de fax e copiadoras.
Esses padrdes e logotipos sdo uniformes entre as na¢des participantes.

22-Xc-1




3acTepexHi 3axoau i HopMaTuMBHa iHthopmauis

Pycckut

Ona YKpauvHbl

Oeknapauus o CoorBeTcTBUM Tpe6oBaHuAM TexHuueckoro PernameHTa 06 OrpaHuyeHuu Ucnonb3oBaHus
HeKoTopbIx BpeaHbIx BellecTB B aN€KTPUYECKOM U INEKTPOHHOM 060pyAoBaHUM (YTBEPXKAEHHOIO
MoctaHoBneHnem Ne1057 KabuHeta MuHuctpoB YkpauvHbl)

WN3nenue cooteeTcTBYyEeT TpeboBaHusM TexHuyeckoro PernameHTa 06 OrpaHuyeHun Vicnonb3oBaHWs HEKOTOPbIX
BpeaHbix BelecTB B 3NEKTPUYECKOM U 3rekTpoHHOM obopyaosanun (TP OVBB).

CopepxaHue BpedHbIX BELECTB B Crny4asx, He npegycmoTpeHHbix JononHeHvem Ne2 TP OVIBB:

cBuHel, (Pb) — He npeBbiwaet 0,1wt % Beca BelecTBa Unu B KoHUeHTpauun Ao 1000 MUNMOHHBIX YacTen;
kagmuii (Cd) — He npeBbiwaeT 0,01wt % Beca BellecTBa Unv B KoHUeHTpauun Ao 100 MUIIIMOHHBIX YacTeln;

pTyTb (Hg) — He npeBbiwaeT 0,1wt % Beca BellecTBa Unn B kKoHUeHTpaummn go 1000 MUNANOHHBIX YacTew;
LuecTnBaneHTHbIN xpom (Cr’) — He npesbiwaet 0,1wt % Beca BellecTsa Unn B KoHLEHTpauun Ao 1000
MUIIMOHHbBIX YacTew;

nonubpombudeHonsl (PBB) — He npeBbiwaeT 0,1wt % Beca BellecTBa nnu B koHUeHTpaumm o 1000 MUNNMOHHBIX
yacTenu;

nonubpomaundeHonosblie acupbl (PBDE) — He npeBbiwaeT 0,1wt % Beca BellecTBa Unuv B kKoHUeHTpaummn go 1000
MUWISIMOHHbIX YacTen.

el N

o o

BaXHble 3aMe4YaHUs OTHOCUTESNIbHO TEXHUKN 6e30MacHOCTHU

<Tonbko ans mogenen ¢ MogeMom>

[Nsi CHXEHNA pycKa BO3ropaHunsi, MOPaXKeHWs ANEKTPUYECKMM TOKOM M TpaBMaTu3Ma npwv aKcnnyataumu annapaTypbl

TenedOoHHON CBS3N cobnoganTe OCHOBHbIE NpaBuna TeXHWKN 6e3onacHOCTH, BKYas criegytoLulee:

1. He akcnnyaTupyiTe gaHHoe uagenve Bonunsm Bogpbl, Hanpumep psgom C BaHHOW, YMbIBANIbHUKOM, KYXOHHOW MOWMKON
UINK Ta3oM Ansi CTUPKM Genbs, HAa MOKPOM (byHAaMEHTE UM PSiAOM C NiaBaTeNnbHbIM 6acceriHoMm.

2. He nonb3yntecb TenedoHoM (3a ncknoveHnem 6ecnpoBoHbIX) BO BPEMS rpo3kl, T. K. B 3TOM Cly4ae CyLlecTByeT

He3HauNTENbHbIN PUCK NMOPAXEHUS ANEKTPUYECKUM TOKOM OT MOJTHUMW.

He nonb3yiitecb TenedoHOM Ansi Bbi30Ba aBapuIAHOW Cry>0bl BOMM3U NCTOYHMKA YTEYKN rasa.

Vcnonb3ynTe TOMNbKO yka3aHHble B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE LUHYP NUTaHusa u 6atapeun. He 6pocaite Gatapeu

B OTOHb, T. K. OHU MOTYT B30pBaTbCs. YTUNuU3npyinTe 6atapen B COOTBETCTBMM CO CneLmarnbHbIMU TpebGoBaHNSIMM

MECTHOrO 3aKOHOAaTENbCTBA.

COXPAHNTE OAHHBIE MHCTPYKUWA

o

19-Ru-1

UHdopmauuma ana nonb3oBartens

<Tonbko gnst mogenen c 6ecnposoaHor LAN n/unn Bluetooth>

Bo3pencTBMe AaHHOro U3aenusa Ha Balle 340pOBbe

[aHHoe n3genue, kak v gpyrve pagmoycTporcTBa, U3nydYaeT pagmovacToTHYHO SMEKTPOMAarHUTHyL0 aHepruto. OgHako

YPOBEHb 3HEPTMU, U3Ny4aeMON 3TUM U3ZeNMeM, HAMHOIO HIDKE, YEM YPOBEHb 3MIEKTPOMArHMTHON 3HEPTMM, N3NyvaemMon

TaKUMW YCTPOMCTBaMM 6eCNpOBOAHON CBA3M, KaK, Hanpumep, COTOBbIE TENEMOHbI.

lNo Ton npuunHe, 4TO 3TO M3genue paboTaeTt B COOTBETCTBUM C TpebOBaHNAMYM CTAHAAPTOB Y PEKOMEHAALUMIN NO TEXHUKE

6e30nacHOCTK, ero MOXHO cunTaTb 6esonacHbIM Ans Nofb3oBaTenen. Takme CTaHgapTbl M pekoMeHgaumm obinm

pa3paboTaHbl COBMECTHBIMW YCUNNAMMW Hay4YHOW OBLLECTBEHHOCTY U ABMSIOTCA pe3ynbratoM paboTbl rpynn v KOMUTETOB

YYEHbIX, MOCTOSHHO 3aHHATBIX aHanmn3oM 1 MHTepnpeTaumen 06LWMPHOW NCCNeaoBaTenbCKoM NUTepaTypsbl.

B HekoTOpbIX cnyyasx unu obcToATensCTBaxX aKCnnyarauus AaHHOTro U3genvs MoXeT ObiTb OrpaHMyeHa BnagenbLeM 34aHuns

UMM YNONMHOMOYEHHBIM NPEACTaBMTENEM TON UM UHOW OpraHM3aumn. Hanpmumep, K Takum CUTyaumsm MOryT OTHOCUTCS:

@ onb30BaHWe n3genvem Ha 6opTy camoneTa; unm

® pu Ntobbix Apyrnx obCToATENBCTBAX, KOrAa CyLLEeCcTBYeT pUCK HaBe4eHNsi MOMEX Ha Apyrie YCTPOWCTBa Uinun
CNy>0bl, M TaKMe NOMEXMN paccMaTpmBatoTCa 1 onpeaeneHbl B Ka4ecTBe BpeaHbIX.

B cnyyae COMHeHWI OTHOCUTENBLHO NPaBuUIT NOSIb30BaHMS YCTPOMCTBaMU GECNPOBOAHON CBA3M TOW U UHOW

opraHusaumm Unm nNpu Tex UNn NHbIX ob6CToATENBCTBAxX (Hanpumep, B adponopTax) nepes UCnofnb3oBaHNEM AaHHOro

N3genus CnpocuTe Ha TO paspeLLeHue.

PerynatusHaa nHcdopmauus

Halua komnaHus He HeceT HMKaKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue Bbl TO HM BbINo pagno- UnNn TeNEeBU3NOHHBbIE NOMEXU,
BbI3BaHHblE HECAHKLMOHMPOBaHHOW ModuduvKaumen HacToswero nsgenusa. OTBETCTBEHHOCTb 3a yCTpaHeHne
noMex, BbI3BaHHbIX TAKOW HECaHKLMOHMPOBAHHOW MoaudvKaLumen, Bo3naraeTcs Ha nons3osarens. Hawa komnaHums
1 aBTOPU30BaHHbIE pecenepbl U ANCTpubboTOpbl 0CBOBOXAAIOTCA OT OTBETCTBEHHOCTU 3a HapyLUeHue

npaBUTENbCTBEHHbIX NOCTaHOBIEHUNA, KOTOPOE MOXET ABUTbCA pe3yibTaToOM HecobnaAeHNA HaCTOALLNX peKomeHnaumﬁ.
26-Ru-1
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3acTepexHi 3axoau i HopmaTuBHa iHcbopmauisn

NntuneBan GaTapen

JIlutneBasn 6aTtapes!
[ns xpaHeHus B NnamMsATX 4aTbl, BPEMEHMW U OPYIMX AaHHbIX 3TOT KOMMbOTEP CHabxeH nutueBon Gatapeen. batapeu
noanexart 3amMmeHe TOMNbKO aBTOPM30BaHHbIM OBCITYXXMBaOLLMM NEePCOHAnomMm.

MpenocTtepexeHne! HenpaBunbHasa ycTaHOBKa UMMM HEMPaBUITbHOE UCMOSb30BaHNE MOTYT NPUBECTU K PUCKY B3PbIBA.
15-Ru-1

MNMpeaynpexaeHne oTHOCUTENbLHO AUCKOBoAa KomnakT- u DVD-auckos

BHUMAHMUE!

B JAHHOM M3OENN NCIMNOJb3YETCA NA3EP.
NCIMONb30BAHWE CPEACTB YTMNPABIEHUA, A
TAKXKE BbIMOMHEHWE HACTPOWKW U OENCTBUN,
OTIIMYHBLIX OT YKA3AHHbLIX B HACTOALEM
AJOKYMEHTE, MOT'YT NPUBECTW K ONMACHOMY
PAOVNOAKTMBHOMY OBJTYHEHMUIO.

HE BCKPBIBANTE KOPMYC W HE BbINONMHANTE
PEMOHT CAMOCTOATEBHO.

MNP HEOBXOOMMOCTN TEXHUYECKOIO
OBCNY>KMBAHUA N PEMOHTA OBPALLANTECH K
KBAJTMOULIMPOBAHHBIM CNEUVATINCTAM.

12-Ru-1

VlHCbOpMaLIMH no TexHuke GeszonacHoCTK, kacatoLascs
nasepa, aktyalibHa TOJ1IbKO B Clly4ae YCTaHOBKU
AONCKOBOOa C J1a3epoMm.

12-Ru-2-1

CHI/I3y KOMMNbKOTEPa NnomMeLllaeTca creayrowaa Haknewnka.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

UHdopmauma no obpalleHuto ¢ oTxogamm Ans CTpaH, He BXOAALWMUX B

EBponenckuun Coro3s

[lencrtBre gaHHbIX CUMBOMNOB pacnpoCTpaHsaeTcs Tonbko Ha EBponenckuin Cotoa.
Ecnu Bel cobupaeTech BbIGpPOCUTL AaHHbINA NPOQYKT, y3HaWTE B MECTHbIX OpraHax BnacTu Unu 'y aunepa, kak

cnefnyet noctynarb C OTX04aMu Takoro tuna.

EU

53-Ru-1

Mepbl NpeaocTopoOXHOCTHU

JOAHHOE N3OENNE HE NPEAHA3HAYEHO ONA
MCMNONb30BAHMA B KAMECTBE W KAK YACTb
OBOPYOBAHNA/CUCTEM B ATOMHOW SQHEPTETUKE,
OBOPYNOBAHUA/CUCTEM YMNPABITEHWNA ABVIALI,VIOHHI:IM
TPAHCIOPTOM, OEOPV,D,OBAHVIFI/CI/ICTEM KAB/HbI
BO30YLUHOIO CYOHA, ME,EI,VILI,VIHCKVIX YCTPOWCTB U
I'IPMHA,D,J'IE)KHOCTEVI CUCTEM XU3HEOBECIMEYEHNA
NI MHOIO OBOPYJJOBAHI/IFI/YCTPOI/ICTB/CI/ICTEM
KOTOPbIE MPEAHA3HAYEHLI AJ1A NOAOEPXAHNA XIN3HU
YENNOBEKA N OBECMNEYEHWA BE3ONACHOCTI. KOMMNAHUA
PANASONIC HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTU

3A MOCNEACTBUA NPUMEHEHWA OAHHOIO U3AENNA C
HAPYLLIEHVIEM MEPEYNCIEHHbIX BbILWE YCNOBUW.
OBOPYLOBAHME/CUCTEMbI, NCNOJTb3YEMBIE B
KABMHE BO3OYLUHOIO CYOHA, skntovyatoT B cebsi
CucTeMbl anekTpoHHoro neTtHoro kommnrekca (EFB) Knacca

2 n Cuctembl EFB Knacca 1, ucnonbayemble B KpUTUYECKMX
(hasax noneta (Hanpumep, Npu B3neTe 1 nocagke), nmnm
YCTPOMCTBA, YCTAHOBEHHbIE HA BO3AYLIHOM cyaHe. CucTeMbl
EFB Knacca 1 n Cuctembl EFB Knacca 2 onpegensitotcs
HopmaTtuamu FAA: AC (CnpaBoyHbin uupkynsap) 120-76A
unu JAA: JAA TGL (JTucTku BpemeHHbIX MHCTpyKLmii) No.36.
CornacHo EBponelickon gupekTnee no MeguuUHCKUM
npnbopam (MDD) 93/42/EEC.

KomnaHusi Panasonic He MoxXeT rapaHTUpoBaTb COOTBETCTBUE TEX UITU UHBIX
cneumdmKaLmii, TEXHONOTUIA, NapaMeTPOB HafEXHOCTH, Be3onacHocTu
(Hanpumep, BocnnameHsieMocTt / 3afbIMneHus / TOKCUYHocTy /
Paano4acToTHOIO U3Ny4eHna u T.;I,.) TpeﬁOBaHVIﬂM aBNALIMOHHbIX CTaHOAPTOB U
CTaHAapTaM MeauLMHCKOro 0bopyaoBaHusl, OTIINYAKLLMXCS OT cneLindmkalmi
Hawer npoaykuun Tuna COTS (koMMepyeckue roToBble U3ENNS).

[aHHbIN KOMMBbIOTEP CKOHCTPYMPOBAH TakMM 06pa3om, HTOObI
MWHMU3NPOBATh yaapHoe Bo3aenctame Ha XXK-akpaH v )ecTkui
[UCK, a TaKke yLepb oT nonagaHus XuaKocTy (Hanpumvep,
BOAbI) HA KNaBuaTypy U T.A., OOHAKO HUKAKWUX rapaHTuiA
OTHOCUTENBHO NOAOOHBIX NOBPEXAEHUI HE NPEaOCTaBMNAETCS.
Moaromy obpaLLaTbCsi C KOMMLIOTEPOM, KOTOPbIN SABMSETCA
NPEeL3VOHHBIMU NMPUBOPOM, CrieflyeT ¢ 0COBOoM OCTOPOXHOCTHIO.
Mp¥ BO3HMKHOBEHUWN HEMONaAK/ UM HEUCMNPABHOCTU
HeMeAJeHHO NnpeKpaTuTe Ucnonb3oBaHue

HemenneHHO OTKNIOYUTE KOMMNbIOTEP OT CETU

nepemMeHHOro Toka u U3BriekuTe 6ok 6atapen

npu BO3HUKHOBEHUU KaKoW-nmbo 13 criegyroLmx

HencnpaBHOCTEN

* MOBPEXAEHNE KOMMbIoTepa

 rionagaHue NOCTOPOHHEro NpegMeTa BOBHYTPb
KomnbloTEpaA

* MosIBNeHne gbima

* MOsIBNEHne HeobbIYHOro 3anaxa

* MNOBhLILLIEHME TeMMNepaTypbl Bbille 06bIYHOM

MpoaomkeHne akcnyaTalumMm KoMneoTepa npu nodom, 13

YKa3aHHbIX BblLLE YCIOBUIA, MOXET MPUBECTU K BO3rOpaHunto

NI NMOPAXKEHWUIO 3NIEKTPUYECKMM TOKOM.

¢ [pn BO3HMKHOBEHUW HEUCMPABHOCTU HEMELNEHHO
BbIKITHOYMTE NUTAHWNE U OTKIIOMUTE KOMMbBIOTEP OT CETU
NUTaHNSA NepeMeHHoro Toka, 3aTeM U3BneknTe Grnok
batapen. 3atem obpaTutech B Cnyx0y TEXHNYECKON
NOAAEPXKKMN, YTOObI BbIMOMHUTE PEMOHT.



He npukacantecb K KOMNbIOTEPY U Kabenio BO BpeMs

rposbl

OnacHOCTb NopaKeHWs ANeKTPUYECKUM TOKOM.

He nogkntoyaiTte apantep nepeMeHHOro Toka K KakoM-IMGOo MCTOUHMKY

3NEKTPOMNUTaHMS, OTNIUYHOMY OT CTaHAAPTHON OLITOBOI PO3ETKM

OnacHocTb Bo3ropaHus BCeacTBuE neperpesa. [ogknoderne K

BbINpAMUTENHO (0BpaTHOMY NpeobpasoBaTento) MOXET NOBPeauTL

afanTep nepemeHHoro Toka. Haxoasch Ha 6opTy camorneTa, noakmiovanite

afanTep NepeMeHHOro Toka/3apsAaHoe YCTPOCTBO TOMBKO K creumansHo
npeaHa3HaYeHHO 415 9TON Lienm po3eTKe NepemMeHHOro Toka.

He penante HM4ero, 4To Morno 61 NOBPeAUTL WWHYP

NUTaHUSA NepeMeHHOro ToKa, WTencesibHY BUSIKY UNKU

apanTep NnepemMeHHOro Toka

He gonyckanTe noBpexaeHust U He BUOOU3MEHSINTE

LUHYP NUTaHUs, He pacnonaranTe ero 6nmsmn ropsymx

WHCTPYMEHTOB, He crnbaiite 1 He CKpydMBanTe ero, He

TSAHWUTE 3a Hero C yCunueM, He CTaBbTe Ha Hero Taxenble

npegMeTbl U He CBA3bIBANTE €ro nioTHO.

MpopomkeHe NCnonb3oBaHKs NOBPEXAEHHOIO LLHYpa

NUTaHMS MOXET NPMBECTU K NoXapy, KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO

WIN MOPAXKEHNIO SNEKTPUYECKMM TOKOM.

He usBnekanTe u He BCTaBNAWTE WUTENCENbLHYI BUNKY B

pPO3eTKy NepeMeHHOro Toka, ecrniv y Bac MOKpble pyKu

OnacHOCTb NOpaKeHWs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

PerynsipHo ouuLaiTe WTencernbHy BUNKY OT MbINuv 1 rpsiav

CkonneHune Nbinv UNn rpssun Ha LITENCENLHOW BUTKE,

HakannMeBaHue Ha Hel Brarv 1 T. 4. MOryT NoBpeanTb

N30MNSLMIO, YTO MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHMI0.

* V3BnekuTe WTencenbHy BUMKY U3 PO3ETKM U MpoTpUTe
€e YMCTON TKaHbO.

M3BnekuTe WTEencenbHyo BUMKY U3 PO3ETKM, €CNN Bbl HE
nonb3yeTecb KOMMbIOTEPOM B TEYEHME AONroro BpEMEHU.
MonHocTbIO BCTaBNAUTE WTENCENbHYI BUJIKY B PO3ETKY
Ecnu wrencenbHas Bunka BCTaBrneHa B PO3ETKY HEMOMHOCTbIO,

3TO MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHUIO BCEACTBUE Neperpesa

UM NOPaXKEHWS ANEKTPUYECKMM TOKOM.

¢ He nonb3yntecb NOBPEXAEHHON LUTENCENbHON BUIKON
UM pacLuaTaHHON PO3ETKOW CETU NepemMeHHOoro Toka.

He cTaBbTE Ha KOMMNLIOTEP EMKOCTU C XUAKOCTLIO UNKU

MeTannuyeckue npeamMeTsbl

MonagaHve BHYTPb KOMMbIOTEPA BNAry, MOCTOPOHHMX BELLECTB Ui

NPesMeToB, HaNpUMep, KaHLENAPCKUX CKPEMNOK UMM MOHET, MOXET

MPUBECTU K BO3rOPaHWIO N MOPaXKEHWIO SMIEKTPUYECKM TOKOM.

e B cnyyae nonagaHus BHYTPb KOMMbOTEPA NMOCTOPOHHUX
BELLEeCTB HEMEAMNEHHO BbIKNOYUTE NUTaHME, OTCOEAUHUTE
BHELUHWI BNokK NuTaHns 1 BbiHbTE 6nok 6aTtapen. MNMocne
3TOro obpaTnTECh B CINYXXOY TEXHNYECKON NOOOEPXKKN.

He pa3bupante KomnbioTep

MprKOCHOBEHWE K BHYTPEHHWUM AETansm, HaxoaaLwmUMes Nog, BbICOKAM

HanpsKEHEM, MOXET BbI3BaTb MOPaXKEHNE ANEKTPUYECKIM TOKOM, a

nonagaHue BHYTPb MHOPOAHbIX NPEAMETOB MOXET NPUBECTY K NOXapY.

XpaHute kapTbl namsAaTy SD B He[OCTYNHOM Af151 AETEN MecTe

Wx cnyyanHoe npornatbiBaHWe MOXET NPUBECTU K TPaBME.

e Ecnu Takoe Bce e Npon3oLLo, HeMeaneHHo obpaTuTech
3a MEAULIMHCKON MOMOLLbIO.

He pacnonaraite komMnbioTep Ha HEYCTONYMBOMN NOBEPXHOCTU

Mpy HapyLUEeHUM paBHOBECKS KOMMBIOTEP MOXET YNacTb 1 HAHECTU TPaBMY.

He ycTtaHaBnuBanTe obopynoBaHue gpyr Ha apyra

Mpy HapyLUEeHUM paBHOBECKS KOMMBIOTEP MOXET YNacTb 1 HAHECTU TPaBMY.

He ocTtaBnsnTe kKomMmnbIOTEp Ha Aorroe BpeMsi B MecTax ¢

BbICOKOM TemMnepaTypom

BosgeiicTBue Ha KOMMbIOTEP BbICOKOH TEMMEPaTypbl, Hanpyumep, BO3ne OrHs

WK N0, NPSIMBIMM COMHEYHBIMM TTy4amu, MOXET MPUBECTY K fechopmaLimi

Kopnyca 1 (1) NOBPEXKAEHNHO BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB. MpoaomKeHe

MCronb3oBaHWe KOMMbTepa B TakOM COCTOSHUN MOXKET NPUBECTY K

KOPOTKOMY 3aMblKaHmi0, MOBPEXAEHWIO U3ONSLIAM 1 .M., 4TO B CBOIO ONeperb,

MOXET NPUBECTU K BO3rOPAHYIO MW MOPAXEHIO AMEKTPUYECKUM TOKOM.

He 3akpbiBanTe BeHTUNALUOHHbIE OTBEPCTUA

OTO MOXET MPUBECTU K Neperpesy KOMMbOTepa U, Kak

cnencTeume, K ero BO3ropaHuio.

Mpu oTKNIOYEeHMM KOMMNbIOTEPA OT CETU EKTPONUTaAHUSA

OepXuUTechb 3a WTENCcenbHY BUMNKY

He TaHWTe 3a WHYP NUTaHKS, T. K. 3TO MOXET BbI3BaTb €r0 NOBPEXAEHME

W MPUBECTU K BO3TOPAHMIO UMW MOPAKEHMIO SNEKTPUYECKUM TOKOM.

He nepemelyaiite KOMNbLIOTEP C BUIKOW, BCTaBNEHHOW B

pO3eTKy ceTu NUTaHWUA NepemMeHHOro Toka

LLHyp nuTaHMs MOXeT BbITb NOBPEXAEH, YTO BbI3OBET K BO3rOpaHue

UnW NopaxeHue 3neKTPUYECKUM TOKOM.

o [py NoBpeXAEHUN LIHYPa NUTaHNS HEMEANEHHO U3BNEKUTE
LUTENCENbHYH BUIKY 13 PO3ETKM CETU NMUTAHUS NEPEMEHHONO TOKa.

Ucnonb3ynTte ¢ KOMNLIOTEPOM TOJNILKO YKa3aHHbIN

apanTep NnepemMeHHOro Toka

Wcnonb3oBaHue 6noka nuTaHus nepeMEHHOrO Toka, OTMYaloLLErocs OT

PeKoMeHA0BaHHOrO NPOM3BOANTENEM (NOCTABASETCA C YCTPONCTBOM Wi

nproBpeTaeTcs OTAENLHO Kak NPUHALEXHOCTL), MOXET MPUBECTM K NOXapy.

He ponyckanTe cunbHOro yaapHoro Bo3gemcTBuA Ha

apanTep nepemMeHHOro Toka

Mcnonb3oBaHue agantepa NepeMEHHOr0 ToKa NOCNE CUIbHOTO YAapHOro

BO3AENCTBMS, HAaNpUMep NafeHUs, MOXeT NPUBECTM K NOPaXEHM0

3MEeKTPUYECKM TOKOM, KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO UMW BO3TOpaHuto.

KaXabIn yac genanTe nepepbiB Ha 10-15 MUHYT

MpopomkutensHas paboTa 3a KOMMNbLIOTEPOM MOXET

HeraTMBHO CKa3aTbCs Ha COCTOSIHWM rMa3 Ui pyK.

He 3arnspgbiBaiiTe BHYyTpb AUCKOBOAA KOMNAKT-auckoB u DVD-guckoB

He cMOTpUTe Ha pacnonoxeHHbIN BHYTPU ANCKOBOAA MCTOYHIK Na3epHOro

W3My4EHNs — 3TO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO 3PEHMS.

He ucnonb3yiite ancku ¢ TpewwmHamu 1 aedopMmpoBaHHbIE ANCKM

[uck BpaLLaeTcs ¢ 04eHb 60MbLUION CKOPOCTbI0, MO3TOMY MOBPEXAEHHDIN

AVCK MOXET Pa3neTeThes Ha KYCKi, Y4TO MPUBEAET K TPABMUPOBAHMIO.

¢ Bo n3bexaHne onacHOCT TpaBMUPOBaHUA 3anpeLlaeTcs
Takxe UCMonb3oBaTb AUCKN HEKPYINon hopMbl U ANCKU,
OTPEMOHTMPOBAHHbIE C MOMOLLBIO Krest.

He penaiTe 3BYK CRIMLLKOM FPOMKO NPYW NPOCNYLIMBaHUN HayLIHUKOB

MpopgomkunTenbHOe NPoCnyLUMBaHNE HAYLLHWKOB Ha BbICOKON

rPOMKOCTW, BeAyLlee K CBEPXPa3ApaXKeHNI0 OpraHoB Cryxa,

MOXET BbI3BaTb NOTEPIO Criyxa.

He nogkntoyante k nopty LAN TenecdoHHyto nuHuio unu

ceTeBOM Kabenb, OTNIMYHbIE OT Te€X, YTO yKa3aHbl

MogkntoyeHne nopta LAN B HapyLleHne NpuBEAEHHOTO BbiLLe

npasunia MOXET NPYBECTU K BO3rOPaHUIO UK MOPaXeHto

anekTpuyecknum Tokom. He nogkntovaite nopt LAN k:

* Kaknm-nnodo cetam, otindHbiM oT 1000BASE-T, 100BASE-
TX nnn 10BASE-T

e Tene®OHHbIM NHUAM No npoTokony IP (MMHuam
NHTepHEeT-TenedoHnmn), 06bI4HBIM TENEOHHBIM NIMHKAM,
TenedOHHbIM MUHUSAM BHYTpeHHen (odmcHon) ATC,
uMdpoBbIM TeNedOoHHbIM CETAM 0OLLEro NoNb30BaHUS U T.M.

He ponyckaiTte akcnnyatauuu, npyu KOTOPOI KOMMbIOTEP

KOHTaKTUPYET C KOXeW B TeHeHWe NPoAoMKUTENbLHOIo BpeMeH!

Jkcnnyarauus, Npu KOTOPON TENO OT KOMMbIOTepa unu aganTtepa

nepemMeHHOro Toka NPOJOIKUTENBHOE BPeMs BO3AENCTBYET Ha

KOXY, MOXET Bbl3BaTb HU3KOTEMMNEPATYPHbIV OXOT.

<Tonbko ons moaenen ¢ MogemMom>

MopknioyanTte moaem K ctaHaapTHOM TenetoHHOM NMUHUK

[MoakrioyeHne KoMnbioTepa K BHYTPEHHEN TenetOHHON NnHUM

(Mcnonb3ytoLLei MeCTHbIE KOMMYTATOPbI) KOMMAHWUM UK odnca u T. A.

Unm K umcpoBom TenedOHHO CeTH 06LLErO NONb30BaHMS, a Takxe

3KCMnyaTaLyst KOMMboTepa B CTpaHe Unu 00nacTy, He NOALEePKMBaEMOV

1M, MOXET NPUBECTY K BO3TOPAHMIO UMW NOPAKEHMIO 3IEKTPUYECKUM TOKOM.

@ He pacnonaraiite KomnbtoTep BONN3M TENEBM30pa UMk pagnonpueMHMKa.

@ Ha pacnonarante KOMNbOTEP BONM3N MarHUToB, T. K. 3TO
MOXET NPUBECTU K NOTEPU AAHHbIX HA XXECTKOM AMNCKE.

@ OTOT KOMMbIOTEP HE NMpefHa3HadyeH Ans npocMoTpa
N3006paxeHi, NCNOMNb3yeMbIX B MEANLIMHCKON
[OVarHocTuKe.

@ OTOT KOMMbIOTEP HE NpefHasHadeH Ansi COBMECTHOMo
NCMNOMNb30BaHUA C NOAKITIOYEHNEM K MEAULIMHCKOMY
AmnarHocTmyeckomy obopyaoBaHuto.

@ KomnaHusa Panasonic HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOTEPHO
OaHHbIX UM MHOM CINyYanHbIN UK 3aKOHOMEPHbIN yLepob,
BbI3BaHHbIV MPUMEHEHNEM AAHHOMO U3OENUs.

163



3acTepexHi 3axoau i HopmaTuBHa iHphopmauisn

Mepbl npegocTopoxHocTy (6rok 6atapen)

He ncnonb3ymnTte ¢ Kakum-nu60 Apyrum nsgenvem
Bnok 6aTtapew nepesapsikaeMbivi U NpegHa3HadeH
AONsi UICNONb30BaHWS C yKasaHHbIM nsgenvem. Ero
UCMOoMb30BaHWE C KaKUM-NNMOO MHBIM U3fenuem, ans
KOTOPOro OH He NpedHa3HavYeH, MOXET NPUBECTU K TeYN
3neKTponuTa, TensoBbIAeNEeHNI0, BOCMNaMEeHEHUIO UMK
npo6oto.
He 3apsikaniTe 6aTapey KakKMM-NMMG0 UHbLIM CITIOCOOOM,
KpOMe yKa3aHHOro
3apsagka 6atapen kakum-nnbo MHbIM cnocobom, Kpome
YKa3aHHOro, MOXET NPUBECTM K TEYN IMNEKTPONNUTA,
TENNOBbIAENEHNIO, BOCMNAMEHEHNIO UMK NPOBOH.
He 6pocanTte 6ok 6aTapei B OroHb U He AonycKanTe
BO3eNCTBUSA Ha HEro BbICOKMX Temmneparyp
OnacHocTb neperpesa, BocnrameHeHUst unm npobosi.
He ponyckainTe BO30eMCTBUA BbICOKMX TeMnepaTtyp
(Hanpumep, OT OrHA, NPAMbIX CONTHEYHbIX JTy4en)
OnacHoCTb TeYM 3MeKTPonuTa, TENMNOBbIAENEHWS,
BOCMIAMEHEHUs U NPoBosi.
He BcTaBnsinTe B 650k 6arapen ocTpble NpeameThbl, He
noaBepranTe ero BO3AeNCTBUIO yAaPHbIX Harpy3okK, He
pa3bupanTe U He mogucuLmMpynTe ero
OnacHOCTb TeYM 3MNEKTPONUTa, TENMOBbLIAENEHMS],
BOCMIIaMEHEHNS 1N NPo0osi.
e Ecnu 6nok 6ataper nogBeprcst CUNbHOWM yaapHoOM PY
Harpyske, HeMeeHHO NpeKpaTuTe ero UCNosib30BaHMe.
He 3akopaumBanTe NonoXxutenbHbIN (+) U oTpULaTeNbHbIN
(-) KOHTaKTBbI °®
OnacHocTb neperpesa, BocnrnameHeHuUst unv npobosi.
* [Npw nepeHocke nnu xpaHeHnn gepxnTte bnok batapen
OTAENbHO OT TaKMX NPEAMETOB, Kak OXeperbs Unm
LUMMIBKN.

He akcnnyaTtupynTte KOMNbIOTEP C KAKUM-NTUOO APYrum
6rnokom 6aTapen, OTNUYHbLIM OT YKa3aHHOro

@ Ecnu b6aTapes noTekna, 1 XXMAKOCTb nornana Bam B rnasa,
TO HE TPUTE MX, a HEMEOTEHHO NMPOMOWTE YMCTON BOOON
M Kak MOXHO ObICTpel obpaTuTech 3a MeULMHCKON
NMOMOLLbHO.

NMPEOOCTEPEXEHUE:

3ameHa Ha Gatapeto HenoaxoasLero Tmna MoxeT
NMPUBECTM K OMACHOCTY B3pbiBa. YTUNU3upyinTe
UCMorb3oBaHHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSIMU.

58-Ru-1

| MPYIMEYAHME
® Bo Bpems 3apsaky unm akcnnyataumm npm

HOpMarbHbIX ycrioBusax 6nok 6atapen moxeT

HarpeTbCs, YTO SABNAETCA HOPMaribHbIM.
@ 3apsjka He Ha4yHeTcs, ecnu TemnepaTtypa BHYTpU
6rioka 6aTaper BbIXOAWUT 3a Npeenbl Anana3oHa
ponyctumbix Temnepatyp (0 °C - 50 °C).
(= Reference Manual “Battery Power”) MNocne
TOro, Kak TemnepaTypa BongeT B JONYCTUMblE
npegensl, 3apagka HayHeTCcs aBTOMaTUYECKM.
Heobxo4MMo NOMHUTL, YTO BpeMS 3apsaKku 3aBUCUT
oT ycrnoBun akcnnyataumu. (Mpu Temnepartypax Huxe
10 °C Bpems 3apsaku yBenmymnBaeTcs.)
Mpn HM3KMX TeMmnepaTypax Bpemsi paboTbl OT
GaTapew cokpalaeTcs. JKCNyaTMpynTe KOMMNbIOTEP
TONbKO NPU AOMYCTUMbIX TemMnepaTtypax.
[aHHbIV KOMMNbIOTEP CHabXeH yHKLMeEN paboTbl Npu
BbICOKMX TeMnepaTypax, KoTopas npegoTepaiiaeT
yXydLweHue napaMeTpoB 6atapen npu BbICOKNX
Temneparypax. (= Reference Manual “Bat-
tery Power”) YpoBeHb 3apsga 100% B pexunme
paboTbl NpY BLICOKUX TeMMNepaTypax CoOOTBETCTBYET

OKennyaTupymTe KOMMbIOTEP TOMBKO C YKa3aHHbIM AJ151 Hero
6nokom batapen (CF-VZSU46T). Vcnonb3oBaHue 6rokos

BaTapei, OTNMYHbIX OT TEX, YTO MPOU3BOAATCS U NOCTaBMSATCA

KoMnaHuel Panasonic, MOXeT oTpuLaTeNbHO cKa3aTbCsl Ha
6esonacHocTu (Meperpes, BOCMaMeHeHve nnm npobon).

npumepHo 80% ypoBHS 3apsifia B pexunme padoThbl
npu HopMarsibHOW Temnepartype.

briok 6atapei - aT0 pacxogyemoe nsgenuve. Ecnm
BpeMsi paboTbl KOMNbIOTEPA OT 6roka 6atapen
3HAYMTENbHO CHWXAETCS, U NOBTOPHAas 3apsaka

Ecnu akkymynsitopHas 6aTapes notepsina CBOH

€MKOCTb, 3aMeH1UTe ee HOBOWM

MpogomkMTenbHOE NCMOMNBb30BaHME akKyMYSTOPHOW PY
faTapeun CHUXEHHON EMKOCTM MOXET NPUBECTU K Neperpesy,
paspyLLEHUIO, B3PbIBY MW BO3ropaHuio.

® He npukacaiitech k knemmam 6rioka 6atapei.

He BOCCTaHaBNMBaET ero aKCnyTauMoHHbIe
napameTpbl, 3aMeHUTe 6510K HOBbLIM.

D,Hﬂ On4a 3alnTbl KOHTAKTOB NMpu nepeHocKe
3anacHoro 6noka 6atapen B kopobke, noptdene n .
[. peKoMeHayeTcs yKknaabiBaTb €ro B NiacTUKOBbIN
naker.

3anH3HeHI/Ie nnn noBpexgeHmne KOHTakToB MOXeT Y Bcer,u.a BbIKSTIOYaNTe KOMI'IbI'OTep, eclnu Bbl He
NPUBECTU K HapyLLeHno paboTocnocobHocTy Bnoka nonbayeTech uM. OCTaBNEHMe KOMMbIoTepa
barapeir. BKMIOYEeHHbIM 6€3 NoAKNYeHHOro agantepa

® He ponyckaiite nonagaHusi BOAb! Ui Baru Ha Griok NEepPEeMEHHOr0 TOKa BEAET K yMEHbLLEHMIO
Gatapen. oCTaBLLENCH eMKOCTM 6aTapei

® Ecnu 6nok 6ataperi He BygeT UCnonb3oBaTbCs B TEYEHME
ONVUTENBHOIO Neproaa BpeMeHu (Mecsu, unm bonee),
3apsgute unm paspagurte (ucnonb3yinTte) 6nok 6atape
Tak, UTobbl YpOBeHb 3apsiaa 6atapeli cocTasnsin
30%-40%, 1 xpaHuTe ero B NpoxnagHoM, CyXxoM MecCTe.

@ [laHHbIN KOMMbloTEP cHabXeH yHKUMen
npenoTBpaLleHns npesbllleHns 3apsaa 6atapen,
KOTOpas BKIOYAET NoA3apsiaKy TONbKO TOoraa, Koraa
ypOBeHb 3apsiga coctaBnseT meHee 95% emkocTu.

® [lpwy Nokynke KOMMbOTEP NOCTABMSETCS C HE3aPsKEHHbIM
6nokom Gatapew. Npea Hadanom aKkcnnyataumm
obsi3aTenbHO 3apsauTe ero. [Mpu nogknoyeHnn aganTtepa
rnepeMeHHOro Toka K KOMMbloTepy 3apsiaka HaunHaeTcs
aBTOMaTUYECKN.

(= (E:l Reference Manual “LAN”).
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SBnasce napraepom ENERGY STAR®, kommanms Panasonic Corporation onpezenuia, 4To JaHHOE
m3zenne cootBeTcTByeT pekomenaanusm ENERGY STAR 1o adydpekTHBHOCTH 3HEpronoTpednenns.
Ecnu BKITIOYUTH UMEIOIITHECS OTIINN YHEProcOepekeH s, KOMIIBIOTepHl Panasonic, mpopaboTas
HEKOTOPOE BPeMsI B COCTOSIHUH IIPOCTOS, IEPEXOMAAT B CILIIIMN PEXKUM C HU3KHM SHEPrornoTpedicHueM,
YTO ITO3BOJISIET SKOHOMHTb YHEPIHUIO.

Boiep:kkn u3 MekayHapoanoii nporpamvsl ENERGY STAR® oducnoro o6opynoanus
Mesnyraponuas nporpamma ENERGY STAR” oducHOro 060pyoBaHHs - 3T0 MesTyHApOIHAS TIPOrpaMMa,
CTHMYIIHPYIOIIast SKOHOMHIO 3JIEKTPOIHEPTHH TIPH HCTIONb30BaHIN KOMITBIOTEPOB U APYTOTo O(UCHOTO 000pyI0BaHHUSL.
DTa nporpaMma MOAICPKUBACT Pa3pabOTKy U PaCIPOCTPAHCHHE U3CTHI ¢ QYHKIUSIME, KOTOPBIC 3Q()EKTHBHO CHIKAFOT
1oTpebieHne SHEPTHHU. DTO OTKPBITAS CHCTEMa, B KOTOPOH BIIaAEIbIIb! IPEANPUATANR MOTYT MPHHATH T0OPOBOIBEHOE
ydactue. TakuMu U3IEMHUSAMH SBIsSETCS Takoe ohrcHOE 000py/I0BaHHE KaK KOMITBIOTEPBI, AUCILIEH, TIPHHTEPHI, (PaKChl 1
KOMMMPOBAJIBHBIC armnaparsbl. CTaH}IapTLI W JIOTOTUIIBI TPOTPAMMBI €TMHBI IJI1 BCEX YYACTBYIOIIUX CTpaH

22-Ru-1

MIi04
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Onsa YkpaiHu

Oeknapauis npo BignoeigHictb Bumoram TexHiyHoro PernameHTy O6mexeHHs1 BukopucTaHHA fesknx
Hebe3neyHnx Pe4oBMH B eNEKTPUYHOMY Ta eJIeKTPOHHOMY OobragHaHHi (3aTBepaxeHoro NocrtaHoBoro Ne 1057
KabGiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu)

Bupib Bignosigae Bumoram TexHidHoro PernameHTy ObmexeHHs1 BukopuctaHHsa geskux HebeaneyHnx PeyoBuH B
eneKkTpMYHOMY Ta eneKkTpoHHoMy obnaaHaHHi (TP OBHP).

BmicT Hebe3neyHnx peyoBuH y Bunagkax, He obymoeneHux B [logatky Ne2 TP OBHP, :

cBuHeLb(Pb) — He nepeBuLye 0,1wt % Baru pevoBunHM abo B KoHUeHTpauii 4o 1000 YacTuH Ha MiNbROH;

kagmin (Cd) — He nepesuwye 0,01wt % Baru pe4oBuHM abo B KoHUeHTpaLii 4o 100 YacTH Ha MINbIAOH;

pTyTb(Hg) — He nepeBuye 0,1wt % Barn pevoBrHM abo B koHUeHTpaLii 4o 1000 YacThH Ha MINbIAOH;
LecTuBaneHTHU xpom (Cr®*) — He nepesuiye 0,1wt % Baru peqoBUHU abo B KoHLEHTpaLii 4o 1000 yacTuH Ha
MiNbAOH;

noniépombicdeHonun (PBB) — He nepesuwye 0,1% Barn pe4oBunHM abo B KoHUeHTpauii 4o 1000 YacTuH Ha MiNbROH;
nonibpomaedeHinosi edipn (PBDE) — He nepesuwye 0,1wt % Barun pe4oBuHM abo B koHUeHTpauii 4o 1000 yacTuH
Ha MifbIAOH.

el N

o o

BaxnuBi BKa3iBKM 3 TeXHiku 6e3neku

[Nsa 3HWKEHHS PU3NKY 3aiMaHHs, ypaXKeHHs eNekTPUYHUM CTPYMOM i TpaBMyBaHHS Nig Yac ekcnnyarauii obnagHaHHA

TenedOHHOro 3B’3Ky AOTPUMYMTECH BUKNA4EHUX HUXKYE OCHOBHUX MPaBuIl TEXHIKKN Be3neku.

1. He BukopucToBynTE Lew BUPiO nobnunay Boan, Hanpukniag nopyY i3 BaHHOK, BMUBAIbHUKOM, KYXOHHOK MUIAKOK abo
NOCYAMHOI ANA NpaHHS, y Bornoromy nigsani abo nopydy 3 6aceHom.

2. He kopuctyintecs TenedoHOM (3a BUHATKOM pagioTenedoHiB) nig Yyac rpos3u, TOMY LLO B LibOMY BUNAAKY € AeSKUA PU3NK

YypaXKeHHS eNeKkTPUYHMM CTPYMOM BHACNIAOK BrnckaBKku.

He kopucTynTecsa TeneoHoM Anst BUKIMKY aBapilHOi ra3oBoi cry6m nobnunay micusi BUTOKY rasy.

KopucTynTecs nuiie LWHYPOM XMBMEHHS Ta akyMynatopamu, BKasaHMn y LbOMY NOCIOHUKY. He BkMaanTe akymynaTopHi

©aTtapei y BOroHb, 60 Moxe ctatucs Bubyx. YTunisynte akyMynaTopHi 6aTapei 3rigHo npaBusi, BUSHAYEHNX MICLLEBMMM

HOPMaTMBHMMM aKTaMW.

3BEPEXITb LUK IHCTPYKUIKO

o

19-Uk-1

IHdopmauia ana kopucTtyBada

<Ivuwe ans mogenen 3 agantepomM 6e3nNpoBOAOBOI NIOKanbHOI Mepexi Ta (abo) agantepom Bluetooth>

BnnuB uboro BUpoO6y Ha Balue 340pOB’A

Ller BMpi6, nogibHO A0 iHWKMX padionpuUcTpoiB, BUNPOMIHIOE ENEKTPOMArHiTHy eHeprito y pagio4acTtoTHOMY AianasoHi.
OpHak uer BMpid Mae 3Ha4YHO HIDKYMIA YPiBEHb EMEKTPOMArHiTHOrO BUNPOMIHIOBaHHS, HiXX MPUCTPOT 6e30p0TOBOro 3B’A3KY,
Hanpvknag, MobinbHi TenedoHu.

PiBeHb BMNPOMIHIOBaHHS LibOro BUpoOy nig yac poboTu He NepeBuLLyE HOPM, BU3HAYEHMX NPaBunamMm TEXHIKM be3nekn Ta
pekoMeHaauigsMn Woao pagiodacToTHOrO BUNPOMIHIOBAHHS, TOMY MOro MOXHa BBaXkatn 6e3neqyHnm gns kopuctysadis. Li
npaeuna Ta pekomeHgauii CTBOpeHi Ha nigcTaBi 06roBopeHb, MPOBEAEHNX EKCNEPTHUMM rpynamMm i KOMiTETaMn BYEHMX, SKi
MOCTIHO 3alMatoTbCsl aHari3oM Ta TryMadYeHHsIM BENUKMX 06cAriB JOCNIAHULBKMX MaTepianis, i BinobpaxatoTb ChinbHy
AYMKY HayKOBOI rPOMaf,CbKOCTi.

Y neskux Bunagkax 1a y eskux MicLsx BUKOPUCTaHHSA LIbOro BUpody Moxe OyTn obmexeHe BnacHukom 6yaisni abo
YyNOBHOBaXXEHUM MpeACTaBHUKOM NeBHOI opraHisauii. ObMexeHHs MOXYTb 3aCTOCOBYBATUCH, HANpUKag, 3a Taknx obCTaBuH:
® KOpUCTyBaHHS BUpoGOM Ha BopTy niTaka abo

® y Oyab-AKuX iHLIUX MicUsX, Ae iCHYE NOTEeHUHWIA PU3MK NepeLLKOmXaHHS poboTi iHLWIMX NpUcTpoiB abo cnyxo6.

B pasi HeneBHOCTI LWOA0 NpaBui KOPUCTYBAHHSA NPUCTPOSIMM 6E30POTOBOrO 3B’A3KY Y Tild UM iHLWIM opraHisauii abo 3a T!x un
iHWKMX 06CTaBWH (Hanpuknaza, B aeponoprax) PEKOMEHAYEMO CNMUTaTU 403BOSY Nepes BUKOPUCTaHHSIM LibOro BUPOOY.

IHcbopmMaLin Wwoao pUANYHOI BiaNoBIiAaNbLHOCTI
Hawa komnaHis He Hece BignoBiganbHOCTI 3a Oyab-AKi NnepeLukoamn pagio- abo TenesisiniHoMy 3B’A3KY, CPUYMHEHI
HecaHKLioHOBaHOW Moaudikauieto Lboro BUpoby. BianosiganbHICTb 3a yCyHEHHS NEPELUKOA, CNPUYNHEHNX TaKO
HecaHKLioHOBaHO Moaudikauieto, Hece KOpMCTyBad. Halla komnaHis Ta Halli ogiLifiHi TOproBi nocepeaHukn Ta aucTpud’
HOTOPY HE HECYTb BiANOBIAANBHOCTI 3a NOPYLUEHHSA AepXKaBHUX HOPMATUBHUX aKTiB ab0 MOLLUKOOAXEHHS, SKi MOXYTb
BVHWKHYTWU BHACNIOOK HEAOTPMMAHHS LMX pekoMeHaawin.

26-Uk-1



NitieBa 6aTapenka

TNiTieBa 6aTapeika

Llen komn’toTep micTuTb niTieBy Gataperiky, sika 3abe3nedye MOXNIMBICTb 36epiraHHs 4aTu, Yacy Ta iHWNX gaHnX. 3amiHy
OaTapeliky Mae NpaBo BUKOHYBATM NULLIE YNIOBHOBAXXEHWI dhaxiBelpb 3 TEXHIYHOTO 06CNyroByBaHHS.
YBara! HenpaBunbHe BCTaHOBMNEHHS abo HeMpaBWbHE BUKOPUCTaHHSA 6aTtapenkun MOXyTb NPU3BECTM OO BUOYXY.

15-Uk-1

IHchopmaLlia cToCOBHO NOBOAXEHHA 3 BiAXoAamu Ana KpaiH, Aki He BxoaaTb Ao €sponencbkoro Corosy

Jist unx cMMBOMIB NOLLUMPHOETLCA TiNbKM Ha €Bponelicbknii Cotos.
MepLu HixX BUKMHYTY Liel BUPIO, AoBigantecs y MicLeBux opraHax Bnaav abo y npogasLs LbOro
BUPOOY, LLO HanexuTb pobuTK 3 BiAXo4aMu Takoro Tuny.

53-Uk-1

NonepemxeHHA CTOCOBHO AMCKoBoAa komnakT-guckiB Ta CD/DVD-guckis

YBATA!

Y LIbOMY BUPOBI BUKOPUCTOBYETbCAH JIA3EP.

3ACTOCYBAHHA 3ACOBIB PEIYJTFOBAHHA,

BUKOHAHHA HANAWTYBAHb ABO IHWWX NMPOLIEAYP,

AKI TYT HE OMNNCAHI, MOXE NPU3BECTWN OO

HEBE3IMEYHOIO BUMNPOMIHIOBAHHA.

HE BIOKPVUBANTE KOPMYC | HE BUAKOHYWTE PEMOHT

CAMOCTIVHO.

OnA BUKOHAHHA TEXHIYHOIO OBCITYTOBYBAHHA

3BEPTANTECS OO KBAI®IKOBAHMX CNELIANICTIB.
12-Uk-1

IHdopMaLis woao 6e3ne4Horo BUKOPUCTaHHS fasepa
CTOCY€ETbCH NnuLle mogenen, Ae BCTaHOBMNEHO AMCKOBIS, 3
nasepom.

12-Uk-2-1

Hwx4ye nokasaHa eTukeTKa, ka MiICTUTLCS 3HU3Y KOMM'
totepa.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

NMpaBuna TexHikn 6e3neku

LIEM BUPIB HE NMPU3HAYEHWA ANA BUKOPUCTAHHA B AKOCTI
YCTATKYBAHHS Y CKNALOBOI YACTUHW YCTATKYBAHHA ABO
CUCTEMW AN A0EPHOI MPOMUCIOBOCTI, YCTATKYBAHHA
ABO CUCTEM KEPYBAHHA PYXOM MOBITPAHOIO
TPAHCIOPTY, YCTATKYBAHHA ABO CUCTEMW OJ1A KABIHA
EKINAXA NOBITPAHOIO CYAHA", MEAWNYHOI AMAPATYPU

UM MPUNALLA?, CUCTEM XUTTE3ABESMNEYEHHSA I IHLIOTO
YCTATKYBAHHA, MPUNALIB | CUCTEM, MPU3HAYEHWX ONA
SAXUCTY XKUTTA UM BABE3MNEYEHHA BE3MEKW NIOOEN.
KOMMAHIA PANASONIC HE HECE BIAMOBIOANBHOCTI 3A
HACNIAKW BUKOPUCTAHHA LIbOIO BUPOBY 13 3ASHAYEHOO
BULE METOHO.

T YCTATKYBAHHA ABO CUCTEMU KABIHU EKIMNAXA
MOBITPAHOIO CYOHA BkrntoyatoTb €NEKTPOHHI CUCTEMM
6opToBoi gokymeHTauii (ECBL) Knacy 1 i Knacy 2, aki
BMKOPUCTOBYHOTBLCS Mif Yac KPUTUYHMX eTaniB NonboTy
(Hanpuknag, nig Yac 3nbOTY Ta nocagku) i (abo)
BCTaHoBIMeHi Ha nosiTpsiHoMy cyaHi. ECB[] Knacy 1 i Knacy
2 Bu3HayeHi PegepanbHMM asiauiiHum areHTcTBoM CLUA y
Takux gokymeHtax: AC (iHdopmauiiHni umpkynsap) 120-76A
abo JAA: JAATGL (Tumyacosi iHcTpykuii) Ne36.

3a BusHayeHHsM Oupektnen €C CTOCOBHO MEANYHOI
anapatypu (MDD) 93/42/EEC.

KomnaHisi Panasonic He Moxe rapaHTyBaTyt BignoBiaHICTb Oyab-skm
B/MOraMm LLOAO0 TEXHIYHWX XapaKTEPUCTYK, TEXHIYHUX pilLieHb, HadinHOCTi
i 6e3neku (HanNpuKNag, 3aNMUCTOCTI, BUAINSHHS AVMY, TOKCUYHOCTI,
BUMNPOMIHIOBaHHS Y pagioqacToTHOMY Ajana3oHi TOLLO), BUSHAYEHNX
CTaHZapTamu Ha aBiaLiiiHe | MeguyHe 00nafHaHHs, ki Bipi3HAOTLCA
BiZl TEXHIYHMX BUMOT KOMMaHii 4O roToBMX BUPOGIB, NpU3HaYeHnX ans
npoaaxy.

KoHcTpykuis Lporo komm'ioTepa nepeabayae amopTusadiio yaapis

Ans 3anobiraHHs ywkomkeHHs PK-ekpaHy i )KopCTKoro avcka, 3axuct
KnasiaTypw Bif BNAMBY BOMOTW (HanpwKknag, BoAK) i T. iH., OQHaK XOQHUX
rapaHTili WoJo 3axXUCTy Bif TakuX MOLUKOMKEHb He HadaeTbes. Lien
KOMM'OTEPOM € TOYHUM 0OnaAHAHHAM, TOMY Crif MOBOAUTUCS 3 HAM
[yxe obepexHo.

B pasi HecnpaBHoCTi a6o Henonagku cnig HeranHo NPUNUHUTH
BUKOPUCTAHHA

HeraiHo BigknioviTb KOMN'KOTEpP Bif eNeKTPUYHOI Mepexi Ta

BUIAMITb ONOK 6aTapeiHOro XMUBMEeHHs B pa3i BUHUKHEHHA OyAb-

SIKOI 3 HaBeAEHUX HUXKYE CUTyaLjin:

* MOLUKOXEHHS KOMM'toTepa

* MOTpansHHA CTOPOHHBOTO NpeaMeTa BCcepeayHy KoMm'iotepa

* nosiga aumy

* He3BMYalHKX 3anax

* 3HAYHUI NeperpiB komm'oTepa

MpofoBXeHHs BUKOPUCTaHHSA KOMM'loTepa Y byab-AKoMy 3 OnucaHnx

BlLLE BUNAAKIB MOXe NPU3BECTW A0 3aiiMaHHs abo ypaxeHHs!

€reKTPUYHUM CTPYMOM.

* B pasi HecnpaBHOCTI HEranHoO BiAKMIOYITb KOMIT'IOTEP Bif, €NEeKTPUYHOT
Mepexi Ta BUAMITbL Grnok 6aTtapeiiHoro xwuBneHHst. Micns uboro
3BEPHITLCS Y MICLLEBUI CEPBICHWN LIEHTP AN BUKOHAHHS PEMOHTY.

He poTopkaiitecs 4o komn’ioTepa Ta Kabernto nig 4yac rposu.
Lle moxe Npu3BeCTV [0 YPaXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.
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3acTepexHi 3axoau i HopmaTMBHa iHhopMmauisiekcnyaTauil

He nigkntovaiiTe 6rok XMBMNEHHA 3MiHHOIO CTPYMY [0 JKOAHMX
[Xepen eneKTPUYHOro XUBMNEHHS, KPiM cTaHAapTHOI NobyToBOI
€NeKTPUYHOI PO3eTKMU.

Lle Moxxe npusBecTV 40 3aMMaHHSA BHAcnigok neperpisy. MMigkmo4YeHHs
[0 NepeTBoptoBaya MocCTiHOrO CTPYMY B 3MiHHUI (iHBEPTOPA) MOXEe
NPU3BECTU 10 NOLUKOXKEHHS BrioKa KMBMEHHS 3MIHHOTO CTPYMY.
Mepebysatoun Ha GopTy niTaka, NigknoyanTe GroK XUBMEHHS 3MIHHOTO
CTpymy abo 3apsigHWiA NPUCTPIN NuLLe A0 cheuianbHO NPU3HaYeHoi Ans
LIbOTO PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY.

3anobiranTe 6yAb-AKAM NOLIKOMKEHHAM LLHYPA XUBIEHHSA
3MiHHOTO CTPYMY, LUTENCeNbHOI BUNKM abo Grnoka XuBNeHHsA
3MiHHOTO CTPyMY.

He pgonyckariTte NOLUKOMKEHHS LUHYPA XVUBMEHHS, HE 3MIHIONTE WOrO,
HE pO3TaLLOoBYy/iTe NOONM3Y HArpiTUX IHCTPYMEHTIB, He 3ruHaiiTe i He
nepeKkpyyymnTe 1oro, He TATHITL IOro 3 CUIOK, HE CTaBTe Ha HbOTo
BaXXKi NpeAMETH Ta He CTATyMTe NOro B TYrUiA BY30N.

BuKkopyCTaHHS NOLLKOMKEHOTO LWHYPa XWUBMEHHS MOXeE NPU3BECTU
[0 3alMaHHs, KOPOTKOrO 3aMUKaHHS abo ypaXeHHs eNnekTPUYHUM
CTPYMOM.

He BuiimaiiTe i He BcTaBnsiATe WTeNcenbHY BUMNKY B PO3ETKY
3MIHHOTO CTPYMY MOKPUMM pyKamu.
Lle Moxe Npu3BECTU 0 YPaXKEHHS ENEKTPULHIM CTPYMOM.

PerynsipHo oumwiyiiTe WrtencenbHy BUIKY Big nuny Ta 6pyay.

HakonunyeHHs Ha wrencenbHiv BUnLi nuiy, 6pyay, BOMOMM i T. iH. MOXe

NPW3BECTU [0 MOLLKOMKEHHS i30Nn4Uii, i, K HAaCNigoK, 40 3aiMaHHs.

o BUTArHITb LWTencenbHy BUMKY 3 PO3ETKM i MPOTPITb il YACTOK TKAHWUHOH.
FAKLLO BY HE KOPUCTYETECS KOMM'OTEPOM NPOTArOM OBrOro Yacy,
BUTSAIMHITH LUTENCENbHY BUIKY 3 PO3ETKU.

BcraBnsnTe wrencenbHy BUNKY B PO3ETKY MOBHICTIO.

FAKLWO WTencenbHa BUnKka BCTaBEHA B PO3ETKY HEMOBHICTIO, Lie MOXe

NPU3BECTU 10 3aiMaHHs BHACniZoK neperpiBy abo [0 ypaXeHHs

€MNeKTPUYHUM CTPYMOM.

¢ He kopucTynTecs NOLIKOMKEHOI LITENCENbHO BUMKOK abo
PO3XUTAHOK PO3ETKOK ENEKTPUYHOT MEPEXI.

Mipg yac ekcnnyarauii komn’oTepa B Micusx, ae 6arato Boau,
BOJIOTM, Napu, MUY, XXMPHUX BUNapiB i T. iH. WinbHO 3aKkpuBanTe
KPWULLKY rHi3pa.

lMoTpannsHHa CTOPOHHLOT PEYOBUHU BCEPEAMHY KOMM'oTepa MOXe

NPU3BECTU 10 3aiMaHHsl ab0 ypaxXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

e FAKLWO BCepeanHy KOMM'KOTEPa NOTPanuTh CTOPOHHS PEYOBWHA,
HEeranHo BifKITIOYITb KOMITIOTEP Bif Mepexi 3MiHHOro CTpyMy Ta
BUINMITb Orok 6aTtapeiiHoro xwuBneHHs. Micnsa uboro 3BepHiTbCa Ao
MicLieBOT CINy>X0U TEXHIYHOT MiATPUMKM.

He po36upaiTe komn’toTep.

YcepeayuHi koMn'roTepa € 30HW 3 BUCOKOK Hanpyrot. [JoTuK 40 HUX

MOXe MPU3BECTY [0 YPAKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM, a NOTPansisiHHS

[0 HMX CTOPOHHIX PEYOBUH — 10 3aliMaHHs.

36epiranTe kapTkn nam’ati SD y HeaoCTYyNHOMY Ans AiTel Micui.

BunagkoBe NpoKOBTYBaHHS KapTKy MOXe NPU3BECTM A0 TiNEeCHNUX

YLUKOZXKEHb.

o S£IKLLIO Take TpanuTbCs, HEramHO 3BEPHITLCH OO0 Mikaps.

He po3miwyinTe komn’toTep Ha XUTKilh NOBEPXHi.
B pasi nopyLueHHs piBHOBaru KOMM'oTep MOXe NepekuHyTMcs abo
BMaCTK, WO Npu3BEAE A0 VOro NOLWKOMKEHHS.

He cknapaite obnagHaHHs y cToc.
B pasi nopyLueHHsi piBHOBary KOMM'oTep MOXe NepekMHyTcs abo
BMacTy, L0 NpU3BeAe A0 NOro MOLLIKOMKEHHS.

He 3anuwanTe Komn’toTep Ha TPUBanUiA Yac y micusx 3
niABULLEHOI TeMNepaTypoto, HaNPUKNAA y HarpiToMy CoOHLEM
aBTOMOGini.

FAKLLO KOMMT'toTep TpMBaNMI Yac 3anuwaTMMeTbCs i BIMBOM OyXKe
BUCOKOI TEMMEPATYPYW, HAaNPUKNag y HarpitToMy CoHLEeM aBTOMOGini
abo nig NPSIMUMU COHSIHUMU MPOMEHSIMU, LIe MOXE NPU3BECTU [0
Aecopmalii kopryca i (ab0) NOLWKOAKEHHS BHYTPILLHIX KOMMOHEHTIB.
BukopuncTaHHs KoMM'toTepa B TaKOMY CTaHi MOXe Npu3BecTu Ao
KOPOTKOrO 3aMUKaHHS, NOLLUKOMKEHHS i3onauii i T.n., i, 5K Hacnigok, 4o
3aiiMaHHs abo ypaxeHHs enekTPUYHUM CTPYMOM.

He 3akpuBaiTe BEeHTUNALINHUIA OTBIp

Lle moxe npusBecTv [0 neperpiBaHHs BHYTPILLHIX KOMMOHEHTIB i, 5K
Hacnifok, 4o 3aiMaHHs.

Mpw BigKMOYEHHI WHYpa XMBNEHHA Bif eNeKTPUYHOI Mepexi
TpPUManTe MOro 3a LTencenbHY BUNKY

He TArHiTL WHYp XMBNEHHS, 00 Le MoXe NPU3BECTU 10 1oro
MOLUKOMPKEHHS i, K HACMIZOK, A0 3aiMaHHs abo ypaxeHHs
€nNeKTPUYHUM CTPYMOM.

He 3miHIoMTe MicLie po3TallyBaHHS KOMM'loTepa, KONu LWHYP

KMBMEHHA NiAKNHOYEHNI [0 PO3ETKU ENEKTPUYHOI Mepexi

Lie moxe Npu3BeCTW A0 NOLLKOZXKEHHS LLUHYPA XUBMEHHS i, SiK Hacnifok,

[0 3aliMaHHs abo ypaxeHHs enekTPUYHUM CTPYMOM.

* B pasi NOLKOmKEHHS LUHYPa XVUBNEHHS HEranHO BUTSAIHITL
LUTENCenbHY BUMKY 3 PO3ETKW ENEKTPUYHOT MEpeXi.

BukopucToByiTe 3 KOMN’IOTEPOM NULLE ONOK XWUBMNEHHSA 3MiHHOTO
CTPYyMy, BKa3aH1A BUPOOHUKOM.

BukopurcTaHHs iHLWoro Brioka KMBMEHHS 3MIHHOTO CTPyMY 3aMicTb TOTO,
L0 foAaeThea A0 KoMM'toTepa (BXoAMTb Y KOMMIEKT abo npuadaHnii
[00aTKOBO) MOXe NPU3BECTU A0 3alMaHHs.

He ponyckainte cunbHUX yaapis no 61oKy XUBMEHHS1 3MiHHOTO
CTpyMy.

BukopurcTaHHs 6roka XuBneHHs 3aMiHHOMO CTpYMY Micnsi CUMbHOTO
yoapy, Hanpvknag, nicns nagiHHsg, MoXe Npu3BecTn A0 YPaXeHHs
€reKTPUYHNM CTPYMOM, KOPOTKOTO 3aMukaHHsa abo 3aiiMaHHs.

LLloroguuu po6itb nepepBy Ha 10-15 xBUnuH.

TpviBana poboTa 3a KOMM'IOTEPOM MOXE HEraTMBHO BMIMBATU Ha Oui Ta
PYKM.

He 3arnspainTte BcepeamHy auckosoga CD/DVD

MoTpanssiHHA B OKO NpoMeHsi BOY10BAHOTO nasepa MOXeE CrPUHUMHNATY
YLLUKOMKEHHS! 30pY.

He BukopucToByiiTe AnCKM 3 TpilMHamMK Ta AedopMoBaHi AUCKK

BHacnigok 06epTaHHs 3 BENUKOK LWIBUAKICTHO MOLUKOMKEHUI ANCK MOXe

po3namaTucst Ha YacTuHU, siKi MOXYTb CIPUYMHATYA TPABMYBaHHS.

* He cnig BUKOPUCTOBYBATM OUCKM HE KPYrnoi (pOpMU Ta CKMeeHi
aucku, 6o Le Takox € Hebe3neyHnM.

Mig yac BUKOPUCTaHHA HaBYLIHWKIB 3MEHLWLITb PiBEHb FYYHOCTI
TpuBane npocnyxoByBaHHS Yepe3 HaBYLUHUKW HAATO ry4YHWX 3BYKiB
NPU3BOAMTL 40 HAMIPHOIO NOAPA3HEHHS OPraHiB CyXy, LU0 MOXe
CMIPUYVHUTM BTPATy CIyXy.

MipkntoyanTe OO NOPTY NoKanbHOI Mepexi nuwe Taki TenedoHHi

niHii a6o MepexHi kabeni, siki BkKa3aHi BUPOOHMKOM.

MigknoyeHHs NopTy NokansHOi Mepexi A0 OOHIET 3 HABEAEHWX HIDKYe

MEepex MOXe NpU3BECTW A0 3aiiMaHHs abo ypaXeHHs! enekTpUYHUM

CTPyMOM:

* Mepexi 3 iHTepdericom, BiamiHHum Big 1000BASE-T, 100BASE-TX
abo 10BASE-T

* TenedOoHHi NiHii (3Bu4aliHi TenedoHHi NiHii, BHyTPILLHI TeNnedoHHi
niHii Big Bigomuunx ATC, unpoBi TenetoHHI Mepexi 3arasibHoro
KOPUCTYBaHHS i T. Nn.)

Mig yac po6oTn komn’rOTepa He JOMYyCKaWTe TPMBASIOro KOHTAKTY
3i WKipoto.

TpviBanuin BNNMB Ha LLKipy Tenna Big koMmm'toTepa abo 6roka XUBMEHHs
3MiHHOTO CTPYMY MOX€e CMPUUMHUTY HU3bKOTEMMNEPATYPHUIA OMiK.

<[luwe gns mogenen 3 MogemMom>

MigkntoyanTte Mogem Ao cTaHAAPTHOI Tenle(pOHHOI NiHii 3aranbLHOro
KOPUCTYBaHHS.

lMipknioYeHHs komm'oTepa A0 BHYTPILLHBOI TenedoHHOI NiHii (Big BidoMyol
ATC) komnanii, odpicy i T.n. abo o undpoBoi TenedoHHOI Mepexi
3aranbHOro KOPUCTYBaHHS, a Takox ekcnnyarauis komm'totepa B KpaiHi
abo micueBocTi, Ans sKoi y KoMM'loTepi nigTpUMKa He nepepbadeHa,
MOXe NpUBECTU [0 3aiMaHHs abo ypaKeHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

@ He po3milLyiiTe koMn'roTep nopsig 3 TenesizopoM abo
pagionpuimMadem.

® Ha posmilynTe komm'toTep nobnuady mMarHiTHUX matepianis, 60 e
MOXXe NPUBECTU [10 BTPATU JAaHUX HA )XOPCTKOMY AWCKY.

® Llein komm'loTep He NMpu3Ha4YeHnin Ans nepernsgy 306paxeHnb 3
METOI0 BU3HAYEHHS! MEAMYHOTO [iarHo3y.

® Lleii komn’toTep He NPU3HAYEHW ANS BUKOPUCTaHHSA Y cknagi
MEAMYHOrO YCTaTKyBaHHS 3 METOK BU3HAYEHHS MEAWNYHOTO [iarHoasy.

@ KomnaHis Panasonic He Hece BigNoBiaanbHOCTI 3a BTpaTy AaHWX Y
Oyab-siKi iHLWi NoGiYHi Yn HenpsIMi 36UTKK BHACNIZOK 3aCTOCYBaHHS!
LbOoro Bupoby.



He BukopucTOBYMTE 3 iHLWIMMMU NPUCTPOSIMM.

Briok 6aTaperHoro XvBNeHHs MiCTUTb akyMynsaTopHy H6atapeto. Bi
MPU3HaYeHN ANs BkazaHoro B1poby. BukopuctaHHs 6roky 3 iHwmmm
BMpobaMu MOXe NPU3BECTM [0 BUTIKAHHS €NEKTPONITY, BUAINEHHS
Tenna, 3aimMaHHsl abo npoboto.

3apsagxainTte akyMynsiTopHy O0aTtapero nuie 3a3Ha4yeHuM TyT
cnoco6om.

3apsagkaHHs akymynaTopHoi 6atapei Oyab-skum cnocobom, Kpim
3a3HayYeHoro, MoXe NpU3BeCTW A0 BUTIKAHHS €NeKTPONiTy, BUAINEeHHS
Tenna, 3aiMaHHsl abo npoboto.

He Bkupainte akymynatopHi 6atapei y BOroHb i yHukanTe ix
neperpiBaHHs.
Lle moxe npnsBecTu fo BUAINEHHA Tenna, 3animaHHsa abo npo6oto.

YHukanTe micub 3 NiABMLLEHOK TeMNepaTypolo (Hanpuknaga,
nopy4 3 BoriHem abo nig npAMUMU COHAYHUMU NMPOMEHSAMM).
Lle moxe npu3BecTv 4O BUTIKaHHSA ENEKTPONITY, BUAINEHHS Tenna,
3anmaHHs abo npoboto.

He BcTaBnsTe B 6110k 6aTapeHOro XuUBIEHHs FOCTPi NpeaMeTH,
He nigpaBsaiiTe WOro yaapam Ta nowToBxam, He po3bupanTe i He
3MiHIolTE W0ro.

Lle Moxxe npu3BecTV 40 BUTIKAHHS €NEKTPONITY, BUAINEHHS Tenna,
3anmaHHs abo npoboto.

He 3akopouyiTe NO3UTUBHI (+) i HEraTUBHi (-) KOHTAKTH.

Lle moxe npu3BecTv 4o BMAINEHHs Tenna, 3anmaHHsa abo npoboto.
Mig Yac nepeHeceHHst abo 3b6epiraHHs po3milLyiTe Griok GaTapeiHoro
KMBIEHHS1 OKPEMO Bifi TaKWX NpeaMETiB, ik HAMUCTO abo LUINWMBKY.

He BukopucToByiiTe komn’loTep 3 iHWKUMKM 6rokamu 6aTapenHoro

KMBMEHHS, KpiM BKa3aHoro.

BukopurcToBy#TE KOMM'KOTEP NULLIE i3 NPU3HAYEHNM ANs HbOro BrIoKoM

6atapeiiHoro xuBneHHs (CF-VZSU46T). BukopuctanHs 6nokis

6aTapeiHOro XUBMNEHHS, KPiM TUX, SiKi BATOTOBMSKOTLCS i NOCTa4aloThes
komMnaHieto Panasonic, Moxe 0yTn HeGeaneyHum (BHaCNigok neperpisy,
3anmMaHHs abo npoboto).

® He potopkalitTecs 4o KOHTaKTIB Brioka 6aTapeitHoro XUBMeHHSI.
3abpyaHeHHs abo NOLIKOAKEHHS KOHTAKTIB MOXe NpU3BeCTH A0
Buxopy 6noka 6atapeiiHoro X1BNeHHs 3 nagy.

® He pgonyckanTte noTpannsHHs Boau Ha brok 6atapeiiHoro
XVBMEHHS, @ TAKOX 10r0 3BONOXYBaHHS.

® Akuwo 6nok 6atapenHoro XWBNEHHS NPOTArOM TPMBANOoro Yacy
(NpuHaiMHI, Micsiub) He Byae BUKOPUCTOBYBATUCS, 3apsdiTh
1oro abo po3psaiTh (BUKOpUCTaliTe) Tak, LWOO piBeHb 3apsay
akymynsaTtopHoi 6atapei ctaHoBus 30%-40%, i 36epiraiTe 110ro B
CYyXOMY NPOXOMOAHOMY MicCLi.

® Y LuboMy KOMM'toTepi nependadeHa MOXMMBICTb 3anobiraHHs
HagMIpHOMY 3apsiay akyMynsaTOpHUX 6aTapeii: pexuM 3apsmKeHHS
BMUKAETLCS NULLIE TOA|, KON piBeHb 3apagy He nepesuLlye 95% ix
EMHOCTI.

@ Kowmm'toTep NpofaeTbes 3 HeapsmxeHnm Briokom 6atapeiiHoro
XuBneHHs. [epen noyaTkoM ekcnnyaTavii KoMn'roTepa noro
HeobXigHO 3apsanTh. AKLLO 40 KOMM'toTepa MiaKMHYeHnI
6MOK XUBMNEHHS 3MIHHOIO CTPYMY, 3apSIKEHHS! PO3MOYHETHCS
aBTOMATWYHO.

® FKLWO cTaBCs BUTIK ENEKTPONITY, i pignHa noTpanuia Bam B oui,

He TPiThb iX, a HEraHO NPOMUINTE YACTOKO BOZOHO | AKHANLLIBUALLE
3BEPHITLCA 40 Nikaps.

3ACTEPEXEHHA:

FAKLLO 3aMIHUTY aKyMyNATOp Ha akyMynaTop HEBIAMOBIAHOIO TUMY,
iCHY€ pn3uk BUOyXy. YTunisyrTe BUKOPUCTaHWIA aKyMynaTop 3rigHo 3
IHCTpYKLi€t0.

58-Uk-1

NPUMITKA

® [lig yac 3apsgxeHHs abo poboTu B HOPManbHWUX yMOBax
6nok 6aTapenHOro Xu1BMNeHHsI MoXxe HarpiBatucs. Lle He €
HecnpasHICTIO.

® fkuio TemnepaTtypa ycepeamHi 6noky 6atapeHoro XuBrneHHs
BMXOAMUTb 3@ MeXi NpUMyCcTUMOro Aiana3oHy Temneparyp
(0°C - 50°C), 3apsaKeHHs He PO3MOYHETLCS.

(> V&I Reference Manual “Battery Power”). Akwo
TeMnepartypa 3HaxoaMTbCs B Mexax NpunycTUMoro
JianasoHy, 3apsioKeHHs po3noYHETLCA aBToMaTuyHo. MainTe
Ha yBa3i, WO TpMBanicTb 3apsoKEHHS 3aneXxuTb Bif yMOB
ekcnnyatauii. (Mpu Temnepatypax Hwxk4e 10°C TpmBanictb
3apsAmxeHHs 36inbLyeTbCs).

@ [lpun HK3bKKMX TemnepaTypax Tpusanicts poboTu Bif,
aKkymynsiTopHux 6aTtapeii ckopodyeTbes. BukopuctoByiite kommn’
0Tep NnuLLe 3a yMOBM, LLIO TEMMepaTypa 3HaxoauTbCs B MeXax
npyNycTMMOro Aiana3oHy.

® Y ubomy KoMm'toTepi nependaveHa hyHKLis poboTn B

yMOBaXx BMCOKOI TemnepaTypu, Lo 3anobirae noripLUeHHIo
XapaKkTepuCTVK akyMynsTopHoOi 6aTtapei npu BUKOPUCTaHHI B
TakuMx yMoBax.
(> (g'l Reference Manual “Battery Power”). Y pexumi po6oTu B
yMOBax BMCOKOI TemnepaTypw piBeHb 3apsay 100% signosigae
npubnuaHo 80% piBHS 3apaay B pexuMi poboT B HOpManbHKX
yMOBaX.

® bEnok 6atapenHoro XMBMEHHS € BUTPATHAM KOMMOHEHTOM.
Ao TpuBanictb poboTn koMm'toTepa Big brnoka 6atapenHoro
XUBMEHHS 3HAYHO 3HM3MNAacs, i Nicnsa 3apsaXeHHs Moro
eKcnnyaTtauifiHi NOKasHUKN He BiJHOBMIOKTLCS, 3aMiHiTh 6ok
HOBUM.

® [lig Yac nepeHeceHHs 3anacHoro akymynstopa y nakyHky,
nopTdoeni i T. iH., BKNagawTe “oro y NnacTukoBWI NakeT, wob
3aXUCTUTU KOHTAKTK.

® 3aBXau BUKIOYaWTE KOMITHOTEP, KOMNW B HUM HE KOPUCTYETECH.
FAKLLO 3aMULLINTIX KOMITHOTEP YBIMKHYTUM, KON BII0K KMBIEHHS
3MiHHOTO CTPYMY He NiAKIYEHWIA, Lie Npu3Bede A0 3MEHLLEHHS
piBHS 3apsay akymynaTopHoi 6atapei (= QI Reference
Manual “LAN”).

NMpaBuna TexHikn 6e3nekn (6r10k 6aTapenHOro XUBEeHHs)
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3acTepexHi 3axoau i HopmaTMBHa iHhopMmauisiekcnyaTauil

TN
orerf
ENERGY STAR

ENERGY STAR

Sk mapraep ENERGY STAR® xopnopais, Panasonic Corporation Bu3HaumIIa, 10 1eif BUPi6
Bimnosigae pexomenaamism ENERGY STAR® 1momno parioHaIbHOTO BUKOPUCTaHHA eHeprii. B pasi
BUKOPUCTAHHS MOXKJIMBOCTEH CUCTEMU KepyBaHHS JKUBICHHSIM Yepe3 MeBHUHN Mepiof] BiICyTHOCTI

aKTHBHOCTI KOMIT ToTepH Panasonic 3 MeTOI0 30epeKeHHS eIIeKTPOSHEPTii MEPEXOISITh y PEKUM CHY 3
HHU3BKUM PiBHEM €HEProClOKUBAHHS.

OcnosHi BizomMocTi npo mizknapoany nporpamy ENERGYSTAR® “Odicne o6naananns”
Mixnaponsa nporpama ENERGY STAR" “OdicHe o6nagaanus’ — 1ie iporpama Jist CIPUSHHS TOJTiTHIL
eHeproz0epekeHHsI IPY BUKOPHUCTaHHI KOMII I0TEpIB Ta iHIIOro ogicHoro obnaaHanHs. L{s nporpama miarpumye
PO3pOOKY 1 PO3IMOBCIOIKCHHS BUPOOIB, SIKI BKIHOUAIOTh ¢(h)eKTUBHI 3aco0u eHepro3oepexenns. Ile Biakputa
CHUCTEMa, y SKii BIACHUKH MiAMPUEMCTB MOXYTh OpaTH y4acTh 10OpoBiIEHO. LI mporpama cTocyeThes TaKOTO
oicHOro 061aTHAHHS, AK KOMIT IOTEpH, TUCILIEl, MPUHTEpH, (haKCH i KOMitoBaIbHI anapatu. IXHi cTaHmapTH i

JIOTOTHITM OJIHAKOBI y BCIX KpaiHax-y4yacHUKaX.

22-Uk-1
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Kayincisaik Wwapanap xaHe Tanantap Typanb! aknapar —

TenedoH xabablFbiH KOoNaaHy KesiHae, epT, SMNeKTP TOrbl XKoHe agaMaapAbl 3aKkbiMaaHy KayniH asanTty yuiH 6actankbl
TemeHeri Kayincisgik wapanapblH cakTay KaxeT:

1. Byn eHimai cyablH XaHblHAA, MbiCarbl, Xaybl3, KOIMKYFbILLbI, aCXaHa KOIKYFbllbl HEMECE KipXyFblll acTay XaHblHAa,
ObIMKbIN XXepTenene Hemece Xy3y Xaybl3bl XXaHblHAa kongaHbaHbI3.

TenedoHabl (CbIMCbI3 TYpAeH BackacblH) Han3aran KesiHae konaaHbaHbI3. Hansaram kesiHae aneKTp TOrbiHbIH TapThin
KeTy kayni 6onagbl.

[a3ablH, XKblnbicTayblH xabapnay YLiH XblfblicTay Ke3iHiH MaHarbiHaaFsl TenedoHabl KongaHbaHbI3.

Ocbl Hyckayaa bepinreH Kopek CbiMbIH XoHe baTapesanapblH faHa kongaHblHpl3. batapesanapabl 0Tka NakTbipMaHbI3.
OnapgplH Xapblnybl MyMKiH. BaTapeanapabl »eprinikTi 3aHHamanapAblH apHaribl X0 HyckaynapblHa COMKEC XXOMNbIHbI3.
OCbl H¥CKAYIAPObI CAKTAM KOMbIHbI3

N

how

19-Kk-1

KonpaHyuwbifa apHanfaH aknapar

<Tek cbIMCbI3 XeprinikTi xeni »xeHe/Hemece Bluetooth 6ap ynrinepre fraHa>

Ocbl eHiMHIH AeHcaynbIFbIHbI3Fa dcepi

Ocbl eHiM, Backa paamo KOHAbIPFbINAPbl CUAKTbI, PAANOXMINIKTIK 3NeKTpoMarHnTTik cayne 6enepi. Bipak Ta, ocbl 8HIMHEH

LWbIFATbIH Cayre AeHreni yanbl TenedoH CUSAKTbI CbIMCbI3 Kypangap4aH LWbiFaTblH SM1EKTPOMAarHUTTIK KyaTTaH aHafFypnbiM as.

OHiIMHIH, pagnoXuinik Kayincisgik ctTaHaapTTapbl MEH KEHECTePiHE CONKEC XKYMbIC XacanTblHAbIFbIHA GannaHbICTbI, OHbI

KonaaHyLbinap YLWiH kayincia aen caHayra 6onagbl. byn ctaHgapTTap MeH KEHECTEp FbifbIMbl XKYPTLULINbLIKTBIH OpTaK

KYLL-Xirepi apkacbliHaa )acangbl XaHe ayKkbIMAbl 3epTTey aAebueTiH YHeMi Tanaan aHe TyCiHAipin oTbipaTbiH FansiMaap

TONTapbl MEH KOMUTETTEPI XKYMbICbIHbIH HOTUXKECI 60nbin Tabbinaabl.

Ken xargannapga, ocbl 8HiM KOnaaHbICbiHA FMapaT neci Hemece MeKeMEHIH, XayanTbl eKingepi TaparnbiHaH LWeKTesim

KOWbINybl MYMKiIH. MyHaanm xafgannapra, Mbicanbl, TOMeHAerinep xaragbl:

® oHiMAi ywak iwinge, Hemece

® Gacka Kypanzjapfra Hemece KbI3METTepre kefepri KenTipy kayni 6ap xargannapga xeHe on Kegeprinep 3usHabl peTiHae
KapacTblpblnagbl HEMece aHblkTanagpil.

Erep cbiMcbI3 Kypanaapabl 6enrini 6ip mekeme Hemece opTaga (Mbicanbl, asponopTrapaa) KongaHyfa KaTbICTbl epexenep

Typarnbl CeHiMci3 boncaHpl3, eHiMai kongaHyaaH GypblH pykcaT anyblHpl3 cypanagbi.

PeTtteywi aknapar
Bi3aiH KoMnaHWst eHIMHIH pyKcaTCbi3 ©3repTinyiHeH GonFaH paguo Hemece Teneguaaprblk Kegeprinepre xayan 6epmengi.
OcblHaan pykcaTcbl3 e3repTyaeH GonfFaH kedepriHi Kot xayankepLuiniri KongaHyLwbiFa sxykteneai. bisgiH komnaHus xaHe
OHbIH, 6KINeTTi caTyLbINnapbl Hemece TapatyLbinapbl 6epinreH Hyckaynapgbl ycTaHbaraHObIKTaH TyblHAAYbl MYMKIH YKIMETTIK
kaynbinapgpblH 6y3binyblHa KaTbICTbl XayankepLinikteH 6ocarbinagbl.

26-Kk-1

Jlntnin 6aTapescol

Jlntunm 6arapescholi!

KyHai, yakbITTbl )xaHe Gacka Oa AepeKTepai xaablaa cakray YiiH Oyn KoMnboTep NuTui 6atapescbiMeH XabablKTanfaH.
BartapesiHbl eKineTTi KbI3MeTKepriep faHa anMbICTbipa anagbl.

Eckepty! [ypbiC KOHObIPMAY HEMECe AypbIC NanganaHbay xapbinbiC kKayniHe aKenyi MyMKiH.

15-Kk-1

EBpona OpgarbiHaH ThiC engepaeri KanablKkrapabl eHOey XXeHiHaeri aknapar

EU Byn TaHbanapablH acepi EBpona OpgarbiHa FaHa Tapanagbl.
Erep ocbl eHiMAi NakTbIpbin TacTafbIHbI3 Kerce, OHAA XeprinikTi Ounik opraHbiHAH HEMece AnnepaeH
©HiMAi >KordblH AYPbIC SAICIH CypaHbI3.
53-Kk-1
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Kayinci3gik wapanap aHe Tanantap Typanbl aKknapar

CD/DVD guckke KaTbICTbl €CKepTy

HA3AP AYOAPbIHbI3!
B¥J1 6HIM NA3EPLI MANOANAHALBI.
OCbl XXEPOE KOPCETININEH BACKAPY TETIKTEPIH,
PETTEYNEPOI HEMECE KbISBMETTIK NMAPAMETPIIEPAOI
MANOANAHY 3VAHOLI COYNENEHY KAYMIHE SKENYI
MYMKIH.
KAKMAKTAPObI ALLMAHbBI3 XX8HE ©3IHI3 XKOHOEYTE
TbIPbICMAHBIS.
TEXHUKATBIK KbISMET AJTY YLIIH ©KIJETTI
AOAMIOAPFA XXOJbIFbIHbI3.

12-Kk-1

Jlazep kayincisgirive 6annaHeICTbl aknapart nasepi 6ap
[OVCK OpHaTbINFaH Ke3ae faHa nangansl.
12-Kk-2-1

TemeHperi eH KOMMbIOTEPiH aCTbIHFbI XaFblHAA OpHanackaH.

7

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LASER CLASSE 1

CakTblIK Wwapanapbl

BYJ1 OHIM A0PONbIK XABOBIKAKYAETEP, 8YE KO3FAIbICHIH
PETTEY XAB[bIFbIPKYWENEPI, ¥LIAK KABUHACBIHBIH
WABIBIFBINKYWENEPI", MEAVLIMHANBIK K¥PLINFLINAP
HEMECE KOCAJKbI K¥PANIAP?, TIPLLINIKTI KAMTAMAChI3 ETY
XYWENEPI HEMECE AIAM 6MIPIH HEMECE KAYINCI3AIrH
KAMTAMACBI3 ETYMEH BAVNAHBICTbI BACKA XABOBIKTAP/
K¥PbITFBINAPAKYWENEP PETIHOE HEMECE BONIr PETIHOE
MNAMOATAHYFA APHATIMAFAH. PANASONIC KOMMNAHUACHI
JKOFAPbIJA ATAJTFAH NAMOANAHY TYPINEPIHEH OCbl ©HIMAI
NAVOANAHY HOTWXKECIHAE TYbIHOAUTBIH MIHOETTEME
YLLIH XAYAI BEPMEWMA].

" ¥IIAK KABUHACBIHbIH XXABObIFbIKYWENEPI
KypamblHAa YLIyAbIH MaHbI3abl Ke3eHaepiHae
navaanaHbinatbiH (Mbicanbl, KOTEpiny MeH KOHY) aHe/
HeMece yLUaKka OpHaTbINaTbiH 2 CblHbIObIHBIH, ANEKTP
popba (EFB) xyvenepi MeH 1 cbiHbIObIHLIH EFB xynenepi
6ap. 1 cbiHbIObIHBIH EFB xylienepi MeH 2 CbiHbIObIHbIH,
EFB xyrnenepi FAA TanantapbiMeH aHbikTanfaH: AC
(¥cbiHbInFaH anHanma) 120-76A Hemece JAA: JAA TGL
(YakbiTwa Hyckay napakwanapsl) Ne 36.

2 Eyponarblk MeauUMHarnbIkK KypbifiFbl UPeKTBackiMeH
(MDD) 93/42/EEC aHbIKTanfaH.

Panasonic komnanuscel COTS (Commercial-Off-The-Shelf

(JanbiH kommepumsnbIk ByiibiM)) eHIMAEPIHIH TEXHUKanbIK

cunaTTapbiHaH backa aBmauus cTaHgapTTapbl MEH MeULMHAIbIK

xabablk CTaHAapTTapblHa KaTbICThl TEXHWKANbIK cunaTTapFa,

TexHonorusnapra, ceHimainikke, kayincisgik (Mplcanbl, TYTaHFbILUTbIK/

TYTiH/ynaHabIPFLILLTLIK/PAAMO XKiNiK caynenenyi, T.6.) TanantapbiHa

keningik 6epmegi.

Byn komnbtotep CK MeH KaTThl AWCKire COKKbl, NEPHETaKTarFa
CYMbIKTBIK Terinyi (Mbicansl, Cy) acepiH asanTy YLiH apHanfaH, bipak
ocbiHaal xarganaa keningik 6epinmeniai. CoHablkTaH, 4oNAIK KyparbiH
naviganaHraH kesge eTe cak 00sbIHbI3.

Erep akaynbik Hemece Kepi afaai opbliH anca, naganaHyabl
Aepey TOKTaTbIHbI3

Erep TemeHperi akaynap opbIH anca, KOMNbHTepAi aiHbIManbl
TOK Ke3iHeH ne3fe axblpaTbIHbI3 XoHe 6aTapesnap 6norbiH anbin
TacTaHbI3

* KOMMbtOTEp 3aKbIMAaHybI

* KOMMbtOTEpPAIH iLwki Genirinaeri 6erge 3at

* TYTiHHIH LWbIFYbI

* epekKLe WICTiH nanga 6onysbl

* KYHOENIKTIAEH JXOFapbl bICTbIK Gonysbl

KomnbloTepai atanfaH xaffainapga kongaHyabl xanfactolpa 6epy
epTTiH nanga bonyblHa HeMece 3NEeKTP TOrbIHbIH COFybIHa BKenyi
MYMKiH
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* Axaynblk nanga bonraH xarganga, KopekTi COHAIPIHI3 xaHe
alHbIManbl TOK Ke3iHeH axbIpaTbiHbI3, COCbIH 6aTtapesnap 6norbiH
anbin Tactanbl3. CogaH KewiH, xxeHaey YLWiH TeXHWKanblK kongay
Kbl3MeTiHe xabapnachlHpI3.

KomnbloTep xaHe kabenbai Han3aran Ke3iHae ycTamaHbI3
OneKTp TOrbIHbIH COFYbI bIKTUMAT.

AViHbIManbI TOK aganTepiH CTaHAAPTTbl TYPMbICTbIK po3eTKaAaH
6acka Kopek ke3siHe KocnaHbI3

OnTnece, KbI3biM KeTy cangapbiHaH epTTiH nanga 6onybl bIKTUMan.
Ty3eTkiwke Kocy (inverter) anHbiManbl TOK aganTepiH 3aksiMaaybl
MYMKiH. ¥LWaK iliHae, aiHbIManbl TOK aAanTepiH/TONbIKTbIPFbILUbIH TEK
COI MakcaTKka apHarFaH aiHbiMarbl TOK pO3eTKachlHa XarnFaHbl3.

AWHbIManbI TOK KabeniH, wrencengik awaHbl HeMece avHbIManbl
TOK ajlanTepiH 3aKbIMAaW anaTbiH 9peKeT KacaMaHbl3

KabengiH 3akbiMaaHyblH HEMeCe TYpreHyiH 60abIPMaHbI3, bICTbIK
KypangapZblH )aHblHa KOMMaHbI3, MMeHi3, bypamaHbl3 Hemece KyLwiTen
TapTKblNamaHbl3, YCTiHE ayblp 3aTTapabl KOWMaHbI3 HEMeCe KaTTbl
Oybin GannamaHpl3.

3akbimaaHraH kabenai konaaHyapl XanracTblpy 6pTKE, TOKTbIH KbiCKa
TyMbIKTanyblHa HEMECE 3MEKTP TOTbIHbIH, COFYbIHA SKemnyi MyMKiH.

KonbIHbI3 binFan 6onFaH xafaanaa, WTencengi alaHbl TapTnaHbI3
XXoHe XanfamaHbI3
OneKTp TOrbIHbIH COFYbI bIKTUMAT.

LLitencenai awanb! WwaH xaHe 6acka KOKbIMHAH Xymneni Typae
TasanaHbi3
Ltencenpi awapa waH Hemece Gacka KOKbIMHBIH, biFaniblH XuHanysbl
XaHe T.6. nsonaumnacbiHbIH 3akbiMaaHybiHa akenei, 6yn e3 keseriHae
epTKe dKenyi MyMKiH .
o LUtencenai awaHbl anbin TacTaHpI3 XaHe Kyprak WwybepekneH
CYPTIHi3.
KomnbtoTepai y3ak yakbiT 6oribl kongaH6anTsiH 6oncaHbi3,
LITencenai allaHbl anbin TacTaHbI3.

LLitencengi awaHbl po3eTKara TONbIK ThIfbIHbI3

Erep wrencengi awa Tonbik KipicTipinmereH 6onca, oHaa Kbi3bin

KETY HEeMece 3NeKTP TOrbIHbIH COFYbl HOTUXECIHAE epT nanga 6onybl

MYMKiH.

 3akbMOaHFaH LTENceni alwaHbl Hemece 6ocan KeTKeH alHbIMarbl
TOK po3eTKacblH KonaaHbaHbI3.

KomnbloTepai cy, binfan, 6y, WaH, Mannbl 6y kaHe T.6. kenemi
Ken Xafaanaa KongaHfaHaa, axblpaTKbil KaknarbiH HbiFbI3gan
XabblHbI3.

Berpe 3aTTbIH Kipin KeTyi @pTKe HEMECe 3NEKTP TOrbIHbIH COFybIHA

aKenyi MyMKiH.

» Berge 3atTap KomMnblOTEpAiH iWiHAe nanga 6onfaH xafdanaa,
KOPEKTi COHAIPIHI3 XaHe alHbIManbl TOK KO3iHEH aXblpaTblHbI3,
cocblH BaTapesinap 6rorelH anbin TacTtanbl3. CogaH KeiH,
TEeXHUKanbIK KbI3MET kepceTy BenimiHe xabapnacbiHbi3.



KomnbtloTepai 6enwekreMeHi3
ILLKi XOFapbl KepHeyni aymakTap anekTp TorbiHaH 3akbiMaaybl Hemece
Gerge 3aT eHin, epT WbIFybIHa anbin Kenyi MyMKiH.

SD xapabl KapTanapbiH 6ananap Konbl XXeTNenTiH Xepae caKTaHbI3

Bankaycbiaaa xyTbinbin KeTyi AeHe 3aKbIMblHA SKemnyi MyMKIH.

o BalikaycbI3 XyTbIfFaH Xarffanaa, nesae MeauUmHanblk KoMekke
XKYTIHIHI3.

KomnbloTepai OpHbIKChI3 XaitFa KOMMaHbI3

TeHpik GonmaraH xafganga KOMMbIOTEP Kynan KeTin 3akbIM aKesyi

MYMKIH.

XabpgbikTapabl GipiHiH ycTiHe GipiH KotoaaH aynak 60nbiHbI3

TeHpik bonmaraH xafganga KOMMbTEP Kynan KeTin 3akbIM aKenyi

MYMKiH.

KomnbtoTepai kyH ke3iHae y3akK yakbIT 60Mbl Kanbin KoWFaH

aBTOMOOMNb CUAKTbI bICTbIK TEMNepaTypa biknanbiHaa

KanabipMaHbI3

KomnbroTepaiH KyH Ke3iHae Kanbin KoiFaH aBToMOOuIb HeMece Tikenen

KYH cayneci CUsIKTbl 6Te bICTbIK TeMMepaTypa biknansiHaa 6onybl

KopabbIHbIH e3repyiHe xaHe/Hemece iLki 6enikTepiHiH OyniHyiHe akenyi

MyMKiH. KomnbtoTepai atanfaH xafganga kongaHyabl XanFactbipa

6epy KbiCka TyiblKTany Hemece U3onsaumMsHbIH ByniHyi xaHe T.6. akenyi

MYMKiH, Gyn e3 ke3eriHae, epTke HEMECE 3NEKTP TOrblHbIH, COFybIHA

aKeneai.

XenpeTty caHbinaybIH XannaHbi3
onTnece, iWTe XbiNy XUHAMbIMN, OPT LWbIFYbIHA anbin Kemnyi MyMKiH.

AlHbIManb! TOK awacbIH aXbipaTKaH Ke3fe allaHbl ycTan
TYPbIHbI3

CbIMAbl TapTKaH Keaae CbiM 3akbiMAanbimn, epT WbIFbIN Hemece
3MeKTp TOorblHaH 3aKbiMAaHy MYMKIH.

KomnbtoTeppai wrencenai awa xanraynbl ke3ae OpHbIHaH

KO3FaMaHbI3

Kopek kabeni 3akbiMaaHbIN ©pTKE HEMECE 3MNEKTP TOrbIHbIH, COFYbIHA

aKenyi MyMKiH.

» Kopek kabeni 3akpimMaaHfaH bonca Ltencengi awaxbl nesae cybipbin
TacTaHpl3.

KomnbloTeppai apHaibl 6enrineHreH apantepmeH Gipre faHa
KONAaHbIHbI3

Bipre GepinreH aiiHbiManbl TOk aganTepiH nanganaHy (KypbinfFsIMeH
Gipre GepinreH Hemece xabablk peTiHae 6enek caTbinatblH) epT
LUbIFybIHA anbin Kenyi MyMKiH.

AHbIManb! TOK afanTepiHiH KaTTbl COKKbI anybiH 6onabipMaHbI3
AWHbIManbl TOK aganTepiH KaTTbl COKKbIAaH COH ( Mbicarbl, Tycipin any)
kongaHa 6epy anekTp TOrblHbIH COFYbIHA, KbiCKa TYMbIKTany Hemece
epTKe aKenyi MyMKiH.

Op carat canbiH 10-15 MUHYTTBLIK y3inic xacaHbI3

Komnbtotepai y3ak yakbiT 60ibiHa kongaHy ke3 Hemece kongapabii
cayrnblifbiHa Kepi 8CepiH TUri3yi MyMKiH.

blkwam amcki/DVD gucki eHrisriciHe kapaMaHbI3
ILuKi Nasep xapblfblHbIH KB3iHe Tike kapay ke3di 3akbiMaaybl MyMKIH.

Xapbik Hemece GyrinreH auckinepdi nanganaH6aHbI3

[uckinep xorapbl Xbinaamasiktapaa OypeinFaHabIKTaH, 3akeiMaarnraH

Avckinep eki 6eniHin, xapakat anbin kenyi MyMKiH.

o [leHrenek emec QMCKINep xaHe Xenim apKblnbl XXeHAenreH auckinep
[e KayinTi, COHAbIKTaH onapabl naaanaHbay Kaxer.

KynakacnanTtbl naiaanaHfaH kesgae AbiObIC AeHreitiH Wwyfa
KOTEpPMEHi3

KynakTbl y3aK yakbIT TiTipkeHAIpeTiH ofFapbl AblObIC AeHreniHae
ThIHAAY ecTy KabineTiHe Kepi acep Turidyi MyMKiH.

KepcetinreH TenechoH xenici Hemece xeninik kabengeH 6acka

GipeynepiH xeprinikTi xeni NopTbIHA XanfamaHbI3

XKeprinikTi xeni nopTbIHbIH TEMEHAE Ti3iNreH xeninepaid dipeyiHe

XarnfaHybl ©pT HEMECe 3MNeKTP TOrbIHbIH COFYbIHA SKENYi MYMKIH.

* 1000BASE-TX, 100BASE-TX Hemece 10BASE-T 6acka xeninep

* TenedoH xeninepi (kagimri TenedoH xeninepi, iLki TenedoH
xeninepi (eprinikti KoMMyTaTopnappl KongaHartbiH), opTak
KonaaHblcTarbl caHblk TenedoH xeninepi xaHe T1.6.)

KomnbloTepaiH y3ak yakbIT 60Mbl allblk TepiMeH naiganaHbinybiH
6onabipMaHbI3

KomnbtoTep Hemece aiHbiMarnbl TOK afanTepiHeH LWbIKKaH bICTbIKTBIH,
y3aK yakbIT 60Vibl Tepire acep eTeTiH xafhanga nanganaHy TOMeHri
Temneparypanbik Kynikke aKenyi MyMKiH.

<Tek mogemi 6ap mogeni yLwiH>

Mopemai ctaHpapTThl TenedoH XeniciHe XanfaHbi3

KomnbroTepaiH koMnaHust Hemece ickepy keHceaeri xaHe T.0. iLuki

TenedoH xeniciHe (KeprinikTi KOMMyTaTopnapAbl KonaaHaTblH) Hemece

caHfplk TenedoH xeniciHe HeMece KOMMNbITEPAiH KONAaHbIChI XOK

enge HeMece anMakTa narganaHblnybl epTTiH nanaa 6onybiHa Hemece
3NEKTP TOrbIHbIH COFybIHA BKENYyi MYMKIH.

®KomnbloTepsi TENEBM30op HeMece paanokabbinaarbill XaHbiHa
opHaTnaHbI3.

@ KomnbioTepdi MarHnTTEp XaHblHa OpHaTnaHbi3. KatTel guckTeri
LLepeKTepLiH xofanbin KeTy kayni 6onagsbl.

@ byn KomMnblTEP MeaMUMHanbIK AMarHoCTYKaaa nanganaxy yiii
CYpeTTepAi KepCeTY YLUiH apHanmMaraH.

@ Byn KoMMNbITEP MeaMUMHarnbIK AMarHOCTKa MakcaTTapbiHaa
MeaMuUMHanbIK xabablkneH banaHbICTbl NanganaHy yLii
apHanvaraH.

@ Panasonic KOMNaHWsChl OCbl OHIMA| NarnfanaHy HaTUXeCiHOE OpbIH
anfaH JepekTepai XofanybiHa Hemece backa Ke3fencok Hemece
[BVEKTi WbiFbIHAAPFa ayan 6epmengi.

CakTbIK Wwapanapbl (baTapesnap 6norbl)

Backa eHimmeH Gipre nanpganaH6aHbI3

Batapesnap 6norbiH kaiiTa TonbIKTeIpyFa 6onaabl XeHe aTanfaH
eHIMMEH KornaaHyra apHanfaH. XXobanaHraH eHiMHeH backa
GipeyimeH Gipre KongaHfaH 6o1ca, aNeKTPONUTTIH afybl, bICTbIKTbIH,
XanblHAAHYLbIH HEMECe XapbInbICThIH Nanga 60mybl MyMKiH.

BaTapesiHbl KepceTinreH agicTeH 6ackacbIH KONAaHbIn
TONbIKTIPMaHbI3

Erep 6aTapes kepcertinreH agictepgin Gipeyi apkbiibl
TONbIKTbIPbINMACA, 3MNEKTPOSUTTIH afybl, bICTbIKTbIH, XanblHAAHYAbIH
HEMece XapbIfbICTbIH naiaa 6onybl MyMKiH.

BaTapesnap XuHarbIH OTKa NaKTbIPMaHbI3 HEMeCe WamagaH ThIC
bICTbIKTbIH 8CepiHe YlibipaTnaHbI3
blCTbIKTbIH, XanbiHaaHYabIH HEMECE XapbiNbICTbIH OpbIH alybl MyMKiH.

LlamagaH TbIC bICTBIKTIH (MbICarnbl, OTTbIH MaHalbl, Tike KYH
cayneci) acep eTyiH 6ongapmaHbi3

ONeKTPONUTTIH afybl, bICTLIKTLIH, XKanbiHAAHYAbIH Hemece
KapbINbICTbIH OPbIH anybl MYMKIH.

Batapesinap xuHarblHa yLKip GyMbiMaapAbl canMaHbI3,
KaTTbl COKKbINapabl 6onabipmaHbI3, 6enLwekTeMeHi3 Hemece
TYpneHaipMeHi3

ONeKTPONUTTIH afybl, bICTLIKTbIH, XanblHAaHyAbIH Hemece
XapbINbICTbIH OPbIH anybl MyMKiH.

Mo3uTtueri (+) xaHe HeraTUBTi (-) KOHTaKTTapAbl TYWbIKTaMaHbI3
blCTbIKTBIH, )XanblHAaHYAbIH HEMECE XapbInbICTbIH OPbIH anybl MYMKiH.
batapesnap xuHafbIH Tacy Hemece cakTay KesiHae anka Hemece
Tynperiwutep cuskTbl OynbiMgapmeH Gipre canmaHbi3.

KomnbloTepai kepceTinreH 6aTtapesinap xuHafbiHaH 6acka
GipeyimeH Gipre nanganaH6aHbI3

Komnbtotepai kepceTinreH 6atapesnap xuHarbiMeH
(CF-VZSU46T) 6Gipre naiganaHblHbI3. Panasonic KoMnaHuschl
LIbIFapaTbiH HEMECE XETKI3EeTiH baTapesnap XUHakTapblHaH e3re
6ipeynepiH nanganany kayinciagikke acep eTyi MyMKiH (bICTbIKTbIH,
XanblHAAHYbIH HEMECe XapbInbICThIH Nanga 6onysbl).
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Kayinci3gik wapanap xaHe Tanantap Typanbl aKknapar

@ bartapesnap XvHafbIHbIH KNeMManapbiHa Ko TUri30eH;s.
KoHTakTTapAbliH nactaHybl Hemece ByniHyi 6atapesnap xuHarbl
XYMbICbIHbIH By3blnyblHa SKenyi MyMKiH.

® barapesnap XuHafblHa CyZblH HEMECE birFanablH TUOH
6onabIpMaHbI3.

® Erep Gatapesnap xuHafbl y3ak yakelT 60vibl (Gip an Hemece ogaH
[ia ken) KongaHblinManTelH 6onca, 6atapesinap 6norelH 6atapes
aenreiti 30% naH 40% GonatblHgan eTin TONbIKTbIPbIHLI3 HEMECe
aXbIpaTbiHbI3 (KONAaHbIHbI3) XXoHE CarkKbIH, dpi KypFak xepae
CaKTaHpI3.

@ byn KomnbloTep, TOMbIKTLIPY AEHreli WaMaMeH CbiNbIMAbINbIKTbIH
95% a3alifaH ke3ae, 6aTapesiHbiH WamMazaH TbiC TOMbIFYbIH
6onabipMay Kbl3MeTIMEH xxababiKTanFaH.

@ AnFall caTbifbIn anblHFaH Ke3ae komnboTepaiH 6atapesnap
XUHaFbIH TONbIKTbIPbINMaraH 6onbin keneqi. AnfFallkbl pet
KonaaHyaaH OypbiH OHbl TONbIKTLIPYAbI YMbITNAHbI3. AliHbIMarbl TOK
afanTepi KOMMbIOTEPre asFaHFaH keae, TONbIKTbIPY aBTOMATThI
Typae 6actanagpl.

® batapes arbin KEeTKEH XoHe CYMbIKTLIK Ke3re TUreH xardanaa,
ke3fepiHisgi ykanamaHrpl3. KesaepiHisai nesne tasa cymeH
LUaMbIHBI3 XaHEe MYMKIHAIMHLE XbliA4aM MeauuuHanblk KeMek
anblHbI3.

HA3AP AYOAPbBIHbI3:

Batapes aypeic 6atapes TypiMeH aybICTbIpbiNMaraH xaraanaa
Xapbiny katepi 6ap. KongaHbinrax

GaTtapesnapabl HyCkaynapFa CoviKec KOKbICka TacTaHbI3.

58-Kk-1

TonbIKTbIpY HEMECE KanbINTbl XaF4araa nanganady kesiHae
GaTapes xuHaFbl Kbi3ybl MyMKiH. Byn kanbinTbl xaraai.

Erep 6aTapes )uHafbIHbIH iLLKi TeMnepaTypackl pykcaTt
eTinreH Temnepatypanslk wamagaH (0 °C tan 50 °C) Tbic
6onca, TonbIKTbIpy 6acTanmangi.

(> V&I Reference Manual “Battery Power”) TemnepaTtypa
pyKcaT eTinreH WwamMara oparnfaH COH, TOMbIKTbIPYy aBTOMaTThl
Typae 6actanagbl. TONbIKTbIPY YaKbITbIHBIH KOonaaHy
XafdanblHa bannaHbICTbl eKeHiH yMbITnaHbi3. (TemnepaTypa
10 °C Hemece TemeH bonFaH Keszae TONbIKThIPY yaKbiThl
y3apagsbl.)

Temnepatypa TemeH GonFaH xarganaa, 6atapesaaH KyMbiC
xacay yakbITbl Kbickapaabl. KoMmnbloTepai pykcat eTinreH
Temneparypa LuaMacbiHAa FaHa KonaaHbIHbI3.

Byn komnbloTep xofapbl TemMnepatyparnbl optaga 6atapes
napamMeTprepiHiH HalwapnayblH 60nabIPManTbIH XXOFapbl
Temnepatyparnblk Xarganaa )KyMbIC iCTey Kbl3MeTiMeH
XabablKTanfaH.

(= (&I Reference Manual “Battery Power”) XKofapbl
Temnepatypansblk xargangarsl 100% 3apagka TeH AeHren
KanblnTbl Temneparypa xargavibiHgarel 80% 3apag AeHreniHe
TEH,

Bartapesnap xwuHafbl TyTbiHy OyibiMbl 60nbIN Tabbinagbl. Erep
KOMMbOTEPAIH 6aTapesaaH XyMbIC xacay yakbiTbl e4ayip
KblCKapca >oHe kanta TOMbIKThIPY KongaHy napameTprepi
KannblHa KenTipMece, XUHAKTbl XXaHaCbIMEH anMacTbIpbIHbI3.
Kocankbl 6atapesinap uHafblH KopanTa, nopTdensaie xaHe
7.6. TacbiMangay kesiHae KOHTaKTTapAbl KOpFay YLUiH NnacTuk
nakeTke cany KeHeci 6epinegi.

KonpaHbaraH ke3ae KoMnbloTepai YHeMi axbipaTbin XypiHi3.
AHbIManbl TOK aganTepi xanfaHbaraH ke3ge koMmnbloTepdi
Kocynbl kanablpy 6atapesiHbiH KarnFaH CbibIMAbINbIFbIH
asanTagbl (2 Reference Manual “LAN”).




ENERGY STAR" cepikreci perinze, Panasonic Corporation 6yt

OHIMHIH SHEprHsUIBIK THIMALIIK keHingeri ENERGY STAR" HYCKayllapbIHa COWKeC eKeHIITIH OUTIipesi.
Ko sxeTtimMai KyaTTsl peTTey mapaMeTpiepid Kochi, Panasonic KOMITBIOTepIepi maiifaanyIIsl KyaThIH
cakTar, 9peKeTCi3/IiK Ke3eHIHeH KeWiH KyaTThl YHEMICHTIH YHKBI pSKUMIHE OTEIi.

Xaawikapaasik ENERGY STAR® kemnce KaGIBIFbI OargapiiaMacbIHbIH KbICKA 0asiHAAMaChl
XanblKapablK ENERGY STAR" kence sxabubIrbl OarmapriamMachkl KOMITBIOTEpIIEPIi KoHEe OacKa J1a KeHCe
JKaOJIBIKTApBIH KOJJJaHy Ke3iH/Ie SHEPTUSHBI YHEM/ICYTe IaKbIpaThIH XaJIbIKapajblK OaraapiaaMa OOk
TaObuIaabl. barnapiama sHEPrUsHBIH TYTBIHBUTYBIH aiiTapiIbIKTall a3alTaThlH KbI3METTEp] 0ap eHIMACP/l JaMbITy
JKOHE TapaTyFa Kojay kepceteni. On Ou3HeC HeNepiHiH epikTi TYpae KaThICybIHa OONATHIH alIbIK JKYiie OOIBIT
Tabbua sl Hazap OemiHeTiH OHIMIEp KaTapblHAa KOMIBIOTED, JUCIUICH, TPUHTED, (PaKCUMUIIE JKoHE KolIipMe
armapartapbl CHAKTBI KEHCe xKa0bIKTapb! Kipeai. OnapplH cTaHapTTapbl MEH MEKEME eHJIep] KaTbIHACY b
enjep apacklHAa OipKeNKi OOIBIT KeeTi.

22-Kk-1

MJ104 54-Ru-1
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Giivenlik Onlemleri ve Diizenleyici Bilgiler Tirkge

Avrupa icin Gegerli Modeller

<Yalnizca, bilgisayarin altinda “CE” isareti bulunan model i¢in>

Uygunluk Beyani (DoC)
“Panasonic, bu Kisisel Bilgisayar'in 1999/5/EC Direktifi'nin temel sartlarina ve diger ilgili hikimleri-
ne uygun oldugunu beyan eder.”

ipucu:
Yukarida belirtilen Urtinlere ait orijinal Uygunluk Beyani'nin bir kopyasini edinmek isterseniz, lltfen internet adresimize bas-
vurun: http://www.doc.panasonic.de

Yetkili Temsilci:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Kablolu Modem Ag baglantisi.

Terminal ekipman asagidaki kamusal ag igindir;

Avrupa Ekonomik Bdélgesi'ndeki buttin tlkelerde ve Trkiye'de;
- Kamu Anahtarli Telefon Aglari

Kablolu Modem'in Teknik Ozellikleri.

Terminal ekipman su 6zellikleri barindirmaktadir;
- DTMF arama

- Maksimum bit hizi alim modu: 56 kbit/s

- Maksimum bit hizi génderim modu: 33,6 kbit/s

WLAN kullanilacak Ulke isaretleri:
ATBEBG CHCY CZDE DK EEES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR
18-25-Tr-1

Bu ekipman, kablosuz ¢alisma modlari sirasinda, LCD ekranin arka ve her iki yan tarafi ile insan bedeni (eller, bilek

ve ayaklar gibi uzuvlar hari¢) arasinda en az 20 cm bosluk gerektirir.
60-Tr-1

Onemli Giivenlik Talimatlari

<Yalnizca modem barindiran model igin>

Telefon ekipmaninizi kullanirken, yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanma riskini azaltmak igin, sunlar da dahil
olmak uzere, temel glvenlik dnlemlerine mutlaka uyulmalidir:

1. Bu Urlind suya yakin yerlerde, 6érnegin banyo kuvetinin, lavabonun, mutfak lavabosunun veya ¢camasir kiivetinin
yakininda, 1slak zeminde veya ylizme havuzu yakininda kullanmayin.

Simsek ¢aktidi sirada (kablosuz telefonlar haricinde) telefon kullanmaktan kaginin. Distk de olsa simsekten dolayi
elektrik carpma riski mevcuttur.

Gaz sizintisi olan mahalin yakininda sizintiyi bildirmek igin telefonu kullanmayin.

Yalnizca bu kilavuzda belirtilen gu¢ kablosunu ve pilleri kullanin. Pilleri atese atmayin. Patlayabilirler. Pillerin atilma-
siyla ilgili 6zel talimatlarin olup olmadigini 6grenmek icin yerel dizenlemeleri kontrol edin.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

n

o

19-Tr-1

Kullanici i¢in Bilgiler

Bu uriin ve Saghginiz

Bu uriin, tipki diger radyo aygitlari gibi, radyo frekansinda elektromanyetik enerji yayar. Bununla birlikte, bu Griiniin yaydigi
enerji duizeyi, 6rnegin cep telefonlari gibi kablosuz aygitlarin yaydigi elektromanyetik enerjiden ¢ok daha dulsuktur.

CGUnku bu Uriin radyo frekansi guvenlik standartlari dnerilerinde yer alan esaslar dahilinde galisir, bu Uriiniin tiketiciler tara-
findan kullaniminin giivenli olduguna inanmaktayiz. Bu standartlar ve dneriler bilim ¢evrelerinin ortak goriisiini yansitmakta-
dir ve genis arastirma literatirtind sirekli olarak inceleyen ve yorumlayan bilim insanlarinin katildiklari paneller ve toplantilar
sonucunda olusturulmuslardir.



Bazi durumlarda veya ortamlarda, bu driinn kullanimi bina sahibi veya kurulugun sorumlu temsilcileri tarafindan sinirlandiri-
labilir. Bu gibi durumlara su drnekler verilebilir:

@ Bu Urtnln ugaklarda kullanimi veya

@ Diger aygitlarla veya hizmetlerle gakisma riskinin zararli oldugunun disinaldiga diger ortamlarda.

Belirli bir kurulus ya da ortamda (6rnegdin havaalani) kablosuz aygitlarin kullanimiyla ilgili kurallar konusunda slipheniz

varsa, bu Uriini agmadan énce bu Urlnd kullanmak i¢in izin almaniz énerilir.

Duzenleyici Bilgiler

Bu drin Gzerinde yetkisiz bir bicimde yapilan degisikliklerden dolayi radyo veya televizyon yayinlarinda meydana gelebi-

lecek parazitlenmelerden sorumlu degiliz. Yetkisiz bir bicimde yapilan bu tur bir degisiklikten kaynaklanan parazitlenmele-
rin giderilmesi kullanicinin sorumlulugundadir. Biz ve yetkili saticilar ve dagitimcilar, kullanicinin hilkimet yénetmeliklerini
ihlal etmesinden dogabilecek herhangi bir zarar veya ihlalden dolayi sorumluluk kabul etmiyoruz.

26-Tr-1
Lityum Pil
Lityum Pil!
Bu bilgisayar, tarih, saat ve kayitl diger verileri olanakli kilmak igin bir lityum pil barindirmaktadir. Pil yalnizca yetkili servis personeli tarafindan de-
Gistirilmelidir.
Dikkat! Pilin yanlig takilmasindan veya yanhs kullaniimasindan dolayi patlama riski ortaya ¢ikabilir.
15-Tr-1

Kablosuz LAN / Bluetooth i¢in Dizenlemeler

Ulke / Bolge 802.11b/g Bluetooth
Avusturya, Belgika, Hirvatistan, Kibris, Cek Cumhuriyeti,
Danimarka, Estonya, Finlandiya, Aimanya, Yunanistan,
Macaristan, izlanda, irlanda, Letonya, Litvanya, Maked-
onya, Malta, Hollanda, Polonya, Portekiz, Slovakya, Slove-
nya, Ispanya, Isveg, Isvigre, ingiltere

Fransa Bina ici kullanim ile sinirli.
italya Bina ve bagli Uniteler disinda kullanilirsa genel yet-
kilendirme gerekir.

Liksemburg Kamu hizmeti i¢in genel yetkilendirme gerekir.

Turkiye

Norveg Ny-Alesund merkezinden 20 km yarigap iginde yasaktir.

® Avrupa Radyokomiinikasyon Komitesi ve Turkiye’deki diizenleme tarafindan “ERC RECOMMENDATION 70-03"lin son
sirima.

® Sadece Panasonic tarafindan belirtilen anteni kullanin.

® Radyo duzenleme kaynaklarina ait en son bilgileri dogrulayin.
40-TR-1

CD/DVD Siaruci Uyarisi

UYARI!
BU URUN BIR LAZER KULLANIR. Lazer guvenlik bilgileri yalnizca lazerli strtict takili
KONTROLLERIN, AYARLARIN BURADA BELIRTILEN- oldugunda gegerlidir.

LERIN HARICINDE KULLANIMI VEYA ISLEMLERIN BU- 12-Tr-2-1

RADA BELIRTILENLERIN HARICINDE GERGEKLESTI- . o o
RILMESI RADYASYONA MARUZ KALMA TEHLIKESINE Agagldakl etiket bllglsayarln altinda yer almaktadir.

YOL AGABILIR.
KAPAKLARI ACMAYIN VE KENDI BASINIZA TAMIR ET-
MEYiN. CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1

VASIFLI PERSONEL TARAFINDAN VERILEN SERVIS
HIZMETINE BASVURUN.

12-Tr-1
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Giivenlik Onlemleri ve Diizenleyici Bilgiler

Eski Ekipman ve kullanilmis Pillerin Toplanmasi ve Bertaraf Edilmesi ile ilgili

Kullanici Bilgileri

Bu semboller sadece Avrupa Birligi'nde gecerlidir.

Bu UrinG elden cikarmak isterseniz, dogru bertaraf etme yontemleri icin Iltfen yerel makamlarla veya

saticinizla irtibata gegin.

53-TR-1

Turkiye icin Gegerli Modeller

EEE Turkiye'nin Direktifleriyle uyumludur.

BU URUNUN, NUKLEER EKiPMANLAR/SiSTEMLER,
HAVA TRAFIK KONTROL EKIPMANLARI/SISTEMLE-
Ri, UCAK KOKPIT EKIPMANLARI/SISTEMLERI 7 TIBBI
CIHAZLAR VEYA AKSESUVARLAR™ , YASAM DESTEK
SI§TEMLERI VEYA IN_SAN HAY_ATINI VEYA E_MNIYETINI
GUVENCEYE ALAN DIGER EKIPMANLAR/CIHAZLAR/
SISTEMLER YERINE, VEYA ONLARIN BIR PARCASI
OLARAK KULLANIMI AMAQLANMAMISTIR PANASONIC
BU URUNUN YUKARIDAKI CERCEVEDE KULLANIMIN-
DAN KAYNAKLANAN HERHANGI BIR YUKUMLULUGU
KABUL ETMEMEKTEDIR.
UCAK KOKPIT EKIPMANLARI/SISTEMLERI, ugusun
kritik asamalarinda (6rn. kalkis ve inis sirasinda) kulla-
nildiklarinda ve/veya ugagda monte edildiklerinde Sinif2
Elektronik Ugus Cantasi (EFB) Sistemleri'ni ve Sinif1 EFB
Sistemleri'ni igerir. Sinif1 EFB Sistemleri ve 2 EFB Sistem-
leri FAA tarafindan tanimlanmistir: AC (Tavsiye Niteliginde
Genelge) 120-76A veya JAA: JAATGL (Gegici Yonerge
_ Brogtrleri) No. 36.
2 Avrupa Tibbi Cihaz Direktifi (MDD) 93/42/EEC'de tanimlan-
digi sekilde.
Panasonic, COTS (Ticari Kullanima Hazir) irlnlerimize ait teknik
Ozelliklerden farkli havacilik standartlari ve tibbi ekipman standartlari
ile ilgili higbir teknik 6zellik, teknoloji, emniyet (6rn. Yanicilik/Duman/
Zehirleyicilik/Radyo Frekans Emisyonu, vs.) gereksinimini garanti
edemez.

Bu bilgisayar, LCD ve hard disk strtclsinu elektrik carpmasini,
klavyeye sivi (6rn. su) akmasini en aza indirmek lzere tasarlan-
mistir, ancak bu tir sorunlara karsi higbir garanti saglanmamak-
tadir. Bu nedenle bu duyarli aygiti kullanirken, agir derecede
dikkatli olun.

Ariza ve Sorun Olmasi Halinde, Derhal Kullanmayi Birakin

Ariza veya Sorun Olmasi Halinde, AC Figini ve Pil Taki-

mini Gikarin

 Bu Urln hasarh

e Urlindin iginde yabanci madde var

e Duman yayiliyor

e Anormal bir koku yayiliyor

* Anormal derecede sicak

Yukaridaki durumlardan herhangi biri ortaya ¢iktiginda bu

cihazin kullanilmaya devam edilmesi yangin veya elektrik

carpmasina yol acabilir.

e Herhangi bir ariza veya sorun olmasi halinde, derhal ciha-
z1 kapatarak AC figini ¢gekin ve ardindan pil takimini ¢ika-
rin. Daha sonra tamir edilmesi icin teknik destek ofisinize
basvurun.

Asiri Giiriiltii Cikarmaya Basladiginda Bu Uriine ve Kab-
losuna Dokunmayin
Elektrik garpabilir.

AC Adaptorii Standart Evigi AC Priz Disinda Bir Glig
Kaynagina Baglamayin

Aksi takdirde, asiri Isinma dolayisiyla yangin ¢ikabilir. DC/
AC konvertorine (invertoriine) baglanmasi AC adaptére ha-
sar verebilir. Ugaktayken, AC adaptorii/sarj aletini 6zel olarak
bu tur kullanim igin onaylanmis AC prizine takin.

AC Kablosuna, AC Fisine veya AC Adaptore Zarar Vere-
cek Herhangi Bir Sey Yapmayin

Kabloya hasar vermeyin, Uzerinde degisiklik yapmayin, onu
sicak aletlerin yanina koymayin, kuvvetli bir bicimde egme-
yin, bukmeyin veya gekmeyin, lizerine adir nesneler yerles-
tirmeyin veya onu sikica dolamayin.

Hasarli bir kabloyu kullanmaya devam etmek yangina, kisa
devreye veya elektrik garpmasina yol acabilir.

Elleriniz Islaksa AC Fisini Cekmeyin veya Takmayin
Elektrik garpabilir.

AC Fisi Uzerindeki Tozlan ve Diger Kalintilan Diizenli Olarak
Temizleyin
Toz ve diger kalintilar fis Uzerinde birikirse, nem, vs. izolas-
yona hasar verebilir, bu da yangina yol agabilir.
* Fisi ¢cekin ve kuru bir bezle silin.

Bilgisayar uzun stire kullaniimayacaksa fisini gekin.
AC Fisini lyice Takin
Fis iyice takilmazsa, agir iIsinmaya bagli yangina veya elektrik
garpmasina yol agabilir.Tokom.
e Hasarli bir fisi veya gevsek bir AC prizini kullanmayin.

Bu Uriiniin Uzerine Sivi igeren Kaplar veya Metal Nesne-

ler Koymayin

Urune su veya bagka sivilarin dokulmesi veya Urinin igine

atacg, bozuk para veya yabanci madde girmesi, yangin veya

elektrik carpmasina yol agabilir.

e Urtnln icine yabanci madde girerse, derhal cihazi kapa-
tarak AC figini gekin ve ardindan pil takimini gikarin. Daha
sonra teknik destek ofisinize basvurun.

Bu Uriinii Pargalarina Ayirmayin

Iglndekl yUksek-voltaj alanlari elektrik carpmasina yol agabilir
veya Urlnun i¢cine yabanci maddeler girerek yangina neden
olabilir.

SD Hafiza Kartlanini Bebeklerden ve Kiigiik Cocuklardan Uzak
Tutun

Kazara yutulmasi bedende yaralanmaya yol agabilir.

e Kazara yutulmasi halinde derhal bir doktora basvurun.



Bu Uriinii Dengesiz Yiizeyler Uzerine Koymayin
Denge kaybolursa, urln disebilir veya kayabilir, bu da yara-
lanmaya yol acabilir.

Bir Yiginin Uzerine Koymayin

Denge kaybolursa, trin dusebilir veya kayabilir, bu da yara-
lanmaya yol acabilir.

Bu Uriinii Yiiksek Sicaklik Ortaminda Uzun Siire Birakma-
yin

Bu UrGind, yangin bolgesi veya dogrudan gines 1s1d1 alti gibi
asin derecede yuksek sicakliklarin s6z konusu oldugu yerlerde
birakmak kasasinin seklini bozabilir ve/veya dahili pargalarin-
da probleme yol acabilir. Bu tir sartlarda surekli kullanim kisa
devreye veya yalitim hasarlarina, vs. yol agabilir, bu da yangina
veya elektrik garpmasina neden olabilir.

Havalandirma Deligini Bloke Etmeyin
Aksi takdirde, iceride 1s1 birikecek ve bu da yangin tehlikesi-
ne yol acacaktir.

AC Fisini Cikarirken Figinden Tutun
Kablosundan ¢gekmek kabloya zarar verebilir, bu da yangin
veya elektrik carpmasina yol agabilir.

AC Fisi Baghyken Bu Uriinii Hareket Ettirmeyin

AC kablosu zarar gorebilir, bu da yangin veya elektrik garp-
masina yol agabilir.

¢ AC kablosu zarar gérmusse, derhal AC figini ¢ikarin.

Bu Uriinlii Yalnizca Belirtilen AC Adaptériinii Kullanin
Birlikte verilen (lniteyle birlikte verilen veya aksesuvar olarak
ayri satilan) AC adaptért disinda bir adaptor kullanmak yan-
gina yol agabilir.

AC Adaptorii Herangi Bir Siddetli Carpmaya Maruz Bi-
rakmayin

AC adaptorinu, disuridlmesi gibi siddetli bir garpmaya ma-
ruz birakmak, elektrik carpmasina, kisa devreye veya yangi-
na yol agabilir.

Her Saat Basina 10-15 Dakika Mola Verin

Bu Urlindin uzun sure boyunca kullanimi goézlerde ve ellerde
sagliga zararl etkilere yol acabilir.

CD/DVD Siiriiciisii'niin igine Bakmayin
Dahili lazer 1sinda dogrudan bakmak gérme yeteneginde
bozukluga yol agabilir.

Catlamis veya Deforme Olmus Diskleri Kullanmayin

Cunku diskler yiksek hizlarda donerler, hasarh diskler par-

calanarak yaralanmaya sebebiyet verebilirler.

* Yuvarlak olmayan diskler ve yapistiriciyla tamir edilmis
diskler de benzer sekilde tehlikelidir, bu ytizden kullaniima-
malari gerekir.

Kulaklari Kullanirken Sesi Yiiksek Seviyeye Getirmeyin

Kulagi uzun sire uyaracak sekilde yiksek sesle dinlemek

isitme kaybina yol agabilir.

Belirtilenin Diginda bir Telefon Hattini veya Ag Kablosu-

nu Lan Portuna Baglamayin

LAN portu asagida belirtilenlerden birisi gibi bir aga baglanirsa,

yangin veya elektrik carpmasina yol agabilir.

* 1000BASE-T, 100BASE-TX ya da 10BASE-T haricindeki
aglar

« Telefon hatlari (IP Telefon (internet Protokol Telefonu), da-
hili telefon hatlari (bina-igi anahtarlar), dijital kamuya agik
telefonlar, vs.)

Bu Uriinii, Deriyi Uriine Maruz Birakir Sekilde Uzun Siire

Kullanmayin

Bu UrtinQ, deriyi Grinin 1s1 kaynagina veya AC adaptoériine

maruz birakir sekilde uzun sire kullanmak disuk sicaklik

yanigina yol agabilir.

<Yalnizca modem barindiran model igin>

Modem'i Normal Telefon Hatti ile Kullanin

Bir sirketin veya isyerinin, vs. dahili telefon hattina (binaici

anahtarlar) veya dijital kamuya acik telefonlara baglamak

veya bilgisayar tarafindan desteklenmeyen bir lilke veya

bdlgede kullanmak yangina veya elekrik carpmasina yol

acabilir.

@ Bilgisayar bir televizyonun veya radyo alicisinin yakinina
koymayin.

@ Bilgisayari miknatislardan uzak tutun. Hard disk'te kayitli
veriler kaybolabilir.

@ Bu bilgisayar tibbi tanida kullanilan goruntilerin gdsterimi
icin uygun degildir.

® Bu bilgisayar tibbi tanida kullanilan bir tibbi aygita baglanti

icin uygun degildir.

® Panasonic bu Urtnln kullanimindan dogan veri kaybindan
veya diger rastlantisal ya da dolayl hasarlardan dolayi
sorumluluk kabul etmemektedir.

Arabirim Kablosu
3 m.'den uzun bir arabirim kablosunun kullaniimasi tavsiye
edilmez.

11-Tr-1
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Giivenlik Onlemleri ve Diizenleyici Bilgiler

Uyarilar (Pil Takimi)

Baska Herhangi Bir Uriinle Kullanmayin

Pil takimi sarj edilebilir ve belirtilen Grtn igindir. Tasarlandigi
Urtinden baska bir trlnle kullaniimasi halinde elektrolit sizin-
tisi, 1s1 olusumu, kivilcim veya bozulma meydana gelebilir.

Pili Belirtilenlerin Haricinde Yontemlerle $arj Etmeyin

Pil belirtilen yontemlerden baska yontemlerle sarj edilirse,
elektrolit sizintisi, 1s1 olusumu, kivilcim veya bozulma mey-
dana gelebilir.

Pil Takimini Atese Atmayin veya Asiri Isiya Maruz Birak-
mayin

Isi olusumu, kivilcim veya bozulma meydana gelebilir.

Asiri Isidan (Ornegin Ates Yakinindan, Dogrudan Giines
Isigindan) Uzak Tutun

Elektrolit sizintisi, 1s1 olusumu, kivilcim veya bozulma meydana
gelebilir.

Pil Takimina Keskin Cisimler Sokmayin, Pil Takimini

Carpmaya ve Soklara Maruz Birakmayin, Pil Takimini

Pargalarin Ayirmayin, Uzerinde Degisiklik Yapmayin

Elektrolit sizintisl, 1s1 olusumu, kivilcim veya bozulma meydana

gelebilir.

e Bu Urun giddetli carpmaya maruz kalirsa, derhal kullanma-
y1 birakin.

Pozitif (+) ve Negatif (-) Kontaklari Kisa Devre Yapmayin

Is1 olugsumu, kivilcim veya bozulma meydana gelebilir.

¢ Pil takimini tasirken veya depolarken kolye veya sag toka-
sI gibi egyalarin yanina koymayin.

Bu Uriinii Belirtilenin Disinda Pil Takimiyla Kullanmayin

Urdnunuazle yalnizca belirtilen pil takimini

(CF-VZSU46T) kullanin. Panasonic tarafindan imal edi-

lenler ve verilenler haricinde pil takimlarinin kullanimi

guvenlik tehlikesine (1s1 olusumu, kivilcim veya bozulma)

yol agabilir.

Pil takiminin performansi kétiilestiginde yenisiyle degisti-

rin

Hasarli pil takimini kullanmaya devam etmek is1 olusumun-

da, kivilcima veya pilin bozulmasina yol agabilir.

NOT

Sarj etme veya normal kullanim sirasinda pil takimi
Isinabilir. Bu tamamen normaldir.

Pil takiminin dahili sicakligi izin verilen araligin (0 °C
ila 50 °C) disindaysa sarj etme islemi baglamayacaktir
(=> @,‘l Reference Manual “Battery Power”). Izin veri-
len aralik sarti saglandiginda sarj etme islemi otomatik
olarak baslar. Sarj etme suresinin kullanim sartlarina
bagl olarak degisecegine dikkat edin. (Sicaklik

10 °C veya altinda oldugunda sarj etme islemi normal-
den uzun slrer.)

Sicaklik disiikse, galisma suresi kisalir. Bilgisayari
yalnizca izin verilen sicaklik araliginda kullanin.

Bu bilgisayar, ylksek sicaklik ortamlarinda pilin azal-
masini dnleyen yuksek sicaklik modu fonksiyonuna
sahiptir. (= (&I Reference Manual “Battery Power”)
Yiksek sicaklik modunda %100 sarja denk gelen
dizey, normal sicaklik modunda yaklasik olarak %80
sarj diizeyine denk gelir.

Pil takimi bir sarf malzemesidir. Bilgisayarin belirli bir
pil takimini kullanirkenki ¢alisma siresi dnemli 6lgu-
de azalir ve tekrar sarj edilmesi halinde performansi
duzelmezse, pil takimi yenisiyle degistirilmelidir.
Yedek pili paket, ganta, vs. i¢cinde tasirken, kontakla-
rinin korunmasi igin plastik bir poset igine koyulmasi
Onerilmektedir.

Kullanimda degilken bilgisayari mutlaka kapatin. AC
adaptoru bagh degilken bilgisayari agik birakmak
mevcut pil kapasitesini tiketecektir (= V&l Reference
Manual “LAN”).

UYARI:
Pil Yanlis Pil Tipiyle degistirilirse Patlama Tehlikesi. Kulla-
nilmis Pilleri Talimatlar Dogrultusunda Atin.

58-Tr-1

@ Pil takimi Gzerindeki terminallere dokunmayin. Kontaklari
kirlenmis veya hasar gérmuise pil takimi bir daha dizgin
calismayabilir.

® Pil takimini suya maruz birakmayin veya islanmasina
izin vermeyin.

@ Pil takimi (bir ay ya da daha fazla) uzun sure kullaniima-
yacaksa, pil takimini sarj edin ve kalan pil seviyesi %30
ila %40 duzeyine gelene kadar pili bosaltin (kullanin) ve
pil takimini serin, kuru bir yerde saklayin.

® Bu bilgisayar, pili yalnizca, kalan pil glici seviyesi yakla-
sik %95 kapasitede oldugunda sarj ederek pilin asiri sarj
edilmesini engeller.

@ Bilgisayar ilk satin alindiginda pil takimi sarj edilmis
durumda degildir. ilk kullanimdan énce onu garj etmeyi
unutmayin. AC adaptoéru bilgisayara baglandiginda, sarj
etme iglemi otomatik olarak baglar.

® Pil sizdirma yapar ve sivi gozlerinize kagarsa, gozlerinizi
ovusturmayin. Derhal gozlerinizi temiz suyla yikayin ve
tedavi icin mimkin oldugunca ¢abuk bir doktora goru-
nain.
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ENERGY STAR

Bir ENERGY STAR" ortag1 olarak Panasonic Corporation bu iiriiniin enerji verimliligi bakimindan
ENERGY STAR" yonergelerini karsiladigini belirlemistir. Mevcut giic yonetimi segeneklerinin aktive
edilmesiyle Panasonic bilgisayarlar, belirli bir hareketsizlik stiresinden sonra diisiik-enerjili uyku

moduna geger ve enerji tasarrufu saglarlar.

Uluslararast ENERGY STAR® Ofis Arac-Gerecleri Programi'nin Cercevesi
Uluslararast ENERGY STAR® Ofis Arac-Geregleri Programu, bilgisayar ve diger ofis arag-gerecleri kullaniminda enerji
tasarrufunu tesvik eden uluslararasi bir programdir. Program, enerji tiiketimini etkin bir bigimde diisiiren fonksiyonlara sa-
hip iiriinlerin gelistirilmesini ve yayginlastirilmasin destekler. Is sahiplerinin goniillii olarak katilabilecegi agik bir sistem-
dir. Hedeflenen iiriinler, bilgisayarlar, ekranlar, yazicilar, kopya ve fotokopi aletleri gibi ofis arag-geregleridir. Bunlara ait
standartlar ve logolar katilimer1 uluslar arasinda benzersizdir.
22-Tr-1
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